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TEOPETUYECKAA, NPUKITAOHAA
N COMOCTABUTEJIBHAA JIMHITBUCTUKA

YK 8142
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-7-15

Penpe3seHTauus koHuenta « A\ T-#7{E | MCKYCCTBEHHbII  MHTENMEKT»
B A3bIKOBOM CO3HaHMM HOCUTENen KUTaucKoro fidblka

HOnusn Eezenvesna Apexeesa’, IOnus Hzopesna Beonenxo’

"Yomypmexuii 2ocyoapemeennwiil ynueepcumem, Howcesck, Poccus, izh4dyu@gmail.com, 0000-0003-2016-745X
2 Poccutickuii 2ocyoapemeaenviil ymanumapnwiil ynugepcumem, Mocxkea, Poccus, bednenko.yuliya@mail.ru,
0009-0008-5208-5540

Annomayusn

IIpencTapieH aHANU3 acCOLMATHBHO-BepOasipHOro mons kouuenta « N LF¥AE / HCKyCCTBEHHBIH HHTEILIEKT.
OOBEKTOM HCCleIoBaHUs ABNseTcs akTyanusanus konuenta « N TF7BE / McKycCTBEHHBIH MHTENNEKT» B CO3HAHHH
COBPEMEHHBIX HOCHUTENEeH KuTalcKoro si3bika. Llens ucciaenoBaHus — ONpeeuTh KIIOUeBble MIEMEHTHI Perpe3eHTa-
IIUM KOHILIENITa U CMOZEIMPOBATh €r0 aCCOLMAaTUBHO-BepOaIbHOE 10JIe. MaTepuanoM UcciIe0BaHus OCITYKUIH acco-
nmathl Ha cnoBo-ctumyn « A\ T2 BE / uckyccTBeHHBIH MHTEITEKT», MOMyUeHHbIE B PE3YJILTaTe MPOBENEHHUS TICHXO-
JIMHTBUCTHYECKOTO IKCHEPUMEHTa. VICIOmb3yroTCsl MEeTOABI CBOOOAHOTO aCCOMATHBHOIO AKCIEPUMEHTA, KOJIUYECT-
BEHHOTO aHaNu3a, npueM Knaccudukanuu. Mccnenosanue 0606maer noaxonst k konuenty « N T2 8 / uckyccrpen-
HBII MHTEIUIEKT» U PACIIUpseT 3HAHHS O €r0 HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX. Pe3ynbTaTsl ncciIexoBaHus
MOTYT OBITh YCIHENIHO IPHMEHEHHI B IIPOIecce 00yUeHHs PyCCKOMY M KUTAHCKUM sI3bIKaM Kak HHOCTPAaHHBIM, Ha Kyp-
cax IO NICHXOJMHIBHCTHKE M KOTHUTHUBHOW JIMHIBHCTHKE, a TAKKe MMEIOT NMPAKTHIECKYI0 IIEHHOCTh JUIS BCEX, KTO
nHTepecyercs KynbTypoil Kuras. [lomyueHnHslie B pe3ynbrare CBOOOJHOTO aCCOIMATHBHOTO SKCIIEPHMEHTA ACCOINATHI
pacmpeseNieHsl 0 CeMaHTHYECKUM MOAYIISIM Ha OCHOBE OOIIHOCTH BBIpa)Ka€MBIX MMH MpPU3HAKOB. CeMaHTHUECKHe
MOJZYNH, B CBOIO OYEPENb, MOTYT BKIIIOYaTh MUKpoMoaynu. IlocTpoeHHas MOIENb acCOIMaTHBHO-BEPOATBHOTO MO
HCCIIEYyEeMOT0 KOHIIENITa BKIIOYACT AACPHBIN, TPOMEXKYTOUHBIN U nepuepuitHbliA ClIoU, B KOTOPBIX Hanboee 4acToT-
HBI€ PEAKLUH OTPAKAIOT IOJIOKUTEIBHOE OTHOIIEHHE K BOSMOXKHOCTSIM MCKYCCTBEHHOIO MHTEJUICKTa U PENPE3eHTH-
PYIOT OBICTpBIi TeMI pa3BUTHs, SQPEKTUBHOCTH U MOCTOSHHOE COBEPIICHCTBOBAHUE €0 TEXHOJNOTHit. B pesynbrare
aHanu3a MoJIeNH acCOLMATHBHO-BepOatbHoro nons konuenta « N T %78 / ncKycCTBEHHBIH HHTENTEKT ObLIa BBISAB-
JIeHa CTPYKTypa 3HaueHHs JAaHHOIO HMOHATHA Yy NPEICTaBUTENCH pa3IMyHbIX COLMAIbHBIX IPYII, NOATBEPXKIAOIIAs
HX ONTUMHCTUYHOE OTHOLIEHHUE K IIOTEHIMATy UCKyCCTBCHHOIO UHTEJIICKTA. JJaHHbIE acCOLMAaTUBHOIO 3KCICPUMEH-
Ta pacHIMPSIOT U JOTIONHSIOT CYIIECTRYIOIIEE TIPEICTaBIeHUE 0 penpesenTanuy konmenta « A T. % f¢ / uckyccreen-
HBII HHTEIUICKT)» B MCHTAJILHOM JICKCHKOHE HOCHTENIeH KHTalCKOTO S3bIKa, UX HEOOXOIMMO YUHUTHIBATh IIPH COCTaBIIE-
HUHM TOJKOBBIX CJIOBapel M CIIOBapHBIX CTaTel.

Knrwouesvie crosa: KOoHYyenm, uCKyCCm@eHHbZL? UHMeENIeKM, A3bIK0BOE COZHAHUE, CEMARMUYECKUL Jl/lO()yJZb, accoyu-
amueHo—eepﬁaﬂbuoe none

Jna yumuposanusn: Apexeena 10. E., Bennerxo 0. U. Penpesenramus kornenta « N\ T2 fE / nckyccTeHHbIi
HHTEJUIEKT» B SI3BIKOBOM CO3HAHHH HOCHTEJEH KHTalCKOro si3bIKka // BecTHUK TOMCKOTO roCy1apCTBEHHOTO HEIarort-
yeckoro yumBepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bsm. 1 (237). C. 7-15. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2025-1-7-15
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THEORETICAL, APPLIED
AND COMPARATIVE LINGUISTICS

Representation of the concept A\ T. %t | artificial intelligence
in the linguistic consciousness of Chinese native speakers

Yuliya Ye. Arekeeva’, Yuliya I. Bednenko?

"Udmurt State University, Izhevsk, Russian Federation, izh4yu@gmail.com, 0000-0003-2016-745X
2 Russian State University for the Humanities, Moscow, Russian Federationbednenko.yuliya@mail.ru,

0009-0008-5208-5540

Abstract

The article is devoted to the analysis of the associative-verbal field of the concept N L% fE / artificial
intelligence. The object of the study is the actualization of the concept N L% A / artificial intelligence in the
consciousness of modern native Chinese speakers. The purpose of the study is to determine the key elements of the
concept representation and model its associative-verbal field. The material of the study was the associates to the
stimulus word N L8 & / artificial intelligence, obtained as a result of a psycholinguistic experiment. The article
uses the methods of free associative experiment, quantitative analysis, and classification technique. The study
generalizes approaches to the concept N T.#48E / artificial intelligence and expands knowledge about its national
and cultural features. The results of the study can be successfully applied in the process of teaching Russian and
Chinese as foreign languages, in courses on psycholinguistics and cognitive lin-guistics, and also have practical
value for all those interested in the culture of China.

The associates obtained as a result of the free associative experiment are distributed among semantic modules
based on the commonality of the features they express. Semantic modules, in turn, can include micromodules. The
constructed model of the associative-verbal field of the concept under study includes the core, intermediate and
peripheral layers, in which the most frequent reactions reflect a positive attitude towards the capabilities of artificial
intelligence and represent the rapid pace of development, efficiency and continuous improvement of its
technologies. As a result of the analysis of the model of the associative-verbal field of the concept N\ T g /
artificial intelligence, the structure of the meaning of this concept was revealed among representatives of various
social groups, confirming their optimistic attitude towards the potential of artificial intelligence. The data of the
associative experiment expand and complement the existing understanding of the representation of the concept
N6 / artificial intelligence in the mental lexicon of Chinese speakers; they must be taken into account when
compiling explanatory dictionaries and dictionary entries.

Keywords: concept, artificial intelligence, linguistic consciousness, semantic module, associative-verbal field

For citation: Arekeeva 1. Ye., Bednenko Yu. I. Reprezentatsiya kontsepta A\ L% fi¢ / iskusstvennyy intellekt v
yazykovom soznanii nositeley kitayskogo yazyka [Representation of the concept A\ T8 #¢ / artificial intelligence in
the linguistic consciousness of Chinese native speakers]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo
universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 1 (237), pp. 7-15 (in Russian). https://doi.
0rg/10.23951/1609-624X-2025-1-7-15

BBenenune

B nacrosi1e ctartbe cocTaBieHa MOJENb acColra-
TUBHO-BepOanbHOro nonis konnenta « N LRRE /
WCKYCCTBEHHBIM MHTEIUICKT» B SI3bIKOBOM CO3HaHUH
HOCHUTEJICH KUTaMCKOoro s3bika. Llenap nccinenoBanus —
MOCTPOCHHE aCCOLMAaTHBHO-BEpOAThHOIO TIOJIS KOH-
nenta « N L% B / ucKkyccTBEHHBIH UHTEIIEKT» B KH-
TalickoM s3bike. OOBEKT — penpe3eHTaIus] KOHIeNTa
« N L% 8E / uckyccTBeHHBIH MHTENNEKT». AKTyalb-
HOCTh JAHHOTO HCCJIeIOBaHUS 00YyCIIOBIIEHA TEM, YTO
OHO OMMPAETCS Ha TOCTH)KCHUS TYMaHUTAPHBIX HAYK B
KOHTEKCTE COBPEMEHHOW aHTPOIOIIEHTPUYECKOW Ta-
paaurMbl u3y4yeHus si3bika. HayuHas HOBU3HA pabOThI
COCTOHUT B TOM, YTO BIIEPBbIC Ha MaTepHalie KUTANCKO-

TO SI3bIKa B paMKaX MCUXOJIMHTBUCTUYECKOTO UCCIIEO-
BaHUs pa3paboTaHa MOJCIL aCCOLMATHBHO-BepOalb-
noro nons konuenta « N T.FHE / uckyccTBeHHBIH
WHTEIUVIEKT». TeopeTrdeckas 3HAYMMOCTh IPOBEICH-
HOTO WCCIIEJIOBAaHUSI 3aKJIOYaeTCsl B pacUIMpPEeHUU
MPEACTABICHNN O HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM CHENU-
¢uxe xonuenta « N L% fE / uckyccTBeHHBIH MHTEN-
JIEKT», SI3BIKOBOM CO3HAHUM HOCHTENIEH KHTalCKOM
JIUHTBOKYNIBTYpPBI. [IpakTrdeckas 3HaYUNMOCTh paOOThI
ONpPENENAECTCS TEM, YTO PE3YJBTaThl HCCIEIOBAHUS
MOTYT OBITh UCIIOJIB30BaHBI B MPEIONaBAHUN KypCOB
110 TEOPHH SI3bIKA, KOTHUTHBHOMN U IICUXOJIMHTBUCTHKE,
MPENOJAABAHUN PYCCKOTO M KHTAMCKOTO SI3BIKOB KAaK
HWHOCTPAHHBIX, IEPEBOTYECKON MPAKTHKE.
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B nocnennee Bpems n3y4eHue KOHIIETITOB KaK MEH-
TANbHBIX €AMHUI] CO3HAHUS, OTPAYKAIONIMX COBOKYII-
HO€ 3HaHUe 00 OOBEeKTe, MPUBIIEKAET MHOTHX HCCIIe-
JIOBaTeIICH M3 pa3HbIX 00JacTell HAyKH — KOTHUTHBHOU
JIMHTBUCTUKH, JHHTBOKYIBTYPOJIOTHH, TICHXOJIHHTBH-
CTHKH, QUI0CcOpHN U APYTHX.

K npoOGneme koHIIenTa B pa3HbIe TIEPHO/BI BpeMe-
Hu oOpamamuch C. I. BopkaueB, B. U. Kapacuk,
E. C. KyOpsaxosa, M. B. Ilumenosa u npyrue [1-4].
MHorne roasl uccienoBarein GopMyIupyoT orpee-
JICHUE TIOHSTHS «KOHIENT» C PasHbIX IMO3MIHH, IT0-
CKOJIbKY JIaHHBI HeHaOomaeMblii (DEHOMEH MOYKHO
TOJIKOBATh MO-Pa3HOMY M BECbMa CyOBEKTHBHO.

Ilo muenuro P. WM. IlaBujieHuca, KOHLIENT — 3TO
«9acTh KOHIENTYAIbHOW CHCTEMBI — TO, YTO WHIUBUT
JIyMaeT, BOOOpaXkaeT, MpenosaraeT, 3HaeT 00 00bek-
tax mupay [5, ¢. 279]. E. C. KyOpsixoBa nonaraet, 9to
KOHIIETIT — «3TO OTIepaTHBHAs COieprKaTeIbHas eNHI-
I1a TaMATH MEHTAIBHOTO JIEKCHKOHA, KOHIIETITyaTbHON
CUCTEMbI MO3ra, BCE KapTHHbI MHpa, OTPAXXEHHOH B
yesnoBeyeckor ncuxuke» [3, c¢. 90]. B cBa3u ¢ stum
MOXXHO CZ€JaTh BBIBOJL O TOM, YTO KOHIIENT — 3TO TOT
WA WHOW 00pas3, KOTOPHIIl BOSHUKAET B COHAHHUH Ye-
JIOBEKA W SIBIISIETCSI OTPAKCHUEM JICHCTBUTEIBHOCTH B
3aBHCHUMOCTH OT €T0 JIMYHOTO OTIBITA.

Ha coBpemenHOM 3Tarne pa3BUTHS HAYYHOW MBICIH
KOHIICTIT «ACKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT CTaJ MOIYIISIp-
HBIM 00BEKTOM HcCiIenoBanus B (prmocodnu, KOTHU-
TUBHOW JIMHTBUCTHUKE, TUCKYpPCE, JTUHTBOKYIBTYPOIIO-
run. MccnenoBanmeM KOHIIETITa «UCKYCCTBEHHBIA MH-
TEJUICKT» B Pa3HOU CTETICHU 3aHUMAJICh TAaKHUE aBTO-
peL kak I1. Apynoact, B. I. Apytronss, T. H. Bunoky-
posa, W. 1O. Ilpusanosa, E. M. Uyxapes, A. A. Illec-
ToBa u Jip. [6—11].

A. JI. TkaueHKO paccMaTpUBAET KOHLEHNT «UCKYC-
CTBCHHBII MHTEIJICKT) C MO3UIuH (prmocohuu. ABTOp
yKa3blBa€T Ha TO, YTO HAYYHBIA IMOWCK B 00nacTu
HCKYyCCTBEHHOTO MHTEJUICKTA JOKEH KPUTHKOBATHCS
C TOYKHU 3pEHUS TPAIUIUH Pa3TPAHUUYCHHS pasymMa U
paccynka. «Bce mporpaMMbl SIBISIFOTCS CHHTaKCHYE-
CKAMH CHCTEMaMH, B KOTOPBIX HE MPOUCXOIUT OCMBI-
CJICHHBIX TIPOIIECCOB, 4 CO3HAHUE YEJIOBEKa — CEMaH-
TUYECKasi CHCTEMa, B KOTOPOU MPOUCXOAUT UHTEPIIPE-
TaIus CIOBOCOYCTAHUN U TpeatoxeHuid» [12, c. 406].
ABTOp MPHUXOAUT K BBIBOLLY, YTO, HE3aBUCUMO OT YPOB-
HS CJIOKHOCTH TPOTPaMMBI, KOMIIBIOTEP B HUTOTE HE
CIIOCOOEH MMOHATH CMBICJ CBOUX NEUCTBUM.

10. C. MopkuHa Takke paccMaTpHBaeT UCKYCCTBEH-
HBIM MHTEJUICKT ¢ TOYKW 3peHus (puiocoduu, B cBOeH
paboTe 3amaeTcsi BOIPOCOM: BO3MOKHO JIH CO3HAHUE Y
HCKYCCTBEHHOTO HWHTEIICKTa? ABTOp YKa3bIBaeT, UTO
«pe3yNbTaThl OOJBIIMHCTBA MBICIEHHBIX JKCIICPUMEH-
TOB, CBSI3aHHBIX C IPOOJEMOI CO3HAHMS W KOHIIETITa
“HCKYCCTBEHHBIH MHTEIUIEKT ’, 3aBUCAT TOJLKO OT CIIO-
COOHOCTH WJIM HECTIOCOOHOCTH JKCIIEpUMEHTAaTOpa BO-
00pa3uTh Kakyr-JInoo curyanutoy [13, c. 25].

M. A. Kypoukuna, E. B. UenmaHoBa mpoBenu Hc-
CIIEZIOBAaHUE SI3BIKOBBIX CPENCTB, MCIONb3YeMBIX IS
MIPEICTABICHUSI KOHLENTA «HUCKYCCTBEHHBIM HHTEN-
JIEKT» B aHIJIOA3BIYHON XY/0’KECTBEHHOM JINTEepaType.
IIpoananu3upoBaB HOBeIbl Al3eka A3UMOBa, aBTO-
pPBI TIPUXOIAT K BBIBOAY, YTO «B MOP(OIOTHUECKOM
IUTaHe MpeoONafaeT IIarojbHasi CeMaHTHKa pa3pylie-
HUS, CHJIBI, TOYHOTO NEHCTBHSI, OJHOOOPa3HOro IMO-
psaaka. OTMedaeTcs pa3BUTas CHCTEMa CHHOHUMOB B
HOMUHAIIMM OOBEKTOB, MPEACTABISIONIUX HCKYCCT-
BEHHBIN MHTEJUICKT, Pa3INUUs KOTOPHIX YKa3bIBAIOT Ha
WX BHEIIHUW BUJ U GyHKIMOHA [ 14, c. 65].

A. B. Kokosa u /I. B. ®oMuH npoaHanu3nupoBaIn
KOHIENT «UCKYCCTBEHHBIH MHTEIICKT» B AHIVION3bIU-
HOM IyOIMIMCTHYECKOM auckypce. MccnemoBatenu
MPUXOIAT K BBIBOAY, YTO TaKUE XapaKTEPUCTHKH, KaK
«BBICOKAsl CKOPOCTbY», «aJE€KBATHOCTb YMO3aKJIIOue-
HUI1», «YHUBEPCAIBLHOCTh WHCTPYMEHTApUS» U «00b-
eKTHOCTbY», 00JIa/Ial0T, KaK MPaBHIIO, ITOJIOKUTEILHON
KOHHOTAIMEH, B TO BpeMsl KaK XapaKTCPUCTUKH «HE-
MPEICKa3yeMOCTbY», «PUCK», «HEAJACKBAaTHOCTh BBHIBO-
IUMBIX CYXICHHH W YMO3AKIIOYCHUI» U «CyOBEeKT-
HOCTb» 3a4aCTYI0 XapaKTepU3YyIOTCs HETaTUBHOM olie-
HOYHOCTBIO. HelTpabHOM OIEHOYHOCTH B ITyOJHIIN-
CTHUYECKOM JIUCKYPCE M0 UCKYCCTBEHHOMY UHTEIIJIEKTY
NPaKTHYECKH He HaOIOaeTcs, MOCKOIBKY TeMaTHKa
cTarel myOIUIIUCTUYECKOTO AUCKYpCa BCET/ia CBsI3aHa
¢ 0c000 aKTyaJbHBIMH COIMOKYJIBTYPHBIMH IPOOIe-
MaMmu peasibHocTH [15, ¢. 501].

O. I ly6posckas u U. B. 3pikoBa B cBOEM HccIte-
JIOBaHUU B 00JIACTH KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH OTME-
YaroT, YTO «B MpoIecce “OOMEHMS HCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT CIIOCOOEH aKTHBH3MPOBATh KOHTEKCT KOJ-
JIEKTUBHBIX 3HAHUM, EMY JTOCTYITHA TPUUUHHO-CIIE/ICT-
BEHHasl CBsI3b, apryMeHTanus. B 1enom, onupasch Ha
MACCHUBBI SI3BIKOBBIX JIaHHBIX M OO0ydJasch Ha HUX,
HUCKYCCTBEHHBIH MHTEIIEKT JEMOHCTPUPYET TaK Ha3bl-
BaeMbIil “‘HaIKOHLENTYAJIbHBIA YPOBEHb B BUJE CEMU
METAaKOHIIENITOB: POJIb, HOPMA, LIEHHOCTb, CTEPEOTHII,
SI3BIKOBOM OTIBIT, TPOCTPAHCTBO, BpeMsi, KOTOPBIE 00-
YCIIOBJIMBAIOT COIIMOKYIBTYPHYIO CIIEIU(HUKY TUCKYP-
ca» [16, c. 939].

T. B. Jlpo3noBa, aHanu3upysi OIpeaeleHue KOH-
[IeNTa «UCKYCCTBEHHBIN MHTEICKTY» OOBIICHHBIM CO-
3HaHUEM, C TOYKU 3PEHUSI KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH,
OTMEYaeT, 9T0 «(hopMHUpyeMasi KOTHUTHBHASI CTPYKTY-
pa, Ipe/ICTaBIsAeT COOOH «aHTUTEIITAIBT»: HE IeT0CT-
HOE€ NPEACTABICHUE UJIEH, a HEKUII KOHITIOMepaT Mpo-
THUBOIOJIOKHBIX KOHILIENITYaJIbHBIX CMBICIIOB. CBs3n
ATUX MPU3HAKOB MEXAY COOOU M C JPYyTUMHU KOHIICTI-
TaMHU TIOBCEIHEBHOM KapTHUHBI MHUpPA MPEICTaBICHBI
PONO3UIMOHAIBHBIMUA KOHCTpYKLusimMu» [17, ¢. 326].

JI. A. KoderoBa B cBoei paboTe IpOBOANT HCCIIE-
JIOBaHUE C TOYKH 3PEHUS JIMHTBOKYIBTYPOJIOTUH, TIIE
paccMaTpUBaeT 3arojloOBKM MEIUNHBIX TEKCTOB U OT-
MEYaeT, YTO MEeTapOpPHIECKOE OCMBICIICHUE KOHIIETITa
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UCKYCCTBCHHBII HHTEIIEKT» B  PYCCKOS3BIYHBIX
CMU omnwmpaeTcst Ha aHTPOIIOMOP(HBIE U 300MOPQ-
HbIe MeTaopudecKkne MojieNy, 00pa30BaHHbBIE JIEKCH-
YeCKUMH STUHUIIAME KaK OTPHIIATENLHOM TaK U MOJI0-
JKUTEJIbHON OIIEHOYHOW CEMaHTHKH, 3aJafOIIMH CIie-
U(UKY ero BOCOPHUSITHS HEMPOpeCcCHOHATHHON YnTa-
TEIBCKOM ayUTOpHel W OTPaKaloIIMMH ITOBEJeHYE-
CKHE TIaTTepHBI, HAIlpaBJIEHHbIE Ha OCYIIECTBIICHNE
Ha/T HUIM KOHTPOJIS, C OTHOH CTOPOHBI, © HEOOXOIMMO-
CTH KBaIM(HUIIMPOBAHHOW OTBETCTBEHHOW 3a0OTHI O
HEM, 3alUThl OT BPAKACOHBIX COLUATBHBIX TPYIIT — C
npyroi [18, c. 265].

Marepuas u MeTOAbI

IIpoBeneHHBIN aHANIU3 ONMPAETCA HA HCIIOJIb30Ba-
Hue Haunbornee >(h(heKTHBHOTO METOAa MCCIEIOBaHHUS
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS B IICUXOJIMHTBUCTHKE — CBOOOI-
HOIO accoUMaTWBHOro skcnepumeHnta. ComiacHO
onpezenenuto O. B. EBceeBoii, «accollMaTuBHbIN HKC-
MEPUMEHT — 3TO IIPUEM, HAIIPABJICHHBII Ha BBISBICHUE
accolualnyii, CIOKUBLIMXCSI Y UHAUBUJA B €0 Npej-
mecTByoneM onsire» [19, c. 82—83].

B kauecTBe cioBa-cTUMYINa UCIONB30BATIOCH CIOBO
« N LZHE» («MCKYCCTBEHHBIH MHTEIIEKT»). DKCIle-
PUMEHT OBLT MPOBEJICH aBTOPaMHU HACTOSIIEH CTaThH B
JNIEKTPOHHON OHJIAHH-()OpME; UCTIBITYEMBIM — HOCH-
TEJIAM KHTAHCKOTO SI3bIKA — OBLIO MPEITIOKEHO BBITION-
HUTH cremyromee 3ananne: « A\ T8 fit: (i
AR R SRS . RIE. AT BOE.
EiE. IRES, MZHTy («Hammmmre Bamm ac-
coruannu (CiIoBa, CIOBOCOYETAHMS, MPEITIOKEHHS,
TTOTOBOPKH, ITOCIIOBUIIBI U T. [I.) K CIIOBY “HCKYCCTBCH-
HBI HHTEIUIEKT »).

B skcnepumente B 2024 r. cpeau HocuTened Ku-
TalCKOro s3blka yuacTBoBanu 50 4eloBeK B BO3pacTe
otT 19 no 53 nert, u3 Hux 72 % xeHuwuH u 28 % Myx-
yuH. PucyHok 1 moka3piBaeT, 9TO OOJIBIIMHCTBO
YYaCTHHKOB 3KcriepuMenTa (76 %) HaxomsaTcs B BO3-
pacte ot 14 no 25 ner. Y4acTHUKU B BO3pacTe oT 26
10 49 ner coctaBunm 22 % OT 00IIEro KOIHYeCcTBa UC-
meITyeMbIX. OIMH yYacTHUK MOMaJ B BO3PACTHYIO Ka-
teroputo «50 u crapiey, 4to coctaBuiio 2 %. B oTtHO-
IIIEHUHN YPOBHS 00pa30BaHUS, HCXO/S U3 MOTYIEHHBIX
JAHHBIX, IPE00IalaloT YYaCTHUKU ¢ HE3aKOHYCHHBIM

BeICIINM OOpa3oBaHueM (66 %), 9TO CBSI3aHO C yd4a-
CTHEM B TaHHOM JKCIIEPUMEHTE CTYyACHTOB KUTAMCKHUX
BY30B.

B xonme mcchenoBanmsa Obuto cobpano 175 peak-
uuid. Kaxapiii yuactHuk npegocrasui ot 1 go 14 or-
BETOB, B cpeliHeM 110 4 peakuuu. Bece noiayyeHHbIe ac-
COLIMAINH, COOpaHHBIE B pe3yabTaTte CBOOOTHOTO ac-
COIMATHBHOTO 3KCIIEPUMEHTa, OBLIN KJIaCCH(PHUITUPO-
BaHBI TI0 CEMaHTHUYECKUM MoayasM. CoriacHO ompe-
nenenuto, ganaomy E. O. 3ybapesoii, C. B. Llycro-
BOM, «CEMaHTHYCCKUH MOJYJIb — 3TO OTACIHLHO 0hOop-
MJICHHBIH 3JI€MEHT CTPYKTYphl MHKPOIIOJNS, COCTOS-
LU U3 JTEKCUYCCKUX SIUHUIL, OTPAKAIONIINX KOHKPET-
HbII KOMITOHEHT 3HaYeHus» [20, ¢. 50]. O0bennHeHne
MIOyYCHHBIX PEaKIUil B CEMAHTUIECKUE MOIYIIH TIPO-
HCXOIMIIO Ha OCHOBE OOIIHOCTH BBIPAYKCHHBIX B HHUX
CEMAHTUYECKUX TMPHU3HAKOB. SIpo WM mpeabsaepHas
30Ha MOJEIH aCCOLMATHBHO-BEPOATBLHOTO TOMS KOH-
nenta « \_L# B¢ / ucKkyccTBEHHBIH MHTEIIEKT» ObLIH
OTIpENIEICHBI HA OCHOBE TOYEK CIOMa 0OBEMOB CeMaH-
THYECKHUX MOJYJICH B MECTaX WX HauOOJBIIET0 yObIBa-
HUSL

Pe3yabrarsl ucc/ie10BaHUA

PaccmoTrpumM pacmpezeneHHE MOTYYSHHBIX B XOZC
CBOOOJTHOTO aCCOIIMATHBHOTO 3KCIIEPUMEHTA peaKLuit
10 CEMaHTHUYECKUM MOJIYJISIM acCOLMaTHBHO-BepOab-
Horo nojs kouuenta « A\ L% §E / uckyccTBeHHbIH HH-
TEJICKTY.

PucyHok 2 neMOHCTpUpYyET MOAEH aCCOLUATHBHO-
BepbansHoro mons konuenta « N LF1EE / nckyccr-
BEHHBII MHTEIUIEKT» JJISi HOCUTEIEeH KUTAlCKOTO S3bI-
ka. KOrHUTUBHBINA aHanu3 pe3yabTaTOB BBIIBUI, YTO
HEHTPAIbHBIM 3JIEMEHTOM aCCOIUAaTHBHO-BEPOaIbHO-
ro nons kouuenta « A\ T4 HE / MCKyCCTBEHHBIH HH-
TEJJIEKT» SBISETCSl CEMAaHTHYECKUH Moayiab «9OMO-
IHMOHAJIbHA S OLIEHKA». On Bxitouyaet 33 acco-
nuara ¢ npeobnaganuemM Mukpomoayisi «I1OJIOXU-
TEJIbHBIE XAPAKTEPUCTHUKW». B 30ny OmroxHei
nepudepun Bxomsat monyiu «[IOBEJIEHUEY, «I[1PO-
I'PAMMUPOBAHUEY, «TEXHOJIOT'UM», «BHY-
TPEHHUI MHP YEJIOBEKA», «YCTPOMCTBAY,
«OBYYEHUEY, «MTHOOPMALIUS» ¢ konuyecTBOM
peakuuii ot 11 1o 21. OcTanbHble MOY/IH, BCTpEUAro-

CounaneHan xapakTepucTika Beero, abc. Jona, %
Mon Myckoi 14 28
HeHcruit 36 72
14-25 38 76
Bozpact  |2649 11 22
50 u cTapwe 1 2
HesakoHUYEHHOE BhICLLIEE 33 66

OBpasoeanue

Bricwee 17 34
Beero: 50 100

Puc. 1. Xapaktepuctuka BbIGOPKM Y4aCTHUKOB SKCEpUMEHTa



Teopemuueckas, npuxknadnas u conocmasumenvias aunesucmuxa / Theoretical, applied and comparative linguistics

Cemantnueckuii Mmonyns « OMOLIMOHAJIBHA ST OLIEHKA» (33)

1.1. Mukpomonyns «ITOJIOXKUTEJIb-
HBIE XAPAKTEPUCTUKW» (23)

FEU(C / usbickanublii u HEMPEB30UACHHbII; Oecrono0HsIi (2); 9 / OBICTPBIH,
CKOpBIi (2); +4£+2£ / nonHocTso M 663 U3bsHA, COBEPUICHHBII BO BCEX OTHOLIEHHSIX
(2); TS {EREE / ynobubiit u 6bictpsiit (1); F51EHAIAVASTE / nenaer naury xusub 6onee
yno6roii (1); IRTHTAEE / nenaro Bee, uto B cBoux cunax (1); [BEIANEE / He3aMeHHM I
noma (1); B PS8 / MPUBJICKATEIBHBIN, COOTa3HUTEIBHBIN, YapyFOIIHIA, BICKYIHNA
(1); B35 / nepenosoit, moseiimmii (1); A TEBEE—IEGRIIE!» / uckyccreHHbIH
MHTEJIIEKT — 2T0 06010100CTphIi Meu («naska o aByx konnax») (1); AT EE8ERTLA
FEWRTLASITE / nckyccTBeHHBII MHTEIUIEKT MOXKHO HCIIONE30BaTh KAK BO 6J1aro,

TaK 1 Bo 3110 (1); AT HEgaEBAZ/ UCKYCCTBEHHBIH HHTEIUICKT IPUHOCHUT TOJIb3Y
yenoseuectsy (1); iRER / ry6okuii, COKpOBEHHBIIL; TPy AHbIHA 11 nonumanus (1);
ERFE S / sxonomur Bpems 1 cuitbl (1); S0TtAAYEY) / oo nyratouiast seus (1);
1E / 6uicTpsiit, ckopbiii, crpemutenbhbiii (1); FZIE / TIIATENbHBIH, TOUHBIH,
ckpymnynesHslii, craparensuslii (1); LABYEN / nonasats nmuunklii npuMep, sSBIATH
coboii mpumMep, BHICTyHaTh npuMepom (1); EEReLLETRESET / HHTEJUICKTYaJIbHbIE
TEXHOJIOTHH JIeNIatoT xku3Hb KomdoprHee (1); EHREZ JERBMERE / cer pasyma

ocsemaer oyaynree (1)

1.2. Mukpomonyns «AUDPDY3HBIE
XAPAKTEPUCTHUKI» (7)

Z<AIFREIAY / 1o, uTo HeBo3MOKHO 3apanee mpenckasath (1); AT EREXT ASERIF SHR
/ TUTI0CHI ¥ MHHYCBI MCKYCCTBEHHOTO MHTeNIeKTa i1s uenoseka (1); KEAZE, N
ToiBiER / ecim OBl HEGO He JIFOOMIIO BUHO, HA 3eMJle He ObUIO ObI HCTOYHMKOB BUHA (€CITH
651 4TO-TO GBIIO UCTHHHO IIOX0, TO OHO ObI He cymecTsosano) (1); FHY / To, uto B
6ynymem (1); IR ZIEEAB] K / rpanuns! untennexra nenocsraemsi (1); A4 /
KaK JKuBoii, ciosHo Hactosuwmit (1); BRIEHE / ects mmock u Munych (1)

1.3. Mukpomonyns «OTPULIATEJIb-
HBIE XAPAKTEPUCTHUKI» (3):

SCASEAER / He pa3o6paThest B MCTUHHOM HEHHOCTH; CKOMB3UTD 110 IOBEPXHOCTH, HE
BIVISZIBIBATECA B CYIIHOCTB; HE OTIIMYATH BaKHOE OT BropocTenenHoro (1); A+H5E
E#5 / HUCKOMNbKO He JTyHIle, HeIaneKo YIIeN; B Yy’KOoM a3y COJTOMHHKY BH/IETh, a B
cBoeM 6peBHa He 3ameuath (1); BI=ZEL[T / nepemenuusEIii; HemocTosHubIH (1)

2. Cemanrmueckuii monyns «I[IOBEJJEHUE) (21)

2.1. Mukpomo/ynb
«JAEATEJIBHOCTDb» (19)

FBTmKHa / He OCTaHABJIMBATHLCA HA TOCTUTHYTOM, HEYCTAHHO COBEPHIEHCTBOBATHCA (2);
54598 / na Kax/I0M Mary 3aKperisTh CBOM Mo3uIuK (06p. B 3HAY.: a) MPOIBUTAThCS
IIar 3a 1arom, o0yMbIBaTh KaXkIbIi 1Iar; 0) 1eficTBOBATh B3BELIEHHO; OCcTeneHHo) (1);
Bk / o6romsts, onepexats (1); 5/ / mocnenoparenbHo cMeHATLCS (MOBTOPATHCS);
CMeHATH ApyT jpyra, utepauus (1); —IKER / nBa 1pakoHa UrparoT ¢ JKeMuyKUHO#H
(06p. urpa na eicurem yposre) (1); K FEHIHSEIF / passusaercs Bee myumre u myunre
(1); BIEARE / crpemurenshoe pasutue (1); R &TSF / ynopro 6opotses (1); AR
45E / rexnosorun MensioT sxusHb (1); BHRSM[E / BospoxkaaTh cTpany 3a cueT Hayku
u rexnuku (1); AT EEREIEHEE A TRYAESE / uckyccTBennblii HHTEIEKT H3MEHHUT
xusznp mogei (1); ATEHBETEE / npobyxenue uckyccTsennoro unresexra (1);
BB R / senpepsisuo o6noBnathcs (1); BESIRFHEREFHEBEKIE / on noBeIcHT
yposenb unteniekra cMapthonos (1); IERIEF / noseimenne sddexrusnoctu (1);
E5FE)S / Bo3aymHOE canbTo; HEOKUIAHHKI oBopot cobbrruii (1); —MR/XUIR / 6e3
NpPeNnsATCTBHiA, TMaAK0; MPOXOAUTH TIAKO; Bee MAET Kak rmo macy (1); EHBEIELS,
H#rB & / untennekryanbHble TEXHOIOTMH MOCTOSHHO PA3BUBAIOTCS, M3MEHSACD C
KaxapIM gHeM (1)

2.2. Mukpomonyibs «MOPAJIby (2)

BT ZW, 2418 / Gnaroponublii yenoBek 3apabaThiBaeT 4eCTHBIM myTeM (1);
BF—5, WMLXEE / eciiu 1oCTONHBIN YeNOBEK CKa3all COBO, TO €r0 He BEPHEID 1
Ha ynpsbKKe u3 4 Jiomajeil; cka3aHHoe CJIOBO He BepHelb (1)

3. Cemantuueckuit monyas «IIPOI'PAMMUPOBAHUE (19)

3.1. Mukpomonyis «I[IPOI'PAMMA»
(12)

Chat GPT / gar-00T ¢ reHepaTUBHBIM HCKYCCTBEHHBIM HHTEIUIEKTOM (5); Siri / 00mayHbIit
IepCOHABHBII TTOMOIIHUK H BOMPOCHO-0TBeTHas cuctema (2); Fal/Ri&EN / Anbda-
cobaxka (Ha3BaHHUE MPOTPAMMBI HCKyCCTBEHHOTO HHTEIIekTa AlphaGo, paspaboranHoit
xommanueii DeepMind) (1); AIBJZE / UM-nomommuk (1); FHE2/IZE / meitpocets (1);

S »—3 / s13bIKOBast MOJICITb BOHBCHHD (4aT-00T ¢ MCKYCCTBCHHBIM MHTEIUIEKTOM,
paspaborannkli komnanueii Baidu) (1); 28615283 / narennexryansueii ronocosoit
oMOIITHHK (1)

3.2. Mukpomonyns «PABPABOTKA
I[MPOI'PAMMHOI'O OBECIIEYEHU S1»

3

U / o6naunoe nporpammupoanue (2); 5iZ / anropurwm (1); & GEH %/
uHTe/IIeKTyanbHEIHA anroput™ (1); F 3L / aBromarnsamms (1)

3.3. Muxpomonyis «A3bIKI
[MTPOT'PAMMUPOBAHUSI» (2)

CiE 5 / asbik C (1); Java / sa3bik Java (1)
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4. Cemanrnueckuit Moxyins « TEXHOJIOT' MWy (19)

Al / uckyccrsennsnii uaremtext (10); HLESEH % / mammuaneii nepesox (1); HHE AN / kommeroreproe 3perne (1); FHEMFE
/ Buenpenue texnosornit (1); VRJEIEF ALEE / ryGokas obpabotka sasbika (1); 15 B HA / undopmanmonnsie Texnonoruu (1);
%L / ronocossie mporpammsl (1); 1535115 / pacnosnasarme peun (1); B HEXKE / ymmsii gom (1); HARIE S AL /
oOpaboTka ecrecTBeHHOTO si3b1ka, NLP (1)

5. Cemantiueckuii moxyns «BHY TPEHHUIM MUP YEJIOBEKA» (17)
MHLWHE / rernanbublif 3aMbicen (M1aH) 1 TORKMH pacuet (2); B 2423 / pasymuas
xm3Hb (2); FAKEIE / BRIcokoe MacTepeTBo (2); [0 HUIE / ymenbie pykn u
uzobperatenbhblil ym (1); «HLEs % >], FHETCIRY / ¢ MammnHbIM 06ydeHnem
MyzapocTs He 3HaeT rpann (1); S5 Ll / noGutsest GeicTphix yenexos (1); BB T /
OTKPBITHIH pasym (1)
4RSI / ronoBoKpysKeHHe OT yCIeXoB; BO3TOPAUThCS, 3a3HaBaThes (1); 0 7 /
HPOSABIIATH HEPEIIUTENLHOCTD, HemocTostHeTBo (1); B KWK, P E A RESS /
MOBCIOJTy BEET BECEHHUIT BeTep pedopM, a KUTAHCKUIT HApOJI O-HACTOsIIIIEMY BepeH cebe
5.2. Muxpomonyis «4YBCTBA» (7) | (1); KRHA/KIRI5Z / B Gyaymem 161 Oynems nopaxet, kak Cy Lun' (1); £ E/\UK /
OBITh B CMSATCHUH, OBITH PACTEPSIHHBIM, ObITh HEPELINTEIbHBIM, MepexuBath (1);
NP EE 5 5€ / Mup Mens npesupaer, a s cam cmeroch (1); W5 & E / B cmatennn

YYBCTB; TO JIU TIAKATh, TO JIH CMEATHCS; TparnkomusM (1)

6. Cemanrnueckuii Moxys «YCTPOMCTBA» (17)
HLEE N/ pobor (3); tHH AL / xommbrotep (2); HUBK / mexammm (2); «ATIREE, JIWWEHE» / akrusarms U, UntepreT Beero
(1); 4% / xnasmarypa (1); ZXHL / 6srroBsie mpubopst (1); 2% / konmumumonep (1); FHL / mobumsusii Tenedon (1); /I HIE /
Hurepner Beero (1); L AL / 6ecnmnoTasii Tparcmopt (1); & AENL#S N / maTentexryansrsiit po6or (1); EHL / xocrt, cepsep
(1); HzhZ % / apromuanor (1)

5.1. Mukpomonyns «CIIOCOBHOCTW»
(10)

7. Cemantnueckuii Moy «OBYYEHUEY (12)
H188%>) / mammuHOE 00yueHue (5); IREF S / ryounnoe obyuenue (4); = AT FITE / u3 Tpoux uaymmx o6s3aTensHO
ecTh y Koro MoxHo noyuntses (1); B> / o6yuenue no uzobpaxenusm (1); HIAFS / ecrectsennoe o6yuenue (1)
8. Cemantnueckuit moxyns « MHOOPMALIU A (11)
R#z / 6onpmme nanmbie (3); FPEIZIE  / unrennexryansupii amanus mnamneix (2); KEHEYKS) / ynpasnenne GombrmuMu
nanaeivu (1); K085 % / 6a3a nanneix (1); HEIER / nepenoc nannmix (1); M L / Be6-ctpanuna (1); 15 5 %45 / unpopmanmonnas
6esonacuocts (1); z5 / o6nako (1)

9. Cemanriuecknii Mozyis «B3AMMOJIEMCTBUE (8)
Wi, siri / Tlpuser, Siri (1); ZER A, JEH FE / Uzan Taiiryn yaur (6e3 Ha)uBku), eciim pbiba 3axouer, kioHeT u tak (1);
%X H. / B3aumogeiictaue, unrepaktusnbiii (1); B 24P/ nepsomy okasathes moj yaapom; NpuHATH Ha ceOst MepBbIil ynap;
noctpazats (1); #HFT4F / yroxnars, craparbes yroauts; ity Hasctpedy xenanuio (1); F2FLF2+] / 6uts napepuska, ysepenno,
tBepao (1); ‘0H R /ponetso mym (1); JAFFT 8 55, —MEIT— MG / Dxoy I0# cpakaeres ¢ Xyan ['aem — 1o 06or0aHOMY
COTJIacHIo, B3anMHast Beiroza (1)

10. Cemantuueckuii Moayns «JIFOAN» (6)
N BRSNS / cMoxkeT 1 MCKyCCTBEHHBIN HHTEIUIEKT 3aMEHUTE
10.1. Mukpomoyns «UEJIOBEK» (2) | uenoseuectso (1); A1l AifE / Mope mrozieif, Hapoty BUANMO-HEBUUMO (ITOJTHBIM-
MOJTHO); 100Ky Herje yrnacTb (1)
10.2. Mukpomoyis AN B NERSE AN KN / HeKycCTBeHHBIH HHTEIIEKT — BTOPOH MO3I YeI0BeKa
«YACTU TEJIA Y OPT AHBI» (2) (1); HYAES / ecrectennbiif a3bik (1)
NI aeX BACEN 3 N R ks / BosneiicTBre MCKyCCTBEHHOTO MHTEIUTIEKTA Ha
npodeccuro nepesoaurka B coppemennoM mupe (1); A T2 A2 A U EI ¥ A G 10 TAE
/ CMOYKET JIM MCKYCCTBEHHBIN HHTEIUIEKT 3aMEHHTh paboTy nepeBoqunkos? (1)

11. Cemantnueckuii Mmomyib «OBPA3» (5):
W5 €8 / cunnit user (1); #AE / umean, meura (1); B / mogens, o6pasen (1); #HLL S / renmansubiit mnan (1); HH AT /
MMOKa HIYEro He MpuxoauT Ha yM (1)

10.3. Muxpomozayinb
«[TPODECCHUA» (2)

12. Cemantnueckuii Moayins «[IPOCTPAHCTBO» (4)
N LB BERAR / omoxa MU (1); ARKATHK / He crout nonararscs na 6yaymee (1);
«BBERAR, ATS4T» /B omoxy mnreniexta MU — Briepesn Beex (1)

12.1. Muxpomonyns «BPEMSI» (3)

12.2. MukpomMonyib

JIOKAJIMBALIVS (1) TeNFET / cynepmapker 6e3 npoaasiuos (1).

13. Cemantnueckuii moxynb «KYJIBTYPA» (3):
Bl / nayka u rexuuxa (2); 2K / mekyccrso (1)

' Cy Linn (Su Qin) 6bin M3BECTHBIM AUNNIOMATOM 1 MONUTAYECKM AesTenem nepuoga Bototowmx Liapcts B fpesHem Kutae. OH 6bin n3secTeH
CBOMM KpacHopeunem 1 ymeHnem yGexaath. ®pasa 15l 75 Z& Mcnonb3ayeTcs ANs BbIPAKEHUS CUMbHOTO MOPAKEHIS UMM YAVBIEHNS (MPUM. aBTOPOB).
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pudepun.

3akJjroueHne

AHanM3 MOJIENIN aCCOIMATUBHO-BEPOAILHOTO TIOJIS
xonnenta « N LEfE / HUCKYCCTBEHHBI HHTEJICKT»
CBHJIETEIIBCTBYET O TOM, YTO 3TOT KOHIENT aKTUBHO
MIPUCYTCTBYET B CO3HAHWU HOCHUTENIEH KHUTANHCKOIO
s3bIKka. Tak, 00pa3 MCKYCCTBEHHOTO HWHTEJUIEKTa pPe-
MPE3ECHTHPYETCS B SMOIMOHAIBLHOW OIEHKE CIOC00-
HOCTH MallIMHbI WU KOMIIBIOTEPHOW CUCTEMBI BBITIOJ-
HATH 3aJ1a4H, JUTSI KOTOPBIX OOBIYHO TPEeOyeTC s YeIoBe-
YECKUH HMHTEIICKT, CO 3HAUYUTEILHBIM Tpeo0Ia aHm-
€M IIO3UTUBHOIO0 OTHOIIECHHUS K €ro BO3MOKHOCTSM, O
YeM CBHJIETEIILCTBYET YaCTOTHOCTH BEpOaIH3YIONIIX
JTAaHHBIW KOHUEIT PEaKIUH.

Konnent « A\ T&fe / HCKYCCTBEHHBIN HWHTEI-
JIGKT» B MCHTAJILHOM JICKCMKOHE KHTAaCSI3bIYHBIX HC-

NBITYEMBIX PAaCIPOCTPAHAETCd Ha IIOBEIECHYECKUE
YCTaHOBKH, HOPMBI MOPaJIM U YEJIOBEYECKHUE YyBCTBA,
MIPEACTaBJIEH B BUJE TEXHOJIOTUI U IIPOLECCOB CO3/1a-
HHAS  KOMIIBIOTEPHBIX  I[IPOIPaMM,  pa3jIM4YHBIX
YCTPOMCTB W HocHTenel mHbopMmaruu. B xome cBo-
0OIHOTO acCOIMAaTHBHOTO AKCIIEPUMEHTa OOJBIINH-
CTBO acCCOLIMATOB, IIOJy4YEHHBIX B OTBET Ha CJIOBO-
crumyn « N T2 fiE / MCKyCCTBEHHBIH HHTEIIEKT,
OTpa)KaroT TaKWe CBOMCTBA, KaK «OBICTpPBIi», «IIep-
CHEKTHBHBIN», «3(QPEKTUBHBIN», «HEYCTAHHO COBEp-
HICHCTBYIOMHAHCA». Takum 00pa3oM, TPOBEICHHBIN
CBOOOMHBIN acCONMATUBHBINA SKCIIEPUMEHT MO3BOJISIET
BBISIBUTh OTHOILEHUE MPEJCTABUTENEH JIMHIBOKYIIb-
TYpPHOTO COOOIIEecTBa K Pa3HBIM COIHAIBHO 3HAYH-
MBIM aCIEKTaM COBPEMEHHOH KyJIbTypbl, JEMOHCTPH-
pys 0100pHUTENEHOE OTHOIIEHHE HOCHTENeH KHTaii-
CKOT'O sI3bIKa K BO3MOXKHOCTSM MCKYCCTBEHHOI'O HUH-
TEJUICKTA.
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pammatunyeckue TpaHcdopmaLum npu nepeBoae TeKCTOB UH(POPMALIMOHHOTO XaHpa
C PYCCKOro Ai3blka Ha aHrMUIUCKUM A3bIK (Ha npumepe BeO-canta MuHuctepcTBa npocBelenuns Poccum)
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Annomauus

IIpeanpuHsITOC HAyYHOE HCCICIOBAHUE MOCBSIICHO BBIABICHHIO HAHOOJEE YACTOTHBIX I'PAMMATHYCCKHX TpPaHC-
(hopmaruii, TPUMEHSAEMBIX TPH MEPEBOJIC TEKCTOB HH(OPMAIIHOHHBIX KAHPOB C PYCCKOTO S3bIKA HAa aHIIIMUCKHUIA S3bIK.
Marepuanamu UCCIIEIOBaHUS MTOCITYXKHIIM TEKCThI, pa3MellIeHHbIe Ha caliTe MuHucrepcTsa npocseieHus Poccuiickoi
Ddenepaiin, ¥ UX MEPEBOBI HA AHITMHACKHNA A3bIK. OONIHMIA 00bEM HUCCICIOBAHUS COCTABIACT 94 MPEIIOKCHUS Ha aH-
IJIMHACKOM U PYCCKOM si3bIKax. MccienoBanue MpoOBECHO C MCIOIB30BaHUEM OOIICHAYYHBIX METO/IOB, @ UMCHHO: aHa-
JIU3 ¥ CUHTE3, 0000IICHUE, KIaCCU(BUKAIHSI, KOTMYCCTBEHHBIA METO]I, @ TAK)KE JIMHIBUCTUYECKUX METOMIOB: OMHCATEIb-
HBIW, COMOCTABUTENBHBINA, METO/I KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIM3a MepeBosa. AKTYalIbHOCTh MCCIICAOBAHUS 3aKIF0YAETCsl B
HEOOXOMMMOCTH U3YYCHHsI MOJIXOIOB K MEPEeBOAY TEKCTOB, pa3MCICHHBIX Ha BeO-caliTax, Kak COBPEMEHHOU (opme
KOMMYHHUKAIIMH, a TAaK)KE IPAMMAaTHUCCKUX TpaHchHopMaImii mpu MEepeBoJe ¢ PYCCKOroO sA3bIKa HA aHDIMICKUHN S3BIK
BBUJIy OTPaHHMYCHHOTO KOJIMYECTBA UCCIICIOBAHUIA, TIOCBSIICHHBIX JAHHOMY aCIeKTy. ABTOPOM MPEANPHUHATA MOMBITKA
MPOAHATHU3HPOBATh CIIOCOOBI TIEPEBO/IA TEKCTOB MH(MOPMAIIMOHHBIX )KaHPOB HA JIBYX BEPXHHUX YPOBHSX SA3bIKa — TECKCTA
Y BbICKa3bIBaHMs. B xo07ie Mcciie1oBaHks aBTOPOM YCTAHOBJICHO, YTO JUIS TEKCTOB MOMOOHBIX KAHPOB HCIIOJIB3YETCS CO-
KpalleHHbIH crocob nepesoza. [Ipu aToM BuI TepeBoia — BEIOOPOUYHBIA. AHAIN3 YPOBHS BhICKA3bIBAHUS CTPYKTYPUPO-
BaH CONIACHO KJacCH(UKALUK IPAMMATHYCCKUX TpaHCchHOopMaIHii, HCTIONb3YEeMBIX TIPH niepeBoe. [IpoBeneHHOe uccie-
JIOBAHHUE MO3BOJIUIIO BBISBUTH OCHOBHBIC IPaMMAaTHYECKUE TPAHCHOPMAIIUH, TIPHMEHIEMBbIE TIPH TIEPEBOJIC TCKCTOB MH-
(hOopMAIMOHHBIX JKAaHPOB, HA CHHTAKCHMYECKOM ypoBHE. Haubosee 4acTOTHBIMU SIBJISIFOTCSI TPAMMATHYCCKUE 3aMCHBI
(uyeHa npeUToKEHH S, YaCcTH peduH, GOpMBI CI0Ba). Peske UCIONb3yeTcsi CHHTAKCHUECKOE YIOT00ICHHUE UITH JI0CITOBHBIM
nepeBozl. K Hanbosee penkuM rpaMMaTHYeCKUM TPaHC(HOPMAIIUAM OTHOCSTCS: WICHCHUE NPEIIOKEHUs (KaK BHEIIHEE,
TaK ¥ BHYTPECHHEE) U 00bEAMHCHUE MTPETIOKeHNUS. [ paMMaTuuecKie 3aMEHBI YaCTO COMPOBOXKAAIOTCS APYTUMH TPaHC-
(dopmarmsamu (Kak TpaMMaTHYCCKUMU, TaK U JIGKCHYSCKUMU). B TaHHOM KCCIIeIOBaHUU HE TOJBKO OMPE/Ie/ICHbI Hanbo-
JIee YaCTOTHBIC TPaMMaTHYCCKUE TPaHCHOPMAITIH, HO ¥ IPOBE/ICH aHAIM3 PUYUH X UCIOJIB30BAHMUS, @ TAKKE TAFOTCS
TEOPETUYCCKHE MOSCHEHUSI CTICU(HUKN BBISIBICHHBIX TPAMMATHUYCCKHUN TPaHCHOpMAIIHi.

Kniouesvie cnosa: cpammamuyeckue mpancghopmayuu, cunmakcuieckoe ynoooonenue, uieHenue npeoiodiceHus,
06veduHenle nPeodnodcetUs, 2pamMmMamuyeckie 3ameHsl, nepesooyeckue mpanchopmayuu, UHGOPMayUOHHbLE ICAHPY
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Grammatical transformations in translating texts of information genre from Russian
into English (analysis based on the website of the Ministry of Education of the Russian Federation)
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Abstract

This research is devoted to the identification of the most frequent grammatical transformations used in translating
texts of information genres from Russian into English. The material of the study is the texts posted on the website of the
Ministry of Education of the Russian Federation and their translations into English. The total volume of the study is
94 sentences in English and Russian. The research has been conducted using general scientific methods, namely: analy-
sis and synthesis, generalization, classification, quantitative method, as well as linguistic methods: descriptive, compar-
ative, method of contextual analysis of translation. The relevance of the research is defined by the need to study ap-
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proaches to the translation of texts posted on websites as a modern form of communication, as well as grammatical
transformations when translating from Russian into English in view of the limited number of studies devoted to this as-
pect. The author has attempted to analyze the ways of translating texts of information genres at the two upper levels of
language — the level of text and the level of utterance. In the course of the study, the author has found that the summary
translation is used for texts of such genres. The type of translation is selective. The analysis of the utterance level is
structured according to the classification of grammatical transformations used in translation. The research identifies the
main grammatical transformations used in translating texts of information genres at the syntactic level. The most fre-
quent are grammatical substitutions (change of a sentence member, change of a part of speech, change of a word form).
Syntactic assimilation or literal translation is used less frequently. The rarest grammatical transformations include: sen-
tence partitioning (both external and internal) and sentence integration. Grammatical substitutions are often accompa-
nied by other transformations (both grammatical and lexical). This study does not only identify the most frequent gram-
matical transformations, but also analyzes the reasons for their use and provides theoretical explanations of the specifics
of the identified grammatical transformations.

Keywords: grammatical transformations, syntactic assimilation, sentence partitioning, sentence integration,
grammatical substitutions, translation transformations, informational genres

For citation: Persidskaya A. S. Grammaticheskiye transformatsii pri perevode tekstov informatsionnogo zhanra s
russkogo yazyka na angliyskiy yazyk (na primere veb-sayta Minprosveshcheniya Rossii) [Grammatical transformations in
translating texts of information genre from Russian into English (analysis based on the website of the Ministry of Education
of the Russian Federation)]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State
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BBenenne
B coBpemMeHHOM MUpe KOMMYHHKAITUS BJIACTH C
00IIeCTBOM TPeoOpa3yeTcsl, MOCKOIBKY HU3MEHSIOTCS
KaHaJbl CBSA3M MEXIy HUMH. HeoTheMieMoil 4acThio
JIeSITeTbHOCTH BEJIOMCTB CTasla dJIeKTpOHHas (opma
KOMMYHHKAIIUY, B YaCTHOCTHU MCTIOJIH30BAHUE O(UIIH-
aIBHOTO caiiTa opraHa BiacTH. BeO-calThl mpencTaB-
TSIOT MHPOPMALIUI0 O MUHUCTEPCTBE M €TO JICATENb-
HOCTH, B TOM YHCJIE MBI MOXEM OOHApPYKHUTHh pasfel
«HoBoctuy». [Ipu 3TOM «HOBOCTEY» B MpodeccHoHab-
HOW >KypHAJIMCTUKE WMEHYETCS THIICPOHUMOM «HH-
(hopMaroHHBIE JKaHPBDY, KOTOPBIA pacragaeTcs Ha
moaBumE [ 1, c. 9]. HoBocTH myONuKyIOTCS Kak Ha pyc-
CKOM SI3BIKE, TaK ¥ Ha WHOCTPAHHBIX s3bIKaX. B cmry
CTPYKTYPHBIX Pa3IUYUi S3HIKOB W HATHYIHUS pPa3IHd-
HBIX JKaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH TEKCTOB B PYCCKOM U
AHTIINHACKOM SI3BIKAX, TIEPEBOJ] TEKCTOB HOBOCTEU CO-
TIPOBOXKAAETCS MIEPEBOMICCKUMH TPaHC(HOPMAIHSIMH.
I'pammarnueckue TpaHCcHOpMAIMH COCTABISIIOT WX
ocHOBY. Pasnen «HoBocTu» perynasipHO HONOJIHSAETCS
Y, COOTBETCTBEHHO, TPEOYET IMOCTOSHHOTO IMEePEBO/A.
Takum 00pa3zom, aHanu3 CHCIU(PUKA MEpeBOIa TEK-
CTOB HMH()OPMAITMOHHOTO >KaHpa SBISIETCS AaKTyallb-
HBIM mccienoBanneM. Ommcanue cmocoOoB Tpamma-
TUYECKUX MpPeoOpa3oBaHUil TpU TepeBoJe 0COOSHHO
IOJIC3HO ISl HAUMHAIOIINX TTePEBOAIUKOB.
I'pammarrueckue TpancGoOpMaruy MpHU TEPEBOIC
HEOJHOKPATHO CTAHOBHJINCH O0BEKTOM HU3yUCHIUS JIHH-
TBUCTOB, OTHAKO B OONBIICH CTENeHH B padoTax OTe-
YECTBCHHBIX yUYCHBIX. VIMEIOTCS HCCICNOBAHMSA, IO-
CBSIIIICHHBIC TPAMMATHUYECKUM TpaHCHOpMAUIM B
00IIIeM U CBSI3aHHOMY C HUMH KauecCTBY IepeBona [2].
JIMHTBUCTBI paccMaTpUBAIN TaKKe TpaMMaTHUCCKUE
TpancGopMauy IpU MEPEeBOIE TEKCTOB OMPEACIICH-
HOTO CTHJISI, HAPUMEP: TeXHUIecKuX [3], odurmab-

1 (237), pp.

1625 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-

HO-JIeoBbIX [4, 5] u myOnuuctuaeckux [6, 7]. Ilpo-
BOJMJIMCH MCCIICOBAHUSI CHHTaKCUYECKUX TPaHC(Op-
MaIuii Ipyu TIepeBojie TEKCTOB KaHpa 3cce [8]. M3yua-
JIMCh CIIOCOOBI TIEPEBOJIA OT/IENILHBIX YacTeH pedr, Ha-
OpUMep MEPEeBOA MMEH MpUJIaraTelbHbIX U Hapeuuit
[9]. TIpu sTOM MpU TIEPEBOIE C PYCCKOTO sA3bIKA HA aH-
IJIMHACKUH SI3bIK OOBEKTOM HCCIIEAOBAHUS B OCHOBHOM
BBICTYITAIOT JIeKCHYeckue Tpancdopmaruu [10, 11].
Takum 00pa3om, Ha JaHHBI MOMEHT HaOIIOIAaeTCs
HEJI0CTaTOYHOCTh OCBELICHUSI 0COOCHHOCTEH MepeBo-
Jla TeKCTOB MH(OPMAITMOHHBIX JKaHPOB. [IpuTom, 4TO
B OOJNBINEH YacTH HWCCIEeNOBAaHWI pPacCMaTpPUBAIOTCS
TpaHC(hOpPMAIMHK MIPH TIEPEBOJIE TEKCTOB C aHTIIMICKO-
rO s3bIKa HA PYCCKUH SI3bIK, BO3HHKAECT HEOOXOIM-
MOCTh HW3y4YeHHUs TPaMMaTHYCCKUX TpaHCOpMaIui
IpU TIEPEBOJIE MIMEHHO C PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHTIIUI-
ckuii sA3bIK. CrieoBaTeNbHO, IPEICTABISIETCS] HE00X0-
JTUMBIM TTPOBEICHUE WCCIICAOBAHUS, HCTOYHHKOM Ma-
TepHaja KOTOPOTO BBICTYIAIOT TEKCTHI HHPOPMAIIUOH-
HBIX JKaHPOB, a IIeJIbI0 aHAIIN3a SABIISETCA MPOIIecC Te-
pEeBOJIA C PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTTIMHUCKUM SI3BIK.

Lenp crarbm — BBIIBUTH HaWOOJIEE YaCTOTHEIC
rpaMMaTH4decKkue TpaHC(hOpMaIiK, MPUMEHsIEMbIC
IIpH TIEPEBOJIC TEKCTOB MH(MOPMAIIMOHHBIX KAHPOB C
PYCCKOTO sI3bIKa HAa aHTIIMUCKHUU SI3BIK HA TIpUMEpe
TEKCTOB, pa3MEIICHHBIX Ha BeO-caiite MuHHCTEpCTBA
npocsenienus Poccuiickoit denepanui.

MarepuaJ 1 MeTOIbI
B OpeAnpHHATOM HCCIICAOBAHUU MPUMEHSOTCS
00IIEHAYYHBIC METOJIbI, & HMCHHO: aHAJIN3 U CHUHTE3,
o0o0mmenne, Kiaccu(uKanys, KOJTMYCCTBEHHBIH Me-
TOJ, a TAKKE JIMHIBUCTUYECKHE METOMBI: OIUCATEIh-
HBIN, COMOCTaBUTEIbHBINA, METOJ KOHTEKCTYaJbHOTO
aHaJM3a [epeBoya.
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MarepuanamMu MCCIEIOBAHUS MOCITYXKHIN TEKCTHI
WH(POPMAIMOHHBIX JKaHPOB, pa3MeEIeHHbIe Ha caiite
MunuctepcTtBa npocsenieHus PO, u ux nepeBoasl Ha
aHnmickuil s3plk [12—-17]. Beero paccmorpeHo Tpu
TEKCTa B PYCCKOW BepcHUU 00beMOM 46 TpeaioKeHUN
(21, 13, 12) u ux nepeBoj Ha AaHIIMACKUI A3BIK B KO-
nmuectse 48 npemoxenuit (21, 13, 14).

[IpenmeTom uccnenoBaHMs SIBISIOTCS I'paMMaru-
Yeckre TpaHCpopMalnu, OOBEKT WCCIENOBaHHUA —
PYCCKOSI3bIYHBIE TEKCThI HOBOCTEH U MX NEPEBOABI Ha
AQHIINHCKUH SI3BIK.

Pe3yabTarsl nccsieopanus

CymiecTByeT MHOTO  ONpENENIeHHH  TTOHATHIO
«rpammarmyeckas Tpanchopmanusy. CoriacHo orpe-
nenenuro A. M. Penkepa, ¢ MHEHMEM KOTOPOTO MBI CO-
JUIAPU3NPYEMCsl, «TpaMMaTHYeCKHe TpaHC(HOpMaIuu
3aKITIOYAlOTCs B TIPE0OpPa30BaHUN CTPYKTYPHI TPEIo-
JKEHHUS B TIpOLIECCe MEepeBoJia B COOTBETCTBHH C HOP-
MaMu TnepeBojsmiero a3bika» [18, c. 80]

Cucrema s3pIKa UMEET IIECTh YpOBHEH: (poHeM-
HBIH, MOp()EMHBIH, ypOBEHb CIIOBA, YPOBEHB CIIOBOCO-
YeTaHWs, YpOBEHb NPEIJIOKEHHS, ypPOBEHb TEKCTa.
OnHaKo S3BIK HEPa3phIBHO CBS3aH C PEUbIO, PH 3TOM
TpaHMIAa MEKIY S3BIKOM M PEYbI0 Pa3MBITa, B CBA3HU C
YeM yKa3aHHBIC YPOBHH A3bIKA MOTYT OBITH CTPYKTY-
pHUpoBaHBI TO-Apyromy: 1) ypoBHH (GoHEM U MOpdhem
OTHOCATCSL K $3BIKY; 2) YPOBHH CJIOB (B OCHOBHOM
SI3BIKOBOI ), CIIOBOCOUCTAHUH (PEUEs3bIKOBOI), BRICKA-
3BIBAHUI/TIPE/UIOKEHNI (B OCHOBHOM pPEYEBOH) — K
MIPOMEKYTOUHOM 30HE; 3) YPOBEHD TEKCTa/IHCKypca —
K peun [19, c. 108]. Tak kak naHHas UCCIENOBATEIb-
ckasi paboTa TOCBAINICHA aHANU3y TPAMMATHUECKHUX
TpaHchopMaIyii Ipy MepeBojie, TO OCHOBHOW HHTEpEC
CBsI3aH CO CIOCO0aMHM TIEpeBO/ia YPOBHEH IPOMEKY-
TOYHOM 30HBI.

OnHako B Hadaje CTOMT OTMETHTh HEKOTOPBIE 0CO-
OEHHOCTH TIOXOAa K MEpeBOMy, NMPHUCYIIHE TEKCTaM
nH(OPMAIIMOHHBIX JKaHPOB, HA YPOBHE TeKCTa. B Tek-
cTaxX MH(POPMAITMOHHBIX JKaHPOB, OITYOIUKOBAHHBIX HA
BeO-caiiTax BEIOMCTB, NPH TEPEBOJE Ha MHOCTPAH-
HBIH SI3BIK TEKCT 3HAYUTENBHO COKpAIIaeTcsl ITyTeM
OIyIIeHNs LeNbIX ab3ameB. Hampumep, B mpoaHamm-
3MPOBaHHBIX TPEX HOBOCTHBIX COOOIIEHHUAX, pa3zme-
IIEHHBIX Ha BeO-caiite MUHHCTEPCTBA MPOCBEIICHUS
Poccuiickoit denepanyy, UCXOJHBIE PYCCKOS3bIUHBIE
TEKCTbl HacuuThIBalOT 24, 18 u 41 npemioxenue, B TO
BpeMs Kak B aHIJIMHCKOM BEpCUU HOBOCTEW COIEPIKUT-
csa 21, 13 u 14 npennoxxkennii coorBeTcTBeHHO. [lepe-
BOIYHK OITyCKaeT MH(POPMAIINIO, KOTOPYIO CUUTAET HE
BaXHON NJIS1 MHOCTPAHHOTO YWTATENsl, U TOABEPTaeT
MIEPEBOIY TONBKO KIIOUEBYI0 HH(opMarmio. OmHako
IIpH 3TOM HE MPOUCXOIUT COKpAIICHUS WH(POpMAIUU
BHYTPH TeX a03aIleB U NIPEIOKECHHIM, KOTOPBIE BHIOpa-
HBI Ui niepeBona. Takum oOpa3om, MOXKEM Ompere-
JIUTh CIOCO0 TiepeBojia MOJOOHBIX BUJOB TEKCTa Kak

COKpAIIICHHBIH, a BUJ MEPEeBOJa — KaK BBHIOOPOYHBIH.
Taxko# Te3ncHo-pedepaTUBHBIN BT IEPEBOAA TOBOJIb-
HO YacTO HCIONB3YETCA MPHU IMEPEeBONE TEKCTOB HH-
(hopMaIMOHHBIX KAHPOB.

BTopoii ypoBeHb [J151 paCCMOTPEHUS — 3TO YPOBEHB
BBICKA3bIBAHUS WIN MPEAJIOKCHUS, KOTOPHIN CBS3aH C
CHUHTAaKCHCOM. Ipammarumueckue TpaHCPOpMaLUU
BKJIFOUAIOT B cebs: 1) cCMHTaKcH4eckoe ymomoOieHne
(MOCTIOBHBIN TMepeBon); 2) UYICHEHHUE MPEIIOKCHHUS;
3) oObenuHEHUE MpeIoKeHUs; 4) TpaMMaTHYeCKUe
3aMeHbI ((POPMBI CIIOBA, YACTH PEUH, WICHA IPEJIIONKe-
Hus). Bce yeThipe TpaHchoOpMaIluu CBsI3aHbl C YPOB-
HEM MPEATIOKEHUSI.

Cunmaxcuyeckoe ynooodnenue (00Ci1068HblI nepe-
600) — 3TO «HyJeBoW» Tun TpaHcdopmaiuu. OH
BCTpeYaeTcs B TEX ClIydasX, KOrJa B OPUTHHAIBEHOM
TEKCTE U TEKCTE MEePEeBOa UCIIONb3YIOTCS OJUHAKOBBIC
CHUHTAaKCUYECKUE CTPYKTYypbl. CHHTaKCHUYECKasi CTPYK-
Typa TpeIIOKEHHs TPEICTaBIsSeT CO00 KOHCTPYK-
TUBHBIA COCTaB €ro KOMIIOHEHTOB, HEOOXOUMBIX IS
MOCTPOCHUS BBICKA3bIBAHMUS, KOTOPBIE IIPH 3TOM COOT-
BETCTBYIOT I'PAMMAaTHUYECKUM HOPMaM JIaHHOTO SI3bIKA.
KoHCTpyKTUBHBIE KOMIOHEHTHI, WM YJICHBI MPEAJIo-
JKEHHUS, SBJISIIOTCS, C OJIHOM CTOPOHBI, CAMOCTOSTENb-
HBIMH YacTSIMH PEYH, C JPYrol CTOPOHBI, (PyHKIINO-
HaJbHO 3HAYUMBIMU COCTABHBIMU YaCTSMU IPEATIONKE-
Hus. CrieioBaTeNbHO, BOSHUKAIOT CIIEMYFOIIHE BOIPO-
Chl: 1) KaK COOTHOCSTCS IJIaBHBIE U BTOPOCTETICHHBIE
YIEHBl TPEIUIOKEeHUS; 2) KaK COOTHOCSATCS UJICHBI
MIPEATIOKEHHSI U YaCTH PeUH.

Mexay dYjaeHaMH TPEUIOKESHUS U YacTIMH Pedr
CYIIECTBYET ONpe/Ie]IeHHOE COOTBETCTBHE, MOCKOIBbKY
YIICHBI MPEJIOKEHUS BBIPAXKAIOT COZIEp)KaHKE, OTpa-
JKaroliee JIEKCHUeCKoe 3HaueHHEe Pa3IMYHbIX CaMOCTO-
ATENBHBIX YacTel pedn. [Ipu 3ToM Henb3s yCTaHOBHUTH
TIOJTHBIH MapajuIeNin3M MEeXAY WICHaMH TPeIIOKeHUS
W YacTSMH peyH, TaK KaK WICHBI MMPEJTOKEHUS SBIsI-
IOTCSl Pe3yNbTaTOM B3aMMOJICHCTBUS CIIOB C IPYTHMHU
SI3BIKOBBIMU  eTUHUIIAMHA. OCHOBHBIMH THITAMH CHUH-
TAKCHYECKOW CBSI3M CUMTAIOTCSA: 1) TIpeauKaTHBHAS
CBsI3b (MEXIy MOAJISKAIIUM U CKa3yeMbIM); 2) aTpH-
OyTuBHas CBs3b (ONpE/IeNeHHBI KOMIUIEKC BHYTPH
MIPEAIOKEHH); 3) KOMIUIETUBHAS CBSA3b (Ciydan 000-
COOJIeHnsI ¢ BBOAHBIMH CJOBaMH, OOpamieHUsSIMH U
JIPYTUMH aHAJIOTHYHBIMA KOHCTPYKITHSIMH).

3HaUNT, €CIIM BCE CJIOBa B TPEUIOKEHUH HMEIOT
CHHTaKCHYECKHE CBSI3U JPYT C APYTOM, CTOUT 00Opa-
TUTh BHUMaHHE Ha MPAaBOMEPHOCTh HCIOJIH30BaHMUS
(pasbl «ITOPSATOK CIIOBY», KOTOPBII 4acTO BCTPEHAeTCs
B paboTax TO TPOBEAEHHUIO aHannW3a mnepeBopa. He
BITOJJTHE YMECTHO HCIOJB30BaTh TEPMHH «IIOPSIOK
CIIOB» TPHMEHHTENIIFHO K MPEAJIOKEHHI0, TaK Kak
MIPETIOKEHIE COCTONUT HE M3 CJIOB, a M3 WICHOB MPEe-
JIO)KEHHS, TIOITOMY €T0 CJIeJ0BaN0 OBl 3aKPEruTh HC-
KITIOYUTEIBHO 32 CJIOBOCOYETAHUEM, a TIPUMEHHUTEIb-
HO K TIPEUIOKEHHUIO TIpaBIiIbHEe OBUTIO OBI TOBOPHUTH O
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MOPSI/IKE HWICHOB MNPEMIOKEHHS WIN KOHCTUTYCHTOB
TIPEIOKEHUSL.

B aHmmiickoMm si3bIKe, B CHITY HAJIMYHS B €r0 CTPYK-
Type CHJIBHEHINNX W3OJIHMPYIOIINX TEHJIEHINH, He
TOJIBKO 3HaMEHaTeJIbHbIE YacTH PeduH, BOBIICKAIOIIHE-
Csl B MEXaHM3M KOHBEpPCHH, HO H CITy)KEOHBIE 4acTH
pedr MOTYT MEHSTh CBOI YacTepEeUYHbIH CTaTyC B KOH-
KpPETHOW CHHTaKCHUYeCKoi cTpykType. Taxum obpa-
30M, JUISl @HTJIMMCKOTO CJIOBa 3HAYMMOCTH €0 IO3H-
UM B CHHTaKCHYECKOW CTPYKType SBISETCS pellaro-
el 1Tt OTIpe/IeNICHHs eT0 CTaTyca Kak 4acTH Pedu.

MHOTMMH y4YeHBIMH BBICKA3bIBACTCS UAES O TOM,
YTO A3BIK — ATO CHUCTEMaA C JBYMS «IIEHTPAMH TPUTS-
KEHUS» — MIPEAJIOKEHHE U CIIOBO, BCE OCTAJIbHBIE 3HA-
KOBBIE YPOBHHU SIBIISIFOTCS TIPOU3BOTHBIME OT HHX.

YTOuHHNM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE K CAMOCTOSITEIb-
HBIM YacTSIM PEYH OTHOCSATCS: MMs CYIIECTBUTEIBHOE,
WM TIpUIIaraTe’abHoe, UM YHCIUTETFHOE, MECTONME-
HUe, TJIaroj, Hapedne, KaTeropusi COCTOSHUS; K CITy-
KEOHBIM CJIOBaM — COIO3bI, IPE/JIOTH, YaCTHIIBI. B aH-
IJTMHCKOM SI3BIKE UMl CYIIECTBUTEIHHOE, UM TpHJIa-
ratesbHOe, CJIOBAa KaT€rOPHH COCTOSIHUS, MECTOMMe-
HHUE, UM YHCIUTEIBHOE, TJIaroi, Hapedrne — 9TO CaMo-
CTOSITENbHBIC YaCTH PEYH, a COIO3BI, MPEIJIOTH, apTH-
KITH, YaCTHIIBI, TIOCJIEIIOTH — CITy’K€OHBIE CIIOBA.

CToHT OTMETHUTD, YTO JIOIATOE BPEMsI JIMHTBUCTHI HE
WUMEJH eTUHOW TOYKH 3PEHUs] OTHOCHTENIBHO TOTO, Ka-
KOM 4acThIO PEUH SIBIIAETCS apTUKIIb: CaMOCTOSTEIbHON
mwm  cmykeOHoi. CyInecTBOBaIM MHEHHS, 4YTO ap-
THKJIb — 3TO WMl TIPHJIAraTelbHOE WM MECTOMMEHHE.
OnHako B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKE apTHUKIIb CUMTA-
eTcsl CITy)KeOHON 9acThIO Pedr M HE MOXKET OBITH OTHE-
CeH K pa3psily APyTUX YacTel ped, Tak Kak OH SBIISCT-
Csl CaMOCTOSITEITFHBIM CIIOBOM, KOTOpOe obOmamaer cob-
CTBEHHBIMH 3Ha4eHIAMH U pynkmsamu [20, c. 180].

Takum oOpa3om, onpenessist crocod mepeBoaa Kak
«CHHTAKCHUYECKOE YIOA00JIeHNE», MBI NIMEEM B BUIY
HaJIN4Me Mapajsienel Mexay WICHaMHU MPeaIoKeHHs,
KOTOpbIe 001aaf0T OJJHUM M3 TPEX IMPEJCTaBIEHHBIX
THUIIOB CHHTAKCHYECKOH CBA3M (IIPEAWKATHBHYIO, aT-
TpUOYTHBHYIO, KOMIIJIETUBHYIO), @ 3TO Yallle BCETO Ca-
MOCTOSITENIbHBIE YaCTH PEYM, 3a HCKIIOUYCHHEM aH-
IJIMHACKUX CIy4aeB KOHBEPCHMM M OCOOOW TO3WIMH
CITy’)KeOHOH 4acTh ped, a TaKke aHATOTHYHBIN MOps-
JOK TaHHBIX WICHOB MPEIJIOKCHHUS B OPUTHHAIIEC U TIe-
peBoze.

Pazbepem TpanchopManio «CHHTAKCHIECKOE YIIO-
no0eHre» Ha TMpUMeEpe TeKcTa HHEPOPMAIMOHHOTO
JKaHpa, pa3MelIeHHOro Ha BeO-caliTe MUHITpOCBEIIe-
aus PO: (1) Cepeeii Kpasyos | ommemun | gvicokuii
yposeHb comosHocmu K | npogedenuio Yemnuonama
evicokux mexuonoautl | 6 Benuxom Hoszopoode ‘Sergey
Kravtsov | noted | the high level of readiness to | the
High Technologies Championship | in Veliky
Novgorod’. M1 B opuruHaie npeajioKeHus, ¥ B mepe-
BOJIC MBI MOKEM BBICTUTDH CIEAYIOUINE WICHBI IPe-

noxenus: noexaniee (Cepeeu Kpasyos ‘Sergey
Kravtsov’), ckazyemoe (ommemun ‘noted’), mpsmoe
JOTIOJIHEHUE (6bICOKULL YPOBeHb comosHocmu K ‘the
high level of readiness to’), KOCBeHHOE JOIOJHEHUE
(nposedenuro Yemnuonama evicoxux mexnonozuii ‘the
High Technologies Championship’), o6cTosSTENBCTBO
Mecta (6 Beauxom Hoseopoode ‘in Veliky Novgorod’).
[Nopsiiok TaHHBIX YICHOB MPEIJIOKEHHS COBIA/IACT B
PYCCKOM M aHTJIMIICKOM SI3bIKAX.

OnHako eciii paccMaTpvBaTh BHYTPEHHUH COCTaB
JAHHBIX YJICHOB IPEIJIOKEHHSI, MOXKHO HAaHTH Pacxo-
JKJICHHS B CHJIy Pa3HOCTH SI3BIKOBOTO CTposi. Hampu-
Mep, [PH TIEPEBOJIE IMTPSIMOTO JIOTIOTHEHUS TPOUCXOTUT
no0apiieHue Tpeyiora U apTuKist: (2) evlcokutl ypo-
eenv comosnocmu k ‘the high level of readiness to’;
IpU TIepeBOJIe KOCBEHHOI'O JIOTIOJHEHUS MPOUCXOIHUT
OITyII[EHNEe MMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO U TIEPECTaHOB-
Ka CIIOB BHYTpPH clioBocoueTanus: (3) nposedenuro
Yemnuonama evicokux mexnonoeutt ‘the High
Technologies Championship’. Ho Tak kxak 3T TpaHc-
(opmar He MEHSIOT QYHKIHIO U MTOPSI0K CIIe0Ba-
HUS JaHHBIX YJICHOB MPEJIOKEHHS, a IPOUCXOMAAT
TOJIBKO BHYTPH HUX, IEPEBOJ] MOXKHO CUUTATh CHHTAK-
CHUYECKUM yIoj00JeHneM. B anannznpyeMoM mMatepu-
aye BBIBIEHO 12 ciydaeB IepeBofia C ITOMOIIBIO
TpaHC(HOPMAIH «CHHTAKCHUECKOe YIIOMOOICHHE).

Crenytomas TpaHchopMaiist ypoBHS IMpesoxKe-
HUS — WICHEHNE NIpeIoKeHus. Ynenenue npednogice-
HUs WIN YieHeHUe 8bICKA3bIBAHUs — ITO CIIOCO0 Tepe-
BOJIa, TIPH KOTOPOM CHHTAKCHYECKasl CTPYKTypa Ipe/-
JIO)KEHHsI B OpUTHHAJE Ipeo0pasyercs B Be Win 0o-
Jiee MPETUKATHBHBIC CTPYKTYPBI B SI3BIKE TIEPEBOA.
UJicHEHHE BBICKA3bIBAHUI MOXET OBITH JBYyX BHJIOB:
BHEITHUM (OJTHO BBICKAa3bIBaHUE MPEOOpa3yeTcs B 1Ba
u OoJiee) ¥ BHYTPEHHHUM (3aMeHa MPOCTOTO TPEJII0MKe-
HUSA CJIOXKHOMOAYMHEHHBIM) [21, c. 731].

B ananm3upyeMomM Marepualie BBISBICHO IISITh CITy-
YJaeB MPUMCHEHUS TPpaHCHOPMAIH «WICHEHUE TIPE/I-
JIOKEHHsD», U3 HUX YCThIPE — BHEIIHUX M OJHO — BHY-
TpeHHee. PaccMOTpuM JTaHHBIC TTPUMEPHI U HAYHEM C
MIPUMEPOB BHENIHETO WICHCHUS TPETTOKCHHUS.

Bo Bcex 4eThIpeX BBISBICHHBIX CIIOXKHBIX MPEJIO-
JKCHHSX TPUCYTCTBYET (popMa OECCOI03HOM CBSA3H, BBI-
pakeHHas 4epe3 JBOCTOYHE, THPE U 3arsITyio. iIMeHHO
10 TON 6ECCOIO3HOM CBSA3H TIEPEBOIHUKH JCIAT IPE/I-
JIOXKCHUS Ha JBa TPHU TIEPEBOJC HA aHTIIMUCKUN S3BIK
0e3 KakuxX-JIM0O CEMAaHTUYECKUX WIN TpaMMaTHye-
ckuX noteps: (4) Xouy ckazamo, umo 6 yeiom pesyno-
mamol O4eHb NOZUMUBHbIE: HECMOMPs HA CAHKYUU,
nooasusiougee YUCIo pecuoHo8 NpPosoosim padomvl 6
CPOK, U 8 HOBOM YueOHOM 200y V HacC Oyoen OmKpPblno
nopaoka 400 noswvix wixon. ‘1 would like to say that the
results are very positive in general. Despite the
sanctions the vast majority of the regions are carrying
out the works on time and about 400 new schools will
be opened in the new academic year.” (2 aHaTOTHYIHBIX
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npumepa); (5) On cozdan na ocHoge Oelicmeyiouiezo
VueOHUKa — Mbl OEPeN’CHO COXPAHUIU 6Ce KIHUegble
pazoenvl, HO NP MOM HOAGUIUCH NPUHYUNUATBHO HO-
8ble, 8 MOM HUCTIE CEA3AHHbIE CO CNEeYUATbHOU 80€H-
HOU onepayuell U C BXOJICOCHUEM 6 COCMAs Hauiell
cmpanbvl Hosbix pecuonos. ‘It was created on the basis
of the current textbook. We carefully preserved all the
key sections of the book, at the same time,
fundamentally new ones have been added.’ (6). IIpo-
2PAMMA  KaAnumanbHo20 PeMOHMA  NOJONCUMETLHO
BOCNPUHUMAETCA TH0ObMU, OHU OMMeYaiom Koaioc-
canvuwill 3¢pghexm. ‘The overhaul program is positively
perceived by people. They acknowledge its enormous
impact.’

OCHOBHBIM TIOBOJIOM ISl TTOJOOHOTO YIICHEHUS
MOTYT CIY>KUTb pa3Hble IpaMMaTHYECKHE OCOOCHHO-
CTH SI3BIKOB: PYCCKUIl SI3bIK MMO3BOJISICT HAJTMYHE CIIOXK-
HBIX CTPYKTYP B MUCBMEHHOM peduu, B TO BpeMsl KaK B
AHIINHCKOM SI3bIKE HE MPHUOETaroT K MCIOIb30BAHUIO
THPE U JBOCTOYH, a MPEACTABIAIOT HH(OOPMALIUIO B
Pa3HBIX TNPEIJIOKEHUSIX, €CIH dTa HHpOpMalus He
paccmarpuBaeTcs Kak HeJIeMMOe [1eJI0e, O YeM H CBU-
JIETebCTBYET HaJIU4YHe OECCOI03HOW CBS3HM B PYCCKOM
MIPEAIOKEHHH.

BbIsiBIEGHHBI OpUMEp BHYTPEHHETO WICHEHMS
MIPETIOKEHHST TaKKe OCHOBBIBAEGTCS HA PAa3HOCTH
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP PacCMaTPUBACMBIX SI3bI-
koB: (7) Ilo cnosam Cepeess Kpasyosa, nuyeii cma-
Hem 00HOU U3 KII0UesblX NI0WA00K N0020MOBKU Kd-
0po8 0/ 0epHoll MeOuyunsvl U 0yoem compyoHu-
yame c 8eOVWUMU OMPACIEBLIMU NPEONPUATNUAMU
peeuona. ‘According to Sergey Kravtsov the lyceum
will be one of the key centers for training specialists in
nuclear medicine and it will cooperate with the
leading industry’s enterprises in the region’. B pyc-
CKOM SI3bIKE HPUCYTCTBYIOT OJHOPOJIHBIC CKa3yeMbIe
[Py HAJIMYMUK ONHOIO Nojyiekauiero. B aHmmiickom
SI3BIKE B CHUTY TOTO, YTO CKa3yeMoe IPEJCTaBICHO pa3-
HBIMU 110 CBOMM CBOWCTBaM U (DYHKIIUSM TJIArojJaMu —
CTaTHYHBIM be, BBIMOJIHSIOUIMM B OCHOBHOM rpaMma-
THYECKYI0 (QYHKIMIO CKa3yeMOro, W JIWHAMUYHBIM
cooperate, BBITIOTHSIONUM ¥ TPAMMATHYECKYO, H CE-
MaHTHYeCKyl0 (yHKIMM — TpeOyercs noOaBieHHE
MOJIEIKAIIETO TOCIIe Coo3a. B manHOM mpeanoxeHnn
MbI HaXOJMM BTOPOE MOJJICIKAIIEE, BHIPAKEHHOE JINY-
HBIM MECTOMMEHUEM it.

Hanee paccMoTpuM TpaHchopMmannio «o0bennHe-
HUE TPEIOKEHISD. ObveduneHue npeonodcenHus —
rpamMMaTH4ecKas TpaHchopMallus, KOTopas IpeICTaB-
JsieT cOoO0OH COCOUHEHHE ABYX NMPENJIOKEHUN TEeKcTa
HCXOJIHOTO sI3bIKa B OJTHO MPEUIOKEHUE TEKCTa Tepe-
BOJISIIIIETO s3bIKa [22].

B ananmsupyemoM Marepuaine OOHApy»XeH OJMH
ClTy4ail IpUMEHEHHMsI TIEPEeBOUECKON TpaHCchopMaIuu
«o0beuHEHUE TpeUIoKeHus»: (8) B Hauane yuebHo-
20 2004 POCCUUCKUX WKOTbHUKO8 ecmpemsam 1293

wiKonvl 8 73 pecuoHAax, OCCMAHOBNICHHbIE 8 PAMKAX
NnpoSpamMmMbl KanumaibHo2o pemouma. B 2023 200y 6
Poccuu 6yoem nocmpoeno nopsoxa 400 HogbiX wKoIL.
006 smom coobwun cexpemapsv I enepaibHo2o cosema
napmuu «Eounas Poccuay Anopeii Typuax na Beepoc-
cutickom wmabe no KOHMpPOIo 3a CIMpOUmenbCmeoM U
xkanpemonumom wkoa. ‘During the All-Russian meeting
on control over the construction and overhaul of
schools the Secretary of the General Council of United
Russia Andrey Turchak announced that 1,293 schools
would be opened after a major overhaul in 73 regions
of our country and about 400 new schools would be
built in Russia in 2023.”

B mpuBeneHHOM mpuMmepe Npu NepeBoae o0beu-
HEHBI TPHU PYCCKUX MPEIUIOKECHUS B OJHO aHIIIUICKOE
npeanoxenue. [Ipy 3ToM OCHOBHas TpaHC(opMarus
OO0BEIMHEHNUS TIPE/ITIOKEHHS COTPOBOXKIIACTCS JPYTH-
MH TpaMMaTHYECKUMH TPaHCHOPMAIUSIMHU, TaKUMHU
KaK IepecTaHOBKa, 3aMeHa aKTHBHOIO 3aJiora CKasye-
MOTO Ha TMacCUBHBIA (6cmpemsam 1293  wkonw
1,293 schools ‘would be opened’) u onymienue (B na-
yane yuyebHo020 2004 POCCULUCKUX WKOTbHUKOB, BOC-
CMAHOBIEHHbIE 8 PAMKAX NPOSPAMMbL).

Tpancdopmarius 0ObSAMHEHUS MPEITIOKESHUN 00-
yCIIOBJIEHA TEM, YTO MEpBBIC JIBA PYCCKUX IPEIIONKE-
HUS OOBETUHEHBI OOIIEH TeMaTHKOH M OTHOCATCS K
BBICKA3bIBAHUIO OJTHOTO YEJIOBEKa, YKa3aHHOTO B TpPe-
TBEM MPEMIOKEHUH, T. €. TPH NPEAJIOKEHHS MOTYT
OBITh OOBEIMHEHBI B OJHO CJIOKHOIOAYNHCHHOE KOC-
BEHHOE Npe/IIoKeHHe. 3aMeHa 3ajiora CKa3yeMoro
JUKTYETCSl TPAMMATHUYECKUMH HOPMaMH aHTJIIMHACKOTO
SI3bIKA, OIYIICHHUS — U30BITOYHOCTHIO PYCCKOTO S3bIKA
B CPABHCHUH C AHIJIMHCKUM.

Crnenyromast Tpanchopmanus — TpaHChopMarus
rpaMMaTHYECKOM 3aMEHBI MOXET OBITh TPEX BHIOB:
(hOpMBI CITOBA, YaCTH PEUU M WICHA MPeIOKeHUs. Tak
KaK MBI Ha JJAHHOM JTalle paccMarpuBaeM TpaHchop-
MallMy Ha YPOBHE MPEIOKEHHUS, TO JIOTHYHO HAYATh C
MOCTIeTHETO BU/Ia KaKk HanOolee SIBHO CBSI3aHHOTO CO
CTPYKTYPOH TPEIUIOKEHUS — 3dMeHd UYleHd Npedio-
JHCeHUS.

B OosipmvHCTBE ciTydaeB JaHHAs TPaHCHOPMAITHS
UJIET B COMPOBOXKICHHUU JIPYTHX KaK MPaMMaTHUYCCKUX,
TaK M JEKCHYeCKUX TpaHchopmarmii. Hanpumep, Hamu
BEISIBIICHO TPH CITydasi, KOTIa TOJIC)KAIIEE M TOTIOTHE-
HUE MCHSIOTCSI MECTaMU TIpH TiepeBojie, Harpumep: (9)
no nopyuenuio llpesuoenma peanusyemea npozpamma
Kanumanvnozo pemonma wkon «Mooepnuzayusn
WIKOTbHBIX CUCIEM 00PA308AHUAY 6 DAMKAX 20CY0ap-
cmeennotl npoepammul «Pazeumue obpazosanusy ‘the
President of the Russian Federation initiated the
program of the schools’ overhaul “Modernization of the
school education systems” within the framework of the
state program “Development of Education” .

Hapsimy ¢ m3MeHeHMeM MOIekKAIIEro M TOTIOTHE-
HUSI MEHSIETCS W CEeMaHTHKa IJaroia (TpH MpuMepa).
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B 1ByX citydasx MPOUCXOIUT KOHKPETU3AIHs 3Hade-
Hus: (10) mbr nocmompenu 06e WiKobl, 8 KOMOPHIX
uoym paoomut no pedepanibHoil npozpamvme Kanpe-
mouma ‘we visited two schools that are being
renovated under the federal overhaul program’; (11)
HO Npu 3MomM ROAGUIUCH NPUHYUNUAILHO HO8ble ‘at
the same time, fundamentally new ones have been
added’; B omHOM ciy4ae — renepamu3sanuys: (12) y nac
3ano0dxcenvt cpedcmea 6 vioddceme ‘we have funds in
the budget’.

B onmHoMm citywae mojprexariee CTaHOBUTCS WMEH-
HOW 4acThIO CKa3yeMOro, a JIOTIOJIHEHHE — TOuIexka-
umM:  (13) yuacmnuxamu Yemnuonama 6vicokux
MexXHONo2Ull CIAaHym CHYOeHMmbl YUpedicOeHull cpeo-
He20 NpogheccuonHanbHo2o 00pas308aHus U yuaujuecs
Cmapwux Kiaccog wikoi oonee uem uz 25 pecuoHos
cmpanvl ‘the participants of the High Technologies
championship are students of colleges and students of
grades 10-11 from more than 25 regions of our
country’.

W3MeHeHUsT MOTYT TIPOMCXONUTH U C OOCTOSTEIh-
cTBOM (1Ba mpumepa). Ilomrexariee cTaHOBUTCS J10-
MOJTHEHUEM, a 00CTOATEIIECTBO MECTa — ITOJUIEIKAIIAM:
(14) B smom 200y 6 Poccuu npotiioym 0eéa uemnuona-
ma 6 cghepe cpedne2o npogeccuonarbHo20 0bpaz06a-
nus. ‘this year Russia will host two championships in
the sphere of vocational education’. Ilognexamee cra-
HOBHUTCSI IMEHHOW 9acThIO CKa3yeMOoro, a 00CTOSATENb-
CTBO MecTa omyckaetcs: (15) ¢ nux ecmv QR-k00bt
‘thereare QR-codes’.

BrigBren oauH cilydaif, Korja CMeHa 3ajiora co-
MIPOBOXKAAETCS 3aMEHOM CEMaHTHKU IJIarojia, OCHO-
BaHHOI Ha CMBICIIOBOM Pa3BUTHH, U OIMYIICHUEM JI0-
nonHeHus: (16) wikonvnuros ecmpemam 1293 wikonvl
8 73 pecuonax, 60CCMaHo8IeHHbIE 8 PAMKAX NPOSPAM-
moul kanumanvHo2o pemonma ‘1,293 schools would be
opened after a major overhaul in 73 regions of our
country’.

Panee yxe yroMHUHAIOCh, YTO YACTH PEUYH U YJICHBI
MIPEIOKEHIS TECHO B3aMMOCBSI3aHbI, TOITOMY TPAaHC-
(dopMaIiio «3aMeHa YacTH PeYr» TaKkKe CTOUT pac-
CMaTpuBarh B paMKax YpoBHs mpeiokeHus. O ToM,
YTO 3aMEHA YaCTH PEYM BHOCUT 3HAUYUTEIbHBIC U3ME-
HCHHSL B CTPYKTYPY MPEUIOKEHUS, CBUCTEILCTBYIOT
Y BBIIBICHHBIC NPUMEPHI. 3aMEHbl JaHHOTO BHAA
MOYKHO pacrpe/esIUTh Ha HECKOJIBKO Tpymit: 1) 3ameHa
HMMEHU CYIECTBUTENbHOTO Ha Tiiaroi: (17) 6 komopwix
3aeepwiaemcsi Mmodeprnuzayua ‘that are being
modernized’; (18) nposoosmcs  kanpemonmol
‘[schools] are being overhauled’; (19) 6600 wxon ‘to
commission schools’; 2) 3aMeHa couyeTaHUsi UMEHH
CYIIECTBUTEIBHOTO C MPEUIOTOM Ha COYETaHUE TIIaro-
Ja ¢ BOINIPOCHUTENbHBIM MecToumeHuem: (20) npedno-
JiceHusi no oghopmnenuio 30anus ‘proposals how to
decorate the building’; 3) 3ameHa MecToMMeHHS UMe-
HEM CYIICCTBUTENBHBIM: (21) no Hexomopvim 0ObeK-

mam OHuU [pabomvi] 6bINOIHEHBL C ONEPEdCEHUEM 2Pa-
¢uxa ‘works on some sites were completed of the
schedule’; 4) 3ameHa mpejyiora mpuyacTueM HacTOS-
mero BpemMeHu: (22) 6yoym uzyuams ucmopuio no Ho-
somy, cospemennomy yueonuxy ‘would study history
using a new modern textbook’.

OTaenbHBIM YHKTOM CTOUT PacCMOTPETh Cilydai
3aMeHbl HOMHMHATUBHOW ()pasbl MPHUIATOYHBIM IPE-
noxxkeHueM: (23) nposepsarom 20MOBHOCMb WIKOJ
‘checking if the schools are ready to the beginning
of the new academic year’. OTHecTH PTOT ciy4ait
TOJIBKO K TpaHC(OpMAIMU 3aMEHbI YaCTH pedn He Oy-
JIET BEPHBIM, TaK KaK MPOUCXOIUT OoJjiee TIodabHOE
M3MEeHeHUe — JI00aBJieHHe MPUAATOYHON YacTH MPea-
JIOXKEHHUSL.

Tpanchopmarnust zamensvt popmsl c108a MOKET OT-
HOCHTBCSI KaK K YPOBHIO MPEAJIOKEHHS, TaK U K YPOB-
HIO (pasbl WK cioBa. HayHeM Hamn aHaju3 co ciryda-
€B, KacarolluXcs YPOBHS TPEIIOKEHHUS.

B ananmsupyemom Marepuane TpaHchopMarys 3a-
MeHbI ()OPMBI CIIOBa IIPH [TEPEBOJIE Yallle BCETO MPOUC-
xomut ¢ miarojioM (11 cimydaeB). B ocHOBHOM mpouc-
XOJUT 3aMEHa aKTUBHOI'O 3aji0ra Ijiarojia B PyCCKOM
SI3bIKE Ha MACCHBHBIN 3aJIOT B aHIIIUIICKOM IEepeBOjie
(8 mpumepoB): (24) cocmoumcsa nepsviii Yemnuonam
‘the first Championship would be held’, (25) cocmo-
umcs yeMnuoHam «IIpogheccuonanvry ‘the
championship “Professionals” would be held’, (26)
npeonodicenuss o0asanu camu Odemu ‘proposals were
made by children’, (27) 06 smom 3aneun Munucmp
npoceewenus ‘this was announced by the Minister of
Education’, (28) ecepoccuiickoe aseycmosckoe neda-
eoeuveckoe cosewanue oyoem npoxooums ‘the All-
Russian August Pedagogical Conference will be held’,
(29) npu smom nossunuch NPUHYUNUATLHO HOBLLE
[paszoenvt yueonuxa] ‘fundamentally new ones have
been added’, (30) aseycmosckuii nedocogem npowen
‘the August Pedagogical Council was held’, (31) /50
yuebnvix 3asedenuii omixporomcesn ‘150 educational
institutions will be opened’

B niepBbIX JBYX NPUMEpPaxX MOKEM OTMETUTH TAKKe
3aMeHy OyyIliero BpeMeHH Ha Oy/ry1iee BpeMs B Ipo-
menmeM. Bo Bropom mpumepe 3ameHa 00OCHOBaHA
TEM, YTO JAHHOE BBICKA3bIBAHHE BXOIUT B COCTaB
CJIOKHOTO KOCBEHHOTO TPEIJIOKEHHUS, O YeM CBHUIC-
TENBCTBYET HadanbHas (paza «Munucmp npocseuje-
HUSA HANOMHUIL, 4mo...». B IepBOM prMepe yCIoBHeM
JUIS MCTIONb30Banust ‘would’ siBasieTcst To, 4YTO JaHHOE
BBICKa3bIBAHUE BXOJIUT B COCTAB CJIOKHOTO IPEJIOKE-
HUSI, OIHUCHIBAIONIETO COOBITHS, YK€ COCTOSIBIIHECS,
BBIPAKCHHBIC B MPOIIEANIEM BpeMeHH. Takum oOpa-
30M, 3aMEHa BHJIOBPEMEHHOH (pOpMBI TJIaroia orpese-
JICHA JIOTIOJTHUTEIbHBIMH MPaMMaTHYCCKUMU TPeOOBa-
HUSIMH QHIJTMHACKOTO S13bIKA.

Pexxe BcTpedaercst 3aMeHa MMaCCHBHOTO 3aJIoTa aK-
TuBHEIM (2 mpumepa): (32) no nopyuenuio Ilpezuoen-
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ma peanuszyemcs npocpamma ‘the President of the
Russian Federation initiated the program’, (33) y nac
3ano0xcennvt cpeocmsea ‘we have funds’. B mepBom
IprMepe IpH TIePeBOJIe MEHSIETCS TAKXKE €ro BHI0BPE-
MeHHasi opMa — IJ1aroyi B popMe HacTosIIee BpEeMEHN
MEHsIeTCSl Ha I1aroy B popMme MpOoIIeIIero BpeMeHH .
JlaHHast 3aMEHa MPOHMCXOAMT COIVIACHO TPAaBHIY CO-
[TACOBaHMsI BPEMEH B aHIIMHCKOM KOCBEHHOM IIPEea-
JIO)keHUU (TMpeUIoKeHne HaunHaeTcs co clIoB «/ asa
Munnpocsewenuss nanomuun, umo...»). Bo BTOpoM
prMepe HaOogaeTcsi 0OpaTHBIA MPOIECC — TO, YTO
BBIPAKEHO B PYCCKOM SI3bIKE TJIAroJoM B (hopme Mpo-
IIEJIIeT0 BpeMEHH (3aJI0KEHBI), TIepelaeTcs aHTITHi-
CKUM TJIarojJoM B (opMe HACTOSMIETO BpPEMEHHU
(‘have’), HO oOnamarONIMM CEMAHTHKOW pe3yibTrara
NEHCTBHS, KOTOPBIA UMEETCS Ha JJAHHBIH MOMCHT. DTH
TpaHC(hOpPMaIMK COMTPOBOXKIAIOTCS APYTUMH H3MEHe-
HUSIMH, @ UIMEHHO TpaHc]opMmanneil «3amMeHa dieHa
TIPETIOKEHIS.

BrisBieH onuH cimydail 3aMeHBI Tiaroiia B ¢opme
HACTOSIIETO BPEMEHH TJIIArojioM B (opMme OyAayIiero
BpeMeHH Tipu riepeBone: (34) yuacmuuxamu cmanym
cmyoenmul ‘the participants are students’. Beibop me-
PEBOMYMKOM TaKoOW BHIOBpPEMEHHOH (opMmBbl Tiaroia
HE COBCEM SCEH, TaK KaK TOBOPUTCS O OymymieM Ipo-
BEJICHNH YEeMIHOHATa W OH COCTOWTCS BIIEPBEHIE, Ta-
KM 00pa3oM, HHKaK He ITOJYEPKHBACTCS PETYIsp-
HOCTb ITPOBEACHUS MEPOTIPUSITHSL.

Kpome Toro, BEISIBICHO IO OJHOMY CIy9ai0 H3Me-
HEHHS 9MCIIa CYIIeCTBUTENLHOTO IpH repeBoe: 1) 3a-
MEHAa UMCHH CYIIECTBUTEIBHOTO B €IMHCTBCHHOM UH-
ClIe UMEHEM CYIIECTBUTECIHFHBIM BO MHOXKECTBEHHOM
gucne: (35) 6 100 nedazoza u nacmaenuka ‘in the
Year of Teachers and Mentors’; 2) 3aMeHa UMCHH Cy-
IIECTBUTEIHHOTO BO MHOXXCCTBECHHOM UHCIIC UMECHEM
CYIICCTBUTEIHHBIM B STUHCTBEHHOM uucie: (36) mot
3aK1a0bl8aemM 0CHOBbL HOBOU mpaduyuu ‘“we are laying
the foundation of a new tradition’. B mepBom ciryuae
MIPEINOYTCHNE TEPEBOAUYNKOM MHOKECTBEHHOTO YH-
ClIa UMCHH CYIIECCTBUTEIBHOTO MOXET OOBSCHATHCS
CTpEMJICHHEM TepeiaTh UCI0 00 OTHOIIEHWH COOBI-
THS KO BCEM YUYHUTENsIM U HAacTaBHUKaM. Bo BTopoMm
Cllydae B PYCCKOM SI3bIKEC MPHHATO HA3BIBATH «OCHO-
BED» BO MHOXXCCTBEHHOM YHCIJIC, IIPU STOM JaHHAS
JIeKCeMa MOYKET OTHOCUTHCS K APYTroMy UMEHH CyIIe-

CTBUTEIFHOMY KaK BO MHO)KECTBEHHOM YHCJIE, TaK U B
eAMHCTBEHHOM 4Hcle (mpaouyus). B aHrmiickoM xe
SI3bIKE JIY4IE HWCIONb30BaTh (OPMY E€AUHCTBEHHOI'O
YUCJIa UMEHHW cyliecTBUuTeNbHOrO ‘foundation’, Tak
KaK OHO MOJYEPKUBACT CBOE OTHOILICHHE K JPYromy
WMEHU CYIIECTBUTEIBHOMY B CIMHCTBCHHOM YHCIIC
(‘anewtradition’). TIpoucxXoauT coracoBaHHWe YHCIIA
3aBUCUMBIX HMEH CYIECTBUTEIbHBIX.

3akioueHue

[IpoBeneHHOE HCCIEIOBaHHE TTO3BOJIMIIO BBISBUTH
OCHOBHbIE I'paMMaTHYECKHE TPaHCPOPMALUH, TTPUME-
HSieMbIC TIPH TIEPEBOAE TEKCTOB HH()OPMAIIMOHHBIX
JKaHPOB, Ha CHHTaKCcHMueckoM ypoBHe. HambGonee ua-
CTOTHBIMU  SIBJIIIOTCS ~ TPaMMaTH4eCKUe  3aMEHbI
(31 cnywail) — 3amMeHa uYJeHa TpEAJIOKeHHS (Jie-
BATh CJIy4acB), 3aMEHa YacTH peud (YeThIpe ciydasi),
3ameHa (opmel croBa (16 ciydaeB). bonee yem B /1Ba
pasza pexe HMCIOJIb3yeTcss CHHTaKCHYECKOe YIoo0ie-
HUE WM J0CTIOBHBIN niepeBon (12 ciyvaeB). Haubonee
pelKKe TrpaMMaTiiecKie TpaHchOopMaluK — YICHEHUE
MpeUIoKeH s (ST CIy4aeB, U3 HUX YEThIPE — BHEIII-
HUX ¥ OJTHO — BHyTpPEHHee); 00beIMHEHHE MPeaioKe-
Hus (oauH citydaid). JIocTaTo4HO HU3Kas 4aCTOTHOCTh
WCIIONIb30BaHMSI CHHTAKCHYECKOTO YIIOJOOICHHUS U, Ha-
MIPOTHB, BBICOKAsl YACTOTHOCTh HCIIOJIB30BAHUS TPAHC-
(opmaruii 3aMeHbI 00yCIIOBIIEHA PA3IMYUIMH IpaMMa-
THYECKHX CTPYKTYp aHAJM3HPYEMbIX SI3BIKOB U CTPEM-
JICHUEM aHIJIMHCKOTO $I3bIKA K JIAKOHUYHOCTH B OTJIH-
YHe OT IMPUCYILIEH PYCCKOMY S3bIKY SKCIUTUIIMTHOCTH.
KonnuectBennoe npeobnaianne TpaHchopMaruii die-
HEHUsI TIPEVIOKEHUST HaJl TpaHC(HOpMALUAMU 00be/TH-
HEHUsI [IPEJUIOKEHHI CBSA3aHO C TSHICHIIMEH UCIIONb30-
BaTh 0OJIee IPOCThIE NPEIUIOKEHHS B aHIJIMHCKOM TEKC-
Te MH(POPMAIIOHHOTO KaHpa, IPECTABIISIONINE COO0N
OTJIeNTbHbIE 3aKOHUSHHBIE BBICKa3bIBaHHA. B TO Bpems
KaK B PYyCCKOM SI3bIKE AK€ B TEKCTaX, OPHEHTUPOBAH-
HBIX HA MACCOBOTO YHTATEJIsI, TIPOCIICIKUBACTCS TCHIICH-
U K UCIIOJIb30BAHHUIO CJIOKHBIX TI0 CBOCH CTPYKType
npeioxkenuid. Takum oOpaszom, TaHHOE HCCIIeI0BaHHe
M03BOJIMJIO HE TOJIBKO OIPENeNUTh Haubojee 4acToT-
HbIE TPAMMATHUYECKUX 3aMCEHBI, HO M IPOAHATU3IUPO-
BaTh MPUYMHY WX HCIIOJIE30BaHMSI, a TAKXKE JaTh HEKO-
TOpBIC TEOPETHUCCKHE MOSICHCHUSI CYTH BBISABJICHHBIX
rpaMMaTHIeCKUX TpaHCHOpMAaITHii.
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Annomauus

B coBpeMeHHOIT IMHIBUCTHKE U3YYCHHUE SI3bIKA BOMHBI HAXOMUTCS B (JOKyCe BHIMAHUS MHOTHX YYCHBIX U Pa3BUBACT
HOBOE KOMIUICKCHOE HalpaBJICHUE HCCIeOBaHUA. [laHHBIA HAyYHBIA TPy SBISETCS YacThI0 MHOTOACIIEKTHOTO H3yde-
HUSI S13bIKA COBPEMEHHOTO MEIMIHOTO INCKYpCa, TAe CTAaBUTCS [IETb — OIKCATh ISPHBAIIMOHHBIC TIPOLIECCHI M IPOAHAIIH-
3UPOBATh OTJ/CIBHBIC ACTIEKTHI SI3BIKOBOTO KOHTEHTA TellerpaM-kKaHamoB. OOpalleHne K SI3bIKY CIICIHAILHON BOCHHOM
Ollepanyy MO3BOJISAET U3YYUTh OCOOCHHOCTH MEIMAKOMMYHHKAIIMOHHOHN arpeccu, KOTOPYIO MBI TPaKTyeM Kak Habop
JIEKCHMYECKUX CPEACTB HETaTHBHOM OICHKH VIS BRIPAKCHUS HETPUSA3HEHHOTO WM BpakaeOHOro oTHomeHus. Haydnas
HOBH3HA PabOTHI 3aKITFOYAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIC MPEATIPUHATA MOMBITKA aHAITN3a BEKTOPOB PEean3allii JIMHTBOKpEa-
THUBHOTO MMOTEHIMANA (Pa3eoJOTHUSCKUX CANHUI] B KOHTEKCTE S3bIKA BOWHBI, 8 TAKXKE PACCMOTPEHBI JICPUBAIIIOHHBIC
0COOCHHOCTH SI3BIKOBBIX CIWHHII, SBIIOMIUXCS PE3yIbTaTOM KOHTaMHHALUH. METOIONIOTHIEeCKOH OCHOBOW HM3yYEHHS
SI3BbIKA CTICIHAILHON BOCHHOW OTEpalliy SIBUJICS CHHTE3 METOIOB JEPUBATONIOTHH, JICKCUKOJIOTUH, CTIIINCTHKA H JINH-
TBOKOTHHTHBHOTO Toaxona. Hanbonee MpOTyKTUBHBIM OKa3alCs METOJ KBAaHTUTATHBHOTO aHAJM3a, MCIOJB30BAHHBII
IUTSL OTIPE/ICIICHUST YACTOTHOCTH YIIOTPeOIeHHsT HOBOOOPa30BaHUIT M TEM CaMbIM UIsl 0OeCIIedeHUs] OOBCKTHBHOCTH HC-
clieoBaHus. MarepranoM JUIs W3y4eHHs MMOCTYKIJIM HOMHHATUBHBIEC €IWHHIIBI, TIPEICTABICHHBIC aBTOPCKON KapToTe-
KO Ha OCHOBE TelleTpaM-KaHAJIOB, aHATM3UPYIOIINX COOBITHS CIICIMAIBHOW BOCHHOW orepanuy. JINHrBOKpeaTHBHOCTh
paccMmaTpuBaeTcs Kak S3bIKOBOW IOTEHIIMAN JICKCHUESCKON SIMHUIIBI, HAIPaBJICHHBIH Ha JOCTIKECHHE 3aJaHHBIX KOMMY-
HUKATHBHBIX Iienel. PesynbratoM oTdpazeMHOro ciioBooOpa3oBaHHs SBILSIFOTCS HOMHHATHBHBIC €IWHHMIIBI, 00pa3oBaH-
HBIC TIPU YYaCTHH HanOoJee MPOAYKTUBHEIX cypdukcos. [leprBaiioHHbIC XapaKTEPHUCTHKN JaHHBIX ¢IUHUI] U OCHOB-
HBIC HAIIPABIICHUS PEATU3aUH THOPUIHBIX CIIOB B S3bIKE MOMYJSPHBIX TeJErpaM-KaHAIOB HCCICAYIOTCS B Pyciie KOM-
MIPECCUBHOTO CJIOBOOOpa3oBaHus. KOHTaMIHAINS SBISETCS 3aMETHBIM SI3BIKOBBIM SIBJICHHEM, HCIIOIB3YEMbIM B PEUH KaKk
CIoCcO0 BBIPAKEHHUS MBICIIH aJIpECaHTa, KOTOPIX MPHUAACT BHICKA3BIBAHUIO HIIA TEKCTY BBIPA3HTEIBHOCTb, IIOUYCPKUBACT
HYXHBIE CMBICTIOBBIC aKIIeHTHI. KOHTaMHHAIINS S3BIKOBBIX CAMHHUIL SBISICTCS OJJHAM M3 OCHOBHBIX HCTOYHUKOB PacIIHpe-
HUSI JIEKCHYIECKOTO COCTAaBA SI3bIKA M CITYKUT MOBBIIICHAIO SKCIIPECCHBHOCTH MEIUITHBIX TEKCTOB, a TAKXKE IIPUBIICYCHUIO
BHUMaHHS K HAHOOJIee OCTPBIM COHATEHBIM IPOOIeMaM, B TOM YHCIIE COOBITHSAM CIIEHATEHON BOCHHOW OTIEPAIIHH.
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Special military operation as a trigger of derivational processes in the Russian language
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Abstract

In modern linguistics, the study of the language of war is in the focus of attention of many scientists and it has
developed a new complex research direction. Our article is a part of a multivariate study of the language of modern
media discourse. We intend to describe derivational processes and analyze certain aspects of the Telegram channels
linguistic content. Turning to the language of a special military operation allows us to study the peculiarities of media-
communicative aggression, which we interpret as a set of lexical means of negative evaluation to express an unpleasant
or hostile attitude. The work scientific novelty lies in the fact that for the first time we have made an attempt to
analyze the vectors of the phraseological units linguocreative potential realization in the context of the war language
as well as the derivational features of linguistic units resulting from contamination have been considered. The
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methodological basis for studying the language of a special military operation was a synthesis of methods of
derivatology, lexicology, stylistics and linguocognitive approach. Of great importance is the method of quantitative
analysis, we have used it to determine the frequency of new forms usage and thus to ensure the study objectivity. The
material for the study was the nominative units presented by the author’s card formed on the basis of telegram channels
analyzing the events of a special military operation. We have considered linguocreativity as the lexical unit linguistic
potential aimed at achieving the given communicative goals. The material for the study was provided with the
nominative units extracted by continuous sampling means from the most popular Telegram channels covering the
events of the special military operation. We considered linguocreativity as transformation of the words and word
combinations meaning available in the language in order to achieve an emotional or pragmatic effect. The result of
word formation is nominative units that affect the consciousness and perception of reality by a person. The derivational
characteristics of these units and the main directions of the implementation of hybrid words in the language of popular
Telegram channels are studied in the context of compressive word formation. Contamination is an important linguistic
phenomenon used in speech as a way of expressing the addressee’s thought. It gives expressiveness to an utterance or
text and emphasizes the necessary semantic accents. Linguistic units contamination is one of the main sources of
expanding the language lexical level and it serves to increase the expressiveness of media texts, as well as attracting

the attention to the most urgent social problems, including the special military operation events.

Keywords: derivation, compression, contamination, linguocreative potential, speech aggression, phraseologism,

war language
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BBenenue

CrienmanbHasi BOEHHasl orepanus 3adyMblBajach
KaK aKkT OCBOOOXIICHHs PYCCKHX JIIOJIEH Ha TEppHUTO-
pusix, npuieratomux Kk Poccuiickoit @enepanuu. Ilo-
CIIEJITHME HECKOJbKO JIET HaM HPUXOIUTCS KUTh B
YCIIOBUSIX OYEHb YKECTKOM MH()OPMAIMOHHON BOWHBI,
KOTOpasi SIBISIETCS COCTAaBHOW YacTbl0 MAacIITAOHOM
THOPHUIHOM BOWHBEI. MBI HAaOIIONAaeM MMPOTHBOOOPCTBO
IBYX M Oojiee CTOPOH, KOTOPOE OCYIIECTBIISIETCS pa3-
HOOOpa3HBIMH METOAaMHU M CpeicTBaMu. BoopykeH-
HBIH KOH(QIUKT Ha YKpauHe SBISETCS BAKHBIM ITarioM
JUIs. OTpENEICHNUs COBPEMEHHOIO MUPOYCTPOMCTBA U
nyTed pa3BUTHs LuBWIM3auMU. HecMoTps Ha TO, uTO
B COBPEMEHHOM IOJUTHUYECKOM JIUCKYpCE CIIEeLUab-
HYI0 BOCHHYIO OIE€pallMiO0 BCE Yallle HA3bIBAIOT «PEBO-
JIOTIMEH CMBICIIOBY, Jie-(paKkTo CHenonepanyust OTHO-
CHUTCS K YHCITY «THOpuaHBIX BoH XXI cTonmeTwns, Ko-
TOpBIE MOJPA3yMEBAIOT HE CTOJIBKO NPOTUBOCTOSIHUE
Ha Tearpe OOEBBIX NEWCTBHH, CKOJBKO BBITIOIHEHHE
LEJNOro psAja CONYTCTBYIOIIMX 3a4ad, B TOM YHUCIIE
(opMHpoBaHHE HETaTUBHOTO WMHJKAa MPOTHBHHKA,
BIUIOTH JI0 ero jemonm3amum» [1, c¢. 71-72]. Menna-
KOMMYHMKAIIMOHHYIO arpecCHI0 BIIOJIHE MOXHO pac-
CMaTpUBaTh B Ka4eCTBE IIABHOTO OPYXHS THOPHTHOMN
BOIHBI NIpoTUB P®. CuntaeM yMeCTHBIM MPOLUTHPO-
Barb J[. B. ConoBbeBy B TOM YacTu, rje «BepOaibHas
arpeccHs UCIOJIb3yeTcsl, KaK MPaBIIO, KOIIA HE XBaTa-
eT apryMeHTOB, B MHMMOM CIIOpe HadMHAeT mpeoodia-
JaTb 3MOLMOHANBHAS COCTABISIIOINAS, PAL[IOHANb-
HOCTb OTXOJUT Ha BTOPOU IJIaH WJIXA BOBCE HCUE3AECT»
[2, c. 248].

B nocnenHue necsatuierus BeCcbMa aKTyaJlbHBIMU
SIBIISTFOTCS TIPOOJIEMBI HAITMOHAIBHON HICHTHYIHOCTH U

HaIIMOHAIBHOW KYJIBTYPhI, B TOM YHCJIE SI3bIKOBOM, TO-
CKOJIBKY <GI3BIK BCETIIA SIBISIETCS <GSIIPOM HAalMOHAIb-
HOU KyJIBTYpBI, B HEM OTPa)KCHBI HCTOPUS CTPAHBI, Ha-
KOIJICHHBIC IIEHHOCTH, KYIETYpPHBIE HOPMBI, KOTOPBIE
COXPAHSIOTCS U MEPeJaroTCsl U3 MOKOJICHUS B MTOKOJIe-
Hue» [3, ¢. 173]. Oxnako m10007¥ sI3bIK TTO3BOJISET OIHU-
caThb PEaJIbHOCTh B PA3IMUYHBIX ACIEKTaX U MPHU ITOM
HE Bceraa ONaroBHIHBIX, a «IMCKYPCHUBHBIC TpaHC-
(hopmManuu ciocoOHbI MPOOYANTH PETHOHATBHBIC KOH-
(IUKTBI ¥ BOWHBI, KOTOPBIE MPOHCXOIAT IO BCEMY
mupy» [4, c. 823].

B coBpeMeHHOW JMHIBUCTHKE CYILIECTBYET He-
CKOJIBKO OTPEACTICHUN S3bIKa BOMHBI, HO MBI CUUTAEM
BaKHbIM MHeHue B. M. TepkynoBa 0 TOM, 4TO «S3bIK
BOIHBI (HOPMUPYET HEKYIO OTUYXACHHYIO PEaJIbHOCTh
00eBBIX JIEHCTBUH, (UKCUPYET UCTOKH, MOJEIH IPO-
TEKaHUsl, CYITHOCTH BOMHBI, MPUUEM JIEIAET 3TO My-
TEM CONPSDKCHHS S3BIKOBOM (DUKCAIIUU COOBITHH BOW-
HBI Yepe3 SI3bIKOBBIE KapTUHBI MHpA YYaCTHUKOB KOH-
¢duukray [5, c. 865]. AKTyaJIbHOCTh JAHHOTO HUCCIICHO-
BaHUs OINpEAEIsieTCsT HEOOXONUMOCTBIO aHaNIMu3a U
CUCTEMAaTHU3alUU JICKCUUECKUX €IMHUIL, IPEICTaBICH-
HBIX B BHJEC aBTOPCKOW KApTOTEKH HAa OCHOBE Tele-
rpaM-KaHasoB, onuckiBatoux coositus CBO. Ob6pa-
IIEHUE K TelerpaM-KaHajaM BIIOJHE OOBSCHHMO — 3TO
HOBOCTHasl IUIOIIAJKA, MPEJOCTABIISIONIAs ONEPaTHB-
HYI0 HH(QOPMAITMIO W UMCIOIAsl TIOCTOSTHHO YBCIIUYH-
Barollleecsl KOJIMYECTBO TMoJib3oBatTenei. Hacrosmas
CTaThs SBJISICTCS YaCThIO MHOTOACIIEKTHOTO W3yUYCHUS
SI3bIKA COBPEMEHHOTO MEIMIWHOTO JAUCKypCa, riae OymeT
MIPEIPUHSATA ITOIBITKA OMUCATh ACPUBAIIMOHHBIE TTPO-
LIECCHI U TIPOAHAIU3UPOBATH OTICIILHBIC ACTICKTHI SI3bI-
KOBOIO KOHTEHTa TelierpaM-kanajioB. HayuHas HOBuU3-
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Ha pabOTHI 3aKIIFOYAETCSI B TOM, YTO BIIEPBBIE TPE/IIPH-
HSTa MOTBITKA aHAJIM3a BEKTOPOB PeajIM3alliy JIMHTBO-
KpPEaTHBHOTO MOTeHIHaNa (pa3eoorHYeCKUX eANHHIL
B KOHTEKCTE s13bIKa BOMHBI, a TAK)KE PACCMOTPEHBI Jie-
PUBAIIIOHHBIE OCOOEHHOCTH SI3BIKOBBIX SIIUHUIL, SIBIISI-
IOIINXCS Pe3ylbTaToM KOHTaMHHanuu. MccienoBanue
rono(pacTH4ecKnX KOHCTPYKIMH W KOHTAaMHHAHTOB
BITOJTHE BO3MOXKHO B paMKaX KOMITPECCHBHOTO CIIOBO-
npon3BosicTBa. OIEHUBAs MPAKTHYECKYIO 3HAYMMOCTh
paboTHI, MOXHO ITPEATIOIOKUTD, YTO MAaTePHAIIBI U BBI-
BOJIBI CTaThbH MOTYT HaWTH NMPUMEHEHHE B BY30BCKOU
MIPaKTHKE B MPOIECCE MPETofaBaHus KypcoB U CIIeIl-
KypCOB IO CIIOBOOOPa30BaHUIO, CTHIIMCTHKE, MeIra-
JIMHTBUCTHKE, KOTHUTHBHON JIMHI'BHCTHKE, JHCKYpPCO-
JIOTHH, TUHTBOKPEATUBHOCTH H JIP.

AHamM3 JUHTBUCTHYECKOW KPEaTUBHOCTH WIIH
JIMHTBOKPEATHBHOTO TOTEHIIHANA S3BIKOBBIX €IMHUIL
Ha3bIBAaeTCAd CETOAHA OJHOM M3 (pyHIaAMEHTaIBHBIX
IPOOIIEM SI3BIKO3HAHHUS B 1IeI0M [0, ¢. 42]. O. M. Jlut-
BHIIKO TPAKTyeT JIMHTBOKPEATUBHOCTh KaK «yMEHHE
HOCHTeIEeH SA3bIKa MUCIIONB30BaTh BO3MOKHOCTH S3bIKA
B CO3IaHWM HOBBIX CJIOB, TpaHC()OpPMAIIUN 3HAYCHHUS
MMETOIINXCS B SI3BIKE CIIOB U CIIOBOCOYETAHUH, TEM Ca-
MBIM CIIOCOOCTBYS JIOCTHIKEHHIO AMOIMOHAIBHOTO
i nparMarudeckoro sddexray [7, ¢. 120]. ITo mue-
HUIO YYEHOTO, «OCHOBOHM JMHIBOKPEATHBHOCTH BBI-
CTyTaeT KOMIUIEKC 3HAHHUH O SI3BIKE, S3BIKOBAs KapTH-
Ha MHpa, KOTOPOH pacrojaraloT HOCHTEIH, a TakxkKe
MX CIIOCOOHOCTH MCIIONB30BaTh COOCTBEHHBIC 3HAHMWS
0 SI3BIKOBOM CHCTEME B MHHOBAITMOHHOM KJTto4e» [7, .
120]. TlonaraeM HEOOXOAMMBIM OTMETHTH, YTO «JIHH-
TBHCTHYECKAsi KPEaTHBHOCTH — 3TO CBOEOOpa3Has MO-
Tu(UKaKs S3BIKOBBIX (OPM IS pedeBod (IMCKyp-
CHBHOM) (pMIKCAIINH CYIIECTBYIOIIEH MaTepHaIbHOW U
WHOU JiecTBUTENRHOCTIY [8, c. 377].

JelcTBUTENbHOCTh TAKOBA, YTO JaXKe JAJEKHE OT
TIOJMTHKY JIIOH CIEIST 332 COOBITHAME CHEeNHaTbHON
BOEHHOW omepannu. OOparieHne K A3bIKYy Telerpam-
KaHaJOB BHUIUTCS BECbMa CBOCBPEMEHHBIM, TaK Kak
9KCTIPECCHUBHBIE CPEJCTBA IMOCTOSIHHO OOHOBIIAIOTCS C
LEJIBIO TTO/AEPKaHNs YCTOMUMBOTO MHTEpeca K KOH-
TeHTy. HeoOXommMocTh BCECTOPOHHETO H3y4YCHHS
sI3pIKa BOMHBI cunTaeT mpuopuretHsiM B. WM. Tepky-
JIOB, KOTOPBI OIpeneNnseT CBOM 3aa4 KaK «MHOTO-
MepHOE, 00bEMHOE U3yUCHHUE U OMHCAHUE JCKCUKOHA,
Te3aypyca M MparMaTUKOHA BOWHBI, MPEICTABICHHBIX
B TEKCTAaX Pa3HBIX TUIOB, OTPAKAIOUINX €€ BUICHUE
BCEMHU ydYaCTHMKaMu KoHpmkTa» [5, c. 863]. Corna-
CHUMCSI C aBTOPOM, YTO MOXKHO BBIJCIUTH NIBA THUIIA
JIEKCUKOHA — JICKCUKOH BO3JCHCTBHSI U JICKCHUKOH BOC-
npusitusi. [Tockonbky paboTa MPOUCXOIUT ¢ ODHUIIU-
AITBHBIMH TeJIeTpaM-KaHaJaMU C BKJIIOUCHHBIMH KOM-
MEHTapUsSIMHU, MOKHO MPEANOIOKHUTH, YTO TPEAMETOM
JAHHOTO HMCCIECNOBAHMSA BBICTYMACT JIEKCUKOH 00OMX
3asiBICHHBIX THUIOB. IIpy 5TOM HECOMHEHHO, YTO (hak-
TBl «MAacCOBOTO JIMHTBOKPEATHBA», Pa3HOPOIHBIC C

TOYKU 3PEHUS JIMHTBUCTUYECKOH LEHHOCTH M ATHYE-
CKOM COCTAaBIIAIONICH, TOJMKHBI OBITH COOTBETCTBYIO-
UM 00pa3oM OTOOpaHbl M MPOKOMMEHTHPOBAHBI [9,
c. 84]. B pabore OymnyT mpoaHaJIM3UPOBAHBI OCOOCH-
HOCTH 0T(Phpa3eMHOro CJI0BOOOpA30BaHUS U OMpeeIie-
Hbl OCHOBHBIC HANPABJICHUS peaIn3alMyd THOPUIHBIX
CJIOB B SI3bIKE TIOMYJISIPHBIX TellerpaM-kanaioB. Heo0-
XOIIMMO 3aMETUTh, YTO CIIOBO «TPUITEP» B HA3BAHUU
CTaThbW HCIIOJB3YeTCsA I OO0O03HA4YCHUS COOBITHI
CBO, xoTopbIe MOCITYKUIN CTUMYJIOM K 00pa30BaHUIO
HOBBIX JICPUBALIMOHHBIX CTUHHUII.

MarepuaJj U MeTObI

Merononorust u3y4eHusl si3blka CHelUalbHONW BO-
E€HHOM omepanuy NpeacTaBiIsieT coO0H CHHTE3 METO-
JIOB JICpUBATOJIOTHH, OHOMACHOJIOTHH, JIEKCUKOJIOTHH,
CTWJIMCTUKH W JUCKYpCOJIOTUU. MaTepuaaoM Hcclie-
JIOBaHUS TIOCHIY)KHJIM HOMHWHATHBHBIE €IMHMIIBI, W3-
BJICYCHHBIC CIIOCOOOM CIUIONIHOW BBIOOPKH W3 IOIY-
JIIPHBIX TeJierpaM-KaHajoB, aHATU3UPYIOIIUX COObI-
THS CTIEIMaIbHONW BOEHHOW omepanuu. beu oToOpa-
HbI 22 KaHaJia C YUCJIOM IMOAIUCYMUKOB OT 10 ThICAY 10
2,5 MmuioHa. MeToj KBAaHTUTAaTUBHOI'O aHajIn3a ObLI
WCIIONIb30BaH JIJIsl OINpeIeNIeHUs] YACTOTHOCTH YIOTpe-
OJIeHUS 3asBJICHHBIX SI3BIKOBBIX €IMHHUI[ U TEM CaMbIM
11 obecneyeHruss 0OBLEKTUBHOCTH HMCCaeHoBaHMs. Te-
opeTHueckoe 000CHOBAaHUE HMCCIICOBAHUS CTAJIO0 BO3-
MOXKHBIM TP CPaBHCHHH CYIICCTBYIOIIUX HAYYHBIX
KOHIICIIIIMH 3a CUET METOJa JIOTHYECKOTO COIOCTaBIIC-
HUsA. Meton AucTpruOyTHBHOTO aHAIHM3a HCIIOIb30BaI-
Csl ISl U3yUCHHUS B3aUMOCBSI3U SI3bIKOBBIX €JIUHUIL C UX
OKPYKEHHEM MJIM KOHTEKCTOM. MeToji KOMIIOHEHTHO-
ro aHajiu3a, IeJIbI0 KOTOPOIo SBISETCA Pas3lIoKeHHe
3HAUYEeHUS Ha MUHUMAaJbHBIE CEMAHTHYECKUE DJIEMEH-
ThI, TIO3BOJIMJI U3YUUTh COJIEPIKATEIBHYIO COCTABIISIO-
LIYI0 SI3BIKOBBIX CTPYKTYp. JlaHHBIM MeTon oxazancs
BEeChbMa IOJIE3HBIM B YaCTH W3YUYE€HHMsI ABJICHUS KOHTa-
MuHanuu. OmnucarenbHbI METOJ] MCIONB30BaJICS TpH
OIMMCAHUH CTPYKTYPHBIX PA3HOBHIHOCTEH HOMHHATHB-
HBIX €IMHHII.

Pe3yabTarsl nccsieoBanus

®Dpazeonozuzmsi. [lponiecc oOpa3oBaHUs CIIOB Ha
0a3e ppa3eosOrnIecKux SIUHHUIL IO CUX TIOP SIBIISCTCS
HEIOCTaTOYHO M3YYEHHBIM M HE MMEET YeTKOro 000-
3HaUeHHsI B COBPEMEHHBIX JHMHTBHCTHYECKUX HCCIIe-
JOBaHHUAX. MBI BCTPETHIIM HECKOJIBKO TEPMUHOB, Jie-
TEPMHUHUPYIONMX JAaHHBIA MpPOIecc, a MMEHHO: OT-
(pazeonornueckoe cioBoodOpazoBanme (E. H. Epma-
xoBa, T. I1. benoycosa, O. U. JlutBurHNKOBA), OTpa-
3eMHOe cioBoobOpaszosanue (E. B. Censpko, B. H. Ily-
raiy),  OT(pa3eo]IOTHIECKOEe  CIOBOIIPOM3BOCTBO
(A. M. bymryii), nexcWkaam3amusi CIOBOCOYETAHUS
(P. H. [Tomo), cemantndeckoe cxarue (T. H. Cemeno-
Ba), Ppazeonornueckas aepuBanms (C. H. Jlerncenko,
A. B. [leTpoB), okka3noHaIbHAS JTCKCHUECKAsT IEPHBa-
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uusa (M. A. AnekceeHko). B kauectBe pabouero npen-
JlaraeM HCIOJIb30BaTh TEPMHH «OT(Ppa3eMHOE CIIOBO-
00pa3oBaHuey, KOTOPBIA pean3yeTcs B IBYX Halpas-
JICHUSAX — MPOIIECC MEXaHUYECKOTO CIIOKEHHsS CIIOB
0e3 BCAKHX BUINMBIX M3MCHECHHH W HWCIIOIH30BaHUE
OZIHOTO M3 KOMIIOHEHTOB (ppa3eosorn3Ma B KadecTBE
€IMHUIIBI CO CBOOOTHBIM JISKCHICCKIM 3HAYCHUEM.

Cornacumest ¢ H. @. Anedupenko, 94To mpou3Bos-
IIME CAMHUIBI U JICPUBATHI CBA3AaHBI JJOBOJIBLHO CIIOXK-
HBIMH CEMaHTHKO-CJIOBOOOPa30BaTeIbHBIC OTHOIICHH-
SIMH, XapakTep KOTOPBIX OIPENEISIeTCS «CIIOCO00M
CJIOBOOOPA30BaHUS W CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKUMU
CBOMCTBAMU MPOHU3BOSIINX OCHOB U JICPUBAITIOHHBIX
apduxcon» [10, c. 101].

Janee OynyT paccMOTpEeHBI 0COOCHHOCTH 00pa3o-
BaHUs HOBBIX HOMHHATHUBHBIX CIUHUI] B KOHTEKCTE
CIIEIMAIEHON BOCHHOW OIEpanny, KOTIa B Ka4eCTBE
TIPOU3BOISAIIETO CIOBOCOYETAHNS BBICTYNAIOT (hpase-
OJIOTH3MBI MO Xama ¢ Kparo W nuwiyu nponano (8ce
nponaino).

Mos xama ¢ kparo — 3T0 MEHSI COBEpIIIEHHO He Kaca-
ercs, 3TO aOCOTIOTHO HE MOe JIeJ10. BrIpakeHue SBIseT-
Csl YCEUCHHBIM BApPHAHTOM TIIOTOBOpKH Mosi xama ¢
Kpaio, 51 HU4e20 He 3Hal0, COBPEMEHHasi MHTEPIIPeTaIys
KOTOpOTO TPUMEHNMAa K YEIIOBEKY, HE >KEIIAIOIIEMy
YYacTBOBAaTh B pa3pelIicHUH KOH(IMKTOB U IEMOHCTPH-
pyIoIIeMy OTCTPaHEHHOCTH OT IIPOUCXOAAIIero. B Teme-
rpaM-KaHalaxX TIOSBUJICS BapHaHT JAHHOTO (hpa3eolro-
TH3Ma — Xama ¢ Kpaio WK TolopacTuiaeckast KOHCTPYK-
LIUSI Xama ¢ Kparo, KOTOpbIe IMEIOT OTPHUIIATEIILHBIC KOH-
HOTAIIMU | SIBIISTIOTCSL TIPOU3BOJIAIICH OCHOBOM IS 00-
pa30BaHMUS MPIJIATATEIIHHOTO XamAacKpatiHuLl i HOMIHA-
TUBHOH €IUHHUIIBI XamMAacKpaHuk, Harpumep: Bot 00biy-
Hole, «xamackpaiinue» vpasu [11]; Xamackpaiinuxku
nuowam opye opyey pblid, cMemds 8cio 800y 8 Md-
easunax [12]; He 6yobme «xamacKkpamuHukamuy.
THooymaiime o opyeux [13]; Poccuiickue «xamackpaii-
Huku» 0ondicHvl nonumams [14]; Viimu uz nybiuunoi
cpepvr. Cmame xamackpaiinukom [11]; Ho «xamac-
KpauHuKuy euoumo, 8 Haulem obujecmee He nepese-
oymes Hukoeoa [13].

Bripaxkenne nuwiu nponano cymecTBOBalO B pyc-
ckoM si3pike XIX B. M XapakTepu3oBajo HEZoOpoco-
BECTHBIX YMHOBHUKOB, KOTOPbIC IBITAINCH CIHCATh
MPOMaBIIUK TOBap. DTy (PPazeoNOTHICCKYI0 HUANOMY
B. B. BuHorpasioB OTHOCHT K TaK Ha3bIBaeMbIM (Ppa-
3€0JIOTMYECKUM CPAICHUSIM, TO €CTh SIUHUIAM C He-
MOTHUBHUPOBAHHON BHYTpEeHHEU (Gopmoii (cp. ueeo do-
Opoeo, som mebe u Ha, max u ObIMb, KaxK Obl He MAkK).
[Mo3e MmosBUIIMCH BAPHAHTBI BCE MPOMA0 (LIyTOUYHOE
Lllegh, 6ce nponano!) UM KOHCTPYKIIHS 6Ce NPONALO —
KaK MbI YK€ OTMEUaJld paHee, B COBPEMEHHOM CJIOBO-
00pa30BaHUM OJJHMM M3 CaMbIX 3aMETHBIX IPOLECCOB
siBysieTcst ronogpasuc. Muorue nuHreucTsl (M. B. Jls-
menko, 1. A. Kossinesa, T. B. Bnackuna, JI. FO. Mup-
30€Ba U JIp.) MMOJIATal0T, YTO rojodpa3uc HaIlpaBJICH Ha

SKOHOMHIO PEYEBBIX YCHJIHMH U JaeT BO3MOXHOCTH K
HOBOMY OCMBICIICHHIO PYCCKOTO CIIOBOOOPa30BaHUSI.

CraBiiiee yke MPUBBIYHBIM CIIOBO 8CENPONATbUJUK
XapaKTepu3yeT JUYHOCTh, CKIIOHHYIO YCMaTpUBaTh Ka-
TacTpody B JFOOOM COOBITHH, )KUTh B COCTOSIHUM Ha-
THETaHMsl TAHWKHU, OTYASHHUS, ITOJHOH OeCHOMOIIHO-
CTM W OE3HAJIKHOCTH C 3JIEMEHTaMH BCEJICHCKOMN
CKOpOHM. DTO BOCIPHUATHE MUpPa B YEPHBIX KpacKax C
MO3HIIUI HENPEOJOIMMOCTH, OE3BBIXOJHOCTH, HEIO-
MPaBUMOCTH M MPEAPEIICHHOCTH HETaTUBHBIX IKU3-
HEHHBIX cuTyanui. Kaxknas HenmpusiTHast AJisl 6cénpo-
nanbuuKa JXKU3HEHHAs! CUTyallusl TpeBpaiaercs B 6ea-
CTBHE, TpareIuio u ykac. Eciii roBopuTh 0 MaHHITY-
JISITUBHOM BO3JICHCTBUH Ha JIMYHOCTh (OUepHEHHE, 3a-
MyrUBaHUE, Xa0C, PACIPOCTPAHEHNE CPETH HACEIICHNUS
MAaHWKX ¥ CTPaxa), TO 3a4acTyr0 OJIorepbl CO3HATEILHO
3aHUMAIOT MO3ULMI0 ecénponanvuyuxa. IM n3BecTHO,
YTO JIFOAM B OOJBIIMHCTBE CBOEM aKTHBHEE pearupy-
IOT Ha «BCE TPOIAIO», YeM Ha «Bce OylIeT XOpOIIOo».
[NoarBepxknaem CJIC/TYFOIIUMHU pUMepaMu:
A ecenponanvuuros ¢ mycop u ¢ oan [11]; Bcenpo-
nanvuwuku ceeoons [12]; Kyoa odesaiomcs écenpo-
RABUWUKU KAXCOBIU PA3, KO20A UX UCMEPUKA OKA3bl-
saemcs napanotieti? [12]; Bmopou oenv ecenponais-
wuku u wyonaeasyunchs oecames [12]; Beenponano-
wuk xyoice 3paonuka [12]; Apyses, ocobo akmuenvlx
«6CENPONATLUUKOS)»,  «HACHPEOAMENbUUKO8) U
CHACCUBANBUMUKOG» Mbl OyOem Oanumv Oe3 npedy-
npesicoenust [14]; Vpa-nampuomol cmanoesames «ece-
nponanvuwukamuy, B mom uucie co cmopoHvl éce-
nponanbuuuecku nacmpoennvix epaxcoan [15]; Ho
8UOEO 5 COBEMYIO NOCMOMPENb 8CeM 6CENPORATbULU-
kam [16]; He ymuxatom cnexkynsayuu «6Cénponanbuju-
K08» no nogody 6yoyujeco mpuOyHaia Hao Hayucma-
mu [17].

Cyddpukcayua. Tlo naHHBIM Hamed KapTOTEKH,
SI3BIKOBBIC CIMHHUIIBI, OOPA30BAHHBIC MO AHAJIOTHH CO
CIIOBOM Bcenponaibuyuky Ha 06a3e ToIoppacTHIECKIX
KOHCTPYKIMH Hacnpedanu, HACCAUBAIOM, NYMUHECE-
caun, batidenscecau, BECbMa TOIYJISIPHBI B TEJIerpam-
KaHamax, 3apukcupoBaHo 37 ymorpeOneHnit. 3mech
CTOUT OTMETHUTH BBICOKYIO TPOTYKTHBHOCTH CY(PQUK-
ca -wuK KaKk OIHOTO W3 HamboJiee pacipoCTPaHEHHBIX
U y3HABAGMBIX B PYCCKOM SI3BIKE, KOTOPBIA TPHUIAET
CJIOBAaM HOBOE 3HAYCHUE, YACTO YKa3bIBAET HA CTATYC
YeIIOBeKa M BEIPAXKAeT MPU3HAK, XapaKTEPUCTUKY WU
OTHOIIICHNE K YeMy-1u0o, HanpuMmep: Tvicayu nawux
RYMUHECECTUNBUIUKOB NILEBANIUCL 8 DKPAHbL CBOUX
eadoicemos [14]; Ilpeocmasnsio amepuxauckux ece-
nponanvuuKkos u oaiidenscécaueuuros [18); A ona
«BCENPONAILULUKOB) U (CTIUBU{UKOBY, HY MOJMCEM XO-
powt!? [14].

KoncTpyknuu meizamup v nemesotine CIyxar Ipo-
HW3BOJMSIIEH OCHOBOM JIUISI OKKA3MOHAIU3MOB HEmeEol-
HAWKU W Mbizamupysl (Mbl3amupey TIO MOICIN MU-
pomsopey). HanomunM, 910 cydukc -ey ciryut s
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0003HAYCHHS JIUI] 10 TPUHAJICKHOCTH K KaKOMY-
HUOYIb OOIICCTBEHHOMY, HICHHOMY TCUYCHHIO, Ka-
KOM-HHOY/Ib OpraHu3allkH, 10 KAKOMY-HUOYIb JCHCT-
BHIO, JCSITCILHOCTH WJIM IO TNPU3HAKY, Ka4CCTBY,
ornpenensoneMy xapakrep auna. CoBpeMeHHOe Co-
CTOSIHAE POCCHUICKOTO 00IIecTBa TAaKOBO, YTO MBI Ha-
OJromaeM MPOTHBOINOCTABIICHHE HAMMEHOBAHUN 33511~
Huxku (39mosyvl, 33MEOUHUCTbI, 3AB0UHUCHIBL) U
HemeolHAwWKY. B METUITHOM IHCKypce peansyercs
KOHIICTIIIHSI TIPE3PUTEITHLHOTO0 OTHOIICHUS K MPOTHUB-
HUKaM BOWHBI, 0000IIEHHOE TPECTABICHHE O KOTO-
PBIX BBIp@XaeTcs CIOBOM HemgouHAwKY (KOPEHb
Hem, KOpPeHb 6otin, cypdukc swx). Kak mpasuio,
peYb UIET O MPEICTABUTEISIX JTHOCPATHHBIX TCUCHHUH,
APTHCTUYCCKOW OOTEMBI M Manu(UCTCKU HACTPOCH-
HOH mHTeITUTreHnnu. [IpuBeneM ciuemyronme mpume-
pei: Hapoo nposean ux nemeouHAWKAMU U Mbl3d-
mupuamu [16]; Kax u nowemy nayugpuzm «nemeoii-
HAWLEK» nepemexaem 8 pabomy Ha 8PANHCECKVIO pa3-
6eoky [17]; On ne 3a6vi1 npo «HEMGOUHAUIEK). UM
nycms modicrno 6ydem 6 Eepony [17]; Oxazvieaemcs,
8ce coesbie HEOOYMKU U C8eMIONUYble HEMEOUHAI-
Ku oboxcarom gouny [12].

KpearuBHbIil TIOTEHIIMANT OTAETHHBIX HOMHHATHB-
HBIX CIWHUI] SBISCTCS «IPOSBICHUEM TII00ATHEHOTO
CBOWCTBA SI3bIKA, €TO TUHAMHYHOCTH, €TO CTPEMIICHUS
K 3BOJIOLIMOHUpOBaHuIO» [19, c. 161]. Dxcrukanus
KpPEaTHBHOTO TOTCHIIMATAa HAOOMAeTCs TP OTpee-
JICHHBIX yCIIOBHSIX, B JAHHOM CIIy9ae BCIUIECK CIOBO-
00pa3oBaTeNbHON AKTHBHOCTH CBSI3aH C TIOJNATHYE-
CKAMH COOBITHSIMH, BepHEE CKa3aTh, C CAMOM OCTPOI
¥ HeopauHapHO (Hha30i BOGHHOTO KOH(IUKTA.

Koumamunayua. B coBpeMeHHON JIMHIBUCTUKE
HE CYIMECTBYST YETKOTO pa3rpaHUYCHUS ITOHITHN
Onenoune 1 KoHmamunayus. MHOTHE JTHHTBUCTHI TIPH-
TEPKUBAIOTCS TEPMUHOB /M e1eCKONUsL WA MeleCKONU-
ueckue cnosa (cno6a-2ubpuodsl), KOTOPBIH IO CYTH
CBOCH HE IMOJHOCTHIO CHHOHMMUYCH TEPMUHAM KOH-
mamunayus WIn OneHouHe, HO BCE HCCICIOBATEIN
CXOISITCSI BO MHEHUH, YTO KKIO€ U3 TEPEUNCICHHBIX
SI3BIKOBBIX SIBJICHUH SIBISICTCS TPOAYKTUBHBIM CIIOCO-
00M BO3HHKHOBEHHS OKKa3MOHAIBHBIX HOBOOOPa30Ba-
Hull. bonee Toro, cylecTByeT MHEHUE, YTO 10 CBOEH
MIPUPOJe KOHTAMUHAIIHS IIPEANOIAracT «IIPUBICUCHHE
OCHOBHBIX KOTHUTHUBHBIX U TBOPUYECKUX CIIOCOOHO-
CTeH dYenmoBeka, 4To OOYCIOBICHO JKEIaHHUEM BEHIpa-
3UTh MBICJIb KAK MOKHO TIOJTHEe, TouHee H sipue» [20,
c. 20]. JI. T. KacriepoBa ompezaenser OJNCHIUHT Kak
croco0 S3BIKOBOM MTIPHI, KOTOPBIA «00ECTICYUBALET CO-
3MaHUE SKCIPECCUBHBIX OKKA3MOHAJIHM3MOB, CIYKUT
MOKa3aTejeM BBICOKOTO YPOBHS METas3BIKOBOM ped-
JIEKCHY HAWBHBIX IMOJIb30BaTenei sa3bikay [21, c. 244].
MeauitHpli K€ JUCKYypC CIOCOOCTBYET MPOHHUKHOBE-
HUIO B COCTaB SI3bIKa HOBBIX, HCOOBIYHBIX CJIOB, MPH-
3BaHHBIX HE TOJIBKO «IIOOYKIaTh HHTEPEC YUTATENICH K
mpeaocTaBisieMoll mHGOpMalKUK, HO U pealn30BaTh

OVH W3 MPUHLHUIOB S3bIKa — SKOHOMHIO SI3BIKOBBIX
CPEJIICTB MOCPEICTBOM KoMIpeccumn» [22, c. 78].

E. A. 3emckoii mpuHAIe)KaT BaKHEHIIIHE OTKPBI-
THSE B 00JaCTH KOMIIPECCHBHOTO CIIOBOOOpPA30BaHMUS.
VYueHblit paccMaTpUBaeT KOHTAMUHAIIMIO KaK OJHO W3
CTPaTeTUYECKH Ba)KHBIX HANpaBJICHUI pa3BUTHUS CIO-
BOOOPA30BaTEIBLHON CHUCTEMBI PYyCCKOTO SI3BIKA, OIpe-
JeJIsisl €r0 KaK CeU(pHUYSCKU PUeM, ITPU KOTOPOM
«CTIOBAa HAKIJIAJBIBAIOTCS, HAC3KAIOT APYT HA JIPyray,
«KOHEI OTHOTO SIBIISICTCSl HAYaJIOM JAPYTOTO»: KAlam-
Oypunvwuxu ot Karamobyp n oypunvwuxu [23, c. 91].
Nwmenno E. A. 3emckas oOpaTuiia BHUMaHHE Ha HEKO-
TOpBIE pa3nnyusi B 00pa3oBaHUU THOPUAHBIX CIIOB C
y4acTHEM LENbIX WIN YCEUEHHBIX OCHOB, OJTHAKO B I1e-
JIOM JIaHHBIE KOHCTPYKIIMH BPSIT JIU MOTYT OBITH IpO-
THUBOIIOCTABJICHBI.

B onnoit U3 Hamux npeasaymx padboT Mbl 0Opa-
HIAJIHCh K TPOOJieMe KOHTAMHHAIIMYA U OTMETHIIH, YTO
MPOILIECC MEXTYCIOBHOTO HAJIOKEHUS SIBISETCS Mpe-
METOM HM3Y4YEHHS MHOTUX COBPEMEHHBIX JIMHI'BHCTOB,
KOTOpBIE PacCMaTPUBAIOT €ro Kak 4acTh HEOJIOTH3a-
LMY JIEKCHYECKOTO COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKa. ABTOPHI
CXOASTCS BO MHEHHUH, YTO «OTIMYUTEIHHONH OCOOEH-
HOCTBIO KOHTAMUHAIIMH Kak crenu(uyHoro crocoba
JICPUBAIUH BBICTYIIAET OOBEIMHECHUE IBYX MOTHBHPY-
FOIIUX CJIOB B paMKax OJHOW MPOU3BOIHOMN €IMHUIIBI,
YTO CIIOCOOCTBYET KOMIIPECCHH U “‘CBEPTHIBAHHUIO Ce-
MaHTHKHU CJIOBOCOYCTAHUS WM TPEIUKATUBHOW CIH-
HHIIBI B OJHO ciioBoy» [24, c¢. 58]. KontamuHamus uc-
MOJIL3YETCS B PEUH KaK «MOTHBUPOBAHHBIH KOMMYHH-
KaTUBHBIMH IICJISIMHU, YCIIOBUSIME PEUEBOTO OOIICHUS
CTHJIUCTHYCSCKU 3HAYMMBIH CIIOCOO BBIPAKCHHS MBIC-
JU ajpecaHTa, 4TOObI MPUIATh BBICKA3HIBAHHUIO WIIN
TEKCTY OKCIPECCHIO, TOBBICHTH BBIPA3UTEIHLHOCTH
peuu, MOMYEPKHYTh HY)KHBIC aJIpeCaHTy CMBICIOBEIC,
OIICHOYHBIC, AMOITMOHAIBHBIC AaKICHTHI, OIPEICIICH-
HYIO TOHAJHHOCTH CJIOB, ()pa3bl, ab3ara, TeKCTa B IIe-
om» [25, c. 6].

[TomaraeM, 9TO 3KCIPECCHBHOCTH TEKCTOB B Me-
JTUHHOM JHCKypCe, B 9aCTHOCTH COOOIICHUI B Teie-
rpaM-KaHalaX, ITOCTHTACTCS IYTEM HCIOIH30BAHUS
MoJieNiell OKKa3HOHAIEHOTO CJIOBOOOPA30BaHUs, B TOM
Yrciae KOHTAMHUHAHTOB: JIrobonvimmuvie 6ewu cmaiu
NPOUCXO0UMb C HAWUMU «2ACMPOIbOaiimepamuy 3a
pyoexcom [26]; MHo20x0x1080UKa — Mbl MAKMUYECKU
omcmynaem [12]; Iloka Bvionomeikona oymaem, 20e
Ovl natimu bponedcuiem u3 peccop [16].

Kax Bnonue cnpasemuBo nuiet 3. M. Muneesa,
JAaHHBIC KOHCTPYKIIMH CTaBST [IEJh «IIPUBJICYh BHIMA-
HUE aJpecara HeOOBITHOH (hopMOii, HapyIIaromen aB-
TOMAaTH3M BOCTIPUSITHS TEKCTa, YCIEIIHO aKIEHTHPO-
BaTh BHUMaHHE Ha HamOollee aKTyalbHBIX MPOOIeMax
COBPEMEHHOro couuyma» [24, c. 65]. YuuTsiBas oco-
OyI0 SKCIPECCHBHOCTh KOHTAMUHAHTOB, JIMHTBUCTHI
MOJIATAIOT, YTO TPU WX YYACTHH «OCYIIECTBISICTCS
SI3BIKOBAsl WTPa, Iepeaada UMILTHIIUTHBIX CMBICIIOB,
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KOTOpPBIC 110 PA3HBIM MPUIMHAM HE MOTYT OBITH BBIpa-
JKEHBI sIBHO» [24, c. 66]. K npoOneme sI3bIKOBOW UTPBI
obpamaercs u JI. T. KacriepoBa, 3asBiisist, 4T0 UHTEP-
HET-KOMMYHHKAIIUH TIPUCYI «BBICOKUH ypOBEHb Me-
Tas3bIKOBOH peduiekcuy, KOTopasi XapaKTepH3yeT Bce
(OpMBI JTHHTBOKPEAaTHBHOW NEATETHHOCTH, BKIIIOYAS
A3BIKOBYIO UTpy» [21, c. 241].

B TpaanuyoHHO# NMHTBHUCTHKE CYIIECTBYET MHe-
HUE, YTO KOHTAMUHAIHS S3BIKOBBIX CIMHUIL SBIISCTCS
OJHAM W3 OCHOBHBIX MCTOYHHKOB MHOTOYHCIICHHBIX
HapylleHuil s3b1K0BOM HOpMBI [27, ¢. 1781]. Haume-
HoBaHMe bandepuimaom MOXET pacCMaTPUBATHCS KakK
MIPOM3BOIHOE OT paMmIMu baxdepa W CIOBA wmaom
(MM 9acTo BCTPEYAIOIIMIACS BapWaHT wumam), KOTO-
poe B HEMEIIKOM s13bIKe 0003HavaeT ‘ropox’. [lox ban-
Ooepwimaomom TIOHUMaeTcss YKpauHa KaK TOCyIapCT-
BO, a Takke JIpbBOB m Jlynk kak cample 3amaaHble U
HAIIMOHAJIMCTHYECKH HACTPOCHHBIE TOpOJa, HalpH-
Mep: [ebunosamuiii onepamop modsxce OmMnpaguics 6
Hebecnouii banoepuimaom [28]; To, umo 6wl cetiuac
suoume, oguyuanbho Hazvieaemcs «Pecmusanv
Vkpaurckoeo oyxa «banoepuwmaomy [28)]; Xopowas
udesi, Ho mHe Kadicemcsi, umo bandepwmaom unu
banoepoype 6yoem 38yuame ecmecmeenneu [11];
banoepuwimaom esceti oywoti ¢ Ilasnoepadom [29]; Xo-
powiull dandepuwmaom — Mepmevlil OaHdepumaom
[28]; Meoicdy mem 6 bandepwmame cuumarom, ymo
aunus oponma moocem yonunumocs [16]; [lycmo eam
evi0enum nosvili bandepwmam na ceoeii meppumo-
puu [16]; Ecmb Vkpauna, a ecmv bandepuimam [30].

B renerpam-kanane Jmutpus Measenesa Bcrpeya-
eTca OKKa3HoHann3M baundepoxkpauna, 31ech HabIO-
naeM sBJIeHHe adepe3bl — HadyallbHOE YCEYeHHEe OCHO-
BBI CIIOBa Ykpauna, Haupumep: 1pedOyem npuname na
coxpanenue banoepoxpauny [31]; Bwuiewuii npemvep
bpumanuu Bopucka J{pconcon npednoxcun npunamo
Banoepokpauny ¢ HATO «be3 ycnoguiiy [31]. K un-
CJIy OKKa3HMOHAJIBHBIX 00pa30BaHWI OTHECEM HamMe-
HoBauue baxmemosck (baxmym + Apmemosck), Tne
HaOmoaeTcss ycedeHne OCHOBBI IIE€PBOTO CIIOBA MU
JBYX TIEpPBBIX OyKB BTOpOro: baxmémoeck — nouemy
8peoHo nepeumenogvleams copooa [17].

Oco0oe BHHMaHHE CTOWUT YICITUTH JIEKCHICCKIM
eIMHUIIAM, CO3IaHHBIM TI0 YK€ MUMEIOUINMCS B SI3BIKE
CIIOBOOOPA30BATEILHBIM ~ MOJCISAM, BO3HHUKHOBEHHE
KOTOPBIX MOYKHO OOBSCHHUTBH MOTPEOHOCTHIO B COOT-
BETCTBYIOIIIEM HAaWMEHOBAaHUH. 3a4acTyI0 KOHCTPYK-
TOM BBICTYMAIOT MHOS3BIUHBIE CIIOBA, (DOPMUPYIOIINE
arpeCcCUBHYIO JIEKCEMY, HAMPUMEDP: XappacMeHm —
mapacmenm, wetmMune — CEUHOWEeUMUHe/XOX0uel-
mune: Bece, umo ocmanemcs, obewjaro nompamums Ha
ceviHoweimune u abvro3usHvlll mapacmenm [12];
Bce, umo ocmanemcs, obewaio nompamumo Ha Ka3u-
Ho JKumomupa, abvlo3U8HYI0 CEUHOMPABII0, MU30-
CCHHBIU XOXJIOWEUMUHZ U HENPUKPLIMblil mapac-
menm [12].

[NoaTBepikaas Clyxu O 3aBHCUMOCTH 3eJIEHCKOTO
OT YHOTpeOJICeHUs] KOKanHa, PE3KO YBEIHMYUBACTCS KO-
JIMYECTBO YIOTPEOICHUI KOHTAMUHAHTA KOKAUHUCCU-
Mmyc (KOKauH + TreHepalMcCcuMycC), HAOMoIaeM CIus-
HUE OCHOBBI IIEPBOrO CJOBA C YCEYCHHOW YacThIO
OCHOBBI BTOpOTO, Hampumep: Kokaunuccumyc cka-
3an — «Bcem cnamwvy [13]; Ilo MHEHHIO YKPaWHCKOTO
komaHnioBaHusi u Kokaunuccumyca [28]; Kokaunuc-
cumyc pewun KuHymos Oobrecmuwiii YkpBepmaxm 6
ouepeorotl pas [14]. B npogomkeHne TeMbl HAPKOTHU-
Yyeckoil 3aBUcHMOCTH B. 3eneHckoro B Tenerpam-ka-
HaJlaX pealin3yeTcss OKKa3WOHAIHM3M HAPKOMAHOYIO-
wyuii (HapKkoMaH + KOMaHJYIOIIHI), CIIOBO CTaJIO I0-
nyisspHeIM B 2022 T. mocie Hadajga O0CBBIX ACHCTBUI:
Xoxavl u mym He npuoymMaiu Huueeo yMHee, yem 3d-
3EPKAIUMb CO C80€20 CHIOXAHHO20 HAPKOMAHOYIOUie-
20 [12]; Hapxkomanoyrowuii ymeepycoaem, umo Poc-
CUsL pa3MeCmuid «noXodicue Ha 63PbleHamKy npeome-
mol» Ha onoxax 34A9C [16].

[o anaoruu ¢ MOZEIBIO KOKAUHUCCUMYC O0PA30-
BaHO CIIOBO Keapmanuccumyc (Keapmai + cenepanuc-
cumyc), TAe KBapTal yKa3blBaeT Ha pOJ 3aHATHU
B. 3enenckoro B mpomuioM, Korma OH y4acTBOBAJ B
nonyssipHoM 1oy «95 xBaptam»: [loka ykpaunckoe
00ugecmeo, 6e0omoe KeAPMAIUCCUMYCOM, Y208aPUBA-
em cebs, umo ece Oyoem xopowo, Poccus nomensna
makmuxy [29]; Hauanocw éce ¢ 3aa61eHus ux Keapma-
auccumyca o mom, umo pedxcum ¢ Kuese comog cy-
OUMbCsL ¢ «NAPMHEPAMUY, 3aNPeUJarouM UMNOPM
3epHa uz xoxaocmana [16]; A menepv cam keapma-
auccumyc ux ozsyuun [29].

Hcrnonp3yss MeTom KBAaHTHTATHBHOTO —AaHAJN3a,
OBUTO YCTAHOBJIEHO, YTO CaMyl0 MHOTOYHCIICHHYIO
9acTh KAPTOTEKH 00Pa3yroT KOHTAMHHAHTHI C TIpehUK-
counioM ykpo- (Bcero 311 mammenoBanwuii). [loaromy
1es1ecoo0pa3Ho OMPENeNIUTh CTaTyC CyObhEeKTOB/00bEK-
TOB H BBIJICIUTD CJICAYIOIIIE TPYIIIThL:

1) HauMEHOBaHUS YKPAaWHCKUX BOCHHBIX (HOpMHU-
poBaHuii, Hanpumep: V ykpogawucmos ceésamozco nu-
ueeo Hu 6 eonose, nu 6 oywax [13]; Tax cetivac nyoicnol
YKpoapmuu 015 6otinvl ¢ «oprkamuy [30]; Ykpompazu
Obtom no Bepxnexanbmuycckomy 6000XpaHUTUWY Yorce
neckonvko mecsyes [32]; Yrpompazu uz BCY 3a6po-
canu yeHmpanvHvle yiuysl JJoneyka «ienecmramuy,
npomugonexomuvimu munamu [28]; Paz yoc oHu pe-
WUAU NPUHAMD OesimelbHoe yuacmue 8 8blyuke YKpo-
meppopucmos [29]; Ykponayuxoe omrxanubposanu
[29]; Kax Oymaeme, umo mvluam YKPORUmMEKU HA
amom cuem? [30]; Ho ykponumexu epoode 0Ovl e2o
npedwvssnsiom scugozo [28]; Celiuac yKpos8osaKy pasbvi-
ckugarom [17]; Yuuumooicenue oOnunooca ykpoeosx
emecme ¢ ycmanoskou AI'C [28]; Ykpoeoaxku okaza-
JUCL NOHAMAUBbIE U MYM JHCe BbLIE3NU HA NOBEpX-
HoCcmb, 20e Hawiu 6otiybl ux u ckpymuau [29]; Oono u3
paseeonoopazoenenuti YKpoeepmaxma nonvimaiocs
saumu 6 ceno bBenoepyooso [22]; 3enemckuii nocne
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xougyza 6 Mziome nonnocmoio uzbecaem odugeHus ¢
MECMHbIM HACEeleHUeM HA 3aX8AYEeHHbIX YKPO8ePMaX-
mom meppumopusx [29]; B Kpacnom Jlumane — ykpo-
eepmaxm na yruyax [14]; K momy srce smo — cesepnee
OCHOBHO20, KYNSAHCKO20, YUACHIKA COCPEOOMOUeHUs
cun ykposepmaxma [29];

2) HaMMEHOBAHUS, COIepIKaIUe YKPAUHU3MBI (7e-
pemoza — nobeoa, 3pada — npedamenbCmeo, HACMyn —
Hacmynienue), HarpuMep: Hecmompsi Ha éce yKpone-
pemozu nod Kuesom, Knuuxo 3aseun, umo seaxyayus
u3 eopooa nesosmodxncua [28]; Kascoas ungopmayuon-
Has yKponepemoza mymum cO3HAHue Hauux epaxcoam
[14]; Ykpospaoa. Ewe 06oe nobpenu x 6andepe [33];
Bom maxorti msacnotl ykponacmyn [28].

3ametum, uto A. B. CaBueHKO cuMTaeT xapakrep-
HOW OCOOEHHOCTBIO YKPaHMHU3MOB CHOCOOHOCTH «CO-
371aBaTh B KOHTEKCTE OONBIIMHA KOMHUYECKHH 3PQEKT,
BBIpa)KaTh MOBHIIIEHHYIO HPOHUIO, TaKe CapKasM; He-
PEAKO OHM TAKXKE CITYXKaT SJIEMEHTOM “‘SI3bIKOBOTO CTe-
0a”, a B HEKOTOPBIX CIIy4asX M S3BIKOBOH arpecchi
[34, c. 1119]. Mcnonb3yst yKpauHU3MbI, aBTOPbI «BbI-
pakaloT CBOW MOJUTHYECKUE B3I, MPUAAIOT TEKC-
TaM 3MOIMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHYIO OKpacky» [35,
c. 46]. Kpome Toro, B 3HaYCHUU OONBITUHCTBA MTOI00-
HBIX SIUHUI] IPUCYTCTBYIOT YMOIIMOHAIFHO OKpPAIICH-
HBIE KOMIIOHEHTHI, OTPaXKaIoIe NPOHUYECKOE OTHO-
[ICHUE K IPOUCXOAAIINM cOObITHIM [36, ¢. 51];

3) HaMMEHOBaHWS YKPaWHCKUX MEIWIHBIX pecyp-
COB, HampuMmep: YKpocmu nyonuxyiom eudeo, eoe
oonvuas xononna noayuennou BCY amepukancroii u
opumanckoli mexuuku ogueaemcsi nod baxmym [28];
1IBO pabomaem no 6ecnunomuuxam, Ho cyosi no pe-
akyuu  ykpoCMHU, 6e3 ocoboco ycnexa [14];
YkpoCMH coobwarom, umo Poccus noousna 6 603-
oyx cmpamezuyeckyio aguayuio [29]; Ilapy ouneii na-
3a0 6b10a7 YKPORPORA2AHOE CHO2CUUOAMENLHYIO
cmamucmuxy [29]; Bce, umo ocmaemcs cevuac yKpo-
nponazanoe — 5mo ienumsv QeiKu ¢ HapuUCOBaHHbIMU
oyxeamu Z [17];

4) HaMMEHOBAHUS MOIUTHYECKOTO PEKUMa YKpau-
HbI, Hatipumep: [Ipocmo 6visieums mex, KImo CoOMHe8a-
emcst u modcem Oblmb NOMEHYUANHBIM npedamenem
u mooicem Oelicmeoeams npomug yKpopeiixa [28];
Ulnuonckue uepwl, pacciedogarusi u c80000HbI J[0H-
bacc kax nauano konya Yxpopeitxa [26]; U3 3axkpbi-
MbIX 4amog YKPOPeuxa 2060psm, mo 3HAYUM, UYMO
sawi OpoHbL NONemsM NO YelsiM YKpopeuxa u
HATOscxoii mexnuku [29]; Ilo coobwenuam uz ykpa-
UHCKUX KAHAN08, PAKEMbL KPYICULU HAO YEeHMPATbHOU
uyacmoio yKpopeiixa [16];

5) uMeHOBaHUs Tpe3uaeHTa YKpawHbl B. 3enen-
ckoro, Hampumep: Cnosom, ykpobonanapm 3enen-
ckuit sce npocuumvisaem [28]; Ilozopasnsem ykpo-
gropepa c ouepednoll «nepemozoiiy ceoux nNoooneu-
uoix [32]; Kumnka ykpoghropepa noxeacmanaco 8 um-
mepsvro opumarnckomy Talk TV o mom, umo «ouu c

Mydxcem cmanu Oonvule UHMePecosamsvcsi opye opy-
eom» nocie Hauana cneyonepayuu [14]; Braoerowui
Haevikamu HJIIII cosemuux ykpoghropepa Anexceii
Apecmosuu [28];

6) HAMMEHOBaHHUS YKPAUHCKUX JKYPHAIUCTOB, OJ10-
repoB, Hampumep: ModcHo nousmb OpeaHU3AmMopos
ecmpeuu  YKpoxcyprHanucmos c¢ 3enenckum [29];
Ocmaswuecs 3a 60pmom HAYATLCBEHHBIX CUMNA-
mutl YKpoeeboenbcol 04Hcuoaemo YCmpounu wym u no-
macoexy [14]; Ckorvko ewje Kposu OONIHCHO NPOIUNMD-
¢, umobbl ucye3 3mom 0010aAHbIl KOMNIEKC HeNONHO-
yennocmu!?» — eozmywancsa ykpoxycypuanrwza [14];
leéa ous yKpoodnozepvl padocmno nocmuau homoepa-
Guro pexoncmpykyuu HabepesicHoll poccuticko2o Kpwi-
ma [28]; Ykpoonozepvr nocmam xapmuHnky co «cou-
motl 44 paxemwvt uz 50» [29]; Yxpoonozepuwia-scxkopm-
Huya Kcrowa Manexen onybnuxosara cmpanHoe
Gomo 6 wecmo «OHs Hezasucumocmu Ypaunviy [14].

B pamkax ofHO# cTaThbu JOBOJIBHO CIOXKHO MPO-
AHaJIM3MPOBaTh BCE AaCIEKThl peajH3allii KOHTaMH-
HAHTOB, HO MBI HACTaWBaeM Ha TOM, YTO S3BIKOBBIE
€/IMHHMIIBI, COCPIKAIIUE KOHCTPYKT YKPO-, OTHOCSATCS
K CpeJICTBaM BepOaIi3aliy S3bIKOBOW arpecCcuH.

3akioueHue

B pesynbrare mpoBeieHHOTO HCCIIEIOBAHUS TTPUXO-
UM K 3aKJIIOYCHHIO, YTO CHelnralbHas BOCHHAs Olle-
panus sIBUJAach TPUITEPOM JEPHBALIMOHHBIX MPOIEC-
COB B COBPEMEHHOM pPYCCKOM si3bIke. IlockombKy Jito-
0as BoliHa Mpe/CTaBIAeT COOO0M SBIEHNE YHUKAIBHOE,
CJIe/IOBATENbHO, JTMHTBUCTHUECKUH ACIeKT ee U3yde-
HUS MPEAIoaraeT aHaJln3 OKKa3MOHAIBHBIX 00pa3o-
BaHMH, OTIMYAIOIIUXCS  BBIPA3UTENIBHOCTBIO U
HEOOBIYHOCTHIO. ITOroM paboThl SBUIIOCH YyTOYHEHHE
KpPEaTUBHOTO MOTEHINAa JEKCHIECKOH eIMHUIIBI KaK
CIIOCOOHOCTH HEOPJMHAPHOTO BBIPAXKEHUS €€ 3Hade-
HUSI ITyTEM DKCIUTUKALUU CKPBITBIX CMBICIIOB. Ppazeo-
JOTHYeCcKHe 000POTHI MO Xama ¢ Kpar N Ruu npo-
nano, a Tak’ke X MHOTOYMCIICHHBIE BAPHAHTHI (0CO-
OCHHO TONIO(PACTUYCCKHUE KOHCTPYKITUH) SIBISFOTCS
IPOU3BOAAIICH OCHOBOW Ul BO3ZHMKHOBEHHS Cy(Q-
(PUKCaNbHBIX JEPUBATOB XAMACKPAUHUKU, 6CENpO-
nanvwuky 1 T. . CllelyeT OTMETUTH BBICOKHH JepH-
BaI[MOHHBIM MOTEHLHAl TOJ0(PACTUYECKHX KOH-
cTpykuuil. KoHTamMHuHaus TpakTyeTcss Kak OIUH M3
OCHOBHBIX CITOCOOOB KOMIIPECCHBHOTO CIIOBOOOpa30-
BaHUsI, O0BETMHSAIONINH MOTHBHPYIOIIHE CIIOBA B OTHY
OCHOBY IIPH CBEPTHIBAHMH 3HAYEHUS CIOBOCOUETAHUS
B OJIHO Iiesioe. B To ke BpeMsi KOHTaMHHAIMS A3bIKO-
BBIX €WHUIL SABJISETCS HCTOYHUKOM MHOTOYHCIICHHBIX
HapYyILIEHUH S3bIKOBOM HOPMBI, HO, BHE BCAKOIO COM-
HEHMS, CIYXKWUT TOBBIIICHUIO 3KCIPECCHUBHOCTH Me-
JUHHBIX TEKCTOB M NPHUBJICUEHUIO BHUMaHUA ajpeca-
TOB K Hamboiee OCTPHIM COLHAIBHBIM IpOoOIeMaMm.
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Oxka3roHaIbHBIC 00pa30BaHuUs MPOYHO YKPEIHIIUCH B [1epCreKTHBBI JaTbHEHINEr0 UCCACIOBAHUS BUISTCS B
PYCCKOM SI3BIKE, OTHAKO B MpeJeNiaX JaHHOW pa0OTBl HM3YYEHHH 3THO(POIHM3MOB KaK OTHOTO U3 CHOCOOOB
MBI HEe OepeMcsl YTBEpKAaTh, HACKOIBKO OCHOBATENb- PEAM3alUN PEUCBON arpecCHd B COBPEMEHHOM Me-
HOM M yCTOMYMBON OKa)KeTCsl JlaHHas TEHJCHIUS. JUIHOM JHCKYypCe.
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fA3bIkoBas penpe3eHTauMa nepuenTUBHOro obpasa Cubupu B nponsBefeHUsIX TOMCKOro noarta
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Mapuna Bacunvesna Tpynoea®?

! Hayuonanvhwlii uccreoosamenvckuil Tomckuil 2ocyoapemeennulii yrusepcumem, Tomck, Poccus
2 Tomckuil 20cydapcmeentulil apxumekmypHo-cmpoumensiulil yuueepcumem, Tomck, Poccus
L2 trunova87@yandex.ru, 0009-0004-9316-7607

Annomauus

IIpencrapieH aHATU3 JTUHIBUCTUYCCKUX CPEIICTB BHIPAKCHUS YYBCTBCHHOTO BOCTIPHTUS CHOMPH B PErHOHANb-
HOM MO3THYECKOM TEKCTEe. MaTrepuanoM JUIs UCCIICIOBaHUsI TIOCTYKIIN CTUX0TBOpeHus: M. B. Anzipeesa, cocTapsi-
torue coopauk «I10 MaTepUHCKOW JIMHUMY», METOJOM CILIOIIHOM BBHIOOPKH OBUIM BBIZCICHBI KOHTCKCTHI, TPUBSA3aH-
Hble K CHOHpPCKOMY perioHy u ropoay ToMcky. PaGoTa BBINONHEHA B paMKax COIMOKYJIBTYPHOTO MOIX0/1a K HCCIIEI0-
BaHMIO PETHOHAJBHBIX XyJI0KECTBCHHBIX TEKCTOB, aHAJIN3 SI3BIKOBOI'O MaTepualia, ero CUCTEMATH3allUsl 1 UHTEpIpeTa-
I¥sI IPOBENICHBI C ONIOPOIf Ha OCHOBHBIC MOJIOXKCHHUS NIEPICTITHBHON JTMHIBUCTHUKH, JICKCHYCCKONH CEMAaHTUKU U (PyHK-
[MOHAIIBHOM CTHJIMCTHUKU TeKcTa. B mporecce paboThl UCMOIB30BATNCH METOIBI KOHTEKCTHOTO, CEMAHTHYECKOTO U
CTHJIMCTHYCCKOTO aHAJIM3a MO3THYCCKOTO TEKCTA. BBISBIICHBI S3BIKOBBIC CIUHHII, (DOPMHUPYIOIIUE MEPICTTHBHBIMA
o6pa3 Cubupu B TBopuecTBe M. B. AHApeeBa, 1 NpoaHATM3UPOBAHBI H300Pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIILHBIC CPEICTBA, UC-
MOJIb3yeMbIC aBTOPOM. B mpoliecce TUHIBHCTUUECKOTO MOJCIHPOBaHKS 00pa3a aBTOp peaiu3yeT MIMPOKUI CIIEKTp
SI3BIKOBBIX CPEJICTB C MEPLECNTHBHOW CEMaHTHKOMN, XapaKTEPU3YIOIIMX COOTBETCTBYIONIMIA (ParMEHT HHMBUYaIbHO-
ABTOPCKOM MO3THYCCKOI KapThHbBI Mupa. [leprientuBHbIi 00pa3 CHOMPH MOXKET OBITh ONMPECIICH KaK «MakpooOpasy,
BKJTFOYAOIIMIA Pa3IMYHbIC «MUKPOOOPA3bl»: TUIIMHBI, TCMHOTBI, XOJIOJA U MX B3aMMOJICHCTBHE B MPOIIECCE TEKCTOBO-
TO pa3BepThiBaHus. [leplenTUBHBIC CHHUIIBI PEATU3YIOT ONPECICHHBIC aBTOPCKUE 33J[a4H: MO3T CTPEMHUTCS OIUCATh
OKPYKAIONIYIO €ro JCHCTBUTEIBHOCTh M IepeaaTh SMOIMOHATBHBIC MEPEKUBAHKS, OCOOCHHOCTH MHPOOIIYIICHHS.
IIpoBeneHHOE UCCIEIOBAaHKUE TIOKA3BIBACT, YTO B MPOIECCE JIMHTBUCTUYCCKOTO MOICTUPOBAHHS MIEPIENITUBHOTO 00pa-
3a Cubupu B modTHYeCKUX TekcTax M. B. AHmpeeBa BHUMaHUE aKIEHTUPYETCS HE MPOCTO Ha OMUCAHHUU MPHPOIBI
win knumara CHOMPCKOTO PErHOHa, a Ha aBTOPCKOM OTHOIUICHHH K TOMY, YTO CTAHOBUTCS OOBEKTOM MO3THYECKOTO
BocnpusaTisi. CHHECTETUYCCKHUE COYCTAHHS, BCTPCYAIONIMECS B UCCICTYEMbIX TIOATUICCKUX TEKCTaX, IEMOHCTPUPYIOT
BBICOKYIO CTEIICHb B3aMONPOHHNKHOBCHHUS PA3IMYHbBIX BUIOB BOCIIPUATH. B pe3ynbrare nccienoBaHus OnpeeacHo,
YTO JUIsS CO3/IaHHsI CEHCOPHOTO HAMPSDKCHHUS PETYNISIPHO HCIOJIB3YIOTCS OJNUIICTBOPCHUS, CPABHCHUS U MeTadopbl.
Cpenu mepuenTuBHBIX MeTadop Hanboyee BOCTPEOOBAaHHBIMU SIBJISIFOTCS CIIOBOCOYETAHHS, UMCIOIIHE 3PUTEIBHOE,
CIIyXOBOE ¥ TAKTHJIBHOEC OCHOBaHUS, MeTaOpHUECKIEe 00pa3bl BOCIPUSATHS YaCTO MOCTPOCHBI HA AaHTUTE3E.

Kniouesvie cnoea: eocnpusimue, nepuenmusnblﬁ o6pa3, peZuOHa}lebllZ nosmuuecKutl meKcm, noomudeckas Kap-
muna mupa

/s yumuposanusn: TpyHosa M. B. SI3pIkoBas pernpe3eHTaIusl NepIenTHBHOTO 00pa3a CHOUpH B IPOU3BEICHHUAX
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Linguistic representation of the perceptual image of Siberia in the works of Tomsk poet M. V. Andreev
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Abstract

The article analyzes the linguistic means of expressing the sensual perception of Siberia in the regional poetic text.
The material for the research is the poems by M. V. Andreev that make up the collection "On the Mother’s Side", the
contexts tied to the Siberian region and the city of Tomsk were selected by the method of continuous sampling. The work
was carried out within the framework of the sociocultural approach to the study of regional art texts; the analysis of the
linguistic material, its systematization and interpretation were carried out on the basis of the main provisions of perceptual
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linguistics, lexical semantics and functional text stylistics. In the process of research, the methods of contextual, semantic
and stylistic analysis of the poetic text were used. The lexical-semantic groups forming the perceptual image of Siberia in
M. V. Andreev’s poems were identified and the pictorial and expressive means used by the author were analyzed. In the
process of linguistic modeling of the image, the author implements a wide range of linguistic means with perceptual
semantics, characterizing the corresponding fragment of the author’s individual poetic worldview. The perceptual image
of Siberia can be defined as a "macro-image" including various "micro-images": "silence", "darkness", "cold" and their
"interaction" in the process of textual deployment. The research has shown that perceptual units realize certain author’s
tasks: the poet seeks to describe the reality around him and convey his worldview. Synesthetic combinations found in
M. V. Andreev’s poetic texts demonstrate a high degree of interpenetration of different types of perception. Somatisms
play an important role in the process of linguistic modeling. The analysis of words that have the meaning of color,
showed the dominance of green color, which indicates the life-affirming nature of perception of Siberian nature and is
associated with spring, life and youth. As a result of the research it was determined that personifications, comparisons
and metaphors are regularly used to create sensory tension. Among perceptual metaphors, the most popular are word
combinations having visual, auditory and tactile bases, metaphorical images of perception are often constructed on
antithesis. The linguistic analysis of M. V. Andreev’s imagery system in the perceptual aspect allowed us to reveal both

traditional characteristics and individual features of the author’s poetic worldview.

Keywords: perception, perceptual imagery, regional poetic text, poetic worldview

For citation: Trunova M. V. Yazykovaya reprezentatsiya pertseptivnogo obraza Sibiri v proizvedeniyakh
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Beenenne

TenmeHIMs K MOMCKY PETHOHAIBHON HICHTHYHO-
CTH B HacTofllee BpeMs HaOIIomaeTcs B Pa3inYHBIX
00JyIacTsAX 3HAHWW: COIMOJIOTHH, (GUITOCOPHH, KYIIBTY-
postoruu, donbKIopucTHKe U Ap. B dumonormueckoit
HayKe JaHHOE HalpaBJIEHHE Pa3BHBAETCS JOCTATOYHO
JUHAMHUYHO, WCCIIENOBATENN yCTAaHABIMBAIOT CBA3b
MEXIy WCTOpHEH Kpas W COIHaIbHO-KYJIBTYPHBIM
TBOPYECTBOM €T0 JKHUTEJNEH, MPOsIBIIAA OONBIION HHTE-
pec K JHTepaTypHOMY KpaeBeI4ecKOMY MaTephaiy.
[Ipn popmupoBaHNH COBPEMEHHOTO B3IVIs/Ia HA PETH-
OHAJIBHYIO UCTOPHIO BAYKHBI KaK COOCTBEHHO MCTOPH-
YeCKHe MCCIIEI0BaHNs, TaK U pa3pabOoTKH B CMEKHBIX
Hay4YHBIX 00JIACTSAX, TAKUX KaK KpaeBeleHHe, JnTepa-
TYpOBE/ICHHE, SI3BIKO3HAHHE, MCTOPHYECKas JIMHIBH-
CTHKa W JMHTBOKYJIBTypoiorus. KomrmiekcHsIi moa-
X0J o0ecreynBaeT IPEeMCTBEHHOCTh JTyXOBHBIX,
KyJABTYPHBIX W JINTEPaTyPHBIX TPaJULIHA.

B KoHTeKcTe MpeasaraeMoro MCCieTOBaHUs aKTy-
QIBHBIM ~ BHJUTCSA TIOHATHE JOKAIbHbLIU — MEKCH.
B. B. AbameB otmeuaet: «Ero (Tekcrt) cnemoBano OB
Ha3BaTh JIOKAJIBGHBIM, IOCKOJIBKY OH ITOCTaBJIEH B CO-
OTBETCTBHE JIOKYyCYy W (POPMHPYETCS U3 €0 CEMHOTH-
yeckux pecypcosy [1, c. 36]. Jloxkanvuwiti mexcm co-
3[1a€TCS1 BOKPYT TOPOJOB MIIM PETHOHOB: MOCKOBCKHIA,
neTepOyprekuif, cHOMpCcKuil, KpeIMckuii u ap. [lpu
9TOM OH BBICTYTIa€T OMHOBPEMEHHO U KaK KyJIETYPHOE,
1 KaK JIUTEPaTyPHOE SBICHHE.

HccnenoBanne IMO3THUECKHX TEKCTOB TOMCKOTO
nosta M. B. AnipeeBa BUIUTCA aKTyalbHBIM, TaK Kak
PECUOHANbHBIN  XYOOHCECBEHHBIU MEKCH  SBIIETCS
0COOEHHOI CTPYKTYpOH W B ICTETHUECKOM, U S3BIKO-
BOM IUIaHE, a B KadecTBe 00beKTa U3y4eHUs 00aaer
YHHUKAJIBHOCTBIO U OCOOON KyJIBTYPHOW LEHHOCTBIO.

B. A. XpamnoBa XapakTepHu3yeT pecuoHaIbHbll XYO0O-
JrcecmeenHblll meKkcm Kak KIIIOYEBON AIIEMEHT PEeruo-
HaJbHON KyNBTYpBl. PecuonanvHuiili mexkcm B IIHPO-
KOM 3HAUCHHUH ONPENIEICH KaK «COBOKYITHOCTD JIOKAIb-
HBIX MeKcmos, KOTOpble XpaHSAT B cebe ceMaHThde-
CKMI ¥ UJCOTOTHYECKUN KO, GUKCUPYIOIUK HHPOP-
MAaIUio O CBOEOOpasuH MPOCTPAHCTBA, MO3BOJISS €T0
uaeHTHGUIMpoBaTh» [2, c. 103].

B. K. XapueHko cyuTaet, 4To «pernoHaIbHON M03-
3UM HE BE3ET IO OINPEEICHUIO: MECTHBIX MTO3TOB BCE
OonplIe CIyMIAT MO0 Pajuo..., a BOT YUTAIOT MaJo,
TeM OoJiee MepeunThIBAIOT. BBITh HE TOIBKO IPOYHTAH-
HBIM, HO BPEMs OT BPEMEHH, O] HACTPOCHUE, €IlIe U
NEPEUYUTHIBAEMBIM, KaK HM3BECTHO, YIAEN KJIACCUKH U
KJaccukoB» [3, c. 96].

B pamxax aHanu3a nmepuLENTUBHOW CEMAHTUKU Ha
MaTepualie XyIOKECTBEHHBIX TEKCTOB IMOATHUYECKUE
MIPOU3BEICHHS PETUOHAIBHBIX aBTOPOB MPAKTHUYECKU
HEe Tomajgaiu B (OKYC BHUMaHHS JIMHTBUCTOB. [lpm
stoM B. K. XapueHko OTMe4YaeT BaKHOCTH IMTOBTOPHO-
IO KOHTAKTa C JOKAIbHbIM NOIMUUECKUM MEKCHOM,
MTOCKOJIBKY PETHOHAJIBHOE IMOATHYECKOE TBOPUYCCTBO
MOKET COIEpKaTh B ce0¢ M TAJaHTIMBO IepEIaHHbIC
CEHCOpHBIC 00pa3bl, W 3BYKOCHUMBOJIHM3M, H JIHPHYC-
ckuit magoc [3, c¢. 96-97]. Takum oOpazom, paccmo-
TpeHHE OCOOCHHOCTEH BOCIPHUATHS OKPYKAIOIIETO
MHpa B JIOKAJIBHBIX TEKCTaX (C yUETOM HX KyJIbTypHOU
Y KpaeBoH Crien(UKN) TAKKE SBISICTCS aKTYaTbHBIM.

Lens mpemaraeMoil cTaThl — pacCMOTPETh 0CO-
OCHHOCTH SI3BIKOBOH PENPE3CHTAINH MEPIECITHBHOTO
obOpaza Cubupu B NPOW3BEICHHUSIX TOMCKOTO II03Ta
M. B. Anjpeesa.

Hayunass HOBHM3HA WCCIICIMOBAaHHS 3aKIIOUACTCS B
TOM, 4TO JI0 HACTOSIIIETO MOMEHTA PecUOHANbHBII NOI-
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muyeckuti mexcm He ABJSICS MPEIMETOM OTAEIBHOIO
pPaccMOTpPEHUsI B JIMHTBUCTHUECKHUX paboTax, MOCBs-
IICHHBIX MPOOJIeMaM TEepIEeNTHBHOCTH. AHAU3 S3bI-
KOBOTO MaTrepHaa, ero kiaccuukaius, CucTeMar3a-
LU ¥ MHTEepHpeTalnys NpOBOAATCS C OMOPOil Ha oc-
HOBHBIE MTOJIOKEHUS] COBPEMEHHBIX MCCIIE0BaHHM JIEK-
CHYECKOW CEeMaHTHKH, (DYHKIIMOHAJIBHOW CTHIIMCTUKH
U TeopHuu TekcTa. B pabore ompenemnsiercs crenuduka
SI3bIKOBOTO  BBIPKEHMSI UYBCTBEHHOIO BOCIIPHSITHUS
Cubupu B pectonanbiom nodmuieckom mexcme.

Marepuas 1 MeTOAbI

MarepuanomM Ui UCCIENOBAHUS TOCIYXWIN HO3-
TH4eckue TekcTel M. B. AHnpapeeBa, KOTOpble MOTYT
OBITH OIpEeJIeTIeHbI KaK JI0KA/IbHble, TAK KaK OHU TIPH-
Bsi3aHbl K CHOMPCKOMY PETHOHY M HETIOCPE/ICTBEHHO K
ropony Tomcky. CTHUXOTBOpEHHS, BKJIIOUCHHBIC B
coopuuk «Ilo marepunckoii muHum» [4] (Bce uccie-
JyeMbIe ITO3THYECKNE TEKCTHI B JaIbHEHUIIIEM IIUTHPY-
I0TCS TIO JTaHHOMY cOOpHHKY. — M. T.), pa3HOOOpa3HBI
[0 CIOKETHOMY HarojHeHuro. B Qokyce BHMMaHMSA
TEKCTBhI, B KOTOPBIX OTPa’KEH T'OPOJCKOH Nei3ax, MpH-
pona, KynbTypa u ocodbennoctu Cubupu. Bo BBeneHnn
k coopruky Uropp CamoB mucan: «CTHXOTBOPESHHUS,
coOpannbie B kuure “Ilo mMarepuHCKOM TMHUET, TIPO-
HU3aHbl TEIJIOM POAMHBI MO3TA: TOMCKas 3emuisd, Ya-
MHCKUH paiioH, Bynaropckuil necoydactok... 13 3em-
JU UCXOAMUT TIyid, TyJd MO33UH, OCTAETCSl TOJIBKO €ro
YIOBUTH...» [4, c. 9].

Pabora BbImoTHEHAa B paMKaxX COLIMOKYJIBTYPHOTO
OAXOJa K MCCIETOBAHUIO PErHOHAIBHBIX XYIO0KECT-
BEHHBIX TEKCTOB. OCHOBHBIE METO/BI — CTPYKTYpPHO-
CEMAaHTHYECKHM M KOHTEKCTHBIH aHaJN3 S3BIKOBBIX
CPEICTB Pa3HbIX YPOBHEH, 3JIEMEHThI CTHIIMCTHYECKO-
IO aHAJIN3a MOITHYECKOTO TEKCTA.

Pe3ynbTarsl Heciie1oBaHUS

Teopernueckne paborsr O. 0. ABmeBHUHOI [5],
C. 0. JlaBpogoii [6], B. K. Xapuenxo [3], C. KopsI-
YAaHKOBOU [7] M JAp. MOCBAILIEHBI UCCIEJOBAHUIO Ce-
MaHTHYECKOW KaTerophuy BOCTIPHUATHS B Pa3IHIHBIX
THUIaxX JUCKypca. B manHBIX paboTax mpeacTaBieH 00-
30p OCHOBHBIX HAIPABIEHUH, B pAMKaX KOTOPBIX B Ha-
CTOSIIIII MOMEHT NPOBOAMTCS M3YUECHHE TEPIENTHB-
HOW CEMaHTHKH: KOTHUTHBHOE, CEMAaHTHYECKOE, CTH-
JMCTHYECKOE, TICUXOIMHTBUCTHYECKOE, I'paMMaTH4e-
CKO€, MCCIIeJOBAaHNE S3BIKOBOW KapTHHBI MHpa U JIp.
[6, c. 34-42].

Ocoboe BHHMaHHE YIENACTCS XyHdO)KECTBEHHBIM
TEKCTaM, B KOTOPBIX CEMaHTHKa BOCIIPUATHS, perpe-
3eHTHPOBAHHASA MIMPOKUM  CIIEKTPOM  SI3BIKOBBIX
Cpe/CTB, pa3BUBAeTCs, TpaHchopMHpyeTcs U obora-
maercs. O. 0. ABneBHHHA OTMEUAeT, YTO YCIOXKHE-
HHE NEePUENTUBHON CEMaHTHKU MOYKHO BBISIBUTH IJ1aB-
HBIM 00pa30M B XyHOKECTBEHHOM TEKCTE, U «CHCTEM-
HOCTb SI3bIKOBOH CEMAaHTHKH BOCIIPHSTHS MOXET W3-

y4aThCsl TONBKO Ha MaTepHalie XyIoKeCTBEHHOTO TeK-
ctay [8, c. 360]. A. B. Borgapko B paboTax o rpamma-
TUYECKOH MEePUENTUBHOCTU MHCAJ, YTO «0Opa3HO-Io-
STHYECKAs MEPIETITUBHOCTDY CBA3aHA C MOATHYCCKAM
BPEMEHEM, MPOCTPAHCTBOM U 00pa3oM MepLEnTopa,
€ro BOCTIPHUSITHEM MHpPA, BHIPAKCHHEM UYBCTB M MBI-
cieit [9, c. 277-279]. O. 10. ABneBHrHa, 00OCHOBBHI-
Basi KaTerOpUalbHBIN CTaTyC MEPUEHTHUBHOCTH, TO-
YEpKUBAET, YTO «MUMEHHO B YCIOBUSAX XyJ0KECTBEHHO-
ro (hyHKIIMOHUPOBAHUS MPOSBISICTCS AUHAMHKA, Pa3-
HOOOpasue U CUCTeMHasl OpraHU3aIHs MePIENTUBHBIX
3HaueHui» [3, c. 56].

B mporecce ananmza KaTeropuu MEepIENTUBHOCTH
WCCIIEZ0BAaTEIN OTMEUAIOT, YTO MOJACTHPOBAHUE CUTY-
Al BOCHIPUATHS MPU3HAHO MapaMETPOM XyHdOKeCT-
BeHHoro Tekcra [10, c. 48]. SI3bIKOBBIE cpencTBa Co-
30aHUS TEPLENTUBHBIX O0pPa30B SIBISIIOTCS Ba)KHEH-
LIIMM HHCTPYMEHTOM aHajlu3a JUTEPaTypHOTO MPOU3-
BEJICHUS U MO3BOJIAIOT UCCIEIO0BATh XYN0KECTBCHHYIO
KapTUHY MUpPa OTJAEIBHOTO aBTOPA.

B npemnaraemom ncciieioBaHuM 00EKTOM aHAaJIH-
3a SBIAETCS MEpUEeNTUBHBIA 00pa3. OOocHOBaHHE
JAHHOTO TEPMUHA MPEICTABICHO U OCMBICIEHO B MO-
Horpadpun C. 0. JlaBpoBoit [6]. Ilepyenmusnwiii
00pa3 — 3TO «MEHTAJIbHBIN OLIEHOYHBIN 00pa3, Gu3mo-
JIOTUYECKOM OCHOBOH KOTOPOTO SIBIISIETCSI CEHCOpPHAs
COCTaBIISIIONIAs), «OAHA W3 (OpM CYOBEKTHBHOIO
o0pasza, TOJTydYarolero KOHKPETHOE JICKCHKO-TpaMMa-
TUYECKOE HAMNOJHEHUE B WHAMBUIYaJbHO-aBTOPCKON
MOJIEJIA MUpa CyOBeKTa» [0, ¢. 44].

B nmkie pador JI. b. KprokoBoit u A. B. Xuznu-
YEHKO IPEeCTaBIIeH aHAJIN3 MEPLENTHBHBIX 00pa30B B
xypoxkectBeHHON kaprtuHe mupa b. JI. Ilacrepnaxa.
Hanpumep, anannsupyst 00pa3bl 3By4aHusi, aBTOPBI OT-
MEUaroT, YTO TEKCThl MHOTHX CTHXOTBOPEHHH (op-
MaJIbHO ¥ COZIEPIKaTesIbHO 0a3UPYyIOTCS HA BHICKA3hIBa-
HUSX CIIyXOBOTO BOCHPUSATHSA. Peanusanus ceMaHTHKA
3ByYaHHsI TIPENCTABICHA JBYMS Pa3HOBHIHOCTSIMH:
«1) cuTyanuu, cB3aHHBIE CO 3BYKaMH, KOTOPbIE U3/a-
€T caM 4YesioBeK (OH SIBIISIETCS MCTOYHUKOM 3BYKa);
2) cuTyanusi 3BYKOBOTO COCTOSHHSA H300paxkaeMoit
BHeIHeH cpeqpl. OCOOHSAKOM CTOWT “OTCYTCTBHE 3BY-
yaHus”» [7, c. 137]. PaccmoTpeHue nepuenTuBHOCTH
B Ka4eCTBE OCHOBBI XY/I0’KECTBEHHOW 00Pa3HOCTH I10-
3BOJISIET MCCIIEIOBATEISIM «IIPOAEMOHCTPUPOBATH 0CO-
OEHHOCTH peayn3aliy MepleNTUBHON CeMaHTHKH Ha
Pa3HBIX TEKCTOBBIX YPOBHSX U ONPEIEIHUTh €€ TeKCTO-
obpasytrommii moteHmam» [11, ¢. 71]. Takum oOpa-
30M, aHAJIN3 TEePUENTHBHONW KapTHHBI MUpPA 1T03Ta SB-
JeTcs CHoco0OM WMCCIEOBAaHMS aBTOPCKOTO HIIHO-
CTHJIS, & CHCTeMa TEePIENTHBHEIX 00pa30B OMHMpaeTcs
Ha 0COOCHHOCTH MUPOBOCIIPUATHS aBTOpA.

B mpennaraemMoM mcciieoBaHMM paccMaTpHUBAIOT-
Csl A3BIKOBBIE €IMHHIBI C CEMAaHTHKOWH YYBCTBEHHOTO
BOCIIPUSATHUS B MOATHUECKUX TekcTax M. B. Anipeesa.
B aHanmm3mpyeMbIX CTHXOTBOPEHHSAX IIE€PIENTHBHBIC
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SIMHUIBI PEANN3YIOT ONpe/IelIeHHbIe aBTOPCKUE 3a/1a-
YH: TI03T CTPEMHUTCS OIHCATh OKPYXKAIOIIYIO €r0 JISHCT-
BUTEJIBHOCTb, TEPeaTh MUPOOLIYIIEHHE, OIPEIesUTh
ABTOPCKYIO TTO3HMLIUIO BO BPEMEHH, MTPOCTPAHCTBE U IO
OTHOIICHUIO K COOBITHSIM, TIPOUCXOISIIINM BOKPYT.

B nmostuueckux texcrax M. B. AnapeeBa umeHHO
00pa3 Cubupu MOKET OBITH ONPENEICH KaK KIIFOUeBOIH
nepyenmughviti 00pa3. JleTanbHBIN aHAIHU3 SA3BIKOBBIX
CPE/ICTB M CIIOCOOOB BBIPAKEHHUS TEPLENTHBHON Ce-
MaHTHKH ITO3BOJISIET OMHUCATh OIWH U3 ICHTPAIBHBIX
(bparMeHTOB XyI0KECTBEHHON KapTHHBI MHpa aBTOpa.

[epuentuHpi 00pa3 Cubupu B KapTHHE MHpa
M. B. Anjpeesa npeacTaBiieH MOJIHO U MHOTOACIIEKT-
HO. DTOMY CITOCOOCTBYET MCIIOIB30BAHHUE PA3TMYHBIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB, HMMEIONINX SIPKO BBIPAKCHHYIO
CTHJIIMCTHYECKYIO OKpackKy. Mcciemyemble S3BIKOBBIE
SIMHUIIBI C TEePICITUBHOW CEMaHTHKOW MOTYT OBITh
orpefieNieHbl  Kak oOpasuble. Obpasznocmv  closa
H. C. BonoTHOBa TpakTyeT KaK «CIOCOOHOCTH BEI3BI-
BaTh KOHKPETHO-UYBCTBEHHBIC IIPEACTABICHUS (3pH-
TENBbHBIE, CITyXOBBIE, BKyCOBBIE, OOOHSATEIbHbIC, TaK-
THJIBHBIC © MOTOPHO-JBUTATEIHHBIC) O PA3ITUIHEIX Pe-
aNMuAX» W OTMEYAeT, YTO HMCCIIEAOBATENN BBIICIAIOT
mponeuueckylo I Hemponeuueckyio oopaznocmo [12,
c. 136]. B xoHTekcTe AaHHOM CcTaTbu MHTEpEC Mpe.-
CTaBISIET Mponeuieckas oopasHocmy, KOTOpas OCHO-
BEIBACTCS HA YIOTPEOJICHUH CIIOB U BEIPAXCHUN B TI€-
PEHOCHOM 3HAYCHHH.

B. K. XapueHko, onucsIBasi NEPEYEHb IPUEMOB CO-
3MAHMSI CCHCOPHOTO HATIPSHKCHUS («YCHIICHUS CEHCOP-
HOTO 00pa3a, MPUEMOB, 3aJICHCTBOBAHHBIX B XYIOXKE-
CTBEHHOM JIUCKYpCE, B A3BIKE MPO3BI U MO33UN»), OT-
MeEUaeT, 9TO CaMyl0 MHOTOYHCIIEHHYIO TPYIITY COCTaB-
TSIOT mponeuyeckue (00pa3-mopoXKIAIONINE ) TPHEMEI,
«TpueMbl MeTadOopU3alui B IIUPOKOM IMTOHHUMAHUHU
TepMuHay [3, c. 72-75].

B cboprnke «Ilo MarepuHCKOH JIMHUH. ..» BBISBIE-
Ho 6onee 70 cTxoTBOpEeHUH, B KoTOphIXx M. B. AHape-
€B UCTIONIE3YET PA3IUIHBIC Mponeuyeckue TPUEMBl CO-
3[aHHS CEHCOPHOTO HAIPSDKCHUSA. AHAIUZHAPYSI TIOITH-
geckue TekcTsl 0 CHOMpH, HEOOXOANMO TOBOPUTH O
npeobnagaHni MeTagopuIeckoro crocoda penpeseH-
Taluy MEPLUENTHBHBIX 3HaYeHni. Hanbomnee 4acToTHEI-
MU U300Pa3UTENBbHO-BBIPA3UTEIBHBIMI  CPEICTBAMU
SIBIISTIOTCSI O1UY eMBOPEHUs, CPABHEHUsL I MemAadopbl.

3pumensHulii MoOdyc nepyenyuu TOCTATOUHO YaCTO
SIBISICTCS MHCTPYMEHTOM BOCIPHUATHS WM TO3HAHUS
MHpa, 9TO HAXOJUT OTPAKCHUE B MOITUYCCKOM TEK-
cre. A. B. Bonmapko mumiet, 410 H300pakeHHAs
NCHCTBUTENBHOCT B TEKCT€  MPENCTaeT  Kak
«OTKPBIBIIMICS B30pYy aBTOpa 00pa3 3pHMOTO MHpa.
ITosTrueckuii TEKCT HUMILUIMIUPYET MOTECHIHMAIBHYIO
BOCIIPOHM3BOJIUMOCTh 3TOTO 00paza B KaXKIAOM aKTe
MPOUYTEHUS JAHHOTO ITpou3BeAcHus» [9, ¢. 279].

B nccnemyeMbIx XyqoKeCTBEHHBIX TEKCTaX CaMbl-
MU YaCTOTHBIMU CTaHOBSITCS 01Ul emE80opeHuUsl, OTHOCS-

IIMECs TPEUMYIIECTBEHHO K 3PUMEIbHOMY MOOYCY
HepUeniui. ABTOp PEryisipHO UCHOJB3YET SI3bIKOBbIC
SIIMHMIIBI C CEMaHTHKOW ceema U yeema, 4To0bl Tepe-
JaTh OLIYIIEHHUS BOCIPHATUS CUOMPCKOW MPUPOJIBL:
Psbuna kpacnas oopoey / Ilepebecaem mam u mym,
Tonons npuKapMaHuiIu HOYbIO NEKMPUYECKUL C8Em,
Oonueaemces ceemom 3emisi; Pocmouxu monames ce-
pomy cHezy;, Umob pamvute scex ysudemv conunye, /
Tpasa Ha yvinouxu ecmaem M Jp.

OuuIeTBOpeHNs, BBIPAKAIOIIUE CIYXOBYHO Iep-
LETMIIMI0, TOMOTAI0T YHUTATENIO YCJIBIIATh 3BYKH CH-
OUPCKOW TIPUPOIBI — CKPUMN, 2y, ULyM, CIOH, NeHbe U
ap.: Ilpucmane cmapas, dowamas, Haopvieaemcs,
ckpunum; Kopnu Oepeeves dcunu / B enune cuipoii u
mene, / Iloosemnvie ciyuas moku / M 2yn xonoonoi
semau, / Hlym eenuuaesoii ocoxu / Pacciviuwams onu He
moenu; Jloma 6 cyepobax memmuvix monym, / M, pazou-
6as cnadocms cHos, / B oepadax nposonoku cmonym /
C yensamu ocmopodxcrvlx ncog; M mouno me dice oona-
Ka, / 30ecv na zemne y nonnaska, / [lnbieym peuroe
cayuams neuve.

Ocoboro BHUMaHHS 3aCITy)KHBaeT 00pa3 muiuuHtbl.
B mostnueckux tekcrax M. B. AnapeeBa muwiuna
CBsi3aHa C TAWMHCTBEHHOCTHIO CHUOWUPCKOH IPUPOJIBI,
C IMTOMOIIBIO JAHHOTO 00pa3a MPOMCXOHUT BCITYIIUBA-
HUE» B OKpY)XalolMi Mup, Oe33Byune mnpuobperaer
MO3UTHBHBIC KOHHOTAIMU: Tyman Oepescem 10OKU U
muxo cmoum Hao 80001, Kakoe neckoe ovixanve y Ha-
cmynuswet muwiunsl, Tol monuuws, / O20Hb cKadxcem
bonvuie, wem wepcmanan mus. B 3aKII09UTEIIEHOM
BBICKa3bIBAHUHU UCIIONB3YETCs MEPICIITUBHAS MeTa(o-
pa wepcmsanas muuis, YTO TO3BOJIIET YUTATEINIO TIpa-
KTUYECKHU OIIYTHTh MICPCTSIHYIO, MATKYIO, ITyIITUCTYIO
TUIIb HE TOJBKO HA CIyX, HO M OJHOBPEMEHHO IIPO-
YyBCTBOBATh €€ TAaKTWIBHO. Bce dyBcTBa wmTaTelns
«CITUBAIOTCS» B OOIIEE CEHCOPHOE BITCYATIICHHE, Clie-
JyeT TOBOPUTH O cuHecmesuu (0CI3aHUE — CITYX).

[Ipupona cuHEcTETHUECKOTO coveTaHust merado-
pUdYHA 10 CBOel cyTH. B mpemmaraemMoM uccriemnoBa-
HUU JTAaHHBIH TEPMUH MTOHUMAETCS KaK «CIHSHUAC Pa3-
HBIX THIIOB BOCHPHATHS HA OCHOBE MeTa(opHICCKOU
CBSI3U B paMKax IIPOCTOrO CJIOBOCOYETaHUs» [7, €. 79].
CHHECTETHYECKUE COUYCTAHUS, BCTPEUAIOIINECS B TI0D-
THYecKuX Tekctax M. B. AHmpeeBa, 1eMOHCTPHUPYIOT
BBICOKYIO CTEICHh B3aWMOIPOHUKHOBCHHSI W B3aH-
MOBIIUSTHUS PA3IMYHBIX BUIOB BoCTIpUsATHIA: U 6 00b-
AMBAX N003eMHO20 2Ya / Dmo Opeso cmoum Ha spy.
B crioBocovetannu 6 o0vsamuAx 2yna HaOMIONASTCS CH-
HECTE3UsI CIIYXOBOTO M TAaKTWJIHBHOTO MOJIyCa IepIIeTi-
[IUH.

Cpenn mpumepoB MeTadOpHU3AIUN  TAKTHIIEHOM
MIEPIETIUN BEIYIIYIO POIbh UTPACT MPUEM OJIUIIETBO-
penust: Tax nucm 6 npedocennioro nopy / Coenemcs,
npudicmemces x 3aoopy; Ilnvieem naw kamep Hanezke
/ B o00vameax ympenneco pas; Yacmommuvimu s67s-
I0MCA ONUYEMBOPEHUS, BKIIOUAIOUUEe CEMAHMUKY OpPO-
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arcu. U opoarcam 3a pexoro nons; M no pyke zynsia
opoxcw; U 6 Oymolike gemouxa Opoxicand.

HccnenoBanue cUTyaluyd 4yBCTBEHHOTO BOCIIPHSI-
T B TBopuectBe M. B. AHjpeeBa mo3BosisieT roBo-
PUTH O TOM, YTO MAKMULbHOE 80CHpUsAMUE SBISETCS
BaKHOW COCTABJISIONICH WHIMBHIYaJTHLHO-aBTOPCKOTO
MUpooIyeHns u Boctpusatus Cubupu. B mpornecce
JIMHTBHCTUYECKOTO MOJICIIMPOBAHUS BAYKHYIO POJIb HT-
paroT coMaTU3MbI (Ha3BaHHS OPTAHOB BOCIIPHUSTHS):
PYKU, naavysl, eyOel, HHOTJA U BCE meno TeTuKoM: M
MEbKAom auUcmosl, U Henoosiacmuvie 200l / [enis-
10mcsa K HO2aM, Kaxk cemeHa depeovl;, Hemerom nanso-
Ubl, 8I0JCEHHbIE 8 paHy ceema, Yoviearom OHU, U 8
2opne meuemcs kom. TakTHIbHBIE MeTadOpHUECKUE
00pa3bl 4acTo MOCTPOCHBI HA aHTUTE3e: Qddcuzaiom
ezo cyxoseu, / Hanemarom u naams, u neo, / Kax smes
noo pybaxoii meoero, / I[lo kopusm e2o x0100 nonzem.

[Ipm amamm3e  MOITUYCCKUX  MPOU3BEICHUIMA
M. B. AHapeeBa ObUTH BBISBICHBI Pa3IUYHBIC THITHI
nepyenmugnvix Meragop. [mybokoe MpOHUKHOBEHHE
B JIyX CHOMPCKOH MPUPOIBI IPEACTABICHO C TIOMOIIHI0
o0paza ceema (3putenbHOe ocHOBaHue): Ilpamoit na-
600Koll Ovbem no necy 3apa; M uzoenymo ceemumcs
peuxa, Kax nodconneynvim meonentvim maciom / O6-
ausaemcs ceemom 3emasn. CIyxoBas CEeMaHTHKa pea-
JIM30BaHa B MPOIIECCEe XapaKTepU3alliy BHEIIHEH cpe-
IIBI, C TIOMOIIBIO MEPIETITUBHBIX MeTa(op OIMHCHIBA-
FOTCSI 3ByKH CHOMPCKON PUPONBL: Pyubes necmonkaio-
wuti ceucm; Yasxkaem cvimmno mpscuna, Tam pexu
secHolo pegym, / B knouku bepeza paspuvisasi.

B nostnueckoil kaptune mupa M. B. Angpeesa ya-
CTOTHBIMH SIBIISTIOTCSI CPaBHEHUSI CO 3HAUCHUEM 3pH-
TEJFHOTO W CITyXOBOTO BOCTIPHUSATHSA: 3e/1enble TUCHIbA
mo mam, mo mym eoznukaiom, / Kax nepebesxcuuxu
nepeo eotinou; Kak nonesou eecennuii nmenuux, / Ko-
posuil manenvkuti Oybenuux / Jlo neba camoeo 38y-
yan, B mynmyne cmopoowc xonmwiti / I'opnanum, xax
pexa; T'openo nebo, cnosno namna.

B uccrnenyempIx pernoHaIbHBIX TEKCTaX BCTPETHII-
Csl OKCIOMOPOH, SIBJSIFOIIUNCS napadokc-npuemom |3,
c. 75] B mpouecce MOAEIUPOBAHUS NEPLENTHBHOIO
o0paza Cubupu (TakKTHIFHOE OCHOBAaHUE): A nomom 6
bonvutywuti 20poo / Tet npuwina, 20e mccyuuit xonoo, /
Kusnuv ocmasus na nomom... Ilpu onucannn Cudupu
MeTaoprudeckn penpe3eHTHPOBaHbI U CUTYaIuu 000-
HATENBHOU MepHenuuu: 1 ycmo naxio 6030yXom GecHbvl
/ U ewe paccadoit nomuoopnoii;, Jlobnio oOviuiams
COCHOGbIMU Dopamu. Peanuzanus BKyCOBOM CEMaHTH-
KM TpeiacTaBieHa MeTadopaMd H  CPaBHEHUSMU:
U cnaouainmyro ¢ kpoev semnanuxy / Uz ¢ypadsicex
nomameix eoam,; JKu3Hb 20pbKa, Kak OCUHOBAs Kopd;
Ilycmoma monwe 6enoeo cueea, / ’Kecmkas, zopvkas,
KaK Me08edichbsl dicetb.

IoBopss 0 WEpPHENTUBHOCTH B XYI0KECTBCHHOM
tekcte, B. K. XapueHko BBOIUT MOHSITUE CEHCOpPHOE
HanpsdceHue, OMPENENIeMOe KaK «O0OWIIHe IMepIiern-

THUBHBIX NPOCKIUI Ha €IWHUIy TEKCTa, HaIeICHHOE
Ha TpoOYXKACHNUE CPEACTBAMHU SI3bIKA MEPIENTUBHBIX
obpazoB» [3, c. 71]. HUccienyeMble MOAITHIECKUE TEK-
cThl 0 CHOMPHU aKTUBU3UPYIOT BOOOpaKeHHE YHUTAaTE-
51, nepyenmuenviti 06pa3z MOACTUPYETCS C TIOMOIIBIO
MHOTOYHCJICHHBIX SI3BIKOBBIX CIUHHI] C CEMAaHTHUKOU
BOCTIpUATHSA: M 2y Xonoonoit semau, / M wiym senuva-
eou ocoku / Paccaviwame onu ne moenu; Crnogo Hu-
umo, 38yK — smo dcueomuoe; Tor monuuun, / O20Hb
cKadicem Oonvbule, YeM wepcmanas muuib, Buympu
X0100H020 cmeona / B monuanve menmumces cmona /
U mokoe memmnoe osudxcerve; Koyca enumoieaem no-
umu momenmanvHo / Bokzanoe 3anax u cupenu
ceucm. B mocienqHeM nmpuMmepe CEHCOPHOE Hampsike-
HHUE CO3/1aeTCs MPH MOMOILIY CUHECTE3UH, aKTyalu3u-
PYIOTCSI pa3Hble THITBI BOCIPHATHUS: OOOHSTEIBHOE
(3anax sox3ana), cmyxoBoe (ceucm cuperu) U TaKTHIIb-
Hoe (koorca enumvieaem). VIcmonb30BaHNE B KauyecTBE
OIHOPOJHBIX YJICHOB IPEUIOKECHUSI KOHTEKCTHBIX aH-
TOHUMOB (60K3a/1 U CUpeHb) CIIOCOOCTBYET YCHIICHUIO
SMOLMOHATIBHOTO BO3JCHCTBUS HA YUTATEISL.

O6pa3 cupenu B TBopuecTBe M. B. AnmpeeBa Mo-
KeT OBITh MPOAHAIN3UPOBAH B PaMKaxX IMOATHYECKOU
Tpagunuu. Hanpumep, cupers Kak KIFOYEBOH MepIiern-
TUBHBIH 00pa3 B TBopuectBe b. JI. IlacTepHaka pac-
cmarpuBaercs B crateax JI. b, KprokoBoit u
A. B. Xuzaunuenko [11]. OcHOBHOE 3HaYeHHE BKJIHOYa-
€T YKa3aHUe Ha I[BET U HHPOPMAITUIO 00 OT0paTHBHOM
MPU3HAKE — «TYIIUCTHIi». ABTOPBI CTaThH OTMEYAIOT,
gyt0o «B 10o33uu b. JI. [lacrepHaka oOpa3 cupeHu, co-
XpaHss BCE Y3YCHBIC XapaKTePUCTUKH, PEaTU3yeT pa3-
HOIUTAaHOBEIC aCCOIMATHBHBIC CBSI3H, I HETO Xapak-
TEPHO BapuaTHBHOE ‘‘HacioeHue” Mpu3HakoB» [11,
c. 64-65]. B nostnueckux texcrax M. B. Anapeesa
o0pa3 cupenu MPUOOPETACT 3BYKOBBIC XapaKTEPHCTHU-
kn. Ceucm cupeHu — CHHECTETHUECKOE CIIOBOCOUYETA-
HUE, OCHOBAaHHOE Ha CMEXKHOCTH oImymeHuit. Oopa3
CHPEHH CIIOCOOCTBYET peau3alii Pa3iudHBIX acco-
MUATUBHEIX CBsi3ed: Onsmb “zacmykana” epacniox /
Becna neuanvnuie cupenu.

[lepuientuBHBIE dnumemsl, ONIpeneNseMble Kak
IIPUEMBI CO3/1aHUsI CEHCOPHOTrO HampsbkeHus [3, ¢. 71],
B noaTnueckux Tekctax M. B. AnapeeBa Takxke BcTpe-
qarotrcst: Boanucmote nons; Cnadok myman é npeo-
pacceemuyio nopy, Jluws noo ympo caadkuili cou;
Llepcmanasa muwo.

B peectpe npreMoB yCHIIeHHST CEHCOPHOTO Harpsi-
xerns B. K. XapueHko yka3wIBaeT 0yOib-npuemsl, 3a-
KITIOYAroIIiecs B MIOBTOPE MPEUIOKEHNS, CI0Ba, KOp-
Ha ciosa [3, c. 75]. B mpouecce JUHIBUCTUYECKOTO
MOJIETIMPOBAaHMS TepUeNnTHBHOrO obpasa Cubupn
yOTb-TIpUEeMBbI SBIIAIOTCS YacTOTHBIMH: KpacHble u-
cmost ocun, / Kenmolte nucmos bepes... / B acenmoix
KOHeepmax — neuanw, / B KpacHwbIX KOHeepmax — io-
006, Umoowt yeuoems, ecmv au Ha ceeme Heed, /
Obsi3amenvho Hado, ymob kmo-mo mebe 6vi1 pao... /
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Ymoowvl yeudemo, 1Haoo noodoumu nobnudice, Ilouno
ell 8 Kpacusoll KOpoOKe 3010MbIX-30]I0MBIX 4eDAKOS.

Takum oOpaszoM, B Tpoliecce aHanmuza nM300pasu-
TEJIBHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, PEIPE3CHTHPYIO-
IIUX EPIENTUBHBIA 00pa3 CHOUpH B MOITHYCCKHUX
tekcrax M. B. AnapeeBa, ObUIO BBISBICHO OOJIbIIOE
KOJIMYECTBO OIUYEMBOPeHUL, Memaghop N CpaeHeHull,
MMEIOIINX MePHENTHBHOE OCHOBaHUE — IPE00Ia aroT
3pumenvroe u ciyxosoe. OcoOOro BHUMaHHS 3aCIIy-
JKUBAIOT CHHECTETUICCKUEC MeTadOphl, BKIFOUAIOIIHNE
SI3BIKOBBIC CIIMHHUIIBI, PETIPE3CHTUPYIONINE pa3IHIHbIC
MOy CHI MEPIICTIIINH.

B mosTudeckoM TekcTe BaXKHBI W OIMWHAKOBO 3HA-
YUMBI BCe sA3bIKOBBIE cpejcTBa, H. C. boiotHoBa oT-
MEYAET, UYTO «POJb HEUTPATBHBIX B CTUIIHCTUICCKOM U
OMOIIMOHATFHOM IUIAHE SI3BIKOBBIX CPEACTB MOXKET
OBITH OYEHB 3HAUUTEIBHOWY [13, ¢. 33]. HelitpansHbie
SI3BIKOBBIC CPEICTBA OTPAKAIOT UICHHO-TEMAaTHIECKOE
1 00pa3Hoe cofepKaHue 1 BBITIOIHSAIOT SCTETHYECKYIO
¢bysknmro. M3ydeHne TOATHYECKOW KAPTHHBI MEpa
MHCaTeNs] MOXKHO TTPOBOIUTH C IIOMOIIIBIO aHATN3a aB-
TOPCKUX JIEKCUKO-CEMAHTHICCKUX TIOJCH, OpraHu30-
BaHHBIX U YIOPSIOYCHHBIX B COOTBETCTBHU C aBTOP-
CKUM MUpoBocpustueM [14, c. 145-146].

Xapakrep MO3TUYECKOM KAPTHHBI MHUpa TOTO WU
WHOTO aBTOpPa OMPENEISICTCS B TOM YUCIIE U HAINIHEM
B Hell pa3HbIX 4yyBCTBEHHbIX JoMUHAHT. JK. H. Macio-
Ba, TOBOPSI O TIOITHUYECKON KApTUHE MHpPA, OTMEUACT,
YTO Ha HEC «OKA3bIBAIOT BIIMSHUE BCE MOIYCHI TICPIIETI-
IIMH, OTBEYas OMHOM M3 I[EICH IMOATUUCCKOrO TEKCTa —
CO3/IaHHIO YYBCTBEHHBIX BIieuatyieHui» [15, c. 150].

Ilepyenmuenwiti o6paz Cubupu B TOITHICCKOU
kapruHe Mupa M. B. AnnpeeBa Monenupyercs B
OCHOBHOM C TIOMOIIBIO STUHUI] TPEX JIEKCHKO-CeMaH-
traeckux moneit (JICID): «xoom» (TaKTHIFHOE OCHO-
BaHUE), «T€MHOTA» (3pUTECIFHOEC OCHOBAaHUE), «TH-
IIHHA» (CIYXOBOE OCHOBAHUE).

JICIT «x0s10/1» MPENCTABIEHO CAEAYOIUMU CI0Ba-
MU (Bcero B cOOpHUKE 69 eAWHUIN): ImpuUjlarareabHoe
xonoousiti (12), Hapeune xo100Ho (7), TIATOIBI Jiede-
nemo (2), pazmoposums (1), emepznyms (1); cymect-
BUTENBHEIC UHell (2), cnee (17), 160una (2), mopo3s (2),
semep (10), evroca (3), 3uma (8), rasuna (2).

Jlekcuyecknue EOUHHIBI B IPOIECCE TEKCTOBOTO
pa3BepTHIBAHUS BCTYNAIOT B PA3IMYHBIC TUIIHI CHHTAK-
CHUYECKHUX U CMBICIOBBIX OTHOIICHHIA, B CBSI3U C UEM
CIIEyeT TOBOPUTH O TOM, UTO IMEPICNTUBHBIA 00pa3
MOJICTTUPYETCS MIPU MOMOIIX CIIOBOCOYCTAHUN U TIpe-
JTUKAaTUBHBIX equHuIl [16, c. 41-42]: B nem x0100H0
ov110 u npocmo, / Kax ceem mesaweowetl aynvl; Kax
YepHbLlL Kpecm, oHa nod eempom aedeneem, [100600a
meonennas xamum / Ilo pazmoposicennoii 3zemue;
A xoz0a emep3nym 6 3a600u 100Ky, / A éepryce noo
Kedposwlll c8oll Kpos, 3a peukotl Tomwvio bvino smo, /
T0e 6unu eévrocu nanosan, Ilpumu xonoowoe ympo u
POBHO Ovluiu, / QOIHCHO ObIMb MAM, 20€ U3 CHe208 P)-

ubu gbimexarom, / eeocpaghuieckoe noiodiceHue Oyl
Xonoouwvim mymanom Ovtiua, xooum Jaowaos, Koeoa
JIEHUBO, He Chewd, 3UumMa 3anoioHum paerunl, / [lpu-
eemcmeyem onsimb Oyuld CHe208 X0-100Hble JIA6UHDL;
Tpeck navounsl 6 cycmom mpocmuuxe, Iladaem cxo-
weHnblll cHe2;, Hanooobue dicusnu yeemox, umo He
cmoe oopecmu / VI nokost noo Hebom, Hao uHeem.

IIpu wuccnenoBannn JICII «x0J10m» CTaHOBUTCA
OYEBHIHA PEIPE3CHTAIUS TEMbI XOJIOJHOTO CHOMPCKO-
ro KIIMMara, aBTOp pealu3yeT B TEKCTE yCTOWYMBBIC
CHHTarMaTH4eCcKUe U acCOIMATUBHBIC CBSI3U, KOTOPHIE
YaCTUYHO HEUTPaU3YIOT, TPAaHC(HOPMHUPYIOT HEraTHB-
HYIO OLIGHOYHOCTb CEMBbI «XOJIOI.

IIpenentuBHbIM 00pa3 CuOUPHU BKIIOYAET HE TONb-
KO TaKTHJIBHYIO XapaKTePUCTHKY X0I00HbIIl, HO U 3PH-
TENBHYIO XapakTepucTuky memuoiii. JICII «teMHOTaY
NPE/ICTaBICHO 25 eNMUHHUIAMH: TPUIIaraTeNIbHOe Mmem-
Holll (8), Hapeune memno (1), oomemna (3), cymect-
BUTEJIbHBIC memroma (9), mens (2), mpax (2).

SI3BIKOBBIE €IMHUIIBI, COCTABIISIOIIUE B PSAJIEC CTH-
XOTBOPEHHUH CMBICIOBOE TOJIe 00pa3a TEMHOTHI, BbI-
HOJHSIOT CMBICIO00Pa3yIoUy0 (YHKIHIO, SBISSACH
CPEJ/ICTBOM BBIpKEHHUs ITepLENTUBHOTO 00pa3a Cuou-
pu: Bempot 6 0sepu dviom u pamol, / Om memuomol
00 memnomol, bepecma na cubupcrkux bepesax mem-
Ha,; U3 memnoun mpewunot obpoiea, Yucmoma, nepe-
Xoosauas 60 mMpak, He bonvuie meHu Kopoesvl, Temno-
ma mooice Xouem HpasumMbvCs.

JICII «rummnay» BkitoyaeT 15 equHwuIl: mpuiiara-
TenbHOe muxui (1), Hapedue muxo (2), TIAroil Moi-
uams (3), CylIeCTBUTENbHbIC Monuanue (1), muww (3),
muwuna (5). IlpuBeneHHBIC JICKCUYECKHE SAMHUIBI B
no33un M. B. AHIpeeBa XapaKTepU3YIOT COCTOSIHHE
OKpy>Karomiero mupa: Tyman bepedcem 100Ku U MUXO
cmoum Hao 6o0ou / Kaxoe nezkoe Ovixanve y nacmy-
nuswel muwiunol / Tol Monuumwb, 020Hb CcKadxcem
Oonvuie, uyem wepcmAnas muwb. PenpeseHTanus
o0paza muuuHbl TaKKe MOXKET OBITH paccMOTpeHa B
paMKax MO3THIECKOH Tpanuiuu. Hanpumep, B mos3un
b. JI. TlactepHaka «THIIWHA PETYISIPHO CBSI3aHA CO
CHOM, 3UMOH, XOJIOIOM», IIO3UTUBHOE BOCIIPUATHE TH-
IIMHBI BCTPEUASTCS HE YaCTO, THITUHA SBIISICTCSI IIOBO-
JIOM «BCIYIIAThCS B MUpP, IPO3PETh, JOOpAThCsS 0
CYTH BeIIeH, OHa 000CTpsieT BOOOpakEHUE, MBICIIHU-
TENBHYIO NIEATEIEHOCTD, YIBAUBACT UYTKOCTh M CIIO-
COOHOCTh BOCIPHHUMATh HE CTOJBKO (HU3HUCCKH,
CKOJIbKO UHTYUTHBHO» [17, ¢. 52—-53].

OTnenpbHOTO BHUMAHUS TPeOyeT aHaIu3 KOJIOpaTH-
BOB (3pWUTENbHOE OCHOBAaHHE, CYyOMOAYC «IIBET») B
coopruke M. B. Aunpeesa: uepnsiil (5), kpacuoiii (),
oenvtil (35), ocenmoiii (3), 3enenviti (9). CHMBOIIKA KO-
JIOPATUBOB 3aBUCUT OT KOHTEKCTA, B PE3YJIETATE YETO
OJIH M TOT JK€ I[BET MOXKET MPHOOPETATh KaK OTPHIIa-
TENBHYIO, TaK IOJIOKUTEIBHYI0 KOoHHOTaruio. Ilep-
LENTUBHBIN 00pa3 Cnbupu xapakTepusyeTcs Kak MHO-
TOLIBETHBIN, HO 0CO00 3HAYMMBIM SIBIISIETCS 3€/EHbIIL:
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MpuiiaraTelibHOe 3enenbili (6) U TIaroi 3einenems (3).
JloMHHUpOBaHUE JTAHHOTO I[BETAa CBUJETEILCTBYET O
TOM, 4TO Tipupona Cubrupu BOCIIPUHUMAETCS aBTOPOM
B KM3HEYTBEPXKIAIOIIEM KIIIOYe, 3€JICHBII IIBET Tpa-
JOUIIMOHHO aCCOLMUPYETCS C BECHOH, TUIOIOPOIHEM,
HOBOH JKU3HBIO. 3enemviti — «IBET 3€JCHH, TPaBBI,
JTUCTBBI (0003HAUEHUE OJHOTO M3 CEMH IIBETOB COJI-
HeyHoro crekrpa)» [18, c. 63]. B uccienyemsIx Tek-
CTax 3€JIECHbIM LBET MpeodaaeT B ONMMCAaHUH TPUPO-
IbI (I[BET TPAaBBI, JINCTBHI HA JIEPEBBAIX), a TAKXKE ac-
COLIMUPYETCS C BECHOW, JKU3HBIO W MOJIOIOCTHIO:
Cnepno Ovixanve. [Ipocmpancmeo 3anuno moneou. /
3enenvle aucmos mo mam, mo mym 603HuKawom, /
Kak nepebesicuuxu neped eounoi; Coxu 6 3e1eHOol
yepnozemHnou mpage; OHo uepaem u manum, / u iucm
secHoio 3eenum; Ymob 3enenena mpasa y Kpolivyd
meoezo, / cemMb pasz OMMepb U He Pexcb HU4ezo...;
Hacmewnueo, kax onsa zabaswvl, / M cuema ne 3uas
onsm, / Tanynuco 3enenvie mpasgwol / Ilo omepmaeenvim
Kpasm.

Taknm 00pa3zoM, aHaIM3 SI3BIKOBBIX CPENICTB C Ce-
MaHTHKOH TEpIENINH MMoKa3aj, 9TO B MpoIecce JINH-
TBUCTHYECKOTO MOACTUpOBaHus oopa3a Cubupu B 1mo-
sTuyeckux Tekcrax M. B. AnjapeeBa BHUMaHHE ak-
[EHTUPYETCSI Ha aBTOPCKOM OTHOIICHHH K TOMY, UTO
CTaHOBHTCSI 0OBEKTOM €r0 TOATHYECKOTO BOCTIPHATHS
[19, ¢. 275-276]: Koeoa nenuso, ne cnewia, 3uma 3da-
NOJIOHUM PABHUHBL, NPUSENCIMBYEm ONAMb OYUId CHe-
208 X0NOOHble 1a8uHbl. ABTOp HE TIPOCTO OMHCHIBAET
MIPHAPOY, KIIMMaT ¥ 0COOCHHOCTH XHU3HU B CHOMpH, a
MIPOBOIUT TAPAIIICIIb MEXIY BHEIIHUMH OITYIICHUS-
MU ¥ BHYTPCHHUMH IMEPEKUBAHUSIMHU. BBIOOD SA3BIKO-
BBIX CAWHUI] B TIporiecce (pOpMUPOBAHUS TEPICTITHB-
HBIX 00pa30B B MO3THUYECKNX TekcTax M. B. Anpeena
CBUICTEIBCTBYET 00 WHANBHUIYATHHO-aBTOPCKOM BOC-
MIPUATHHA OKPYKAFOIIETo MUpa (JIFOOBH M TPUBSI3aHHO-
CTH K POMHOHN 3eMie), a TakKe CTPEMJICHHH I09Ta
SIPKO U TOYHO TIEPEAATh YUTATEIIO KEeJIaeMbIe OLTyIIe-
HUS U BICYATIICHHUS.

3akioueHue

[IpoBeneHHBIM aHAIN3 CTUXOTBOPEHHH IO3THYE-
ckoro cboparka M. B. Aunpeesa «Ilo marepuHCKO#
JUHWH. ..» [4] MO3BOJSET TOBOPUTH O TOM, 4TO 00pa3
Cubupu, SBISIFOMIMNACS OTHUM U3 IEHTPATbHBIX B
TBOPYECTBE I103Ta, MOXKET OBITH ONpENeNeH KaK nep-
yenmuenwlli, TAK KaKk B IPOLECCE €ro JUHIBUCTHYE-
CKOTO MOJEJIUPOBAHMS ABTOP HCIOJIB3YET IIUPOKUI
CIEKTp SI3bIKOBBIX CPEJCTB C CEMAHTHKOH BOCHpUS-
THSI, XapaKTEPHU3YIONINX COOTBETCTBYIOMINH (hparMeHT
MHAVBUIyaIIbHO-aBTOPCKOM MO3TUYECKON KapTUHBI
Mupa. B nanHOM cOOpHMKE TPHCYTCTBYeT OOJbIIOe
KOJIMYECTBO MO3TUYECKUX TEKCTOB, B KOTOPBIX OTpa-
JKEH FOPOJICKOM Mei3ax, NpUpoJa, KINMaT U KyJabTypa
Cubupcroro pernoHa. OOpa3bI-CHMBOJIBI, pPETPE3eH-
TUPYIOLIUE BHYTPEHHEE COCTOSHUE 103TA, €r0 YyBCT-
Ba, SMOIMH U HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIeHNe K CHOu-
pH, B 9aCTHOCTH K CHOMPCKOW MpHpoze, BepOannzy-
IOTCSI MIPEUMYLIECTBEHHO SI3BIKOBBIMM E€IUHUIIAMH CO
38YKOB01U/CIYX0601, 3pUMENbHOU U MAKMUIbHOU Ce-
MaHTHKOH. Hambonee Spko B  CTUXOTBOPEHHUSIX
M. B. AHjzpeeBa NpeAcCTaBIEHbI A3bIKOBbIE €IMHUIIbI
JEKCUKO-CEMaHTHYECKUX ITOJIeH «XOJIO», «THIIHHAY,
«TEMHOTa».

Amnanu3 n300pa3uTenbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB
CBHJIETETILCTBYET O TOM, UTO JUIA CO3/IaHHS CEHCOPHO-
TO HampsDKEHHUSI aBTOP Yalle BCETO HCIIONB3YET Ol-
yemeopenus, memaghopsi u cpaenenus. Cpeau mep-
LETITUBHBIX MeTadop Hauboliee SPKUMH SBIISIFOTCS
CHHECTETUYECKUE COYCTAHMS, UMEIOIINE 3PUTEIBHOE,
CIIyXOBOE M TAKTUJIBHOE OCHOBAHUSI.

[epuentuHbiit 00pa3 Cubupu MOXKeT OBITH Ompe-
JeNeH KaK «MakpooOpasy», BKIIOUAIOMINN pa3ludHbIC
«MHKpPOOOpa3bl». PerrmoHabHBIA KOMIIOHEHT, Ipe/l-
CTaBJICHHBIN B MIO3TUYECKUX TEKCTaX S3BIKOBBLIMH CPEJI-
CTBaMM C NEPLENTHUBHON CEMaHTHUKOM, SBISETCS dCTe-
TUYECKU 3HAYMMBIM U CBHIICTEIBCTBYET O TOM, JIOKAJIb-
HBIH TEKCT o0mamaer o0co0olf  caMOOBITHOCTEIO,
CBOCOOpa3reM M JyXOBHOW HAIIMOHAILHOM IIEHHOCTHIO.
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OHumuK3auua anennsaTMBa SHMapb B OHOMAcTMKOHe KanuHuHrpagckon obnactu
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AnHomauus

Hacrosmiee ucciienoBanue BIIONHEHO B KyJIBTypOIOTHYE€CKOM aCIEKTE U MOCBALICHO BBIABICHHIO OHOMAacTUYE-
CKOM crenuQuKy OTaneUIITHBHBIX OHUMOB Hmaps B OHOMacTHYECKOM IpocTpaHcTBe KammHuHrpaznckoil obnacry,
3a KOTOpO# 3akpenmiics o6pa3 SnrapHOro kpast BBUILY cocpenorodeHus 90 % MupoBoro 3amaca sHTaps. DMIUpHUeE-
cKylo 6a3y nccienoBanus cocraBuin 104 oHuMa Aumaps, N3BIEIEHHBIE METOOM CIUIOIIHOI BEIOOPKU M3 SJIEKTPOH-
HBIX CIIPAaBOYHHKOB PETHOHAIBHBIX TONOOOBEKTOB, TOCYAAPCTBEHHOIO PEeCTpa IOPUANYECKUX JINI U HHAUBHIYalIb-
HBIX NIpeANpUHUMATENeH, pasmenieHHoro Ha noprane @enepanbHoil HaoroBod ciryx0s! Poccuiickoit denepanum,
HMHTEpHET-ITyONMKaui, a Takxke 3apUKCHpOBaHHBIE B XOJI€ TTOJIEBBIX HCCIEN0BaHUN. M3ydeHne MaTepuaa poBOJIH-
JIOCh TIOCPEJCTBOM OOIIEHAYYHBIX METONOB (aHAIM3a, CpaBHEHUs, 000OIEeHNs, HAOMIONEHHS), IEMEHTOB JIMHTBO-
KyJbTYPOJIOTHYECKOM U COLIMOIMHIBUCTUYECKON METOIUKY, JECKPUITUBHOIO METO/1a, IPUEMa KOIUYECTBEHHBIX IO
CUETOB U C IIOMOIIBIO AaHKETUPOBAHUS, PECIIOHAEHTAMH KOTOPOro cTay ofydaromuecs banruiickoro denepanbaoro
yHuBepcutera uMeHu Mmmanyuna Kanra. IlokaszaHo, 4To OHUMM3aLysl aneJUIATUBA SIHTApb SBJIAETCS YCTOHMYUBBIM
OHNMO000Pa30BaTeIHHBIM MIPOLECCOM B OHOMacTHKoHe KammHUHTpaackoit 061acTy, B pe3yasTaTe KOTOporo o0pasyror-
Csl OHMMBI, OTHOCSIIIMECS HE TOJIBKO K SHTAPHOU OTPACIIH, HO U K IIUPOKOMY CIIEKTPY 0OBEKTOB, HE HMEIOIIUX MPSIMO-
IO OTHOIICHUS K JOOBIYe, epepaboTke, Mpoaaxe W HOIYIIPH3AlUU SHTAps. BBLICHEHO, YTO «SIHTAapHBI) KiacTep
aKTyaJI3UPYyeT TE30MMEHHbIE SMIIOPOHHUMEI, KOTOPBIE 00pa3yIoTCs MPSIMBIM CIIOCOOOM HOMUHAIMH U XapaKTepPU3YIOT-
CsI IPSIMOM CBSI3BIO C JICHOTATOM, aOCOIIOTHOI MOTHBHPOBAHHOCTBIO ¥ HH(OPMATHBHOCTEIO, TOT/IA KaK «HESTHTAPHBIID
KIIacTep BKJIIOYAE€T OMOHMMUYHBIC OHHMMBI Pa3jIMYHBIX OHOMACTUYECKUX PAa3psIOB, IPEACTABICHHBIX JPrOHUMAMU
(BKJIFOYAsI SMIOPOHHMMBI M TPATIE30HUMBI), TeMEPOHUMAMH, TOPEHOHNMAaMH, eIMHIYHBIMHI OHKOIOMOHIMOM U (hertrco-
HUMOM, KOTOpBIE 00pa3yroTCsl CHMBOJIMYECKUM CIIOCOOOM HOMHHAIMM M XapaKTepH3yIOTCs OE30THOCHTEIBHOCTHIO K
JICHOTAaTy, HEMOTHBHUPOBAHHOCTBIO ¥ HEMH(OPMATHBHOCTBIO B CITydae yInoTpeOiaeHus 6e3 HOMEHKIIATypPHOTO HHIUKATO-
pa. Crenad BBIBOZ O TOM, YTO OTalEIUIITHBHBIM OHUM AHmaps B oHOMacTikoHe KannHuHrpasckoit o6racTy mpencras-
JsIeT COOOH MPOAYKTHBHOE MMHUKEBOEC UMSI-CUMBOJI, CIEIM(IIECKUMU 0COOCHHOCTSIMU KOTOPOTO SIBJISFOTCSI MHOTO-
o0pa3ne 03Ha4aeMbIX JICHOTATOB U MX Pa3HOMACIITaOHOCTH (3AKJIIOYAIOIIAsICs B CHOCOOHOCTH OHUMA SHmapb UIMEHO-
BaTh KaK 3HaYMMbIe PETHOHOOOpa3ylomue 00bEKTHl, TaKk U 0OBEKTHI, OTHOCAIINECS K cdepe Manoro Om3Heca), JMHA-
MHYHOCTb ()YHKIIIOHUPOBAHUSI, OHOMAaCTHYECKasi aKTHBHOCTh, HE3aMKHYTHIH OHOMaCTHIECKHH ITOTSHIIHAIL.

Knrouesuvie cnosa: OHUM, aneljisimue, OHUMU3ayus aneiisimued, pecuoHalbHas udeﬁmutmocmb, oHomacmu4eckas
AKMueHOCmb, OHOMACMUYECKUL nomenyuail

Jna yumuposanun: Octposepxas V. B. OHUMH3aIMS anesuIsTHBa AHmMaps B OHOMacTHKoHe KaanHuHrpaackon
obmactu // Bectnmk Tomckoro rocynapcTBeHHoro mnenarorndeckoro yausepcurera (TSPU Bulletin). 2025.
Beim. 1 (237). C. 45-53. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-45-53
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Abstract

The study was carried out in the culturological aspect and is aimed at identifying the onomastic specifics of the
appellative onyms SHxmaps in the onomastic space of the Kaliningrad Region, which is known as the Amber Region
due to about 90% of the world’s amber reserves concentration. The empirical base of the study consisted of 104
Aumape onyms, extracted by a continuous sampling method from electronic directories of regional topographical
objects, the state register of legal entities and individual entrepreneurs of the Federal Tax Service of the Russian
Federation, internet publications, as well as recorded during field research. The material was studied using general
scientific methods (analysis, comparison, generalization, observation), elements of linguistic-cultural and
sociolinguistic methods, a descriptive method, quantitative calculations, and a questionnaire, whose respondents were
students of Immanuel Kant Baltic Federal University. It is shown that the onymization of the appellative stHTaps is a
sustainable onym formation process in the Kaliningrad Region’s onomasticon resulting in creation of onyms related
not only to the amber industry, but also to a wide range of objects that are not connected with mining, processing, sale,
and popularization of amber. It was found that the “amber” cluster actualizes the namesake emporonyms, which are
formed by the direct method of nomination and are characterized by a direct connection with the referent, absolute
motivation, and informativeness, while the “non-amber” cluster includes homonymous onyms of various onomastic
categories represented by ergonyms (including emporonyms and trapezonyms), gemeronyms, poreonyms, single
oikodomonym and felisonym, which are formed by the symbolic method of nomination and are characterized by
irrelevance to the referent, lack of motivation, and non-informativeness in case of nomenclature indicator absence.
Onym fumaps in the onomasticon of the Kaliningrad Region turns to be a productive image name-symbol, the
specific features of which are the variety and multi-scale nature of referents (consisting in the ability of onym fumapo
to name both significant regional-forming objects and small business objects), dynamic functioning, onomastic
activity, and non-closed onomastic potential.

Keywords: onym, appellative, appellative onymization, regional identity, onomastic activity, onomastic potential

For citation: Ostroverkhaya 1. V. Onimizatsiya apellyativa yantar ‘ v onomastikone Kaliningradskoy oblasti [Oni-
mization of the appellative sumaps in the onomasticon of the Kaliningrad Region]. Vestnik Tomskogo gosudarstven-
nogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 1 (237), pp. 45-53
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B rpynu Hameit ObeTcs GaropomHblit
B nyme Hameit conHIle U CUHSIS Jalb

Brenenue

OKCIUTUKANNS PernOHATBHON WICHTHIHOCTH Yepe3
OHOMAaCTHYECKHE eTUHHUIIBI SBISETCS MTPEIMETOM TIPH-
CTaJIbHOTO U3YYEHHS YUEHBIX-OHOMATOIOTOB, KOTOPHIE
MIPeXJIe BCETO COCPENOTAauMBAIOT CBOE BHHMaHHE Ha
ypbaHOHMMax (MMeHaX BHYTPHUTOPOJCKHX TOTIOTpa-
¢ugecknx o06bexroB). Tak, HarpuMep, AETAITBHO OIH-
caHbl ypOaHOHMMHYECKHE cucTeMbl ExarepuuOypra
[1, 2], HeBbsincka u Koimrseiva [3], Tomcka [4, 5],
You [6], Ilagpuncka [7] u np. Ananu3 6ubmrorpa-
(hmgecKoro Marepuana Mmoka3blBaeT, YTo Kpome ypOa-
HOHHUMOB TPAHCISATOPAMH PETHOHATBHON MJICHTUYHO-
CTH MOTYT BBICTYIaTh OHUMBI M APYTHX OHOMAacCTHYe-
CKHX pa3ps/ioB, HMEIOIINX HCTOPUKO-KYIBTYPHYIO

Anexceti opwenés, « Karununepaoy

00yCIIOBJICHHOCTh. B JTaHHOM OTHOIIIEHUH 0COOBIN UH-
Tepec MPEACTABISIOT PadOThI, MOCBAIICHHBIE OHOMA-
cTUYecKoMy noptpetupoBanuio Benukoro Hosropoaa
[8], Komcomomnbcka-Ha-Amype [9], [lepmu [10], Cama-
pel [11], Tromenu [12] u ap.

AKTHBHO BeIyTCS MCCICIOBAHUS OHOMACTUYECKO-
ro MPOCTPAHCTBA CaMOTO 3arajiHoro peruona Poccuii-
ckoii ®enepanmn — KamuHuHrpajackoi ooOnacty.
O. B. IleremoBa uzy4aer 0COOCHHOCTH MacCOBBIX pe-
HOMHWHAIIMA TOMOHUMOB (THIPOHHUMOB (ITIOTAMOHHU-
MOB, T€JIOHIMOB U JINMHOHUMOB), OMKOHHMOB, OPOHHU-
MOB), IPOBEJICHHBIX Ha TeppuTOpuH ObIBIICH CeBepo-
Bocrounoit Ilpyccun nocsie ee BKJIIOYEHHUSI B COCTaB
CCCP B 1945 1. [13]. T. M. lIkanenko u E. B. 3y-
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Opullkas aHAJU3UPYIOT THOPUAHBIE HOMHHAIUU B
JUHTBACTHYECKOM JaHmadre ropona KanuanHrpa-
na [14].

HmnynbcoM K MPOBEICHUIO HACTOSIIIEr0 HUCCIEeN0-
BaHUS MOCTYXKHJIa MHOTOJNETHsAsS peanuzauusa (2018—
2024 TtT.) ero aBTOPOM MYJIBTH(OPMATHOTO MPOEKTa
«SIuTapueiii MapadoHy»!, HanpaBIeHHOTO Ha UHTETpa-
[IUI0 PETUOHOBEIYECKOTO KOMITOHEHTA B TIPOIIECC Tpe-
MOIaBaHMs AaHIIIMICKOTO s13bIKa 00YYaIOIINMCSI HEJTHH-
TBUCTHYECKUX CIIEIUAIbHOCTeH banTuiickoro ¢eme-
panpHOTO yHHMBepcuTeTa MMeHH Mmmanymna Kanra
(P®Y mm. U. Kanra), koTOpoe OBUIO BBI3BAHO BO3pa-
CTarolIel akaJeMHUIeCKO MOOMIILHOCTBIO CTYICHTOB,
nprekaonmx B KannHUHTpaa U3 Ipyrux pernoHoB ¢
LETBI0 MONTyYeHUs BhICIero oopazosanus [15]. IIpo-
eKT BKJIIOYAJ HM3ydYeHHe JIeTeHJ W MU(POB O SHTape,
(hakTOB 0O €ro MPOUCXOXKICHHH, H0ObIYe, 00padoTKe,
CBOMCTBax, COCTaBe, MHKII03aX W IIBETOBOW raMme, a
TaK)Ke 3HAaKOMHJI C MECTHBIMH Oaiikamu, KOTOpBIE C
W3BECTHOH joiieil 6axBajabcTBa U UPOHUU TIACAT OyK-
BaJbHO cieaylomee: «Thl KanWHUHTPAIEI, eCcyH...
<...> He CUHWTaellb SHTApb A€ IOIyAParoneHHBIM
KaMHeM; Ha3BaHue Konxo3a “IlyTs JleHnHna” Bo3myia-
er Te0s mo TnyOmHBI aymm: “A modemy He “SH-
Tapb?”’»; 3HACMIb, YTO SHTAPHBIM MOXET OBITh BCE — OT
CKOpOTo 1oe3/a 1 70 aptucta punapMoHum»?. B mpo-
1ecce paboThl C PEernOHAIBHO MapKHPOBAHHBIM KOH-
TEHTOM OBUI OCYIIECTBJIEH BBIXOJl B OHOMacTHYECKOe
JIMHTBOKpaeBEIeHUE, TPAKTUYECKHM BOIUIOLICHUEM
KOTOPOTO CTaJl COOp pernoHANBHON 0a3bl «STHTAPHBIX»
onumoB. C onopoit Ha ytBepxkaenue A. C. Illepbak o
TOM, YTO «OHOMAaCTHYECKHH MaTepuajn oOnajaer or-
POMHBIM KYJIBTYPOBEIIECKAM ITOTEHIINAIOM H SIBIISCT-
Csl ICTOYHUKOM HWH(pOPMAIMH O JyXOBHOH KYIBTYpe»
[16, c. 100], ObUT coCTaBJIEH UCCIIEAOBATEIBLCKUHN KOP-
IyC PEervOHAJbHBIX OHHMMOB, BKJIIOYAIOUIMH TaKWe
KOMIIOHEHTBI, KaK AHMAapb, AHMAPUK, AHMAPHBIU, SH-
mapHas, AHMapHoe, AHMapHvie, ambep (TpaHCIUTEpa-
WS aHIJIMICKOTO aneusituBa amber ‘aumaps’),
amber u np. CoOpaHHBIE OHUMBI OTHOCSITCS K Pa3iIny-
HBIM 00JIaCTSIM OHOMAacTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA, YTO
JlaeT OCHOBAHMWE /ISl YTBEPKJICHHUS O HAJTMYUH SHTAp-
HOTO KONla B OHOMacThkoHe KammuuHrpamckoir obma-
CTH, 32 KOTOPOH MPOYHO 3aKpenwyics oopa3 SIHTapHO-
ro kpas BBUy cocpenoroueHust 90 % mMupoBoro 3ama-
ca sHTapsl.

Henp HacTosimieil cTaTbu 3aKiO4aeTcs B BbIsBIIE-
HUM OHOMAacCTHYeCKOH crier(rukn OHMMOB, 00pa3o-
BaHHBIX B pe3yJabTare OHMMHU3AIMH areiIsITHBa AH-
mapb, A JOCTIDKEHNS KOTOPOH HEOOXOAMMO OTIpe-
JIeTTUTh perepTyap OCHOBHBIX Pa3psA0B OHHMOB, SB-

JISIFOLIUXCST TPOAYKTOM OHUMU3ALUK aNeJISTUBA SH-
mapb, UX MOTHUBHPOBKY, CHOCOOBI HOMHHAIMH, OCO-
OCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS U MTOTCHITHA BO3MOXK-
HOM OHOMAacCTUYECKOM AaKTHMBHOCTH. AKTyaJlbHOCTb
IIPOBEACHHOIO UCCIIE0BaHMSI ONPEAEISIETCS €ro JIMH-
TBOKPaeBETYECKON HAIIPaBIEHHOCTHIO, CIIOCOOCTBYIO-
el pacHIMpeHUI0 NPEACTABICHUH O PYCCKOM SI3bIKE
KaK O JINHTBO-KYJIBTYPHO-HCTOPHYECKOM (DEHOMEHE.

MarepuaJj u MeTOAbI

WcrounnkaMu, U3 KOTOPHIX BEJACH CIUTONTHAS BBHI-
00opKa OHOMAaCTHYECKHX eTUHMI], 00pPa30BaHHBIX B pe-
3yIabTaTe OHIUMU3AINH AIleJUIATUBA SIHMAPb, TIOCITYKH-
TM  ONeKTpoHHBIH  cmpaBouHnk  2I'MC  (2gis.ru/
kaliningrad); cepBHC IO NMpeAOCTaBICHHUIO CBEICHHUN
13 €IMHOTO TOCYIapCTBEHHOTO peecTpa IOPHINIECKIX
mun (EI'PHOJI) m equHOTO rOocynapCcTBEHHOTO peecTpa
MHIUBHIyanbHBIX npennpuanmareneid (EI'PUIL), pas-
MelleHHbll Ha mnoprane deaepalbHON HaIOroBoU
ciryx061 Poccniickoit denepanuu (egrul.nalog.ru); pe-
TMOHAJIBHBIN MHTEpHET-nopTan KannHuHTpaackoi 06-
nactu U ropona Kamununrpaga «Hoseiit Kanunuz-
rpax.Ru» (newkaliningrad.ru); uaTepHeT-myOnuKanmm.
COop OHMMOB TaK)KEe OCYIIECCTBIISIICS aBTOPOM B XOIIE
HOJIEBBIX UCCIEN0BaHUI Ha Teppuropun KanuHuHrpa-
na, banruiicka, 3eneHorpaacka u CBeTioropcka.

B o0mieit cnoXHOCTH SMIUPUICCKUN KOPITyC Ha-
cTosiiero uccienoBanus cocrasuwian 104 ogHOMMEH-
HbIE OHOMACTHUYECKHE EIUHHILI JHmaps, YTO, Kak
MOAYEPKUBAT BBIJAIOIIUNCS COBETCKUN U POCCUNUCKUIN
onomarosior A. K. MarBees, 1eMOHCTpUpPYET MOpa3u-
TEIBHOE CBOMCTBO UMEHHU, COCTOSIIEE B «Er0 CIOC00-
HOCTH OOCITy’)KMBaTh OOIIECTBO Ja)Ke MPH OYEHb BBI-
COKOH TIOBTOPSIEMOCTH KOMIOHEHTOB» [17, ¢. 11-12].
3a paMKaMU HACTOSIIETO MCCICIOBAHUS OCTAIOTCS Ta-
KHE CJIOKHBIE M COCTaBHBIC OHHUMBI C KOMIIOHEHTOM
AHmMape, XKak, Hanpumep, Aesmo Aumapo [ pao, Hune-
pus Anmaps, Anmape Xonn, Anmapecmpoiibemor,
Aumapuvanepeocooim u ap.

Nzydenue cobpaHHOro Marepuana MpoOBOIUIOCH C
MOMOIIBI0 OOIIIEHAYYHBIX METOIOB (aHanM3a, CpaBHE-
HUA, 00001ICHMsI, HAOMFOIEHHUS) U TIPHEeMa KOJIHYeCT-
BEHHBIX MMO/ICUETOB. Il yCTaHOBICHHSI COOTHECCHHO-
CTH BBIABJICHHBIX OHUMOB C KYJIBTYPHBIMH, HCTOPHYE-
CKUMHU U COLHAIBHBIMU pealusiMU 3aJCHCTBOBAIUCH
AJIEMEHTH! JINHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOW U COILUOIHH-
TBUCTHYECKON MeTOAUKHU. OmnpeaeneHue OHOMacTuie-
CKOTO MOTCHLUANA OTANCIIITUBHOIO OHUMA AHMAPb
BEJIOCH C TIOMOIIBIO AHKETUPOBAHUS, B KOTOPOM B IIe-
puon ¢ Hosiopss 2018 r. mo mroHb 2024 1. MPUHSIH
yuactue 117 oOyuatomuxcs bOY um. U. Kanra, cpen-

! «AAHTapHbIit MapadhoH» Ha 3aHATUSX N0 aHrnuiAckoMmy s3biky B BOY um. W. Kanta // BOY. 22.01.2018. URL: https://kantiana.ru/news/yantarnyy-
marafon-na-zanyatiyakh-po-angliyskomu-yazyku-v-bfu-im-i-kanta/ (nata o6patyeHus: 08.06.2024).
2Cobupaem baiku: Tol kanuHuHrpaged, ecu. .. // Knonc. 14.09.2010. URL: https://klops.ru/news/obschestvo/32355-sobiraem-bayki-ty-kaliningradets-

esli (nata obpalenms: 08.06.2024).

47—



Ocmposepxas U. B. Onumuzayus anennamueéa AHMAPb 8 OHOMACMUKOHE...

HuUl Bo3pacT koTtopsix coctaBuia 20 net. IIpesenranus
[OJIyYCHHBIX PE3YJIbTAaTOB OCYIIECTBISIETCS IOCPEICT-
BOM IIPUMEHEHHS AECKPUIITUBHOTO METO/IA.

Pe3yabTarsl nccjieoBaHus

SIHTaph, SABISSCH IABHBIM IIPUPOIHBIM pecypcoM Ka-
JIMHUHTPAJICKOM 00JIaCTH, HAXOMUT SIPKOE OTPAKCHUC B
PETHOHATBHBIX OHOMACTHYCCKHX CIWHHIAX, HECYIINX
«KYJBTYPHBIC CMBICITBDY U «IICHHOCTHBIC TPEICTaBIIC-
HUsD» O JIOKarmu [2, ¢. 198] 1 crocoOCTBYIONINX BOCCO-
3IaHHI0 O0JTHKA X «HOMHHATOPOB (Ha3pIBaTerIekt), ooma-
JIABIINX B KOHKPETHOE BPEMSI OIPENIENICHHBIM CTEPEOTH-
TIOM MBIIIIICHHS, COIMATTBHBIM OITBITOM, a TAKIKE CYIIeCT-
BOBABIIMMH KOMMYHUKATHBHBIMU YCTaHOBKamm» [18,
c. 8]. AHanM3 MOKa3bIBAET, YTO OHUMBI, COCTaBIISIOIINE
OMITUPHYECKYIO 0a3y HACTOSIIETO WCCIICIOBAHUS, OTHO-
csITcst JIMOO K STHTAPHOU OTPACITH, CBSI3aHHOU ¢ JOOBIYEH
U TIepepadOoTKOI sTHTApSI, TUOO0 K OTPACIISIM, HE HIMEFOIITIM
OTHOIIICHUS K STHTAPHOH WHITYCTPHL.

[lokazarenpHO, YTO YaCTOTHOCTh OHUMOB «HESHTap-
HOTO» Kj1actepa coctaBisieT 82 % ot 00IIero KoamaecTna
3a(hMKCHPOBAHHBIX OTAICIUIITUBHBIX OHUMOB, UTO TIpa-
KTUYECKH B 4,5 pa3a NpeBbIIIaeT 4aCTOTHOCTb OHUMOB
«THTapHOTO» KJIACTEPa, Ha IO KOTOPBIX MPUXOIUTCS
mmb 18 % coorBercTBeHHO. JlaHHBIN (hakT TOATBEP-
JKITAEeT TE3UC O TOM, YTO OHUMBI, SIBJISFOIIACCS TIPOTYK-
TOM OHUMHU3AIUH aTIeJUIATHBA SIHMAPb, CITYKaT MapKepa-
MU PETHOHATFHON MIICHTHIHOCTH, TIOCKOIIBKY OHH HECYT
B ce0e «JIMHTBOKYIIETYPHYIO HH(POPMAIHIO O PETHOHE» U
OTPAKAIOT «TUMM3UPOBAHHOE TIPEICTABICHUC KUTEICH O
HEM, €ro 0COOSHHOCTSIX, 3HAYUMBIX COOBITHSX HCTOPHHU U
JIOISIX, @ TAKKE O MECTHOU COLMOKYJIBTYPHOU M 9KOHO-
Mudeckoit cdepe» [ 1, ¢. 205]. PaccMoTprm OHIMBI BBISB-
JICHHBIX KJIACTEPOB MOAPOOHEE.

«SHTapHBIi» KIacTep. <«SIHTapHBI K1acTep
npejcTaBiieH 19 Te30UMMEHHBIMU 3MIIOPOHUMAMU H-
mapsb, IMEHYIOIIAMU PO3HUYHBIC Mara3uHEI, BIa1CIb-
116l KOTOPBIX «HE OOHAPYKUBAIOT OOJIBIINX OHOMACTH-
geckux amOummit» [8, c. 182], mpuberas x mpsamoin
O0TOOBEKTHOM HOMHWHAINH, MOTHBHPOBAHHOH ITpoJIaBa-
€MBIM TOBapOM. XapaKTepHOH 0COOEHHOCTHIO yKa3aH-
HBIX SMIIOPOHUMOB SBIISICTCSI UX SIBHO BBIPaKCHHAS
UH(OPMATUBHOCTD, OUCBUAHAS «HE TONBKO TSI HOMH-
HATOPOB WJIM MECTHBIX YPOKCHIICB, HO U IJISI CTOPOH-
Hero perumueHTa» [1, c. 205].

«HestnTapHblil» kiacrep. «HesHTtapHbli» Kila-
CTep B UCCIEAOBATEIBCKOM KOPITyCE IMPEACTaBICH
85 onumamu Anmaps, K KOTOPBIM IPUHAJJIEKAT HBIHE
NEHCTBYIOIINE PETHOHATBHBIE OOBEKTHI, @ TAKXKE 00b-
€KTBI, KOTOPBIE B pa3HOE BpeMs (PyHKIIMOHUPOBAIX Ha
Tepputoprr KamTuHUHTpaJCKOW 00JacTH, HO TIpeKpa-
TUJIH CBOIO JCSITEIBHOCTh BBUAY PA3IMYHBIX MPUUIHH.
Jannbie OHUMBI 00pa30BaHbl CUMBOIMYECKUAM CIIOCO-
00M HOMHHAIINU, HE YYUTHIBAIOUINM CBOICTBa HOMU-
HUPYEMBIX 00BEKTOB. VX OTIMYHUTENbHBIMH KadeCcTBa-
MU SIBJISIFOTCSL O€30THOCUTEIBHOCTD K ICHOTATY, HEMO-

THBHUPOBAHHOCTb M HEMH(POPMATHUBHOCTE. Paccmarpu-
BaeMbIe OHUMBI MOCTPOCHBI MO0 MOJETH «OIMHCATENb-
HbII1 HOMEHKJIATYpHBIM MHAMKATOp + OHMMM3UPOBAH-
HBIH aneuIaTUB Axmapsy. llpudeM curauuKaTuBHO-
HOMUHATUBHO-IC(OUHUTUBHYIO (DPYHKIHIO BBITIOIHSCT
MMEHHO TEPMHUH-UHAMKATOP, 0€3 MOMOIIH KOTOPOTO
YCTaHOBUTH BUJ ACSITEIHHOCTH, CTOSIINN 32 COOTBET-
CTBYIOIIMM OHUMOM AHmapb, HE TPEACTaBISIETCS BO3-
MOXHBIM, Hampumep: Asuakomnanus «Aumapsy,
Amenve «Aumapvy, Oxpaunoe npeonpusmue « -
mapwvy, XoKkKeliHvlll K1yo «Anmapoy v Jp.

[onpaBnsromiee OOIBIIMHCTBO OHUMOB «HESTHTAp-
HOTO» KJIacTepa MpPEACTABISAIOT SPrOHUMBI (MMEHa
cOOCTBEHHBIE OpraHU3allui, MPENNPUATHH, YUpeK/Ie-
HUN U 3aBeCHUI), YaCTOTHOCTh KOTOPHIX B paccma-
TpUBaeMOM KJiactepe paBHa 78 %.

UpesBbluailHO MOMYJISAPHBIM UMsT AHmaps OKa3bl-
BACTCSI B JKWJIUIIHO-CTPOUTEILHON OTPACIH, a TAKKE B
cdepe yIpaBieHUS HEIBIKUMOCTBIO M COJEPKAHUS
XKWIbs. B umccrienoBareiabckoM Kopryce umeercst 25
SPrOHUMOB fHmMapb, OTHOCSIIMXCS K TaKHUM OOBEK-
TaM, KaK CTPOUTENIbHbIE (PUPMBI U KOMIIAHHH, CTPOU-
TEJIbHO-MOHTA)KHOE YIPABICHUE, >KUIUIIHO-CTPOU-
TEJIbHBIE KOOIEPATUBBI, MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKUE
010p0, KHUIOM KOMIUIEKC, TOBApUIIECTBA COOCTBEHHU-
KOB JKHJIbS, YKMJIUIIIHO-9KCITyaTallMOHHBIN Y4acTOK.

JlocTaroyHO TPOAYKTHBHOW [UIs SproHUMa AH-
maps sBisieTcs cepa, CBA3aHHAs C PUIUUECKOM KyJTb-
TypOH M CIOPTOM, KOTOpas TpeICTaBleHa JIEBATHIO
00BEKTaMHt, BKIIOYAFOIIMMHK CIIOPTUBHBIA KOMILIEKC,
JIETCKO-FOHOIIIECKYI0 CIIOPTHBHYIO IIKONY, CITOPTHB-
HBIH KIy0 eIuHOOOpPCTB, CIIOPTHBHO-TEXHUYECKHUN
KIIyO, pETMOHAJIBHYIO CIIOPTHBHYIO KOy PYKOIIAIll-
Horo 0osi, penepanuio GyrdO0Ja WHBAIHIOB, XOKKCH-
HBIN KI1y0, puTHEC-KITyO, HaIyBHOH aKBamapK.

CrieruuaHOM 1151 SproHuMa Anmaps 0Ka3bIBACT-
Csl CEIIbCKOXO3SHCTBEHHas TeMa, 3a(UKCHPOBaHHAS
MIPUMEHNTENTFHO K TPEM CaJI0BOTIECKUM HEKOMMepYe-
CKUM TOBapHWIIECTBAM, Ja4HOMY HEKOMMEpPUYECKOMY
TOBapHIIECTBY M YETHIpeM (EPMEPCKHM XO3SHCTBAM.
B cdepe mpombBIIIIIEHHOTO TPOW3BOJCTBA UMS AH-
mapb TPUCBOEHO CYTOCTPOUTEIHLHOMY 3aBOY, MaIllH-
HOCTPOUTEIBHOMY TIPEIPHUATHIO, BEJIOMOTO33aBOY U
KOMITaHWH, CBSI3aHHOM C Iepeaadeii 2IeKTPOIHEPTHH.

UYetblpe sproHuma AHumaps aKkTyaaU3UpPYOTCS B
TPaHCIIOPTHOW cdepe, WMEHYs] aBHAKOMITAHUIO, aBTO-
TPAHCIIOPTHOE TIPENPUATHE, TAKCH U (PUPMY, CITeIaIN-
3UPYIOIIYIOCS HA TOPTOBJIE ABTOMOOMIIBHBIMH JICTAJISIMH.
K oHrMam TpaHCTIOpTHO# cepb! MPUMBIKAIOT TaKKe Ha-
3BaHUS TPEX TapaXKHBIX TOTPEOUTENHCKIX OOIIECTB.

Tpwxknapl Ha3Banue Aumaps ynoTpeOnseTcs MpH-
MEHUTEIFHO K (UHAHCOBOU cdepe. ITo KoMMepUe-
ckuii OaHK, MexOaHKOBcKast (hoHIOBast OupKa M Kpe-
JIMTHO-KaccoBbIil opuc Anbda-banka.

B cdepe rocrempunmcTBa 3pronuM HAumaps 3a-
(UKCHpOBaH MO OTHOMICHHIO K IBYM TOCTHHHIIAM H
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CaHaTOPHIO, OJIMH U3 KOPITyCOB KOTOPOIO Takke MMEHY-
ercst Anmapo, a B cepe OOIIeCTBCHHOTO MUTAHUS NMe-
HeM Alnmapb OTMEUEHBI JIBAa JPrOHUMA, SIBIITIOIINCCS
Tpare30HNMaMHt, KOTOpPbIE OO0O3HAYAIOT COOCTBEHHBIC
“MeHa OMCTpO U pecTopaHa (acTdya, a TAKIKE SPrOHUM,
OTHOCSIIINICS K KOMITAHHH TI0 JIOCTaBKE MPOIYKTOB TIH-
TaHUS] PECTOpaHaM M HACEICHHIO. TpH dproHUMA TIpei-
CTaBILIIOT JIOCYTOBYIO c(hepy, HOMHUHHUPYSI TBOPEIl TBOP-
YecTBa JICTeH U MOJIONCKH, KHHOTEATP U ITHPK.

EnvHU4YHBIE SPrOHUMSBI AHmapb UMEHYIOT aTeilbe
[0 TTOIIUBY KCHCKOW OCKIBI, OXPAHHOE MPEIITPHSI-
THE, OIOPO MPOIYCKOB, CTPAXOBYIO KOMITAHHIO, CEp-
BHCHBIA IIEHTp, IEHTP MapKHUPOBKH U MEXKIYyHAPOJI-
HBIH LEHTP NPaBOBON IOMOLIY.

Hapsimy ¢ BEIIIepaccCMOTPEHHBIME SPTOHUMAMH B
HCCIIEI0OBATEIBLCKON 0a3e TakKe MMEIOTCS OMOHUMUY-
HBIE OHUMBI AHmapb, TPUHAIIICKAITUE K TPYTUM OHO-
MacTHUECKUM pazpsinam. Tak, Tpu oHUMA Sumaps OT-
HOCSITCSI K TIOpeHOHIUMAaM, 0003HAYAIOIINM COOCTBEH-
HOE UM TI0€3/1a, UMsI OKeaHOTPa(pUIECKOTO HCCIEI0-
BaTEILCKOTO CYAHA U UMsI DJIEKTPOMOOWIIS.

[eMepoHUMBI TIPEICTABISAIOT TEICBU3UOHHYIO H
paIMOBEIIATENFHYI0 KOMIIAHHUIO, a TaKXKe PEeKIaMHOE
MHPOPMAIIMOHHOE areHTCTBO.

B nnane skcruiMKanuu peruoHajibHOU UACHTUYHO-
CTH TIOKA3aTeJIeH OUKOIOMOHUM SHnmaps, TPUCBOCH-
Hbli [ocynapcTBeHHOM pe3UACHUUHN YIPABICHUS JE-
namu [pe3unenta Poccuiickoit denepanmu.

B sMmupudeckomM Kopiryce HACTOSIIETO HCCIIEHO-
BaHMS TPUCYTCTBYET Tarke MeTadopudeckuii (acco-
[IMATUBHO-CUMBOJINICCKHUI) (eMUCOHNM HHmapsb, KO-
TOPBIM TocTH SIHTApHOTO Kpas BRIOpanyu B KadecTBe
MMEHHU JIJIS1 «YCBIHOBICHHOT0» MU PBIKETO KAJTMHIH-
rpajickoro kotenka®, JlaHHbINM IPUMEp, Ha HAIll B3I,
CIIY’)KUT TIPSIMBIM JTOKa3aTeIbCTBOM TOTO, UTO SIHTAPh
MPEJCTABISIET YCTOMYUBBIA CHMBOJI PETHOHAJIBHON
YHHUKQJILHOCTH, SIPKAM BOIUTIOIICHUEM KOTOPOM SIBJISI-
FOTCSI OHOMAaCTUYECKHE CPEJICTBA.

Oco0eHHOCTH (PYHKIHMOHUPOBAHHUSI PErHOHAJIb-
HBIX OHUMOB Anmape. [I[poBeICHHBIN aHAIN3 MTOKA3bI-
BAeT, UTO JJIsl PETHOHANBHBIX OHUMOB, 00pa30BaHHBIX B
pe3yJbTare OHUMM3AIMK aneiUIsiTUBa AHMApPb, XapakK-
TEPHO HE TOJIBKO MHOTO0Opa3ue 03HAYaEeMBIX JICHOTA-
TOB, HO M UX Pa3HOMACIITa0HOCTh, 3aKITFOYAONIAsICS B
CIIOCOOHOCTH MIMEHOBATh KaK 3HAYMMBIC PETHOHOO0OpPA-
3yIOIIHE 00BEKTHI, TAK  MHOTOYHCIICHHBIC KOMITAHUU U
(upMBI, OTHOCAIIMECS K chepe Masioro Ou3Heca.

Cpenn  3HAKOBBIX  PETHOHATBHBIX  OOBEKTOB
BBLICTIICTCS [Ipubanmuiickuti cyoocmpoumenbHulil 3a-
600 «Anmapv», TPON3BOIAIINIA COBPEMEHHEBIE OOCBBIE
KOpalOI¥ M TpaKIaHCKHE Cyla, KOTOPhIA OBLT 00pa3o-
BaH B 1945 1. u /14 KOTOPOTO MPEICTABUTEIU TIEPBOTO
MOKOJIEHUS] COBETCKUX kuTened KamuHuHrpaackon

obnacTi BBIOpAIM MMS-CHMBOJI, PENPe3eHTHPYIOMINI
«renuit mecta» [19, c. 189]. C 1961 1. «BU3UTHOI Kap-
Toukoi» KanmHuHrpasjckoi o0nacTy 3a ee mpeenamu
cykut Dupmennvlii noezd «HAnmapvy, €KESTHEBHO
Kypeupyromuii mo mapupyty «Kammaunrpanx — Mo-
ckBa — Kanununrpagy. C 1972 r. npeaiaraet oTAbIX U
JIEUEHUE MECTHBIM JKHUTENSIM U rocTsMm obmactu Cana-
mopuii «Anmapsy (B 2020 T. BOmeIINI B CETh CaHa-
topueB «AZIMUT 3n0opoBse»), pacroioXeHHBIH B
KypopTtHOM ropone Caemtoropcke. OTKphIBIIAsICS B
[Muonepckom B 2011 1. [ocydapcmeennas pezudenyus
ynpagnenus denamu Ilpesudenma Poccutickou Dede-
payuu «Aumapey (QYHKIMOHUPYET HE TOIBKO IS
IpreMa IEPBBIX JIAI[ TOCYIapCTBa, HO M BBICTYIAET
TUIOMIA KON JJISl IPOBENCHUS MEKIYHAPOIHBIX BCTPEY
Ha BBICIIIEM yPOBHE.

CHUMIITOMAaTUYHO, YTO HA MOMEHT HANMCAaHWS Ha-
crostmieit cratey (utoHb 2024 1) u3 104 onomacTuue-
CKUX COUHWII, COCTABILIIOUINX HCCICIOBATEIBCKUI
kopryc, b 58 % (60 OHMMOB) MMEHOBAIM AEHCT-
ByIOIIE OOBEKTHI B OHOMAacTUKOHE KanmnHuHTpanckon
obmactu. Ocranpabie 42 % (44 oHUMA) OTHOCWIIHCH K
o0beKTaM, KoTopeie B enepansaoM peectpe EI'PIII/
EI'PUII 3Hauunuch Kak peopraHu30BaHHbIE U JIMKBU-
JUPOBaHHbBIC TUOO HAXOSAIIMECS B CTaJUH OAaHKPOT-
CTBA W MPOXOSIINE MPOLEAYPY KOHKYPCHOTO MPOU3-
BOJICTBA. BBIsBIEHHBIN (DaKT AaeT OCHOBAHUE IS yT-
BEPXKIACHHSI O TUHAMUYIHOCTH (D)YHKIIMOHUPOBAHUS OT-
aTeJUIATUBHBIX OHUMOB Arnmaps B oHOMacTHKoHE Ka-
JIMHUHTPAJICKOM 00JIaCTH, a TAKXKE O TOM, UTO MpoobIIe-
Ma BO3MOXHOW M30BITOYHOCTH Ha3BaHWU HHmaps 10-
Jy4aeT SKCTPATUHTBUCTHUECKOE YPETryIUpOBaHHE.

OO6pamaer Ha cebs BHUMaHHE TO, YTO MPHUMCHHU-
TEJIHHO K PEOPTaHU30BAHHBIM U MOTYYUBIINM HOBBIC
COOCTBEHHbIC HMMEHA MPEOIPUATHSIM OHUM HHmapb
ocTaeTcsi (akTOM HMX OHOMACTHYECKOH Ouorpaduu.
[Tpumepamu Takux OOBEKTOB SBISIFOTCS [ocydapcm-
BEHHAs MENeBU3UOHHAS U PAOUOBEWAMeNbHAs KOMNA-
Hus (I'TPK) «Anmapsy, coznannas B 1992 1. u nepeu-
MeHoBaHHas B [ TPK «Kanununepady B miporiecce pe-
opranuszanuu B 2006 ., a Takxke C60600HaAs IKOHOMU-
yeckas 30Ha «Anmapevy (1991 1. co3ganmsi), yTrpaTuB-
11asi CUIIy B CBSI3U C IpuHATHEM DenepanbHOro 3aKoHa
«0O06 Ocoboli sxoHOMUYeCcKOW 30He B KamumHuHTpas-
cKoit obmactu» B 2006 1.

Bmecte ¢ Tem uMeOmUIiCS B UCCIEA0BATEIbCKOM
KOpITyCe SMIIMPUYECKUI MaTepua CBUICTEIbCTBYET U
00 OHOMAacCTHYECKOH aKTUBHOCTH OHHMMa fumapw,
PHUCBAaNBAEMOr0 HOMHUHATOPAaMH BHOBb CO3aBAEMbIM
00BbeKTaM, YTO HAIISIHO BUJIHO Ha INpHMeEpEe Kajlu-
HUHTPAJICKOrO bucmpo «Anmapsy, OTKPBIBLIETO CBOU
nBepu nocerutensiM B 2022 1., U Ha npumepe Diek-
mpomoouns « AHmapvy, MPOU3BOACTBO KOTOPOTO OBLIO

®  3HakombTecb, 3T0 Haw fAHTapb ¢ 6eperoB bantuitickoro mopst // Kot pacter. 25.03.2023. URL: https://vk.com/wall-1521414317q=
3HakombTecb%2C%20310%20HaLL %207HTapb%20¢%206eperos%20bantuiickoro%20mops (aaTa obpalleHns: 08.06.2024).
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3aIyIIeHO0 Ha KaJMHUHTPAJCKOM 3aBojie «ABTOTOP» B
2023 1. SIpkuM moxaszarejieM OHOMACTUYECKON aKTHB-
HOCTH OHUMa AHmapsb, OMTHOBPEMEHHO SKCIUIUIHPYIO-
IIMM TIPEEMCTBEHHOCTb TIOKOJICHUH, CIYyXUT Oxearo-
epaghuueckoe uccredosamenvckoe cyono «Aumapoy,
3aJI0KEHHOE TOTOMKAaMH II€PBBIX KaJIWHHHTPaJICKUX
KopabenoB B neHb O05-netust [lpubanmutickoeo cyoo-
cmpoumenvHo2o 3a600a «AHmapsy» N BBEIEHHOE B IKC-
uryararuio K 70-neTHeMy roowmirero 3aBoia B 2015 1.

IMoTeHuaJ  OHOMACTHYECKOH AKTHBHOCTH OHHU-
Ma Aumaps. V3ydeHne BO3MOXXHOM OHOMAaCTHYECKON
AKTMBHOCTHU OTaleJUIATUBHOTO OHUMA AHmaps B OHO-
MacTukoHe KammHHHTpascKoil 0071acTH BEIoch ¢ I0-
MOIIBIO OIPOCa MEPBOKYPCHUKOB U BTOPOKYPCHUKOB
B®Y mm. Y. Kanra, 00ydaroniuxcsi Ha OHOIOTHIECKIX
CTIEeIUATFHOCTIX W HalpaBIeHUIX. AHKeTa BKITIodasa
JIBa BOIIPOCA OTKPHITOTO THTIA:

— Cornacusl 1 Bel ¢ Tem, uto B KanunuHrpaackoit
obmact M «SIHTapp» MOXKET HCIOJIB30BATHCA IS
HAaMMEHOBAHUsI O0BEKTOB, HE CBA3AHHBLIX C JOOBIUEH,
00paboTKOM, MpoIaKel W MOMyIIsApru3aluel sHTaps?

— Kaxme tpn oObekrta (IpeanpusaTHs, KOMIaHWH,
YUpeXKIICHHS, 3aBENCHUs, (HUPMBI, MEpOIPHUATHS W
Ip.), HE MMEIOMINe MPSAMOTO OTHOIIEHHS K SHTApHOU
0Tpaciiy, MOTYyT HOCUTb UM «SIHTapp»?

[lomy4ennsle pe3yibTaThl OKa3aJINCh BIOIHE OYe-
BUIHBIMU. Jlums 24 % omporneHHbIX (28 pecnoHIeH-
TOB) 0E30TOBOPOYHO OTBEPIIM HACIO HCIOIH30BaHMUS
Ha3BaHUA Aumape Ui 0003HAYCHUST 0OBEKTOB, HEIO-
CPE/ICTBEHHO HE CBSI3aHHBIX C IMPOM3BOJICTBOM H IIPO-
Jaxel sHTapHbIX u3Aenui. [IpuBeaemM HeKOTOpbie U3
BBICKAa3aHHBIX apIyMEHTOB, B KOTOPBIX MPOYUTHIBACT-
Csl HENOJIeNbHAss 00ECIIOKOGHHOCTh MOJIOJIBIX JIIO/IEH
npobneMoit (HOpMHUPOBAHMS TOJOKUTEITFHOTO MMU-
ka KanmuHuHTpaackoit 00IacTy B Ti1a3ax MECTHBIX KH-
Tenel, rocredl u Typuctos: «IloHuMaro, 4TO SIHTaph —
OZIMH M3 CUMBOJIOB KanmHuWHTpana, HO Ha3bIBaTh JIIO-
0oe mpeanpusATHEM HMEHeM “SIHTapp”’ B HBIHEIIHEE
BpEeMsl CUMTAI) B HEKOTOPO#l CTEIEHU aTaBU3MOM))»?;
«He monumaro Tary HaswiBath “SAHTapp”’ u “Kant” BCe
MIOAPSIL, 5TO 00eCleHNBaeT CUMBOJIBI KalmHUHTpanay;
«He HyxHO TepebapmuBaTh ¢ Ha3BaHUEM “SIHTaph”.
Ecnu Takux MecT CTaHeT CIHIIIKOM MHOTO, TO 3TO MO-
JKET OTITYTHYTh TIOCETUTEIICH U TypUCTOBY.

[lonamsroniee OONBIIMHCTBO PECIIOH/IEHTOB OKa-
3aJI0Ch MEHee KaTeropruyHbIM, YKa3aB TPH BUAA PErro-
HaJIBHBIX 00BEKTOB, KOTOPBIM MOXKET OBITH MPHUCBOEHO
ums Anmaps. AOCONIOTHBIM JHIEPOM CTall TAKOH dp-
roo0BeKT, Kak kuHoTearp (38 yIioMHUHaHUIT), 9TO UMe-
€T O0COOBIi HCTOPHYECKUI CHMBOJM3M, MOCKOJIBKY
UMeHHO Kunomeamp «Anmapby cTan NepBbIM KpyIl-
HBIM 0OBEKTOM, KOTOPBI OBIII COOPY)XEH CTPOUTEIISI-
MU B KypOpPTHOM ropoze 3eseHorpajcke B 1965 . u
KOTOPBIA Ha IPOTSHKEHHUH JIOJTOTO BPEMEHH OCTaBaICs

[EHTPOM TMPUTHKCHHUS MECTHBIX JKUTEIIEH U TYPUCTOB,
HO TIOCTETICHHO TIepecTal UM OBITh M MPEKPATHII CBOE
CYIIIECTBOBaHHE.

Janee, coracHO MPOBEIEHHOMY OITPOCY, OOBEKTa-
MH C UMEHeM SHmapbs MOTIM OBl CTaTh TOPTOBBIN
teHTp (33 ynomuHaHuA), pecTopas (28 yrmoMuHaHuUi),
TOCTHHUIA (26 YITOMUHAHUH) M TYPUCTHYECKOE areHT-
cTBO (24 ymomuHaHus). boree maTu pa3 ymoMUHAIOTCS
OubnmoTeka, ACTCKWA caj, JICTHUH Jlareph, Mara3uH
KaHIITOBApOB, MEOETBbHBI Mara3uH, MEeKapHS W CIa-
caloH. TpIKIOBl YIMOMSHYTHI CTPOWTENbHAS KOMIIA-
HUSI, ar€HTCTBO HENBIKIUMOCTH, KITyO aKBaJIaHTHUCTOB,
MarasuH 1O ITPoJiake TOBApPOB MECTHOTO MPOMU3BOJICT-
Ba, T€aTp M AXT-KIIyO.

[loxazarenbHO, YTO HEKOTOPHIE PECHOHAEHTHI IT0-
MBITATUCh HAWTH  acCOIMATHBHO-METapOPUICCKYIO
CBSI3b BO3MOYKHOTO O0OBEKTa HOMHUHAIINU CO CBOWCTBA-
MU STHTapsI, TPEATIOKUB MIPUCBOUTH UMS SAHmapb TOH-
JapHOU cTynnU (COTTEHKH TIMHBI CXOXKH C OTTCHKAMU
SHTaps»), KapaMelIbHOMY MOpOXEHOMY («Kapameib
MOX0XKa Ha SHTapb»), KodelHe («IHTapHBIA IBET
ko(ey), MarasuHy Wi spMapke Mena («Io CXOICTBY
[BETa MeJa C IBETOM SHTAps»), MarasuHy IIOCTp U
CBETIJILHUKOB («CBET TEIUTBIN KaK SHTAPbHY ), OTHCHHO-
My IIOY (IO aCCOIMAIIK C TEIIOM COJTHEYHOTO KaM-
HS»), ONTHKE W MarasuHy COJHIIC3AIIUTHBIX OYKOB
(«mmoTOMY, UTO SIHTAph MPOITYCKAET CBET, KPACHBO €r0
paccenBas»), MUBOBApHE («IIUBO SHTAPHOTO IIBETA»),
COJISIPUIO (WSIHTAPHBIHN IIBET KOXKU»), pabpuke odorpe-
BaTenell («IHTaph — TEIUIBIH KaMEeHbY), YaifHOMY Oapy
(«IHTApHBIA IBET Yasy), SOMIOYHOMY COKY («CXOACTBO
IO LIBETY») H Jp.

B oTBeTax pecrnoHaeHTOB MPUBOIITCS TAKKE BECh-
Ma HEOKUAAHHBIE OOBEKTHI: aBTOCAJOH, aBTOMOWKA,
areHTCTBO NPA3/JHUKOB, anTeka, OaHs, Oapaxoika, Be-
TEepUHApHAasI KIIMHUKA, 300Mara3uH, KOBOPKUHT, KHUXK-
HOE M3IaTeIhCTBO, KBECT-KOMHATa, Kapaoke-0ap, Ka-
TOK, KOHHBIH KJIyO, JICCOMMIIKA, Mara3uH ObITOBOM TeX-
HUKH, Mara3uH TOBapoOB MJs TBOPYECTBA, MarasuH
JJIEKTPOHUKH, MasiKk, MapKeTIUIeHC, MEIUIUHCKUN
LEHTp, MSICHAsI ITaBKa, MapK aTTPaKLHOHOB, TATPUOTH-
YecKui KiIy0, CTEKJIOAyBHAS MacTepcKas, MULIEPHUs,
MpavyeyHas, CHOPTUBHAS KOMaH/a, CyImu-0ap u ap.

Wrak, oOpatHas cBs3b, MOMyYCHHAS OT PECIOHICH-
TOB, 1a€T OCHOBAHHE JJIs1 yTBEPKICHHS O HE3AMKHYTOM
OHOMAaCTUYECKOM TOTEHIMAJe OTANeJUIATUBHOTO OHU-
Ma AHmaps, KOTOPBIA MOXET OBbITh TPUCBOCH MPAKTH-
YECKH JIFOOOMY 00BEKTY 0€3 KaKHX-IM00 OrpaHUYCHUH.

3akioueHne
[IpoBeneHHOE HCCIIEIOBAHKUE TO3BOJIICT CCIATh
P71 BBIBOJIOB:
— SIHTaph, MPEICTABIAS OCHOBHON NMPUPOIHBIN pe-
cypc KamunuHrpajackoit o01acTu, CIyXHUT MapKepoM

4 3[ecb 1 Aanee COXPaHSETCs aBTOPCKUN CTUMb U 0pdhorpachns PECNIOHAEHTOB.
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PETHOHANLHOW HWICHTUYHOCTH, OJHHM W3 BOILIOIIC-
HUH KOTOPOW BBICTYNAIOT PErHOHAIBHBIC OHOMACTH-
YECKUE €IUHULIBL;

— OHHUMHM3AIINS AleIUATHBA SHMAPL SBISCTCS yCTOM-
YHBBIM OHUMOOOPA30BaTEIBHBIM MPOIIECCOM B OHOMA-
cTukoHe KanuHuHTpaackoi o0macTu, B pe3ysibrare KoTo-
pOro 00pa3yrOTCS OHUMBI, OTHOCSIITHECS HE TOJIBKO K STH-
TapHOW OTPACIH, HO U K IIHPOKOMY CIIEKTPY OOBEKTOB,
HE MMEIOIINX TPSMOTO OTHOIICHHS K J00BIYe, Iepepa-
0O0TKe, IPOAAKE U TIOMYJISIPU3AIIAH STHTAPSL;

— «IHTApPHBI» KIIACTEP aKTyaJU3UPyeT TE30MMECH-
HBIC JMITOPOHHMEI, KOTOPBIE O0Opa3yroTCs MPSMBIM
CIIoCOOOM HOMHHAIIMU M XapPaKTCPUIYIOTCS MPSIMOKN
CBSI3BIO C JICHOTATOM, aOCOJIOTHOW MOTHBHUPOBAHHO-
CThI0O W WH(POPMATUBHOCTHIO, TOTNMA KaK «HESHTap-
HBIID) KITACTEp BKIIFOYACT OMOHUMHYHBIC OHHMBI Pa3-
JIUYHBIX OHOMACTHUYECKUX Pa3psIOB, MPEICTABICHHBIX
APrOHUMaMH (BKITFOYAsT IMITOPOHUMEI B TPATIC30HUMEI ),
TeMEPOHUMAaMH, MTOPEHOHUMAMHU, CAMHUYHBIMH OMKO-
JOMOHUMOM ¥ (PETTMCOHIMOM, KOTOpBIE 00pa3yroTcs
CHUMBOJIMYECKAM CIIOCOOOM HOMHUHAIIMU U XapaKTepH-
3yIOTCsT O€30THOCUTEIBHOCTEIO K JICHOTATy, HEMOTHBH-
POBaHHOCTHIO U HEHH(POPMATUBHOCTHIO B CITydae yIio-
TpebneHns 0e3 HOMEHKJIATypHOTO HHANKATOPA;

— OTaneJUIATUBHBIA OHUM fHmaps, B OHOMAaCTUKOHE
Kanmnvmrpaackoit obmacti mpezcTaBisieT co00i mpo-
IYKTUBHOE MMHUIDKEBOE MIMS-CHIMBOJL, CTICIA(DITIECKAMU
O0COOCHHOCTSIMH  KOTOPOTO  SIBISIFOTCS  MHOTOOOpasne
O3HAYaeMBIX JICHOTATOB M WX Pa3HOMACIITAOHOCTH (3a-
KJTFOYAIOMIAsiCsl B CIOCOOHOCTH OHMUMA Anmapb MMEHO-
BaTh KaK 3Ha4MMbIE PETHOHOO0pasyroe 00bEKThI, TaK
1 00BEKTHI, OTHOCSIINECS K chepe MaJioro OusHeca), -
HAMUYHOCTH (DYHKIIMOHWPOBAHUS, OHOMACTUYECKAST aK-
TUBHOCTb, HE3aMKHYTbhIi OHOMACTUYECKUI TOTEHLIHAL.

PesynwraTel, mOTydYeHHBIE B XOIE HACTOSAIICTO HC-
CIIEZIOBAHUS, COTJIACYIOTCSI C BBIBOJAMH JPYTUX yUe-
HBIX-OHOMATOJIOTOB O TOM, UTO «JUIS KaXKIOTO PETHOHA

Hamrel CTpaHbl XapaKTepHa OTHOCHUTEIbHAs YacTOT-
HOCTH YIIOTPEOICHUS TE€X WM WHBIX OHOMAaCTHIECKIX
enuaA [20, c. 191], 11 0 CyIIecTBOBaHUH «yTOOHBIX»
JUTSI CHMBOJIMYECKOM HOMHUHAITUH OHUMOB (COCTOSIITIX
Y3 OJHOTO CJIOBAa U HE MMEIOIIUX SIPKO BBIPAKEHHOU
BHYTPEHHEH (hOPMBI), KOTOPBIE MOTYT «ITOTEHIIHAIBEHO
MIPUMEHATHCS B 100011 chepe denoBeueckoil nesrernn-
HOCTH IO OTHOMICHHUIO K dPrOOOBEKTY JII00OTO THIIa»
[21,c. 162, c. 164].

IlepcniexTrBa manbHEHIINX HCCIIEIOBAHUI COCTO-
UT B JCTAIbHOM OIFCAHWU SHTAPHOTO KOJA OHOMA-
CTHYECKOTO MpocTpaHcTBa KamwHWHTpaackod obma-
cti. HeoOxomuMo H3y4HTh CIOXKHBIE U COCTAaBHBIC
OHHUMBI C KOMIIOHCHTOM SIHMAPb, MHOTOYHCICHHBIC
OHHMBI, BKJIIOYAIOIINAE MPOU3BOIHBIC OT aleuIATHBA
AHMApb, a TaKKe OHUMBI, 00pa30BaHHBIC HA OCHOBE
MHOS3BIYHBIX anelUIITUBOB. [Ipomomkenne u3ydeHus
«SIHTApPHBIX» OHOMACTHYECKHUX CIUHUII SIBISCTCS aK-
TyaJbHBIM B acleKTe JIMHTBOKPACBENCHHUS U MOXKET
CIOCOOCTBOBATH PACHPOCTPAHCHHUIO «TPasKIaHCKO-TIa-
TPUOTHYECKHUX 3HAHUM B OOIIECTBE OHOMACTUYECKH-
MH cpelncTBaMu» [22, ¢. 63], MOBBIIMICHUIO SPYIULINH,
YBEJIIMYCHUIO CJIIOBApPHOTO 3amaca M Pa3BUTHIO pedud
obyuatomuxcs [4, c. 185]. B ruiaHe cka3aHHOTO yMeCT-
HO 3aBEpIINTh HACTOSIIYIO CTAaThIO CY)KICHHEM O SH-
tape nokropa ¢urocodpckux Hayk B. A. UYamoro B
X0/ie pabOThl KOMHCCHM IO BBIOOPY Ha3BaHUS st
CBETJIOTOPCKOTO TeaTpa 3CTPajbl, MOCTPOCHHOTO B
2015 1.: «Bo BredeHMH K SHTapIO HE BUXKY HHYETO
moxoro. Hao0opoT, Xopolo, 4To0 HUKAKOH JHIIHEH
CMBICJIOBOM Harpy3ku 3TOT CUMBOJI HE HeceT. B Hem
J000Bb K CBOEH 3eMile, B KOTOPOM SIHTaph CKPBIBACT-
Csl 710 TIOPBI, K MOPIO, KOTOPOE BHIOPACHIBACT SIHTAPh
Ha Oeper, K COJHILY, HA KOTOpPOe SHTaph MOXOX IIBE-
ToM. O4eHb MpaBUIIbHAS, APEBHSASA, IIIYOOKast U )KU3HE-
yTBepKaaronas Qopma NaTpuOTU3Ma BBIpaXKEHa B
9TOM CHMBOJIEM’,
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LleHHOCTHbIe AOMUHAHTLI U CPeACTBA UX penpe3eHTaLuKu B Meauaguckypce nporpaMmbl
«OyeHb nNMyHOE» Ha KaHane «OTKpbITOe TeneBuaeHue Poccumy

Huna Cepzeesna bonomnosa

Tomckuil 2ocydapcmaentulii neoazozuyeckutl ynuesepcumem, Tomck, Poccus, nsb@tspu.edu.ru,
0000-0003-4655-5194

Annomauus

N3yyenne akcnocepsl U CPEICTB €€ PEIPE3CHTAIIMH OTHOCUTCS K aKTyallbHBIM IPOOIeMaM COBPEMEHHOW JINHIBH-
ctuki. OCOOCHHO 3TO KacaeTcs H3y4CHHUS] MEJMAKOMMYHHKAIMU B CBSI3M C KOMMYHHKATHBHO-KOTHUTUBHOM HAYYHOH Ia-
pagurMoi U MEIUITHBIM BEKTOPOM Pa3BUTHS PYCUCTUKH. AHAIN3 ICHHOCTHBIX JJOMHUHAHT B JUCKYpCax MyOIMYHBIX JINY-
HOCTEH MPE/ICTABIIACT MHTEPEC KaK 0OBEKT BOCHPHSITHS MACCOBOIO ajjpecara 1 Bo3/iciicTBHs Ha Hero. Llenb crarbu — BbI-
SIBUTH SI3bIKOBYIO PENPE3SHTALMIO IEHHOCTHBIX JOMUHAHT YYaCTHUKOB aBTOPCKOM TEJIEBU3MOHHOM ITporpaMmbl Bukropa
Jlomaka «O4enb tnuHOE» Ha KaHaie «OO0IecTBeHHOE TeneBuicHHE Poccrny, yuuThIBas CTPYKTYPY, COACPKAHKE U Mpa-
IrMaTHKy MEAMaJUCKypca porpammbl. MccnenoBaHie IMCKYPCUBHBIX MPAKTHK FOCTS U BEAYILETO OMUPAETCS Ha TEOPUIO
PETYSITUBHOCTH, Pa3padOTaHHYI0 B KOMMYHHKATUBHOW CTHJIMCTUKE TEKCTA, BKIFOYACT UCIIOJIb30BAHKUE IUCKYPCHBHOTO
U CEMaHTHKO-CTHJIMCTHUYECKOTO0 aHayin3a. B kauecTBe Marepuasia MCCIEeJOBaHHs HMCIOJB3YETCSl BBITYCK MPOrpaMMbl
«Ouenp nyHoe» Ha kaHaiie «OTPy» ¢ yuacruem Haponnoro aprucra CCCP Bnangumupa BacunbeBa. Cpenu cpeacts pe-
MPE3CHTAIMH [ICHHOCTHON KapTUHBI MHUPa JIMYHOCTU BBIJICICHBI SKCIUIUIMTHBIC U UMILUTHIUTHBIC, THHTBUCTUYCCKHE U
SKCTPAIMHIBUCTHYCCKUE, BKIIFOYAsh HeBepOanbpHOe noBeaeHue. K XxapakTepHbIM I TUCKYpCa YYaCTHUKOB MPOrPaMMBbl
«OYeHb JTIMYHOEY JIMHIBUCTUYCCKUM PETYJIATHBHBIM CPEICTBAM U CTPYKTYpaM, MMCIOIIIMM KOMMYHHUKaTHBHO-TIpParMaTu-
yeckuil 3Q(GEeKT, OTHOCATCS: MEIMOPATUBHAS OI[CHOYHASI JICKCUKA, CTUITUCTHUYCCKUE TIPUEMBI TIOBTOPA, TPaJallii, aHTH-
TE€3bl, CAHTAKCUYECKHHA Mapajiesn3M, PUTOPUUYECKUE BOIPOCHl M BOCKJIMIAHMUS, MPOSICHAIOLINE HEHHOCTHYIO KapTHHY
MHpa FOCTS U XKypPHAIHUCTA. B JHCKypce TOCTS OTMEYCHO yIMOTPEOICHUE CMBICIIOBBIX TEKCTOBBIX MAPAJUTM CHHOHHUMH-
YECKOTO THIIA, aKTYAIM3UPYIOIUX [IGHHOCTHBIE JOMUHAHTBI INUHOCTH, MPEXKJIE BCEro MOJHYI0 CaMOOT/Ia4y B TBOPUYECT-
Be. DKCIUIMIUTHAS PETYJISITUBHAS CTPATEr sl yCUIIUTEILHO-KOHBEPIEeHTHOTO TUIA B TUCKypcax Bianumupa Bacunbesa u
BEJyILIEr0 aBTOPCKOM MPOrpaMMBI MO3BOJISIET (pOPMHUPOBATh Yy ajpecara eIOCTHOE IPEACTABICHHE 00 UX IIEHHOCTSAX U
npeanoyreHusix. Cpean SKCTPATMHIBUCTUYECKUX CPEICTB Perpe3eHTalMd IEHHOCTHOM KapTUHBI MUpa pacCMOTPEHBI
JKECThl U MUMUKA, B3[VIS/], BHCIIHUI OOJMHMK M 00CTAaHOBKA OOINCHUS YYaCTHUKOB Tepenadn. [1oa eHHOCTHBIMU JJOMU-
HAHTaMH B JUCKYPCE A3BIKOBOM JTMYHOCTH MOHMMAETCS CONPSDKCHHOCTD PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX M HEA3BIKOBBIX CHUTHA-
JIOB, YCWJIUBAIOLIUX HPSIMO WJIM KOCBEHHO LICHHOCTHBIE CMbICIIBI, BAXKHBIE JUISL IMYHOCTH U XapaKTepHbIe Ui Hee. YcTa-
HOBJICHO, YTO BBISIBJICHHBIE B UCCIICAOBAHUY PETYISATUBHBIE CPEJCTBA U CTPYKTYPBI PENPE3CHTUPYIOT LIEHHOCTHBIE CMbI-
CIIBI TOCTS IIPOTPaMMBbIL: MOJHYI0 CaMOOTIa4y B TBOPUYECTBE, CIIy)KEHUE OOLIECTBY, BEPHOCTh JIIOOMMOMY iy, 4eCT-
HOCTb, CKDOMHOCTb, JIFOOOBb, HICKPEHHOCTb, XKEJIaHHUE TAPUThH PAIOCTh U JIp. MHOTOYMCICHHBIC KOMMEHTAPHH CITyIIaTe-
JIeW ¥ 3pUTEIICH IPOrpaMMBbl MOATBEPIKAAIOT, YTO UMEHHO 3TH [ICHHOCTHBIC IOMUHAHTBI OBUTH BOCIIPUHSTHI ayJIUTOPHECH.
Hcnonb3oBaHue TECOPUH PETYIATHBHOCTH IMO3BOSIET KOHKPETHU3MPOBATH OCOOCHHOCTH PENPE3CHTALUM [IEHHOCTHOM
KapTUHBI MUPA YYACTHUKOB MEIMAKOMMYHHKAIIMH, YTO OBLIO MPOICMOHCTPUPOBAHO HA MPUMEPE aBTOPCKOU MPOTrpaMMbI
«Ouenp mryHoe» Bukropa Jlomiaka Ha O6uiecTBeHHOM TeneBuaeHnN Poccun. TlomydeHHbIe HAOTIOACHHS PEICTABIIS-
10T UHTEPEC JIJIs aKCHOJIOTHYECKOH JIMHIBUCTHKHU, MEJIMATMHIBUCTHKU, TCOPHU U MPAKTHKK PEYCBON KOMMYHHUKAIIUH.

Knroueevie cnosa: yeHHOCMHAA KAPMUHA MUPA, YeHHOCHIHbIE OOMUHAHMbL, KOMMYHUKAMUBHAS, CIUTUCTNUKA, pe-
2YNIAMUEHbIE CPEOCMEa, PeYIAMUGHble CIMPYKNYpPbl, peSyIamusHas cmpameaus, meouaouckype, Bukmop Jlowax,
Braoumup Bacunves

na yumupoeanusn: bonornosa H. C. LleHHOCTHBIE JOMUHAHTBI U CPEJICTBA UX PENPE3CHTALMH B MEIMAUCKypCe
nporpamMmsl «OdeHs TuaHOE» Ha KaHane «OTkpeitoe TenesuaeHne Poccumy» // Bectauk ToMckoro rocyaapcTBeHHOTO
nenarornyeckoro yausepcutera (TSPU Bulletin). 2025. Bem. 1 (237). C. 54-62. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2025-1-54-62
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Abstract

The study of axiological sphere and means of its representation is one of the up-to-date problems of linguistics.
This is especially true for the study of media communication in view of the communicative-cognitive scientific
paradigm and the media vector of Russian studies’ development. The interpretation of value dominants in the
discourses of public personalities is of interest as an object of perception of the mass addressee and influence on him.
The aim of the article is to define language representation of value dominants of the participants of the author program
"Very personal” on the channel "Open Television of Russia", taking into account the structure, content and pragmatics
of the media discourse of the program. The study of discursive practices of the guest and the host is based on the
theory of regulation, developed in the communicative stylistics of the text. This study includes the use of discursive
and semantic-stylistic analysis. The material of the study is the release of the program "Very personal" on the channel
"OTR" with the participation of People’s Artist of the USSR Vladimir Vasiliev. The means of representing the value
picture of the world of a person are the following: explicit and implicit, linguistic and extralinguistic, including non-
verbal behavior. The characteristic linguistic regulatory means and structures of the discourse of the participants of the
"Very Personal" program, which have a communicative-pragmatic impact, include: melioration evaluative vocabulary,
stylistic devices of repetition, gradation, antithesis, syntactic parallelism, rhetorical questions and exclamations,
making clear the value picture of the world of the guest and the journalist. The guest’s discourse is characterized by
the usage of semantic text paradigms of the synonymous type, actualizing the value dominants of the personality, first
of all, complete dedication in creative work. The explicit regulatory strategy of the intensifying-convergent type in the
discourses of Vladimir Vasiliev and the host of the author’s program allows the recipient to form an integral idea of
their values and preferences. Gestures and facial expressions, look, appearance and communication environment of
the program participants as the extralinguistic means of representing the value picture of the world are considered.
We interpret value dominants in the discourse of a language personality as the conjugation of various linguistic and
non-linguistic signals that directly or indirectly intensify value meanings that are important to the personality and
characteristic of it. It was determined that the regulatory means and structures represent the value meanings of the
program guest: complete dedication to creative work, service to society, loyalty to a lifework, honesty, modesty, love,
sincerity, the desire to give joy, etc. Numerous comments from listeners and viewers of the program confirm that these
value dominants were perceived by the audience. The regulatory theory’s use allows to specify the peculiarities of the
representation of the value picture of the world of media communication participants, which was demonstrated using
the example of the author’s program "Very Personal" by Viktor Loshak on Public Television of Russia. The results of
analysis are of interest for axiological linguistics, media linguistics, theory and practice of speech communication.

Keywords: value picture of the world, value dominants, communicative stylistics, regulatory means, regulatory
structures, regulatory strategy, media discourse, Viktor Loshak, Viadimir Vasiliev

For citation: Bolotnova N. S. Tsennostnye dominanty i sredstva ikh reprezentatsii v mediadiskurse programmy
«Ochen’ lichnoye» na kanale «Otkrytoye televideniye Rossii» [Value dominants and means of their representation in
the media discourse of the program "Very personal" on the channel "Open Television of Russia"]. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 1 (237),
pp. 5462 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-54-62

Beenenue

ABTOpCKasi mporpaMma H3BECTHOTO JKypHAJIHCTa
Bukropa Jlomaka Ha TeneBn3noHHOM KaHaine «O01re-
CTBEHHOE TeneBuaecHue Poccum» oTiimyaercss BBICOKON
TYMaHHUCTHYECKOW HaIllpaBI€HHOCTHIO W BBI3BIBACT MH-
Tepec TeM, YTO BEAYIIMi NMpHIVIAIIaeT K YJ4acTHIO B
nepesade M3BECTHBIX OOIIECTBEHHBIX JAEATENeH, cre-
[IHAJTICTOB U3 Pa3HbIX cep, TOCTUTIINX OOIIEeCTBEH-
HOTO TIPU3HAHUS W 3aCIyKUBIINX BCeOOIIee yBayKe-
Hue. B xome Oecenmpl ¢ XypHaIHCTOM YTOUHSIOTCS
KU3HEHHBIN MTyTh MPUITIAMICHHON ITyOINYHON JINIHO-
CTH U €€ Kpe/lo, «IIpaBwia >KU3HWI», aKTyaJbHBIC IS
001IIeCTBA B 1IETIOM.

Ilepenaua ommyaercs MO3HABATENBHBIM XapaKTe-
pOM 1 MMeeT Oe3yCIIOBHOE BOCTINTATENbHOE 3HAYCHNE,
KOTJla B HEHaBs34MBOH (hOpME MaccoBOMY aapecary
npeacrasisierca JIMUHOCTh CO CBOMCTBEHHOM €il LieH-
HOCTHOH KapTHHOI MHUpa, C HAIVISIAHBIMU IIPUMEPAMU
CITy’KeHHUS TI0OMMOMY JIelTy ¥ OOIECTBY, BHIXOAOM H3
MOPOH CIIOXKHBIX OOCTOSTENBCTB, CIYYAIOUIUXCAd B
JKU3HU KaXKJI0T0 4eJI0BEeKa. AKIIEHTUPYETCS TO, BO UTO
BEPUT YEIOBEK U YTO IOMOTaeT €My XKHTb IOJHOLCH-
HO U IIPEOJ0JIEBATh BCE TPYIHOCTH Ha IyTH K YCIIEXY.

AKCHOJIOTHYECKHH MOAXOJ K HU3YYEHHIO DPA3HBIX
BUJIOB JIESATEIBHOCTH, BKIIOYasl MPOQECCHOHANBHYIO,
00pa3oBaTeNbHyI0, HAyYHYI0, KOMMYHUKaTUBHYIO H



bonomnosa H. C. LlenHocmmubie OomMunanmol U cpeocmsed ux penpe3eHmayui...

IIp., OBLT BCET1a aKTyaJIbHBIM, HO B MOCJIGAHKE TO/IBI IIPH-
00per 0co0yr0 3HAYMMOCTh B POCCUICKOM OOITICCTBE.

Axcuocdepa TpHUBIeKala BHUMaHHE (HI0COPOB
[1-5 u mp.]; crenuanucToB, MCCIEAYIOMNX MaccMe-
nua [6—10 u ap.]; muareuctoB [11-16 u ap.]. JanabiM
mpo0eMaM TOCBSIIAIHA CBOM UCCIIEJOBAHHS COIHOIIO-
ru [17 u ap.], kyastyposnoru [18 u ap.] u aureparypo-
Beasl [19 u ap.]. B cdepe s3piKOBOTO 00pa3oBaHuUs
IIMPOKYFO U3BECTHOCTB ITONTyYHJIa HayyHas IIKOIa AK-
CHOJIOTHYECKOH METOANKH TPEeNolaBaHus PYCCKOTO
s3bika A. JI. Jetikunoit [20]. B KOTHUTUBHOMN JTMHTBU-
CTHKE W JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHH B TOCIEIHHE TOIBI
ocoboe BHMMaHHE Y/IENAeTCsl IIEHHOCTHOH KapTHHE
MHpa U 3HAYUMBIM JJIs1 YOPMHUPOBAHHS HPAaBCTBEHHBIX
OPHEHTHPOB B OOIIEeCTBE NEHHOCTHBIM KOHIIETITaM
[11, 16, 18 u np.].

B sTOM KOHTEKCTE mpencTaBisiercs Lenecoodpas-
HBIM PacCMOTPEHHE [EHHOCTHBIX JOMHWHAHT B COBpE-
MEHHOM MEIUaNCKypce B CBSI3M C PACTYIIEH pOIBIO
MaccMezia B 910Xy VMIHTepHeTa 1 akTya IbHOCTHIO MPO-
01eMBI BOCTIMTAHUS TyXOBHOH KYJIBTYPBI JINIHOCTH.

LlerHocTHAs KapTHHA MHpa «PEKOHCTPYHpPYyeTCS B
BH/I€ B3aMOCBS3aHHBIX OIEHOYHBIX CY)KIEHHH, COOT-
HOCHMBIX C IOPHIWYECKUMH, PETUTHO3HBIMU, MOPajlb-
HBIMH  KOJEKCaMH, OOLICTIPUHATBIMH  CYXICHUSIMHA
3[PaBOTO CMBICIIA, THIIMYHBIMA (DOTBKIOPHBIMU U W3-
BECTHBIMH JIUTEPATYPHBIMU CIOKETaMH», — CUUTACT
B. W. Kapacuk [12, c. 117]. «B 1eHHOCTHOU KapTHHE
MHpa CYIIECTBYIOT HanOoJIee CyIecTBEHHBIE TS TaHHON
KYJBTYPBI CMBICIBI, KYJITETYpPHBIC JOMUHAHTHL. ..», KOTO-
PBIE OTPAXKAIOTCS U COXPAHSIFOTCS B SI3bIKE [TaM ke |.

Ilo muermo B. A. MacioBoi, «IIEHHOCTBIO SIBJISI-
eTcs AJIs 4eloBeKa Bce, YTO MMeEeT JJISl HETro OIpese-
JICHHYIO 3HAYUMOCTbH, JTUIHOCTHBIH WJIM OOIIECTBEH-
HbIl cMbici» [18, c. 383]. B cooTHOIIEHNH MOHATUN
«KOHIIETIT» W «LEHHOCTH» IPEACTABIIETCS CIIPaBEA-
JIUBOW Touka 3peHus B. A. Macnosoii: «Mbl MOxeM
paccMarpuBaTh P/ KOHIENTOB KakK IIEHHOCTH, U Cpel-
CTBa WX SI3BIKOBOHM pemnpe3eHTaruy (0ObEeKTHBAIINN)
COBIIA/IAI0T, HO €CJIH A3BIKOBBIE 3HAKH MPECTABIAIOT
KOHIICTITHI B KOMMYHUKAITUH, TO JJISI IIEHHOCTEH BaXK-
Hee WHTEHIHA S3bIKOBOM JIMYHOCTH, 3TO MHTEpIpeTa-
LIMOHHBIN KOHCTPYKT» [18, c. 386].

Lenp cTatbu — BBIIBUTH SI3BIKOBYIO PEIpPE3CHTAa-
LU0 [IEHHOCTHBIX TOMUHAHT YYaCTHHKOB aBTOPCKOU
TEeNEeBU3UOHHONM  mporpamMmbl  Buktopa Jlomraka
«Ouenp 1nuHOE» Ha KaHalle «OOIEeCTBEHHOE TENEBHU-
nenne Poccuny, yuuThIBasl CTPYKTYpY, COIEpKaHUE U
[IparMaTuKy MeINaaucKypca MporpaMMBL.

MarepuaJj u MeTOAbI
HccnenoBanue onupaeTcsi Ha UCHOJIb30BaHUE Me-
TOJOJIOTUM KOMMYHHUKAaTUBHON CTUJIIMCTHKH TEKCTa C
ONOpPON Ha TEOPUIO PETYJIATUBHOCTU U NMPUMEHEHUE
METOJIOB JUCKYPCUBHOIO U CEMaHTHUKO-CTUIIMCTHYE-
CKOT'O aHaJIu3a.

Teopus perynstuBHoctH [21, 22 u np.] ocHOBaHa
Ha KOMMYHHUKATHBHO-JIESATEIILHOCTHOM ITOJXOJE K TEK-
CTY ¥ €TO PETYIATUBHOCTH KaK OTHOMY M3 CHCTEMHBIX
KadecTB (Hapsaay ¢ HHGOPMATUBHOCTBIO, CTPYKTYPHO-
CTBIO, HHTEIPAaTUBHOCTHIO [23]), MO3BOJISAIOMEMY
«YIpPAaBIATH» MO3HABATEIHHON NEATENLHOCTBIO afpe-
cara. Bo3zaeiicTBue Ha agpecara MPOUCXOIUT HA YPOB-
HE KaK OTAEIBHBIX AJIEMEHTOB TEKCTa (PETYISITUBHBIX
CPEICTB Pa3HbIX TUIIOB), TAK U HA YPOBHE PETYIISATUB-
HBIX CTPYKTYP (CTUIIMCTUYCCKUX MIPUEMOB, TEKCTOBBIX
MapagurM pa3HbIX BHJIOB, THIIOB BBIABIDKEHUS). WX
WCIOJIB30BaHUE OOYCIIOBJICHO PETYASTHBHBIMH CTpa-
TErHsSAMU aBTOPA, OTPAKAIOLIUMH TBOPUYECKUIN 3aMBI-
CeJl, MHTEHIUIO co3aareis. B3misag Ha TekcT BooO1e U
MEAMATUCKYPC, B YAaCTHOCTH, B ACIEKTEe UX PEryIs-
TUBHOCTHU aKTyaJIeH JIJIs1 BBISABJICHHSI LICHHOCTHOM Kap-
TUHBI MUPa «CTOSIINX» 38 HUMH JIUYHOCTEH.

ABtopckas nporpamma «OueHb TUYHOE) U3BECTHO-
ro >xypHanucta Buktopa Jlomaka Ha kaHane «OOrie-
CTBEHHOE TeneBueHue Poccum» Bkirouaer 6eceny Be-
IYIIEro ¢ MHTEpeCHbIMU cobecenHrkaMu. Cpenu HUX
U3BECTHBIC JAEATENIM HAyKd U HCKYCCTBa, IMHUCATEINH,
JKYpHAJIMCTHI U OOIIIeCTBEHHBIE JesTenu: pektop MI'Y
Buktop CanoBHHUYMI, W3BECTHBIA yueHbId TaTbsHa
UepHUTOBCKas, )KypHAJIUCT U U3JaTenb, Blajelner 13-
Jarenbekoro goma «MockoBckuil komcomornerp Ilasen
I'yces, I'epoii Tpyna Bpau Mapssina JIsiceHko 1 fp.

B kauecTBe mMarepuana B JaHHOM CTaTbe aHAIU3U-
pyercs  BeIIyck mepenadud  «OyeHb  JIMYHOE)
30.12.2023 roma c ydacTMeM HapOAHOIO apTUCTA
CCCP Bnanumupa Bacunbesa [24].

Pe3yabTarsl nccjieoBaHus

Cpenu cpelcTB penpe3eHTalu [ICHHOCTHOM Kap-
THUHBI MUPa JJUYHOCTH B METUAUCKYPCE MOXKHO BbIJIE-
JIUTh SKCIIMIMTHBIE U UMIUIMLIUTHBIC, TUHIBUCTHYE-
CKHE U SKCTPAIMHIBUCTUYECKHE, BKITIOUasi HeBepOab-
HOE TIOBe/IEHHE U 00CTOATEIhCTBA OOIIIEHUS.

IIporpamma xypHanucra Buxropa Jlomaka rapmo-
HUYHO OpPraHW30BaHa: Ha (POHE MPHUATHOW CHOKOHHOU
MYy3BIKaJIbHON 3aCTaBKU U Ha3BaHUs Ha 3kpaHe «O4eHb
JIMYHOE» TOSBISETCS BEAYIIMM, JETAIOMNN KPATKHM,
HO éMKHI aHOHC: «2T0 “O4YeHb JIMYHOE” — NMporpaMmMa
0 NPUHLMINAX U IpaBUIax >KU3HW». JKecThl 1 MUMUKA,
YMHBIA B3N], CIOKOHHAs I03a aBTOpa MpOrpaMMbl
pacrnosaratoT K pasMblIICHUSIM U MOCIEIYOUIeH HHTe-
pecHotii becene ¢ rocteM. KoppekTHbIe BOIPOCHI, J10Be-
pUTEIbHAS TOHAIFHOCTH OOIICHUS C COOECETHUKOM,
YBKCHHUE U 3aUHTEPECOBAHHOCTh BEAYILEIO CO3JAr0T
arMoc(epy NCKPEHHOCTH H TO3BOJIIIOT TOCTIO YyBCT-
BOBaTh ceOs1 KOM(OPTHO, pacckasbiBas 0 cede 1 O TeX, C
KEM CBSI3bIBAJIa €0 JKU3Hb. B 3aKiroueHne nporpaMmsl
Ka)KIbIi coOeCeJTHUK OTBEYaeT Ha BOIPOC BEIYIIETO O
[IpaBUIaX KHU3HU. OTU MPABUIA OTPAKAIOT LIEHHOCT-
HbI€ JOMUHAHTHI YEJIOBEKA, TO, YEM OH PYKOBOJACTBY-
€TCsl B CBOCH MHOTOTPaHHOM JESITEIbHOCTH.
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CpencTBaMy BBIPOKCHUS IEHHOCTHBIX JOMHHAHT
MOTYT OBITh KaK SBHO BBIPKCHHBIC CYXKICHHS JTHYHO-
CTH, TaK M BECh €T0 ITUCKYPC: BHEUTHWIA BUI, 0COOCH-
HOCTH PEUYEBOTO MMOBEICHUS, BKIIIOYass KOCBCHHBIC JC-
TaJM, JKECTHl U MUMHUKA, 11033, OCOOBIH 3MOITOHAb-
HBIA CTWIG U T. 1. TakuM 00pa3oM, MO)KHO TOBOPHTH
00 SKCIUTMIIUTHBIX ¥ WMIUTAIIUTHBIX, JTHHTBACTHYC-
CKUX U 3KCTPAIMHTBUCTUICCKUX CPEACTBAX PEeIpe3eH-
TaIuH [IEHHOCTHOM KapTHHEI MUpA.

[Tom 1EHHOCTHBIMU JOMHHAHTAaMU B JIHCKypCe
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH HAMH TIOHHUMAETCS COIpPSDKEH-
HOCTh Pa3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX U HEA3BIKOBHIX CHTHA-
JIOB, YCHJIMBAIONIMX HPSIMO WM KOCBEHHO IICHHOCT-
HBIC CMBICIIBI, BaXKHBIE IS THYHOCTH M XapaKTepHBIC
IUTs Hee. DTO He TOJIBKO U He CTOJIBKO ee JAeKIaparys o
CBOMX IEHHOCTSX, CKOJBKO TO, YTO BOCIIPHHHMAETCS
KaK IIEHHOCTh JJIs1 JaHHOW JTMYHOCTU OKPYKAIOIIMMU
BO BCEH CBSI3aHHOCTH W IEJIOCTHOCTH Pa3HBIX CHUTHA-
JIOB, SI3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX, JEMOHCTPHUPYIOITIX
BHYTPEHHIOIO CYIITHOCTH YeJIOBEKa.

XapakTepHo, 4To YK€ B CaMOM TIPEICTaBICHUN Be-
JYITAM TOCTS €CTh HHTPHTA, ONPECIIIIONas HE TONb-
KO cofepXaHue Iocienyomed Oecensl, HO W ee
parMaTuKy (BBIIAIONIMIICS apTUCT Oaiera IpeacTaB-
JIeH KaK TO3T W XYIOXKHUK): «Hapoowueii apmucm
CCCP Braoumup Bacuives — o baneme u o ceoeii Ho-
80U JHCUZHU: NOIMA U XYOO0XHCHUKA» (311ECh U Jajee Ma-
TepHall MUTUPYETCS IO UCTOYHUKY [24]).

JucKypc Bemymiero BKIIOUACT SKaHPBI NpUGEmcm-
8Usl, B0NPOCA, KOMNIUMEHMA, NPOCbObl, YMOUHEHUS,
npowanusi i OTAMYACTCS MeTahOPUICCKUM CTHIIEM C
WCTIIOJIB30BAHNEM Pa3IMIHBIX PETYISITUBHBIX CPEICTB
U CTPYKTyp (cM. 00 WX pa3HBIX BuAax B padote [22]),
00NalaomuyX MparMaTnaeckuM 3(hhexTom:

— metadop (cp. BOmpocH Bemxymiero roctio: Cka-
Jrcume, a Kax NoayHuioCch, 4Ymo 8ac HCU3Hy COeOUHUNA
¢ manyem? To ecmv, Kakoii 6bl mul HU ObLL 36€3001l,
mebs. cmMpauealom 8 CReKmaxkab, d He NUUYM 075
meba?);

— BIIUTETOB, pa3NW4YHBIX MOBTOPOB (BukTop Jlo-
wak: [lomomy umo 2mo 6wl YOUSUMENbHBLI OVIN 8
meopyecmee. Imo Ovlia YOUGUMETbHAA NAPA 8 JHCU3-
nu. Paccxasicume o awux omuowenusx. Kax onu
caooicunucw? I 0e evi scmpemunuco? Hy, smo muozum,
MHOZUM ObLIO OBl UHMEPECHO).

Kackan yTOUHSIIONIMX BOIPOCOB C HUCIOJIH30BAHU-
€M pa3TOBOPHBIX CPEICTB W KOHCTPYKIHH, CO3[aro-
X arMoc(epy €CTECTBEHHOCTH B TOBEPUTEIBFHOCTU
Oecenpl ¢ MpeAnojaraéMbM OTBETOM, B COUETAHUU C
IpreMaMy MOBTOpA, TPalallii, aHTUTE3bl, CHHTAKCH-
YECKOTO Mapajiein3Ma B IIeJIOM XapaKTepeH IJs HH-
nvBUAyanbHOTO CcTuisi Bukropa Jlomraka, kak yxke
ObI10 0oTMeUYeHO Hamu paHee [25]. Cp. npumep u3 Oe-
cennl ¢ B. BacunbeBoiM: Bom mne xascemcs, umo ée-
JUKULL akmep, eTuKUll MAHYOBUWUK BLIXOOUM HA CNEK-
MaKab, KAk Ha NOCAeOHull 8 dHcuznu. Mnu smo éce Ha-

xooumcs 8 pamkax npogpeccuu? Bom yem omauuaem-
cs1 8enuKuil om xopouie2o, omauunozo? H mom ymeem
cmonvko ysme, u smom ymeem CMONbKO hysme.
U smo u mo, 6om uem omauvaemcsa?

Bce 310 1eMOHCTpUpPYET HCKPEHHOCTh M 3auHTEpe-
COBaHHOCTb JKYPHAJIMCTA ¥ BIUIET HA OOLLYIO0 SMOIIH-
OHAJIBHYIO TOHAJILHOCTh OECeIbl.

Uro kacaeTcs JUCKypca rocTs, Ui Hero TaKke Xa-
paKkTepHa HCKPEHHOCTh, CBO0O/IA U €CTECTBEHHOCTH B
obmenuu. O6 3TOM MOXHO CYAHWTh IO Pa3TOBOPHBIM
KOHCTPYKILIMSIM B PEYHd, BKJIFOYas MCIOJIb30BAHUE WH-
BEPCHH, Pa3TOBOPHOM JICKCHKH U 0CO00H HHTOHAIIMH B
YCIIOBHSIX CIIOHTAHHOTO oOIieHus: Baagumup Bacu-
JBbeB: A 9mo «cayuaiuHocmvy. Omo 6vLio yice, Hasep-
Hoe, 5 ocunl Ha yauye OCUNeHKo ¢ Mamou u ¢ Omyom,
KOMOopo2o, Kcmamiu, Y8Uuoel s MmoibKo HOC/ie GOUHbL, 8
1945 200y. U 6 1947 200y, 5 nomuio, 5 2yl 80 08ope,
u Mmou mosapuuy no coceoHemy noovezody, Cnaexa,
Crasxa evixooum u 2oeopum: «Ou, Bacvka! Tt uezo
denaewv?y» 3sanu mens «Bacvkouy, nomomy umo
Bacunves. Ecmecmeenno, gom.

B xadecTBe perynsaTHBHON JOMUHAHTHI B MEHA/INC-
Kypce TOCTS MO)KHO OTMETHTh aKTHBHOE HCIIOJIb30Ba-
HHE SIHUTETOB (HaMH oTMeueHo Oosee 100, U3 HUX 0CO-
OEHHO YaCTHBIM SIBIISIETCS SIUTET YOUBUMEIbHbIL, BBI-
pa’KaroIHii BEICIIYIO CTEIIeHb BocXHIeH st ). Bee amu-
TETHI MEePEAalOT BBICOKYIO OIIEHKY M MCKPEHHHE dMO-
MU B XapaKTEPHUCTHKE TEX, C KEM JIOBEJIOCH OOIIAThCS
u xutb. CpaBHuM npumepsl: 1) Bragumup Bacuib-
eB: /la. Tanyoswuya eenukas. JIyuwasn, d6e3ycnoeno,
manyoswuya Kyournckoeo barema (00 Amucuu AJIOH-
co); 2) Bmamgumup BacunbeB: [lepasviii cocmas — vl
Daoeeues Huxonaii Bopucosuy, nompsicarouwuii man-
yoswuK. Y He2o yousumenvHas Ovlia, He MO2Y CKa-
3amv, 00UWIAA MaKas OPSAHUKA U 6Ce, HO HANPABILEH-
HOCMb KaK paz Ha poau O61A2OPOOHbIX NPUHYEs, MO
ovL10 60 6cem! Dmo OvLia KaKas-mo yousumenvHa,
KakK 0vl cKazamo, apucmoKpamuuHocms e2o.

[IpuBenem emie mpuMep, WLTIOCTPUPYIONIHIA CIIO-
cobHocTh B. BacuibeBa BUAETH B JIIOASX TOJBKO XO-
poliee ¥ HA O KOM HE TOBOPHUTH ILIOXO, JAXE €CIIH,
BO3MOXHO, OBIIM HETIOHMMAHHUE U CJIOKHOCTH BO B3a-
UMOOTHOIICHUAX: Baagumup BacuabeB: A Oaoice
celuac 6CNOMUHAI0: ¢ Kem y MeHs DbLiu npocmule om-
HoweHua? U, noxcanyu, HUu ¢ KeM, NOMOMY 4mo OHU
ObLIU 8CE20a CLOJNHCHBIE, HO 8Ce20d UHMEPECHbIe.

A ¢ FOpuem Huxonaeguuem, s 0bl1 RPOCHIO 6]110-
onen 6 meopuecmeo I'puzoposuua. On 011 mens ovin
uapo u boz! To, umo on ona mena 6 mo epems, Ko20a
9MO HAYUHANOCD, K020a oM npuwen 8 borvwot meamp
MONLKO-MOAbKO. Bvln camvlm Jiyyuium oanemmeiic-
mepom 6 mupe.

Mot moenu Opye opyey ckazamo 6ce, 4mo y200HO, U
HUKO20A y HAC He Obl10 HUKAKUX npobnem, He OblLio
9MOU HEeNpuA3HU U HexcelaHus Oanvuie pabomams
emecme. M nosmomy éce ceou nepgvle pabomul, KOmo-
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poie v coenanvl ¢ FOpuem Huxonaesuuem, smo u
«]enxynuyuxy, smo u «Cnapmaxy — 3mo 0vl10 noj-
Hoe pacmeopenue opye 6 opyze. A oymaio, wmo s 015
He2o Oblil 0YeHb XOPOULUM MAMEPUATOM...

Cpenu IEHHOCTHBIX CMBICIOB TOCTS Teperadu
«OueHb JINIHOE» OTMETUM TIPEIKIC BCETO HOIHYIO Ca-
Moomoauy 6 meopuecmee, KOTOPYIO OH LICHWI H B
JPYTUX U CBSI3BIBAJ C MIPEICTABICHUEM O YeCHHOCHU.
OmHUAM W3 CPENCTB BBIPAKCHUS MAHHBIX [IEHHOCTHBIX
CMBICIIOB B nucKypce B. BacuibeBa sBisieTcss cMBbI-
CJIOBasl JIGKCHYECKas TapajurMa CHHOHHUMHYECKOTO
THUTIA, CBSI3aHHAS C KOHIICTITOM meopyecmseo. B cocran
ATOU CMBICJIOBOM MapagurMbl B KaueCTBE HOMUHAIIMN
BXOJIAT TAKUE OTPCICITICHHUS:

1) nonnoe pacmeopenue opyz 6 opyze (0 COTBOp-
gecTBe ¢ [ puropoBudem);

2) nanonunenue danema ncusnvro (Bnagumup Ba-
CIWIBEB. Dmo 3uauum mozoa — 6ecb, Oe3 ocmama:
Kasxcoas nopa meoe2o Cyuwecmed, OHA 2080PAWAA.
B neti nem: smo easicno, a smo He axcuo. A eom &
IMOM MOMEHN MHe O4eHb 8AXCHO, KAK 3Haeme, 60M
sauie uyo, u sudems sawu enasa, u éce. M ecau moino-
KO 9MUuM pPyKo80OCMBE08amuvcs, 3mo 06ydem 4ecHiHo.
Camoomoaua, 4eCmHOCMb);

3) coedunenue opeanuku, K020a 6ce 8 UeNOM
(...Bom smo coedunenue smoti opeanuxu — opeanuxu,
Ko20a 6ce 8 yeiom, Koeoa mol He 3amedaewv Matiu
Tnuceyxoii. . .);

4) npaeoa uyecme (...Bvl ne cmooiceme éce pagho
nepedams npasoy 4yecme — 60m yy8cmeo, Komopoe
Hac cuoum, SMoYuU, KOMopwvle HAC NePenoaHAoN.
OHO 6 KadcOoM 08UIICEHUU, 8 KAACOOM NOBOPOME, 80M
UMEHHO 8 KaXtCOOU nope meoezo meida 60m OHA Npo-
ceeyusaem. U kocoa smo ece cobupaemcsi 8 opeanuie-
cKoe yenoe, Kak ocpommubvlil opkecmp. Ilomomy umo
Hauie meno — 9Mmo o2pomuenwul opkecmp. M npuuem
9mMo He MOIbKo 6 baneme...).

K nennoctam cmuiciiaMm B. BacuineBa MOXKHO OT-
HECTHU Omcymcmeue 3aeucmu, Geckopvicmue, posiB-
JISIOIINECS] B YMEHUU HCKPEHHE BOCTOPTaThCs APYTH-
MU. CpaBHUM HUCIIOJIb30BAaHHWE BOCKJIMIIAHUM, 3MUTE-
TOB, PUTOPUYECKUX BOIPOCOB, MTOBTOPOB, MEKIOME-
TUH, TOAYEPKUBAIONINX BOJTHEHHUE W AMOIIUHU TOCTS B
orieHke TananTa Maitu [1nucenkoii: Bnagumup Bacu-
abeB: ... Hu Mauu Inuceyxot, komopas npocmo, no-
HUMaeme, oHa camas, NOMCAIYil, MATAHMIUBAS U3
ecex banepun, KOmopuwix s uodei, no ceoemy ouana-
30HY, CUNIOU CBOell TUYHOCMU, euje NIIOC KO 8Cem).
IHonumaeme? U y nee nedocmamku ovinu. Ho yousu-
MeNbHO, YUMo K020a CMOMpent Ha Hee JI00U, ee Hellb3s
ObLI0 pazbupams NO YACMAM.

Kozoa nwoou cmompenu na nee, onu He guoenu
HUKAKUX HEOOCMAamKos, Huuezo. Imo ovlno: «Ax!»
Dmo ovLno, 3amaus ovixanue, 100U cmompenu u oy-
manu: «bootce moit! /la, 6om 3mo 6om nesepoamuoe
coeepuieHHo oblno!».

Hnst Bnanumupa BacunibeBa B KauecTBE OJHOU W3
LICHHOCTHBIX JIOMHUHAHT SIBJSIETCS Mpyod, HE TOJILKO
(bu3MYecKuii, HO U UHTEIJICKTYaJbHBIH. DTO MPSAMO U
KOCBEHHO OTpPakaeTcsl B IUCKYPCE TOCTS IIPOrPaMMBbI:

Buxrop Jlomaxk: 4 kax 6 banreme HYICHO meno 2o-
MOoBUNMb K CHEeKMAKo?

Baagumup BacuibeB: 4 som smo — oa! Dmo yoice
omaoenvHas, KoHeuHo, ucmopus. Ilomomy umo ona
mpebyem 6onvuiozo mpyoa. 4Ymodwl He Oymamv 0
mom... B knacce éce npoucxooum max: «Bvieepru ns-
mouky! Ilpodonxcau. I[locmaev nocouex. BwimsHu
noovem. [la! Bom, umobul aunus Ovlia ONURHAS MAM».
Omo ece wacmuocmu, nonumaeme? A Kkozoa mol yice
pabomaeuts Ha0 0OPA30M...

U 6om moti nedacoe Anexceti Huxonaesuy Epmona-
es, Llapcmesue emy Hebecroe, cosopur: «Mue abco-
JIIOMHO De3paziuuno, CKOIbKO RUPYIMOos...». [lomo-
My umo 5 8cezoa emy coeopui. Javime, s cetiuac coe-
naro nupysm. Tam y meus ne nomyuaemcaly U ewe
pas. U ewe paz. U ewe pas. On eosopun: «dmum mol
Q0JIIICEH 3AHUMAMBCS KAdCObLll Oelb 6 Kaacce. A Mol ¢
mMOOO0Il 00NMHCHBL 3AHUMAMBCA MEM: 60 UMA Ye2o?
Ilouemy umenno mak? 3auem mol Imo oenaeutv?»

CKpomHoOCmb N CO8ECIIUGOCHIb — BAXXHBIC 1ICH-
HOCTHBIC CMBICITBI, XapaKTepHbIe A1 Auckypca B. Ba-
CWJIbeBa. B kauecTBe OIHOTO M3 MPUMEPOB COILIEMCS
Ha (parMeHT Oecepl 0 OaneTe « AHIOTa», B KOTOPOM B
Ka4eCTBE MMOCTAHOBIIMKA BBICTYIIMJI CaM TOCTh IIPO-
TPaMMBI:

Buxrop Jlomaxk: Bui ckazanu o Hem mo, 4mo Hy-
arc0aemcst Onst Mersi, O pacuu@dposKu, wmo 3mo ca-
Mblil HAYUOHANBHLII Oanem?

Baagumup Bacuabes: Eciu s smo ckazan, mo
ov110 nexopowo. Tak, ocobenno o ceoux eeujax,
Jayuwe ne 2oeopumsv max. H a cmapatoce ne 2060-
pumos. H eciu smo npopwleaemcs, mo mo ne oena-
em 01 Mens nuuezo xopouwiezo. Bom.

Cpenu IEeHHOCTHBIX JOMHHAHT B JHCKYPCE TOCTS
nporpamMmbl «OUYeHb JTUYHOE» OTMETHM U Jl0006b B
MHOTO00pa3uu €€ MPOSIBICHUI 110 OTHOIICHUIO

— K JIIOOMMOi xeHImuHe — keHe Exarepune Mak-
cumoBoil (A nonrooun ee ouenn! Heobviknosennas
cosepuwenno! A ee npogodcan 0o doma, 0o bprocosa
nepeyika..., Tax eom, a1 mam, Ha RNOCAEOHUU
IMANC — 5 BO38PAULAIOCH K IMOMY — A 20MO06 Obl He-
cmu ee Ha PyKax, myoa 00 KOHUd, 6CI0 HCU3HD ...);

— K YYUTEISIM: TPEIEeTHOE OTHOIICHNE K HIM MHO-
roKpaTHo nojpuepkuBaercs B. BacuiibeBbiM; cpaBHUM
¢parment Gecensl o Oanere «Crmaprak», MOCTaBIICH-
HoMm 1O. H. I'puropoBuueM, korma B KaueCTBE UCIIOJ-
uutens maptuu Kpacca 6sur Mapuc Jlnena (Baanu-
mup BacuaweB: 4 Odymaro, umo npocmo 0ns Heeo
OUeHb ObLIO BAINCHO, YMOObL 08A CONEPHUKA ObLIU 00U-
HAKOBbL: U 8 MEeXHUYeCKOM OMHOWEHUU, U 8 aKmep-
ckom, u eHewne. Cnapmax — nonYy4UIOCL MaxK, Hagep-
HOe — 2o wupoma, 3mo 0e32paHuiHOCG JUHUU, KO-
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mopasi 6 moem manye oviia. llomomy umo mou yuu-
meny Muxaun Mapkosuu TI'abosuu 20eopun: «Ka-
JHco0e OgudceHUue gauie 00IHCHO Oblmb 3HAUUMENb-
Ho! Dmo Kadxcowvlit ycecm 00nxcen Ovimb decnpeoe-
aen!l». «Hy a xkax oce max, Muxaun Mapxosuu, Hy a
ecau Haoo menxue ogudicenua?y. «Haoo coenams 3mu
MenKue 08UIHCeHUs MaK 3HAUUMENbHO, YMOoObl OHU
6ce NOHANU, YMO IMO MEAKUE OGUNCEHUSA, IMO Ma-
JIeHbKUE 0BUNCEHUS, HO 8 HUX MAK...»);

— J000BB K JIFOISIM, C KOTOPBIMH JIOBEJIOCH 00-
marecs (B. Bacunbes: ... A me n100u, komopule mens
OKpYJicanu 6cio dicuzhb 30ech? Jla kaxcooe ums — OHO
npocmo yousumenvro! Imo ma padocme 6 moeil
JHCU3ZHU, KOMOPYIO A C c000il, HAGEPHOEe, U BO3bMY
myoa).

He cnyualino, orBedas Ha BOIIPOC O «IIpaBHJIaX
JKU3HW», Bnagumup BacunwseB npusnancs: «/Ipasuna
JHCUZHU Y MeHs MeHsaomcs nocmoanno. Ocmaemcs ne-
3b101EMbIM MHE KAXHCeMCs MOAbKO OOHO — MO 80M
oapumo A100AM PAOOCHIb. . ).

3akioueHue

Takum 00pa3oM, K IIEHHOCTHBIM JOMHHAHTaM B
KapTuHe Mupa Brnagumupa BacunbeBa oTHOCSTCS: nos-
Hasl camoomoaya 6 meopyecmee, YeCmHoCmb, npagod
JHCUBHU, OMCYMCmEUe 3asucmu, beckopvicmue, mpyo,
CKPOMHOCMb U CO8ECMAUSOCb, J10606b B €€ MHOIO-

00pa3HbIX NPOSIBICHUSX, JHCeNaHUe Oapumy paooCb.
CpencTBaMH  BBIPAXKEHUSI JTAHHBIX LEHHOCTHBIX
CMBICJIOB SIBIISIFOTCSL HE TOJBKO MpPSIMbIE MPU3HAHUS
JIMYHOCTH, BKJIFOYAsl UCIIOJIb30BAaHUE B OLIEHKAX JIUL[ U
peanuii OKpy’Karollero MUpa pa3iIUuYHBIX PEryJsiTHB-
HBIX M300pa3nTeNbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB, TIpe-

JKJI€ BCETO DMUTETOB. BaXKHBI M PETyIATUBHBIC CTPYK-
TYpbl, NPSAMO WJIA KOCBEHHO OTPa)Kalolllie LEHHOCT-
HYIO KAPTHHY MUPA TAYHOCTU: CTHIINCTUICCKUE TIPHE-
MBI TIOBTOpA, aHTUTE3BI, TPAJalni, KOHTPACTa, CHH-
TaKCHYCCKOTO Tapajlien3Ma, a TaKKe JICKCHUECKUE
CMBICJIOBBIC MTAPATUTMBI CHHOHUMHUYECKOTO THIIA.
bnarogapst peryasiTUBHOM CTpAaTEruu SKCIUIALUT-
HOT'O YCHUJIUTEJIbHO-KOHBEPI€HTHOIO THUIA, KOrja BCe
AIIEMEHTHl BepOATLHOTO M HEBEpOATHHOTO PEYEBOIO
MIOBEJICHHUE TOCTS W BEIYIIETO IPOTrPaMMBI TapMOHUY-
HO CBs3aHBI OOIIEH SMOIMOHAILHONW TOHAILHOCTBIO,
CO3/Ia€TCs CUIIBHBIN MparMaTHIecKuil 3QexT.

He cny4aliHO TMHIBUCTMYECKUE U DKCTPAIUHIBH-
CTHYECKHE CHUTHAIBI, PEMPE3CHTUPYIOMNE IEHHOCT-
HbIC JOMUHAHTHI B MHPOBUACHHUU TOCTS MPOrPaMMbI
«OueHb JTUYHOE», BHI3BATH OTBETHBIA SMOIMOHAIE-
HBI OTKJIMK y ayOUTOPUU. B MHOTOYHCICHHBIX BO-
CTOP>KEHHBIX KOMMEHTApUAX K MporpaMMme C y4acTu-
eM Brnamumupa BacunbeBa ObLTH OTMEYEHBI TaKHe
OCOOCHHOCTH JHYHOCTHU, KaK HOPA00UYHOCHb, UeCH-
HOCMb, CKPOMHOCMb, GbICOKAS KYIbMypd, MAaiaum,
Oyuie8HOCHb, BHYMPEHHI Kpacoma, 2nyOuHa, ACHblll
VM U Heyeacaembulli unmeniekm, 2enudivHocme. Bee
9TO MOKHO OTHECTHU K IICHHOCTHBIM JOMHUHAHTaM TeX,
KTO BOCIIPUHUMAI U OLIEHUBAJ TOCTSI IPOTPAMMBI, BBI-
Jensis B HEM HE TOJBKO KauecTBa BEJIMKOTO apTHUCTA
Oajera, HO YeJIOBEKa.

JanbHeiiliee u3ydyeHUE IEHHOCTHOW KapTHHBI
MHUpa MyONUYHBIX S3BIKOBBIX JINYHOCTEH, OKa3bIBaIO-
IIMX BIMSHHUE HA OOIIECTBO, NMPEICTABISIECT MHTEpPEC
HE TOJNBKO JJIs1 aKCHOJIOTUYECKOM JIMHTBUCTUKU, HO U
JUI TEOPUH M TPAKTHUKH KOMMYHHUKAIIUH, PEUYEBOTO
BO3ACHUCTBUS, MEIUAINHT BUCTUKH.
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Oco6eHHOCTH KOMMYHUKATUBHOTO CTUNA nucatens TaTbsHbl Menko B UHTEpBbLIO

HOnusa bopucoena H3eekosa

Tomckuii 2ocyoapcmeennviil nedacocudeckuti ynueepcumem, Tomck, Poccus,
vjatkina2009@yandex.ru, 0009-0006-8300-6011

Annomauyus

Wzydenne MenmagucKypca IyOIMIHBIX S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH OTHOCHUTCS K aKTyaJdbHBIM HallPaBICHUSIM COBpe-
MEHHOH JTHHrBHCTHKA. OcoOBIi HHTEpeC NMPEACTABIAET aHAIN3 HHTEPBBIO C yIACTHEM ITHCATENsI KaK TBOPUESCKON JIHI-
HOCTH, oOajiaromieif 0coObIM MHPOBHICHAEM H CIIOCOOHOCTEIO OPHEHTHPOBATHCSI Ha MacCOBOTO aapecara. Llens cra-
THH — BBISBIICHUE CHEMU(DUKN KOMMYHHKATHBHOTO CTHJISI TBOPYECKOH MEIWHHON S3BIKOBOM JTMYHOCTH IHCATeIs Ha
OCHOBE €ro pPedeBOro MOBEACHUSI B MHTEPBbIO. AHAIM3HPYETCsl Marepuan yetbipex nutepsbio 2013-2023 rr. ¢ yua-
ctueM wieHa Coro3a mucareneit Poccuu Taresust EQpemoBHb! Metiko. MccnenoBanue BHIIONHEHO B pycie KOMMYHH-
KaTUBHOM CTHJIMCTUKH C UCIIOIb30BaHHEM pa3pabOTaHHON B paMKax JAQHHOTO HAIPABICHHS TEOPHU PETYISATHBHOCTH
1 TIPIMEHEHNEM METOZIOB JMCKYPCHBHOTO aHAJIM3a, CEMAHTHKO-CTHINCTUUECKOTO, KOHTEKCTYalIbHOTO aHaIM3a U SKC-
MIepHMEHTa Ha OCHOBE OIIPOCca HH(POPMAHTOB. YCTAaHOBIEHO, 4TO B MHTepBBIO T. Mefiko packpsIBaeT ceOst KaK M-
HOCTb TBOpYECKas, 3MOIMOHAIbHAS, YBICUCHHAS, MOCTOSHHO HAXOJMIAsCs B IOUCKE, CIOCOOHAs IMOANEPKHBATH
IOHBIX TIHCaTeseH, AeNsCh ONMBITOM. B MHTEpBBIO aBTOP YacTO MCIHONB3YEeT KOMMYHUKATHBHBIC CTPATETHH BO3ICHCT-
BHSI, CAMONPE3CHTALNH, TO3UTHBHOTO HACTPOS, OTKPHITOCTH, JOBEPHUTEIBHOCTH. DTO HAIIIO OTPAXKEHHE B BepOaib-
HOM W HeBepOanbHOM MOBEJECHUM JIMYHOCTH, BKIIOYast (OHAIIMOHHBIE 0COOEHHOCTH, XKECTH 1 MHUMHUKY. BBIsSBICHO,
YTO JUISA IIHCATENS B ITyOIMIHON METaKOMMYHHKAIINN XapaKTepeH 00pa3Hblii MeTa)OpHIeCKHH CTHIIb, KOTOPBIH IPo-
SIBISIETCS B MCIIOB30BAaHUHU SIPKHUX PETYIATHBHBIX CPEACTB (MeTadop, SIMHUTETOB, CPABHEHHMI), a TAaKXKe CTHINCTHYC-
CKHX IPHEMOB IIOBTOpA, KOHTPACTa, PUTOPUIECKUX BOINPOCOB M BOCKIMIAHM. 113 perynsITUBHEIX CTpaTeruii B JHc-
Kypce Imucaress npeoOiafaloT CHIbHBIC SKCIUIMIUTHBIE PErYISTHBHBIC CTPATETHH CMEIIAHHOTO MOCIJIE0BaTeIbHO-
KOHBEPIeHTHOTO THIA C TOYKH 3PEHUS] OXHOPOIHOCTH/HEOTHOPOAHOCTH HCIIONBb30BAHHBIX PETYISTHBHBIX CPENCTB,
BBITIOTHSIONINX OAHY (YHKINIO. DKCIEPUMEHT Ha y3HABAEMOCTH ITUCATENS U BOCIIPUATHE €T0 KAaK JINIHOCTH U y94acT-
HUKA MHTEPBBIO MOKa3al, 4To TaresiHy Meiiko 3HaeT OONBIIMHCTBO yYACTHUKOB 3KCIIEPUMEHTA U OIIEHHBAET ee Kak
TBOPYECKYIO IMIHOCTD, OTKPBITYIO AT HO3UTUBHOTO OOIIEHNUS, CIIOCOOHYIO IMOIIMOHAIBEHO BO3/IEHCTBOBATE Ha ajpe-
cara. TeopHsi PerylIaTHBHOCTH ITO3BOJSIET PACKPHITh WHIMBHAYaTbHO-aBTOPCKHE OCOOEHHOCTH KOMMYHHKaTHBHOTO
CTWIISL IMyOMIMIHON S3BIKOBOI JIMIHOCTH MUCATENS, BBIIBUTH XapaKTepHBIC JUI Hee CTPaTeruy oOIIEeHNs, a TaKkxKe pas-
JIMYHBIE CPEICTBA U CIIOCOOBI 3P (HEKTUBHOTO BO3/IEHCTBUS Ha ajipecara.

Knroueevie cnosa: KOMMyHHKamuGHbllZ CmuJis, nydﬂuwaﬂ SA3bIKO6ASL JIUYHOCMb, UHMEPBbIO, KOMMYHUKAMUBHAs
cmuucmuKka, meopust pecyisimueHocmu
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Abstract

The study of the media discourse of public linguistic personalities belongs to the relevant areas of modern
linguistics. Of particular interest is the analysis of interviews with the participation of the writer as a creative
personality with a special worldview and the ability to focus on the mass addressee. The purpose of the article is to
identify the specifics of the communicative style of the creative media linguistic personality of the writer based on
his speech behavior in interviews. The article analyzes the material of 4 interviews in 2013-2023 with the
participation of Tatyana Efremovna Meiko, a member of the Union of Writers of Russia. The research was carried
out in line with communicative stylistics using the theory of regularity developed within the framework of this
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direction and using methods of discursive analysis, semantic-stylistic, contextual analysis and experiment based on
a survey of informants. It is established that in the interview T. Meiko reveals herself as a creative, emotional,
passionate person, constantly on the lookout, able to support young writers by sharing his experience. In interviews,
the author often uses communicative strategies of influence, self-presentation, positive attitude, openness, and trust.
This is reflected in the verbal and non-verbal behavior of the individual, including phonation features, gestures and
facial expressions. It is revealed that the writer in public media communication is characterized by a figurative
metaphorical style, which manifests itself in the use of vivid regulatory means (metaphors, epithets, comparisons),
as well as stylistic techniques of repetition, contrast, rhetorical questions and exclamations. Of the regulatory
strategies in the writer’s discourse, strong explicit regulatory strategies of a mixed sequential-convergent type
prevail in terms of uniformity / heterogeneity of the regulatory tools used, performing one function. The experiment
on the recognition of the writer and his perception as a person and participant in the interview showed that most of
the participants in the experiment know Tatiana Meiko and assess her as a creative person, open to positive
communication, capable of emotionally influencing the recipient. The theory of regularity makes it possible to
reveal the individual author’s peculiarities of the communicative style of the writer’s public linguistic personality,
to identify communication strategies characteristic of it, as well as various means and methods of effective

influence on the addressee.

Keywords: communicative style, public linguistic personality, interview, communicative style, theory of regularity
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BBenenue

B coBpeMeHHOM MuHpe yCHIMBaeTCi HHTEpeC K
JTUCKYPCUBHBIM TPAKTHKAM ITyOJIMYHBIX S3BIKOBBIX
JIMYHOCTEM, 3TO CBSI3aHO B MEPBYIO OYEpelb C pacTy-
mel ponplo MaccMmenua. s myOnuuHON JUYHOCTH
CBOWMCTBEHHBI «YaCThIE BBICTYIUICHUSA Tepen ITyOIu-
KO, U3BECTHOCTh, aBTOPUTETHOCTH B paMKaX OOIIeCT-
BEHHOW W MPOQPECCHOHAITLHON NEATSIFHOCTH JIIS T1e-
JIEBOW ayJMTOPUH, CIOCOOHOCTh CTaBUThH OOIIECTBEH-
HO 3Ha4YMMBbI€ TOJUTHUKO-dKOHOMHUYECKUE, MOPaIbHO-
ATHUYECKHE WU COIMAIBHO-KYJIBTYPHBIC MPOOIIEMBI,
aKTyaJlbHbIE JIJISl OINpPEAENIEHHOro 3Tama B pPa3BUTHHU
00IIeCcTBa, U BIUSTDH, XOTS U B pa3HOU CTEIICHU, Ha UX
pewenue» [1, c. 53].

N3yuenne MenuaTeKCTOB OTHOCHUTCS K aKTyalb-
HBIM TIpo0JIeMaM COBPEMEHHOH JIMHTBUCTHKH, YIUTHI-
Basl «MEIMATU3AINI0 COBPEMEHHOTO OOIIEeCTBa» U TO,
YTO «MeJHa SBJSIOTCSA KaTallu3aTopoM MPUHATHS TO-
JUTUYECKUX PELICHUM, OCYIIECTBIECHUS COLUABHBIX
MIPOEKTOB M MACIITaOHBIX HHTETparuii» [2, c. 26].

HccnenoBanne mpoBoAUTCS B pyciie KOMMYHHKa-
TUBHOM CTWJIMCTUKH TEKCTA — OJIHOTO U3 HAIPaBJICHUH
COBPEMEHHON CTHJIMCTUKH, «KOMILIEKCHO H3y4arolle-
TO IETBIA TEKCT Kak (hopMy KOMMYHUKAIIUHU U SBJICHHC
naoctuna» [3, c. 55], pa3BuUBaeTcsa Ha CTBIKE C ApY-
TUMHU HayYyHBIMHM AUCHUIUIMHAMU. JlaHHOE HampaBiie-
HUE BBIXOJUT 32 paMKHU U3yUY€HHUS CTUIIUCTUKU TEKCTa,
BeigenienHor B. B. Onunnosoit B 1980-e rompl, «uH-
TErPUPYACH C KOMIUIEKCOM APYTUX HAYK O TEKCTE Kak
(opme KoMMyHHKarm» [3, c. 55].

B HacTosmee BpeMsi HampaBieHHE cpopMHpOBa-
JIOCh B LIEJIOCTHYIO TEOPETUUECKYIO CUCTEMY. JTa T€O-
pust, paspaborannas H. C. bonotHoBo# 1 Bo3raBisie-
MBIM €10 KOJIJIEKTUBOM CTUJIMCTOB TOMCKOTO rocynap-
CTBEHHOTO MEJaroruyeckoro yHUBEPCHUTETa, «OCHO-

BBIBACTCS Ha KIACCUICCKUX TTONOKEHUSIX CTUIIMCTUKA
XyHZO’KECTBEHHOH pedH, (yHKIMOHATIBHOW CTHIMCTH-
KH M peaIH3yeT MOTSHIINAT HOBBIX UICH, OTHOCSIINX-
Csl K SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, KOHIIENITYaJIbHOH KapTHHE
MHpa, COIPSDKEHHOCTH I03HABATEIIEHO-KOMMYHHKA-
TUBHOM JIEATENILHOCTH aBTOpa U aipecara, ypoOBHEBOU
OpTraHM3aliy TeKcTa Kak (OpMBI OOIEHMS, TEKCTO-
BBIM accommanusM u ap.» [4, c. 225].

KoMMyHHMKAaTHBHAS CTHIIMCTUKA TEKCTA BBICTYIACT
«HE TOJIbKO JEATENIbHOCTHOM MO CBOEH HaIlpaBI€HHO-
CTH, HO U UHTETPaTUBHOW, OPUEHTUPOBAHHON HA KOM-
IUICKCHBIA MOIXO0J K TEKCTY C yUETOM OTPaKCHHBIX B
HEM JIMHTBUCTHYECKHX W OKCTPATUHTBUCTHUECKHUX
(hakropoB» [3, c. 57]. KonkpeTHOE coneprkanue Jirobo-
rO TEKCTa, aBTOPCKOE HMCTONKOBAHHUE TEKCTA H KOMMY-
HUKAaTHBHO-TIparMatuyeckuii  3pdext  aBisroTcs
OCHOBHBIMH OOBEKTaMU JJIS1 H3YUCHHS B KOMMYHHUKa-
THBHOW CTHIHMCTHKE. «CTHIUCTHYCCKUH y3yc MpH
9TOM, HECOMHEHHO, YUUTHIBACTCS, HO TJIABHBIM SIBIIS-
€TCsl UCCIIEOBaHNE KaK OOIIUX, TaK M MHIUBUIYalb-
HO-aBTOPCKUX 3aKOHOMEPHOCTEH CTHIIMCTHYECKOM Op-
raHU3allid TEeKCTa, OOECICYMBAIONINX HAMOOIBIIYIO
3((HEKTUBHOCTH COBMECTHOM TEKCTOBOM JESATEIBHOC-
TH aBTOpa U ajupecara» [3, c. 57].

C ydeToMm oOIIMX TEHICHIIMKA B 00JIaCTH PYyCHUCTH-
KM B MOCJEIHHUE TOAbl B KOMMYHHMKAaTHUBHON CTHIIH-
CTHUKE TEKCTa YCUJIMBACTCA MEAUWHBIN BEKTOP HCCIIE-
JoBaHuM. JIJ1si mpoBeEeHUs] COMOCTABUTEIHHOTO aHa-
JIM3a MEIUATEKCTOB Pa3HBIX )KAHPOB HEOOXOAMM KOM-
IUIEKCHBIA TOJXOJl, KOTOPBIN 3aTparMBacT KaK KOM-
MYHHUKaTHBHO-TIParMaTU4eCKue, TaK U KOTHUTHBHBIC
Kputepun. Takoe aeneHue cieayeT paccMaTpUBAaTh
YCIOBHO, TaK KaK «MHOTHE U3 ATHX MapaMeTpOB SB-
JISIOTCS M KOTHUTUBHBIMH, U KOMMYHUKaTHBHBIMID
[5, c. 89].
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K KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTH4ecKuM, 110 CIOBaM
T. I1. KaprnunoBud, OTHOCATCS, BO-TIEPBBIX, «SI3BIKO-
BbI€ XaPAaKTEPUCTHKH KOMMYHUKaTUBHOW CHUTYalllH,
OTPaXEHHON B TEKCTaX M3yYaeMbIX JKaHPOBY», BO-BTO-
PBIX, KKOMMYHHKAaTHBHBIE CTPAaTeTUH, TAKTUKU W pea-
JIU3YIOIINE UX S3BIKOBBIE CPE/ICTBA, CIIOCOOCTBYOIINE
JNOCTIDKEHHI0O KOMMYHHKAaTHBHBIX Ielel» [TaM ke).
OTOT mapaMeTp SBISIETCS OAHOBPEMEHHO «H KOTHH-
THUBHBIM, TTOCKOJIBKY CTpaTeTruH, Kak M3BECTHO, MPEea-
CTaBJISIOT COOOM IIaH (T. €. CBOETO pojja MEHTAIBHYIO
MIPOTPaMMy ITOCTPOEHHS TEKCTOBOTO JKaHpa B 3aBUCH-
MOCTH OT CHUTYalllH, €¢ YYaCTHHKOB), HaIpaBJICHHBIN
Ha peaju3aiiio OCHOBHOU uenu» [35, c. 89].

OcTaHOBHMCS Ha KITIOUEBBIX JUIA JAHHOW CTaThbU
MOHATHSIX «KOMMYHHUKATHBHAS U peueBasi CTpaTeTHH U
TaKTHKW», «PETYISATHBHAS CTPaTETHs». DTH TOHATHS
OTPaXaroT KOMMYHHUKAaTUBHBIN CTHJIb S3BIKOBOH JINY-
HOCTH, KOTOPBIH SBJISIETCS TPOSBICHHEM OOIIEero
WAWOCTIIIA YeNlOBEKa, HApsTy C MPUCYIIHM eMy KOT-
HUTHBHBIM H KYJIBTypHO-PEUEBBIM CTHIISIMH (CM. TIOA-
pobmuee [6, 7]).

Ilon KOMMYHHMKAaTHUBHOM CTpaTerueil INOHUMAIOT
«COBOKYITHOCTh 3aIUTAHMPOBAHHBIX TOBOPAIINM 3apa-
Hee W peajn3yeMbIX B XO/¢ KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa
TEOPETUUECKUX XONOB, HAIPABICHHBIX Ha JOCTHIKE-
HHE KOMMYHUKaTUBHOM 1enn» [8, c. 59].

OpHUM U3 BUAOB KOMMYHUKAaTUBHON CTpaTeruw,
no cnoBaM H. C. BonoTHOBOH, SBISIETCSI PETYISITUB-
Hasl CTPaTerws, «OTpaXxaromias yrpasjIeHue HHTEPIIpe-
TAIMOHHOW JEATENbHOCTBIO ajpecara CpeACTBaMHU
TEKCTa B COOTBETCTBMM C HMHTEHLMEW aBropa» |[3,
c. 59]. PerynsaruBHas cTparerus HarnpsMyro CBsi3aHa C
KOMMYHHUKAaTHBHOM, «SBISASACH €€ COCTaBIIIONICH,
CPEZCTBOM, JAIOLIMM K049 K OCO3HAHUIO aBTOPCKOTO
3aMBbICIIa, €TO IeJIe U MOTHUBOBY [9, ¢. 35].

H. C. bonorHOBOH HpeuioKeHa TUIONOTUS PEry-
JITUBHBIX CTPAaTeruil TeKcTa Kak (OpPMbI KOMMYHHKa-
UM TI0 CIEAYIOIIMM KpPUTEPHAM: C TOYKH 3PEHHS
Mephl U crocoba momadn MH(popManuu (IKCIITHIIUT-
Has/MMIUTAIUTHAS PETYISTUBHBIC CTPATeTHH); B 3aBH-
CHMOCTH OT DPETyISTHBHOW CHJIBI TeKcTa (CHibHas/
ciabasi peryasTUBHBIE CTPATETHH); C TOYKH 3PEHUS
OIHOPOIHOCTH/HEOTHOPOAHOCTH JOMHUHHUPYFOITIX
CPEICTB PETYSITUBHOCTH (PETYIATUBHBIC CTPaTETUH
OJHOPOIHOTO/HEOTHOPOAHOTO (CMEIIAHHOTO) THIIOB);
C Y4eTOM CIIOCOOOB PETYIATUBHOCTH (PETYASTHBHBIC
CTpaTeruil OOMaHyTOTO OKUIAHHMS, MTOCIEA0BATEIHHO-
KOHBEPT€HTHOTO H MapagoKCcabHO-KOHTPACTUBHOTO
tumoB) [9, c. 35].

O. C. Hccepc mon peueBoit cTparerueii mIoHUMaeT
«IJIaH KOMITJIEKCHOTO PEYEBOT0 BO3AEUCTBHSI, KOTO-
poe OCYIIECTBISCT TOBOPSALIUMK JJis «OOpabOTKU»
MmapTHepay, T. €. «crnenuuieckrue cnocodbl peueBo-
IO TIOBEIEHUS, OCYIIECTBIIEMBIEC IIOA KOHTPOJIEM
“rmo6anpHoro Hamepenus» [10, c. 105]. PeueBas
TaKTHKa — 3TO MOCIEA0BAaTCILHOCTh ASHCTBUM, KOTO-

pble PAaCcKpBIBAIOT pealu3alliu CTpaTeThil. «3ajada
OTIMCAHUs PEUYEBBIX CTpATeTUH 3aKJII0UaeTCs B TOM,
yTOOBI TPEICTaBUTh HOMEHKJIATYpPy THIIOBBIX TaK-
THK, peaju3yIIINX KOHKPETHYI) PEUeBylO0 CTpare-
ruto» [10, c. 112].

O. C. HUccepc B cBoelt kinaccu(UKAUU BhIICITSICT
obmme w 4vacTtHele cTpareruu: «OOIas cTparerus
JUCKPEIUTAIIMA PEAN3yeTCs B YaCTHBIX CTPaTETHIX
0o0BHHEHHS, OCKopOaeHUs, HacMmemkm» [10, ¢. 112].
C QyHKIHOHATHHOW TOYKH 3PCHHS BBIACIISIOTCSA OC-
HOBHBIC M BCIIOMOTarelbHbIe cTpaTeruu. OcHOBHas
CTpaTerus «sABIsAETCS Hanbosee 3HAUUMOU C TOUYKH
3peHUsl MepapXuM, MOTHBOB M Iienei». Bcmomora-
TeNbHAs CTpaTerusi BhICTyMaeT B poiu «d(hdexTns-
HOM OpraHu3aluy JUajJorOBOTO B3aUMOCHCTBHS,
ONTUMAJLHOTO BO3JICWCTBUSA Ha ajapecaray [10,
c. 106]. [lns opraHu3zanMu nuajiora aBTop YIOTpe-
OJIIeT TEPMHUH «IMAJIOTOBBIE CTPATETHUN», KKOTOPHIE
UCIIONB3YIOTCS JIJI1 MOHUTOPUHTA TEMbI, HHUIUATH-
BbI, CTCIICHH IOHHUMAHHS B MPOIECCE OOIICHUS.
Oco0yr0 3HaYMMOCTb HCCIIEeIOBAaTEIb OTBOJIUT PUTO-
PUYECKUM CTpaTeTHsIM, «B paMKaxX KOTOPBIX HCIOJIb-
3YIOTCSl Pa3uYHbIe MPUEMbl OPATOPCKOTO MCKYCCTBA
U PUTOPUYECCKUC TEXHUKU 3(D(HEKTUBHOTO BO3IEHCT-
BUS Ha ajpecartax» [10, c. 107].

[IpencraBnser ocoOblii MHTEPEC OTPAKECHUE pa3-
HBIX KOMMYHUKATUBHBIX M PETYJSITHBHBIX CTPATETHH U
TaKTUK B IYOJUYHBIX TUCKYPCUBHBIX TPAKTUKAX ITH-
carellsdl Kak HOCHUTENS DIMTAPHOM PEYeBOM KyJbTYpBL.
H. JI. ApyTioHOBa ompeneiser AUCKYpC KaK «pedb,
MOTPY)KEHHYIO B YKH3HBY, «CBS3aHHBIA TEKCT B COBO-
KYIHOCTH C DKCTPATHMHTBUCTHUYECKUMHU, MparMarude-
CKAMH, COIMOKYJIETYPHBIMH, TICHXOJOTHYCCKUMH U
Ip. GaKTOpaMu; TEKCT, B3SATHIH B COOBITHHHOM acIieK-
te» [11, c. 136].

Ienpro MaHHOM CTaThbU SBISETCS BBISBICHHE CIIC-
IUGUKA KOMMYHUKATHBHOTO CTHIIL TBOPYECKOH Me-
JUHHON SI3BIKOBOM JTUYHOCTH MUCATENIsd HA OCHOBE €T0
PEYEBOTO TTOBEICHHSI B MHTEPBEIO.

MarepuaJj 1 MeTOIBbI

HccnenoBanue npoBoAUTCS HA MaTepuale Meaua-
muckypca Taresaael EdpemoBHBI Meiiko, mmcarens,
moota, wieHa Coroza mmcareneii Poccmm ¢ 1994 T
B 3amaun naHHOM cTaTbU BXOIUT BBIIBUTH TEMATUKY U
mpoOIeMaTuKy MeIUaTeKCTOB aBTOpa, PacCMOTPETh
KOMMYHMKATUBHBIA cTunb T. Meiiko Ha OCHOBe HcC-
MOJIb30BAHUS €10 SI3BIKOBBIX CPEJICTB PAa3HBIX YPOBHEU
B UHTEPBBIO. J{J1s1 MccaeI0BaHUs IPUBJIEUEH MaTepHall
yeTbIpex HHTEpBbI0 2013-2023 rr. ¢ yyactuem muca-
TeJs.

C omopoit Ha TEOpHUIO PErYIATUBHOCTH, pazpado-
TaHHYI0O B KOMMYHUKaTHUBHOM CTHJIUCTHKE TEKCTa, B
HCCIIEIOBAHUN IPUMEHSAETCS KOMIUIEKC METOOB,
BKJIIOYAsl AMCKYPCHUBHBIM aHAIN3, CEMAaHTHKO-CTUIIH-
CTUYECKHUH, KOHTEKCTYaJIbHBIN U SKCIICPUMEHT.
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Pe3yabTarsl ucc/e10BaHUA

Hutepsrio TaTthsiHel Meliko pa3HOIIAaHOBBIE — B
OJTHUX OHa PACKPBIBACT CEKPEThI CBOETO TBOPUECTBA,
CBSI3aHHBIE C 0COOBIM MPHU3BAHUEM Kak I03TA; B JIPY-
THX THCATENb MPOSIBISET cedsl KaK JIMYHOCTh, CII0CO0-
HYIO HE TOJBKO TBOPUTDH MPEKPACHOE, HO U [TOMOTaI0-
LIYI0 PacKpBITHCS IOHBIM TajaHTaM. B omHOM W3 HH-
TEPBbBIO KypHAIHUCT 3ajan Borpoc T. Meiiko, cBs3aH-
HBI ¢ 00yyeHHEeM TBOPYECTBY NETeH M MOAPOCTKOB.
OTBEeTHBIII MOHOJOI TMO3BONAET CYIUTh O TarbsiHe
Meiiko kak O IIyOOKOW JIMYHOCTH, CITOCOOHOW BIOX-
HYTh TBOPYECKHH MOTEHLIUANT B A€TEH U PACKPBITH €ro
B SIPKUX KpacKax:

Mens wacmo cnpawusarom, écex demetl 5 bepy 8
cmyouro unu moibko ooapennsix. Ecmo pasuwiil ypo-
8eHb NPOSAGIEHUSL CNOCODHOCHET — ) KO20-MO ROAYUa-
emcs CK1aovléams CMPOUKU U pugmosams obicmpo,
U OH Oenaem MO 1e2Ko, d Y KO20-mo Ymo-mo 007120
KORUMCA 6HYMpU, 4e20 OH caM He NOHUMAaem, Ho,
Ko20a umo-mo npoousaemcs u OH HAYUHAEM BbICKA-
3b18ambCa, 9MO 6ce20a cepve3Ho. Y Hac Ovll 00UH
MANYUK, KOMOPbIL XOOUN HA 3AHAMUS HECKOIbKO
Jlem, cuoel 8 CMOpoHKe, YHACmUsl 8 0OCYHCOEHUAX He
NPUHUMAT, O0COOBIX CROCOOHOCMENl He NPOAGIAl, U
0bL710 HENOHAMHO, 3auem OH X00um. A nomom e0pyz
Hauan nucams. M ouenv Xopouio — TUYHOCMHO, 2TTy-
ooko... [12].

EcTh WHTEpBBIO C yJacTHEM MHCATENs, KOTOPHIC
CBSI3aHBI C aHAJIM30M OTJEJIBHBIX MPOU3BEICHUIN aBTO-
pa. O mryoune muaHocty TatbsHel Meliko, Bce BpeMs
HaXOJISIICHCS B TBOPIECKOM TIOUCKE, MOXKHO CYJIUTH TI0
ee BBICKa3bIBAHUIO: «B KajcOoll ckaske y MeHsi ecib
eonpoc, Ha Komopwlii 51 xouy Hatimu omeem» [12]. Ecmu
BHUMATEIBHO PACCMOTPETh KaXKI0e Mpom3BeneHue Ta-
ThSHBI MeiKo, TO MOXKHO TPUHTH K 3aKITIOUCHHIO, YTO
BCE TBOPUYECTBO IMUCATENS YHUKAIHHO, IPOHU3AHO JTFO-
0OBBIO K OKPYXKAIOIIEMY MUPY U JTFOIISIM.

BricTynas myOnudHO, aBTOp IEIUTCS CEKpeTaMu
CBOETO TBOPUYECTBA, MPHOOIIAs CIymareias K CBOEH
TBOPYECKOH J1ad0paTopuu:

...Koeoa caouwwvcs 3a yucmoni aucm Oymaeu, mo
8ce 00bIYHO MAK HEONpedeleHHO, MONbKO Ope3xdcum.
Bpooe 6b1 u onvim ecmo, a xaxcovlii pas, kax enepsvie
bepewtvbcs 3a HOBYIO CKA3KY U He 3HAeWlb, YMO Noxy-
yumes [12].

OpxHa ©3 IMaBHBIX CTpaTeruil MeJuaKOMMYHHKa-
LU — CTpaTerus BO3ACHUCTBUS, B PAMKAX KOTOPOU
MOKHO BBIJICJIUTH CTPATETHIO camoripe3eHTrannu. OHa
OCHOBaHA Ha MPSIMOM ¥ KOCBEHHOM OIICHUBAHHUH CEOs
¥ JAPYTUX JIOACH, Ha MPUIACTHOCTH ce0sl K ompene-
JCHHOMY COOOINECTBY W HAa OPHCHTAIMIO BHEIIHEH
¢hopmbl. «BOCTIpUUMYHBOCTS K HOBOBBEACHUSM, TO-
TOBHOCTBH K TBOPUECKOMY TIONCKY BCe Ooliee CBSI3bIBA-
FOTCSI HE TOJIFKO C TIPOSIBIICHUEM AYXOBHOH CYITHOCTH
YEIIOBEeKa, HO M C €r0 BHEITHUM OOJIMKOM, XOPOIIHMU
MaHepaMu B yMeHHueM cebs noxate» [13, c. 110]. [an-

Has CTpaTerusl peaiu3yercs BO MHOTHX HHTEPBBIO
T. Meliko.

B 6ecene c xxypramuctom H. I1. I'yockoit T. Metiko
OTMETHJIA, YTO €l MHOT/IA IPUXOIUTCS PUCTYIINBATh-
Cs K MHEHHUIO YUTaTeslell M MEHSITh KOHIIOBKH CBOMX
npousBeneHui. Tak, aBTop nmpusHanack: «OQOHaiCOvl 5
cnacna ceoezo 2epost, Kondyna, komopwiti ¢ KoHye ymu-
pan, Ho 0emu max pacCmpoOUnUcs, Ymo s nepenucana
KOHeYy, U 8ce 3aKOHUUN0CL bnazononyunoy [12].

Bo Bpemst oqHoro u3 Beictymienuit Tarbsibl Meiiko
[IPO3BYyYal BOIPOC O COXPAHEHUH MaMATH, CBOUX HaIHO-
HaJNbHBIX KOpHEH. O 3HAYMMOCTH 3TOrO JUIS MUCATEIs
MOYKHO CYJIUTh IO OTBETY: BCAKUL MbICAAWUL YeTo8eK
0oJiceH 3Hamb, KMo OH U omxyoa. Yem boeaue e2o coo-
CMBEHHAs. UCMOPUYecKass U HAYUOHANbHASL NAMAMD,
mem oH cam yennee Kax auunocmo! [14, ¢. 52].

Csoe TBOpuecTBO T. Meiiko oreHuBaga ¢ MajibIX
JIET U YK€ B 3TOM BO3pacTe Hayajua OCO3HaBaTh ceOs
YEJIOBEKOM, KOTOPOMY MOXKHO IHUCATh XYIOXKECTBEH-
HBI€ TEKCTHL: ... -] Oblia NPocmo cyacmauea om moeo,
4mMo, OKA3bIBAEMCsl, He MOIbKO KAKUM-MO YOUSUMelb-
HbLM, UBOPAHHBIM JHOOSAM MONCHO MO Oelamb, MHe
modice MOJICHO, 51 MYM Jice HANUCANA CIUXOmMEOopeHUe
KVKJIbL...

Ilpocmo  OelicmeumenbHO HYICHO NOSPY3UMbCA
80 6ce Mo, YUmu om Cyemsvl, HOUYBCMBO8AMb Ce0s
mem, KeM Mbl e€CMb HA camMom Oeie, NOMOMY 4Ymo
5 He 3HaK, KaKk opyeue, HO 5 MOAbKO 8 MBOpUechee
MO UYBCMEYI0, 8 MEoOpYecmee U 8 108U, Hanpumep,
6 mooeu... [15].

B Meamamuckypce aBropa CTparerusi caMornpe3eH-
TaIUH 3aHIMAaET BAXKHOE MECTO CPEIU JIPYTHX CTpaTe-
U BO3ICUCTBUSI Ha ayIMTOPUIO. DTO CBSI3aHO C TEM,
9TO, pacKpbiBasi ce0si M CBO€ MHUPOBUICHHE, ITyOIHY-
Hasl JITYHOCTH BBI3BIBACT JJOBEPHE aAyTUTOPHUU.

Wzydas mparMatuiecKr-OpueHTHPOBAHHBIE CIIOCO-
OBl BBIPOKEHMSI B MEIUATEKCTE, MOXKHO OOHAPYKUTh
Ba)KHBIC OIICHOYHBIC CIUHUIIBI, KOTOPHIE MOTYT HC-
MTOJTE30BATHCS AKCILTUIIMTHO W UMIUTHIUTHO. «MIITH-
IUTHOCTH ¥ SKCIUTHIIUTHOCTh XapaKTePU3YIOT CTCIICHb
OTKPBITOCTH/CKPBITOCTH BEIPaXXCHHUSI OIICHOYHOTO 3Ha-
YeHHSI TIPU BOCTIPHUSATHH OIIEHOYHO-MapKHPOBAHHOTO
JJIEMEHTa aJPEcaroM, YTO OCOOEHHO BAXHO TIpU
V3YYEeHUN METUIHOTO TEKCTa B aCTIEKTE €ro BO3EHCT-
Byromei ¢pyakum» [16, c. 55].

B nntepBbro 2021 1. TarbaHa Meliko 4eTko BbIpa-
JKaeT CBOIO MO3UIHi0. 00 3TOM MOXKHO CyIAHTh, HAIIPH-
Mep, TI0 €¢ OTHOIICHUIO K TBOPYECTBY JAPYTUX ITOITOB
U TIUCaTelIeh:

La, y mens, xoneuno, ecmo ceou 100uMble agmo-
Pbl, HO 51 11007110 0adice He YUmams, a nepedumsléams.
YV kaowcoozo nucamens ecmo npoussedenue, komopoe
8bI3bl6aem gocxuujenue. Y Kaxcoozo xopowezo nuca-
meins mo, umo Cmano yuce Knaccukou. A smo wacmo
nepeuumulearo, npocmo HACAAHCOAACh, HACAANHCOA-
Ach couemanuem cos, hopmoii [15].
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ABTOp OTKPBITO BBIPKAET CUMITATHIO K THCATEITIO
Bukropy [ImutpueBudy KonymaeBy, KOTOpbIH, 1o ee
CJIOBaM, OBUT HE TOJBKO 3aMEYaTCNIbHBIM ITHCATEIIEM,
HO W yYHUTEJIEM JUTsI Hee:

.Jna mens 6bLIO 0YeHb 6ANHCHO, UMO HA CAMOM
pannem smane Buxmop /[mumpuesuy 6vl1 paoom, 4umo
A NPOULIA CO CBOUMU NEPBBIMU PACCKA3AMU Yepe3 e20
oyenky. S ouenv nroéuna ezo kax nucamens. Kozoa
MHe nonadanuco coopuuxu, @ xomopwix owvl1 Konyna-
€8, MHe 6ce20d Ka3aioChb, YUMo e20 paccKasvl Jyuuiue.
Ilomomy umo onu mue onusku. Onu ouensv uenogeu-
Hble — e20 pacckazwl [17].

[IpuBeneHHBIC TIPUMEPHI OTPAXKAIOT CHIIBLHBIC JKC-
IUIMIATHBIC PETYISITUBHBIC CTPATETHHd CMEIIAaHHOTO
THUTIA C TOYKH 3PEHISI OTHOPOIHOCTH/HEOTHOPOTHOCTH
WCTIOJIB30BAHHBIX PETYISATUBHBIX CPEICTB, XapaKTep-
HBIX JUIS aBTOpa, TIOAYEPKUBAIOT OTKPBITOCTD U JTOBE-
PUTETHFHOCTE €€ OOIIEHUS C IMUPOKOH ayauTOPHUEH.
Tarpsina EdpemMoBHa MOSUTHBHO OT3BIBAETCS O Jes-
TEJIBHOCTH MHOTHX NHUcaTellied. DTO MOMOraeT yBHU-
JIeTh B HEH pPa3HOCTOPOHHIOW JIMYHOCTH, KOTOpas
yMeeT IEHUTh KPacoTy CIIOBa B TBOPUYECTBE APYTHX
aBTOPOB.

Ha ypoBHE KOTHUTUBHBIX 0COOEHHOCTEH TUIHOCTH
OTMETUM, 4TO aJisl TarbsiHbl MelKo XxapakTepeH MeTa-
(oprueckuil cTHIL MBIIUIeHAA. [IprBeneM npumepst:

1. Dto moaTBepkmaeTcst OOMIHMEM OOpa3HBIX
cpenct, BKirodas metadopsl: ...Mue gcez0a xome-
JI0Cb HAUIMU OMEEMbl HA Camble NPOCMBbLE U 8 O JHCe
8peMs camble Hepaspeuumblie B0NPOCHI: 3aHeM Mbl
Jrcusem, Ymo maxoe 000po u 310, 4mMo 0erams, Koeod
Ovleaem epycmHo U MOCKAUBO?

...5l TOOUNA, K020a4 KHU2A NOOOEPIHCUBANA MEHA 8
MOUX JIYUWUX cCImpeMIieHusx, 0ends 0obpee, X0mb HeM-
HOJ#CKO, XOms 6bl HA MO 8peMsl, NOKA 5 0epiHCy ee 8 Py-
kax [14].

... Besikuil muieaswuil uenosex 00nxceH 3Hamv, Kmo
on u omkyoa. Yem 60zaue ezo co6cmeennan ucmopus
U HAYUOHATILHASA NAMAMY, MeM OH UEeHHee KaK nuy-
Hocmb [14].

...Bom udeww no ynuye, a kpacoma maxas, umo c
Helo He Xouemcsa paccmasambca. Miu npouumaeuiv
KAKYIO-MO CIMPOYKY, @ OHA HACMONIbKO NPEKPACHA, YMo
Xouemcs npudymMams Ymo-mo maxoe odice Xopouiee.
Hnu eo3nuxaem eHympeHHee cocmoAHUE, KOMOpoe
Xouemcs nepedoamp Ha Oymaze. A mo 6opye yougum
HEOJICUOAHHOE COYemanue Ccio6 ulu HpOMeIbKHem
MbICIb, KOMOPYIO He Xouemcs ynycmums [12].

2. BaXHBIM B IIaHE BO3JEHCTBUS M CaMOIPE3CH-
TaIlMX A3bIKOBOM JIMYHOCTH SIBJISICTCS MCIIOJIb30BaHKE
SIHTETOB, BIMSIONIMX HA BBIPA3UTEIBHOCTh PEUd U
BBIPQXKAIOIINX PA3IHMYHBIC OIICHKU U XapaKTEPUCTHUKH:
...NPEKPACHBLIL 3aMbiCell, 8C€ OCMANbHOE MHe Ka3d-
0Ch CKYUHBIM U CAUWMKOM Y3KUM... [17].

...MHne xomenocy npuxocnymocs Kk BpeKpacHomy,
eéeunomy [15].

...Camvie gadicHvle, 2nasHble MbICIU, Mbl MHO2020
He 3naem npo Hawt mup. OH maxoii 02pOMHbLL, Heno-
CHUIICUMBLEL, 8 HeM eCb Ymo-mo Oonvulee, yem Mol
camu, — bonvule Mmozo, 4mo mvl BUOUM U YYBCMBYEM,
nvimaemcs nousmo [12].

..Omo 0vlI0 OYEeHb KpPACUBO U MPOZAMEIbHO.
Cmosna HeoObIKHOBEHHAA, KAKAS-MO  He3eMHAs
ocenv. Bce smo max mpoeano oywy! [12].

3. B uHTEepBbIO aBTOpa YaCcTO UCIIONIB3YIOTCS CPaB-
HCHUSA: ...0718 O0emeil HYJICHO NUCaAmv Max dice, KaK
0112 83pocablx, moavko ayuue [17].

...Mvicny, ona Kaxk nmuuka, ona He xouem OvIMo
notimanuou [15].

... Boixnaowvieamo na bymazy éce, umo npudem 8 2o-
J108Y, MO modice He 0eno, NOMOMY YO 60m KAK 6 KO-
100Ue 00MICHA HAKONUMBLCA YUCHAA 6004, 4 eClu
yolce 8ce 8blUepnaHo 00 OHA U Mbl HAYHeM Yepnamb
mo, 4mo mam ecmo, Mo Kpome necka, 2psasu, mMycopa
Mbl HUuyeeo He 6ydem... [15].

4. JIns uHTEpBbIO ¢ yuacTueM TaTbsiHbl Melko xa-
paKkTepeH MpHUEM aHTUTE3BL: ...Omo NpoooadCceHue
Moux nouckog paoocmu. Bce nnoxo u epycmmuo, a xo-
yemcst, umobwl OvLI0 céemio u eeceno [14].

5. VckpeHHOCTh, €CTECTBEHHOCTh PEUEBOrO IMOBE-
JCHUsT S3BIKOBOI JIMYHOCTH (OPMUPYIOT aTMochepy
ee JIOBEpUTENIBHOro 00IeHus ¢ ayautopueil. O Heko-
TOPBIX 0COOEHHOCTX TaThsHBI MelKo (3MOIMOHATb-
HOCTH, TEMIICpaMEHTe, YBICUEHHOCTH MpPodeccro-
HaJIBHBIM JICJIOM ) MOXHO CYJIUTh IO UCIIOJIH30BAHUIO B
pEYN PUTOPHYUCCKHX BOIPOCOB: ...KOPOMEHbKUU CHO-
Jrcem ¢ Hazeanuem «3a 600y — naamu, 3a menjio — nad-
mul». Kyoa cospemennee? Kak npo mo ne nanu-
camsp?

...OH (Mup) maxoii 0epoMHbL, HEROCMUICUMDILL, 8
HeM ecmb Ymo-mo bonbulee, yem Mbl camu, — OonbuLe
mMo2o, 4mo Mbl UOUM U YYBCMBYeM, NblMAeMcs No-
uamo. Ho kaxk npooumsca k nemy? [12].

6. B my0iuuHOM IHCKypCe aBTOpa 4acTo BCTpeda-
I0TCS PUTOPUYECKUE BOCKJIMLAHUSA: ...OHa (cKa3ka)
aexcana y mens 00120 HegoCmpedo6anHoll, a OKa3a-
0cb, ymo mo max unmepecno! I'nyboxaa cmapu-
Ha — u e0pyz camonem nponaemen!

...B oonom u3 croocemos eepoui cuoum y ouaza, emy
JHCAPKO, OH PEe3KO Omoo8Ueaemcs, u o4dz Omoosuza-
emcsa om Hezo, u 0om, u matiea, u 3emius, maxk 4mo oH
oxaswisaemcs 8 kocmoce. @anmacmuka!

...A 3mom usymumenvuoiii camodvimublil cesep-
HbLIL Kolopum, ceoeodpazue mecnmmnozo ovima u 0obvl-
uaeg! [12].

K BaxkHBIM acmiekTaM W3yYeHUs MeEAHaIucKypca
MyONIMYHOHN SI3BIKOBOW JIMYHOCTH MOXKHO OTHECTH Ta-
PATHHTBUCTHYECKUE XAPAKTECPUCTUKH, K KOTOPHIM OT-
HOCSTCS «(pOHAITMOHHBIE 0COOCHHOCTH PEYEBOTO IO-
BeICHU (TeMIT pedr, TeMOp M TPOMKOCTh T0JI0ca, UH-
TOHAITUS, Cenu(UKa apTUKYISIUN U JUKIHAN)». Ku-
HETHUYECKHE CPEACTBA KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEICHUS,



Ussexosa 0. B. Ocobennocmu KOMMYHUKAMUBHO20 CMUJIL NUCAMEJIA. ..

Takue Kak 103a, JKEeCThl, MUMHKA, B CBOIO OYEpPEb
«JIOTIONTHSIOT PEUYEeBON TOPTPET KypHAIIMCTA, Jeias
€ro BU3yaJlbHO-ocsizaeMbIM» [18, ¢.72]. [lapanuHrau-
CTUYECKHE CPEJICTBA MOTYT MCIOJIb30BAThCA HE TOJb-
KO B COYETAaHUH CO CIIOBECHBIMU COOOIICHUSAMH, HO U
CaMOCTOSTENBHO.

B unrepsbio Tarbssna Melko 4aCcTO UCKPEHHE YJIbI-
0aercsi, 0COOCHHO B CUTYaIlUsAX, KOTA PEIb 3aXOINT O
TBOPUYECKOM MpoIecce. ITO MOAUYEPKUBAET MO3UTUB-
HBII HacTpoil aBTOpa M YBJIEYEHHOCTb, CTPEMIICHHE
JIBUTaThCsl K CBOEM 1ENH, OTpaXkas MOJOXKUTEIbHbIE
SMOIIMHU B CBOUX MIPOU3BEACHUSAX.

B unrepssio 2021 r. )KypHaNIUCT NOUHTEPECOBATICS
y aBTOpa O CHEIU(PUISCKUX MPHUEMaX TMOUCKA BIOXHO-
Benus. B orBer Tarbsina Metiko mpusHanack: « 4, 6 00-
Wem-mo, He uwy cneyuaibHoe 800XHOBeHUe, 5 NUULY,
Ko20a Xouemcs, KaK 2080puil MOU yuumens ... Bukmop
JImumpuesuy Konynaes, nepsewviii nucamens, ¢ KOmo-
DPbIM 51 HOSHAKOMUNLACH ...OH 2080pUJ, 3a4eM RUCAmb,
Ko20a He xouemcs. He xouewv — ne nuwuy [15].

[TokaunBaHMe TOJIOBOM B 3HAK COMIACHUA M YKECTHI
pyKaMH, KOTOpBIe KaK OBbI MPU3BIBAIOT K OOIICHHUIO, Jc-
MOHCTPHUPYIOT 3aWHTEPECOBAHHOCTh aBTOpa B Oecerne,
HETPOMKHI TOJIOC W MSATKAH TEMOp XapaKTepHU3yIOT
TarbaHy MeWKo Kak CHOKOHMHOTO, YBEpEHHOTO YeJo-
Beka. Temn peun HEOBICTPHIN, OTBedast Ha BOIPOCHI,
OHa Kak OBl JeTalbHO aHamu3upyer cutyarmio. Oco-
OeHHOCTH MHTOHAIUK TarestHel MEWKo CBSI3aHBI C JIO-
THYECKUMH W 3M(ATHICCKUMH YIApSHUSIMH, OHA Ha-
MEpEHHO 00paIaeT BHIMaHUE Ha CIIOBO HITH CJIOBOCO-
YeTaHre, MOAUEPKUBAs €r0 BAKHOCTh B JAHHOM KOH-
TekcTe. ClenyeT TakKe OTMETHTh SMOIIMOHAIIEHO BBI-
JeNeHHbBIe MeTaophl, KOTOPBIE HE TOIBKO YKPAIIAIOT
pedb, HO U TIPUBIICKAIOT BHUMAaHHUE CIyIIaTeNeH.

...Ecmv xopowwue awoou, a ecmv npocmo moou
onuskue, 6nuskue no oyue... [15].

...XOMeNochb bbl B03MONCHOCU He 3ACOPANDL CBOl
IM...

...umoobbl OOCMUHYmMb ycnexa 8 aobom oene, Imo
Y6EPEeHHOCHIb 8 HPAGUNBHOCHU MO020, YO 6bl SO Oe-
Jaeme, MO NPABUILHO, YMO 6bl GLIOPATIU CBOUl HYMLb
RPABUIIbHO, U 20MOBHOCING NOCEAMUMb MOMY CE0I0
arcusHy ... [15].

B pamkax maHHO# cTaThu OBLT IPOBENCH SKCIEPU-
MEHT KaK Ha y3HaBaeMOCTH IUCATEJS U €ro MPOU3Be-
JICHH, TaK U Ha BEHISBICHUEC WHINBHIYaTbHO-aBTOP-
CKUX JIMHTBHCTUYECKUX W SKCTPATUHTBUCTHYECKHUX
PETYISITUBHBIX CPEICTB, OTPAKAIOIIUX KOMMYHHKA-
TUBHBINA CTHJIb TIHCATEIIS.

B skcriepuMenTe ydacTBOBaJIM 27 YEIOBEK Pa3HOTO
Bospacta oT 10 g0 55 net. imerot BeIciee oOpa3oBa-
HUE, TOCTOSHHYIO paboTy 50 % OmMpoIIeHHBIX (B3pOC-
nasi aymuTopusi). Y OOJBIIMHCTBA PECIIOHICHTOB JICs-
TENBHOCTh CBSA3aHA C PYKOBOAALIUMHE JOKHOCTAMHU.
OcTaBmasicsi 9acTh — 3TO JETH IIKOJIHFHOIO BO3PAaCTa,
TMOOSIINE PYCCKUHN SI3bIK. BBIICHUIOCH, UTO C TBOpYE-

cTBOM Meiiko 3HakOMBI 15 denoBek, T. €. moutu 55 %
ONPOIIEHHBIX, 7 U3 HUX ONPEIETIIN OCHOBHOW KaHp
MPOM3BEACHUN MHUcaTeNs — CKa3Ku, HO UMb 5 % cMo-
IJIM 03BYYUTH HAa3BaHHE HEKOTOPBIX CKa30K.

C »MOIMOHATBHOM TOYKHU 3PEHUS TIOUTH BCE yUaCT-
HUKH dKCIIepuMeHTa (25 denoBek u3 27) oxapakTepu-
30BasM Tarbsiny MeMKo Kak 4eloBeKa MO3UTUBHOTO U
«TOPSUO JIIOOSIIEro» cBoe pemecio. Takxke MouTH Bce
(88 %) oueHmnu mHcaTens Kak YEIOBEKa, KOTOPBIN
MPOSIBIISICT TBEPAYIO TPAKIAHCKYIO MO3UIUIO. BhIIO
OTMEUYECHO, YTO CBOMM TBOPYECTBOM MeHKO MoKa3bIBa-
€T HE TOJBKO KPacoTy OKpPY>KaloIIero MUpa, HO U Mpo-
SIBIISIET ce0sl KaK IIyOOKUI M MHTEPEeCHBIH MHCaTeb,
CHOCOOHBIN TO3UTHUBHO BO3JEHCTBOBATH HA YUTATENS U
BHECTH BKJIAJl B pa3BUTHE COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHI.

3akiroueHue

Ha ocHOBe npOBENEHHOIO UCCIEAOBAHUS MOYKHO
CIeJIaTh CIEAYIOIINE BbIBOJIBIL:

1. Teopust perylaTUBHOCTHU IO3BOJIIET PACKPBITH
WHIUBHUTyaIbHO-aBTOPCKHUE OCOOEHHOCTH KOMMYHH-
KaTUBHOT'O CTUJIS ITyOINYHOM SI3BIKOBOM IMYHOCTH IHU-
carensi. AHaJIN3 UCIONb30BAHHBIX €10 PErYJISATUBHBIX
CTpaTeruii, KOTOpble Peaau3yroTCsl ¢ IOMOLIbIO PETy-
JIATUBHBIX CPEACTB U PErYJIATUBHBIX CTPYKTYp, HaeT
BO3MOXKHOCTh CYIUTh KaK 00 UJANOCTHUIIE, TaK U O JINY-
HOCTH B LI€JIOM. BhIensitoTcs pa3iuuHble TUIBI PETy-
JIATUBHBIX CTPAaTErwid, UX HMCIIOJb30BAHUE 3aBUCUT OT
aBTOpPAa, KOTOPBIA caM BBIOMpAcT HauOoJIee MOIXOMIs-
ue. B 3aBUCUMOCTH OT MHTEHIMM U WIUOCTUIIS aB-
TOpa CTpaTerdsi MOXKET OBITh CIIA00 WM CHIBHOM,
SKCIUTUIIUTHONW WJIM UMILTAIIUTHOM, OAHOPOIHOU (He-
OJHOPOIHOIT). B pacCMOTPEHHBIX HHTEPBBIO C YHACTH-
eM Tarbsinpl MeiKo UCHONBb3YHTCS CPEACTBA U IIpU-
€MBl, XapaKTePHbIE AJIS1 CUIIbHOW SKCIUIMIUTHOM pery-
JIATUBHOM CTPATErHMM CMEIIAHHOTO MOCIEeI0BATEIbHO-
KOHBEPT€HTHOTO THITa C TOYKH 3PEHHS OAHOPOIHOCTH/
HEOJHOPOAHOCTH MCIOJB30BAHHBIX PETYISTUBHBIX
CpEJICTB, BBHIOJIHAIONINX OJHY (PyHKIHIO. DTO 1TO3BO-
nsiet 3 peKTHBHO BO3IEHCTBOBATH Ha aJpecara.

2. MapuBuIyanbHO-aBTOPCKUE JIMHTBUCTUYECKHE
U SKCTPAJIMHTBUCTUYECKHUE PETYJIATUBHBIE CPECTBA U
CTPYKTYpPbI OTPa)Kat0oT KOMMYHUKATUBHBIA CTHJIb IH-
carelnsi M IO3UTUBHO BO3JICHCTBYIOT Ha ajpecara.
Omnpoc mokazan, YTO OONBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB,
JIa)Ke €CIIM HEe 3HAKOMBI C TBOPYECTBOM MUCATENS, CYIs
M0 BOCIIPHATHIO ()ParMEHTOB MHTEPBBIO C YIaCTHEM
aBTOPA, BHICOKO OLIEHWIN €r0 MO3UTHBHBIN HACTPOM U
YBIIEYEHHOCTb JIMTEPATyPHBIM TBOPUECTBOM.

3. K 0cobeHHOCTSIM KOMMYHHKATHBHOTO CTHIIS TTH-
carensi MOXHO OTHECTU BBICOKYIO CTENEHb 3MOLMO-
HAJIBHOCTH MEAMAANCKypca. JTO CBsI3aHO ¢ 00pa3HO-
MeTahOPUIECKIM CTHIIEM MBIIUICHUS, KOTOPBIA CBOM-
CTBEHEH TBOPUYECKUM HATypaM, UMEIOLIUM OTHOLIECHUE
K HCKYCCTBY. B MHTEpBbIO IHCATENb OCTAETCS MUCATE-
JIeM. OTO SBHO BHJIHO M3 TOTO, Kak TarbsHa Meiiko uc-
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MOJIL3yeT Pa3sHOOOpa3HBIE HM300pa3UTEIILHO-BBIPA3H-
TENIbHBIC CPEICTBA, OCOOCHHO XapaKTEPHBIC IS JINY-
HOCTH ¢ METa()OPUUECKUM KOTHUTUBHBIM CTHIICM.

Tak xak TarestHa Metiko SBIsIeTCs] PO ECCUOHATb-
HBIM THCATENIeM, OHa, OE3YCIIOBHO, IPUYUCIIACT ceOsl K
JaHHOM IpyIIe ¥ PacKphIBAacT pa3Hble CTOPOHBI TBOP-
YEeCKOTO IMpoIiecca, JaeT OIEHKY pa3HbIM aBTOpaM, 4To
CBHJIETEIILCTBYET O €€ OIBITE U IMHUPOTE 3HAHUi. Paccy-

JKJ1asi 0 CBOEM TBOPUYECTBE, aBTOP IMOTICPKUBACT, KAKOU
KPOITOTIIUBBIA TPYA CTOUT 32 KKIBIM CO3JAHHBIM UM
MIPOU3BEICHUEM, Oy/Ib TO HEOONBIIast CKa3Ka M JTHPH-
YEeCKOEe CTHXOTBOPEHHE Majioro oObema. B kaxmom
co3manHoM Tekcre TarbssHa Meko BUAUT HE TOJIBKO TO,
YTO CIIOCOOHO BEI3BATh ITOJIOKUTEIBHEIE DMOLMA W
ACTETHYECKOE HACIIAXKICHUE Y YHTATENs, HO U MECTO
JTAHHOTO TIPOU3BENICHIS B JINTEPATYPHOM TIPOIIECCE.
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Annomauus

KoHuent orcusns, SBISACH KIIOUSBBIM [UIs HAIMOHAJIBHOW KapTHHBI Mupa U TBopuecTBa H. A. 3aboronkoro, Ha-
XOIMT OTpa)KEHHE B TBOPUECTBE [0ITA KaK PAHHETO MEPUOa, IPEICTaBICHHOr0 cOOpHUKOM «CTONOLBI U TO3MBI»,
Tak u nosaHero nepuoja («CruxorBopenust (1932—1958)»). [TockobKy comepaHUE W CPEACTBA PENPE3CHTAUU
KOHIIEIITa IPeTepIeBalOT U3MEHEHHS BMECTE C Pa3HbIM MUPOOILYLIICHUEM aBTOpa, IPEACTaBIAETCs aKTyaIbHbIM BbI-
SIBJICHHE TMHAMHUKH B TBOPYECTBE U3BECTHOTO M03Ta. L{ebio cTaThy sABIsIETCSl H3yYeHUE 0COOCHHOCTEH penpe3eHTa-
UM KOHIIETITa Jcu3Hb B upuke H. A. 3a00JI01IKOr0 Ha OCHOBE TEOPHH PETYISITUBHOCTH, Pa3pabOTaHHON B KOMMY-
HUKAaTUBHON CTWIIMCTHKE TekcTa. [IpencTaBieHsl pe3yabTaThl aHaIU3a CTUXOTBOPEHUM, HAITUCAHHBIX B Pa3HbIC TOIbL.
Vcrionb30BaHbl pa3iyHbIe METOIbl aHAIM3a, BKIIOYAs KOHLENTYAIbHbIH, Onorpaduyeckuii, CpaBHUTEIEHO-COIO-
CTaBUTEJBHBIH, KOTOPBIE O3BOJIMIN BBISIBUTH PErYJSTUBHBIE CPEACTBA U CIIOCOOBI PENPE3eHTAIMN KITIOUYEBOTr0 KOH-
LeTITa JicU3Hb U OTPAXKEHUE B HUX AUHAMUKH €ro IOATHYECKOH KapTHHBI Mupa. B panneit mupuke H. A. 3abonouknit
HPENCTaBIsET )KNU3Hb KaK uepely KapHaBaJIbHBIX LIECTBHH, HAIOJHEHHBIX OJYIICBICHHBIMH IpeaMeramMu. B mo3n-
HEM TBOPYECTBE BOCIPHATHE XXM3HHU 103TOM MeHsercs. [lox BausHueM Hatypdmiocodckoro yueHus: HO3T TECHO
CBSI3bIBACT KU3Hb IPUPOBI U )KU3Hb UEJI0BEKa, KOTOPbIE Ha/IelEeHbl Pa3yMOM, YyBCTBAMHU U TAPMOHUYHO JIOTIOIHSIOT

ApyT Apyra.

Kniouesvie cnosa: KOMMYHUKAmMUeHAs CMuiucmuKka mexkcmada, meopust pecyisimueHocmu, xydoofcecmeeunblﬁ KOH-
yenm, CcmuaUCmuYecKuil npuem, cpe@cm@a pecyisimueHocmu, cnocobwl pecyiiimueHocmu

/s yumuposanusn: Vcaesa O. B. OcoOeHHOCTH penpe3eHTaIiu KOHIIENTa JcusHy B qupuke H. A. 3abomorkoro
B CcBeTe Teopuu peryimsatuBHOCTH // BectHrk Tomckoro rocymaapcTBeHHOro menmarormdeckoro yaumsepcurera (TSPU
Bulletin). 2025. Bemm. 1 (237). C.71-79. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-71-79

Features of the representation of the concept life in N. A. Zabolotsky’s lyrics
in a view of the theory of regularity

Olga V. Isaeva
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation, solvayg@mail.ru, 0009-0005-0041-5702

Abstract

The concept of /ife, being the key to the national picture of the world and the creations of N. A. Zabolotsky, is
reflected in the poet’s creations both of the early period, represented by the collection «Columns and Poemsy, and
of the late period («Poems (1932-1958)»). The content and means of representation of the concept changed with the
author’s different worldview, it seems relevant to identify the dynamics in the work of the famous poet. The goal of
the article is to study the peculiarities of the representation of the concept of life in N.A. Zabolotsky’s lyrics based
on the theory of regularity developed in the communicative style of the text. The article contains the results of the
analysis of poems written in different years. Various methods of analysis was used in the research, including
conceptual, biographical, comparative, which made it possible to identify regulatory means and ways of
representing the key concept of /ife and reflecting in them the dynamics of his poetic picture of the world. In his
early lyrics, N.A. Zabolotsky presents life as a series of carnival processions filled with animate objects; life is
turned upside down. In his later creations, the poet’s perception of life changes. Being influenced of natural
philosophy, the poet closely connects the life of nature and human life, which are endowed with reason, feelings
and harmoniously complement each other.
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BBenenue

XyoOKECTBEHHBI TEKCT B PyCle KOMMYHHKATUB-
HOU CTHIINCTUKYU PACCMaTPHUBACTCS KaK (popMa KOMMY-
HUKALMM, KOTOPOH NPHUCYILIE OTPAXKEHUE U CTUIUCTHU-
YECKOro y3yca, u uguocTuiia asropa [1, c. 55]. Ilomu-
MO 00pa3HO BOILIOMIEHHOTO B TEKCTE (parMeHTa Jci-
CTBUTEIBHOCTH U SA3BIKOBOW CHCTEMBI, B TEKCTE MPO-
SIBIISTIOTCS SI3BIKOBAsl TMYHOCTH aBTopa M o0pa3 aape-
cara.

N3ydenue TBOpuecTBa MO3Ta B 3TOM KIIIOYE MO3BO-
JSET BBEIIBUTH CPEICTBA M CIIOCOOBI BO3NEHCTBHS Ha
yuTaress Kak ajpecara TEKCTa. Takoe KauyecTBO TEK-
cta, onpenenennoe E. B. CunopoBeiM, Kak pezynsamus-
Hocmb [2], oTpaxaeT «CHOCOOHOCTH TEKCTa ‘‘ympaB-
JATh” WHTEPIPETALIMOHHON AESITEeNbHOCTBIO ajgpecara
B COOTBETCTBUM C HMHTeHUuell asropa» [1, c. 161].
H. C. bonoTHOBa NOAYEPKUBAET, UTO PErYIATUBHOCTD
Xy0odcecmg@enHo20 TEKCTa cCHenu(puyHa: OHA «OTIIH-
9qaeTcsl MOABMXHOCTHIO, 00pa3HOl OpHEeHTAaIMeH, ac-
COLIMaTUBHOM HalpaBJIE€HHOCTbION [1, c. 162].

PaccmarpuBasi XyI0KE€CTBEHHBI TEKCT C TOYKH
3peHNs] KOMMYHHUKATUBHON CTHUJIMCTUKH, BaXKHO OTME-
TUTH, YTO BEIOOP aBTOPOM CPEACTB M CIIOCOOOB pery-
JSTHBHOCTH 3aBUCHUT OT MHOTHX (PaKTOPOB, B UHUCIIC
KOTOPBIX MOXKHO BBIJCIUTH WHINBHIYyaTbHOE MHPO-
BO33pEHUE, MMPHHAICKHOCTh K TOMY WU HHOMY JIH-
TepaTypHOMY TEUCHHIO H JP.

BaxxHO NOAYEpPKHYTh, UYTO «KOMMYHHUKAaTHUBHBIN
MIOIXO0J K XyIOXKECTBEHHOMY MPOU3BEACHUIO MPEIIIO-
JaraeT KOMIUICKCHOCTh HCCIICIOBAHUS €TO YIEMEHTOB
Y OPHCHTAIIMIO Ha CMBICIOBBIC KauecTBa (KaTETOPHUH)
TEKCTa, CPEAN KOTOPBIX BaYKHOE MECTO 3aHUMAIOT MH-
TErPAaTUBHOCTb U CTPYKTYpHOCTBY [3, c. 172]. Hapsany
C 3THMH KadecTBaMH TekcTa, kak ormeuaetr H. C. bo-
JIOTHOBA, MOXHO BBIICTHUTH U SCTETHYECKU OPUECHTH-
pOBaHHYIO KOHIlenTyaidbHOCTh [1, ¢. 322]. Ilox koH-
LIENTOM IMOHHMAETCsl «OIepaTUBHAs COIep KaTeIbHAs
eIMHUIA TTaMATH, MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHA, KOHIICTI-
TyaldbHOM CUCTEMBI W SI3bIKa MO3Ta... BCEW KapTHUHBI
MHpPA, OTPAKEHHON B YEJIOBEYECKOM MCUXHKE. ..» [4, C.
90]. IIpobieme u3ydeHUs BO3NEHCTBUS XyJOKECTBEH-
HBIX U MyOJHIIMCTUYECKHX TEKCTOB Ha ajpecara Io-
CBSIIIEHBI Pa0OTHI pAda COBPEMEHHBIX HCCIEIOBaTe-
JieH, BBINIOJIHEHHBIE B pyclie KOMMYHUKAaTUBHOW CTH-
muctuku [5—11 u mp.].

Ha ypoBHe 31eMeHTOB TEeKCTa BBIACIAIOTCS pery-
JSTUBHBIC CPEACTBA, U3 HUX Haubojee 3HaYMMBI B
IUTaHe BO3JEeMCTBUS Jekcuueckue. [lon peryasTHBHBI-
MU cpeactBamu Besen 3a H. C. BonoTHOBOH MBI TOHU-

MaeM TaKhe DJIEMEHTHI TEKCTa, C MOMOIIBI0 KOTOPHIX
«BBITIONHSETCS Ta WK WHAS TICUXOJIOTHYECKas omepa-
WS B MHTEPIPETAIIMOHHON JEATEITHPHOCTH YUTATEIS
[1, c. 163]. B apyroii paboTe mccienoBaTelh Takxke
OTMEYAET, YTO «MIUOCTHIH aBTOPA MPOSBISCTCS B BHI-
00Ope PEeryIATUBHBIX CPENCTB U PETYIATHBHBIX CTPYK-
Typ, TO-Pa3HOMY OpPTaHHW3YIOUINX HHTEPIIPETAINOH-
HYIO JIesITeNIbHOCTD aapecara» [12, c. 6].

Cpenu peryisaTUBHBIX CPEICTB BBIICISIOTCS JUH-
egucmuyeckue (PUTMHKO-3BYKOBBIE, JIEKCHUECKHE,
MOp(dOIIOTHIECKHE, CI0BOOOPa30BaTEeIbHBIE, CHHTAK-
CHUYECKHE) W IKCcmpaniunegucmudeckue (KOMIO3UIIH-
OHHEIE, TIoTH4eckue, rpaduueckue) [5, c. 34]. Ucce-
JIOBaTeNl O0paIIaroTCcS K M3YYCHHIO KaK OTICIBbHBIX
PETYIASTHBHBIX CPEICTB B TBOPUYECTBE TOTO HIIA WHOTO
aBTOPA, TaK U K aHAJIN3Y KOMIUIEKCA TaHHBIX CPEICTB —
PeSYIAMUBHBIX CIMPYKMYp (Pe2yiamueos), OTpakaro-
IIUX X B3aUMOCBSI3b. Cpeil pEeTYIITUBHBIX CTPYKTYP
BBIICTISIIOTCSL  CTHJINCTUYECKHE IPUEMBI, TEKCTOBBIC
MapajiuirMbl pa3HbIX THUIIOB, TUIBI BBIABMKEHUS [1, 3,
6,9, 11, 13 u mp.].

[IpaBoMepHO TOBOPHTE M O Pa3HBIX cHOCODAX peey-
asamueHocmu, o1 kotopeimu Beiieq 3a H. C. bonotHo-
BOI MBI TIOHUMAEM «IPUHITUIBI ¥ TIPUEMBI OPTaHN3a-
MU TEKCTOBBIX MAKPOCTPYKTYP, PErYIUPYIOMINX IIPO-
[IeCC BOCIIPHSITHS TEKCTA aIpecaroM Ha OCHOBE COOT-
HECEHHOCTH C 1IeJIEBOH MPOrpaMMOil TEKCTA U CIELH-
¢ukoit xkanama cBa3u» [1, c. 206]. C KOMMyHHKaTHB-
HOM CTpaTerueil TeKcTa CBsi3aHa PEryJIsITUBHAs CTpa-
TETHs, KOTOpas SIBISIETCS €€ COCTaBIIIOMICH, Jaromien
KIIIOY K OCO3HAHHIO aBTOPCKOTO 3aMEICNa, HeJed u
MOTHBOB. Pecynamuenas cmpamezusi mekcma — TO-
STAalHBI IpoLEecC PEryJINpOBaHUs I103HABATEIbHOU
JEeSITENFHOCTH aapecara CPeICTBAMH TEKCTa B IENAX
s dexTrBHOTO O0OIICHUS. B HccnemoBaHUAX OMMCAHbBI
pa3nu4yHble BUABI PETYISTHBHON CTpPATETHH, KIACCH-
(UIIIpPOBaHHEIE 110 PA3HBEIM OCHOBAHUAM. Tak, Hampu-
Mep, B 3aBUCHUMOCTU OT pe2VIsIMUGHOU CUlbl MeK-
cma  (HATWYUS/OTCYTCTBUSL SIPKUX — PETYIATUBHBIX
CPEICTB, MHOTOKAHAIFHOCTU PETYAHPOBAHUS IMTO3HA-
BaTeNbHONW NIEATEIBHOCTH YUTATENsl, PErYISITUBHOTO
s dexTa) paznmuyaroTcs CUIIbHAS U ci1adas peryasTHB-
Has ctparerusi Tekcra. H. C. BomorHoBa oOpaimaer
BHUMAaHHE Ha TO, YTO «BBIOOP PETYJSTHBHBIX CPEACTB
U CTPYKTYP OIIPENENIeTCsl aBTOPCKUM 3aMBICTIOM H Pe-
TYJASITUBHOM CTpaTerueil TEKCTOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS)
[5, c. 34-35].

Ilenpto cTaTbu SABISIETCS W3YYEHHE OCOOCHHOCTEH
perpe3eHTaly KOHIIenTa Jcusks B nupuke H. A. 3a-
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0OJIOIIKOTO Ha OCHOBE TEOPHU PETYISITUBHOCTH, pas-
paboTaHHOI B KOMMYHHKAaTHBHOM CTHIIMCTHKE TEKCTA.

Marepuas 1 MeTOAbI

MarepuanoM UcCiIeI0BaHUsI MOCTY>KUINA TO3THYE-
ckue Tekctel H. A. 3aboonkoro, HanmvcaHHbIE B pas-
Hble Tofbl [14], B KOTOPBIX pENpEe3eHTUpPYeTCs KOH-
LeNnT dcu3Hsb. ViccnenoBaHue BBIIIOJHEHO ¢ OIOPOM Ha
TEOPHUIO PETYIATUBHOCTH KOMMYHUKATHBHON CTHIIH-
CTHKHU Tekcra. Mcmonb3oBaHbl OHOrpaduvecKuii, ce-
MaHTHKO-CTHIMCTUICCKUH, KOHIENTYaIBHBIH, CpaB-
HUTEJIbHO-COTIOCTABUTENIHBIN METOJIbI, KOTOPBIE IO-
3BOJIFJTH BBISIBUTH PETYISTHBHBIC CPEICTBA U CITOCOOBI
perpe3eHTalliy KIIFOYEBbIX KOHIIENTOB U OTPaKEHUE B
HUX JTUHAMUKH TO3THICCKON KApTHHEI MHAPa aBTOpA.

Pe3yabTarsl nccjieopanus

B cocraBieHHOH HaMHU KapTOTEKe CPEINCTB perpe-
3€HTAllUM KJIOYEBBIX KOHIENTOB B TBOPYECTBE
H. A. 3a6onoukoro BersiBnero 6oinee 300 pazamyHBIX
CpesicTB BepOann3ali KOHIIENTA J#CU3HbL B JINPUKE
1926-1958 rT.

XoTst KOHIIENT Jrcuszkb B TBopuecTBe H. A. 3abo-
JIOLIKOTO paHee paccmarpubaics A. A. Tamuukoii [ 15—
18] u E. B. Tykraunrynosoii [19-20], oqnako uccneno-
BaHW, BHIITOJHEHHBIX B PyClie KOMMYHHKATHBHO-/IES-
TENIFHOCTHOTO MOAXO0/1A K IIO3THYECKNM TEKCTaM aBTO-
pa, IoKa He TIPOBOIMIIOCE.

E. B. TykraHrynoBa aHAJIU3UPYET XyHdOXKECTBEH-
HBIH KOHLIENT J/CU3Hb B ACTIEKTE TPUAIBI «KIIFOUEBOE
CJIOBO — CIIOBOOOpa3 — Xy[JO)KECTBEHHBIH KOHIIETIT,
paccMarpuBasi KOHIIETIT HCU3Hb, MAaHU(ECTHPOBAHHBIH
KITIOUEBBIMH CJIOBAMH «HOUBY, <OKU3HBY», «ITI000BbY, C
TOYKH 3PEHUS KaTeTOPHU BPEMEHH.

A. A. Tanunkas B cBoux padotax [15—18] ormeua-
eT, 4To «A(pHEKTUBHBIM CITIOCOOOM M3YUIEHHUS KOHIIETI-
TOB SIBIIIETCSA M3Y4YeHHE KOHIIETITYaIbHBIX MOJENeH, B
KOTOPBIX OH Borwiomaercs» [18, c. 94], nmpu stom aB-
TOp ONpenessseT KOHLENTYaJIbHYI0 MOJENb KakK «OH-
HapHYIO CTPYKTYpY, JI€BbII KOMIIOHEHT KOTOPOH 3a1a-
eT TeMy, a IPaBBIii — CLIOCO0 €€ MO3TUIECKOr0 OCMBI-
cinerus» [18, c. 94].

UccnenoBanus A. A. Tanumkoii, OCBSIICHHBIC W3-
YUEHHIO KOHIeNTa dcu3ub B TBopuecTBe H. A. 3abo-
JIOIIKOTO, OCHOBAHBI Ha BBIICIEHUH IISATH KOHLETTY-
AJIBHBIX MOJIETIEH, C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX, IO MHEHHUIO
aBTOpa, PENPE3EHTUPYETCS JaHHBIN KOHIIETT: (GKU3Hb
Kak IIeTb OSCKOHEYHBIX MeTaMop(o3», KU3Hb Kak
UCTOPHS AYIIN», <OKU3HBb KaK TyCTOE€ IEKJIO OBITHM»,
«CKU3HB KaK CYIICCTBOBAHHE IPUPOMBD», «KU3HD KaK
ceeuay [17, 18]. Kak ormedaer aBTOp, HE0OXOAMMO
«J1aTh MHOTOACIEKTHOE OIMCAaHWE WHANBHUIYaJIHHOTO
MUPOBOCHIPUATHS aBTOpa W MPEICTaBUTH BepOaIbHOE
BBIpaKEHHE ATOTO BoctpuaTs» [17, c. 67].

Cornamaschk ¢ uccienoBaTeaeM, Heo0X0aMMO TOI-
YepKHYTH, YTO BaXKHO PACCMATPUBATh TEKCT B KOMMY-

HUKAaTHBHOM AacIleKTe, C TOYKU 3PCHHS OpTaHHU3alUU
JUAJIOTa C aApecaToM, BBISIBIISIS CLIOCOOBI BO3ACHCTBUS
Ha YuTareieu, (pOPMHUPOBAHUS Y HUX TEX MM HHBIX
ACCOIMAIIHA, TTOMOTAIOIINX TIIy0Xe MOHATh U CTETHU-
YECKH OCMBICIUTh XYAOKECTBEHHOE IPOU3BEICHHE.
CuutaeM 11€1€CO00pa3HBIM B CBSI3M C OJTUM IIPH
M3YYCHUM KOHIICTITA JicusHb B mupuke H. A. 3abosor-
KOTO OIUPAaThCS Ha TEOPUIO TEKCTOBBIX acCOIMALUN U
TEOPHUIO PETYIATUBHOCTH, Pa3pabOTaHHBIX B KOMMY-
HUKaTUBHOW CTUJIHUCTHKE. B paMkax KOMMYHHUKaTHB-
HO-JESTEIFHOCTHOTO MOAX0AA K TEKCTY HCCIeIOBaHNE
OCHOBBIBAETCSl HAa TAHHBIX CIIOBAapeil, aHaIn3e KIoue-
BBIX CIIOB B OOpa3HOM MEPCIEKTHUBE LIEJIOT0 TEKCTa
WIK psAga TEKCTOB W OXBAaTbIBACT KaK OTICIBHBIN
TEKCT, TaK U CUCTEMY TEKCTOB B IICJIOM.

[Ipexxne yeM paccMOTPETh KOHILENT J#CU3Hb B JIU-
puke H. A. 320051011KOTO0 B KOMMYHUKATHBHO-/IESATEb-
HOCTHOM acCIleKTe, OTMETUM y3yallbHOE 3HaYCHHUE HO-
MUHAHTa — KJII0YEBOH JIEKCEeMBbl, 00paTUBIINCEH K «Ma-
JIOMY aKaJJeMHUYECKOMY CIIOBapI0». ABTOPHI BBIACIAIOT
8 3Hauenuit cnosa: «Kuszub. 1. Ocobas popma neuxke-
HUSI MaTe€pHUH, BO3HUKAIOLIAsl HA ONPEIEICHHOM 3Tare
ee pasBUTHs. Bo3HukHoGeHue dcusnu Ha 3emne. <...>
2. OU3UOJIOTHUYECKOE COCTOSHUE YEI0BEKa, KUBOTHO-
r'0, paCTEHHUS OT 3apOXKIACHUS 10 cMepTH. <...> Camoe
oopoeoe y uenosexa — 2mo srcuszhb. H. OCTpOBCKUH.
<...> 3. [lonHoTa MpOosiBIIeHUs (PU3HUECKUX H JTyXOB-
HBIX CHJI. B enywu, 60 mpake 3amouenvs / Tauynuce
muxo Oxu mou / be3z 6ooxcecmea, 6e3 600xHOBeHbs, /
be3 cnes, be3 oicusznu, 6es3 niodsu. Ilymkun <...> 4. [le-
PHOI CYLIECTBOBAHUS KOTO-HO00. JKusns nposwcums —
ne none nepetimu. Ilocnosuna <...> 5. O0pa3 cymecT-
BOBaHHMs KOro-u00. JKusnb obumameneti I1okposckozo
ovLia oonoobpasna. Ilymkun <...> 6. Koeo-uezo Wi
Kaxas. J1esTebHOCTh 00IIecTBa U YeJIOBeKa B TEX WIN
WHBIX €€ TMPOSIBJICHUAX, B PA3IUYHBIX O0JIACTAX, Ce-
pax. XozaticmeeHnas scusHb cmpanst <...> 7. OKpyxa-
folas Hac peanbHas JICHCTBHUTEILHOCTD, OBITHE.
B otcusnu, okpyosrcasuieti meHs moro nopotl, 6viio MHO20
unmepecrozo. M. Toppkuit <...> 8. OxuBlIEHHE, BO3-
Oy>XJIeHHE, BBI3BIBAEMOC JICATCIHLHOCTHIO JKUBBIX CY-
mectB. <...> C oeHAMU NPoOYOUNACL U JHCU3Hb. HA
peKe NOCAbIUMANUCL 2YOKU a8mOoMAluH, y bepeaa 3a-
mpewan mpaxkmop. Axaes <...>» [21, c. 484-485].

OcMBICIICHNE KOHIIETITA JCU3Hb B PYCCKOHM KapTHHE
MHpa Ha YPOBHE y3yca MPECTaBICHO B UCCICIOBAHUN
O. A. naHoBoii [22]. ABTOp OTMEUAET, YTO «KOHLIEIT
3aJI0KCH HE B CJIOBE, a B KOPHE CJIOBA M PEealU3yeTcs
BO Bcel CIIOBOOOpa30BaTeNLHONW MapajurMme..., aHa-
JIU3 OAHOKOPEHHBIX C JICKCEMOH Jicu3ib CIIOB, T. €. BEp-
OaBHBIX PETPEe3CHTAINH aHATN3UPYEMOTO KOHIIETITA,
Mo3BOJUT Ooiiee mojHOo omnucark koHrenrt KM3Hb»
[22, c. 150]. UccnenoBarens BbiaenseT 18 koHLENTy-
AIBHBIX MeTadop, KOTOPBIE OTPAKAIOT PYCCKYIO Kap-
TuHy Mupa. Cpequ HUX BBIICICHBI, HAIPUMEpP, KOH-
[ENTyalbHbIE MeTa(OPhl «KHU3Hb — MYThY», «KHU3Hb —
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LIEHHOCTBY», (OKM3Hb — COOCTBEHHOCTBY», (OKH3Hb —
KHUT@» U JIp., OTMEYEHBI U OCOOble OTHOLICHHUS JI0-
TIOJIHEHUS MEXY KOHIIEITAMHU H#CU3Hb U cmepmb [22].

JlekceMy <OKHM3HB» W €€ CI0BO(OPMEI, TI0 HaleMy
MHEHHIO, T1eJIeCO00pa3HO pacCMaTpHBaTh BKITIOYEHHBIMA
B KoHTEKCT (y H. A. 3a005101KOT0 OHa OOBIIHO CTAHOBHUT-
Csl YacThIO CTHIIMCTHUECKUX mpremMoB). M3 300 ciayuaen
JIEKCUYECKOH peTTpe3eHTalnK KOHIIENTa JCU3Hb B JINPHKE
nosta 6onee 200 jrlekceM MMEIOT OOIIME CEMBI C HOMH-
HaHTOM KoHIlenTa. Brreneno 90 cirydaeB ynorpeOieHus
ABTOPOM KITIOUEBOH JIEKCEMBI-HOMHHAHTA KOHIIETITA 1 e
croBoopM, U3 KOTOPBIX BCEro 24 ciydast yoTpeOaeHns
BBISIBJICHO B PaHHEM TBOPYECTBE — aBTOPCKOM COOpPHHMKE
«CTOJOLBI ¥ TIOBMBD.

Panee TBOopuecTBO Mo3Ta PopMUpPOBATIOCE Ha (hOoHE
yuactusg H. A. 3abonorkoro B rpymrme mnucareneil u
nesireneit Kynsrypsl OBOPUY (OObenuneHne peanb-
HOTO HMCKYCCTBa), (yHKIIMOHMpOBaBIIeH B 1927 — Ha-
gasie 1930-x rogoB B Jlenunrpane. UneHs! rpymnmsl
MPU3BIBATI  OTKAa3aThCs OT TPATUIMOHHBIX (OpM
HCKYCCTBa, a TaK)Ke BBICTYIAJIN 32 OOHOBIICHHE METO-
JI0B HM300paXEHUS AEHCTBUTEIFHOCTH; IIUPOKO WC-
MOJb30BAIM TaKWE€ TMPHEMBI, KaK aJIOTH3M, TPOTECK.
Konnenr owcusns, SBISIOMUICA KITIOYEBBIM Kak JUIS
pYCCKOM HaIlMOHANBHON KapTUHBI MUpA, TaK U UAHO-
CTHJII TI03Ta, MMeeT B TBopuecTBe H. A. 3abomonkoro
OIIpeZIeTIeHHBIE OCOOEHHOCTH PENpe3eHTAld U HC-
MOJTB30BAaHMSA CPEICTB U CHOCOOOB PETYISATHBHOCTH.
B panneii nupuke aBTOp M300pakaeT HOBYIO KH3Hb,
(haKTHYECKH TEepEeBEPHYBIIYIOCA BBEPX HOTAMH: TO,
YTO SIBISAETCS KHUBBIM B IPUBBIYHOM NOHUMAaHHH, CTa-
HOBHTCSI MEPTBBIM, O€3yXOBHBIM, a U3HAYaJIbHO He-
XKUBBIM TIpEMETaM | SBJICHUSAM TPHUINCHIBAIOTCS
CBOMCTBA M KaueCTBA ’KHUBBIX.

HowmunanT xonnenra B panHeit mupuke H. A. 3a0o-
JOIIKOTO YacTO SBISAETCA 3JIEMEHTOM HEO)KHAAaHHBIX
CTHJIIMCTHYECKUX MPHUEMOB, YCUIINBAs OMHCaHHE (aH-
TaCMaropu4HOCTH MHpa MepUoAa Hima: «H — Hogoll
JHCUBHU OnonueHeyy», «llee supbKu, MUPHO 6CMA8 HA
omrooye, / Onpedensiom ducuznu x00», «Mol mym dicu-
6em ymHO U Hekpacugo, / Cnpaeiss JdcusHb, podrtcoasacy
om mooet, / Muvl 3abvisaem 0 depesvaxy. Jleenpuya-
CTHE «CIIPABISAL» B COUYETAHHU C JIEKCEMOH <OKH3HB»
prOOpeTaeT aKTyalTbHBI CMBICT «JAeJasi, BHIOIHSS
(xaxyro-mu00 paboTy)», UTO JHUIIAET KU3Hb TYXOBHO-
CTH U BBICOKOTO 3BYYaHUSI.

MOXHO BBIICIUTH CIEAYIONINE JIEKCEMBI, aCCOLIHa-
TUBHO W CEMAHTHYECKH CBS3aHHBIE C KOHIIETITOM
JiCU3Hb, B PAHHEU JTUPUKE:

— TMpUJIAraTelIbHbIC «KUBOWY», (OKUIION», (GKUTEH-
CKHe» M uXx cioBodopMbl (20 ynoTpebneHuii);

— TJIaroJIbl «OKUBETY, <oKW (14 ymoTpebnenuii);

— CYILECTBUTEIBHBIC (OKHIICID), «KITUIIEY», «CTa-
POXWI» U UX ciaoBodopmel (12 yrorpebineHuii);

— CYILIECTBUTEIBHBIE «OBITHEY, «OBIT» U UX CIOBO-
(hopmel (6 ymoTpebneHwii);

— EIMHUYHO MPEACTABICHBI JEKCEMbI «CYIIECTBO-
BaTby», «CMEPTHBIE» («KHBYIIHE, HO PAHO WJIH MTO3HO
TOJIBEPKEHHBIE CMEPTH») U «OeccMepTHe» («Crmocob-
HOCTb U30€KaTh CMEPTH, OCTAThCSI JKUBBIM ).

JKu3Hp Hepas3phIBHO CBsi3aHa CO CMEPTBhIO B pycC-
CKOM HallMOHAJIBHOW KapTuHE Mupa. Tak, Mo JaHHBIM
«Pycckoro acconuaTMBHOTO CIIOBaps», Ha CTUMYI
<OKU3HBY TIOJYUYeHO 62 peakiuu «cMepTh» [23, c. 199].

A. A. Tamuikas o6001maeT crocoObl KOHIIETITYa-
JIU3AlUN  TOHSTHS <OKU3HBY, TMPEACTABICHHOTO B
«Cronbnax», ¢ moMoupi0 MeTadopbl «rycToe MEKIO0
OBITHS», B3ATON U3 CTUXOTBOpeHUs «HapomHblii momy».
ABTOp OTMEYAET, YTO «B paMKax MOATHYECKOTO cOOp-
HuKa “CronOIpl” )KM3Hb OKa3bIBACTCSl PaBHOU cMep-
» [16, c. 123], a Takke MOAUEPKUBAET, YTO B paHHEH
nupuke H. A. 3a00101IKOTO «KOHIIENT “5KU3HB™ MOJTY-
YaeT MHOTOCTOPOHHEE BOIUIOIIEHHE. .., KU3Hb IUIOTH,
MaTepuy, MHpa, HAIIOJHEHHOTO MHO)KECTBOM BEIEi,
ocosnaercsi H. 3abomornkuM amOuBaneHTHO» [16,
c. 125]. HccnenoBarenb BbIACNIAET KaK OTpHUIATEIb-
HYI0 OLIEHKY MOSTOM HOBOH XHM3HH, TaK U TIOJIOXKH-
TENFHYIO, CBS3BIBAs MOCIEAHIOI C JIEKCEMaMH TeMa-
tuueckodl Tpynmbl «llpazmauk». Ocoboe BHUMaHHE
A. A. Tamunkas yaenseT oOpa3y peOCHKa-yUHUTEIs,
KOTOPBIA CYUTAET MaHU(ECTAHTOM YHCTOTHI U HEIO-
POYHOCTH IETCKOM JYIIIH.

He ToNBKO peryisiTUBHEIE CPECTBA, aCCOITHATUBHO
Y CEMaHTHYECKH CBSI3aHHBIC C KOHIICIITOM JICU3Hb, SB-
JISIIOTCSL €ro penpeseHTaHTamu B qupuke H. A. 3abo-
jJoukoro. B paHHeW sHMpuke IO3Ta PETYIATUBHYIO
(OYHKIIMIO 9acTO BBIMOJTHAET OJMUIICTBOPCHUE, TPHUEM
HOMHHAHT KOHIIETITA B TEKCTE MOXKET OTCYTCTBOBATh.

Tak, B cruxorBopenuu «bemas Houb» (1926), oT-
KPBIBAOIIEM aBTOPCKHHA MUKI «[ OpOACKHE CTOIOIEBI,
OTCYTCTBYET JIEKCEMA «OKU3HBY U €€ TIPOU3BOIHEIC, HO
Ha YPOBHE IEJIOTO TEKCTa OJHUM U3 CITIOCOOOB BEIIBH-
JKCHHUS SIBIISICTCS] KOHBEPTCHITHS TPHEMOB TIEPCOHM(H-
Kalliu U rpotecka. KoHmenT penpeseHTHpyercs 31ech
C TMIOMOMIBIO TAHHBIX CTHIIMCTHYSCKHUX MPHEMOB, a HE
C TIOMOIBIO CBOero HoMuHaHTA. [103T mM300pakaer
QIOTHYHBIH, TTEPEBEPHYTHI MUP B BHUJIC HEHCTOBOTO
KapHaBana, mabama (cp. «u 6crody cymacuieouiuil
Opedy). TekcT oTmdaeTcss oOMIMEM OHUIICTBOPEHUI:
«HOYU XO0AMY, «Jlemaem XoXom nony2aemy, «ioboesb
cmenaem <...>, MeHAEMCA MeCmamu, mo nooouodem,
mo omotidemy, «bapaban 3a2080puULy, «KA4aiu Koib-
yamu Oepesvsay [14, c. 30] u T. a. [IpakTudecku Bce
HEXXWBBIC MPEIMETHI, ONMHUCAHHBIE B CTUXOTBOPCHHH,
OIYIICBIISIOTCS, TEpCOHUPUIUPYIOTCs. Tak, ommca-
HUE KOHIENTA J/CU3Hb TIPEICTACT MEepe]] YNTaTesieM B
abCypIHOM BHIIE: B CHTYaIlUU «CyMACIIEAIIero Ope-
Ja», KapHaBaja, KUBBIM SBISIETCS BCE TO, YTO TAKUM
HE SIBIIIETCS 110 CBOEH MPHPOJE, HO 3aKOHEI IPUPOIHI
HapYIICHBL.

B ctuxorBopernn «®yt60om» (1926) aBTop ¢ momo-
IGO0 ONUIICTBOPEHUS, COIPSIKEHHOTO C TPOTECKOM,
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PUCYET KU3HBb MPEIAMETOB, KOTOPBIE HE MPOCTO ONIY-
MIEBIIIOTCS, TIEPCOHUGUITUPYIOTCS, HO M BCTYIAIOT B
MIPOTUBOOOPCTBO C UCTUHHOM *H3HBIO. Tak, PyTO0IH-
HBI MY, HAITOMUHAIOIIUI HEMPENCKAa3yeMYI0 [apo-
BYIO MOJTHHIO, HE ITPOCTO TOMAAaeT B BOPOTA, & «8ep-
mumcst mexcoy cmen, / ObLMUMCA, RYHYUMCS, XOXO-
yemy, a 3aBEPIACTCS STOT TPANAITUOHHBIA PSIT yTPo-
308 it GyTOOTUCTA, CO3AAHHON MPEAMETOM U3 MHpa
BelIel: «gopsapoa 3amyuums xouemy. OOpaTHBIINCH
K «MaJloMy aKaJeMHYECKOMY CIIOBAPIOY», TPEICTABUM
y3yaJIbHOE 3HAYCHUE CIIOBa «3aMydHTh»: «1. Mykamu,
WCTS3aHUSMH JIOBECTH JIO CMEPTH. 2. 3aCTaBHUTh CTpa-
JIaTh, MY9IHTECSI OT 4ero-mubdo» [21, c. 548]. B «Pyc-
CKOM aCCOITMaTHBHOM CJIOBape» Ha CTHMYIT «3aMyJHUTH)
TTOJIABJISTIONIEE OONBITMHCTBO peakiuii (23) — «mo cMep-
Ti». CpaBHAM TaKXKe PEAKIUH: «HACMEPTh» — 4 OTBETA,
«KOLIKY» — 6, «BonpocaMm» — 5 [23, c. 209].

Takum 00pa3oM, «OXKHUBIIUI TMPEAMET CTPEMHUTCS
HE MPOCTO OKUTHY, HO M YMEPTBUTH M3HAYAIHHO KH-
BOE 110 BCEM 3aKOHAM IPHUPOIIBI CYIECTBO. Mup Tpe-
METOB B PaHHEM TBOPYECTBE CTAHOBUTCS HE MPOCTO
OJyIIICBIICHHBIM, HO BCTYTAIONIUM B IPOTHBOOOPCTBO
C MHPOM >HBBIX, «IICPEBOpPAYMBASY WM MOTIIONIAS
MHOTOBEKOBOH ykiaa. [lomoOHbIE MOTHBBI MBI HaXO-
UM BO MHOTHX CTHXOTBOPCHHSX aBTOPCKUX ITHKIIOB
«Topoackue crTonbIey u «CMEmIaHHBIE CTOIOIBD»:
«O¢opt», «CBanpbarn, «Ilekapusay, «B xwumnmax Ha-
[IUX» | JIp.

VYuuteiBas BeiBoAbI A. A. Tanuukoii, y3yaabHble
3HAYCHUS JEKCEMBI «KHU3HBY» U COOCTBCHHEIC HAOIO-
JeHns1, 0000IINM 1 pacIIpUM BapHUaHTHI IPEICTaBIIe-
HUS KOHIIENTa J#cu3Hb B paHHel mupuke H. A. 3abo-
moukoro. o HameMy MHEHHIO, MOXKHO BBIJICIIUTH CIIe-
IYIOIUE CTIO0COOBI KOHIIECTITYa IH3aIlH B CTUXaX 3TOTO
[epUoa B TBOPUYESCTBE MTOITA:

— «KW3Hb KaK KapHaBad» — OECKOHEYHash CMEHa
OIYIICBICHHBIX MTPEIMETOB, IIECTBUE HEUNCTOMN CHIIHI,
JyMamollas U AecTByrolas Kak €IUHBIA OpraHu3M
ToMma U T. . (cM. ctuxu «bemas Houby, «{upk», «Ho-
BBl OBITY», «CBagnOay, «PriOHas 1aBKa» u 1p.);

— (OKU3HB MPEIMETOBY» — OMYIIEBICHUE MPEIMETOB
U SIBICHUH, KOTOpPHIC MPEICTAIOT B XyIO0)KECTBEHHOM
mupe «CronbroB» Oojee >XKUBBIMH, YeM JCHCTBH-
TEJBHO OAYLIEBICHHBIE CymmecTBa (CTUXH «DyT6om»,
«CBagp0ay, «B kumumax Halmmx» 1 JIp.);

— (OKU3HB — TO, YTO BO3HUKAET B PE3YNIBTATE CMEp-
1 apyrux» (cp. ctuxu 1) «Uckymenue»: «HM30 ecex
omeepcmuii mena / Yepsaxku ensoam Hecmenoy,
«bviia oesa — cmanu wu. <...> U3 b6epyosoii uz xo-
cmu / Byoem Oepesye pacmuy; 2) «UckyccTBoy:
«/lom, Oepesannasn nocmpotixa, / Cocmagnennas Kax
K1aobuue oepesves, / CrodcenHas Kax waiaui u3
mpynoey v ap.).

Pa3nuunbie TpaHU B OCMBICICHHU aBTOPOM KOH-
LENTa J#CU3Hb, KaK BUAHO U3 MPUMEPOB, MOTYT IEpe-
CeKaTbCcsid M HACIaWBaThCS B paMKaX OJHOTO TEKCTa.

Takum 00pa3oM, CTPYKTypa KOHIIENTAa CTAaHOBUTCS
YCJIOKHEHHOW M MHorociolHou. KiroueBbIM croco-
OOM peryiIsITUBHOCTH B paHHeM TBopuecTBe H. A. 3a-
OOJIOIIKOTO CTAHOBHUTCS KOHBEPTEHIIUS, OCHOBaHHAs
Ha TpuemMax MepcoHUuUKay (OTUIETBOPEHUS) W
TpOTECKA, a PEryAsITUBHOM CTpaTeruei sipseTcs napa-
JOKCAJIbHO-KOHTPAaCTUBHASI.

[To3nHee TBOpUECTBO MO3TA, K KOTOPOMY OTHOCHUT-
cs aBTOpckuit cOopHMK «CrtuxoTBOopeHus (1932 —
1958)», xapakrtepusyercs TpaHchopmanuen ¢uio-
co(pCcKUX B3MISLIOB aBTOPA U €ro MOSTHUECKOM KapTu-
HbI MUpa. MeHsieTcs coep)KaHue KIIOUEBBIX KOHIICTI-
ToB. O0 3TOM MOXHO CyAMThH IO 0oJiee 4acTOMy HC-
MOJIB30BAHUIO JIEKCEMBI (OKHU3Hb» B MO3AHEN JIUPUKE,
aKTyaJbHBII CMBICT KOTOPOH KOPPETUPYET C y3yalb-
HBIMH 3HaYECHHUSIMH JIEKCEMBI: «0co0ast popMa JABHIKE-
HUSI MaTe€pHUH, BO3HUKAIOLIAsl HA ONPEIECIICHHOM 3Tare
ee PasBUTUM» U «(PHU3NOIOTHIECKOE COCTOSIHUE Yello-
BEKa, JKUBOTHOTO, PACTEHUS OT 3apOKIEHUS O CMep-
™» [21, c. 484].

B «CruxorBopenusax (1932 — 1958)» HOoMuHaHT
KOHLIENITA O/CU3Hb BCTPEUAETCS] YacTO: BBIBICHO
43 ynoTpeOieHus JeKCeMbl «OKU3HBY U €€ CII0BO(OpM.
3TO CBSI3aHO C TEM, YTO IOAT B 3TOT MEPUOA CTPEMUT-
Csl K TIEPEOCMBICIICHHIO BAKHEHIIINX KOHIIETITOB B CBSI-
3W C M3MEHEHHSMH COOCTBEHHOTO MHPOBOCIIPHSTHSL.
Kak u B paHHeil Jmpuke, )KU3Hb 4acTO COOTHOCHTCS
MO3TOM CO CMEpThI0, HO 3TO MOHATHE B COOpHHKE
«CruxorBopenus (1932-1958)» Taxxe moxBepraercs
aBTOPOM I1E€PEOCMBICIICHUIO.

OTMeTHM JIeKCeMBI, aCCOIIMaTHBHO M CEMaHTH4e-
CKH CBsI3aHHbBIE C HOMHHAHTOM KOHIIENTa:

— IpUIIaraTeIbHOe «KHBOW» M €T0 CIOBO(OPMEI, a
TaKkXKe eIUHWYHbIE YMOTPEOJCHUS JIEKCEM «IIOKH-
JIOW», KIIPOXKUTHI (43 yHnoTpeOieHus 1o cpaBHEHHIO
¢ 20 crmoBoymnoTpeOIeHUAMH B paHHEH JUpUKE, YTO
YKa3bIBaeT Ha BO3POCIIYIO ISl aBTOpa POJIb KOHIIENTa
J#CU3HDL B TIO3THEM TBOPUYECTBE);

— TpuIararesibHble «OeccMepTHBIN (7 yrmorpebie-
HUH N0 CPaBHEHMIO C |1 B paHHEH NUPHUKE) U «HETICH-
HBIH» (2 ynoTtpeOneHus), sBigonecs MaHupecTan-
TaMH HOBOTO MHPOOIIYIIICHUS aBTOPa;

— IJIarOJIBI «XKHUTHY, «CYIIECTBOBATHY» M €r0 CIOBO-
¢dopmsr (20 ynoTpebneHwit, I0 cpaBHEHUIO ¢ 14 B paH-
Hell mpuke (YBeTHYEHHE YHcia TJIarojioB TakXke yKa-
3bIBa€T Ha YCHWJICHHE POIIH HCU3HU W €€ HETOCPEIICT-
BEHHOW aKTUBHOCTH B TIO3[THEH JTHPHKE);

— CYIIECTBHUTENBHBIC <OKHIIEID», «KUIbE», «CTapo-
KU, «KUTETb» (4 ynorpebieHus, B paHHEH JIHpH-
Ke — 6); CyIECTBUTENbHBIE «OBITHEY, «OBIT» (8 yIo-
TpeOIeHN 0 CPaBHEHHIO C 5 B paHHEH JUPHKE); «Cy-
IIECTBOBAHUEY, «CYIIECTBOY (8 yIOTpeOIeHwmiA);

— OT/AENBHO OTMETHM TIIpPHJIarareibHbIE (GKHUBOT-
BOpHBII» (2 ymoTpebnenns), <«OKHBOTBOpAmHi» (1),
«OKUBHUTENBHONY (1), KOTOpBIE HE BCTPEYAINCh B paH-
HEH JIUpHUKe.
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ONUTETOM <«OKUBOTBOPHBIN(-as1)» MOAT HalelsieT
cBeT (cTuxoTBopeHue «CrapocTby» U3 nukia «llocnen-
HSIS JTIIO0OBBY: « M 2IcU80MBOPHLLIL c8em CMPAdanbsy)
u Boay (cTuxoTBOpeHHEe «JlecHoe o3epoy: «CkioH:-
JIUCH BOObL JHCUBOMBOPHOU HANUMBCILY). JIMUTET <OKHU-
BOTBOPSIIHUINY aBTOP HCIIONB3YET, XapaKTepHu3ys pyc-
CKHUH A3BIK: «Beuno eepyem 6 sicueomeopswuil, / Ilon-
MBIl pasyma pycckuil A3viky (CTUXoTBopeHue «Yuras
CTHXH»), a SMIUTETOM «OKUBUTEJIbHAS MOTIEPKUBAET
IYXOBHYIO CHIIy B CTHXOTBOpeHHH «B kxuHO»: «Kmo
HanonHun xcueumensvHoli cunou Becnputommuoe cepoye
arcenvl?». OOpaTHBIIMCH K «MayoMy akaJieMHYecKo-
My CJIOBapIo», yOeIuMcsl, YTO 3Ha4eHUS JaHHBIX CIIOB
O4YCHb ONMU3KU: <« Kugomeopmwiti. Jlaromuil KU3HE,
BOCCTAHABIIMBAIOIIUN CHJIBI, OXUBJSAOUMI» [21,
c. 483]. «Kusomseopawuii. 1. Tlpuya. OT KUBOTBO-
pUTh — HAIMOIHATH KU3HCHHOH CHIION, OXKUBJISATH.
2. To xe, uto >»kuBOTBOpHBINY [21, c. 483]. «Kusu-
menbHblll. YKPETUISIONIVA, BO30YKIAIONIIA KU3HCH-
Hble cuibl» [21, c. 481]. Kpome mpouero, B ymnorpe-
OJICHMHM JTaHHBIX JIEKCEM IPOSBIAETCS OOHOBIECHHBIN
MTOIXOJT aBTOPA K KOHIIETITY «KH3HBY.

Oto OoJbIlle HE HEUCTOBBIN KapHaBall, HE MEpeBep-
HYTO€ C HOT Ha TOJIOBY OBITHE, a HAIOJIHSIIONIEee CHIION
Y YKPEIUISIoNIee TANHCTBO. JKU3Hb MIPUPOBI U KU3HB
YeJIoBeKa B MO3HEH JIMPHUKE TECHO CBS3aHBI M JIOTON-
HSIOT JIpyr Apyra. B ctuxorBopenunu «fI He nmty rap-
MoHmH B ipupone» (1947) mpupone «ue muna... ouxas
€c60000a», OHA CTPEMUTCS K CIUHEHHIO C YCITIOBEKOM U
ero TpymoM: «M cuumcs el bnecmsawgutl 6an mypouHbl,
/ U mepnouii 36yx pazymnoeo mpyoay [14, c. 160]. Ilo-
NOOHBIE OTHOIICHMS YENIOBEKAa W NPHPOABI, HX COCY-
IIECTBOBAaHUE, MapajlIeIn MEXITy HUMHU HaXOIUM BO
MHOTHX TEKCTax Mo3mHed mmpuku (cp.: «JlomeiHu-
KkoB», «Hauano 3ume», «Hutaiite, nepeBbd, cTuxu le-
3WOma» U Ap.).

[oat, yBmekmmiics Hatypduimocodhckumu Tpyna-
MU, CIUTACT, UYTO KU3Hb PACIIUPSCTCS OT «IETIOBEUE-
CKOI» 10 O€CKOHEYHO OOHOBISIOICHCS YKU3HH TIPUPO-
IbI, KOTOpasl B TO3AHEM TBOPYECTBE CTAHOBUTCS HE
IIPOCTO JKUBOM, a OXyXOTBOpeHHOH. CpaBHUM cilexy-
foIme CTpoku: «Haw menowsmua sma kpacoma — /
Lepeasves anaxcnoe ovixanvey («B KUTUIIaX HAIIIX,

1926) [14, c. 79]. JepeBbsaM NpUMTUCHIBAETCS KAYECTBO
JKUBOTO, HO OHH HE OIYyXOTBOPEHBI, HE HANICICHEI Y-
mwoil u pazymoM. [pyroil npumep BO3bMEM U3 MO3[-
HeH JMPUKU: «3aniaxas sdcanodno, npuoym 6 Co3Ha-
Hbe mpasvl, / B3ooxuym dyovl, noonsag ocmamxu pyx»
(«3acyxa», 1936) [14, c. 177]. 10 MOKHO UHTEpIpE-
TUPOBATh TaK: BEUCPOM, KOTZIa YXOIUT Kapa, TPaBHl U
JIyOBbl HE MPOCTO JIBIIIAT, a, CIIOBHO pa3yMHBIE, 00JIeT-
YEHHO B3IBIXAIOT.

B nernom, paccMmarprBas 0COOCHHOCTH pempe3eH-
TallMd KOHIENTa J#CU3Hb B TIO3THEM TBOPYECTBE
H. A. 3abosorkoro, MO>KHO OTMETHUTb, YTO BEIYIIUM
CrocoO0M PEryISITUBHOCTH MOXKHO Ha3BaTh aHTPOIO-
MOp(hU3M, OCHOBaHHBII Ha MapajuIeIn3Me CyIECTBO-
BaHUS IPUPOIBI U YETIOBEKA.

3akuioueHue

Takum 00pa3om, KIIOUYEBOU I PyCCKOM HAIMO-
HaJIbHOW KapTUHBI Mupa U TBopuecTBa H. A. 3abo-
JIOIIKOTO KOHIIETT J#CU3Hb MHOTOTPAHEH M IMpeTepIie-
BaeT U3MEHEHUS B MOATUYECKOM KapTUHE MUpPa aBTO-
pa Ha IPOTSKEHUHU €ro TBOPUYECKOTo MyTU. B panueit
JUpUKE BEOYLIIUMU CIOCO0aMH PEryIsITUBHOCTU
CTAHOBUTCS KOHBEPI€HLMS C JOMHHHUPYIOIIMMHU
npueMaMu TNepcoHU(pUKAIMK (ONHLIETBOPEHUs) U
rpoTecka, B O3/IHEH — aHTPOIOMOP(HU3M, OCHOBAH-
HBIi Ha 00pa3HOM MapajieNu3Me CYIIeCTBOBAHUS
OPUPOJBI U YEIOBEKa C OMOPOil Ha MpHUEM MEePCOHU-
duxamum.

Ha HauanbHOM »3Tame TBOpYECTBA, HAXOISCh IOA
BIICUATIICHUEM OT «HOBOrO OBITa» IEepUola HOIA,
H. A. 3abononxkuit n3o0paxaer >KU3Hb B HECKOIBKUX
WIOCTACSX, KOTOpPhIE YCIOBHO MOXKHO OOO3HAYHMTh
CIEAYIOUMM O00pa3oM: <OKM3Hb KaK KapHaBa»,
<OKU3HB TPEJIMETOBY, «XKU3Hb KaK TO, YTO BOSHUKAET B
pe3yibTare CMEPTH ApPYyTHX». B mo3aHell nupuke B
CBSI3M C U3MEHEHHUEM MHUPOOIIYIIEHHUS MT03Ta MEHSIOT-
Ci U COJep)KaHUE, U CPENCTBa peIlpe3eHTallld KOH-
LIEeTITa, Cpear KOTOPBIX K JOMHWHAHTaM peryJiIsTUBHO-
CTH MOXXHO OTHECTHU OJIMIIETBOPEHUS U DIUTETHI.
JKu3ub B TO3/IHEW JIMPUKE UHTEPIPETUPYETCS aBTO-
poM Kak (opMa JBYDKEHHSI MaTepUU M (PU3HOIOTHYC-
CKO€ COCTOSIHME OT 3apOXKJIEHHUS IO CMEPTH.
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Annomauus

IIpenmer uccnenoBaHus — penenuus JMYHOCTU U TBopuecTBa B. A. JKykoBckoro B BoeHHOH rasere «Pycckuil
naBamua» 18131825 rr. BrisaBneno 45 myOnukanuii, nmeromux oTHomenue k JXKykosckomy. ITyOnmukanum nensres
Ha IATh Tpymm: 1) Ouorpaduyeckue Marepuansl; 2) NPOU3BEAEHHS I103Ta, OTPHIBKY M3 HHUX, OOBSBICHUS 00 M3/a-
HuM; 3) Marepuaibl 0 cCOOpHMKAX, aJbMaHaxaxX, aHTOJIOTHUAX, CONEPIKAIINX IPOU3BEICHUS 1103Ta; 4) mapaienn ¢
TBOPYECTBOM APYTUX aBTOPOB; 5) KpuTHUecKue cTaTbu. CaMoil MHOTOUMCIICHHOH IPYIIION SBISETCS TPEThs, TAK KaKk
B nepBoif Tpetr XIX B. B IIeHTpe IUTEPaTypHOTO MPOLEcca HAXOAMINCH KPY>KKH U COOOIIECTBa, albMaHaXH, XKypHa-
Ibl, TPAHCIUPYIOLUE pa3Hble dcTeTHYeckue no3unuu. Camas MaJOYUCICHHAs Ipylna — [aTas: NOCKOIbKy «Pyc-
CKUH MHBaIUI He ObUI COKYCHPOBAaH HA JHUTEpPaType, MOITHOLCHHBIC KPUTHUECKHE CTaThH ITyOINKOBAINCH B HEM
penko. Kpome Toro, GonbmuHCcTBO MaTepuanos o JKyKoBCKOM (32 MCKITIOUEHHEM OJHOTO 3aMeJaHHs) Cyry0o KOM-
IUIMMEHTAPHEL: OH SIBJISICTCS HE OOBEKTOM KPUTHKH, a 9TAJOHOM, IIPU3HAHHEIM TeHHEM. TeM He MeHee B ra3ere ecTh
TIOIIBITKY aHAJIM3a MPOM3BEACHUH 1odTa: Oamtansl «Jonosa apday», nepesona mosmsl k. I Baiipona «lllunson-
ckuil y3HuK». Bricoko onenuBarorcs nepeponsl Kykosckoro us Jx. I. Baiipona, ®@. lumiepa, T. Mypa, aHTHYHBIX
aBTOpOB. B razere omy6nukoBaHa ero 6amrana «JIecHol 1apb», BCTpEYaOTCsl OTPHIBKH U3 MATPHOTHUSCKUX IPOU3-
Be/ICHHH; MaJION3BECTHBIE aBTOPHI IBaXKIBI 0OPAIIAIOTCsl K €ro CTUXOTBOpeHuto «IleBer B cTaHe pycCKUX BOMHOBY,
Oaromapst KoropoMy 3a JKyKOBCKHM 3aKperursieTcss HOMHHAIMS «pycckuit Tuprein». BeTpeuarorest XxapakTepucTuku
1103TUKU JKyKOBCKOIO: MEUTaTEIbHOCTb, OTBICYEHHOCTDY, BHUMAHHE K AyIlEe, SMOLHOHAILHOMY MHUPY, MUCTHLIU3M,
MeTahU3NIECKUH XapakTep 00pa3oB 1 MOTHBOB, POACTBO C HEMEIIKMMHU poMaHTHKaMH. OTMedeHbI GHorpaduiecKue
¢axter: noBsieHre JKyKOBCKOTO B YMHE, Bpy4eHHE IIEHCHOHA M OpJCHOB, IpuHstHe B Mmmeparopckyro Poccwuii-
CKyI0 AKaJleMHIO, yJacTHe B 00ydeHuH napesuda Anekcannpa Huxonaesuua. TakuM o6pazoMm, HECMOTps Ha jJaie-
KO€ OT JIUTepaTypsl coxepxanue «Pycckoro naBanunay, XyKkoBckuil pa3HOCTOPOHHE OTPa’keH B HEM KaK JTMYHOCTD,
03T ¥ nepeBoquuk. Ero TBOpuecTBO OCMBICISIETCS Kak 00pasel, HallOHAIbHOE JOCTOSHHE, OTHAKO MaTepHaJbl ra-
3€Thl B 3TOT IEPUOA JAJIEKU OT OJHOLECHHON KPUTUKU U aHAJIN3a TEKCTOB.
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Abstract

The subject of research is reception of V. A. Zhukovsky’s personality and works in a military newspaper Russky
Invalid (1813-1825). The author discovers 45 materials related to Zhukovsky and divides them into 5 groups:
1) biographical materials; 2) works by the poet, fragments from the works, announcements; 3) materials about
collections, almanacs, anthologies containing the poet’s works; 4) parallels with works by other authors; 5) critical
articles. The largest group is the third, because various communities, almanacs, magazines expressing different
aesthetic positions were in the center of literary process in the 1800s — 1830s. The smallest group is the fifth: Russky
Invalid did not focus on literature and rarely published critical articles. In addition, most of materials dedicated to
Zhukovsky (except for one note) are complimentary: he is not an object of criticism, but a canon, a recognized genius.
However, the newspaper contains some attempts to analyze the poet’s works: the ballade Eolova Arfa (The Harp of
Aeolus), the translation of the poem The Prisoner of Chillon by G. G. Byron. The newspaper appreciates Zhukovsky’s
translations from Byron, F. Schiller, T. Moore, ancient authors. Russky Invalid publishes his ballade Lesnoy Tsar (The
Forest King), fragments from patriotic works; two little-known authors dedicate their works to his poem Pevets v
Stane Russkikh Voinov (The Singer in the Camp of Russian Warriors), which gives to Zhukovsky the nomination
“Russian Tyrtaeus”. There are some characteristics of Zhukovsky’s poetics: according to the newspaper, his poetry is
dreamy, “abstract”, attentive to soul and emotional world, mystic, metaphysical, close to German romanticists. The
newspaper notes some Zhukovsky’s biographical facts: his promotions at the court, awarding of a pension and orders,
acceptance into the Imperial Russian Academy, education of Tsarevich Alexander Nikolaevich. In conclusion,
although the newspaper Russky Invalid is far from literature, it reflects Zhukovsky as a personality, poet, and
translator. The newspaper represents his works as an example, a national treasure; however, materials of that period
are far from a real criticism and text analysis.

Keywords: V. A. Zhukovsky, Russky Invalid, reception, Romanticism, criticism
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BBenenue

l'azera «Pycckuii unBanuz, win BoeHHblEe BeIoOMO-
cTi» (B nanbHermeM — « Apmus 1 ¢rot cBodoaHo Poc-
cUM») u3aBaiiack oomnee cra et — ¢ 1813 mo 1917 . —u
ObUIa OMHUM W3 BEIyIIMX M3TAHUN CBOEH 3IMOXH. boib-
YO YaCTh BPEMEHH Ta3eTa BBIXOIWIIA SKESTHEBHO U Jie-
TaJbHO OTpaA3Wiia BHYIIUTENBHBIM TUIACT POCCUICKON U
3apyOeKHON MCTOpUH. B Tieprio/ HarmoJICOHOBCKMX BOWH
OHa aKTHUBHO OCBEIajia 3arpaHUYHbBIC TOXOIbI PYCCKOM
ApPMUHM; BIIOCIIC/ICTBUU 3HAYMTEIIBLHAS JIOJSI KQK/OTO BbI-
MycKa TOCBSIIAIach HOBOCTAM apMUH U (DJI0Ta, HO TIpU
9TOM Pa3BUBAINCH U JAPYyTUe pyOpUKH: « BHYyTpeHHHUE U3-
BECTHS», «3arpaHUYHbIC U3BECTHS), « Y UCHBIC U XyI0XKe-
CTBEHHBIC M3BECTHsI», «3eMileoncanney, «buorpadusy,
«Craructukay, «Jluteparypay», «Cmechy», JTaxe TMOSBU-
JIMCh pa3BJIeKaTeNbHbIe IIapaspl. UTo Kacaercs jaurtepa-

TYPHBIX MaTepPHAJIOB, TO M3-3a MPOQUIIS ra3eThl OHU, KO-
HEYHO, HE BBIXOJWJTN HA MEPBBIN IJIaH.

WUnes yBuaerb B TNOAOOHOM M3JIaHUU WM
B. A. XKykoBckoro, 4bu NpOU3BEACHHS HAIOIHEHbI
POMaHTHUYECKUMHU, MeTaQU3MIeCKUMU o0pa3aMu U B
OCHOBHOM HE MMEIOT BOCHHO-NIATPHUOTHYECKOW TeMa-
THKH, Ha MEPBBIM B3I KaXKeTcs CcTpaHHOU. Tem He
MEHee, W3y4uB BBIMyCKU razersl ¢ 1813 mo 1825 r,
MOHO 3aMETHUTh, YTO 3HAMEHUTBHIN MOAT, TEPEBOAUHNK
M MeJaror JOCTAaTOYHO KUBO OTpakeH B «PycckoM HMH-
BaJHIe» — M KaK NPUABOpHAs (purypa, mpuOIHKCH-
HBII TAPCKOM CEMBH, U KaK MPU3HAHHBII JIUTEPATOP.

Marepuan 1 METOABI
PaccMoTpeB naHHBIA TIEpUOJ HA Marepuaje 3JeK-
TPOHHBIX Komui W MHKpodmibMoB  «Pycckoro



Ilywrapesa FO. E. B. A. JKykosckuii 6 2aseme « Pycckuti un8amuoy...

nHBaymna» B PHB, mbl o0Hapyx)mmm 45 myOnukarmii
(6e3 yuera moBTOpsomuxcs — 43), kacarommxcst Ky-
KoBckoro. Ilo conepxaHMI0O UX MOKHO pa3Je/uTh Ha
HECKOJIbKO Tpymi: 1) marepuainsl OHOrpauyecKoro
XapakTepa, He Kacaroluecs TBopuecTBa JKykoBckoro,
HO OTpa)kalrolllu€ €ro KapbepHBIM pPOCT IpH JBOpE;
2) mpousBeneHns JKyKOBCKOTO, OTPBIBKH M3 HHUX, 00b-
SIBJIGHUS 00 WX M3aHUM; 3) MaTepHajsl 0 COOPHUKAX,
albMaHaxax, NepHOJINYECKUX U3JaHUAX, COIEPIKAIIINX
npousBe/ieHns JKyKOBCKOTO (Croia e MOYKHO OTHECTH
OOBSBIEHUSI O COOpaHWH ITOPTPETOB 3HAMEHHTHIX
COBPEMEHHHKOB, Ky/la BXOIUT €ro MopTper); 4) mapai-
JIeNH MEXJy TBOpYeCTBOM JKyKOBCKOrO M TBOPYECT-
BOM JIpyTHX aBTOPOB: CPABHEHUS, IOCBALICHUS U T. I1.;
5) kpuTH4eckne pa3oopsl mpousBeaeHni JKyKoBCKOro
(B TOM ymCIE TIepeBOIOB), KOMMEHTAapHu K HUM. Pac-
CMOTPHM TIOCIIEIOBATENHFHO KKAYIO M3 TPYIIIT MTyOIIH-
KaIiif, 9To0BI MPOAHAIN3NUPOBATh PEIETIHIO JINIHO-
cti u TBOpuecTBa JKykoBckoro B «Pycckom uHBaiu-
ae». OrmernM, uro 10 1815 r. ymomunanuii o Xykos-
CKOM B ra3eTe He BCTPEYaeTCsl.

Pesyabrarsl n o0cyxneHne

Mamepuanwt 6uozpaguueckozo xapaxkmepa

K nmanHO# rpymie MOKHO OTHECTH HIECTh ITyOJH-
Karii 13 oOHapy»)eHHbIX Hamu. [lepBas — 3ameTka u3
pyopuku «BHyTpenHue nzBectusi» B Ne 5 ot 7 stHBaps
1817 ., coobmraromasi, 4to UMIeparTop xamyer XKy-
KOBCKOMY OpHJUTHAHTOBEIM MEPCTEHH CO CBOUM HMeE-
HEM U €KETOJHbIA NMEHCUOH:

«T'ocnionnny Munuctpy ®unaHcoB.

B31/1paﬂ CO BHHUMAHHUEM Ha TPYAbl U HapOBaHUA W3-
BECTHOIo Icaress, wradc-kanutaHa Bacuibs JKykos-
CKOro, OGOFaTI/IBLUeFO Hally CJIOBECHOCTb OTJIMYHBIMH
MNPOU3BEACHUAMU, N3 KOMX MHOI'ME IIOCBALICHBI CJIaBE
pOCCHﬁCKOFO OpYKHus, MOBEJIIEBAIO, KAK B O3HAMCHOBAHHUE
Moezo x Hemy OnaroBoJieHUs, TaKk U AJs JIOCTaBICHUs
Hy)KHOﬁ Ipu €ro 3aHATUAX HE3ABUCUMOCTU COCTOSAHMUS,
MPOU3BOAUTE EMY B IIEHCUOH I10 YE€TBIPE ThICAYU py6ne171 B
rox u3 cymm l'ocynapcrsennoro KasnaueifctBay [1, c. 1].

Kax Bugum, B Hauane 1817 . XKykoBckuii yxe Boc-
MPUHUMAETCS KaK «M3BECTHBIN MUCATENbY», UbH «TPY-
IIbl U TApOBaHMs» JAI0T €My IPaBO Ha JIMYHOE OJaro-
BOJIEHHE umneparopa. IIpumedarenbHo, 4To B IpUKas3e
CIEJIaH aKLEHT Ha «HE3aBUCHMOCTU COCTOSHHUA», He-
00XOMMOM TIpH «3aHATHAX» IM03Ta M IePEBOTYMKA!
TanaHT JKyKOBCKOTO yXe oOeclieunBaeT eMy CBOOOTY
OT BOCHHOH WJIM YMHOBHUYbEH CITY>KOBI, YTO CIIOCO0-
CTBYET €r0 TBOPUYECKUM yCIIEXAM.

Crenyromasi 3amMeTka — Toke B pyOpuke «BryT-
peHnue uzsectus» B Ne 91 ot 23 anpens 1818 .

«Crysxanumit 1o MUHHCTEPCTBY TyXOBHBIX JIeN M Ha-
POIHOTO MPOCBEIIEHUS, U3BECTHBIN MUCATENb, mrabc-Ka-
nuTaH JKyKockuil, BO yBaXEHHE 0COOCHHBIX €ro 1apoBa-
HUH ¥ CIyKObl, BCEMUJIOCTHBEHIIIE MOXKAJIOBAaH B KOJI-
JISKCKHUE aceccopsl» [2, ¢. 1].

B noxoxeii 3ametke B Ne 7 ot 11 auBaps 1823 1.
coobmaetcs, uro XKykosckuit u U. I1. [llamb6o moxa-
JIOBAaHBI B HAJBOPHBIC COBCTHUKH;, 00a MpPH ITOM Xa-
PaKTEepU3YyIOTCsl Kak «Haxonsuuecs npu Ee Munepa-
mopckom Boicouecmee Benukoit Kusrune Azexcanope
®@eodoposue» [3, c. 3]. lllambo OBLT cekpeTapeM
Anexcanapsl @enoposHsl, cynpyru Hukonas Ilasmo-
Br4a, Oymymiero uMmeparopa Hukomas [; XKyxoBckuit
o0ydai ee — HEeMEIKYIO IPUHIIECCY — PYCCKOMY SI3BIKY.

Eute nBe 3ameTku mocBseHbl HarpaxaeHuto XKy-
KoBckoro opaeHamu. B Ne 97 ot 24 anpens 1824 . co-
00IIaeTcs, 4To «HaJIBOPHOMY COBETHUKY JKVKOBCKOMY
BCEMUJIOCTUBEHILIE OXKATIOBaHbl armasHvle 3Haku Op-
neHa cB. AHHBI 2-i crenienn» [4, c. 2]; B Ne 172 or
22 urons 1825 . — 4TO «HAXOMAUIUICS TIPU BOCIIUTA-
Huu Eeo Hmnepamopckozo Bwicouecmea Benuxoeo
Kuaza AJIEKCAHIAPA HUKOJIAEBHUYA, naasop-
HbII coBeTHUK Bacunuti Kykoeckuti» noxanosan Op-
JeHoM cB. Bragumupa 3-i crenenu [5, c. 4]. B «Pyc-
CKOM MHBAJMJIE» 3TO MEPBOE YIIOMUHAHUE O TOM, YTO
KykoBckuii sIBIIsIeTCSl yuuTeneM napesnda AJleKCaH/I-
pa HukomaeBmua, Oymymero Anexcanmpa lI, «maps-
ocBobomutens» (cM. [6]).

Eme omun, Oosnee pa3BepHyTHIN MaTepHuat U3 JIaH-
HOU rpymmsl Haxomutes B Ne 242 ot 18 okTs0pst u co-
obmaet, uro JKykoBckuii m30paH B wieHsl Vmmepa-
Topckoil Poccuiickoit Axagemuu. [Ipesunent Akane-
mun A. C. IlInmkoB Tak GopMymupyeT OCHOBaHHUS IS
N30paHMs:

«OTaMuHBIA ap ciioBa, OJUCTAIOMIMK B €ro CTHUXO-
TBOPCHUAX, AACT €MY HCOCIOPHUMOEC IPaBO KO BCTYILIC-
HUIO B CHE MOYTEHHOE cocyoBue» [7, c. 1].

Ora (opMyTUpoBKa MO3BOJISET 3aKIIOYHTH, YTO
KykoBckwmii ObUT H3BECTEH ITyOJIHKE MIPEX/Ie BCETO KaK
MO3T-JIUPHK, TPUYEM MOIT, 00IaAat0NIHN 0COOSHHBIM,
«OTIIMYHBIM JTApOM CIIOBa», KOTOPBIM oOecneyms emy
BEICIIIE ()OPMBI OOIIECTBEHHOTO MTPU3HAHIISL.

Ilpouseedenus Kyxkoeckozo, ompuvieku u3 Hux,
00va671€HUA 00 UX U3OAHUU

Orta rpynma myONaMKanuil WHTEpecHa, MOCKOJIBKY
JIaeT MpeJICTaBICHUE O TOM, Kakue npousseneHus JKy-
KOBCKOTO ITOJTyYWJIN TaKyt0 U3BECTHOCTb IIPU €0 JKU3-
HU, 94TO OBUIM HaleYaTaHbl WK AHOHCHPOBAHEI JTAXKEe B
rasere, BeCbMa JIaleKkoil oT Mupa auteparypsl. K gan-
HOU TpymIie MOKHO oTHecTH 11 myOnukarnmii.

Camast panHsis crathsi HaxoauTcs B Ne 85 ot 23 ok-
Ts0pst 1815 T. 1 coo0ImIaeT 0 MPEACTOSIIEM U3TAHUN
MTOJTHOTO COOpaHUs CTUXOTBOPEHHUH JKyKOBCKOTO:

«C 0cOOEHHBIM Y/I0BOJILCTBUEM M3BELIAEM MBI UHTA-
TeNel Hammux 00 M3IaHUU CTUXOTBOPEHUH OJHOTO W3
cuacTIMBEHIIMX JIIOOUMIEB poccuiickoit My3sl. JInuHoe
JAPYKECTBO U JII000BB K U3AIIHOMY BO3J1aratoT CUrO J0C-
TOMHYI0 JKepTBy Ha antapb OtedectBa. I'-na [Jawkos,
Typeenes n Kasenun 0O0BSIBUIN O MPEIHAMEPEHHOM MU
uznanuu Cmuxomeopenuii r-Ha /Kykoeckoeo 1, KOHEUHO,
MOI'yT HaACATbCA KaK Ha CUYACTIIUBEIN ycnex CBOECTO
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HPEINPUATHS, TaK ¥ Ha JKUBEHIIYIO OlarofapHocTh Co-

OTEYeCTBEHHUKOBY [8§, c. 1].

BHoBb nomuepkuBaetcs nosrndeckuii gap XKykos-
CKOTO, €ro YCIEUIHbIM MyTh (OTMETUM DIUTET «CUaCT-
JUBEUIINNY), TATPUOTHYECKUH XapaKTep ero MOod3UH
(«antaps OreuecTBay); TaKKE — CAMHCTBEHHBIN pa3 B
«PycckoM MHBaIUIE» TaHHOTO MEPUOA — 3aTparuBa-
FOTCSI JIMYHBIE OTHOIICHUs JKYyKOBCKOTO: Ipykba ¢
. B. JlamkoBsim, A. U. Typrenessim, /1. A. KaBenu-
HBIM, 3aHHMAaBITHMHUCS H3IaHUEM €ro CTUXOB. B du-
HAaJIe CTaThbU BOCXBAJIAIOIIUN TOH CTAHOBUTCS €IIIE OT-
YETINBEE:

«Mrak, yBUIMM MBI BCKOpPE MOJIHOE COOpaHHe IPOU3Be-

JieHu# cero Bblcokoro Ilumutnueckoro I'eHus, xoero tanas-

THI.... OyyT )KHMTb B OTJJICHHEHIIIeM oToMcTBe» [8, c. 1].

Cratbst B Ne 18 ot 22 guBaps 1816 r. mocssuieHa
u3naHuo nepBoi yactu «CtuxoTrBopeHHi» XKyKoB-
ckoro. B Heil mpomomkaeT pa3BuBarbes 00pa3 TeHUS,
OTMEYEHHOTO 0CO00H JII000BBI0 My3. AHOHHUMHBIH aB-
TOP BBICTPAWUBAET AJUIETOPUUYECKYH) HEPAPXUIO0 T03-
TOB: KTO-TO M3 HHUX JOIMYUIIEH JUIIb B «IIPEIIBEPUE)
Xpama My3, KTO-TO — BHYTPb, HO HE K CBATHWIHILY, U
JUIIG W30paHHbIe TeHUH, MON00HbIe JKyKOBCKOMY, JT0-
IMyCKAIOTCA B CBATWJIMIIE, MOCBANIAS TBOPUYECTBY BCHO
CBOIO Ku3Hb. [lomuepkuBaeTcsi MeTadU3MUCCKUH,
«BO3BBIILICHHBII» XapakTep 1mo33uu JKyKoBCKOTO, Ha-
CBIIIEHHOM JyXOBHBIMHU Pa3MbIIICHUSMH, TEPEKUBa-
HUSMHU IIyITA — OHA MPOTHUBOIIOCTABIIIETCS «TPYOBIM
YyBCTBEHHBIM YIOBOJIBCTBHSIMY:

«OHH HE YHIDKAFOT sI3bIKa OOTOB MPOCIIABICHUEM TPY-

OBIX YYBCTBECHHBIX yI[OBOJ'[LCTBI/Iﬁ, HO CTPEMATCA K BbIC-

MM, JOCTOWHEHIINM HaclHaxaAeHusM. <...> besycios-

HO€ BO3BBIILICHUEC Ha cd)eporo BCETO OGLIKHOBGHHOFO,

HEOCJTa0HBIH MOJIET KO BCEMY M3SIITHOMY M OJ1aropoHOMY

1 HEKOTOpas eblcuids MEUTATCIIBHOCTb — COCTABJIAIOT Xa-

PaKTEepUCTUKY €ro CTUXOTBOpeHui» [9, ¢. 3—4].

BnepBeie B «Pycckom uHBanmmae» YNOMHHAETCS
CXOJICTBO TBOpYecTBa JKYKOBCKOTO C TBOPYECTBOM
[MIvnmepa 1 Opyrux HEMENKHX MO3TOB-POMAHTHKOB,
KOTOPBIM TOXE ObLJIa CBOWCTBCHHA «BBICIIAs MEUTA-
TEIIbHOCThY», POMAHTUYECKOE JIBOEMHUpPHE, TOPHIB K
MeTahU3NICCKOMY HIeaTy, H300paKEeHUE SIPKUX IMO-
LUNA, MUCTUIIM3M U PEIUTHO3HOCTh. Takke B cTarhe
MpHUBE/IeHA IUTaTa U3 TeKcTa JKyKoBCKOro — OOIBIION
OTPBIBOK M3 CTHXOTBOpeHHsI «B Boctopre mpamop
TIECHB TJIACUT...», TTIOCBSIIEHHOTO MyTH MO3TA.

B cnenyromuii pa3 ctuxu KyKoBCKOTO nedaTarorcs
B razere yxxe B 1820 r., mpuueM cpasy JiBa B OJHOM
BeITycke. B Ne 27 ot 30 sHBaps B pyOpuke «buorpa-
¢usDy TMOMEINIEHO Havalio JKU3HEONHCAHUS TEeHepala
I1. X. Burrenmreiina, repost BoiHel 1812 r.; snurpa-
(oM K cTaThe CTAaHOBUTCS OTPBHIBOK 13 «lleBma B cra-
He pycckux BouHOB» JKykosckoro [10, c. 2]. IIpume-
YaTeNbHO, YTO HU ABTOP, HU HA3BaHWE CTUXOTBOPECHUS
He noJnucanbl: B «PyccKkoM MHBAJIUJIE» K 3TOMY Bpe-
MmeHu «lleBenr B craHe pyccKMX BOMHOBY» CTall Ha-

CTOJIBKO OOIIEH3BECTHBIM MPETEKCTOM, HACTOJIBKO Ka-
HOHUYHBIM TPUMEPOM MATPUOTHUYECKONW TOI3ZUU O
BoitHe ¢ HamoneoHoMm, 9To 3T yka3aHus HE TpeOoBa-
JIACH.

B ToMm ke BBITyCKe MOTHOCTHIO TIOMEIIeHa Oaa-
Ja «JlecHolt napb», cokpailieHHo nojanucaHHas <« K.»
[10, c. 4]. B npyrux HomMepax ra3eTsl IeUaTaeTcst Kpu-
THYECKasi CTaThs ¢ pazdopoM «DooBor apdbl», yIo-
MuHatoTcs «JIronmray, «CBeTnana» u npyrue o6amia-
Jibl JKyKOBCKOT0; 110 €r0 XapaKTepUCTHUKaM B MaTepua-
JaX O Pa3MUYHBIX COOpPHHUKAX W albMaHaXaX CTAaHO-
BUTCSI OHATHO, 4TO K 1820-M IT. OH y’K€ BOCIPHHH-
MaeTCs KaK IVIaBHBIA aBTOpP M MEPEBOMYMK Oaiman B
Poccun.

B Ne 30 or 2 ¢eBpans Toro ke roga CTaTbs O
Butrenumreiine 3akaHUMBaeTCs, U 3aBEPIIAET €€ TOXKE
uMrara u3 npousseaeHus KyKoBCKOro, TOJIBKO YkKe U3
«IlIeBua B Kpemien:

«OKOHYMM KM3Hb 3HAMEHUTOro 3amuTHuKa Ilerpo-
noJist cioBamy Hamiero Tupmesi. OOpamasch K BOXKISIM
poccuiickuM, ceil BioxHoBeHHbIH [leBer roBopur: «bia-
rocjoBisieM Bail Bo3Bpar / B orumsHy ¢ moist dectu!
<..>»[l1,c.3].

Tupreil — JereHAapHbIM APEBHETPEYECKHUM II0JT,
HauOoJIee U3BECTHBI CBOUMH «YBEIIAHUSMUY, KOTO-
pbIe OBLTH TPU3BAHBI BOCILIAMEHHUTE CEpllla CrapTaH-
LEB JUIsl OWTB, MPOCIABISLIA XpaOpOCTh M MOHOCHIIN
TpycocTh. 1 JKykoBckuii, 1 ero nupuyeckuil repoit —
[IeBenr — nmenyrOTCA «HAUM TUpTEEmM», T. €. CTaHO-
BSITCSI CAMBOJIOM MO3THYECKHAX BOCIIEBAHMM BOMHCKOM
nobriecty.

B Ne 81 ot 1 anpenst 1824 r. B «PycckoM uHBaIAIE»
TOSIBIISIETCS. @HOHC HOBOTO M3JaHUSl CTHUXOTBOPEHUM
2KykoBcKoro, UCIIpaBIIEHHOTO U JAOMOJIHEHHOTO. AHOHC
BHOBb BBIJIEPKAH B HCKJIFOYUTEIIBHO KOMIUIMMEHTAp-
HOM TOHE; aHOHUMHBIN aBTOP HA3bIBAET U3/IaHUE «JIpa-
TOLIEHHBIM TTOJIAPKOM JUJISl JIUTEPATYpPhI», OTMEUYAET, YTO
«COYMHUTENBY MPETOAHEC KHUTY UMIIEPATPUIIE U T0-
JyYWI OT Hee OpMILTHAHTOBBIA TIepCTeHb. HTEpecHO
cooTHeceHne «CTUXOTBOPEHUI» € JBYMS JpYrUMHU
meneBpaMu-HoBUHKaMu — «lcropueit rocymapcrsa
Poccuiickoro» Kapamsuna n «baxuncapaiickum (on-
taHoM» [lymikuHa:

«...B TeueHHe He Ooliee KaK JABYX HeJlelb MOSBUIIICH
Yy HaCc mpu KHUT'H, U3 KOUX Kaxx/Jasi, B CBOEM POJAC, UMECT
MPaBo Ha EBPONEHCKyIo ciaBy. <...> CTojb 0J1aronpusr-
HO€ CT€YCHHE TAJIAHTOB OBLIO 6]>I PECAKUM SIBJICHUEM U BO
Opanuun nnu epmanuu!» [12, c. 3].

Kapamsus u ero «Mcropus...» peryaspHo Gurypu-
PYIOT B TaTpUOTHYECKHU HACTPOEHHOM «HBanmue. .. »;
nms [lymkuna, Hanpotus, B 1820-X IT. e1Ba HAYMHAET
TOYEYHO TOSIBISITBCA HA CTpPaHUUAX ra3erbl. 1o, 4To
€ro MoAMYy CTaBSIT B OJUH Psifl C MPOU3BENCHUSIMHA Ta-
KUX TPU3HAHHBIX aBTOPOB, Kak Kapamzun u XKykos-
CKHMH, TOCTOMHO NMpUMeEYaHus. Takke B 3TOM MOYKHO
YCMOTpPETh MPEEMCTBEHHOCTh: JKYKOBCKHI HAXOIUTCS
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Kak OBl MEX/Ty CBOMM TPOCIIaBICHHBIM NIPE/IIIeCTBEH-
HUKOM U MOJAIOIIUM HaIEXKAbl IPEEMHHUKOM.

Bonee mompoOHBI Marepuad O HOBOM H3IaHHH
«CtuxoTBopeHuit» BbIxoguT B Ne 99 or 26 ampens
TOTO JKe rojia. ABTOp BOCXBAJIsieT THIOTpaduieckoe
Ka4eCTBO M3JIaHMs, OMUCBHIBAET €ro CTPYKTYpy, OTpa-
JKAOIIYI0 KaHPOBOE pa3HoOoOpasme TBopuecTBa JKy-
KOBCKOTO:

«OHoe cocTouT u3 3-X TOMOB... [IepBblii OTKpbIBaeT-

cs nmepeBogom Illumneposoit tpareauu: /[Jesa Opnean-

ckas. MO)KHO 6e3 BCSIKOTO YBEIHUUCHHS CKa3aTh, YTO CCi

epeBog pOMLZHI’I’lMUECKOZZ JApaMbl UMECT UCTUHHO KJldc-
cuyeckoe NOCTOUHCTBO... 3a cum CICAYHOT qupudecKkue
cmuxomeoperus, KOu BCE YK€ U3BECTHBI U APparoluCHHBI

Ul COOTEUECTBEHHUKOB... B 2-M ToMe momelieHsl: no-

CHAarusl, diecuu, celbCKue CmuxomeoperHusi (Hoz[pa)xam/m

T'ebenio) n Cuecw. TpeTuii TOM COACPKUT B cebe bania-

abl, TIEPBbIC (I/I.]'II/I Io4YTH HepBBIe) Ha sA3bIKC HalllEM U J10

CHUX IIOp HETIoApaKacMbI€C. 3a OHBIMU CJIEAYIOT IEPEBOABL

U3 aHIJIMHCKUX U JIATUHCKUX CTUXOTBOpLEB» [13, c. 2-3].

OTMeTHM BHOBb IOJYEPKHYTYIO cBs3b ¢ llummie-
poM, mpu 3ToM JKyKOBCKMI OLIEHMBAETCS KaK CBOETO
poJia MOCPETHUK MEXTY POMAHTU3MOM M KIIACCHUIIM3-
MOM — B €ro IEpEeBOJIE MOJIHOE CTpAcTel coaepkaHue
Y)KUBaeTCsl ¢ TrapMOHHYHOU Qopmoii. Jlupuueckue
CTUXOTBOpEeHMsI JKYKOBCKOTO OLIEHUBAIOTCS KaK «Yy>KE
W3BECTHBIE W JIParolleHHBIE» JJISl PYCCKOM MyOIHKH —
MIpU3HAHHBIE, KIIACCHYECKHe, He TPeOyroIIue JOMoI-
HUTENIbHBIX KOMMeHTapueB. HakoHel, 31ech oTpaxeH
JKyKoBCKHiT Kak TIEpeBOIYHK 1 aBTOp Oaiaj, BO MHO-
FOM BHECEHHBIX MM B PYCCKYIO CJIOBECHOCTb U
CHEMOJPAXKAECMBbIX».

K nmanHO#f rpymnme myOnukanuid Takke MOXKHO OT-
HECTH TOYEYHBbIE YIIOMUHAHUS Npou3BeaeHui KyKoB-
CKOTO — 0e3 ITUTAaT, aHOHCOB M KOMMEHTapueB. Tak, B
No 7 ot 11 suBapsa 1820 r. onucano 3aceganue Nmre-
patopckoii  Poccuiickoii AkaneMud, Ha KOTOPOM
H. Y. 'neauny 3aunThIBaeT CTUXOTBOpeHUE «l anbIno-
Hay, nepesegeHHoe JKykoBckuM n3 Osujus [14, c. 1].
[Toxoxast 3amerka Haxogurcs B Ne 14 ot 18 sHBaps
1823 r.: Ha 3acenanun Axkajnemuu ['Henud uuraer or-
pBIBOK U3 «OQHeuas» Beprumnus — toxe nepeson XKy-
KoBCKOTO [15, c. 2]. B Ne 122 ot 24 mas 1823 1. c0006-
IIeHO O 3acelaHWu BombHoOro oOmmiectBa iroOuTenen
POCCHICKOI CIIOBECHOCTH, IJIe 3auuThiBaeTcs «MoHO-
sor Moanuel 1’ Apk», nepeBefeHHbIH JKyKOBCKUM U3
tparenuu Illumepa «Opneanckas aesa» [16, c. 2].
B Ne 207 ot 2 cents0ps 1822 1. mewaraercst KpaTkoe
OOBSBIIEHUE O TOM, TJI€ MOYKHO IPHOOPECTH PSIJT JINTE-
parypHbIX HOBHHOK; mosMma «llImiboHCKMI y3HHUK»
baiipoHa, nepeseneHHas JKyKOBCKUM, paclloIOKEHA B
onHOM criucke ¢ «KaBka3zckum mieHHukom» [lymikuHa
[17, c. 4]. MOXHO 3aKIIFOYHTH, YTO B CO3HAHUU ITYOJIH-
KM OBUT O4eHb yCTOWYHMB 00pa3 JKyKOoBCKOTO-TIepeBOa-
YUKa: aHTUYHbIE TI03ThI, LIEHUMBbIE B Kpyrax KOHCepBa-
TUBHBIX K1accuuucToB, baiipon n llumep, mobumMere

POMaHTHKaMH, — MHOKECTBO Pa3HBIX aBTOPOB IIEPEHO-
CUJIOCh Ha PYCCKYIO [TOYBY €r0 TpyIaMHu.

Mamepuanvt 0 coOopHUKaxX, ANbMAHAXAX, NEPUO-
OuuecKux U30aHUAX, COOEPHCAUUX NPOU3BEOCHUS
Kykoeckozo

Jannas rpynmna myOnukanuii — camasi MHOTOYHC-
JIEHHAs; K He MbI OTHOCHM 17 mMarepuanoB (BKIIOUas
MIOBTOPSIFOIITMECS aHOHCH «Pycckoro naBanmugay). Ta-
Koe Tpeolaganie MOXKHO OOBSICHUTH TeM, 4To «Pyc-
CKU WHBATHIY, KaK U OOJBIIMHCTBO TEPUOIIMUCCKUX
M3JIaHUi TIepBOM monoBHHBI XIX B., OBUT COCpPEIOTO-
YeH CKopee Ha (PHKCALUU JUTEPaTypHOTrO Ipolecca
KaK IL[EJIOCTHOTO SIBICHUS — BBIXOSIINX B CBET HOBH-
HOK, 3aCeIaHUi KPY>KKOB U OOIIECTB, U3AAHUU COOP-
HUKOB U aIbMaHAXOB, OOLINX TCHICHIIHI, YeM Ha aHa-
T3¢ OTACTBHBIX aBTOPOB.

Cratbs B Ne 303 ot 24 nekabps 1819 r. coobmraeT o
BBIXOZIC HM3MAaHUS TOA Ha3BaHHEM «YdeOHas KHHTA
Poccuiickoit c10BEeCHOCTH...». JuaakTHIecKass KHUTa
COICPIKUT PUTOPUIECCKUE U TPAMMATHUECKHE MTPaBHIIa
HaNMCaHUs TEKCTOB B pa3HBbIX >kaHpax. IlpaBuia co-
MIPOBOXKAAIOTCS MTPUMEPAMH,

«U3BJICHCHHBIMH U3 3HaMeHMTeI>iLLIMX HI/ICaTeJTeﬁ oTe-
YECTBEHHBIX C BEJHYAMIIEIO OCMOTPUTEJIBHOCTHUIO, OCO-
OCHHO B HPaBCTBCHHOCTH UX coaepkanus» [18, c. 1].
ITockonbky KHHMra, O4€BUIHO, B OCHOBHOM aJIPECO-

BaHa JIETSIM M IOHOIIIECTBY, 9CTETUYECKUN U «HPABCT-
BEHHBII» OTOOp B HEE MPOXOIST TOJIBKO MPU3HAHHBIC
ABTOPBI, YbH TEKCTHI CUUTAINCH KAHOHHYECKUMU: JIo-
MoHocoB, ®onBusuH, Kapamsun, naxe Exarepuna II.
B psay aBTOpOB Takoro ypoBHs okasbiBaeTcs U JKy-
KOBCKHI: TPUMEPHI U3 €ro MPOU3BEACHUH TOMEIICHBI
B paslied «pa3roBOPOB» Hapsiay ¢ oTpbiBKamu u3 Ka-
pam3uHa u barromkosa.

B No 91 ot 18 ampensa 1822 1. pacemotpena «Poc-
CHUICKasl aHTOJOTHs», W3MaHHas (DPaHIy3CKUM Tiepe-
BopuukoM KaBajiepom [iompe ne Cen-Mopom. CeH-
Mop mepeBoani PyCCKHE CTUXOTBOpEHHUs Ha (hpaH-
LY3CKHH, ONUpasch Ha MPO3aUYECKUE MOJCTPOUHUKH,
COCTAaBJICHHbIE CaMMMHM aBTOpamu. M3 mpousBeneHuit
KykoBckoro B 3TOM aHTOJIOTMH OKAa3bIBAETCS 3HaAMe-
HuTas Oammaga «CeTnaHay; HapsAy ¢ Hel — OacHU
Kpbutosa, oga [epkaBuna, oTpeiBok U3 «Pycnana u
Jlronmunery [ymkuna [19, c. 3-4].

B Ne 241 or 13 oxrsbps Toro ke rojga OMHCaHO
«HoBoe cobpanne 00pa3oBBIX COYMHEHUH W ITEPEBO-
JIOB, B CTHXAaX W MPo3e», u3nanaoe OOIIecTBOM JTro0u-
TeJel OTeYeCTBEHHOU CIOBecHOCTH. B cobOpanme mo-
MEILIEHO MHOro npousBejeHuil JKyKOBCKOTO: CTHXO-
tBOpenust «llesen B Kpemiie», «['mmny», «llecus»,
«Banum», «Axumn, «K MuMonposnereBiieMy 3HaKo-
Momy ['enntoy, «[lompoOHEIl oTUeT 0 JTyHeY», Oamtana
«Prrmaps TorenOypr», OTPBHIBKH U3 TIPO3BI U THCEM U
T. 1. [20, ¢. 1-3] OnHo u3 ctuxoTBOpeHuit Bsazemcko-
ro, HAllCYaTaHHBIX B COOpaHMH, TOCBSIIECHO JKyKOB-
ckomy: «ITocnanue k XKykoBckomy U3 MOCKBBL, B KOH-

84—
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ne 1812 romay. K nanHomy codpanmuto «Pycckuii nHBa-
iy Bo3Bpamaercs B Ne 131 ot 4 utons 1824 r.: BbIxo-
JIUT BTOPOE M3/IaHWE, UCIPABIECHHOE U JIOMOJHEHHOE.
YkazaHo, uto npou3BeneHus JKykoBckoro (6e3 yTouHe-
HUH, KAKUE UMEHHO) MOMEIICHbI U B CTUXOTBOPHOH, 1
B IIpO3anuecKoii yactu cobpanws [21, c. 3-4].

B Ne 302 ot 23 nexaOpst 1822 . aHOHCHpYETCS BbI-
xon anbmanaxa PeuteeBa u becrtyxkesa «llomsapHas
3Be3/1a». JKyKOBCKMI Ha3blBa€TCs MEPBBIM B CITUCKE
MTO3TOB, YbM CTUXOTBOPEHUS OYIIyT HAIICYaTAHBI B aJIb-
MaHaxe; 3a HUM cieayroT Bsasemckui, [lymkun, ['He-
qud, Imueaka u ap. [22, ¢. 1-2]. B Ne 7 ot 10 sHBaps
1823 1. 0030p anbMaHaxXa 3aBepIIaeTCs; CPEeIu mpoJe-
r0 OTMEYAETCs, UTO

«lInemnes yAa4qHO TIomIe)T 110 clieaam MepS’ﬂﬂKO@a B
XapaKTEepPUCTUKE TOATOB. B MedraresnbHOW M0R3UMU OH
noapaxarenb JKykosckozo» [23, c. 3].

TBopuecTBo JKyKOBCKOTO, TaKMM 0Opa3oM, BHOBb
HaJIEJISIETCs AMUTETOM «MeUTaTeIbHAas TTOJ3H); «MeU-
TaTeJIbHOCTB» CTAHOBHUTCSI €r0 MOCTOSHHOM XapakTte-
pHUCTHUKOI Ha cTpaHHIax «Pycckoro MHBaJINUIaY.

B Ne 207 ot 1 ceHTs10ps TOTO KE rojia BHOBB 3aTpa-
ruBaetcst «Poccuiickas anronorusy CeH-Mopa: ykasbl-
BaeTCsI, YTO M3IAHUE COMPOBOXKIACTCS JTUTOTPaA(UIMH,
Ha OJIHOH M3 KOTOPBIX N300pakeHa ciieHa u3 «CBetia-
Hb» JKykoBckoro: CBeTiiaHa U ee MOJAPYTd «3aHUMa-
I0TCS ceamownbimy urpammy» [24, c. 1].

B Ne 50 ot 27 depanst 1824 1. ocBemaeTcsi HOBBIHA
Beiyck «[lomsproit 3Be3mb». Mms JXKykoBckoro du-
TypupyeT B pazjene mnpo3bl. Takke NnpumedaTesbHbI
paccykJeHusi aHOHUMHOI'O aBTOpa O BO3PACTaIOIIEM
HWHTEpPECe POCCUMCKUX JKEHIIUH K OTEUYEeCTBEHHON
(a HE TONBKO (DpaHITy3CKOW) CIIOBECHOCTH:

«Bce xoporio BoCnUTaHHBIE JIaMbl 3HAIOT Oasiabl
JKyroeckozco, 6acuu Kpowinosa, nosmbl U dneruu Ilyuiku-
Ha, TOCTIAHUs U TIECHU KHA3s1 Bsazemckocon [25, c. 3].

Wuade roBopsi, 3HaHMe O0ayntan JKyKOBCKOTO OlICHHBA-
eTCsl KaK IMPU3HAK «BOCIUTAHHOCTH», 0OPa30BaHHOCTH,
HHTEpeca K POCCUHCKOMY JINTEPATYpHOMY MPOIIECCY.

B No 73 ot 22 mapra Toro e roja mpoaoKaeTcs
0030p «IlonsgpHOl 3Be31bI» U aH KPaTKUH KOMMEHTa-
pui K JBYM NpO3anyecKuM OTphIBKaM JKyKOBCKOTO,
nomeleHHbM B Hell: k «llyremectButo mo CakcoH-
ckoii [IBeitapumn» u «Pacdasnesoit Magonue». ABTop
OTMeYaeT, uTo 00a OTPBIBKA «3aHUMATEIBHBI IO CO-
JIEP’)KaHUIO W TPEJIECTHBI O CJOTY», MOAYEpPKHUBAET
m000Bb JKYKOBCKOTO K «H3SIIIHOMY B TIPUPOAE U
HCKyccTBax» [26, c. 4]. B Ne 78 ot 28 maprta 0030p 3a-
Bepiiaercs; JKyKoBCKUM yHNOMSHYT Kak OJMH U3 T03-
TOB, 4YbM MPOU3BEJAEHUS BOILIM B CTUXOTBOPHYIO
JacTh ajbMaHaxa (Hapsay ¢ barrommkoBeiM, Bszem-
ckuM, bapateiackum, [enpBurom u np.) [27, c. 3-4].
B Ne 3 or 5 stuBaps 1825 1. ocBenaercsi BbIX0 ajibMa-
Haxa [lenpBura «CeBepHble IIBEThI»; YKa3aHO, YTO B
HEM COJIep)KaTcsi YeTbipe CTUXOTBOpeHHus JKyKoBCKO-
ro.

OTaenbHO OTMETHM JBE ITyOJIHKAIMH, MTOCBSIICH-
Hble He Npou3BefeHusM JKyKkoBCKOro, a ero mHopTpery
B cOOpaHHMH JTUTOTPAPUUECKUX TTOPTPETOB 3HAMCHH-
TBIX  COBPEMEHHUKOB, HU3JAAHHOM  XyIO)KHUKOM
I A. I'mmmmmycom. B Ne 84 ot 9 ampenst 1822 1. 000-
3peBaeTcs mepBast TeTpajb COOpaHus U aHOHCHPYeTCs
BBIXOJ] BTOPOH, COIeprKalle MOPTPETHI

«apeocssimentoro Cepaghuma, xusizst I1. B. Jlonyxu-

na, Ilpesunenta Axanemun XynoxectB A. H. Onenuna,

rpada 4. A. Kanooucmpus n nezabsenHoro [lesua B cra-

HE PYCCKHUX BOUHOB — B. A. JKyrosckozo» [28, c. 3].

Kax Bunum, ctuxorBopenue «lleBeir B crane pyc-
CKUX BOMHOB)» BHOBb CTAHOBUTCS BOIUIOIIEHUEM 103~
3un JKyKOBCKOTO Kak TakoBoii, a «lIleem» — ero cum-
BOJINYECKON HOMHHAaNUeH. Bropas myOmukaus o co-
Opanuu noptperoB ['mnmmyca nosBisiercs B Ne 88 ot
14 ampensa 1824 r. Ha ToT MOMEHT U3J1aHO YK€ CeMb
TeTpaseil coOpaHus; BHOBb YIIOMHHAETCS TETPaab C
noptperoM XKykosckoro [29, c. 2-3].

Eme psin myOnmukanyii mocBSIIeH aHOHCHPOBAHUIO
camoro «Pycckoro nHBanuaa» 1 NpUIOKEHUH K HEMY.
Takne Mareprabl CTamu MyOJIMKOBATHCS B KOHIIE KaXK-
JIOro rojia Beimycka — Harpumep, B Ne 239 ot 11 okrs-
Ops 1822 1., B Ne 232 ot 1 okts10ps 1823 1, B Ne 260 ot
2 Hos1Opst 1824 m 1825 rr. Bee atu myOnmkaruu comep-
KaT MMEHa aBTOPOB, TPOW3BEACHUS KOTOPBIX OymyT
reJaTarbCcsl B HacTymnarouiem rogy B «Pycckom uHBa-
mane» u «llpubaBneHnsx» K HeMy; B KaXIOH W3
myOnuKanuii ects nMs JKyKOBCKOTO.

Hapannenu mexcdy meopuecmeom Kykoeckozo u
meopuecmeom Opy2ux agmopos: cCpaeHeHus, noces-
W(eHUs U m. n.

K o101l Tpyrnme MO)KHO OTHECTH CeMb ITyONHMKaIMH.
Camast pannsts Haxogutes B Ne 81 ot 9 okrsadps 1815 —
sto ctuxorBopeHue A. IIpoxuka «K , IleBiy Bo crane
pycckux BoMHOB“» [30, c. 1]. Vxe no 3armaBuro MOx-
HO CYIUTb, YTO CTUXOTBOPEHHUE MOCBALICHO JKyKOB-
CKOMY M BJIOXHOBIJIEHO UM (XOTb MM 1T03Ta U HE YIIO-
MSHYTO); KaK BHIUM, B ra3ere JKyKOBCKHI HEOTHEM-
JIEMO acCOIMUPYETCS ¢ 3THM Ipou3BeaeHnemM o6 Ore-
4yeCTBEHHOH BoliHe. B Tekcre [leBel Ha3BaH «JIpeBHUM
Trupreem»; MOKHO TIPEATIONOKNTH, YTO 00JIEE TTO3THAA
HomuHaiws JKykoBckoro B 6norpadun Burtrenmreii-
Ha — «Hall TUpTeil» — SBIAETCS aJIF03UEH Ha CTUXOT-
BopeHue [Ipoxuxa.

OTKIMKY Ha TO k€ CTUXOTBOpeHue JKyKOBCKOro
MOCBSIILEH ellle oauH Marepuan — B Ne 62 or 13 mapra
1820 . AHOHCUpYeTCsl U3JaHUEe TUPOINUIECKOTO CTU-
XOTBOPEHHUSI HEM3BECTHOIO MOJOAOIO MO3TA MOJ Ha-
3BaHueM «lleBen cpenn pycCKUX BOMHOB, BO3BPATHUB-
HIMxcs B oTedecTBoy. Kak nuier aBrop:

«H3 camoro TuTysna BUAHO, YTO IPEBOCXOAHOE IIPO-

W3BEJICHUE 3HAMEHHUTOTO 1103Ta Haiero, B. A. JKykoscko-

20 (Ilesey 6 cmane pycckux 6ounog), OAAIO MBICIb U K

ceMy HOBOMY IOIpakaHUro. Mbl HE MOXEM He IOXBa-

JIUTH BBIOOD IpeAMETa U MaTPUOTUYECKOE YCHIINE aBTOpa



Ihwxkapesa 1O. E. B. A. JKyxosckuii 6 2azeme «Pycckuti uH8anuoy...

1 KE€JIAa€M CHACTIIMBOIO ycCIiexa FOHOI ero Myse, Joceie

coBceM HezHakoMoi» [31, c. 1].

BHOBb moaTBepxkAACTCS HEOCIIOPUMBIH 3TaslOH-
HbIll xapakrep «lleBma...» YKykoBckoro, ero ocoObIit
CTaTyC B IPakIaHCKO-MATPUOTHYECKON MO33uu. Bo3-
MOXXHO, MMEHHO OTCBIIKa K TeKCTy JKyKoBCKOro 3acra-
BUJIA PEAAKIUIO ra3eThl YSIUTh BHUMAHUE KHUIE He-
HW3BECTHOTO aBTOpA.

B Ne 49 ot 23 ¢eBpans 1822 r. nomeniena 6amnana
M. U. KoznoBa «CoH HEBECTB» C MOCBSIIEHUEM
«B. A. K.» [32, c. 3-4]; nocesilieHre caMOMy U3BECT-
HOMY PYCCKOSI3bIYHOMY aBTOpY Oaiiaj He TpeboBajo
pacmmdpoBku. JKyKOBCKUI OBUT IPYroM M MOKPOBH-
TEJIEM CIIENOro Mo3Ta 0 CaMON €ro CMEpPTH; OUEBHI-
HO, Ha YbI0 TpamuIuio TOT ommpaercs. K Oammame
npeanocnan srmrpad u3 baiipona, k uTeHHIO U TIepe-
BOZIaM KOTOPOTro JKYKOBCKHI aKTHBHO 00parmaics.

B cBsi3u ¢ 3TUM OTMETHM CcTaThio 0 cMepTH baiipo-
Ha, noMenleHHyto B Ne 129 ot 2 utons 1824 r. ABrop
MOIYEPKUBAET, UTO

«3HAMEHHUTEHIINE HAIIIN TOJThI TNIEPEBOANIIN €T0 CTHU-

XoTBOpeHus. /Kykoeckuii iepesen [lunbonckoeo y3nuka,

KHA3b Bazemckuii u M. H. Ko3nosé MHOTUE U3 JIETKUX €T0

CTUXOTBOpeHUu» [33, c. 4].

AKIeHT Ha pycckux mnepeBogax u «lllunboHckoM
Y3HUKE» BHOBb 3aKpEIUIICT B CO3HAHHWH ITyOIUKH
o0pa3 JKyKkOBCKOTO Kak OIApEHHOTO IePEBOAUNKA,
MPEXK/IE BCETO TIEPEBOTUMKA 3aI1aTHOEBPONEHCKUX TI0-
ATOB-POMAHTHKOB, M, TAKUM 00pa3oM, areHTa pycCKo-
€BpOIEHCKOT0 AUAJIora KyJibTyp.

Cxoxa poib JKykoBckoro B crarse 0 Tomace Mype,
WPIAHACKOM TIODTe-POMAHTHKE M aBTOpe Oaynian
(Ne 206 ot 1 cents6ps 1822 r.). Ha stot pa3 xBaned-
HBIMU KOMMEHTApHUsIMH HarpakJaeTcsi MepeBOj OT-
pbIBKa U3 CTUXOTBOpHOM moBectu «Jlammna-Pyk», rie
XKyxoBckwmii oOpariaercs y)xe He K 3araaHoi, a K BOC-
TOYHOHN 00pa3HOCTH; MOXBAIIEI aBTOPY U TIEPEBOTIUKY
OyaTO OBI CTAHOBATCSI €IUHBIM T[CITBIM:

«IHUUTUYECKUI poMaH Jlanna-Pyk, KOHEUHO, U3BEC-

TE€H MHOTHM M3 HAlllUX YUTaTesIeH, 1o KpaiHel mepe, 1o

MpEKpacCHOMY OJIU301Yy, MEPEBCACHHOMY M3 OHOIO TI'-M

}R‘yKO(?CKuJI/l. ...aBTOp — C YAUBUTEJIbHBIM HCKYCCTBOM —

YMEII BBECTH B MHUUTHYCCKUN pomMaH CBOI HECKOJIBKO

OMU3010B, OPUI'MHAJIBHBIX, TPOraTe€JIbHbIX, IMOKa3bIBarO-

110704 I/I306I/IJ'ILHOC, UBETYyHICC, UCTUHHO BOCTOYHOC BO-

obpaxenue. JKenarenbHO, 4TOOBI HAIl OTCYECCTBCHHBIN

CTUXOTBOPEL, CTOJb YyAAa4YHO HpeJ’IO)KPIBH_II/Iﬁ HUCTOPUIO

Ilepu, caoBa 3arisinyn B Mypogy nosmy...» [34, c. 4].

B my6nmukanmu u3 Ne 40 ot 7 eBpaist 1817 1. otme-
yaerca B3aumMojieicTBre JKyKOBCKOTO yxe He C 3apy-
0EXKHOM, a C OTEUECTBEHHOH JIUTEPaTypHON TPaTUIICH:
aBTOP CTaTbU CETYET, YTO U3/IaTeib cOopHuKa «Poccuii-
ckue DdeMepuIby He BKITIOUWIT B HETO «pa30opy caTup
Kanremupa, nanmucanusiii XKykockum [35, ¢. 3].

[Mocnennsist myONMUKaNus U3 ATOH TPYIIIHI HAXOIUT-
cst B Ne 59 or 9 mapra 1825 r. Crarbs npeacraBiser

co0oii criop ¢ kpurTnaeckumu 3amedanusmu H. . ['pe-
4ya Ha nosmy B. H. Onuna «Kanehon», omybnnkoBan-
HbIMU B «CeBepHo nuene». Kpuruke noasepraercst B
TOM 4YHCJIE MaHepa LUTUPOBAHUS, CONOJIOKEHUE CTH-
XOB, BBIPBAHHBIX U3 KOHTEKCTa; aBTOP OTMEYAET:

«U xaxoe cruxorBopenue /Jepoicasuna, M. U. [Imum-
puesa, Kyrkosckozo, Ilywikuna, NpeICTAaBICHHOE B TAKOM
BUC, KakK TI. O]lqu, MOXET HC II0Ka3aThbCA CMCIIHBIM,
6e300pa3ueiM?» [36, c. 2].

Cruxu XKyKoBCKOTO paccMaTpUBarOTCs Kak 3CTETH-
YECKUH STaJlOH Hapsaay co cruxamu JlepkaBHHA,
[lymkuHa, MO3TOMY aBTOpP BO3MYILEHHO MOAYEPKHUBA-
eT, 4To KpuTHKa [ peua ucroprmina Obl Oasice MpoU3Be-
JICHUsI TAKOTO YPOBHSI.

Kpumuueckue pazoopvr npouseedenuii Kykoe-
CK020

OTO caMasi HEMHOTOUMCIIEHHAs Tpymna: K Hel Mbl
OTHOCHM TOJIBKO YeThIpe myonukanuu. B «Pycckom nH-
BaJIMIe», BOOOIIE HEe CPOKYCHPOBAHHOM Ha JINTEPATY-
pe, MOCTAaTOYHO PEJIKU IOJHOLCHHBIE KPUTHYECKUE
CTaThM; Yallle BCTPEUAOTCS YIOMHHAHMs NPOU3BEE-
HUI WK KpaTkue KOMMEHTapuu K HuM. Tem He MeHee
Kykosckuii yxe B 1810—-1820-x IT. ABIISIICS IOATOM Ta-
KOU BEJIMUMHBI, YTO HECKOJIBKO MATEPUAIIOB MOCBSILEHO
OLICHKE U MOMbITKAM AHAJIN3a €T0 MPOU3BEICHHM.

[lepBas myOnmuKays w3 AaHHOW TPYIIBI SBISETCS
caMoil XpOHOJIOTHYECKH paHHeW myOnmkanmeid «Pyc-
ckoro uaBamHaa» 0 JKykoBckom: Ne 16 ot 24 deBpans
1815 r. 3neck nomelieHa cTaThs O rPaXJaaHCKO-IIaTPHO-
TUYECKOM CTUXOTBOpeHuu «Wmmeparopy Ausiekcannu-
py», BBILEAIIEM OTAEAbHOW KHUIOW. CTaTbhsi HOCHUT
KOMIUTUMEHTApHBIN XapaKkTep W MPeJCTaBIsIeT co0on
CKOpEe SMOLMOHAJIBHBIIA OT3bIB, YEM aHAIMU3 TEKCTA.
ABTOp OTMEYAET, YTO IMOA3Thl U3APEBIE MPOCIABIIIN
BEIMKHX TIONIKOBOJIEB W TpaBUTENCH (BCIIOMHHM
crapTaHckoro Tupres, YbMM HMEHEM MeTa(hOpHIECKU
HomuHHpYyeTcs: JKyKOBCKHIT); HO WHOTAA MacTepCTBO
[I03Ta OKAa3bIBAaJIOCh HENOCTATOYHO CHIIBHO JUIS JIOC-
TOMHOTO MPOCIABICHMS, UHOLAA CaM IMPEAMET Ipo-
CIIaBICHHUS OKa3bIBAJICA €ro HEJOCTOMH, U I033US
IIpeBpallagach B IPUABOPHYIO JecTb. OAHAKO B CIIy-
yae XKykoBckoro u Anekcannpa:

CUCMUHHBIL TIOAT MNPOCJIABIIAET UCMUHHO 6eN1UKO20
MyKa... €ClH Jiena Anekcanopa MOTYT ObITh POCIIaBIIsie-
MbI, TO IIYCTh BCETa NPOCJIABJIAIOT UX HOSTBI, l'[O)lO6H]>le
Kyrosckomy!» [37, c. 1].

Ecnu 310 cTtuxorBopeHue JKykoBCKOro mo »xaHpy
OJM3KO K ofie, cieayrollas MyOuKamnus MOCBSIICHA
Oamtane — «DonoBoit apde» (Ne 50 ot 24 despans
1822 1.). D10 camas kpynHas ¥ camasi OJu3Kast K MoJ-
HOLIEHHOM KPHUTHYECKOH cTarhe myOnmkamus o JKy-
KOBCKOM B «PycckoM MHBaimje» paccMaTprBaeMoro
nepuoaa. [IpuBos oOIIMpPHBIE UTATH U3 TEKCTA, aB-
TOp OIKMCHIBAET MPOCTPAHCTBO OallTajipl, €€ TepoesB,
OOpasHBIN psjI, CIOXKET, CTHIIMCTHYECKHE OCOOCHHO-
cty. Hanpumep, BOT 4TO CKa3aHO O reposix:
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«B ceii 6amnane Tpu JSHCTBYIOINX JIMLIA, TPH Xapak-
Tepa, ¥ BCE OHU NPEKPACHO OTTEHEHBI M 00pabOTaHBI.
Opoan — ropaei; Muneana — Becenasi, becriednas, OClern-
JICHHAS CTPACTBIO, 1 Apmunuli — OCHBIN, HE3HATHBIN, KO-
TOPBIH, 3HasI CBET, €ro KOBapCTBO, 3aBUCTh U KIICBETY, HH-
Yero XOpoIlero B OyaymieM ajst ceOst He OKHIaeT U C Ka-
JKJIOK0 MUHYTOIO BCe TOTEpsTh Ooutcsi» [38, c. 3].

ABTOp MOTYEPKUBAET CYTTECTUBHOE, UCTUHHO T03-
THUYCCKOC MacCTEpCTBO )K}IKOBCKOFO — CIIOCOOHOCTH
MOKa3aTh XapakTep Mapou CKyMNbIX JI€TaJIei, HE O3BY-
qUBas HaPSIMYIO €ro OIMCaHue:

«CTHXOTBOpEIL HE CKa3aJl HHU CJI0Ba O BHICOKOMEPHOM
xapakTepa MOpPBEHCKOTO BIaJeTels; HO MBI YK€ 110 CHM
B30paM €ro Ha TpPUyM{QBbI ero Je/0B. .. 3HaeM, YTO OH CKO-
pee moiiaer Ha JecsTh MPUCTYNOB 0e3 OpoHM M IuIeMa,
HEXKEJIH BBIIACT 3HAMEHUTYIO, €IMHCTBEHHYIO BETBb BJla-
JIETEeNILHOTO JIoMa 3a nieBua Apmunusy» [38, c. 3].
Bruigensiercst cienoBanue JKyKOBCKOTo IMIOTIAH/-

CKOH (DOTEKITOPHO-TIOITHICCKON TPAIHIINY, B YACTHO-
CTHU €Tro moApaxaHue OCCI/IaHy; ABTOP WJUTIOCTPUPYET
9TO, IIPUBOJST OMMCAHUS CYPOBO-JIMPUYHBIX IIOTIAHI-
CKHX Tei3axeil, nupuiectB Oprana:

«31eck BepHOE M300pakeHHe IIOTIAHACKOH MpUpo-
161 1 OCCHaHOBBIX T'€POEB; UX XapakTepa, 00bIuaes, phl-
LAPCKOH ropA0CcTH U 00pasa xu3uu» [38, ¢. 3].

VYrneneHo BHHMaHHE OOraToMy SMOIMOHAILHOMY
Mupy Oayansl JKyKOBCKOTO, TOMY, KaKk HarHeTacMoe
MO3TOM Tparndeckoe HampsHKEHUE BO3JEHCTBYET Ha
qUTaTENIsA, a pa3BA3Ka IIPUBOJAUT K HPAaBCTBEHHOMY I10-
TPSICEHHUIO U KaTapCHUCYy:

«C Kakor JICTKOCTHIO OCTyT CTUXH B ceil Oamaae u
BEIYT HAC... OT BECEJIOCTH K 3aJyMYUBOCTH, OT 3a/yM-
YUBOCTH K YHBIHHUIO, OT YHBIHUS K I€YalH, OT Mevalnd K
ropectd M oryasHuio. <...> Kakue 4yBCTBa pa3pbIBaiOT
cepuuie Haire B 9Toi Oamtane! Kakas cnankas myka! O1o
MpeauyBCTBUE HecUacTHs — Jydlle camoil Becesoctu!
<...> IlooaT 3acTaBisieT HaC NOMHATH Nia3a Kk Hebecam u
rokasbiBaeT TaM MuHBaHy 1 ApMuHuUs...» [38, c. 4].

Bce komMenTapuu k Oasiaze, oJHaKo, BCE eIle HO-
CAT Cyry00 KOMIUTMMEHTApPHBIA XapaKTep; CTaThs BO-
o011e mpecTaBIsAeT co00i CKopee pa3BepHYTHIH KOM-
MEHTapHui, YeM MOJHOIEHHYIO KPUTHKY.

To xe camMoe MOXKHO CKazaTh O Marepualje, nmocCBs-
meHHOM «IIMITbOHCKOMY Y3HUKY» — MEPEBOAY IMO3MBI
Balipona, KOTOpBIN aHOHCHPYETCS B IPYTUX BBITyCKaxX
razeTsl (Ne 167 ot 17 utonst 1822 1.). B kopoTkoii cta-
Th€ TOJAYEPKUBAETCS MEPEBOAUECKU TanaHT JKyKoB-
CKOT'0, MPUYEM C aKIIEHTOM Ha TOM, YTO €r0 II€PEBOIbI
3a44aCTYI0 MPEBOCXOIAT OpUTMHAI: «BCCraa CHACTIIM-
BEII COCTSI3aTeIh OPUTAHCKUX U TEPMAHCKUX TTOITOBY;
«TPEJTIoKUTENIb W, Jy4lle cKa3aTh, CONEpHUK beit-
pona». Ilocie KOMIUIMMEHTApHOTO BBEIEHUS aBTOP
TIEPECKA3BIBACT CHOXKET ITOOMBI:

«3HaMeHUTBIl Honnusap, rpaxiaHuH JKeHeBCKuii,
My4eHHK Bepsl n nmarprorusma, 3aximodeH 6sut B 1530-m
roxy B 3aMok HIumboH. <...> CeMb JeT mpojoimxanach

TSKKAsl €r0 HEeBOJIA, KOTOPYIO CIepBa pas3lielisil OH ¢ CBO-
UMH OpaThsiMH, a MOTOM OCTAJICSl COBEPUICHHO OIWH W
MIPOBEJI LeJIble TOJBI... B OTJAJIEHUU OT BCEro 4eJoBeye-
ctBay [39, c. 4].

BHOBB paccMarpuBaeTcsi MCKyCHOE H300pakeHHe
OMOIIMOHAJIBHOI'O MHpa B HEPCBOAC )KYKOBCKOFO;
MMEHHO 3MOITMH TPAarduecKOro Teposi-y3HUKA (M BBI-
3bIBAEMBIC UMM AMOITUW YUTATEIIST) HAXOAATCS B IICHT-
p€ TTOAMBI:

«Pa3H000pa3HbIe, HEPEAKO MPOTHBYMOIOKHBIC, HO

MOYTH BCETNa FOPECTHBIC YYBCTBOBAHUS €ro M300paske-

HbI 371ech [loaToM. CaM 3HAMEHUTHIN CcTpajaiel paccka-

3bIBA€T HaM IEUAJIbHYIO CBOIO IIOBECTh; KayKas MoApoO-

HOCTb, KaXK/lasi 4epTa OHOH TpOoraer cepaie U TOBOPHUT

BoOOpakeHuto» [39, c. 4].

OtnenbHOE BHUMaHUE YAENAETCS CTUXOTBOPHOMY
pa3mepy — «Mepe», KOTOPbId PUTMUKON COOTBETCTBY-
€T HACTPOEHUIO MO3MbI. ABTOP OTMEUYAET MacTepCTBO
KykoBckoro, KOTOpBIM CyMen BOCCO3[aTb PUTM U
CTpOUKY aHTIIMHACKOTO TEKCTa!

«Camasi Mepa, eAnHOOOpa3Hast ¥ JIOBOJBHO TPYyAHAs,
uMeeT B ce0e HEYTO MEJaHXOJIMUYECKOe, COOTBETCTBEH-

...pyCcCKuH mpe-

JIOXKUTEIIb. .. COXPAaHUJI OHYIO B TOYHOCTHU U MOBCIOAY I1e-

HOC MpEeAMETY U COLACPIKAHUIO IOOMBI.

peBowt cmux 6 cmux» [39, c. 4].

Haxkonerr, mocnenusst myonmukanust o JKyKoBCKOM 13
JAHHOM TPYIIBI — TpomobkeHne ob3opa «IlosspHoi
3Be3/Ibl», HameuaTaHHoe B Ne 5 or 8 suBaps 1823 t.
3mech HET aHaM3a KaKoTo-TH00 KOHKPETHOTO MPOU3-
BEJICHUS, HO MPHUBOJATCS Pa3BEPHYThIE yMO3aKJItoue-
HUs 0 TBopUecTBe JKyKOBCKOTO B IIETIOM, O crienuduke
€ro ModTUYecKoro Mupa. ABTop BblesieT JKyKOoBCKO-
ro u batromkoBa kak peopMaTopoB PYCCKOH MOI3HH,
0COOCHHO B acriekTe (hOpMBI; 00a OHU MPHUOIH3HIN
MOA3HUI0 K €CTECTBEHHOMY, JKUBOMY SI3BIKY:

«0O0a oOHM OCTUITIH Taifmy BEJIMYCCTBECHHOI'O, rap-
MOHHYECKOTO A3BbIKa PYCCKOI0; oba TMOKUHYJIK CTAPUHHOE
npaBo JioMaTb CMBICII, py6I/ITB CJIOBa Uil MEPbI U HU3ATh
noy6orarsie pupme» [40, c. 3].

ITos3us ’KykoBCkoro BHOBb Ha3BaHa «MeUTaTENb-
HOI»; aBTOp OTMEYaeT MOTHB «HEBBIPa3UMOTO» —
OJIMH U3 LIEHTPaJbHBIX B €ro TBopuecTBe. Takke BbI-
JICJISIFOTCS. MOTHUB CHA, JIYIIEBHOTO BOJIHEHHUS M Hampsi-
JKCHHSI, BOCITOMUHAHHWA O TMPONUIOM, OOpaIieHus K
BHYTPEHHEMY, AYXOBHOMY MHpY, JIUIICHHOMY (H3H-
yeckoil ¢opMbl. OTcrona — Metadu3nuecKuil, (uio-
co(ckuii, HECKOIIBKO aO0CTPaKTHBIN («OTBICUYSHHBIN)
xapakrep 1m1o33uu JKyKoBCKOro:

«U30BITOK HEU3LICHUMBIX YYBCTB BOJIHYET IpPydb
Hamry; ayma KaxIACT HU3JIUTBCA U HE HaXOAUT BELICCT-
BCHHBIX 3HAKOB JJI BbIPpAKCHUSA. B cTuxax }R‘yKOGCKOZO,
GyI[TO CKBO3b COH, MbI, KaK 3HAKOMIIEB, BCTpEYA€M — OJIN-
HUETBOPCHHBIMH CBOU MPU3PAKHU, BOCKPECIIUM OnLIOE.
HamarnuueHHO€E Kelle30 KIIOHHTCS K 683BeCTHOMy 1o-
JIFOCY; €ro BOOGpa)KeHI/Ie — K TAMHCTBECHHOMY HUJ€aJly Y-
TO-TO IMPEKPACHOI'0, HO HEOCA3AEMOI'0, U CUSL OmeBleHeH-
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HOCmb TIPOJIMBACT HA BCC €TI0 MPOU3BECACHUA OCOGGHHle

npUBJIeKaTeabHOCTHY [39, c. 4].

IlopeIB K «TaMHCTBEHHOMY HJ€aly», BOIUIOIICH-
HOMY B 00pa3ax BO3JOOJNIEHHOM, mpomuioro, I[lepw,
I'eHnst, nyHBI U T. 1I., TaK WK WHA4YE TPUBOINT K OCO3-
HAHMIO €r0 HEAOCTUKUMOCTH, a 3HAYUT, K TOCKE U IIe-
Yyajaud. DTUM OOBICHSIETCS MEIAHXOIUMYHOCTh II03THYE-
ckoro mupa JKykoBckoro, sipko BO3J€HCTByOIIas Ha
yuTarens. ABTOpP TMOJIKPEIUISIET CBOU Pa3MbIILICHUS
JUPUYHBIM CpaBHEHHEM ¢ DoyioBOi apdoil u3 oIHO-
VMEHHON Oasiiajibl:

«/lyma yuraresns moTpsicaeTcsi 4yBCTBOM YHBLIBIM,

HO HEBBIPA3UMO-NIPUATHBIM. Tak JOJETaroT A0 cepiaua

HESICHBIC 3BYKH DOJIOBOM ap(bl, KojaeOIeMoil B310XaMu

Betpa» [39, c. 4].

3aBepiaercs crarbs mnoxaanaMu JKyKoBCKOMYy-Tie-
PEBOAYMKY; BHOBb OTMEUAETCS, YTO «MHOTHE MEPEBO-
IIBI JKyKo6CcKo20 JTydle CBOUX IMOUTMHHUKOBY. «['MO-
KOCTh $I3bIKa», «BEPHOCTbH BBIPAKEHUS», «CBEXECTh
Kpacok» — TAKUMH KOMITJIUMEHTAPHBIMH BBIPAKEHUS-
MU aBTOP OMUCHIBAET ero noaxoa. OTAenbHO OTMeue-
HO MacCTEepPCTBO M03Ta B M300PAKCHUN TICH3aKEH:

«HenozpaxaeM B onucanusx. Y Hero IIpupona Bun-

Ha HE B KapTUHE, a B 3epkasien [39, c. 4].

OnHako 0COOCHHO MPUMEYATEIbHO TO, YTO B ITOM
CTaThe MPUCYTCTBYET OJJHO MOJJIMHHO Kpumuieckoe, a
HE KOMITUMEHTapHOe 3aMeuanue B ajapec KykoBcko-
IO — EAMHCTBEHHOE B PACCMOTPEHHOM TEPUOJIE:

«MO)KHO 3aMCTUTh TOJIBKO, YTO OH JaJ MHOI'MM H3

CBOUX TBOPEHUI T€PMAHCKUX KOIOPUM, CXOOAWULl THOT-

Jla B MUCTHKY, U BOOOIIEC HAKIOHHOCMb K IyACCHOMY; HO

YTO 3Ha4yaT CUU 663}16)’[]:]—[]:16 HEOOCTAaTKH BO BOAOXHOBCH-

HoM [leBiie 1812-ro roma, KOTOPBI JBIIIUT OTHEM OOCB;

B [leBue Jlynsl, JIronMuiIel U mpesaecTHOM, Kak pagocTsb,

Ceemnanbi?» [39, c. 4].

«l'epMaHCKNI KOJIOPUT» U MUCTUUYECKHUE CHOKETBHI,
4acTo BcTpevarommecs y JKykoBckoro (0coOEHHO B
Oaimramax), OICHUBAIOTCS OJHO3HAYHO KaK XyHTO0)KeCT-
BEHHBIM HejocTaToK. BO3MOXKHO, 3TO CBA3aHO C 3CTe-
THYECKOW MO3WIMEN aHOHHMHOTO aBTOPA; & BO3MOXK-
HO — ¢ 001Ieii mo3umueit «Pycckoro nHBaIHIa, KOTO-
poMy Topasmo Oirpke smuueckuii repousM «lleBma B

CTaHE PYCCKUX BOMHOB», YE€M MpayHas TaUHCTBEH-
HocTh Oaitaj. Hamuaue 3Toro 3amevyanust MOXKHO BOC-
MNPUHATH KaK HEKOTOPBIN Mporpecc KpUTHKH B «Pyc-
CKOM HMHBajujie»: 1mo33us JKyKOBCKOro BIEpBBIE 3a-
TPOHyTa He Kak OOpa3loBBI KaHOH, a KakK >KHBOU
TBOpYECKHH (DEHOMEH, KOTOPBI MOKHO OIIEHHUTH I10-
pasHomy. TeM He MeHee Jlaxke 3TO poOKoe 3aMedaHue
Cpa3sy K€ KOMIIEHCUPYETCS KOMIUIMMEHTapPHOCTbIO.

3aki0ueHue

PaccmotpeB peneniuio JIMYHOCTH M TBOPUYECTBA
Kykosckoro B razere «Pycckuii mHBanmugy 1813—
1825 rr., MOXKHO clienarh psij BBIBOAOB: 1) ynomuHa-
Hus JKyKOBCKOTO U CBSI3aHHBIE C HUM MaTe€pHaJIbl IPH-
CYTCTBYIOT B Tra3eTe B JOCTATOYHO OONBIIOM 0ObeMe
JUIS U3aHUs1, HE MOCBALIEHHOTO JIUTEPATYpPE, YTO MO-
3BOJISIET CYIUTH OO0 W3BECTHOCTH W TPU3HAHHOCTH
mosTa; 2) B «PycckoM MHBanme» MpeACTaBiIeH OYeHb
mUpokui psix npousseneHuil XKykosckoro: «Ilesen B
cTaHe pycckux BoumHOBY», «Ilesery B Kpemney», «mre-
paropy Ausekcanapy», «JlecHoir wmapm», «3osoBa
aptha», «Csetnanay, «lumsoHCcKU y3HHUKY», «Jlamma-
Pyx», «Mapsuna pomtay», «Padasnesa Manoxnua» u ap.;
3) camast KpyITHas TPyIIa MyOIUKAIA — MaTepHaIIbl O
cOOpHMKaX, aJbMaHaxax, MEPUOANYECKHX H3TaHMAX,
coziepKalux InpousBeneHus JKyKOBCKOro; BEpOSTHO,
9T0 OOBACHACTCA TEHACHIMSAMH B JINTEPATYPHOM IIPO-
I[ecce AMOXN — Pa3Ho00pazueM Kpy>KKOB, OOIIECTB, 13-
TAHWH, TPAHCIUPYIONINX TY WIH HHYIO TPaXKJAHCKYIO 1
9CTETUYECKYIO MTO3UIHIO; 4) MaTeprasioB 0 JKyKOBCKOM,
KOTOpBIE MO)KHO HAa3BaTh COOCTBEHHO KPHUTHYECKHUMH,
O4EHb MaJI0, U B OCHOBHOM OHM HOCSIT KOMIUIUMEHTAp-
HBII XapaKTep; CKOpee BCEro, 3TO CBA3aHO C TEM, UTO B
nepBoii yetBeptn XIX B. moaT eme He ObIT 00BEKTOM
KPHUTHKH, CKOpee, ITAJOHOM, MPU3HAHHON JIUTEpaTyp-
HOW BEIMYMHOW; 5) BBIAEISIOTCS TaKWEe yCTOMYMBEIC
YePThI Xy 0KECTBEHHOrO MUpPa JKyKOBCKOTO, KaK «Med-
TaTeNIbHOCTBY, «OTBIEUEHHOCTHY, C(POKYCHPOBAHHOCTH
Ha «HEBBIPa3UMOM» MeTapH3UIECKOM HIease, AeTallb-
HOE M300paKeHNE IMOLUH, CTHIMCTHYECKOe OOrarcT-
BO, JKAaHPOBOE Pa3HOOOpa3ye; MHOTO BHUMAHUS yJierne-
HO TaJaHTy JKyKOBCKOTO-IIepeBOIHKA.
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Mpuembl komuyeckoro B «MoBect Anuka [letkuHa. O4eHb cTpawHas ucropus» A. AnekcmHa
B KOHTeKCcTe KynbTypbl 1960-1970-x rr.

HOnus Onezoena Yepunaecrkan

Tomckuii eocyoapcmeennwlii neoazoeuieckutl yuugepcumem, Tomck, Poccus, chernyavskayayuilia@tspu.edu.ru

Annomauus

B noBectu A. AnekcuHa «OueHb CTpalIHasi HCTOPUS» OTPAXKEHbI, HA HAII B3IV, OCHOBHBIC FOMOPUCTHYECKHUE
TeHJCHLUH, XapakTepHble 11 nepuozna 1960-1970-x rr. Mcnons3oBaHue B Ka4yeCTBE MEPBOIMYHOIO [IOBECTBOBATEIS
Auka JleTKrHa 103BOJISIET aBTOPY OOBIPHIBAaTh Pa3INYHbIe BUIBI KOMUYECKOTO, TAKHE KaK MapoIusl, UPOHHS, FOMOP.
A. AJIEKCHH HE CTOJIBKO MPOHU3UPYET HaJl CBOMM I'€pOeM, CKOJILKO BBICMEHMBAET JIMTEPATypHBIC KIIMIIE W IIAa0JIOHBL,
CMEETCsI HaJ JINTePaTyPHBIMU SITUTOHAMH, CO3IAIOLIIMMH BTOPHYHBIE TEKCTHI C ONOPOM Ha IPOHM3BEICHUS KIIACCHKOB,
JKaHpBI U LIeJIble HampaBieHus. TOH ke LeNM CIIy)XHT ¥ HMCIIOJIb30BAaHUE IpHEMa «TEKCT B TEKCTE», ITO3BOJISIOIIETO
Pazo0IauuTh IUTEPATYPHYIO IPOIYKIMIO COMHUTENBEHOTO KauecTBa. CTHIIEBBIE, JIEKCHUECKHE, JIOTHIECKHE HECOOTBET-
CTBUSI, TOJYYAIOLIMECsS B PE3yJbTaTe IKCIUIyaTHPOBAHUS IIa0JIOHU3MPOBAHHBIX (DOPM, HE TOJIBKO POXKIAFOT KOMHYE-
cKkuil 5Q(EKT, HO U CITy’KAT CPEICTBOM AKTHBHU3ALMN YUTATEIECKOIO BOCIIPHATHS, HACTPAUBAsl €ro Ha BHIPAOOTKY HABBI-
KOB BHUMATEJILHOTO YTCHUSI, U, KaK CJIEACTBUE ITOTO, OJIYUYCHHUS YIOBOJIBCTBUS OT HHTEIUICKTYaJIbHOIM MIPHI HA y3Ha-
BaHUE INPETEKCTOB. B moBecTH OOHapYKUBAIOTCS CICAYIOLIME NPHEMbl KOMHUUECKOIO: TABTOJIOTHS, KajnamOyp, urpa
NPSIMBIMU U TIEPEHOCHBIMU CMBICJIAMH YCTOWYMBBIX CIIOBOCOYETAHHMIA; YHOTPEOIeHNE JISKCUKH, CHHTAKCHCa, HE COOT-
BETCTBYIOIMX CUTYallMH; CPABHEHHE C FePOSIMH KIIaCCHUECKUX IPOM3BEICHNUI; HEOXKUIAaHHBIE CPABHEHUS; HECOOTBET-
CTBUE NPHYMHBI U CICACTBHUS; NTapaOKChl; IIPEBPATHOE HCTOIKOBAHHE JKECTOB, OBEACHHMS; TAPOIUPOBAHKE KiIacCHYe-
cKux npousBeneHuil (coneros V. Illekcnupa, sxaHpa yHBUIOH 3/1€TMU, TEKCTOB PEATUCTUYECKOH JIUTepaTyphl), IPUEMBI
aBromMaru3Ma. lcrosnb3oBaHue MMOBTOpAa M MEXaHHCTHYECKOTO BOCIIPOM3BEICHHS NEHCTBHMH, XapaKTepHOE HE TOJIBKO
Ui A. AJIEKCHHA, HO U JUIS FOMOPHUCTHYECKOM juTeparypbl 1960—1970-x IT., CBUIETENBCTBYET 00 YKOPCHUBIICHCS B
MAacCOBOM CO3HAaHUH (DOJIBKIOPHON TPaAUIINHY, 3a4acTyr0 OOHapY>KHBaroLIel ce0st B HEOXKUIaHHBIX JKaHPOBBIX (opMax,
B TOM YHCJIE SCTPAIHBIX BBICTYILICHHAX. OOpalieHne K XKaHpy JIeTCKOW/TIOAPOCTKOBOI ITOBECTH aKTyabHO ISl COBET-
ckoil uteparypsl 1950-1980 rr., cBoeoOpa3ue A. AJeKCHHA B TOM, YTO B CBOEM IIPOW3BEICHHU OH HCIIONB3YET BCIO
HaJUTPY KOMUYECKHX IPHEMOB, CTPEMSICh IIPUBIICYb K YTCHUIO Hanboee TpeOOBaTEIbHYO YUTATENIBCKYIO ayAUTOPHIO.

Knrouesvie cnosa: Anamonuii Anexcun, «Ouenv cmpauinas ucmopusy, NOOPOCMKOBAs TUMepamypd, 0emeKmusHas no-
8ecmy, npuemMbl KOMUHECKO20, I0MOP, UPOHUS, NAPOOUsL

na yumupoeanun: Yepussckas 0. O. IIpuemsr komuueckoro B «lloBectn Anuka Jletkuna. Ouenp crpariHas
ucropusi» A. AnekcuHa B KOHTeKcTe KylnsTypbl 1960-1970-x rr. / BectHrk ToMcKoro rocyaapcTBeHHOTO Iiejaroruye-
ckoro ynusepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bem. 1 (237). C. 92-102. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2025-1-92-102

Comic techniques in A. Aleksin’s novella “The story of Alik Detkin. A very scary story”
in the context of the culture of the 1960-1970 years

Yuiliya O. Chernyavskaya

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation, chernyavskayayuilia@tspu.edu.r

Abstract

The analyzed story uses different types of comic, such as irony, parody, humor, in its soft and delicate form. Here
is an example of literature addressed to readers who have only just begun to form their literary taste, and representing
a kind of encyclopedia of the funny, not using extreme forms (sarcasm, satire), activating the ability to catch subtle,
implicit shades of the comic, contributing to the expansion of cultural horizons and the development of logical
thinking. The use of the original narration and the “text within the text” technique allow A. Aleksin to create a story
literally overflowing with various kinds and techniques of the comic: from puns and incorrect word usage to parody
and gentle irony, while the author never humiliates his characters, on the contrary, he makes readers sympathize with
the selfless, well-read and inquisitive children, who treat their parents, teachers, and each other with respect and
love. Texts of this kind, aimed at attentive readers with a fairly broad historical and literary outlook, encourage
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reading, activate the reader’s attention, and introduce various literary techniques. The genre of a humorous detective
story in a children’s story turned out to be possible due to the fact that A. Aleksin adheres to strict rules characteristic
of humorous literature: there is nothing really shocking, terrible and compassionate in his story, thanks to which the
element of humor turns out to be justified and is not replaced by pity. At the same time, the plot of the detective story
is motivated by the psychology of the young heroes, and their actions and deeds correspond to ideas about morality

and ethics.

Keywords: Anatoly Aleksin, “A Very Scary Story”, teenage literature, detective story, comic techniques, humor,

irony
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Beenenue

B cBoem 0030pe coBerckoit snmTeparypsl 1960—
70-x rr. A. BouapoB roBopuT 0 «3aMETHOM YBeEIHYe-
HUU KOJIMYECTBA HPOHUUYECKUX IPOU3BEJACHUI», U
«0ojee MHTEHCUBHON HPOHHYECKOW OKpacKe «OOBIU-
HOIO» PEAJINCTUYECKOrO IOBECTBOBAHUSA», KOTOPOE
«Kak OBl yTpaTWJIO Bepy B HEMNPEIOKHYIO JIOCTOBEp-
HOCTb, OJUINHHOCTb BOCCO3/1aBa€MOI KapTHHBI, HE B
CHJIaX CKPBITh HEKHMH 3a30p, LIEIb MEXAy IEHCTBHU-
TENBHOCTBIO U ee n3o0pakeHuem» [1, c. 74]. Ilepeoc-
MBICJICHHE OTHOILLEHUS K IECTBUTEIBHOCTH IIPOUCXO-
JUT B 3I0XY COLUAJIBHBIX IEPEMEH, YTO COOTBETCTBY-
et curyarn 1960-x IT., MoapOOHBII aHATN3 KOTOPOH
peacTaBWIn B cBOeH kHuUre «60-e. Mup coBeTckoro
gemoBekay 1. Baitas u A. I'ennc. [1o nx MHEHHIO, TSI
3TOr0 NEPUOJA XapaKTEPHO MOBBILICHUE TOHYCaA Bece-
JOCTH, B OTIIMYHE OT CATUPUUECKON HalpaBIEHHOCTU
JAUTEparypel CTaIUHCKOM 3moxu [2, ¢. 142-143]. Ko-
MUYECKOE MPOHUKACT B JKypHAJbl U Ta3€Thl, IPUUYEM
HE TOJNBKO crenuanu3npoBanusie («Kpokommm»y nmm
«Myp3wika»), HO M TapTuiiHble m3gaHus'. Adopu-
CTUYHBIMU, HEOKUIAHHO-CMEIIHBIMU  OKa3bIBAJIUCH
BoickaspiBanus H. C. Xpymesa, peaOHInTHpoBaBIIeTO
BecenocTh. Ha acTpaje mosBUITHCH JIETeHIapHbIC HC-
nosnaureny: Hlrencens u Tapanynbka, MaBpukueBHa
n Huxurnmna, Apkaguii Paiikun. «CmexoBoil mepe-
BOPOT MPOU30LIET B KMHO. ...MIMEHHO BECEIIbIHA, IPOM-
KM, UIEOJOTUYECKH HE HArpy>KEHHBI CMeEX sipue
BCETO WUTFOCTPUPOBAIT HJICIO0 BHE3ATHOW CBOOOIB) [2,
c. 145]. 1960-70-e cTamm ‘30JI0THIM BEKOM  COBETCKOH
KOMEIMU®, Ha TeNedKpPaHaX PEryIsipHO BBIXOIUIH
roMopucTHueckue nepenaun «Kadadok 13 ctymbeB» n
KBH; pacusen xanp anexnora. KOMop okasancst oco-
OeHHO BOCTpPEOOBAaHHBIM B CTpaHe, MEPEXUBIICH P
COIMANIBHBIX M MJICOIOTHYECKNX KaracTpod, mpuHecs

¢ co0oif mHOE, HEOPHUIMATFHOE OTHOIICHUE K KU3HU:
«CMEX CTaJl CHHOHMMOM TIpaBAbl. Y TMpaBIbI-CMEXa
ObUTO [1Be 3aja4yd: pa3pylIeHHE HETaTUBHOTO U
yTBEpKAE€HHE MMO3UTUBHOTO Hadana» [2, c. 148]. Orto
KapHaBallbHOE  MHPOOINYNICHHE, IO  CJIOBaM
M. M. baxtuHa, «BpaxneOHOEe BCeMy TOTOBOMY U 3a-
BEPIICHHOMY, BCSKHM TPETCH3MSIM HAa HE3BIOJIEMOCTh
U BEYHOCTBH, TPeOOBAIO NWHAMHYECKUX W W3MEHYH-
BBIX (,,IPOTEUYECKHX "), HTPAFOIINX W 3BIOKHUX (HOpM
JUTsI CBOETO BBIpaXeHUs» [3, ¢. 16], u atn popmbl He
3aMEUTAIIH TTOSIBUTHCS HA CBET.

OcHOBHasl 1IeJb UCCICAOBAHHS — MPOAHATHIUPO-
BaTh NPHUEMbl KOMUYECKOIO B MOBECTH A. AJEKCHHA
«Od4eHb cTpalrHasi HCTOPUS.

HoBusna uccnenoBanus 3aKII04aeTCst B BOCIIONIHE-
HUW TIPEJCTaBIEHUH O TBOpuecTBe A. AJIeKCHHA W
cBOeOOpa3uy OTEYECTBEHHOW JIETCKOW JIUTEpaTyphl
1960-x rT. BniepBbie moBecTh «O4YeHb CTpaIHasi UCTO-
pUs» paccMOTpeHa B KOHTEKCTE KyJIbTyphl 1960—
70-X IT., OTIpeneIeHbl MPUEMbl KOMHUECKOTO B aHAIIU-
3UPYEMOM TEKCTE.

MarepuaJ 1 MeTOABI

B kauecTBe UCTOpHKO-OHOTpaduuecKkoro Marepua-
J1a ObLIM MCIIOJIB30BaHbI HHTEPHET-UCTOYHUKH, COTICP-
Kale WHPOPMAIMIO O TBOPYECTBE IMUCATENs, JlaTe
BBIXOJIa B CBET €r0 MPOU3BEICHHI; MaTepHabl KHUTH
I1. Baiinsa, A. I'enuca «60-e. Mup COBETCKOTO YesioBe-
Kay.

[lpu aHanu3e NpUEeMOB KOMHYECKOIO B MOBECTU
A. AJIeKCHHA UCIIOIB30BAIIICH TEOPETUYCCKUE pabOThI
A. beprcona [4], 3. ®petina [5], M. M. baxtuna [3],
1O. H. TeiasiHOBa [6], B. M. ITuBoena [7], b. [Izemuo-
ka [8]. bazoit mist u3ydenust PONTBKIOPHBIX OCHOB KO-
Mudeckoro mnocnyxuin padotet C. M. Jloditep [9],

' «BcecotoaHas BakxaHanus WyTok 0b6s3biBana bykBanbHO Ha BCe OTKIMKATLCS KOMOPUCTUYECKU, UPOHUYECKM, BECENO. <....> XKypHanucTuka, perna-
MEHTVUPOBaHHas B COAEPXaHUW, B3Ana CBOE B hopMe: nuxme 3aunHbl, 3eKTHbIE KOHLIOBKY, NpubayTKu 1 aHEeKOOTbI YKpaLLany Kakaoyto CTaTbio.
OcobeHHO pa3BUNOCh... CMENOE UCKYCCTBO 3arofoBKOB 1 noanuceit nog cdhotorpadusmny [2, ¢. 149].

2 «XpyLLeB 6bin eLLe NNOTb0 OT NOTU CBOEro BPEMEHMU... TpyAHO faxe ckasaTb, KTO koro nopogun: XpyLues 60-e unn 60-e — XpyLesay [2, c. 220].
% [lymaeTcs, HeT HeO0bXOAMMOCTM nepeyncrsiTs komeaun J1. Maiipas, O. PsisaHosa, . [laHenum, BbilueaLLIMe B 3TV Fofbl M BOLLEALLME B 30510TOM (hOHA

COBETCKOro KMHO.
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®. C. Kanuupl, T. M. Konsinuu [10]. TIpuBnekanuch
uccnenoBanus no TeopuectBy A. Anekcuna: E. I1. Tlo-
neBoit, A. E. ITucapenxo [11], E. B. HoBukosoti [12].

Pesyabrarsl n 00cyxneHne

IToBects A. AnexkcuHa «O4veHb cTpallHas HUCTO-
pusi» Obuta omyOnukoBaHa B KypHaie «HOHOCTB» B
1969 r., 3arem He pa3 nepeusaaBajach y HaC B CTpaHE
" 3a pyOexoMm, OblIa mepeBencHa Ha 36 s3b1koB [13].
Wponus n roMop MPOHM3BIBAIOT IIOBECTH OT Havaja J10
camoro KoHIa. Ha3BaHnue ¢ akIleHTHPOBaHHO «ITyTar0-
M) 3HaYEHUEM POXKJaeT HeOBEpHEe K M3Ha4aIbHO-
MY COOOIIEHUIO O TOM, YTO YHTATENS JKIET YTO-TO I10-
HACTOSII[EMY CTpaIlHOe?, TOCKOIbKY CTpax yalie Bce-
TO BBI3BIBACT HEOXKHJIAHHAS KaTacTpouuecKkas pas-
BfI3Ka’, HUYEM HE TpeaBapseMas, Kak pa3 Juis Toro,
9TOOBI c031aTh d()(HEKT HEOKUIAHHOCTH, a CJICI0BA-
TENIFHO — Hamyrarb. Tak ¢ caMoro Hadajia Inucarelib
BBICTPAanWBaeT OIpPE/e/ICHHbIE OTHOUICHUS C YHUTaTe-
JIeM, CTIOCOOHBIM BCTYIHTB C aBTOPOM B 0CO0O0TO poja
UTPY, BBIYUTHIBAIOIIETO W3 TPOW3BEACHUS HESIBHBIM,
OTCBUTAIONIMN K TPEIIECTBYIONEMY YHTATEIbCKOMY
1 KyJIBTYpHOMY OTBITY CMBICI. M fanee Bce moBecTBO-
BaHME [TPOHM3BIBAET CTHXHS HPOHHUH W MAPOJHH, TIPO-
SIBJISTFOIIIUXCSI HA Pa3HBIX YPOBHSIX TEKCTA.

Harmncana «ucropust» ot smma Anvka JletkuHa —
TPUHAIIATUIIETHETO TIOJPOCTKA, PACCKA3BIBAOIIETO O
COOBITHSIX, TIPOHU3OMIEIINX C HUM M €ro TOBapHUII[AMH.
@OyHKIMU  TIEPBOJIMYHOTO  TIOBECTBOBATENS  M3y4YEHBI
E. A.TloneBoii u A. A. [Tucapenko Ha Marepualie moBec-
T «be3ymHas EBnokusy. Takol npueM «I03BOJISIET, BO-
TIePBBIX, BBIPA3UTh BHYTPEHHEE COCTOSHHE TTePCOHAKa-
paccka3urka, epeaHHoe UM CaMUM, a He PEKOHCTPYH-
pOBaHHOE BHEIIHWM HaOImromareneM. Bo-BTopsIx, Takoe
[IOBECTBOBAHHUE HA3bIBAKOT “HEJNOCTOBEPHBIM™, TAaK Kak
OHO BBIpaXkaeT CyObEKTHBHYIO KapTHHY MHpa. <...> Oc-
HOBHOW CMBICIT HCTIONB30BAHMS MEPBOINYHOTO MOBECT-
BOBaHUS — B BO3MOKHOCTH TTOKA3aTh MPOIECC CaMO(pHK-
Callii OILIYIIeHUH W peuieKCHH MepcoHa)ka, OCO3HAB-
mero cBou 3a0my>xaeHus» [11, ¢. 99]. Ecnu B «be3ymuoit
EBnoxnm» mepBOIMYHOE ITTOBECTBOBAHHE PACKPHIBACT
TeMy OTPaHMYEHHOCTH BOCIIPUSATHS W, KaK CJIEICTBHE
9TOTO, «CIIETIOTHD» TTOBECTBOBATEINS, TO B IOMOPHCTHYE-
CKOM «ucTOpHm» A. AJIEKCHHA CITy’KUT CO3/IaHUIO0 KOMHU-
geckoro d¢dekra. Ak JIeTKuH — TpUHAAIATIIICTHHN
TIOZIPOCTOK, TIPUMEPSIONINH Ha ceOst POITb B3POCIIOTO TI0-
BECTBOBATEINS (OH MHIIET ACTEKTUBHYIO TIOBECTh M CTa-
paetcst BecTH ceOsl KaK HACTOSIIUI IETEKTUB), TIOCTOSTH-
HO JTUCKPEUTHPYS COOCTBEHHBIH TEKCT.

ITo xony croskera ANUK NBITAETCS pa3raiarb TAHHY
HEOKOHYEHHOH ITOBECTH MAaJION3BECTHOTO IHCATels
I'ne6a boponaesa, TaBHBII repoit KOTOpoii OeccieHo

rcde3aer co crapoit maun. Takum oOpa3om, aBTOp HC-
MONIB3YeT KIACCHUYECKUI TPHEM «TEKCT B TEKCTEM.
«Hcropusi» Anuka CONEPXKHUT LUTATbl U OTCBUIKH K
TEKCTy 0Oojiee OMBITHOTO TMHCATENs, He3aKOHUCHHBIN
CIO’KET KOTOPOT'O IBITAaeTCs pasranarb repoil. Kak or-
medan FO. M. JloTMaH, «TEKCT B TEKCTE» — 3TO CIICIIH-
(mueckoe MocTpoeHne, CTATKUBAIOIIee MEXKITY COO0M
pa3HbIe MOBECTBOBATeIbHBIC cTparerun. «llepexiro-
YCHHE U3 OHOM CHCTEMBI CEMUOTHIECKOTO OCO3HAHUS
TEKCTa B IPYTYIO... COCTABIISIET B 3TOM CIIy4ae OCHOBY
TCHEPUPOBAHUS CMBICHIA. Takoe MOCTPOCHHE... 000-
CTpsSIeT MOMEHT WIPHI B TEKCTE: C TO3HMIUU APYTOTrO
croco0a KOAMPOBAHUSI TEKCT MPUOOPETACT YEPThI IO~
BBIIICHHOW YCIOBHOCTH, MOTYEPKUBACTCS €r0 UTPO-
BOM XapakTep — UPOHUUECKUM, MapOAUITHBIN, TeaTpa-
JIN30BaHHBIN | T. TI. cMBICI» [ 14, c. 66].

[Iprem «TEeKCT B TEKCTE» BBIMOJIHACT B aHAIU3UPY-
MO} MOBECTH HECKOJIBKO (DYHKITUI: BO-TIEPBBIX, pa3-
BHUBAET TEMY MPEEMCTBEHHOCTH MOKOJICHUU, 00yCIOB-
JICHHYIO HAJIMYMEM B MIOBECTBOBAHUU NIBYX JIETCKTHB-
HBIX MoBecTel — HanucanHou 7. bopogaeBsiM U, co-
oTBeTCTBeHHO, AnukoM JleTkunbiM [15]. Bo-BTOpBIX,
STOT MPHEM MOAUYEPKUBACT UTPOBOIl XapaKTep MpPOUC-
XOJISIIETO: TeKCT MPEIIECTBEHHUKA KaK OyITO IPOBO-
nupyeT AJHKa U CTAHOBUTCS 3aBSI3KOM KBECTa, BOBJIE-
Kasg repos U ero Apy3eil B MPUKIIOUEHHE (I TOTO
YTOOBI BBIACHUTH, KyJa mpomai J[auHuK U3 moBecTu
BoponaeBa, MIKOJIBHUKU OTHPABIISIIOTCS C DKCKypcUEH
Ha «cTapyio» nady). Hakonen, ucnons3yercs s co-
3[1aHUsT KOMUUYecKoro 3¢dekra: nepeHeceHHbIe U3 I10-
Bectu boponmaeBa KyckH, OKa3aBIIUCh B JPYTrOM KOH-
TekcTe (MoBecTH ANMKa) BBIISIASAT OTKPOBEHHO HEJle-
no. IlpuBeaem mpumMep: «A npupoaa MEXAY TEM KHia
CBOCH 0CO0OM, HO MpeKpacHoi xku3Hbpio! CrepBa oHa
SIBHO 3aMrpbiBasia ¢ J[auHUKOM: KOKETHUYAJIA OCJICTIH-
TENBbHBIMU JIy4aMH, 3a0Hpajiach K HeMy B KOMHAarTy
CTYICHBIM BETpOM...» (U3 moBectu bopomaesa) [15,
c. 131]. B TekcTe Anuka 3TOT raccak 3By4UT HPOHUY-
HO: «A mpHpoza MeXJly TeM JKWila CBoei 0co0oii, HO
MIPEKPACHON JKU3HBIO... <...> JIun noXnp, BeTep Xije-
CTaJl B JIUIIO, 3eMJIsI pa3MOKIJIa U XJIIoTaja Mo Hora-
Mm» [15, c. 135]. «A npupona Mexay TeM Kuia CBoen
0co00i1, HO TIpeKpacHOM Ku3HbIO. TO TyT, TO TaM BUI-
HEJIMCh JIYXKH, B KOTOPBIC MBI O€30IMO0YHO TOTaaa-
ma...» [15, c. 178]. ILlutupys mnpeniiecTBeHHUKA,
AJNMK HE 3aMeYaeT JICKCHYCCKUX W CEMaHTHYCCKHX
HECTBIKOBOK B CBOEM TEKCTE, OJTHAKO HEKOTOPHIC JeTa-
M oOparmaroT Ha ce0s ero BHHUMaHue: «MeHs cpasy
Mopas3miIo TO, 4TO CTapas jadya BOBCE HE ObLIA... CTa-
poit» [15, c. 137]; «BOpUIMBO-CKpHUITyUasi JECTHULIAY
[15, c. 138] ne ckpunena u T. 1. [lonmbiTku Amnuka
«YCOBEpPIIICHCTBOBATh» CBOW TEKCT «IIO 0OOpa3iam»

# Takoro pofia npuem NCNomnb3yeTcs B COBPEMEHHBIX KOMEAUSIX-Napoansix, Hanpumep, «O4eHb CTPaLLHOE KUHOY.

5 AIMEHHO N0 TakoMy NPUHLMMY CTPOUTCS BOMbLUAst YacTb CTPALLHbIX UCTOPHIA (HEMOHOIOTMYECKUX PaCCKa30B, CTPALLMIIOK), HA3BaHUS! KOTOPbIX HO-
CSAT HOMUHATVBHbII XapakTep: «[po6 Ha konecukax», «KpacHast pyka» 1 T. 4.
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MIPUBOJIAT K 0OpaTHOMY pe3ylbTaTy — ero COYMHEHHe
Bce OOIbIlIe TIOXOUT Ha MapoJIvio, a 00pa3 IepBOINY-
HOTO ITOBECTBOBATES] OKYTHIBACTCS MATKOW HPOHHUEH.

Ilpuemsr Komuuecxkoco. B cBOeM NOBECTBOBAHUU
Annk JIeTKUH cTapaercs CIefoBaTh «BBICOKUMY TIPH-
MepaMm sareparypbl XVIII-XIX BB., ucnonassysa po-
MaHTHYECKHe W HeopoMaHTHW4eckue kiume. Ecim B
OPUTHMHAJIBHBIX MPOU3BENEHHUAX ITH YCTONUYUBBIE CO-
YyeTaHWs OBLIM ONpaBJaHHBI TPArHUECKUMH IIEpHUIIe-
THSIMH JKU3HU TepoeB, TO B Tekcre Anmka JleTkuHa,
OITMCBHIBAIOIIEM OBITOBBIE PEATMH CPEJHECTATHCTHYE-
CKOM COBETCKOW CEMbBH, OHU CO3JIAF0T KOMUYIECKUH (-
¢exT: «Cynpde ObUTO YTOTHO, YTOOBI ST POTUIICS B Ce-
MbE€ HMH)XEHEPHO-TEXHHYECKOr0 pabOTHHKAa B CaMOM
Hayasle BTOPOH TIOJIOBHHBI HAIIETO Beka. JTO ObLiIa
JpyXHas TpynoBas ceMbs. S ObUT OCIeaHNM peOeH-
KOM B 3TOi cembe. [lepBbIM pebeHKoM OBLT MOit cTap-
it Opat Kocts. Beero, 3uaunt, Hac 66u10 nBOE. Ceii-
gac yxxe KocTio TpymHO Ha3BaTh peOCHKOM, ITOTOMY
9TO OH Opeercs W YYWTCS B yHHBepcutere» [15,
c. 106]. Ilpuem coueranusi B TEKCTE pa3HbIX MO CBOE-
My CTUJIIO BelpaskeHUH b. J[3eMHU0K Ha3bIBAaET «HECO-
OTBETCTBHEM MeXTy (OpMOil M comepikaHHeM» [8,
c. 81], oOBsCHSIS BO3HUKHOBEHHE KOMHYECKOTO d(-
(exTa Hecopa3MEepHOCTHIO B OTHOUICHUSAX M CBA3IX
MEXy SBICHUSIMH, YTO CTAHOBUTCS OJHUM U3 «CHIIb-
HBIX U BBIPA3UTEIIbHBIX IIPUEMOB IrpoTeckay [8, c. 76].
B mpuBeneHHOM OTpBIBKE MOXKHO OOHApYXHTh HE
TOJIBKO COYETAaHHE COBETCKHX IITAMITOB M BBICOKOTIAp-
HBIX BBIpQXKEHHUH («Cynp0e OBUTO YTOTHOY», «HHKEHEP-
HO-TEXHUYECKOTO pabOTHUKa», <«JIpyXKHAs TpPyroBas
CeMbs»); HO U nO8mopeHie, IIAPOKO UCIOIb3yeMOoe B
FOMOPHCTHYECKO JINTEeparype, MOCKOIBbKY MOAPOO-
HBIIf KOMMEHTapHil IPUIAET JOTOJHUTEIBHBIE OTTEH-
KM CMBICTIa, HE COJIep KAIMecs B IEpBOHAYAIEHOM BbI-
CKa3bIBaHHUHU®, MJIN «HEECTECTBCHHOE MMOBTOPEHHEY, 110
tepmuHonoruu b. JI3emuaoka, T. €. TOBTOPEHHUE, «CO-
Bepliarolieecs B yCJIOBUSX, KOrJa peanbHas o0cTa-
HOBKa He Tpedyer Toro» [8, c. 82]: («s Obu1 mocie-
HUM pEOCHKOM... TIEPBBIM pPEOEHKOM OBLI... BCETO,
3HauuT, Hac ObUIO nBOE; KOoCTiO TpyaHO Ha3Barh pe-
OeHKOM, ITOTOMY YTO OH Opeetcs...); «Bce Havanoch
TOJl Ha3aJ Ha CaMOM OOBIYHOM YPOKE B CaMOM OOBIY-
HOM kiacce» [15, c. 108]. Ilo atoMy sxe mpuHIUILY
CTPOSATCSL XapaKTEPUCTHKH TepOeB ITOBECTBOBAHUS
(«9TO OBLT YENIOBEK JIET TPUHAIATI — C BApHAHTAMHU
9Ta (hpa3a MOBTOpPSETCS KaXIbIH pa3 MpH OIMHCAHUU
BHEITHOCTH OYEepesHOro nepcoHaxka). Haxoner, mie-
JIEBp TaBTOJIOIMYECKOW H30BITOYHOCTH OOHApyKUBa-
€M B DMH30/i¢ MOAMHUCHIBAHKUA TPYMIIOBBIX (OTOTpa-
¢uit u3 cemeitHoro apxuBa bopomaeBwIX: «cocen M-

caresrs, cocenika (JKeHa cocenia), Opar >KeHbI ITHCcaTes,
»eHa OpaTa eHBI, IpyT AeTCTBA IHCaTeNIs, JKeHa py-
ra fercTBa (Bropas), 104b Apyra JAETCTBa, ChIH JApyra
JIETCTBA, ChIH ChbIHA Jipyra jgerctma...» [15, c. 121].
Kommsm HapacTaeT 1mo mepe pa3BepTHIBAHUS TEKCTa,
TaK KaK TaBTOJIOTWH HE JIAfOT MOJIe3HOH WH(pOpMaIn
0 TOM, KTO Ha 3THX (oTorpaduax n300pakeH, HaIpo-
TUB, POXIAIOT IIyTaHWILY, ITOCKOIBKY KyMYIISIIUS
TOJIBKO JE€30PUEHTHPYET YUTATENs], He TOHUMAFOIIETO
[JTABHOE — KTO BCE 3TH JIIOAW M KaKoe OTHOIIECHHE OHU
HMEIOT K TBopuecTBy mnucarena? CMmeX BbI3bIBAIOT U
HeoxcuoanHvle 8CMABKU, BbIOUBAIOWUECH U3 JOSUKU
nepeuucnenus («keHa Apyra JAETCTBa (BTOpas)», «CO-
cezka (OKeHa cocelia)).

Kymynsamms sBiseTcst oHOM n3 ApeBHEHINX GopM
OpraHU3aluU TeKCcTa. AHATU3UPYS (OIBKIOPHEIC K-
MYJISITHBHEIC CKa3KH, YXOASAIINE KOPHSIMH B JJOUCTOPH-
geckue putyaiabHbie popmsel, C. M. Jloditep oTMeuaer
B HUX OTCYTCTBUE MPUYUHHO-CICACTBEHHOU CBSI3U U
cmbicia. CyTh 3aKITiOdaeTcsl «B arMochepe Urpsbl, Ko-
TOpast CO3MAeTCSI OTKPBITOCTBIO CIOKETa M KOTOpas
TeM sipue, (paHTacTUUHEe, Becesee, 4eM OOJbIIe B Hel
npeaMeToB, Bewel, auy [9, c. 63]. T. e. ocHoBoOM
UTPBI CITY’)KUT «CTUXHSI TIOBTOPSIEMOCTIY, OPTaHU3YIO-
masi UTPOBOE I10JIe, UTPOBYIO cuTyaruio. CioBecHas
TeMa «OKa3bIBACTCSl JOMHHHUPYIOMICH W paBHA IO
¢yHKIMM croxety. <...> CloBo... 00peTaeT aBTOHOM-
HOCTbB, CBOl COOCTBEHHBIN BEC U CaMyl0 OOINBIIYIO U
MOCTOSIHHYIO IIeHHOCTRY» [9, c. 67]. [lo muenuio
A. beprcona, «4acto BOCIPOU3BOJIMMAS KOMUYECKas
CIIeHa TEePEXOJUT B pa3ps]l “Kareropuii”, oOpasIos.
OHa cTaHOBUTCS 3a0aBHOM cama 110 ceOe, He3aBUCHUMO
OT TeX NPUYHH, KOTOPBIC CACTAlN €€ CMEIIHON Iyt
Hac. Torga HOBBIE CIIEHBI, KOTOPBIE CaMH 1O cebe He
KOMUYHBI, CMOTYT BBI3BIBAaTh HAIll CMEX, €CIH OHU TO-
XOKH B KaKOM-HHOY/Ib OTHOIIICHUH Ha 3Ty CICHY» [4,
c. 63]. Tlomynspapie B 1960-80-¢ T1T. rOMOpecku
M. XKBanenkoro, BeicTyruieHust A. Paiikuna, P. Kapiie-
Ba («ABacy», «CioBa, cioBa...», «5 Buepa Buaen pa-
KOB») OCHOBBIBAIOTCS Ha O3TOM HpuHIuNe. B Hux
OyOMUpYyIOTCsI, KyMYJISITUBHO MPHUCOCAUHSSICH APYT K
IpyTY, TABTOJIOTMYECKUE COYCTAHNUS, HUUETO HE MEHS-
IOIUE 110 CyTH, OoJiee TOTO, HE CIyXKAIlUe Pa3BUTHUIO
TeMbl. llOoBTOpeHUS, PUTMHYECKH OpraHU3YIOIINE
pedb, YXOIAT KOPHIMHU B JICTCKUI (ONBKIOp, KOI/Ia Ha
MIEPBBIX dTamax pa3BUTHUS PEOCHOK MOIYYaeT yIOBOIb-
CTBHE OT 3XOJaJIUH, PUTMHUYECKUX ITOBTOPOB, YCIOKAN-
BAIOIINX U MPUHOCAIINX YIOBICTBOPCHHUE, CBUICTEIb-
CTBYIOUIMX O CTaOWJIBHOCTH M YHOPSIOYCHHOCTH
OKpy:karoriero mupa [9, c. 23].

8 MokasaTenbHbIA MPUMEP MOXHO HaliTW B M3BECTHON tomopecke M. XKBaHeLkoro, ucronHsemoit A. PaitkubiM 1 P. Kapuesbim «Asacy (1969): B
npouiecce pasbirpbiBaHNS CLIEHKM 3BaHWE NEpCoHaXa «OLIEHT» YTOUHSAETCA napafoKcanbHbLIM ONpeaerneHneM «Tyrow», YTo co3aaeT KOMUYECKMN
3(pheKT, NOCKONbKY He COOTBETCTBYET OOLIENPUHATOMY NPEACTaBMNEHNIO O HOCUTENE YYEHON CTENeHU. JTOM Xe LIenu CIyuT N MHOTOKpaTHOe no-
BTOPEHWE OJHVX W TEX Xe BblpaxeHui. TOT e Npuem ucnonbayeTcs v B apyrux Tekctax M. XeaHevkoro, Hanpumep: «Croea, crosay, «f Byepa

BUOEN PaKkoB».
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Eme oauH npuem — jgorudeckas ImyTaHHIa, BO3HHU-
Kalolas 1o MPUYUHE BOCIIPUATHS CJIOBA B TPSMOM U
KOCBEHHOM 3HAaUYEHUSIX OJJHOBPEMEHHO, WU Ka1aMOyp.
Kocrs ¢popmanbHo siBisieTcst peOeHKOM (OH — peOeHOK
CBOMX pOAMTEINEiT), HO B TO K& BpeMs Ha3BaTh peOeH-
KOM €r0 HeJb3sl, IOTOMY YTO OH YK€ B3pOCIHbIi. AJUK
JdetkuH (amMumus mpsMO yKa3bIBaeT Ha €ro «JIeT-
CKOCTB») MOCTOSTHHO 3aITyTHIBAETCS B MPSIMBIX H KOC-
BEHHBIX 3HAYEHHSX CJIOBA, ITO3TOMY BBIHYXICH IIPH-
Oerarb K TaBTOJIOTMYECKOMY KOMMEHTHPOBAHUIO, YCH-
JUBaroleMy Komudeckuid apdext. [logobnsre mpume-
PBI HEOTHOKPATHO BCTpedaroTcs B TekcTe: «lasa 1, B
KOTOPOI MBI 3HAKOMHMCS C T€pPOsIMH TIOBECTH, HE BCE
U3 KOTOPBIX OymyT reposmm» [15, c. 108]; «Mrak, mpe-
CTYIIHUKOB He OOHapyxwmd... Ho 3aro obnapyxuia
ce0s TBOpYecKas WHIMBUIYaJbHOCTH aBTopal» [15,
c. 120]. YcroitunBbie coueTaHus «O0OHAPYKEHUE TIpe-
CTYITHUKa» M «OOHApYKHUIACh TBOpUECKasi MHIUBHUILY-
QIBHOCTBY OKAa3bIBAIOTCS B3aMMO3aMEHSIEMbBIMH, YTO
MIPUBOJIUT K HapyIICHHIO JIOTUKHU. B omHOM mpermorke-
HUH TPONUCXONUT COEANHEHHE W TIEPEHOCHOTO, U TPsi-
MOTO 3Ha4€HUH CII0Ba.

Hepa cnoe Ha ponetnyeckoM ypoHe: «Kpyrinosa
npo3Baiu He npocto IIpunuem, a umenHo Jarckum,
MIOTOMY YTO OH JIIOOMJI COYMHATH CTHUXH K Pa3sHBIM
LIKOJBHBIM AataM...» [15, c. 111]. OtnensHo cnenyer
BBIACTUTD USPY NPAMBIMU U NEPEHOCHBIMU 3HAYEHUs-
Mu YCTOMUYUBBIX cI0BOCOYeTaHU: «Cie3bl AyLIMIU
€ro U 4yTh He 3aaymmind coscem» [15, c. 108]; «Css-
TocimaB HukomaeBmY OmHaXXABI CKas3ajl, YTO ‘‘HACTOS-
Ui 03T He m3Menset cede”. [lpunr JlaTckuit He n3-
MeHHJ cebe mpocTo HH pa3y B ku3Hm» [15, c. 111];
«B moBecTn He Halifelmb “UyXHX CIENOB”’, KaKk HE
ObUTO WX BO3JIE CTApOH JayM IOCJIe TAaHHCTBEHHOTO
ucyeznoBenus...» [15, c¢. 120]; «x I[loxkoHWHHKY 3TO
CUACTbE MPUXOAUIO YK€ B TpeTuil pas» [15, c. 113];
«3nech xun u He ymep nucarens [1. boponaes!» [15,
c. 137]; «A B aTom rony Cesarocinas Hukonaesud Hac
nmokuHym» [15, c. 125] (umeerca B BuAy — yIuesn Ha
neHcnio). Anmk JleTkuH Kak OyATo He TOHUMAeT CMBbI-
Clla yCTOWYMBBIX COYETAHMI, HAIIPUMEp, BbIPAKEHUE
«HE M3MEHATH ce0e», 03Ha4aroliee BEPHOCTh CBOUM
yOe)KACHUSIM, TPHUHLUIIAM, ITOHUMAeT OyKBaJIbHO:
[IpuHI nMUIIeT CTUXHU IO OXHOMY U TOMY JKe LI1a0JIOHY,
CJIe/IOBATENbHO, HE U3MEHsET cee.

Hcnonvzosanue nexcuxu, cunmakcucd, He coom-
semcmeyiowux cumyayuu: «B ero rpyam Ounocs
CKpOMHOe, OmaropogHoe cepie!» [15, ¢. 109] (peun
UAET O MPOSBIEHUH 3a00THI CO CTOPOHBI OTHOKJIACC-
HUKA); «IyBCTBO 3aKOHHOW TOPJIOCTH BO3ZHHUKJIO B Ha-
mux cepanax!» [15, c¢. 122]. BeicokomapHbIX cpasHe-
HUll u Kauwe: «s, TogooHo cMmenoMmy JlaHKo, OCBETHII
BCEM JIOPOTY K CIIACeHHIO. .. 4... IOJapuIl BceM CBOOO-
Iy ¥ He3aBUCUMOCTh!» [15, c. 175].

Cpasnenue/conocmagnenue ¢ blCOKUMU Kaaccuie-
ckumu obpasyamu: «Y MeHs He ObLIO CTapoi HSHU,

KOTOpasi pacckasbiBasia Obl MHE B JETCTBE CKa3Ku U
TaK TOHEMHOXKKY TTpUy4niIa Obl MEHS JTFOOUTH JIUTEpa-
Typy» [15, ¢. 107]; «5 umran, 9To MOATHI YacToO APY-
kuu Mexay coboit: Iymkun ¢ JlensBurom, [umnep
c I'ere... A Tlpunn Jlarckuii apyxun c I'enxoii-ITo-
koitHUKOMY [15 ¢. 112]; «BHYK ['Oromis He yuuTtcs B Ha-
meMm knacce... A BHyk bopomaesa yuwmtcs!y [15,
c. 110]; «3nech B TeueHUE OJTHOTO TO/Ia TPEX MECSIICB
U ceMu JHel Obula MpuAyMaHa U HalucaHa MOBECTh
“TaitHa crapoii naun”» [15, c. 163]; Anuk cpaBHUBaET
cebs ¥ cBOMX ToBapuIen ¢ Aumoit u Pamamecom w3
onepsl JIx. Bepnu, rpadom MonTe-Kpucro, kommno3u-
TopoMm bopoauneim, J[anko u T. 1.

Heooicuoanuvie conocmasnenus, Win, M0 KiIacCu-
¢ukanmu b. J[3emumoka, «ocTpoTa, OCHOBaHHas Ha
COIIOCTABJICHUM SIBJICHUH AaJIEKUX MO CBOCH CyTH MU
HeCOM3MepUMBIX» [8, ¢. 75]: «Dpa3bl ero HeOXKUaH-
HO OOpBIBAJINCH, KaK 3BYKH HEHUCIIPABHOTO MOTOPA, KO-
TOPBIA TJIOXHET W OIATh HaYyMHAeT padorarh...» [15,
c. 109]; «B ero yaxJoii rpyau OWIOCH IBUIKOE, Oaro-
ponnoe cepaie!» [15, c. 114]; «Tak yxe HbIHYE HE TTH-
myT. 910 He MoAHO. — Ho Beab MOnbI MEHSIOTCS. .. —
Panpiie HOCHMIM JJIMHHBIE MUPKAKHU, MOTOM CTalld
IUTH KOpOTKKE...» [15, c. 117]; «mponasiiero nckamm
ciezioBaTenu, co0aku U poACTBeHHUKM» [15, ¢. 120].

Hecoomeemcmeue npuuumvt u creocmeus: «OHa
eIlle He CITyCKaJIach C IPyT'HM B rapaepo0, Ho [Tokoii-
HUK BC€ PaBHO HTh He xoTem» [15, c. 113]; «Iloka
MBI €XaJld Ha JJIEKTPUYKE, MOro/la UCIOPTHIIACh. BhI-
msiHyao comHue» [15, ¢. 135]; «Ha mens npustHO
MaXHYJIO THHIBIO ¥ IUICCCHBIO. S1 BABIXAJ ITOJTHOU TPY-
nero!» [15, c. 145].

Ilapaookcol: «Ho 51 Belb IPOCTO 3aIIMCHIBAI0 CBOU
MBICTH... UTO X, s1 Oyay BBICKa3bIBaTh MX BCIyX? —
A TBI BBICKa3bIBaili HE cBOW...» [15, c. 116-117];
«IIpupona ycTpeMisier CBoe BHUMaHHE JIN0O0 Ha MBIIII-
6L, JTUOO Ha MO3TOBBIC M3BWIHMHEL. Ha To u mpyroe y
Hee He xBaraeT cui» [15, c. 119]. «Y Bboponaesa He
0bUTO0 OoponBL. Y Hero ObuH yebi» [15, ¢. 119]; «Ilym-
KHH JIFOOMJI OCEHb, — CKa3ajl MpoMOKIui [lokoiHuK. —
CnpammuBaertcs: 3a yto?» [15, c. 135].

Ilpespammnoe ucmonkosanue dcecmog, CloB, OBE-
neHust: «CIe3sl Ty €ro U 9yTh OBIIO HE 3aTyIIIH-
U coBceM. MUpOHOBA TOAHSIIA PYKY M CIIPOCHIIA: —
Bawm mnoxo? — Her, mae xopomio, orBeTusn CesTocian
Hukomaesmu» [15, c. 125]. UtoOsr HEe 0TBEUATH 3aaH-
HBIN YPOK, Y4eHUKH TpocsaT [71e6a bopomaesa paccka-
3aTh YTO-TO O JKU3HU €0 JCTYIIKH, YTO MPUBOIUT B
BOCTOPT YUUTEISA, TYMAIOIIETO, YTO JETH TPOSBIISIOT
T000BB K JIUTEpaType, U T. 1.

[Ipuem cozoanus «cumyayuii, npu Komopwix nose-
OeHue 2eposi He COOMEEMCmMEyem 00CMOoamenbLCmeam,
He cozanacyemcst ¢ Humuy [8, c. 77| TakKe UCHOIb3YyeT-
csi ATIeKCHHBIM — BO BpeMsl OercTsa ¢ Jadu pedsram
MIPEICTOUT MPOJIE3Th CKBO3b Y3KYIO IMIETh, onHako [1o-
KOWHHKA ¥ AnnKa OOJbIIe BCEro OSCIOKOUT TO, YTO
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JICBOYKHU YBHIAT UX B HIDKHEM O€JIbe, UeM CIacCHHE
COOCTBCHHOM >KU3HU.

OTIenbHO CIIeyeT BBIICIUTD IPHEMBI nApOoOUposa-
HUsA KIJIACCUYECKUX TPOU3BEICHUIN JTUTEparyphbl, Npe-
CTaBJICHHbIE B TEKCTaX OJHOKJIACCHUKOB AJIMKa — YJie-
HOB JIMTEPATYPHOTO KPY>KKa, OpPraHU30BaHHOTO KJjlacc-
HbIM pykoBonuTesieM CranuciaBoM HukonaeBuueM.

B mnepByro odepenp oOpaTHMCS K TBOPYECTBY
[Ipuana Jlarckoro. BoT cTHXOTBOpEHWE, HAMMCAHHOE
B YECTh T'OJIOBIIHUHBI CBAABOBI POAUTENCH AJIHKA:

B aT0T NEHb, MO3apaBuUB Mamy ¢ MaMoi,
OO0cTaHOBKY TPE3BO OLICHH:

CrpaiuHas Obuia Obl B )KU3HU JIpama,

Ecnu GObl He BeTpeTuiich oHu!

Ecnu ObI TBOI marna He KeHUJICs,

Huxorza 6 Te1, Anuk, He pomwics! [15, c. 112].

Csoe npoussezienue [IpuHIl SIBHO THCaN € OIVISI-
koil Ha coHetsl Y. lllekcniupa, craBiiue MOMyasipHbIMU
B CoBerckom Corose Omaromapst nepesonam C. 5. Map-
maka [16, c. 389]". Jlymaercs, Takoe MPEANOI0KEHIE
HEOE30CHOBATENbHO, MOCKOIbKY A. AJEKCHH IO3HA-
xomuiica ¢ C. SI. Mapiakom erie B JIETCTBE, YUMIICS
Ha ero cemuHape u umeHHo C. SI. Mapiak nocoBeTo-
BaJl HAYMHAOIIIEMY aBTOpy mucarh nposy [18]. Kpome
toro, A. Anekcut u C. SI. Mapiak BXOAWIM B PEIKOI-
neruto xKypHana «FOHOCTBY; BCIO CBOIO JKHM3Hb IMHUCaA-
TeNb UcbIThIBal K Camynity SIKOBIEBUUY YyBCTBO IITy-
Ookoro yBakeHus1 u Onarogapaoctu’. KoHeuHo, 310 He
KJIACCUUECKUN COHET, COCTOSIIMN U3 14 CTpOK U UMero-
[UI TPU YETBEPOCTHUIINS U 3aKIIIOYUTEIBHOE JBYCTH-
me [20, c. 411-412], onHako MenoanKa, HHTOHAIIMOH-
HBI PUCYHOK CTUXOTBOPEHUS OJlarofapst pe3Ko MEHSIO-
emMycs crioco0y prugpMoBKHY B (PHHAIIE HABEBAIOT OIpe-
JIeJIEHHbIE accolMaliy. 3aBs3Ka CIOKETa JIaeTcsl B Ha-
yajie, TIOCJIe/HEEe JIByCTHIIIME BBICTYMAaeT B KauecTBe
Pa3BsI3KH, MTOCIIETHEE CIIOBO SIBIISICTCST KITFOUEBBIM («HH-
Korja O THI... HE pOAMIICS!»). AJUTFO3UBHO M ITPO3BUIIIC
«mo3tay — [Tpunn [larckuil. I'epoil mpou3BonbHO HUTH-
pyet I'amnera: «/la-a, exarb Wi HE €XaTh — BOT B YEM
Bonpoc! — Bocknuknyn Ipunn Harckuii» [15, c. 134],
HECKOJIKO pa3 B IOBECTH OH HAa3BaH «JOOPBIMY», YTO
TaK)K€ OTCHUIAET HAC K TEKCTY MbEChI, HE TOBOPS YXKE O
TOM, 4TO B KQKOH-TO CTENEHH 3TO CTUXOTBOPEHUE MOXK-
HO Ha3BaTh MapOIUHHBIM OTKIIMKOM Ha peruiuky ['amie-
ta B I akre: «rydnre ObI MOsSI MAaTh HE POMIIA MEHSI Ha
cBeT... K uemy Takum mMosno/iam, Kak s, MPEeCMbIKAThCS
MeX Iy HeOoM m 3emureii?» [21, c. 73].

Ananusupys aupuky Y. lllekcniupa, A. AHUKCT OT-
MEYaeT: «...y HEro o0pa3bl U CPaBHCHUS HEOXKHUIAH-

HBIC W, Ha TIEPBBIN B3MIAM, HETTOITHYHBIC. DTO 00pa3kbl,
B3SITHIC U3 TTOBCETHEBHON KI3HU, CPABHCHHUS U YIIOH00-
JeHns ¢ (pakTamu, KOTOpBIE caMH 1o cebe HUYYTh He
no3tuuHb [22, ¢. 566]. Kak u B onyce Ilpunna, B
«IIEKCTIMPOBCKOMY» COHETE YETBEPOCTHINNE UMEET I1e-
PEKPECTHYIO PH(PMOBKY, a 3aKITIOUYUTEIHLHOE IBYCTH-
mue — mapuyo. OmHako copep)kaHue, Ha TEepPBBIN
B3I COOTBETCTBYIONIEE («HETIOATHUHBICY, HEIPH-
BBIYHBIC TSI COBPEMEHHUKOB 00Pa3bl), JTUIICHO TIEKC-
nmupoBckol ryOmHbI. [lo MHEeHHIO A. AHHKCTa, «CO-
JepXKaHUe COHETa COCTABISCT YyBCTBO WM HACTPOE-
HHUE, BBI3BAaHHOE KaKMM-IHO0 ¢axroM. Camblil ¢axt
JIUIIG TIYXO YIIOMUHACTCS, TAaeTCS HAMEKOM, a HHOT/Ia
Yy COHETa W BOBCE OTCYTCTBYET HEMOCPEACTBEHHBIN
MOBOA. B Takmx ciy4asx CTUXOTBOPEHUE CIYXKHUT BBI-
paxeHHueM HaCTPOEHHUA, BIAJCIOLUIEr0 MO3TOM» [22,
c. 584]. T. e. rmaBHas 3a/1a4a 109Ta — BBIPA3UTh YYBCT-
BO U TIEPE)KUBAHUE, UCTIONB3YS IS TOTO TTOBOJI, TBOP-
YECKHU MPEIOMIICHHBIN B MMO3TUYCCKOM BOOOPAKCHHU.
B cBoem ctuxorBopenuu [IpuHI, HAIpPOTUB, UCTIOJNb-
3yeT pallOHAIBHBIN TTOAXO/: Ha3bIBAET COOBITHE U €TO
MIOCIJICACTBUS, BRIBOpAUMBAs CMBICT Ham3HAHKY. Bme-
CTO TO3IPABICHUS IOOMISIPOB — POAUTENEH, OTMEUa0-
IOIMX TONOBIIMHY, OH OOpamraercs ¢ HEOXHIAHHBIM
(mo moruke) BOMPOCOM K AIHUKY, HEMOCPEACTBCHHO
yKa3bIBas HA MPUYUHHO-CIEIACTBEHHYIO CBSI3b MEXIY
IBYMSI COOBITUSIMU — >KEHUTHOOH pomuTeneil U mosB-
JIEHHEM €ro Ha CBET, CO3[aBas TeM CaMbIM KOMHYE-
CKYI0 CHUTYallHIO. 31eCh TAaK:KE MOXXHO YBHUAETH SIBHO
CTHJIMCTUYECKH BBIOMBAIOIIYIOCS (pa3y «0OCTaHOBKY
TPE3BO OIICHW», WCIOJIB30BAHNUE OOTaTBIX TPaMMAaTH-
YeCKuX pupM (KESHWICS/POJUIICS), TOPKECTBEHHOCTb,
MIPUIIONHATOCTh CIOTa (BOCKIMLATEIBHBIC 3HAKHU, IO
CMBICITY CTUXOTBOPCHHUS HE YMECTHBIC).

Cruxu [lpunna cTpoarcs mo OJHOMY U TOMY XKe
mabIoHy: HazbiBaeTcs MoBo (1 ceHTAOpsI, OKOHUaHNE
y4eOHOTO rojia, roouiel), nanee UCIONIb3yeTCs Ieb
YCTOWYUBBIX COYETAHUN, PEUEBBIX KIIHIIE («CIIaBHBIN
o0uneiy, «OoNbIINM BOIHEHBEM», «Ha CEpPJIIe Bece-
neiy, «IyTh K BEpIIMHAMY, «CEPALaMH OCTAaeMCS»,
«BO3JIC IIKOJIBHON MapThl U JOCKU», «JIyXOM HE yIa-
TN, «IOAAPHUT PAFOCTh U BECEIIbEY, «CEPALe PagoCT-
HOEe ObeTcs», «BCE B CpaBHEHbE IMO3HaeTCs» [15,
c. 111; 150; 153; 154]. Bcee, 3a HCKJIFOUEHUEM TTOCIIEI-
HUX [JIBYX, OIyChl HAYMHAIOTCS OAUHAKOBO: «B aTOT
JIeHb, KOTJa Mbl HauYMHAeM...», «B 3TOT neHs, korma
MBI OTMEYaeM...», «B 3TOT neHb, Koraa MbI 3aBeplia-
eM...» [15, c. 111], «B atoT nens...» [15, c. 150]. ITo
COZICPKAHUIO 3TU CTUXU MPEACTABISIIOT COOOM mapo-

B 1960-e . TBOpYecTBO Y. Lekcnupa cTano JoCTosHMEM MaccoBoii KynbTypbl. MoxHo BCcnomHuTs pennuky E. EBcTurHeesa u3 ki «beperuch
asToMobunsy (pex. 3. PssaHos, 1966 r.): «He nopa nu, gpy3bsi MO, HaMm 3aMaxHyTbCA Ha Bunbsiva, noHumaete nn, M-M, Hawwero Lekcnupa?y,

CTaBLLY!0 KpblnaTbiM BbipaxeHuem [17, ¢. 9].

¢ A. AneKCIH BCTIOMUHAN O YTEeHMI CBOETO pacckasa Ha cemuHape C. . Mapluaka: «Mapluak Bapyr 3axoxoTar, ToTOM CMaxHyl crieay v ckasan: «Bot
Bam uTo Hago nucaTb — npo3y! He Ans fieTei, s aymato, a NSt B3POCTIbIX, HO Y BAC AOSMKHbI HEMPEMEHHO MPUCYTCTBOBATH JETH, NOTOMY YTO MiCaTb
0 B3aMOOTHOLLEHHMSIX B3POCTIONO U t0HOTO MMpa — 310 Balwe npusBaHue, y Bac 310 3amevatenbHo nonydyaetcaly Pacckas Mol BOOGLLE-TO Gbin
cnabbiM, 1 €70 NOTOM HUKOTA He NepeunaaaBar — HO YTO-TO OH YIMsiAen B HeM...» [19].
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JIUI0O Ha BBIMYCKABIIHUECS THICAYHBIMH THpPaKaMU
COOpPHHMKH HAITMCAHHOMW IO 3aKa3y JUPUKH, YECTBYIO-
el napTuiHbIX pykoBoauTenei, I'epoeB Coruanu-
ctuyeckoro Tpyaa; 3ByudaBlIed 1O pajuo, TedaTas-
meicss B razerax W JKypHajax, HauMHas CO CTaJIUH-
CKHMX BpEMEH BIUIOTh JI0 TIEPECTPOMKH.

B ommmume ot «tBOpuectBay I[lpmHna ctuxu len-
ku-IlokoitHUKA TIpeACTaBISIOT COOOW TApOIWI0 Ha
JKaHP KJIaIOUIICHCKOM JICTHH:

YMmepeTs, yMepeTh, yMepeTh!
MHe Bo npax IpeBpaTUThCs He KAJKO,
UYtob ye HUKOTa He CMOTPETH,
Kak ¢ npyrum Thl uels B pa3aeBajky. ..
[15,c. 112].

[Napoauituelii g dexr coszmaercs Omaromaps Hc-
MTOJIb30BAHUIO TPAJUIIMOHHBIX JJIS1 DJICTUH TeM — 0e3-
OTBETHOH ITIOOBH, OC3BPEeMEHHON CMEpTH, yXola — B
COYETAaHMM C HUYTOXKHBIM JJI1 3TOTO TOBOJOM — BO3-
JOOJICHHAS HE U3MEHSIECT JINPUYCCKOMY T'epOF0, & BCETO
JIMIG HACT B Tapaepol, MOAXOMUT Ha IepeMeHe K
CTapIlIEKJIACCHUKY... BriocneacTBuu BBICHSAETCS, YTO
Bce 31h «A. Sy, «b. I0O.» 1 «B. D.» (Takke ciaemnoBa-
HUE TPAJIUAIUH JTIOOOBHOW JTMPUKH, KOTJIA TIOAT HE CME-
€T Ha3BaTh CBOIO BO3JIIOOICHHYIO, CKPBIBAS €€ UMSI ITO]]
WHUIIMAJIOM) BCETO JIUIIb OyKBBI aI()aBHUTa, IIOCKOIBKY
[ToKOMHMK OMHCHIBACT BHIMBIILICHHBIC COOBITHS, T. €.
€r0 TBOPYECTBO — ITIOM MO3TUIECKOTO BOOOPAKEHUS U
BCE €r0 MepeKUBAHMsI BCETO JIMILb JaHb TPaJULIMH.

B ero ctuxax Takke ype3aMepHO IKCILTyaTHPYIOTCA
KITUIIe, Ha 3TOT pa3 JIOOOBHOW IJIMPHKH: <OKUTH HE
CTOUT», «HETy COMHEHHI», «CepJille B MyKEe Cropelio
JI0TJa», «BO MPax MPEBPATUTHCS, «HEKHOE CIIOBOY,
«noBepuuBbIi B3I [15, . 112—-113] — nys onuca-
HHST OOBIJIEHHBIX COOBITHI IIKOJILHOM KMU3HN. M CIIoIb-
3yeTCsl U I'POTECKHAs HECOPA3MEPHOCTh B OTHOILIEHHU-
X U CBSI3AX MEXKIY sIBIEHUsIMU [8, c. 76]: «YMepeThb
MO€ cepjilie TOoToBO, Pa3zopBarbcsa B rpyau, Kak CHa-
pam» [15, c. 113] — cpaBHeHuMe cepaua ¢ pa3opBaB-
LIUMCS CHaPSIIOM.

Hakonen, tBOpuecTBOo Bamu MupoHOBOI MOXKHO
OTHECTH K PEaJMCTUYECKOM IMpo3e, TOUHEe, Mapoguu
Ha TakoByl0. B «JIuTteparypHOM 3HLMKIIONEINYECKOM
CJIOBape» JaeTcs CleAyIollee OlpeieeHue dTOro Ha-
MPaBJICHUS: «...XYIOXK. METOJ], CIIeAys K-POMY XYIOXK-
HUK M300pakaeT )KU3Hb B 00pa3ax, COOTBETCTBYIOIINX
CYTHU SIBIEHUN CaMOW MU3HU U CO3/1aBa€MbIX MOCPE.I-
CTBOM THNH3AaIUHN (PAKTOB IECHCTBUTENBHOCTH» [23,
c. 318]. Peanusm uCNoNb3yeT «IPUHLUIBL JKU3HEHHO-
MPaBAUBOrO OTPAKEHUs IeHCTBUTEILHOCTH, OCO3HAH-
HO YCTPEMJIEHHbIE K XyJOK. MO3HAHUIO 4eJoBeKa U
oKpyxatouiero mupa» [23, c. 318]. Bana MuponoBa
MOCIIYIIHO CJEAYET yKa3aHWsM, NaHHbIM e CBsATo-
cinaBoM HukonaeBuuem: «B mpoze kaxablii JTOJKEH
MHUCATh O TOM, YTO OH JIy4llle BCEI0 3HAET. A C YEM Thl,
MupoHOBa, CTAIKUBACIILCS XKeIHEBHO? <...> BoT 00
sToM M Hamumm» [15, c. 115]. BykBanpHO mOHMMAs

yuurens, Bans co3naer TEKCT, cogepxaliui MHOXKeCT-
BO TIOAPOOHBIX NETANeH, HE YUUTHIBAs ITIABHOE — €TO
COJEPIKATENBHOM CTOPOHBI: «S ImpocHynack B CeMb
9acoB JIECATh MUHYT [0 MECTHOMY BpeMEHH. bwiio
yTpo. I yMbLIach Ha KyXHeE, IIOTOMY 4TO B BaHHOMU
KOMHATe MBUICS cocel. Ha KyxHe y Hac CTOSIT JBa CTO-
Ja, TOTOMY YTO B KBapTHUpE J>KUBYT IIBE CEMBU: Y
KaKJI0M 1o ogHoMy ctoiy. Ha KyXHe aBa OKHa: OAHO
BBIXOHT JIMIIOM HA YIHUITY, & IPYTOE — JIULIOM BO JIBOP.
B cemp yacoB TpuaaTh MHHYT [0 MECTHOMY BPEMEHU
sl CheJia OJTHO SIMII0 BCMSATKY, OIMH OyTepOpO/I ¢ CHIPOM
Y BBIIIJIA OIMH CTaKaH 4asl ¢ caxapoM. Tak Hayaics
MOH TPYJIOBOM JeHb...» [15, c. 115].

K oTnmuuTensHBIM OCOOCHHOCTSIM €€ TBOPEHUS OT-
HOCSITCSI: TIOBTOPBI, M3THUILIHSS KOHKPETU3ALUs U YyTOU-
HEHUS, XapaKTepHbIC MAJs JCTONPOU3BOACTBEHHON
cthepsl (1Ba OKHa, JBA CTOJIA, ABE CEMbH, CEMb YaCOB
TPUALIATh MHUHYT, OJAMH OyTepOpOa C CBIPOM, OIHO
SIAI0, OJIMH CTakKaH...), KIUMie («TPYAOBOM JICHBY).
B 1uenom mHacrasnenus CssrociaBa Huxonaesnua
(«KaXapIil TOTHKEH MUCATh O TOM, YTO OH JIyYIIIe BCEro
3HAET») MEPEKIUKAIOTCA ¢ TPeOOBAHUSAMHU, MPEIbSB-
JIIEMBIMHU PEATUCTUYECKOMY Ipon3BeneHuio. Ho ecnu
JUTSl peaiu3ma BaKHbI ObUTM HE BELIU caMu 1o cebe, a
MOCTIKEHHUE CJIOKHON M MPOTHBOPEUMBON pEabHO-
CTH, TO OBITONHUCATENbCTBO Bainm MupoHOBOW 00-
YCIIOBJICHO €€ CTPEMJICHHEM BBITIOIHSATH U MEPEBBIION-
HATHh 33JaHHYI0 KeM-TH0o (B JaHHOM Cilydae y4uTe-
JIeM) HOPMY, YTO U OBIJIO €€ OTIMYUTEIBHON YepToil.
ITo cnoBam Anuka JletkuHa, «MUPOHOBY s Bcerna
NPEACTABIAI0 ceOe ¢ MOAHATON PyKOM: OHA XOUYET, U4TO-
Obl eil pa3pelmid TepeBBIIOIHUTh HOpMy» [15,
c. 114]. MupoHoBa — OTIMYHHUIIA, JIFOOSIIAS TOJCKA3BI-
BaTh YYHUTEISM, BOILIONIAET COOOM THIT COBETCKOTO Ye-
JIOBEKa (M MUCATENs), CTPEMSIIErOCs «I0THATh U Mepe-
THATh», «BBINOJHUTH U IMEPEBBINOIHUTE» YKa3bl O4e-
PENHOTO MapTUHHOIO ChE3/1a, MOCTAHOBJICHUS MpPaBU-
TEJIbCTBA, COOTBETCTBOBATh MEPEIOBHIIAM TOCYIApPCT-
BEHHBIX Ta3eT ¥ aruTallMOHHBIM IUIaKaTaM, YKpallaB-
muM ropozaa u nocenku Coserckoro Corosa. Bunumo,
MMEHHO MO3TOMY €€ Mpo3a OOJIbIle MOX0XKa Ha MPOTO-
KOJI, HOKEJIN Ha XyJIO0KECTBEHHOE MTPOU3BEIICHHUE.

W mpoxykiust WieHOB JUTEPATypHOTO KPYXKKa, H
TIOTIBITKH AJIMKA BBICTPAaUBaTh CBOC IIOBECTBOBAHKE B
COOTBETCTBUU CO CTHJIHCTUKOW W KAHOHOM IPUKITIO-
YEHYECKOTO POMaHa OTBEYAOT MPHUHITUILY qui pro quo,
MIpH KOTOPOM «OepyT CUCTeMy NEHCTBHIA W OTHOIIIE-
HUH ¥ TIOBTOPSIIOT €€ B OTHOM U TOM K€ BHJIC WJIH TIe-
PEBEPTHIBAIOT €€ BBEPX THOM, WJIH TIEPEHOCST €€ BCIO
[IEJTMKOM B JIPYTYIO CUCTEMY, C KOTOPOU OHA YaCTHIHO
COBITAJIaCT, — IPOJCIBIBAIOT BCEBO3MOXKHBIC OIlepa-
WU, CBOIAIINECS K TOMY, YTOOBI YITOJOOUTH >KU3HB
MEXaHU3MY, TTOBTOPSIIOIIEMY HEIPEPHIBHO OJHO H TO
Ke...» [4, c. 66-67], uto u BbI3bIBaeT cMmex. Kpome
TOTO, MICTIOJIE30BaHIE «MACKI» HAMBHOTO ITOBECTBOBA-
TEJS TMO3BOJSIET A. AJICKCHHY BBICMESITH TEKCTHI CBO-
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MX COOTEYECTBEHHUKOB — IIOATOB M OEJIETPUCTOB, UC-
MTOJIB3YFOIIUX KJIMIIE ISl CO3JJaHHUS HUYIEM HE BBIIAl0-
IIUXCSI, BTOPHYHBIX TPOU3BEICHHIA, B OTPOMHOM KOJIH-
yecTBe BblIyckaBimxcs uznareascrsamu CCCP.

B HEKOTOPHIX cIydasXx MOKHO TOBOPHTE O /OMOPU-
cmu4ecKux Komniexkcax, T. €. B OIHOH-IBYX (pa3zax
MOXKET OBITh HCIIONB30BAHO HECKOJIBKO KOMHUYECKHX
npremMoB. Hanpumep: «A B mosme, rnepBoe 4YTeHUe KO-
TOPOU COCTOSIOCH Y HAc B yOopHOH...» [15, c. 112].
Peus nner o nosme, npountanHoi IlokolHMKOM CBO-
UM OfHOKIaccHUKaM. Ppa3a COAEPIKUT IOHATHBIN IS
B3pPOCJIBIX YHTATENICH KOMHUSCKAN CMBICI, HE pedlIeK-
CUpyeMbIi AnHKOM: 1) codeTaHUE «IIEPBOC UTCHHE)
WCTIONIB3YeTCsl B HayYHOH/O(UIMaIbHON peun, 2) uis
YTCHUSI CTHXOB BBIOMPACTCS HE TIOAXOIAIIEE IS 3TOTO
MECTO, TeM 0oJiee 3TO HECOOTBETCTBHE yCHIIMBACTCS
Oaromapsi CO4eTaHUIO BBICOKOTO (TIEpBOE YTEHHE, CO-
CTOSUTOCH) M HU3KOTO (yOOpHas).

«Ha mpoTsokeHnH TPeXcoT ABAIIATH TPEX C IOJI0-
BHHOU cTpaHuIl JlauHuka MCKau ClIemoBaTeNd, coda-
KU U POJICTBCHHUKH, KOTOPBIX y HETO OKA3aJI0Ch yXKac-
HO MHOTO. OT HHX-TO OH, KaK BBISICHUJIOCH, U CKPBI-
Bajcs Ha made...» [15, c¢. 131-132]. B aTtom ¢parmen-
Te oOHapyx)uBaeM: 1) y)ke OTMCUCHHBINH HAMH MIPHEM
HECOYeTaeMOM IOCIeI0BaTeIbHOCTH (POACTBEHHUKH
OKa3bIBAIOTCSI YIIOMSIHYTBIMU ITOCIIE c00aK); 2) KOJHU-
YECTBO CTPAHUII SIBHO MPEBBIMIACT 00HEM JIETEKTUBHO-
TO TIOBECTBOBAHUS (M CpPEeTHEH MOBECTH BOOOIIE, ITH-
carenb SBHO CTpajajl CIOBECHON H30BITOYHOCTHIO);
3) UMCHHO OT pPOACTBEHHHUKOB, KOTOPHIE €r0 Tak
YCEepAHO UCKANN, U CKPBIBAJICS TePOH MTOBECTBOBAHUS;
4) codeTraHuE «yKaCHO MHOTO», MUCIIOJNB30BAHHOE TI0
OTHOIICHUIO K POACTBEHHUKAM; 5) U3IMUIIHSS ETAIN-
3anus (TPEXCOT IBAALATH TPEX C IOJOBHHOHN CTpa-
HUID»).

Ilapaooxc + masmonozus: «51 Bcerna mymain, 9To
MOYETHBIN YYaCTHUK Yero-Tu00 — 3TO TaKoil ydacT-
HUK, KOTOPBIA, B OTIMYHE OT OOBIKHOBEHHBIX y4acT-
HUKOB, MO>KET a0COIOTHO HU B YeM HE yJaCTBOBATHY
[15, c. 118]; «cTaHOBUTCS SICHO, YTO MHE HHYETO HE
sicHo» [15, c. 143]; «ITokoitHUK OBLI MTOX0X HA MTOKOM-
Hukay [15, c. 151].

Ipumeper agmomamuszma (kocnocmu) [4, c. 26—
28], BBI3BIBAIOIINE CMEX. DTO HE TOJIBKO PEUCBBIC KITH-
11e, MOCTOSHHO 3BydJalie B peun Anuka, CBaTocnaBa
HukonaeBnua u Jpyrux 4I€HOB JTUTEPATypPHOTO KPYK-
Ka, HO W TOBeleHHe repcoHaxei: Bamss Muponosa
BCerJa MOJHUMAET PYKY, YTOOBI 33/1aTh BOIPOC, JaKe
B Heo(unmanbHON 00CTaHOBKe, 0Opamiasch K OJHO-
Ki1accHUKy. [TokolHUK BO BpeMsi OercTBa ¢ Ja4d OT
YCTaIOCTH W BOJHEHHUS MEPecTaeT cooOpa’kaTrh U MO-
CIIyIIIHO BBITIONHSIET BCE, YTO €My COBETYIOT OKpY’Ka-

IOIIUE, TIPXU TOM YTO COBETHI MMPOTUBOPEUAT APYT APY-
ry; 0e3IyMHO COBEpIIAcT aBTOMATHUYECKHE ACHCTBUS
(6eraet, 4TOOBI COrpeTHCS, BMECTO TOTO, YTOOBI O/ICTh-
cs1). lmanoru, KOTOpble CTPOSITCS IO ONMPENEICHHOMY
mabnoHy: [TokoHHUK OTBEYaeT BOMPOCOM Ha BOMPOC,
Anuk ycrpauBaeT [71e0y HacTosuit J0Mpoc, Tmojapa-
JKasi TIEPCOHA)kaM JIeTEKTHBHBIX POMAHOB, BMECTO
TOr0 4TOOBI MPOCTO CHPOCUTH O MPHYMHAX €0 Bpa-
Hbs. DTH HE COOTBETCTBYIOLIHE JIOTUKE IOCTYIIKH,
MIPOAUKTOBAHHBIC CTEPCOTHIIAMU MBILIUICHUS WM HE-
CMOCOOHOCTBIO Pa300paThCsi B KOHKPETHOUW CUTYaIuH,
BBI3BIBAIOT CMEX’.

A. AJEKCUH THIIET CBOIO TIOBECTh B IEPHO] aK-
THUBHOTO Pa3BHUTHUS JETCKOW JINTEPATYpPhI, KOTAA «CO-
[UaJIbHBIE MHCTUTYTHI (I€TCKUE CaJibl U IIKOJIA) 3aHH-
MaloT TJIABEHCTBYIOIIEE MECTO, a B JIUTEpaType HayM-
HaeT pa3BUBATHCS YKaHP LIKOJIHHOM MOBECTH C €€ CIo-
JKETaMu, MepcoHakaMu U cUMBoiamu» [24, c. 91].
Wutepec aBropa K BHYTpPEHHEMY MHpPY JIHYHOCTH
OTIPENEISIETCS, TAKUM 00pa3oM, OOUTUMHY TEHICHIIUS-
MU KyasTypbl 1960—70-X IT., a UCIIOJIb30BaHUE MIEPBO-
JIMYHOTO ITOBECTBOBAHUS OT JIMIIA TPUHAIIATHIICTHETO
MOAPOCTKA, THITAIONIETOCS UTPaTh POIIb B3POCIIOTO —
mUcaresisl U JISTeKTUBA OJTHOBPEMEHHO, CITY’KUT OCHO-
BOH JUIs CO3/1aHUs KOMUYeCKuX cutyauuid. KOmop, ko-
MHYECKOe — TO CPECTBA, MPU ITOMOIIY KOTOPBIX aB-
TOP MPHBJIEKAET ITOIPOCTKOBYIO ayUTOPHIO K YTECHUIO
He Tioydasi, a pas3piexas. HanBHOCTH TOBECTBOBATeIIs
JlaeT BO3MOXKHOCTH TPOYHTHIBATH COOBITHS TIOBECTH
Kak ObI Ha JBYyX YPOBHAX: 1) HAMBHOE M OTpPaHWYEHHOE
BOCTIPHSITHE TTOAPOCTKA, 2) OoJee yMyIpeHHBIH B3I
OIBITHOTO yHTares. CTOMTKHOBEHHE 3THX JIBYX yYpPOB-
HEHl W CIY)XHT CO3JaHHWI0 KOMHYecKoro 3(ddekra.
AWK C TIO3WIMH «HAWBHOTO» TTOBECTBOBATENS OIIH-
CBIBaeT COOBITHS TaK, KaK OHHM BHIATCS €My, HE TIOHH-
Masi TBYCMBICIICHHOCTEH MM HECOOTBETCTBUS OOBEK-
THUBHOH peaJbHOCTH/TOYKE 3PEHHS OMBITHOTO YEJIOBE-
ka. OcOOCHHO OYEBHIHO ITO HECOOTBETCTBHE B TEX
CiTydasix, KOoTja TeKCThl AJIMKa 1 ero Apy3ei mepece-
KalOTCsI C TEKCTaMH KJIacCHKOB Jutepatypsr (Y. lexc-
TTUp, KaHpP 3JIeTHH, PEaTHCTHYECKUH pOMaH), Hapoa-
HOM MyJIpPOCTBIO, KPBUIATBIMU BBIPAXKECHUSIMU. DTOU
XKe TN CITY)KHUT M MPUEM «TEKCT B TEKCTe»: TPH CO-
[IOCTABJIEHUM OTPBIBKOB U3 nosecteit [11. boponaesa u
pedrnexcneit Anrka oOHapyKHBaETCsI KOMUYECKOe He-
COOTBETCTBHE, KOH(IUKT TEKCTOB Ha 3MOIIMOHAIb-
HOM, CMBICJIOBOM, JIOTHYECKOM YPOBHSX.

Komuueckoe BO3HHMKaeT TOTna, KOIjia KOHTEKCT H3-
BECTEH U CO3JATeNi0, W CIyLIATEeN0 OCTPOThI [25,
c. 210]. HeciryuaiiHo A. AJeKCHH UCIONB3YET B Kaue-
CTBE MapOIUPYEMbIX 00pa3loB TEKCTHI, BOILICAIINE B
LIKOJIBHYIO IporpaMmy. B cBoeil mosectu A. AnekcuH

9 «Komiyeckoe — 370 Ta CTOpOHA MUYHOCTH, KOTOPOW OHA MOXOMMT Ha BELLlb, Te YENOBEYECKIE MOCTYMKM, KOTOPLIE CBOEI COBEPLLEHHO CrieLuduye-
CKOVI KOCHOCTbH) MOXOAAT Ha HACTOSILLMIA MEXaHN3M, Ha HEYTO aBTOMATIYECKOE — CTIOBOM, Ha [BMkKeHUe BeaxnaHerHoe. OHO BbIpaxaeT, Criefosa-
TenbHO, N3BECTHOE UHAMBIAYATLHOE UM KOMMEKTUBHOE HECOBEPLLEHCTBO, TPEbYIoLLiee HEMeAEHHOro ucnpaeneHus» [4, c. 59].
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CO3/1a€T CTUXUIO BECEIbs, PaJ0CTH IO TIOBOAaM, KOTO-
pble s TUTEepaTyphbl CTAIMHCKOM 3MO0XU MOKa3aJIuCh
OBl CIIMIIKOM MEJIKUMH M HHYTOXKHBIMH. DTO CMEX
paau yIOBOJILCTBUS OT OOIICHHUS C IPY3bsIMH, TBOPYC-
cTBa (MyCThb W HAWBHOTO), JACMOHCTpAIUS 3HAHUH
KJIACCHKHM COBETCKOM M MHUPOBOW JTUTEPATYpHI, 00IIIe-
HUS ¢ yuuTensimu. He )kecTokuii, He HaCMEIITUBBIN, a
MPUHAMAIOIINN,  O3JOpPOBISIOIINM, ITO3BOJISFOIIUN
YBUJIETh CMEIIHOE B OKPYXAarouledl KU3HU U CaMOM
cebe cMmeX, Korjga «OJarompusTHBIM YCIOBHEM IS
BO3HMKHOBEHHS] KOMUYECKOTO Y/IOBOJIBCTBUS SIBISETCS
BOOOIIIE BECEIOE PACTIONIOKEHHUE TyXa, B KOTOPOM dUe-
JIOBEK pacmojioxkeH cMmesTbes» [5, ¢. 117]. Tlocne ne-
CATWJIETHM HOPMATUBHOTO, pPErIaMeHTHPOBAHHOTO,
pa300Javyaronero, CIyXKamero OpyaneM KIacCOBOM
00pBOBI CMeXa Takoil He aHTaKWPOBAHHBIN, BECEIBII
OMOp paJii I0MOpa CTAaHOBUTCS 3HAKOM 310xu 1960—
70-x rr., cTaBLIEH 30JI0THIM BEKOM COBETCKOM KoMme-
TN,

3akioueHue

A. AJeKCHH WCTONIB3YyeT MsTKue (OPMBI MPOHUH,
apoJIuu, OMOpa, OPUEHTUPOBAHHBIE HA UyTKOIO, BHH-
MaTebHOTO YUTATelNsI, 001a/JafoIero JOCTaTOYHO IIIH-
POKHM JIUTEPaTypHBIM M OOIIEKYJIETYPHBIM KPYT030-
POM, CITOCOOHOTO OLIEHHUTH UTPY C KIACCHIECKIMH TEK-
CTaMH, YJIOBUTb TOHKHE QJIJIFO3UM HA PEaIUM COBpE-
MEHHOH UCTOPUKO-KYJIbTYpHOU cutyanuu. Ounurpas-
Has paboTa ¢ MarepuasoM CBHAETENLCTBYET, Ha HaIll
B3I, 00 YBKUTEITFHOM OTHOIICHUU A. AJIEKCHHA K
CBOMM IIEpCOHa)KaM U BMECTE C TE€M K UUTATENsIM;

aBTOP OCTABIIAET MOJCKA3KU U OTCHUIKU K IIPETEKCTaM,
MOCITY’KUBIIMM OCHOBOH uis mapoxnu. Obpamasich K
JIeTCKO-IOHOIIIECKOH ayJUTOPHH, IHCaTeNlb H30eraer
OTKPOBEHHOI UPOHUH, CATUPbl U capKa3Ma, co3/laBas
MUp, B KOTOPOM TIOAPOCTKH C YBAKECHHUEM U JIFOOOBBIO
OTHOCATCS K CBOUM POIMUTENISIM, YUUTENIsIM, TOBApPHU-
mam, Mpupojae, TBOpUYECTBY, Jureparype. CoznaBas
CBOE [IPOU3BEJCHHUE HA CTHIKE JIByX UCTOPUUYECKUX IIe-
puonoB, A. AJIEKCHH HEHABA3YMBO HAIIOMUHAET O BEY-
HBIX, HETPEXOIIIUX IEHHOCTSIX M HEOOXOMUMOCTHU
FYMaHHOI'O OTHOUIEHHUs K cBoeMy Hacieauro. FOmopu-
ctuueckas aureparypa 1960—70-x IT. BBIIOIHSET Jie-
4eOHyI0 (PYyHKIIMIO, Bpadysl PaHBI MPE/IIECTBYIOIIETO
rnepuosa, Korjga carupa M 3jasi MPOHHMS CTaHOBWIIHCH
CpPEICTBOM YHIKEHUS M MHOTA BIICKIIH 32 CO00H (pr3u-
YeCcKyl0  pacmpaBy HaJ  OOBEKTOM  OCMESHUSL.
A. AneKkcHH JEeMOHCTpHUpPYeT pa3HooOpa3Hble (HOPMBI
CMEIITHOTO, KPOIOIINECS B OOBIYHBIX, HUYEM HE IIpPHMe-
YyaTeJIbHbIX COOBITUSIX CEMEMHOM, IIKOJIbHOM JKU3HH.

DTOM e IeNN CIYXKUT U )KaHp JETSKTUBHON HUCTO-
puH, IPeBpaTUBIIEHCS U3 MIIMIICHCKOTO pOMaHa B KO-
MUYECKOE TIIOBECTBOBAHHE Onaromaps TOMY, YTO
A. AJNEKCHH TpUJIEPKUBACTCS HEIMUCAHBIX 3aKOHOB
FOMOPUCTHYECKOW JIUTEPATYPHI: B €T0 IIOBECTH HET HU-
Yero JeHCTBUTENBHO MIOKUPYIOIIETO, Y>KaCHOTO W/HITN
BBI3BIBAIOIIETO COCTPaJaHue, Omarogaps 4emy CTUXUS
IOMOpa OKAa3bIBACTCS ONPABIAHHON M HE BBITECHACTCS
JKAJIOCTBIO. B TO ske Bpemst 3aBsi3Ka JETEKTUBHOTO CIO-
JKeTa MOTUBHPOBAHA IICUXOJIOTUEH IOHBIX TEPOEB, a UX
JNEHCTBUA U MOCTYIIKU COOTBETCTBYIOT IPEACTABICHU-
sIM O HPABCTBEHHOCTH U MOPAJIH.
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MoBecTb AHHbI Peme3 «Kowka ¢ KOnutepa 1 N03BOHOYHbIE»: MPU3HAKN COOTBETCTBMSA XKaHPOBOK
thopmyne o «nonagaHUax» U aBTOpckoe cBoeobpasue

Mapuna Hnvunuuna Jlomaxkuna

Tomckuii 2ocyoapcmeennwlil neoazoeudeckutl yuugepcumem, Tomcx, Poccus,
hfsdg@rambler.ru, 0009-0004-9899-2630

Annomauus

B crarbe oTMeuaroTcs moAxo/bl K HHTEPIPETaluy «I10MaaHuYeCKOo» JIUTepaTypsl U IPU3HAKU OJHOM U3 ee pas-
HOBHJHOCTEH — (haHTaCTHIECKOH IIKOJIbHOW/KaHUKYJISIPHOM IIOBECTH O «IOMNAJaHIax» B COBETCKoe mpouwutoe. [Ipose-
JICHHBIH 0030p HamucaHHBIX B nepBbie necsatmwieTus XXI B. TekcroB (Tamapa Kprokosa, Aunpeii XXBanesckuii, Esre-
Huit [TacTepHak 1 Ap.) O epeMEILEeHHN JeTell B COBETCKOE POILIOE MO3BOJIAET TOBOPHTD O CIIOKEHHUH OIPECICHHOM
JKaHPOBOW (OPMYJIbI, KOTOPOH Tak WM WHaue ClenytoT Bee aBTopbl. [loBectsh A. Pemes «Komika ¢ FOnurepa u mo3Bo-
HOYHBIE)» aHAJIM3UPYETCsl C TOYKH 3PEHHS BOIUIOLICHHS BBIJICTICHHBIX JKAaHPOBBIX IIPH3HAKOB U aBTOPCKOTO CBOEOOpa-
3us. [TucarenbHULA CllelyeT OCHOBHOM CIOXKETHOH KaHBE XaHpa (BHE3allHOe epeMelleHle peOeHKa U3 COBPEMEHHO-
CTH B IIPOLLIOE, MCIIOJIb30BaHIE IIOIPAHUYHOTO JIOKYCa, BOCHPHSTHE IIONAJaHILIEM» COBETCKOTO OBITa KaK Ceporo 1
YHBIJIOTO, OTHOIIEHUI CO B3pOCIBIMU KaK 0oJiee CTPOTUX, PEIIaMEHTHPOBAHHBIX, HE YUHUTHIBAIOIINX CyOBEKTHOCTh
pebenka). Ho, B omiiume ot apyrux aBropos, A. Pemes nCIosb3yeT JIOKYC caHaTopHsl, a He LIKOJBI WIH THOHEPCKOro
Jarepsi JUIsd IepeMenleHHs IIepCcoHaka; OHa OOJIbIe, YeM JPYTue MUCATeIIH, yIelseT BHUMaHue He TOIBKO Pa3iInyHIo,
HO U CXOZACTBY (OpM JETCKOI CyOKyIBTYpBI coBeTckoro nepuona u 2010-x IT., gaeT cBoeoOpasHyr0 SHIMKIONEAUIO
JKM3HU JIeTeil B yCIOBHSX JiedeOHoro caHatopust 1980-X IT.: onuchIBaeT MpaBHia yINYHBIX KOMAHHBIX UID, 3aKallbl-
BaHUSI «CEKPETUKOB» Ha MaMsTh, a Takke (OPMBI POBEICHUS] BpEMEHH B TajaTe (IUIETeHUE UIPYIIEeK, paccKa3blBa-
HME CTPALIMIIOK, YTEHUE KHUT, 00CyxJeHHe (uIbMOB) U MHOroe apyroe. [lepemerenue neHTpanbHoil repouHu Ma-
pycH B IPOILIOE, a B (puHAIE — 0OPAaTHO B CBOE BPEMsI YKPEIMIIO CBsI3b MOKOJICHUH, CIENao A1 COBPEMEHHOIO pe-
OeHKa MUp pOANTENEH, NX LICHHOCTH U AETCKHUE BOCIIOMHHAHUS 00Jiee IMOHATHBIMH, TaK KaK IPOU30IILI0 NPHOOIIeHHE
K 3TOMY MUpY 4epe3 HOrpyKeHHe.

Knrouesnvie cnoga: cosemcroe npounoe, «nonadanyvt 6 CCCPy, nocpysicenue 8 mMup npouinozo, ganmacmuye-
cKas WKONbHAsL N0GeCMb, cospeMentas oemckas aumepamypa, A. Pemes

na yumuposanusa: Jlomakuna M. U. IToBects Annbl Peme3 «Komika ¢ FOnurepa u H03BOHOUHbBIE»: IPU3HAKH CO-
OTBETCTBHSI ’KaHPOBOW (popMylie O «IolagaHIax» M aBTopckoe cBoeobpasue // Bectauk Tomckoro rocymapcTBeHHOro
nenarorndeckoro yHusepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bem. 1 (237). C. 103-110. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2025-1-103-110

Anna Remez’s story “The cat from Jupiter and invertebrates”: features of following the genre formula
about “time travelers to the USSR” and the author’s originality

Marina I. Lomakina

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation, hfsdg@rambler.ru, 0009-0004-9899-2630

Abstract

The article notes approaches to the interpretation of “time travel” literature and the characteristics of one of its
varieties — a fantastic school/vacation story about “time travelers” to the Soviet past. A review of texts written in the
first decades of the 21st century about the displacement of children into the Soviet past (T. Kryukova, A. Zhvalevsky,
E. Pasternak, etc.) allows us to speak about the development of a certain genre formula, which all authors follow in
one way or another. A. Remez’s novel “The Cat from Jupiter” is analyzed from the point of view of the embodiment of
the selected genre features and the author’s originality. The writer follows the main plot line of the genre (the sudden
transfer of a child from the present to the past, the use of a border locus, the perception by the “time traveler” of Soviet
life as gray and dull, relationships with adults as stricter, more regulated, not taking into account the subjectivity of the
child). But, unlike other authors, A. Remez uses the locus of a sanatorium, not a school or a pioneer camp to move a
character; she, more than other writers, pays attention not only to the difference, but also to the similarity of forms of
children’s subculture of the Soviet period and the 2010s, gives a kind of encyclopedia of children’s life in a medical
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sanatorium 1980s: describes the rules of street team games, burying “secrets” for memory, as well as forms of
spending time in the ward (weaving toys, telling horror stories, reading books, discussing films) and many others.
Moving into the past, and in the finale back to one’s own time, strengthened the connection between generations,
made the world of parents, their values and childhood memories more understandable for a modern child, as they

became familiar with this world through immersion.

Keywords: Soviet past, “time travelers to the USSR”, fantastic school story, modern childrens literature,

A. Remez

For citation: Lomakina M. 1. Povest’ Anny Remez “Koshka s Yupitera i pozvonochnyye”: priznaki sootvetstviya
zhanrovoy formule o “popadantsakh” i avtorskoye svoyeobraziye [Anna Remez’s story “The cat from Jupiter and
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BBenenune

B nureparypHom mpornecce Hadana 2000-X rT. mo-
MyJSpHBl TPO3aMUYECKUE TPOUM3BEIACHUS, KOTOPbHIS
YCJIIOBHO Ha3BaHbl TEKCTAMH O «IOMaJaHYeCTBEY.
DTOT TEPMHUH BO3HUK Ha PA3IMYHBIX YHTATEIBCKUX
(hopymax, HO 3aTeM TiepeKoueBall B KPUTHUECKHUE U UC-
CIIeZI0BaTEIIbLCKUE PAOOTHI.

O MOBBINIEHHOM BHUMAHUHU U YUTATEJICH, U KPUTHU-
KOB K JINTEpaType O BHE3aITHOM TIepEeMEIIEHUU CBU/IS-
TenbcTBYeT calT «[lomamanibl ot A 1o A» [1], Ha ko-
TOPOM MPOU3BECHUS, IPUYEM HAITUCAHHBIE HE TOIHKO
B XXI B., HO U paHee, pa3lielieHbl Ha KaTeropuu (1o
MECTY W/WJIH BPEMCHH MTePEMELICHHS): TapalIeIbHbIC
MUDBI, IPyTUe TUIAHEThI, CHbI, KHUTH, OyyIiee, mpoll-
Joe, urpbl U T. 1. Ho 0co00ii monyisipHOCTBIO MOJIb3Y-
€TCs paszfiell «IoMalaHue B MPOIIIoe». A BHYTPH 3TO-
ro pasjena HauOoliee YacTO BCTPEUAIOTCd KHUTH O
«TpaHcdepe» UMEHHO B COBETCKUi mepuoa. Vcceno-
Barenu, B yactHocTd H. C. MBamieHko, 00bsICHIIOT 3TO
«TPOSIBJICHUEM KpHU3UCa WJACHTUYHOCTH, KOTOPHIH Ha-
yajicsi B TIO3/IHEE COBETCKOE BPEMsl U HE 3aKOHYMJIICS
JI0 cux mop» [2].

MarepuaJs 1 MeTOAbI

B cuiry Toro 4TO MOBBIIIEHHOE BHUMAHHUE K «II0Ma-
JlaH4YeCcTBY» HaOmoaaeTcs Toiabko ¢ 2000-X T, akaze-
MHUYECKOTO TIOHUMaHHS CIIeIM(PUKN ITOTO JIUTEePaTyp-
Horo (peHOMeHa elne He mpou3onio. KpymHbeIX uccie-
JOBAaHHWH B OTEUECTBEHHOM JINTEPaTyPOBEICHUHN OYCHb
Maso. OTIeNbHBIE acleKThl MPO3bl O «IOMAIaHIIax»
aHanu3upyrorces B crathsax JI. dummana [3], B. A. Ko-
BanmeBa [4], b. Hesckoro [5], A. M. Jlobuna [6],
M. C. T'anuHo}lt [7], OTHOCUTENIBHO AETCKOM JIUTEpaTy-
psl — B padore C. MaciuHCKoi [8].

. B. HoBoxarckuii ncciaenyer B TEKCTax O «IoIa-
JTAHYECTBE» TEMBl aJbTEPHATUBHON WCTOPHH, XPOHO-
typusma [9]. [ynsg Hac sTa pabora 3HAYMMa, TaK Kak
OHA J]aeT MOHWMAaHNE TOTO, YTO CIOKET MepeMelICHuUs
BO BPEMEHH JIS)KUT B OCHOBE PA3HBIX KAHPOB, U «I10-
1a/IaHYeCTBO», HAIpUMep, OTIMYAeTCsl OT JHUTEepary-
pBI IyTEIMIECTBUI BO BPEMEHH, /e IICHTPAILHBIA Te-
poii HaMepeHHO, a He BHE3aITHO OKa3bIBaeTCs B APYTOi
3T0Xe/IPyTOM MHUpE.

Amnanu3 3Toit paboThI U IPYTUX MO3BOIMI CHOPMY-
JUPOBATH BBIBOJ O TOM, YTO TEKCTHI, HHTCPIPETUPYE-
MBI€ KaK «IIOTaJaHYeCTBO», CKOpEe, MOCTPOCHBI Ha
OCHOBE OIHOTO IpHeMa — (PAHTACTHYECKOTO TMepeMe-
mieHns. [0BOpUTE e 0 eTUHOM MOHOJHUTHOM >KaHpe
MIpPEeICTaBIsIETCS. CIAOKHBIM. [lpaBuibHee, Ha Ham
B3IUISI, BEIACTISITH Pa3HbIC JKAHPHI.

W3yuenue psijia mpousBeICHUM ISl AETe U TOj-
poctkoB  («IloBropenue  mpoiinmenHoro»  (2008)
T. Kprokopoii [10], «Bpemst Bcerga xopomiee» (2009)
A. Xaneckoro u E. Ilacrepnak [11], «Komka c
IOnutepa u mo3Bonounsie» (2018) A. Pemes [12],
«Kanukynel B iponuioe» (2021) U. Camapunoii [13],
«Bospamienue “Tluonepa” (2021) L. MnnatynmuHa
[14], «Ons-ns w3 mecroro orpsaa» (2023) A. Kokmra-
poBoit [15]) mo3BoOIET BBIACIUTh TAKOW KaHp, Kak
(haHTacTUYECKAs IIKOJIbHAS TIOBECTh O «IIOMAJaHIAX)»
B COBETCKOE MPOIILIOE.

T'epou BhIllIEHA3BAHHBIX MPOU3BEICHUN W3 pealib-
HBIX YCJIOBUW COBEPIICHHO CIyYailHO MepeMeiaroTcs
B ObITOBOC (He (DaHTACTHYECKOE) MPOCTPAHCTBO CO-
BeTckoro mpoioro (1980-e rr.) — Bpems nercTBa ux
poauTeneil, npo KOTOpoe OHU OYEHb Majo 3HAIOT. 3a-
Jaya JeTei-«IonagaHleB» — MOHATh, KaK BhIOpaThes
13 3TOT0 HOBOTO U UY’KOTO JJISi HUX MUPa U BEpPHYTHCS
B cBo [16]. IIpoiias psia ucnpITaHUH, a TIIaBHOE, Clie-
JIaB HPABCTBEHHBIHM BHIOOP, OHU BO3BPAILIAIOTCS B CBOE
BpeMsl. DTOH CIOKETHOH KaHBE COOTBETCTBYIOT pac-
CMOTPEHHbIC HAMM TEKCTBI, YTO IO3BOJISIET OTHECTH
UX K (OpPMYJIBHOW JHTeparype, KOTopas BO3HUKAET
«BCJIEICTBUE MHOTOKPATHOTO ITOBTOPEHUS AJIEMEHTOB
B psije npousBenaeHui» [17, c. 39].

B crathe mpuMEHEHBI 37E€MEHTHI COMOCTaBUTENb-
HOTO U >KaHPOBOTIO aHaju3a. Marepuan HccieI0Ba-
Hus — noBecTh «Komika ¢ FOnurepa u mo3BOHOYHBIE)
Annbl Pemes, kotopasi Obljla HaImMCaHa BO MHOTOM TI0
JTUYHBIM BOCTIOMHUHAHUSM, «a IIPOTOTUTIOM MECTa JCH-
CTBHSI BBICTYNAET W HBIHE JECHCTBYIOIIMNA CaHATOPUMN
“Oronex”» [18].

Pesyabrartsl u 00cyxieHne
CIoXeT MOBECTH CTPOUTCS Ha MEPEMELIEHUN Tepo-
nHy, 10-netneit Mamu (Mapycu) Uneunolt, B 1984 1.
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OT0 Bpems, Korna ee Mame ObLIO HSTH JIeT, a mara
TOJIBKO YTO OKOHYMJI IKOJY. YK€ ¢ MepBO IJIaBbl 00-
pamiaer Ha cebs BHHMaHHE CBOEOOpa3ne OIHMCAHUS
MIPOCTPAHCTBA 110 CPABHEHUIO C KAHPOBOH (POPMYIIOiA.
IIepBas mmaBa HaswiBaeTcs «llepecenenus». MiMenHo
repecesieHIieM 9yBCTByeT cebs Mapycs, kotopas OT-
MPAaBIIIETCSl JIETOM B 3aropoAHbId caHatopuil «JIy-
YHK», BBINAJasi, TaKUM 00pa3oM, M3 TPOCTPAHCTBA
poxHoro noma. HoBoe MecTo o4eHb HENPUBBIYHO, Ka-
JKETCSI TePOUHE HEYIOTHBIM H Ja)KEe OMACHBIM.

Ecnu B qpyrux MOBECTAX O JAETAX-«IONAaHIIax» B
COBETCKOE ITPOIILIOE B 3aBA3KE AAETCS CBOE MPOCTPaH-
CTBO JKM3HH, 10 CPaBHEHHIO C KOTOpbIM OyaeT Ha
MIPUHIINATIE KOHTPACTa W OIIO3UIUH JTaBaThCs JIOKYC
nepemeniennsi, To A. Peme3 HaumHaeT c ommcaHHA
gyxaoro Mapyce mecta. [lepee3n B canaropuii (hak-
TUYECKH CTAHOBHUTCS PEMETHIIMEH «ITOMaJaHdIeCTBay.
Ho cutyanns B 3aBsi3ke OTIMYaeTcs OT COOCTBEHHO
«IOTAIAHYECKOI» TEM, YTO B ATOM IEPEMEIIICHIH HET
HUYEro (PaHTACTHUECKOTO, K HEMY TepOWHS TOTOBH-
J1ach, CBA3b C POAHBIMU HE yTpadeHa, HeT cTpaxa He-
BO3BPAIIEHUS K POITUTEIISIM.

Bwmecre ¢ Tem 3TH 1Ba MpocTpaHcTBa (CaHATOPU 1
JIOM) JaHBI Yepe3 MpUeM aHTUTEe3bl. JlomMa ecTh JIud-
HOE ITPOCTPAHCTBO, BO3MOYKHOCTh BCET/Ia ITOIB30BaTh-
Csl MHTEPHETOM, CMOTPETh JIOOMMEIA MYJIBTCEpHal
«DeeuKkn-UCKPE», TPUBBIYHBIC BEIA U PUTYaIBI
(mkaTymka C pa3sHBIMH TAMATHBIMHA TIPEAMETaMH,
ymoOHasi KpoBaTh, KPACHBOE MOCTEIbHOE Oeibe, KOB-
pUK ¢ (hraMuHTO, a TIAaBHOE — TaM €CTh MaMma | €€ I10-
ey Ha HO4Yb). B caHaropmm HHMYEro 3TOro HET, HO
€CTh HEMOHATHBIN M 0oJiee CTPOTHil pexuM JTHS (3a-
psaKa, IPOIEypPhl), MHOTO HE3HAKOMBIX JIFOICH, 00-
masi majxata W BaHHAs KOMHAara, HEymoOHas KpoBaTb,
VHU(QHUIUPOBAHHBIE TIOCTEIBHBIC TPUHAICKHOCTH
(y Bcex Oemas TPOCTBIHA, 3€JE€HOE MOKPBIBAIO).
[TosToMy mnepBblii J€Hb MNOKa3ajcs IEBOYKE OYEHb
JUIMHHBIM, «d KOTZIA OH 3aKoHYWiIcs, Mapycs Oblia
IpocTo B oTyastHum» [12, c. 9].

HoBoe mpocrpancTtBo i1 Mapycu  Kakercs
BpakIeOHBIM, JIOKACh CIIaTh OHA YBHIENA, Kak
«B OOJNBIIOM KBaJIpare CBETa HAa MPOTHBOIOIOKHOMN
CcTeHe Omiach KocMmarasi TeHb TOHoJs. Mapyce cTtano
JKYTKO, ¥ OHA CHOBA crpsitanack. Ilox omesutom Beerma
MOXHO cracTuchy» [12, c. 11]. Mapycs eme He mepe-
MECTHIIACh, HO YK€ TyBCTBYET CEO0sI «IICPECEICHILIEMY.

3HAKOMCTBO C MPOCTPAHCTBOM IPOIIIOTO, B KOTO-
pOe OHa T03kKe TOMAAET, IPOUCXOAUT BHAYAJIE 3209HO
Ha BTOPOW JI€Hb MPHUCYTCTBUS B caHaropuu. Mapycs
yBUJeNa Ha creHae dororpaduro ¢ HaaAMUChio «JIy-
quk-1984». Ha dotorpaduu Obun m300pakeHbl J1eTH
Ha 3apsiike. [lepBast mbiciib Mapycu: «Kakue ke ypos-
CKHE IIOPTHI, IIITAHBI M OIMHAKOBBIE (DyTOOJIKH MPUXO-
JIUIIOCh HOCHTH OeHBIM JeTsaM!»; «Eie Mapycs yBu-
JieNia TanaTy ¢ HeKPaCHBBIMU JKEIE3HBIMU KPOBATSAMU
U KaKyl0-TO BpauMXxy B KpyTJIbIX oukax» [12, c. 18].

[lepemenienre UMEHHO B STOT MHUpP HPOHCXOIUT,
korma, uzyuns (otorpaduu, Mapycs oTmpaBuiIach Ha
MPOIIEyPhI ¥ BAPYT BOOOpa3miia ce0si Ha MECTe CBOMX
MOOUMBIX TeporHb «Deeuek-uckp»: «Mapycs periu-
Jla TIPOKPACTHCS UyTh JAJbIIC BAONb CTEHBI M THXO,
CJIOBHO KOIIIKa, BCTyMUIa B TeMHOTY» [12, c. 19], oT-
KpblIa CIly4yaiiHyl0 IBEpb, KOTOpas ee¢ NMpHUTITHUBaIa.
K noram Mapycu Bbinana rpya HEHY>KHbBIX Belled u
«rpsizHO-Oenbiii» OroctT B. U. JlenuHa, meiTasich moj-
HATb KOTOPBIH Mapycs nepemectuiiach B 1984 1.

O0pa3 norpaHUYHOTO TPOCTPAHCTBA 3aKOHOMEPHO
CEMAHTUYECKU HArPYEH B TEKCTaX O IOMaJaHLAXy.
N A. Pemes ucnomnp3yer JOKyC KOMHATBI, B KOTOPYIO
HE MOJI0KEHO ObLIO 3aXOIUTh ACTSAM, a TAaKXKe 4acTOT-
HBIH J1U1s1 paHTAaCTUYECKON JINTepaTyphl O NepeMele-
HUSIX MOTHB OTKPBITHS TaliHOM aBepu. IlucarensHuna
ynomuHaet ckynenTypy B. U. Jlenuna, ueit o6pas co-
MPOBOX/IAET CIOKET MEPEMELICHNS U y OPyTUX IMuca-
teneit (Hanpumep, T. KptokoBoii). bonee Toro, Mapy-
csi B (puHase MOBECTH NMOHUMAET, YTO CMOXET Bep-
HYTbCS B CBOE BPEMsI TOJIBKO MOCIE TOTO, KAK YPOHUT
OrOCT BOXKIS, T. €. (PaKTHYECKH OIPOKUHET/CMECTHUT C
nbeiecTaja CUMBOJI coBeTckol smoxu. (Her yBepeH-
HOCTH, YTO aBTOP, U30Hpas croco0d BO3BpAIICHUS Je-
BOYKH, CO3HATEIBHO BKJIA/IBIBAJI TAKYIO0 CEMaHTHKY, HO
OHa TIPOYNTHIBACTCS M3 OYKBAJILHOW HMHTEPIIPETAIIUU
CMBICIIA JISHCTBUH MepCOHaXa. )

JleBouka 3aMedaeT, 4T0 BCe M3MEHHMIIOCh, XOTS U He
OCO3HAET, YTO 0OKa3aJach B MPOILIOM. brocT (KOTOpPBIH,
KakK CTaHeT el sICHO Onrke K (UHAITY, OTKPBLT ITOpTall
BpPEMEHH) CTOSJT HA TIOCTAMEHTE; «OHA y3HaJa JILICHHY
1 1o ¢ 6opoakoit. Ito 6wt Jlenun» [12, c. 21]. Pa-
JIOM CTOST KpacHBIH (iar ¢ 6axpomoii, Hax OrocToM
«KpacoBajiachy» Haanuch “Jla 3apaBcTByeT Benmukuit
OxTts6pn!”» [12, c. 21]. PemuB BepHyThCS B masary,
Mapycs 3ameqaeT crapble TolaparnaHHble TBEpH, MO~
TEKU KPACKH, TOTEPTYIO KYIIETKY — BCEe OBLIO «KaK-TO
cTpanHo». Eme Oombime Mapycs u3ymisieTcs, Korna
MIPUXOJUT B TAJIATy HOMEP § ¥ BHIUT HOBBIX COCEIIOK:
a10 O «HE TE nmeBouxu!» (BBIAEICHO MPOMHUCHBI-
mu OykBamu A. Pemes. — M. JI) [12, c. 22]. U ux pe-
aKIys Ha ee TNPHXOJA TOXKe M00aBIseT YAMBICHUS:
oOprmenHyt0 st XXI B. OeKIy C WHOCTPAHHBIMHU
HaAMUCSIMH, Opacier ceepcTHUIBI n3 1980-x TT. BoC-
MPUHAMAIOT KaK HEYTO BOCXUTHTEIHHOE, HCKITFOUH-
TENBFHOE.

I'epouns nosectu A. Peme3 BHauane MHTEpIpPETHU-
pyeT U3MEHHBIIYIOCS 00CTaHOBKY Kak coH. OTMeTnm,
9TO UTpa MONATBHOCTSIMHU BOCHIPUATHS COOBITHH (Kak
pEaNbHO TPOM3OIICIINX, XOTS W BOJIICOHBIX JIHOO
KaK TPUCHUBIINXCS) CBOWCTBCHHA (haHTACTHUCCKUM
Mpou3BeneHusAM i Aetel. [lpu 3ToM JBYXKOIOBOCTh
MHTEPIIPETAIINI MOXKET COXPAHATHCSI IO KOHIIA TIOBECT-
BOBaHUS (BCTIOMHMM TI0BeCTh A. [loropemsckoro «Yep-
Hast Kypuia, win llomzemusie xxurenn»). A. Pemes xe
n30eraeT MHOTO3HAYHOCTH, YTBEPXKAAs pEaTbHOCThH
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nepeMenieHus B nponnioe. Vcnonbs3oBaB Bce CriocoOb!
BO3BpAIlIEHHUs] U3 CHA, NP0 KOTOpBIE €l paccKa3blBall
naria, Mapycsi TOHHMAET, 9TO «3TO He COH» (TaK Hasbl-
BaeTcs 3 iaBa): «...Bce HopMmaJbHO. [lomymaens, nepe-
Heciach B mponnioe. C keM He ObIBaeT, — cTapasich He
paspeBeThes, nogymana Mapycsa» [12, c. 38].

OTMeTHM, YTO JETCKHE MHCATeNIH, KaK IMPaBHIIO,
WCTIONIB3YIOT PeaNCTHYECKHEe MOTHBHPOBKH TOTO, YTO
«TIOTIaaHIEeB» 0e3 JMITHUX BOIPOCOB MPUHUMAIOT B
KOJUIEKTHB. JInO0 3TO 0OBsCHSETCS TEM, YTO B Kilacce
XKJIyT TIepeBOjia HOBEHBKHUX M3 JPYToW MIKOJIBI, JHOO,
Kak y A. Pemes, TeM, 94TO CIO)KETHBIE JICHCTBUS ITPOMC-
XOJISIT B Ha4ajle CMEHBI B CAHATOPHH, JIETH TOJIBKO 3Ha-
KOMSTCS APYT C IPyTOM.

B HOBOM-cTapoMm BpemeHm aiusi Mapycun Bce He
MIPOCTO HETIPHBBIYHO, a BpPaKAeOHO. 37eCh JIeBOYKA
qyBCTBYeT cebsi OMuHOKOI: «OHa OfHa, COBEPIIEHHO
o7lHa Ha BceM Oesiom cBete! Bot Tak, HaBepHO, YyBCT-
BYIOT ce0s IeTH, Y KOTOPBIX HET pomuTencil. becrpu-
FOTHO 710 ipoxu» [12, c. 41]. bonee Toro, ee yxacator
OBITOBEIC YCIIOBHS, YOOTHE BEIIH Ha ICBOYKAX (HATIPH-
Mep, HeyZoOHBIe, HEICTETHYHO cOOMparomuecs rap-
MOIIIKOHM KOJITOTKH), CTapble MIPYIIKH; OHA 3aMEUaeT,
YTO BEIIH MPUXOAUIOCH MPATAaTh, YTOOBI HE YKpad, a
eIy JIETH €M TaK JKaJHoO, «KaK OynTo OOSITHCH, UTO e
otTHUMYT» [12, c. 44]. Ho camoe maBHOe, 4TO BO3MY-
maeT Mapycio, 3TO peKUMHBIE TIOPSIKH W OTHOIIICHHE
B3pOCTBIX K JEeTAM. Mapycs He TOHHMAET, T0YeMy BO
BpEMsI COHHOTO Yaca HeJb3sl XOMUTh B TyaJleT, TOYeMY
BCE TIPOAYKTHI H BKYCHOCTH, KOTOPBIE TIPUBO3AT POJIH-
TENH, HEeNB3s OpaTh B TMaJlaTy W €CTh, TIOUYEeMYy HeJh3s
3aHUMAaThCA B CBOOOJHOE BpeMs BCEM, YeM XOYCIIb.
Henp3s HOcnTh yKkpamenus (OpacieT), KpecTHK Ha
IIee BBI3BIBACT BPaX/IEOHBIE BOMPOCH], a OTKa3 €ro
CHSTh HACTOPaXXMBAeT M B3POCIHBIX, U neTeid. HoBoe
OTKpBITHE — 32 HAPYIICHHE PEeXUMA JKIET (PU3NIECKOe
1 MOPAJIbHO YHU3HUTEIbHOE HaKa3aHNe: CTOATH JI0JIr0e
BpeMs HaIlPOTHB TIOCTa ME/ICECTPHI.

OmnmceIBasi «CTPOTOCTH» CAHATOPHOTO PEKMUMa CO-
BETCKOH 31oxu, A. PemMe3 B OCHOBHOM clieyeT 3a 00-
el TeHACHUUEH, MPOSBIAIOLICHCS B UCCIEAYEMOU
HaMU >KaHPOBOM Pa3HOBUIHOCTH. DTO CBS3aHO C XKe-
JIAaHWEM aBTOPOB MOAYEPKHYTh KOHTPACT BpPEMEH, C
MONBITKOM PEKOHCTPYUPOBATh BOCHPUATHE peanit
1980-x rr. coBpemeHHBIM pebeHkoM. Ho coBeTckuit
COLIMANBHBII MHP OOHApYKMBAaET CBOIO TE€TEPOrCH-
HOCTB: B HEM, KaK U B JIIOOOM JPYTOM HCTOPHUECKOM
BpeMeHH, ecTb cBou repou (Pyctux) u 3mogen (Koco-
rIaska), Apy3bs (Marra) u 3aBuctHukH (Tamapka).

Kak u npyrue aBTopbl MpOM3BEACHUN O «II0Ta/1aH-
max», A. Peme3 MCHONB3yeT MPUEM «IIOCIEC3HAHUE:
MIEPEMECTUBIINECS TEPOU TUIOXO OPUEHTHPYIOTCS B
MIPOIIIOM, 3aTO OHHU 3HAIOT OyayIiee, UMEIOT ajbTep-
HATHBHBII COIUANBHBIA OMBIT, ¥ 3TO MM IIOMOTaeT
CHPAaBIITHCA C BOSHUKAIONUUMHE TpyAHOCTsIMU. Hamnpu-
Mep, y pebdeHka u3 Oyayiiero chopMHpOBaHO HHOE,

4YeM y CBEpPCTHHKOB U3 1984 ., mpeacTaBieHue o B3au-
MOOTHOIICHHUSAX CO B3pPOCIBIMH, HET cTpaxa u 0e3-
YCIOBHOTO IHETETa Mepe] HUMU, YTO CIAacaeT B CUTY-
allii TUPAHUM OHOM MEICECTPOIl BCEro CAaHATOPHSI.

B mkonpHO#M (paHTaCcTHUECKOH MOBECTH O «IOTMa-
JaHIIax» TepeMEeLICHUE MPOUCXOIHUT Yepe3 MOrpaHuy-
HBII JIOKYC B COITMAJIbHO-OBITOBOM WJIHM OOIIECTBEH-
HOM MecTe, Kak U B (oHTe3u. Ho B (oHTE3m repoun
OKa3bIBalOTCS B (DaHTACTHYECKOM TOIOCE (BCIIOMHUM
«Xponuku Hapaum» K. C. Jletouca, «l'appu Ilorte-
pa» JIx. K. Poynunr), a «momagaHIb» B COBETCKOE
MPOIUIOE — B MPOCTPAHCTBE, MOTHOCTHIO JUIIIEHHOM
npumet (aHTacTHyeckoro. [103ToMy ¥ aHTaroHHCTHI
repoeB HE KAKHE-TO CKAa30YHBIE 3JIOZEH CO CBEPXCIO-
COOHOCTSIMH, a OOBIYHBIE JIFOJIU, HO C OTPHIIATEIIbHBI-
MU Ka4eCTBAMHU XapakTepa.

Bwmecrte ¢ TeM, eciiu cpaBHUBATD C IPYTMMHU IPOU3-
BE/ICHUSIMU HCCIEIYEMOTO MOJKaHpa, TEPOUHS KHUTH
A. Peme3 HECKOJIBKO MITaJIlIe IEPCOHAXEH APYTUX MO-
BECTEH 0 NeTsAX-«IoMnaJaHIaxy, el CBONCTBEHHO Mpu-
BHOCHUTb CKa30YHO-UI'POBBIC AIEMEHTHI B UHTEPIIPETa-
LUIO OKpYKarolero mupa u jroneil. [loaromy oHa Be-
PHUT pacckazaMm HOBOM moApyru Mamm o 4epHO#l KOIlI-
Ke, KoTopasi JOJDKHA TpuieTeTs ¢ Omnurepa ¥ moxu-
TUTH JIeTel U3 caHaropus, a menacectpa Kocornaska,
BOIUTOINAIONIAS XY/IIINE CTECPEOTUITHBIC YSPTHI YEIIO-
BeKa-(YHKIIMOHEpPa COBETCKOW 3ITOXH, MPEACTABIISICT-
csl €l MOHCTPOM.

[Ipo3Buie Kocoraska orpaskaer He TOIBKO (H3H-
YecKUH JeeKT 3peHus, HO U Xapakrep. dpaseoro-
TH3M «KOCOW B3IV O3HA4YaeT «HEeoJ00peHHe, Hello-
Bepre K KOMY-IH0O, BBIpaXXEHHOE B3mIsmoM» [19].
Mencectpa HUKOMY He JOBEpseT, HE CIOocoOHa OKa-
3aTh TOJICPKKY, ONOOpEHHE, MOITOMY JaHHOE e
JNETHhMH UMCHOBAHUE OTPAKAET CAMYIO CYTh €€ JIMYHO-
ctu. IIpuueM comuanbHOE 3710, KOTOPOE BOILIOIIAET
MEICeCTpa, B BOCHPHUATHU JIETCH OKa3bIBACTCS
ropaszio cTpaillHee, 4eM, YCJIOBHO TOBOps, KOCMHUYE-
ckoe: B (pmHane obOpa3 komku ¢ lOmmrepa MeHser
CBOIO CEMaHTHUKY, U3 3JI0/lesl OHa IIPEBPAILAETCs B MO-
MOIIIHUKA, CITOCOOCTBYTOIIEro 60phoe ¢ Kocormaskoii.

Wntepecno, uto 06pa3y Kocormasku kak Borutomnie-
HUIO 3JIa B ’TOM MHUPE [0-CBOEMY MPOTHUBONOCTABIIECH
00pa3 KpecTa, CHUMBOJIM3UPYIONIETO TYXOBHYIO YHCTO-
Ty, CTOWIIN3M B OTCTAaWBAaHUH XPUCTHAHCKUX 3aIlOBE-
neit. [lpraem aHTOHWUMESI 3HAYCHUI cpabaThIBacT Ha
YpPOBHE aBTOpa, a He MepCOoHaXKa, Tak Kak Mapycs He
BOLIEPKOBJIEHA U Ja)K€ HE MOXKET OCMBICIEHHO OTBe-
TUTH, TIOYEMY HOCHUT KPECTHK W OTKAa3bIBACTCS €Tr0
cHATh: «OHa YyBCTBOBAJa, YTO IIPOHMCXOTUT UYTO-TO
HEeXopollee, HepaBWIbHOE, HO HE MorIa OOBSICHUTH
cebe, 0TYEero Bce B HEW MPOTHUBUTCS MpPUKA3y MeIce-
cTpbl»; «OHA TMMOHWMAa, YTO KPECT HENb3s CHSATH,
JlaXKe €CJIM €r0 OTHUMYT. DTO CJIOBHO KaKoe-TO IMpena-
TenbeTBO...» [12, ¢. 53]. Kocornaska — mencecrpa, pa-
00Ta KOTOPOH TakkKe MOJDKHA OCYIICCTBISTHCS ITOJ
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3HAKOM KPECTa, 03HAYAIOIIEro KaK MUHUMYM I'yMaHH-
CTHUYECKHE LIEHHOCTH, HO OHA JajieKa OT HUX, KaK U OT
XPUCTHAHCKHX 3aroBejeil. Mapycs ke, HHTYHTHBHO
He eJiasi OT/AaBaTh KPECTUK, OKA3bIBAETCS B LIEHHOCT-
HOM OIIMO3HUIMH K HEH.

B Oopnbe co «310M» U B peleHnr CBOEH 3ajaqn
(BepHYTBCS B cBOe BpeMsi) Mapyce He CIIpaBHTBHCS B
ognHOYKy. Kak ¥ npyrue aBTOpBI KHHT O JETAX-
«monanaHuax», A. PeMme3 ucnosnb3yeT nepcoHaxei-
MTOMOIITHAKOB, KOTOPBIMH CTAaHOBSITCS CBEPCTHHUKH
Mapycu n3 1984 r.: nonpyra Maiua 1 MaJs4MK ¢ Orpa-
HUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 310pOBbs PycTHK.

Wms HOBOW NOAPY)KKH COBIIAJAeT C UMEHEM «II0-
MaJaHL@» He CilydailHOo. ABTOp M CaMU INEPCOHAXU
MOJUYEPKUBAIOT CXOACTBO M XapakTEpOB, M LIEHHOCT-
HBIX OPHEHTHPOB. DJIEMEHT JIBOMHUYECTBA B 00pa3ax
LIEHTPAJIbHBIX TEPOEB 3HAUUM: OH CIIY>)KUT PACKPBITUIO
aBTOPCKOM MJEU O TOM, UTO, HECMOTPSI Ha COLIUATIBHO-
OBITOBBIC PA3TMYUS, MEXIy JIIOIBMH pa3HBIX 3IIOX
€CTh CXOJICTBO. M BHE3alTHO BCTPETUBIIUECS B OJIHOM
BPEMEHHOI TOUKE B OJTHOM BO3PACTE ITOKOJICHUS NPeJ-
KOB M TIOTOMKOB OOHapyKHMBalOT MHOTO OOIIero
(B TICHXOJIOTHYECKOM IUTaHE, B BHIOOpE IIEHHOCTEH, B
€IMHCTBE SI3bIKa U KYJIBTYPHOro Koaa — Mapycst Bcno-
MHHAET, KaK ¢ POIXHBIMU CMOTpeTa (pHUIbMBI, CHITHIC B
COBETCKHeE TOJIbl, Y3HAET (pa3bl, KOTOPHIE CIBIIIANIA OT
0a0y1Iku, poxuTeneii).

A. Peme3s mokasblBaeT, Kak JBe Maiu B mpouecce
OOIIEeHNs y3HAIOT PO HOBOE Al HUX Bpems. Jlo me-
pemeleHuss Mapycst 3Haja 0 )XU3HU CBOUX POAUTENEH
TOJIBKO € WX CJIOB, M HH(opMarus Oblta pasHast. [lama
BCIIOMUHAJ JIETCTBO U IOHOCTH C TEIUIOTOM, OTMedas,
9TO Bce OBLIO JCMICBBIM, JIIONU OBLTH J00pee, a MaMa
KPUTHKOBAJa 33 OIPAaHWYEHHOCTh BO3MOXKHOCTEH
(CKyIHBIM acCOPTHMEHT B Mara3mHax, 3arlpeT Ha I0-
e3nku 3a rpanuny). Kaptuna B co3nanmm Mapycu
ObL1a KOHTpPACTHAS: ¢ OJJHOI CTOPOHBI, BPEMsI JKECTKO-
ro OBITOBOTO Je(HIUTA, a C IPYyroi — TETUIBIX OTHO-
IICHUN U IEHHOCTCH KOJUICKTHBH3MA, IIOMOIIH, B3aH-
MoBbIpyuku. Y umenno B 1984 r. Mapycs octpo oco-
3HAET, YTO TAaKO€ MOpAIbHas MOJAEPKKa B KPU3UCHBIN
MoOMeHT ku3HH. OHa BO3BpalaeTcs B Manary, OTObIB
ouepenHoe HakasaHue Kocomaszku, u Mamia, Hapymas
MIpaBwJIa, PUCKYSI CBOUM OJIarOIONIydreM, TIPUIBUTACT
CBOIO KpOBAaTh K Koiike Mapycu, 6epeT ee 3a pyky. Tax
HauuHaeTCs Apyxoa.

B obmennn ¢ Mameit Mapycs BAPYT OTKPBIBACT
JUIss ceOst, 9TO XOOUTh B TocTH Ha HOBBIM rom — 3To
3I0POBO, XOTSI OHU HE XOAWIHM HUKOTJA, a MPEAINOUH-
TaJId OTJBIX 3a TPAaHUIICH, YTO UTPaTh B «Au-bady» —
BECEJIO0, YTO JIOBEPATH KOMY-TO — OYCHb BaXXHO. A. Pe-
Me3 JJaeT CBOCOOPA3HYI0 SHIIUKIONEANIO )KU3HH JeTeh
B yCIIOBUSX JieueOHoro caHaropus 1980-X IT.: onuChI-
BaeT NpaBUja YIWYHBIX KOMAaHIHBIX WIp, 3aKaIlbIBa-
HUSl «CEKPETUKOB) HA MaMATbh, BEACHUS ACBUYBUX TE-
TPaloK, a TaKke GOPMBI IPOBEACHUS BPEMEHH B Iaja-

Te (IUIETeHHE UIpPYIIeK, pacCcKa3blBaHHE CTPAIIUIIOK,
YTEHHUE KHUT, 00CyK/eHue QUIBMOB H T. 11.).

B wurore BbISICHSETCS, UTO, HECMOTPS HA Pa3HUILY B
HOpMax B3aHMOAEHCTBUS CO B3POCIBIMHU, B MaTepHaIb-
HO-TEXHWYECKOM OCHAIlleHUH ObITa, neth 1984 1. majio
yem ommyarotcs ot aereit 2010-x. CBepcTHUIL U3 pas-
HBIX BpeMeH 00bEANHSIET U BEpa B BO3MOXKHOCTb YEro-
TO HEOOBIYHOTO, (PaHTACTHUECKOTO, XOTS CPOPMHUPOBa-
Ha OHA I0J] BIMSHHEM pa3HbIX MCTOPHIL, MPOU3BEE-
HUH (COBETCKHE ETH PAacCKa3bIBAIOT CTPALIMIKU IPO
«YEpPHYIO MPOCTBIHIO», «KPACHYIO PYKY», «3€JEHBbIe
naneip», a Mapyce, 4ToObI MOAJEpPKaTh PasroBOp,
MIPUXOANTCS IIepeckasbiBaTh cary «Cymepkn»; Mapycs
CMOTPHUT MYNbT(GUIBMBI Ipo «Deeuek-uckp», a Maia
— ¢upM «locThs U3 Oymymero» no kaure Kupa Bynebi-
4yeBa, BBIIE/IINIA B TPOKAaT UIMEHHO B 1984 ).

IToaromy, korma Mapycs oTkpbula Marie cBOO
TaifHy, 3TO BBI3BAJIO HE HACMEIIIKY, & COUYBCTBHUE U JKe-
JlaHue TIoMoub. Mallia npuymMana oopaTuThbes 3a KOH-
CyabTalell 0 MepeMeIleHHsIX BO BpeMeHU K PycTuky,
TaK KaK OH YBJIEKaJICS HAy4yHOH M XyJO0)KE€CTBEHHOU
(haHTACTHUKOW W MPOYET MHOTO KHHUT ITO ATOM Teme. Py-
CTHK, BPEMEHHO NPHKOBAHHBII K IOCTEH, IOpaxaeT
Mapycio Tem, 4TO JEMOHCTPUPYET HEOTpaHHYCHHBIC
BO3MO)KHOCTH JIMYHOCTH: OH JPYAMPOBaH, OTKPBIT K
OOIIEHHIO, TIO3HAHUIO HOBOTO, COXPaHSET camoo0ia-
JlaHue, TPOsIBISieT XpaOpoCTh W TOTOBHOCTH MOMOYb
(modenuth Kocornasky, mpobparbcs Mapyce B Kpac-
HBIH yroJioK).

BosBpamienue TeporHHM TPOMCXOAWT Oiaromaps
MIPOlyMaHHOMY IIJIaHy M CJIa)KCHHBIM JCUCTBHAM Jie-
tei. [Tobeque Kocormasky ¢ moMomnpio dydena KO-
KM, KOTOpO€ OHU caMU c/enanu, Mapycsi poHsieT OrocT
Jlennna u nepememaercst B 2010-e rr. broct Jlennna
(MammHa BpEMEHHM) CIIOMAJICS, PACKOJIOJICS ITOIIOJIaM,
1 Mapycro BCTPETHIIO ee BpeMsI CBEKEBBIKpAIlICHHbI-
MU cTeHaMu U QoTorpadueil Ha cTeHe, HA KOTOpOH
Mapycs y3Hana Mary.

A. Peme3 ucrionniyer ¢ortorpaduro kak apredaxr,
JI0Ka3blBarolMi npucyTcTBue Mapycu B 1984 . Maiua
3amevarmieHa ¢ MOMHATONH pyKoH, Ha KOTOpOi Opacrer,
TIO/IapeHHBIN el onpyroif n3 Oymymero: «Mara nepe-
naetr mHe npuBet! Kaxas ke ona xopomasi! Kak xaib,
9TO 51 OOJBIIIE HUKOT/Ia HE YBIKY HU ee, HU Pycruka, —
...CJIE3KH 3amunany B Hocy» [12, c. 158].

XoTs B majare 3a BpeMs €e OTCYTCTBHUS HHUYETO He
n3meHnIock (Mapycs BepHyJIach B TOT K€ JICHb U B TO
e BpeMms), IMyTelnlecTBUE BO BPEMEHH /a0 TeporHe
HOBBIE 3HAHWA, HOBBI ONBIT M aKTYaJU3UPOBAJIO
CBSI3b HACTOSIIIIETO C MPOIILIBIM.

Omna moHsma, 9T0 cocenka mo mnajiare JKeHs — 109b
Tamapku u3 1984 r., kotopasi, B OTJIMYHE OT MaMbl B
neTcTBe, obOnamaer Oojee pyKeMOOHBIM HPaBOM.
Mapycst nocrapajack HalTH Ha TEPPUTOPUHM CAHATO-
pust 3apbIThIA €10 ¢ Malllelf «CeKpeTUK», HO He Hallula
u pemnna BMecTe ¢ JKeHell MOBTOPUTH 3TOT ONBIT —
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cienarh HOBBIM. Tak ObUIO OOecreyeHO yCBOEHHE U
COXpaHEHHE TPaJWIMK; II0CIe IOTPYKEHUS B MHP
JIETCTBA POJHTENEH OTHOIICHUS, JEHCTBUS HAITOIHH-
JIICh HOBBIM CMBICIIOM.

B dunane A. Peme3 ncnomib3yeT IprueM MoCIecIo-
BHUS — cO0OOIIaeT 0 cyapdax Tex, ¢ keM Mapycs mo3Ha-
KOMHIJIaCh TakuUM (haHTACTHYECKHUM criocodom. Bep-
HYBIINCh W3 CAHATOPHUS JIOMOM, JI€BOYKA MOJy4HIiIa
NHACBMO U3 JlaTBumM OT y»xe B3pocioid Maiu, KoTopast
ee MOMHMT JI0 cux nop. Mama pacckasaina eif, uto Ko-
COIVIa3Ky TOIJa YBOJWIH, a OHU ¢ PyctuxkoMm Tenepn
MYX ¥ jkeHa. Bpems npomutoro ams Mapycu He noTe-
PSI0CH, @ COEIMHUIIOCH C HACTOSIILIUM.

OOparnm BHEMaHWe Ha Ha3BaHue ToBecTH «Korka
¢ IOmmrepa u mo3BonouHEIE». Kak yke ormedanocs,
00pa3 KOIIKK B TIOBECTH MEHSIET CBOIO CEMaHTHKY: €CITH
BHAUaJle B CO3HAHHUU JETEH OTO 3JI0H KOCMHYECKUH
TIPUINENiel], CTPEeMSIIUICS TPUIeTeTh B CaHATOPHI,
9T00BI 3a0parh neTedl (modToMy Marma ocTaBIsIeT Ha
CTBOJIaX JIEPEBbEB TAWHCTBEHHBIE 3HAKH, KOTOPBIE, TI0
ee MHEHHIO, JIOJDKHBI Oy/yT 3armyTars YepHyro KOIIKY),
TO B (priHAJIE — ITO MOMOIIHKK B 60pr0e ¢ Kocormaskoit
(J1leTr M3roTaBIMBAIOT Yy4ello KOIIKH, YTOOBI HCITyraTh
3JTYI0 MEJICECTPY, OTBJIEUb €€ M 00eCIICYNTh TEM CaMbIM
Mapyce BO3ZMO)KHOCTH MOMACTh B KPAaCHBIA YTOJNOK M
BepHYThCS B cBoe Bpems). llomydaercs, TO, 9TO M3Ha-
YaJbHO Ka3aJI0Ch 37I0M, MOKHO OOITMMH yCHITHSIMH TI0-
CTaBUTH Ha CITyXkO0y n0o0py. Mmest KOJIJIEeKTHBHOTO CO-
npotuBieHus THpanuK Kocormaskn 3Haumma: xoraa 60-
peTcs He OJIH YeJIOBEK, @ MHOTO, 3710 MOKHO TTOOE/UTh.

Bropast wacTh B Ha3BaHWU — «IIO3BOHOYHBIE», HA
Hall B3DVISA/, MMEET JBa 3Ha4deHUs. Bo-TepBBIX, Tak
0003HauCHBI MPOXO/AIINE B CAHATOPHUN JICYCHUE JECTH
¢ 3a00JeBaHUAMHU OIIOPHO-ABHUTATENILHOTO armapara.
Bo-BTOpBIX, aKkTyanm3upyeTrcs CeMaHTHKa ITO3BOHOY-
HUKa KaK OCTOBA, CTEpP)KHA: 9TO XapaKTEPUCTHKA pe-
04T, KOTOpBIE, HECMOTPSI Ha C1aboe 30POBBE, UMEIOT
TBEpAbIe YOSKIACHUS, MPOSBIAIOT CTOHKOCTh U CHITY

JyXa — TO, YTO LEHUTCS B JIIOOYI0 HCTOPUYECKYIO 3110~
xy. Ha3zBanme coegmnsieT oOpa3sl CBOOOHOIIOOMBOTO
JKMBOTHOTO W CTPEMSIIUXCS MIPEOI0JICTh OrpaHUINBa-
IOIINE WX OOCTOSITENBCTBA JETEH; OTpaXkaeT AETCKYIO
(haHTa3MI0, BEPY B UYIIO.

3akJoueHue

Urak, A. Peme3 B o0mem cieayeT KaHpoBoit dop-
MyJe O IeTAX-«IOMaJaHnax». ABTOpcKoe cBoeoOpa-
3H€ TPOSIBISICTCS MPEKIE BCEr0 B TOM, UTO €€ MPOU3-
Be/IeHHE — 0COOBIN BapHaHT KAHUKYJSPHON IOBECTH,
IJIe MECTOM JICHCTBHSI SIBISIETCS HE IIKOJA M HE MHO-
HEpPCKUH Jareph, a cCaHATOPHUM; LIEHTPaIbHASI TePOUHS
9yTh MJIa e OOJBIIMHCTBA IIKOJIEHUKOB-
«TIOTIA/IAaHIIEB», OHA BEPUT B UyIO, U ATO OOYCIIOBIHU-
BaeT HaM4yue (GaHTACTHICCKOTO HHTEPTEKCTa/KOHTEK-
cta (00pa3 Anucel CenesneBoii, komku ¢ KOmurepa),
KOTOPBI OTCYTCTBYET BO MHOTUX JPYTUX MPOU3BEIC-
HUSX U3ydaeMoro xxanpa. Hakorerr, A. Peme3 Gonbiire,
YeM JpyTue aBTOPBI, yAeNseT BHUMaHUS crenuduke
CYyOKYIBYTYPBl COBETCKOTO (TIPOTEKAIOIIETO BHE KO-
JIbI) JIeTCcTBa, O0O3HAYasl psJi 3aHATHH, WIp, KHHUT,
(hbuIHEMOB.

B cuny Bo3pacTta repouHs He UMEET HAMPSLKEHHBIX
OTHOIICHUH C POOUTEISIMH; MMyTELICCTBUE HE MPU3Ba-
HO Pa3pelInTh TPYIHOCTU B OOIICHUU CO B3POCIBIMH,
HO CIOCOOCTBYET Pa3BHUTHUIO JIYUIIET0 BHYTpPUCEMEH-
HOTO TOHUMAaHMsI, AKTyaJIn3alluy TPAAUIUi COBETCKOM
JIETCKOM CYOKYJIBTYpBI ONlaroaps morpyKeHH0 B MHUP
MIPOILIOTO.

B nienoM oueBUAHO, UTO aBTOPCKAsi HHTCHIINS COB-
MaJaeT ¢ yCTAaHOBKAMM APYTHX MHCATENEH O LIKONb-
HUKax-«Iomnaaanax». B nmoBectu A. Pemes Boriomia-
eTCsl «HOCTAJIBIMUYCCKUN» NUCKYPC, JKEITaHUEe BOCCO-
31aTb 00pa3 CBOEro JAETCTBA, a IO OTHOIIEHUIO K
IOHBIM YHUTATEISIM — CTPEMJICHHE 00OTaTUTh UX IMpe-
CTaBJICHUS O KAHUKYISIPHOU CYOKYJIBType MO3HEH co-
BETCKOM DIIOXH, CONM3UTH Pa3HbIe TOKOJICHUSI.
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WUHTepnpeTaumm npodnembi «®. M. [loctoeBCKMA M NOCTMOAEPHU3MY
B aHrnos3bluHou kputuke XXI Beka

apva Bumanvesna Cyuikosa

Mocrosckuii eocyoapcmeennwiil ynugepcumem umenu M. B. Jlomonocoea, Mockea, Poccus,
windyway4117@gmail.com, 0009-0000-9305-8508

Annomauus

Bzaumocss3u tBopuectBa ®@. M. JlocToeBckoro ¢ nureparypoi u guiocodueii mocTMoiepHIu3Ma NPEACTABISIOT CO-
00i1 EepCIEKTUBHOE HAIpaBJICHUE B aHIIOA3BIYHON crnaBucTike XXI B. PaccMarpruBaemble paboThl IPUHAIIEKAT HIpe-
uMy1ectTBeHHo cnasuctaM CIIIA, ogHako TakoBBIMU HE OrpaHU4uBatoTcs. VicenenoBaHus onuparoTcs Ha IPOU3BEACHHS
COBpPEMEHHOM JIMTEparypsl, HarmvcanHble nox BiusHueM @. M. JloctoeBckoro («beckoneunas mrytka» J[. ®. Yomreca,
«Ocenb B [letepOypre» u «J{HeBHuUK mioxoro roaa» Jx. M. Kyrsee u «byap npokist JlocroeBckuiiy A. Paxumu) u Ha
IPOM3BENICHHsI caMoro Kiaccuka («J{BoitHuk», «bparbs Kapamazose» u «Kpotkas»). Teopus nonupoHndeckoro poma-
Ha M. M. baxTuHa urpaer CBA3yIOLIYIO pOjiIb MEXIY IPOU3BEACHUAMH J[0CTOCBCKOrO, NPOU3BEICHUSIMU COBPEMEHHOM
JIMTEpaTypbl, HAIMCAHHBIMU ITI0J BIMsSHHEM JIOCTOEBCKOTro, M MaesmMu rnoctMozepHusMa. OcoOblil uccienoBaTenbCKuid
MHTEPEC BBI3BIBAIOT TEMbI Pa3IpoOIeHUs IUYHOCTH, pa3pyLIeHHs] HePapXUil, ITIOAMEHBI MIOUIMHHOTO Ha CHUMYJISIKPBI U
JEKOHCTpYKIMHK cMbIcioB. [Ipodeccop Yauepcurera Makao [Tutep Materoc (KHP) ormedaer, 4to pa3aBoeHne TMaHO-
ctu y Slkosa [onsiqxuHa CTaHOBHUTCS OHUM M3 HEPBBIX PHMEPOB pa3apoOIeHHs] CO3HAHUSI B TOCTMOJIEPHUCTCKUX PO-
maHax. [Ipodeccop Yuuepcurera bpayn Csemiana Enoxumona (CILIA) nonaraert, 4rto JIocToeBCckuii crai co3ziareiaemM
HEPBBIX JINTEPATYPHBIX NEPCOHAXKEH, TPEIBOCXUTUBILIMX 110Xy cuMyIsikpoB. [Ipodeccop I1€pusc Komnemka Huna Ile-
nukaH Crpayc (CILIA) paccMarpyBaeT TOUYKH COIPUKOCHOBEHHUS BO B3max Jocroesckoro u XKaka Jleppuasl. Crpayc
3aKJII0YACT, YTO TeopHs baxTiHa criocoO0Ha MPUMHUPHTH AEKOHCTPYKIIMIO PEJIUTHO3HBIX CMBICIIOB C UX HEIJIACHBIM yTBEp-
xnenueM B auaiore. [Ipodeccop Yuusepcutera Jxopmxnu Anekcanap Cnekrop (CILIA) comocrasisier repost «Kpot-
KOID» ¢ MOBECTBOBATEISIMH ITOCTMOJIEPHUCTCKUX pou3BeneHuii B. [omOposnua. Uccnenosarens Maiiki boynen (Anr-
JIMS1) BBISIBIISIET B IIPOM3BEICHHUSIX COBPEMEHHOM JIMTEPaTyphl, HAIMCAHHBIX 1101 BIMsIHIEM J[0CTOEBCKOTO, (PeHOMEH «Me-
tadusndeckol HocTanbrum». TakuM 00pa3oM, B aHIIOS3BIYHBIX MccienoBaHusX X X1 B. IPUCYTCTBYIOT ABE MPOTUBOPE-
YKBbIE TEHICHLUH: HEKOTOPBIE UCCIIEA0BATENN TOJUCPKUBAIOT TOUKH COIIPUKOCHOBEHUS MEXy TBOpuecTBOM JlocTOEB-
CKOTO U JIUTEpaTypoil IOCTMOEPHHU3MA; APYTUe CTaBsT Hacle[e PYCCKOro KIacCHKa B NPOTHUBOBEC paclajy HPaBCT-
BEHHBIX U PEJIUTHO3HBIX CMBICIIOB, XapaKTEPHOMY JUIsl JIMTEpaTypbl IOCTMOZIEpHA.

Knrouesvie cnosa: @. M. JJocmoesckuii, nocmmooepHusm, 0ekoncmpykyus, «/eotinuxy, XK. /leppuoa, XK. /lenés,
P. Bapm, JK. Boopuiisp, V. @. Yonnec, /loc. M. Kymszee, A. Paxumu

/s yumuposanusn: Cynikosa J1. B. Uatepnperanuu npooiaeMsr «®@. M. JIocToeBCKUi 1 MOCTMOACPHU3MY B aH-
mros3pgHON kputhke XXI Beka // BectHnk Tomckoro rocynmapcTBeHHOro meparorndeckoro yausepcutera (TSPU
Bulletin). 2025. Bem. 1 (237). C. 111-118. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-111-118

Interpretations of the Problem “F. M. Dostoevsky and Postmodernism”
in English-language Slavistics of the XXI century

Darja V. Sushkova

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russian Federation, windyway4117@gmail.com,
0009-0000-9305-8508

Abstract

The reception of Dostoevsky’s works in the context of postmodern literature and philosophy constitutes a promising
direction in English-language Slavistics of the XXI century. Scholarly works considered belong predominantly to slavists
from the USA, but are not limited to such. These studies draw upon modern literary works, influenced by F. M. Dostoevsky
(Infinite Jest by David Foster Wallace, Master of St. Petersburg and Diary of a Bad Year by J. M. Coetzee, and A Curse on
Dostoevsky by Atiq Rahimi) and works of the Russian classic himself (The Double, The Karamazoff Brothers, and The Meek
One). M. M. Bakhtin’s polyphonic theory links Dostoevsky’s works, works of contemporary authors, influenced by

© JI. B. Cyukona, 2025

— 111 —



Cywxkosa /]. B. Unmepnpemayuu npobnemot « @. M. [Jocmoesckuii u nOCMMOOEPHUIMA». ..

Dostoevsky, and postmodern prose. Concepts such as splitting into doubles, levelling of hierarchies, substitution of the
authentic by simulacra, and deconstruction of religious and ethical meaning evoke special research interest. University of
Macau Professor Peter Mathews (China) points out that the splitting of Yakov Golyadkin’s personality into doubles becomes
one of the first examples of a shattering consciousness, common in postmodernist prose. Brown University Professor Svetlana
Evdokimova (USA) claims that Dostoevsky created the first characters, who proclaimed a future era of simulacra. Professor
of Purchase College Nina Pelikan Straus (USA) considers similarities between the religious beliefs of F. M. Dostoevsky and
Jacques Derrida. She concludes that Bakhtin’s theory links the deconstruction of religious meaning with its unspoken
affirmation in dialogue. University of Georgia Professor Alexander Spektor (USA) contrasts the protagonist of The Meek One
with narrators of W. Gombrowitz’s postmodernist novels. PhD. student Michael Bowden (UK) finds a tendency towards
metaphysical nostalgia in works of modern literature, influenced by Dostoevsky. Thus, such English-language studies of the
XXI century exhibit two contradictory tendencies: some researchers emphasize the common ground between postmodern
literature and Dostoevsky’s works; others believe the Russian classic’s legacy to offset to the breakdown of ethical and
religious meaning, characteristic of postmodern literature.

Keywords: F. M. Dostoevsky, postmodernism, deconstruction, The Double, J. Derrida, J. Deleuze, R. Bart,
J. Baudrillard, W. F. Wallace, J. M. Coetzee, A. Rahimi
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kritike XXI veka [Interpretations of the Problem “F. M. Dostoevsky and Postmodernism” in English-language
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BBenenue

[Touemy TBOpuecTBO @. M. JIOCTOEBCKOrO CO BCEH
€ro OCTPOTOW HPABCTBEHHBIX, PEIUTHUO3HBIX M COIH-
QJIBHBIX BOIIPOCOB TPOIOIKAET BIIOXHOBIISITE FCCIIEIO-
BaTesIel U nucaresneil B MUpe, EPEKUBILEM JIBE MUPO-
BbIE€ BOMHBI, paciBeT MMOCTMOAEPHU3MA H JIEKOHCTPYK-
uun? OtBet, o MHeHuto nucarensa J»una docrepa
Yomneca (David Foster Wallace), euT B TOM, 4TO
«HPaBCTBEHHOE MYXKECTBO» J[0CTOEBCKOro momMoraer
MIPeoaoNeTh aTMocdepy anaTud B COBPEMEHHOH JIUTe-
parype [1, c. 272]. Maiikx boynen (Michael Bowden) B
CBOEM JIMCCEpTAIllMOHHOM HccienoBannu «CoBpeMeH-
Hasl IOCTOEBUCTHYECKAs JIUTEpaTypa: MOCTIOCTMOIEP-
HHUCTCKOE PETO3NINOHUPOBAaHNE ITHKH J[0CTOEBCKOTO
B pomaHax [IpBuna @ocrepa Yomneca, Jx. M. Kyrsee
n Armka Paxumm» (Contemporary Dostoevskian
Literature: The Post-Postmodern Repositioning of
Dostoevskian Ethics in Novels by David Foster
Wallace, J. M. Coetzee and Atiq Rahimi) moka3seiBaer,
YTO COBPEMEHHBIC MHCATENN 3a49acTyi0 00pamaroTcs K
Haciennto Jl0CTOEBCKOTO BCIIEICTBHE (DEHOMEHA «Me-
taduzndeckoil HocTamprum» [2, c. 127]. Bo3moxHo,
MIPUMEPOM TOTO K& (DEeHOMEHA SIBISICTCS M PEIUTHO3-
HOe «oOpamieHue» ¢unocoda U u3o0perarest 1eKOH-
crpykuuu JKaka leppunbl. B cBoeil crarbe «/leppuna
Hoctoesckoro» (Dostoevsky’s Derrida) mpodeccop
[Iépuac xomnemxa (Purchase College) Huna Ilenukan
Crpayc (Nina Pelikan Straus) mpoBoaut mapamienu
MEXKITy PEITUTHO3HBIME MO3HUIUSMHU BYX MBICIHTEICH
[3, c. 555-567]. ®. Hume, 3. ®@petin, M. M. baxTuH u
3. JIeBHAC 3a4acTyI0 BBICTYIAIOT B KAYECTBE MOCPE-
HUKOB MEXIy HaciemueMm J{OCTOEBCKOTO W JIUTEpary-
poii u punocodueit mocrmonepanzma [2—4].

B menoM B BBHILIEYNIOMSHYTBIX HCCIEIOBAHUSIX
MIPUCYTCTBYIOT ABE TeHAEHINH. [lepBas moguepkuBaeT

TOYKHU CONPUKOCHOBEHUS MEXAY TBopuecTBOM JlocTo-
€BCKOrO M JINTEpaTypol mocTMmoiepHusMa. Ee mpen-
CTaBIISIOT cTaTbl MhaThlOCa, JlacrynTsl, EBnokumoil n
Crpayc. Jl0CTOEBCKM, MBICTUBIINN BHE CBOETO Bpe-
MEHH, MPEACTAET B POJIM CO3JaTeNsl MEPBBIX JUTEPA-
TYPHBIX MEPCOHAXKEHN, HOCAIIUX CXOJICTBO C T€pOSIMU
MMOCTMOJEPHUCTCKON TIPO3bI; OH SKCIEPUMEHTUPYET C
JIEKOHCTPYKIIUEN CMBICIIOB, aBTOPCKUM MPABOM U pa3-
MBITHEM TPaHEN MEXK1y WUTFO30PHBIM U JEHCTBUTEIb-
HbeIM. B pamkax wuHOro moxxoma paboTel Yoieca,
Cnextopa u boyjaeHa NpOTHBONOCTABISAIOT MPOU3BeE-
JeHnst JloCTOEBCKOTO ATUYECKOMY PEJIATHBU3MY JINTE-
patypsl noctmoziepausma. Ctpayc monaraer, 4ro, He-
CMOTpSI Ha TOYKH CONPHUKOCHOBEHHUS MEXKIY IHAJIO-
TU3MOM W JEKOHCTPYKIIMEH, PETUTHO3HBIE B3IIISIBI
J10CTOEBCKOTO OCTAIOTCS HAMHOTO OO0Jiee OIpeIeiIcH-
HBIMH, YeM y TI037Hero Jleppubl.

Marepuas 1 MeTOAbI

MarepuanaMu SBISIOTCS TPYAbl AHIIOSA3bIYHBIX
PYCHUCTOB, a TaK)Ke HCCIIEI0BaTeIeH-IMUIPAHTOB, pa-
OOTaIOIIMX B YHHBEPCHTETAX AHIIIOS3BIYHBIX CTpaH,
MOCBSIIIIEHHBIE B3aMMOCBS3sIM Hacaenust JlocToeBcko-
TO C JIUTEPaTypHOH U (HHUI0COPCKOH Tpagumueit mocT-
MozepHusMa [2, 5—10]. Matepuaibl BKJIIOYAIOT IPOU3-
BEJICHUSI COBPEMEHHOW JINTEPATYPhI, HAMMCAHHBIE O]
prusinueM Jloctoesckoro [11-15]. TIpoussenenus o-
CTOEBCKOT0, COJIEPIKAILNE JIEMEHThI IOCTMOJEPHU3MA
(«/1BoitHNK», «bpathst KapamazoBs» u «KpoTkas»),
TaK)KE COCTaBJSIOT Marepuaibl uccienoBaHus [16-—
18]. B monbITKe NpeACTaBUTh COBPEMEHHOE COCTOS-
HHUE BOIPOCa paccMaTpHUBaIOTCs pabOThI, HAMMCAHHBIC
B XXI B. Ilombopka aHTIIOS3BIYHBIX WCCICTOBAHUN
ONpaBJbIBACTCS TE€M, UTO penenius Haciaeaus Jocto-
€BCKOT'0 B KOHTEKCTE Juajora KyJabTyp OCTaeTcs aKkTy-
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anpHOM. TeopeTnueckoit 6a30 I UCCIIEIOBAHUS TI0-
cmyxuia MoHorpadgus M. M. baxtuna «IIpobiembr
nosTuku JloctoeBckoro» [19]; MHOTHE U3 paccMaTpu-
BacMBIX Pa0OT MPEICTABISAIOT COOOW «IMOCTOAXTHH-
ckoe» HanpaeneHue B cnapuctuke CIIA. B crarbe uc-
MOJIB3YIOTCSI CPAaBHUTEJIBHBIM W TE€PMEHEBTHYECKUN
METO/IBI.

Pesyabrarsl n 00cyxneHne

OTtkpeiTst JI0CTOGBCKOTO BO MHOTOM MPEBOCXHU-
IIAI0T JIEMEHTHI JINTeparypbl U Gpuiaocoduu mocTmo-
nepuusMa. B pamkax TeHIeHIMH K cOMrbkeHHio [lo-
CTOEBCKOTO C IOCTMOJICPHUCTAMU B CBOEH CTaThe
«eppuna loctoeBckoro» Huna Ilenukan Ctpayc Bbl-
SIBJISIET TOYKM CONPUKOCHOBEHHSI MEXIY B3IVIsIaMU
IBYX MbIcTUTeNeil. HecMoTpst Ha TO UTO B CBOMX (pH-
nmocockux u3bICKaHusAX [leppuma nzberan ynmoMuHa-
HUK 0 JIocTOEBCKOM, HU OJIMH U3 T€POEB MOJEPHUCT-
CKHX POMaHOB He MEePEeKUBal «ICKOHCTPYKIIMIO MeTa-
¢bus3ukm» Tak ocTpo, kak Mean Kapamasos [3, c. 557].
Uepr MBana Takke HCHONB3YET METOJ, ONHM3KUN K
TOMY, KOTOPBIA CTaj IO3JHEe HM3BECTEH Kak JEKOH-
CTPYKTHUBHBIA. DTOT MOJXOI «3aKJI0YaeT paccKa3yu-
Ka... B 3aMKHYTOM Kpyre, BHYTPU KOTOPOTO CMBICI
0e3 Bephl He MOXET CYIIECTBOBAThY [3, . 558]. OnHa-
ko MBan KapamazoB cxoiuT ¢ yma OT HEBO3ZMOXKHOCTHU
yOenuThCsl B CyliecTBoBaHMH bora, B TO Bpems Kak
MTOCTMOJICPHHUCTHI  OOpAIAIOTCS K JUATOTHYECKOU
kounenuuu baxtuna. Tomoc bora craHoBuTcs numib
OJTHMM M3 MHOXECTBa rojiocoB [3, ¢. 556-557; 19]. Ha
CXOACTBO Mexay mnoaxofgamu baxtuna u Jleppunabl
Takke ykaspiBan Maiikn XonksucT (Michael Holquist)
B 3cce «HppanuonansHoe ycnsimano: baxtun n [lep-
puna» (The Surd Heard: Bakhtin and Derrida [3,
c. 565; 8]. Comnacno Crpayc, nogxon baxruna x poma-
HaM JI0CTOEBCKOIO CIYXKHUT CBA3YIOLUM 3BEHOM MEXK-
Jly NEKOHCTPYKUMEN PEIUTHO3HbIX CMBICIOB U UX YT-
BepkJeHHEM B quainore [3, ¢ 563]. [eppuna «macrep-
CKH OCBOWJI... PUTOPUKY HEOIPENETEHHOCTH); «CUH-
T€3 JMajoru3Ma M JIEKOHCTPYKLUMW» YBUJIEN CBET B
paMKax €ero «3CXaToJIOTMYeCKoro AucKypca» [3,
c. 557, 564]. Tem He MeHee B3aUMOCBA3b MEXKAY KOH-
uenuued baxTvHa ¥ UAESMHU MOCTMOJIEpPHU3Ma OCTa-
ercs mpenMeroM auckyccui. Hampumep, B crarbe
«baxTHHCKas KOHLICMIS COOBITHS U e¢ BIUSHHE Ha
COBpeMeHHYI0 Happaronoruio» A. P. ITmmaarox mnoxu-
BEpraeT COMHEHHUIO HaNW4ue mogooHou cesa3u [20].

bezycnoBHo, B3misabl [JJ0CTOEBCKOrO M MO3AHErO
Jeppuasl mpogoiKaloT pacXoauThes. B To BpeMst kak
Heppuna ocTaHaBIUBANCI Ha «HEOIMPEIEICHHOCTH,
KOTOpasi TMOApa3yMeBaeT OMPENEICHHOCThY, Bepa [lo-
CTOEBCKOT'O «ropa3jio OoJiee pemmuTenbHay [3, ¢. 566].
Bo mHorux cBomx Tekcrax, Taknx kak «Ilosma o Be-
koM MHkBU3UTOpE», Jl0CTOEBCKUI MTpEeaoCcCTeperaetT
MIPOTHB OSKCIECCOB BIACTHOW JIMYHOCTH, KOTOPHIC
Humme (a morom [eppuna) onpasneiBaet [3, ¢. 566].

B To xe Bpems npodeccop YamBepcurera Hopcsec-
tepH (Northwestern Univerity) I'spu Con Mopcon
(Gary Saul Morson) ormeuan B «Ilybnukamusx acco-
[MalMyd 10 coBpeMeHHOMY s3bIKy» (Publications of
the Modern Language Association), 4TO CIIaBHCTBI
BOCIPUHUMAIIN PACIPOCTPAHSABIIYIOCS Ha 3amajae ae-
KOHCTPYKILHUIO MHA4e, YeM UX KOJJIETH, TaK KakK pyc-
CKas TpaJuIus SBJIsUIa €l CHUJIBHBIA MPOTHUBOBEC |3,
c. 567]. Takum obpazom, MHeHHE MOPCOHA CO3BYYHO
¢ MHEHHUEM Yoiuleca 0 TOM, 4TO BiIUsHHUE [[ocToeBCcKo-
rO MOMOTAeT BEPHYTh Ha MOBECTKY AHS T€ BOMPOCHI,
KOTOpBIE OBLTH OTOPOIICHBI COBPEMEHHBIMH HUTMIIH-
cTamu B iuteparype. B Tom, uro npodeccop ['apBapaa
Jloypenc beron (Lawrence Buell) B Beimycke «I1y0mm-
KalMi{ acCOIMAIlMU 10 COBPEMEHHOMY SI3BIKY» 1999 1.
OOBSIBUII O KOHIIE IEKOHCTPYKIMH, CKa3aJI0Ch BIHSHUE
HoctoeBckoro [3, c. 568]. eppuaa, KOTOpblii Bcerna
«m3beran oTcbuIoK K JlocToeBckoMy», B cBoeM «IIpo-
[IAHUWY HAIIOMUHAET O TIEPBOCTEIIEHHON OTBETCTBEH-
HOCTHU JIMYHOCTHU MEPE] APYTUMHU MTOYTH TEMU Ke CII0-
BaMH M3 )KHUTHS CTapiia 30CHUMBI, KOTOPBIE JIFOOMII I10-
BTOPSITH O. JIeBUHAC: «...BCAKUU W3 HAC Mpe] BCEMHU
BO BCEM BHMHOBAT, a 51 Oosee Bcex» [3, ¢. 568]. Takum
o0pazomM, B cratbe CTpayc HaOIIOIaeTCsi CUHTE3 JIBYX
TeHaeHuuil. C oIHOW CTOPOHBI, MCCIENOBATENbHULA
yKa3bIBaeT Ha ONM30CTh ACKOHCTPYKLUU K TUAJIOTU3-
My Jl0CTOEBCKOTO CKBO3b MpH3MYy Teopuu baxTuHa, ¢
npyroii — Ctpayc monaraet, uyto yoexmenus Jloctoes-
CKOTO TOBJIUSUTM HAa CMEIICHHE B3DIAIOB Jleppuasl B
CTOPOHY PEITUTHU.

[Tapannenn mexny npo3oit JI0CTOEBCKOTO M JIUTE-
parypoil TOCTMOACPHHM3MA HE OTPAHUYHMBAIOTCS CO-
MIPUKOCHOBCHHUEM JUAJIOTU3MA M JCKOHCTPYKIHH. [1u-
tep Moateioc (Peter D. Mathews), nmpodeccop Yausep-
curera Makao, Take cOmmkaer Haciemue JlocToes-
CKOTO C KOHIICTIUAME IMocTMonepHu3Ma. CortacHO
Mbrsiocy, fxoB Ilerposuy Lomssakun u @enop Ilasno-
B4 KapamasoB mociyKuiu mpoodpa3aMu oCTMOIEP-
HUCTCKUX TepoeB. B crarbe «,,JlBoitHuK* JlocroeBcko-
ro, TIOCTMOJACPHM3M U Heobapokko» («Dostoevsky’s
The Double, Postmodernism, and the Neo-Baroque»)
MbThIOC TIPU3HAET, YTO TBOpPYECTBO JlOCTOEBCKOTO
YMECTHO paccMaTpuBaTh B IMPOTHUBOBEC JUTEpPAType
MTOCTMOJICPHHU3MA, CO3JAaTelIH KOTOPOU CTPEMIIIHCH
MPEOJIoNETh TPAAUIMM HCKyccTBa mponuioro [10,
c. 29]. Tem ne menee fxoB [onsakuH mpencraer mne-
eI YUTATENISIMA B KA9€CTBE COBCEM «HETEPOMIECKOTO
reposi» [10, c. 36]. IloBecTBOBaHME BEAETCS C UPOHU-
eit: [oMAIKuH HATIPSIMYIO BBICTYTIAET MPOTHB MPHUMe-
HEHUS POMaHHBIX KIHIIE K cBoel ymaHoctu. OH Ha-
CTamBaeT Ha IMMOKOPHOCTH BJIACTSIM M TOBOPHUT 00 OT-
CYTCTBHM pOMaHTHUYecKkux amownimii [10, c. 35-36].
B sTom muane «/IBOMHUK» y’Ke HECET OKpPACKy «I1OCT-
MOJIEpHUCTCKOro aHTupomanay» [ 10, c. 36].

Janee MbsThloCc 3a1aeTcsi BOIPOCOM O TOM, IZE
TIPOXOISIT TPAHUIIBI pacTiaia TMIHOCTH B «JBOHHIKE)»
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JocroeBckoro. MccnenoBarensb MOKAa3bIBAaCT, YTO Pa3-
JIBOCHUC BBIXOJHMT 33 TPaHU «IUaAbD» [OJSIIKHHBIX
crapuiero u miaamero [10, c. 32]. Hampumep, Skos
lonsimkuH BCTpedaeT TPeX OAMHAKOBBIX MPOXOKUX Ha
myTH JoMoM. 31ech JIOCTOEBCKME JaeT MOHATH, YTO
pasapoOieHue OyAeT MPOAOIDKATHCS BCE JOajbllie U
nansie [10, c¢. 32]. Jloma TonsakuH BCTpedaeT erie
OJTHOTO «IBOWHUKA» paHEe BCTPEUCHHBIX MPOXOKHX.
DTO YK€ BBIXOIUT 32 PaMKH BO3MOXKHOTO B JCHCTBU-
TEJBHOCTH W 3aCTaBJSICT MPEAITONIOKHUTh, 9TO [0msi-
KUH HCIBITHIBAET HEBPO3 ¢ rajunonuHanusmu |10,
c. 34]. Takum 06pa3zom, pa3apoOIICHUE IPOUCXOINT HE
B PCAILHOCTH, a B CO3HAHMH Tepost. JJocToeBckuii cTa-
HOBHUTCSI TIEPBOMPOXOANIEM B «IOCTMOICPHUCTCKOU
MIPaKTHKE CTUPAHUS TPaHEW MEXIYy PEaTbHOCTHIO U
ob6o3HaueHuem» [10, c. 34].

Kputnka ncuxoananusza Xunem [lenesom n de-
TUKCOM ['BarTapm Takke MOApasyMeBaeT CTHUPaHUE
rpaHeil MEXITy TICUXUYECKOW PEeaTbHOCTHIO U «BUPTY-
anbHoI» [10, c. 34; 21]. Cornacno ®peiiny u ap., pac-
aj] OpUTHHAIA HAa KOIUH TOAPa3yMeBal HAINIHE HC-
XOMHOTO 00pa3za, KOTOPBIA MMOMMEHSIICS <JIAaTEHTHBIM
conepxkanuem» [10, c. 35]. Oxgnaxko, cornacHo Jlene3y,
«HCXOMHOU (hOPMBD» HE CYIIECTBYET, a MHOXKECTBO KO-
A 3aJI0KEHBI B CTPYKType OOBEKTa KaK JHHAMUYC-
ckoe 1enoe [10, c. 39]. IloBropenne «0Oe3 Bo3Bparie-
HUS» MOXKHO CPaBHMUTH C IIAXMATHOM mapTuel, KOTo-
PYIO HEBO3MOXKHO BOCIIPOM3BECTH B TOYHOCTH, ITOBTO-
puB Bce xozbl. JlocToeBckuid, onuchiBas coH 1oy IKu-
Ha, OTOOpaXkaeT BECh pa3Max «IOIH(POHIIECKOTO
X0pay» OCCKOHCUHBIX TBOWHUKOB, KOTOPHIC ITOTIIOIIAIOT
ucxomHbIi 00pas [10, c. 40]. «/IBoitHuk» JlocToeBCKO-
TO TIOAMACTCSI TTOCTMOACPHUCTCKOMY TMPOYTEHHUIO, TI0
Hene3y u I'Barrapu. Pa3npobieHme mpoOHCXOAWT HE
eIMHOX B, a Oeckoneuno. Kaxxnas m3 kommit mozpa-
3yMeBaeT HOBOE HAYAJO, & TPAHU MEXKTy OPUTHHAIIOM,
lonsimKMHBIM-MITaIIIAM, W TBOMHWKAMU BO CHaX U B
rajumouuHauusx crupatorea [10, c. 37; 21]. Takum
o0pazoM, B ctarbe MaThioca Jl0CTOeBCKHIA BRICTYIAeT
B Ka4eCTBE MPEATCUH MUCATEICH-TIOCTMOICPHUCTOB.

B crarbe «IloctmonepHucTs! Jl0CTOEBCKOrO U MO3-
tuka BorutomeHus» (Dostoevsky’s Postmodernists and
the Poetics of Incarnation) npodeccop YHuBepcurera
Bpayna Ceemiiana EBmoxknmoBa Taxke paccMaTpuBaeT
Jl0CTOEBCKOTO KaK CO3IATeNs MEPBBIX TEPOEB IIOCTMO-
JIEpHUCTCKON Tpo3sl [7]. WccnenoBaTenpHUIA HAIO-
MUHAET, 9YTO SCTETHKA TOCTMOJIEPHA IIPEACTABIIIET CO-
00l «M3y4eHNEe OKOCTEHEINBIX CUMYISIKPOBY — 3HAKOB,
OTOpBaHHBIX OT pedepento [7, c. 214]. «Muean co-
nomckuity Jmutpust Kapamazosa — siBjieHHE TOTO ke
psana. OH npejacTaBiseT co0oit paHTa3M, KOTOPBIH, CO-
IJJACHO IIATOHHYECKOW ICTETUKE, KaKETCs MpeKpac-
HBIM, HO CBSI3U C NPEKpacHbIM He umeeT [7, c. 216;
16]. Korna ®enop Kapamasos rroeT Ha HKOHY, OH OT-
BEpraeT He TOJBKO 00pa3, HO M caMy HACI0 HaJU4Hus
«mmpoodpasza 3a M300paKeHHEM, OpUTHMHANIa 33 KOIHU-

ei» [7, ¢. 217-218]. ®enop IlaBnoBuY TaKkxke pery-
JSIPHO CO3[AET «HEMEePEeBOAUMBIC HEOIOTU3MBDY [7,
c. 220]. OH «BBIKHHYJ CBOE IOCJIEIHEE KOJCHOY, Ha-
cTaWBasi Ha TOM, YTO CIy4ailHO BCTPETHUBIIHUICS eMy
Ha o0e/e moMenK MaKkciMOB — JK€pTBa HALTyMEBIIIE-
ro Koraa-To youiicTBa, Hekuid GoH-30H [16, c. 81]. Ha
atom cxojzictBe Denop KapamazoB HacTanBaeT, HECMO-
Tps HA TO YTO MOPTPETA YOUTOTO HUKOT/Ia HE BUJEN [7,
c. 220]. «BugousmMeHeHHbIC [TUTAThI, CChUTIKA Ha HECY-
LIECTBYIOIINE OPUTUHAINBI, JACKOHCTPYKLHUS KYIBTYp-
HOTO HUHTEPTEKCTa, TUIEPTEKCTyalbHOCTb, O3HAYaI0-
e, OTACJICHHbBIE 0T 03HAYaeMOT0, TIOAMEHA MpeKpac-
HOTO OCTPOYMHBIM, TOJIOBOKPYKUTEIHHOCTH IPOBOKA-
MK ¥ TieppopMaHca — BCE 3TO CBSI3bIBACT IOBEJCHUE
®enopa KapamaszoBa ¢ 3CTETHKONW MOCTMOACpPHA», —
orMeuaeT EBmokmmona [7, ¢. 223]. Takum oOpa3om,
@enop KapamazoB sBisieTcs  «IIPOBO3BECTHUKOM
00OJIBCTUTENIBHOTO HOBOTO MHUpPa CHUMYISKPOB» [7,
c. 231]. Yepr MBana KapamaszoBa npejcraBiser co0oit
eIle OJHO CBUIETEIbCTBO OTACICHHUS MUpa HIeH OT
MHUpa (PU3HYECKOTO: OH CETyeT Ha HEBO3MOKHOCTD BO-
IUIOTUTHCS «B KaKyIO-HUOYIb TOJCTYIO CEMHUITYOBYIO
Kymauxy» [7, c. 223]. Takum obpasom, JlocToeBckuid
MIPEIIYBCTBOBAJ PACKON C OCHOBAHHSIMH IIIATOHUYEC-
cKoi Tpaguimu» [7, c. 222].

CaM nucarenb CTPeMUICS K «Peaji3My B BBICIIICM
CMBICJIC», OCHOBAaHHOMY Ha «PCAJIbHOCTH Hueh» [7,
c. 222]. Kaprtuna l'anca l'onwOeitna «MepTBblit Xpu-
CTOC B Ipoly» — MpUMep MPOU3BEACHUS HCKYCCTBA,
KOTOpPOE OTCBIJIACT 3PUTEIIS HAMPSIMYIO K UIee, MUHYS
BHEIITHEE CXOJACTBO ¢ m300paxaembiM [7, c. 230]. Co-
mracHo EBnokumMoBoH, /[ocToeBCckuii HE MPOCTO BOC-
XUIIAJCS XyAOXKECTBEHHOM CHJION 3TOT0 MPOMU3BENE-
HUS, HO BHJISN B HEM IIPUMEP YHUBEPCAITEHOW XPUCTH-
AQHCKOHM JCTETHKH, CIIOCOOHOH OOBATH NaXke ypOIIh-
Boe [7, c. 229]. Urak, «peanu3M B BBICIIEM CMBICIIE»
JI0CTOEBCKOTO CTPEMHJICS TIPEOJONETh IUIATOHUYE-
CKO€ pa3MEXEBaHUE MEIKIY MHPOM HJICH W BUIMMBIM
MHPOM, a BCEM YpPOICTBAM MHpPa HAJICKAJIO BOCIION-
HUTb KPacoTy XpUCTHAHCKOro Muposaanus [7, c. 231].
Taxum o6pazom, JlocToeBCKHiA, C OMHON CTOPOHEI, CO-
31T MEPBOTO MPOBO3BECTHUKA TPSIYIIECTO MHpA CH-
MYJISIKPOB, a C IPYTO¥ — 3aIXIIaeT OCHOBHI TyXOBHO-
CTH B TIPOTHBOBEC BCILICCKY MKOHOOOPUYECTBA, OITHU-
cannomy K. boapuiispom [7, c. 231]. Cumynskpsl u
pasapoOieHue NEeHCTBUTETHFHOCTH, KOTOpPEIC MO3IHEE
OyIyT TPUYHCICHBI K XapaKTEPUCTUKAM II0CTMOEp-
HU3Ma, IPUCYTCTBYIOT B «bparhsax Kapama3oBeIx» Kak
SIBIICHUSI OTPHUIIATCIHHEIC.

B craree Apnaba acrynter (Arnab Dasgupta)
«ABTOp ymep, nma 3xapasctByeT astop! Iloctmonep-
HUCTCKUI MeTaHappaTWB W POIb (PYHKIIUH aBTOPa»
(The Author is Dead, Long Live the Author!
Postmodern Metanarrative and the Performance of the
Author Function) mpoBoauTcs emie onHa Mapajuiesib
Mexmy HacieaueM J[0CTOEBCKOTO W TOCTMOICPHU3-
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MoM. JlacTynTa OCHOBBIBA€T CBOIO KOHIIETIIIMIO HA PO-
MaHe IokHoadpukaHckoro rmcarens Jx. M. Kytsee
«Ocenp B IletepOypre» (Master of Petersburg). Uc-
ciieioBarenb npuMeHsier uaen Pomanna bapra, 00o-
3HaueHHbIe B 3cce «CMepTh aBTOpa», K CO3IaHHIO PO-
MaHa «becb JlocToesckum [6, c. 1]. KyT3ee, cnenys
o cronaMm baxtuna, BIBOAUT J[OCTOEBCKOTO B Kaye-
CTBE MEPCOHaXa, BEAYIIETO TUAIIOT C TePOsIMUA COOCT-
BEHHOTO pomaHna [0, c. 5]. KyT3ee Takxe HameKkaeT Ha
TO, YTO TIpH co3naHuu pomaHa «becw» JlocToeBckuii
orupascs Ha JHEBHHUKH cBoero machiHka [laBma. Co-
mracHo [lacrymnTe, monoOHas MHTEpHpeTanus HPOHH-
3UpYyeT HaJ «aBTOPCKUM IIPaBOM», BBIBOZS JlocToeB-
CKOTO B KaueCTBE YEJIOBEKa, IOTPS3IIETO B CIIOXKHO-
CTSX JIMYHON JKU3HHM, STIOXH U T. JI. — B OKPYKEHUH COO-
CTBCHHBIX IepcoHaxei. Takum oOpa3om, mporece co-
31aHus poMaHa «beckr» BIHCHIBAaeTCS B KOHIICIIIHIO
Bapra o TekcTe Kak 0 MHOTOMEpHOM MTPOCTPaHCTBE Oe3
uepapxuit [6, c. 6]. [logoOnast mHTEpIIpETaIHS COTH-
xaeT Hacieane JloCTOEBCKOTO, MPOYMTAHHOE CKBO3b
MIpU3MYy TeopHH baxTrHa, ¢ TOCTMOJIEPHI3MOM.
Bompocom nepapxuii B HOCTMOJIEPHUCTCKOM TOBE-
CTBOBAHMH TaK)Ke 03a/lauuBaeTcs npogeccop YHHUBEP-
curera Jbxopmknu (University of Georgia) Ajek-
cauyp Criektop B cBO€i crathe «Mexk CKOpOBIO U Me-
JIAHXOJIMEH: MOBeCTBOBaTeNbHasd 3Tuka y denopa [o-
cToeBckoro W Bwuronmsma l'omOpoBmua» (Between
Mourning and Melancholy: Narrative Ethics in Fyodor
Dostoevsky and Witold Gombrowicz). CriekTop Haro-
MUHAET, YTO KPU3WUC aBTOPUTETOB, IEPEHICHIINA B
«KPU3HC aBTOPCTBA», SBILLICS OCHOBHOHM XapaKTepu-
cTukoil MonepHusma [4, c. 187]. Mccnenosarens Tax-
JKE CBSI3BIBACT HEJOBEPHE JIMIYHOCTH K HPABCTBEHHBIM
Y PEJUTHO3HBIM aBTOPUTETAM C IICUXOAHATTUTHICCKAM
OTIpeZIeTICHNEM MEJAaHXOJIHHU, B IIpoIecce IepekKuBa-
HUS KOTOPOW JMYHOCTH OTKA3BIBACTCS BOCCTAHABIIH-
BaTh CBSI3U ¢ OKpyxaroumM mupom. CormacHo Criek-
TOPY, MOJEPHHCTCKOE IMTOBECTBOBAHHE, HECMOTpPA Ha
CBONCTBEHHYIO €My MENaHXOJHUI0, COXPAHIET «HO-
CTaJbIUIO» MO BbIXOAy U3 ee uukia [4, c. 187]. Tem
BpEMEHEM JIMTepaTrypa MOCTMOJCPHU3MA BOCHPUHH-
MaeT pa3phIB C OKPYKAIOIIMM MHUPOM U €r0 aBTOpUTE-
TaMU KaK ecTecTBeHHEIH [4, ¢. 187]. [loBecTBOBaTEIN
JlOCTOEBCKOTO «BCTYMAIOT B HANPSKEHHYIO 00pBOY CO
CBOMMU aJipecaraMu 3a TOMUHUPOBAHHE, O0YCIOBICH-
HOE y3ypHaIiueil pernpe3eHTalnum», T. €. 32 aBTOPCKOe
MpaBo HaJ TIOBECTBOBaHKMEM O cebe cammx [4, c. 189].
«ABTOPCTBO, — yTouHsieT CIEeKTOp, — MOApa3yMeBaeT
BO3MOXXHOCTh TpUyMda HaJ MeTapU3NIECKUM OJMHO-
YECTBOM, HO ¢ MOOOYHBIM 3pdexToM — y3ypranuen
BJIACTH Haj Apyrumm» [4, c. 192]. 3arem mccienoBa-
TeIb MPOBOAUT napasuienu mexay «Kporkoi» Jlocto-
€BCKOT0 M TpousBeneHusMu [omOpoBuua [4, c. 197;
18]. locTOEBCKHii, OMUCHIBAsI OTYASIHUE POCTOBIIMKA
MIOCJIe CMEPTH JKEHBI, HAMEKAeT Ha MPUUNHY Tpareauu
repos. MHOTOYHCIICHHBIC YIIOMUHAHUS XPUCTHAHCTBA

HABOJAIT YUTATEIS HA MBICIb O TOM, YTO XaoC B JyIle
pOCTOBIIIMKA 00pa30Bajcs U3-3a OTCYTCTBUS Bephl [4,
c. 200]. Onnako Butonba, repoit «Kocmocay, B oTiu-
yre oT repost [JlocToeBcKoro, He 3HAET, YTO MOTEPSLI.
Ero cocTosiHre COOTBETCTBYET NCUXOAHATUTUICCKOMY
ompeesieHuo Menanxonuu [4, ¢. 201].

I'epon 060uX Mpou3BeIeHNI HE CITIOCOOHBI TPUMH-
pUTBCS C OKpY)Karomied JeHCTBUTENbHOCThIO. HX
CTPEMJICHHE BEPHYTh CMBICI CBOEMY CYIIIECTBOBAHHUIO
nopoxkaaer Hacuinue. 1 xotst poctoBuK «KpoTKoin»
HE CIIOCOOEH MPEeoJojeTh CBOE OTYAsHUE, YUTATENb
MOXKET MPEINOJIOKUTh TO PEIUTHO3HOE MPUMUPEHUE,
KOTOpOE yCKoJb3aeT oT repos [4, c. 189]. IlocTtmonep-
HUCTCKMM poman [oMOpoBHuYa, B CBOIO Ouepe.b,
HUCKJIFOUaeT TaKyr BO3MOXKHOCTBHY [4, c. 205]. Co-
mracHo @peiiy, Korga MeJlaHXOJIMK O0pallaeT arpec-
CHIO BHYTpPb, 3TO OTIEINISETCS OT CyMNeparo, a mocie-
Hee pearupyeTr HacuiueM. BUTONb HaXOIUT BO3MOXK-
HOCTh U30ekarh Hacuius, numer Crekrop, 4yepes B3a-
uMojieiicTBue ¢ ApyruMu. TOJIBKO TakuM 00pa3oM OH
CMOCOOCH COXPAaHUTh YaCTHYKy HPaBCTBEHHOCTH
«B Mupe 0e3 crabmibHOro pedepentay [4, c. 206].
Torna xak B MOJEpPHUCTCKOM Mpo3e HaCUINE MPOUCXO-
IUT Ha (POHE «IMOTEPH OHTOJOTHYECCKOTO CIMHCTBAY,
MMOCTMOJICPHHUCTCKOE TIOBECTBOBAHHME aACCHMUJIHPYET
oty motepto [4, c¢. 206]. Takum oOpazom, Crekrop
MIPOTUBOIIOCTABIIAET Hacieane J0CTOEBCKOTO 3THYE-
CKOMY PEJISITUBU3MY JINTEPATYPBhI IIOCTMOICPHA: OKOH-
YaTeIbHOTO M30aBJICHUS OT «METa()U3MUCCKOTO OIH-
HOYECTBA» IMOCTMOACPHUCTCKHIA POMaH MPEIIOKHUTh
HE MOXKET HU reposiM, HU uuTatento [4, c. 192].

B mpoTHBOBeC STHYECKOMY PEISTHBU3MY JIUTEpa-
TYypsl TOCTMOIEPHHU3MA JHCCEPTAHT YHHUBEPCHTETA
Jlunz (Leeds University) Maiikn boymeH cTaBuT psin
MIPOU3BEIICHUI COBPEMEHHOW JUTEPaTyphl, HAIHCAH-
HBIX mon BiusHHEeM JlocToeBckoro. BrickasbiBanme
Kypra Bonneryra B «boiiHe HOMep IATE» O TOM, UTO
ceromus «JlocToeBckoro OOMbINE HE XBATACT, 3aCTaB-
nseT boymeHa 3amartbes BOMPOCOM O TOM, ITOUYEMY
COBPEMCHHBIC UCCIICIOBATEIIHM U MTUCATEH TTPOIOIIKa-
10T oOpamarkes k JloctoeBckomy [2, ¢. 1].

Boynen oOmscuser MHeHHe BoHHeryTa Kpu3ucoM
STUYECKOW TpaJullMU, TOCIOJCTBOBaBIIEeH 10 Bropoit
MHUPOBOU BOUHEI [2, ¢. 2]. UTOOBI 000CHOBATEH BO3Bpa-
menue Tpaauuuu XIX u Hayana XX B. B COBpEMEH-
HOCTb, boy/ieH Tipeyiaraet OTBsI3aTh HaIlle TOHUMAHHE
stuku [JoctoeBckoro ot mpasocnaBus [2, c. 6]. Huu-
IICaHCTBO, MUMIET boy/eH, MoCIyKuIo BOIOpa3aeioM
MEXIy PEIUTHO3HBIMUA M HPABCTBEHHBIMHU HIICATAMU
IIPOLLIOrO ¥ COBPEMEHHOCTHIO [2, ¢. 18-21]. Ilo onen-
ke [IaBuna ®@ocrepa Yomneca, HanomuHaetr boyneH, B
COBPEMECHHOM aMEPUKAHCKOM OOIIECTBE OTCYTCTBYIOT
Takyde WIealbl, KaK JI000BB, AYXOBHOCTh WM JTaXKe
CBOOO/IA; IPOU3BEICHHS COBPEMEHHOH JTUTEPATyPHI Te-
MaTU4YECKH M HPAaBCTBEHHO MOBEPXHOCTHHI [2, c. 22].
Kyrsee, numer boynen, Takke ormeyaeT B «JlHEBHUKE
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mwioxoro roga» (Diary of a Bad Year), uro snro06oe mo-
JIOKEHHE O BBICILIEM MOPAJIBHOM 3aKOHE OTHOCUTCS K
MHOMY IIOKOJICHUIO U K ipyroMy mupy [2, c. 22]. Eme
OoJiee OCTPYIO OIIEHKY HAaXOIUT MOCTCOBETCKAs ITOCT-
MOJICPHUCTCKAs MP0O3a B OCMBICICHUM ASMHUIPUPOBAB-
miero guteparyposena Mapka Jlunoseukoro [9]. JIu-
MOBELIKMIM IMPOTUBONOCTABISAET MOCTCOBETCKUH TI'M-
neppeanusM KiaccuueckoMy peanusmy loromns u [lo-
CTOEBCKOI0, KOTOPBIE OCBELIAIN CTPAJaHUS «MAJICHb-
KOI0 4eJOBEKa» C JI0JIeH COUYBCTBMS WIIM BO3MYIE-
HHU. B OTe4eCTBEHHOW MOCTMOAEPHUCTCKOM Mpo3e
MUpP MaJEHbKHX JIIOAEH CTAaHOBUTCS MHUPOM COLIMAJIb-
HBIX 301 u OecrmpaBusi. Hacumme cosepmaercs
JKEpTBAMM COLMAJIbHOM HECHPaBEAJIUBOCTU JIPYr Hal
JpyToM, a MpeIMETaMU OPHULIAHUS CTAHOBSTCS HE MO-
POKH 001IIecTBa, a UX XKepTBHI [9, ¢. 179].

Baxnass 0cOOEHHOCTD «JJOCTOEBUCTHYECKON JINTE-
paryps» s boynena — geHoMeH «MeTau3HIeCcKol
HocTaseruny». Pacyn B pomane Atuka Paxumu B «bynb
HOpOKJIAT JOCTOEBCKUI) — MPUMEpP JINYHOCTH, TOCKY-
FOIIEH M0 TPaJUIIMOHHON dTHKE Ha (hOHE HOBOTO MH-
poyctpoiictBa. OH, kak U PackoysbHUKOB, coBepllaer
yOHMiCTBO B Hayajile pOMaHa U BCE OCTaBIIEECs BPeMs
pasbupaetcs ¢ ero mocneactsusmu [13]. CoupumBoe
[IOBECTBOBAHUE, IMOAUYEPKHYTasi HEOIPEIECIECHHOCTb,
OCO3HaHHasl TEKCTyaJIbHOCTb — BCE 3TO AIIEMEHTHI
MOCTMOJEPHUCTCKON Ipo3bl [2, ¢. 137]. Poman moxer
MIPOYNTHIBAThCA Kak mactum Ha «lIpectymienue n Ha-
Ka3aHuey». Pacyn mpuesxaer B OMYCTOLIEHHYH) BOM-
HOW CTONHITY C IENBIO 3asiBUTh Ha ceOs 3a COBEPIICH-
Hoe yomiictBo. Ho B pazbombOnennom Kabyne He neit-
ctByer cyn [2, c. 11]. Ha ¢one moBecTBOBaHUS O
COBPEMEHHON BOMHE Takue MOHATHUS, KaK «3aKOH» U
«OTBETCTBEHHOCTbY», JJABHO MOTepsuln 3HaueHue. Pac-
yi IE€PKUTCS 32 UyBCTBO BUHBI KAK 32 MOCIEIHEE CBH-
JIETEIBCTBO COOCTBEHHOW dYesoBewHOoCcTH [2, ¢. 12].
Taknum o6pa3om, repoit pomana Paxumu HCTIBITHIBAET
«MeTapU3NIEeCKyl0 HOCTAIBIHIO» TI0 HPAaBCTBEHHBIM
abcoiroTaM, HCUE3HYBIIMM B COBPEMEHHOCTH.

Jlureparypa MoepHHU3Ma OTpa3HiIa KPU3UC BEPHI U B
Boxkuii mpoMeIcell, 1 B yHUBEPCAIIbHBIE 3aKOHBI pa3yMa,
IpOBO3MIALIEHHbIE B 310Xy IIpocsemienus, a nurepa-
Typa MOCTMOZIEpHA YIIIIa emle Aabiue [2, c. 28]. YHu-
BepcasibHasi MOZETb HPaBCTBEHHOCTH BpeMeH JlocTto-
eBCKoro HejoctaroyHa [2, c¢. 33]. OmHako, cOrIacHO
Boyneny, 5TOT pa3pblB MOXKHO TPEOIONETH C IOMO-
IIBI0 TUATOTHMYECKON CTPYKTYpBI TOBECTBOBAHUS, OT-
kpbiTOM baxtunbiM. [[namoru3m mo3BoisieT NUCATENI0
nepeaaTb CBOM HPABCTBEHHBIC MCKAHUS, HE MpuOeras
K MOpaJibHbIM MaHjaram. Bmecto bora nosiBisieTcs
«TACCUBHBIA HMMITYJBC» K BOCIPHSITHIO APYTOTO, HE
CTpEeMSIIMIACS TOAYUHUTE Jpyroro cede [2, c. 172].
I'epoii mommudoHUYecKOro pomMaHa CTPEMHUTCS yiep-
JKaTh CBOE MPaBO HA HE3aBUCHUMOCTH OT CAMOTO aBTOpa
[2, c. 44; 19]. B «10CTOEBUCTUYECKHUX» pOMaHaXx Mpo-
HCXOIHUT perpeccusi K MOAEpHHU3MY, KoTopyio boynen

HMEHYET «IOCTIOCTMOAepHI3MOM» [2, ¢. 103—105].
C omHOIl CTOPOHBI, «IOCTIIOCTMOACPHU3MY IMOIPA3y-
MEBaeT HOCTAJBIUIO 1O dTHUECKOW TPAJAULIUU MPOII-
JIOTO, @ C APYTOi — MpernonaraeT «HempeoJoIHMYIO
JUCTaHIUo» oT Hee [2, ¢. 114]. Cnopy MBana u Aute-
T, KOTOPBIA OB akTyalieH JUIsl MOJEPHHUCTOB, boy-
JCH TPOTUBOIMOCTABIACT AHATIOr MEXAy VBaHoM u
CwmepaskoBbiM. CMEpASKOB — MPECTaBUTENb «IOCT-
HUIIIIEaHCKOTO MOPAIBbHOTO PEISITUBU3MA», HOCUTEb
yOeXKJeHUS B TOM, YTO «BCE IMO3BOJICHO» [2, c. 119].
BosBparmasce Kk 60rocIOBCKUM U MOPaJIbHBIM BOTIPO-
cam, nuieT boyneH, coBpeMeHHbIe UcaTenu 003aHbl
MOTHATHCS Hal KarakiauzmMamu XX B., 4ToObI u30e-
’KaTb 0OBMHEHUS B TPYCOCTHU, IpeabsaBiIeHHOro Cmep-
nskoBeIM MBany [2, c. 122].

BosBparienue Kk HpaBCTBEHHBIM IICHHOCTSIM ITOMe-
IIaeT 3TU NPOU3BEICHHUS COBPEMEHHOU JIUTEPaTyphl
BHE KOHTEKCTa IMOCTMOAEPHHU3MA M IOCTCTPYKTypa-
mu3ma 1970-80-x . [2, c. 114]. CxomgHas MbICIb TIPH-
CYTCTBYET B COMNOCTAaBJICHHH (QHIOCOPCKUX HCKAHWUHI
Hoctoesckoro u Jeppuasl y H. Crpayc. Ecnu Boc-
NpUHUMATh Jleppuay B KauecTBE OJHOIO M3 INIaBHBIX
MpeAcTaBUTeNel MOCTMOJEPHHU3MA, TO €ro «odparie-
HHME» B KoHIE XX B. 3HAMEHYET «BO3BpallcHUE
TPaHCIIEACHTAIILHOTO M3MEPEHHS» M TOBOPUT O «0e3-
MOJIBHOH COJHMIApHOCTH» C TIO3AHUM Jl0CTOEBCKUM B
uHTepnperauuu baxtuna [2, c. 117]. OgHako HOBas
JMaJOrHYeckas ATHKA HE TOJHOCTHIO KOMIIEHCHPYET
OTCYTCTBHE YHHMBEPCAJbHBIX LIEHHOCTEH: «ITHYECKas
JMHAMHKa TOIM(OHUNY» I0JCO3HATEIbHA M HEeCTa-
owrpHa [2, c. 177]. Ilpucymas «IoCcTIOCTMOICPHU3-
My» MeTa(u3udecKas HOCTaJbIus, NHIeT boyneH,
OTpa3miIach B SIBJICHNH, OIMCaHHOM Tumoteycom Bep-
mesreHoM (Timotheus Vermeulen) n Po6unomM BaH neH
AxxkepoM (Robin van den Akker) B «3amerkax o mera-
MonepHusMe» [2, c. 180-181]. CnoxuBiieecs: «Mera-
MOJICPHUCTHYECKOE» HallpaBIeHUE CTPEMHUTCS K TOMY,
Yero He OXKUJAeT HAWTH, — K «HEKOeMY COIIMaIbHO-
THYECKOMyY ujaeany» [2, c. 182]. B To xxe Bpemst 310
CTpEMIICHHE «CAEPIKUBAETCS TOCTMOJIEPHUCTCKUM
CKETICHCOM» M TIPENICTaBIsieT co0O0H HOBYIO (hopmy
«KaHTHAHCKOTO OTPHIATEIBHOTO HIeaNn3May, KOTO-
pBI OCO3HAeT cBOM orpaHuuenus [2, c¢. 182]. Takum
o0pazoM, ¢ ToukH 3peHust boynena, coxpanenne abco-
JIIOTOB PEJIMTHH W HPaBCTBEHHOCTH B TBOpuecTBe Jlo-
CTOEBCKOTO B COYETAHUH C TUAIOTU3MOM OCTAETCS aK-
TyaJbHBIM B MHpE, TEPEeKUBIIEM ICKOHCTPYKIHIO
LIEHHOCTEH.

Hanpuwmep, B crarbe «beccThlICTBO U HOBas HUc-
kpeHHocth: JlocroeBckuit, [Jasung docrep Yomnec u
Awmepuka Tpamma» (Shamelessness and New
Sincerity: Dostoevsky, David Foster Wallace, and
Trump’s America) boynen emie pa3 ykas3plBaeT Ha TO,
9T0 Hacnenue J[0CTOEBCKOTO COCTaBIsAEeT MPOTHBOBEC
KyJIbTYpHBIM NPaKTHKaM MOCTMoAepHHU3Ma [5]. Puro-
pUKa COBPEMEHHBIX aMEPUKAHCKUX IIOJIUTHKOB, CO-
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IJ1aCHO Boyz[eHy, OCHOBAHa Ha HHHH‘IHOﬁ JDKH. CHC}IO-
BaTCJIbHO, BO3HUKACT HCO6XOZ[I/IMOCTL B HOBOM IIOHHU-
MaHUHU HCKPCHHOCTH. Boy):[eH npeajarac€t BO3MOX-
HOCTb IIPEOA0JICTL COBPEMCHHYIO IMPAKTUKY IMMOCTIIPAB-
Abl, OIIUPasACh Ha HOBYIO 3THUKY, BJOXHOBJICHHYIO ,ZIO-
CTOCBCKUM H €TI0 PAaCKpPBITUEM IOHATUA «CTbIO» B
((BpaTLS[X KapaMaSOBLIX».

3akJoueHue
B cBomx wmccnenoBanusx Maiikn boymeH, ApHao
Hacrynra, Csernana Epnokumosa, [lutep MbaTtbioc,
Anekcannp Cnekrop, Huna Ilenukan Crpayc u apyrue
MIPOBOJAT MapaJlIeNId MEXIY TBOpYecTBOM JlOCTOEB-

CKOT0 M JIMTeparypoill mnoctmonepHusma. PaboTbl
Mbrteioca, Jlacrynter, EBnokumoBoit u Ctpayc conmmxa-
10T OIPEAEIICHHBIE TPaHu TBOpuecTBa JlocToeBCKOro ¢
JmTeparypoil nocrMonepHa. I'epou JlocToesckoro, Ta-
kue kak Sxo [onsnkun u @enop Kapamazos, npeasoc-
XHIIAI0T 00pa3bl TepoeB MOCTMOJEPHUCTCKUX pOMa-
HOB. CTpyKTypa poMaHOB Jl0CTOEBCKOIO pPE30HUPYET €
KOHLEMIHUEH «CMEPTH aBTOPa», a TaKXe C MPOTECTOM
npotuB uepapxuid. OnHako, coracHo Crpayc, Cnekro-
py u boyneny, nponssenenust Jl0CTOEBCKOro yTBEpXK1a-
0T PEJIUTMO3HbIE U HPABCTBEHHBIE LIEHHOCTH, COXPAHSIS
aKTyaJIbHOCTb B MHpPE, MEPEKUBIIEM KaTaKIN3MBbI
XX B., 310Xy HUIIIEAHCTBA U AEKOHCTPYKIIHU.
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Annomauusn

OcHoOBHas Ie71b TBOPYECKHUX 3aJaHUN B JIMHTBOAUIAKTHKE — MPOAYKTUBHOE MTHCHMO, IPeodpasyromiee 0ObeKThl 1
CHTYaI[M{ WU NPECTABIIAIONIEE HX HOBOM KaueCTBE JUIS PEIICHUSI PeabHBIX TN BOOOpaskaeMbIX MPOOIEMHBIX 3a/ad,
CBSI3aHHBIX C BepOaJbHOM KOMMYHHUKAIUEH. YCIOBUS TBOPYECKON 3a1a4H MOJIEITUPYIOT CUTYAIHIO, TPEOYIOIIYIO OT M-
IIYIIET0 MPEACTABUTH ce0s yIaCTHIKOM KOMMYHHUKAIIHU B OIPEEIEHHON POJIH, U 3TO CIIOCOOHO CTUMYIIMPOBATH TBOP-
YECKYIO IPOAYKTUBHYIO JeATeNbHOCTh. COOTBETCTBYIOLIMMH ITOCTaBIEHHON 3aaue 00ydIeHHs CTyACHTOB MEIHKO-0H0-
JIOTHYECKOTO TPO(UIIS PYCCKOMY S3BIKy KaK MHOCTPAaHHOMY OKa3bIBAaIOTCSI TBOPUECKUE 3aaHMUS, MOAPa3yMEBaIOIIIe
HEOOXOIMMOCTh CO3/IaHUSI IPOAYKTUBHOTO TEKCTa, OPHEHTHPOBAHHOTO HA OIPEAETICHHBIN peueBoi xanp. st mocra-
HOBKHM y4eOHBIX 3aJa4 MO TBOPYECKOH MMHTAILMM PEUEBBHIX JKAHPOB CTYACHTaM-MHO(DOHAM MEIHKO-OHOIOTHIECKOTO
PO MOXKHO IPHBIIEKATh IPOCBETUTENBCKHE U HAYTHO-TIOMYIISIPHBIE XKAHPBI MEUITMHCKOTO AUCKypca (KadeHIapH,
OykieTsl, HH(porpaduKy, MIakaTel); MyOIUIUCTHYESCKHE KaHPHI (TTyOIuKanuy B OJI0re WM COUUAIBHON CEeTH B YKaHPE
«3aIMCKH MOJIOZIOTO BPada/yueHOroy», co3ianne adhopru3MOoB/IOANNCEH K MEMaM Ha METHUI[MHCKHE TEMBI, PaCIIHPEeHNe
LUTAT U CO3AaHNEe KOMHUKCOB HAa MEIMIIMHCKYIO TEMATUKY U T. I1.) ¥ OBITOBBIE KaHPHI (IHEBHHK, JOCYTOBBIE HACTOJIBHBIE
WTPbI METUIIMHCKONX TEMATHKHU U JIp.). B oTmdne oT ’kaHpOB MEIUIIMHCKON JOKyMEHTAINH, TTOAPa3yMeBaroInX (op-
MaJIbHO OPTaHU30BaHHYIO CTPYKTYPY, BBIIICHA3BaHHBIC KaHPHI JOITyCKAIOT CBOOOIHYI0 KOMOHMHANMIO KAHPOBBIX Mapa-
METpPOB BMECTE C WHIUBHIYAJIFHOI aBTOPCKOH KOMITO3MIMEH MH()OPMAMOHHBIX 3JIEMEHTOB. METOIOM CHCTEMHOTO
MOJIETUPOBAHHSI JIOTHKO-CMBICTIOBOM M KOMIO3HIIHOHHOH CTPYKTYpHI TEKCTa ObII pa3paboTaH MaKeT Pe4eBOTO XKaHpa,
Y4JaCTBOBABIIHI B COIHOJIOTO-IIEJATOTHIECKOM IKCIIEPUMEHTE, UTO TO3BOJIMIIO ONPEAETUTD IMHTBOAUIAKTHIECKUH 110-
TEHIMAJ 33JJaHUi Ha OCHOBE KPEaTHBHOTO NMHCHMa, HAIIPABICHHbIX Ha OBJIAJCHNE PYCCKHM SI3BIKOM KaK HHOCTPAHHBIM
B cepe yueOHON MEANIIMHCKOM KOMMYHHKaUH. B pe3ynbrare BBISIBICHO, YTO TPH BBITOTHEHUH TBOPYECKUX 3aJaHHUN
Ha OCHOBE KPEAaTUBHOTO MTIChMa CAMOCTOSITENILHOE BBIACIICHUE MPOOIEM MPOUCXOAUT B CUTYaIMsIX, TpeOyrommx pado-
THI TIOMCKOBOTO, 3BPUCTHUYECKOTO MBIIIIEeHHS. JINHIBOAWIAKTUIECKHH MOTEHIMAN 3aJaHHH HAa OCHOBE TBOPYECKON
HMHTAIN PEYEBOTO ’KAHPA COCTOHUT B TOM, YTO Pa3BHBAETCS TMOKOCTh M OPUTHHAIBHOCTH MBIIUICHUS, TIPOUCXOIUT
CTaHOBJICHHE YMEHHUS TEHEPHPOBATh THIIOTE3bI, 3 TAKXKE Pa3BUBACTCS KOMMYHHUKATUBHAS KOMIIETEHITHS OyIyIIero mpo-
(eccruonana B cepe MEITULINHEL.

Knrouesvie cnosa: meopueckue 3a0anusl, HCAHPOBOE NUCOMO, MBOPYECKOE NUCOMO, PYCCKULL A3bIK KAK UHOCMPAH-
Hblll, MeOUKo-6UuonoUYecKull nPopuL, YueOHO-NPOpecCUoOHATbHAS KOMMYHUKAYUS, MEOUYUHCKULL PYCCKULL A3bIK,
SA3bIK OJI5L CHeYUATIbHBIX Yenell
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Abstract

The main goal of creative tasks in linguodidactics is productive writing that transforms objects and situations or pre-
sents them in a new quality to solve real or imaginary problematic tasks related to verbal communication. The conditions
of the creative task simulate a situation that requires the writer to imagine himself as a participant in communication in a
certain role, and this can stimulate creative productive activity. Creative tasks that imply the need to create a productive
text focused on a certain speech genre are appropriate for the task of teaching students of the medical and biological pro-
file Russian as a foreign language. To set educational tasks on creative imitation of speech genres for foreign students of
the medical and biological profile, one can use educational and popular science genres of medical discourse (calendars,
booklets, infographics, posters); journalistic genres (publication in a blog or social network in the genre of “notes of a
young doctor/scientist”, creation of aphorisms/captions for memes on medical topics, expansion of quotes and creation of
comics on medical topics, etc.) and everyday genres (diary, leisure board games on medical topics, etc.). Unlike the gen-
res of medical documentation, which imply a formally organized structure, the above-mentioned genres allow a free
combination of genre parameters together with an individual author’s composition of information elements. Using the
method of systemic modeling of the logical-semantic and compositional structure of the text, a model of a speech genre
was developed, which participated in a sociological and pedagogical experiment, which made it possible to determine the
linguodidactic potential of tasks based on creative writing aimed at mastering Russian as a foreign language in the field
of educational medical communication. As a result, it was revealed that when performing creative tasks based on creative
writing, independent identification of problems occurs in situations requiring the work of search, heuristic thinking.
The linguodidactic potential of tasks based on creative imitation of the speech genre is that it develops flexibility and
originality of thinking, the ability to generate hypotheses is formed, and the communicative competence of the future
professional in the field of medicine develops.

Keywords: creative tasks, genre writing, creative writing, Russian as a foreign language, medical and
biological profile, educational and professional communication, medical Russian language, language for special
purposes

For citation: Dreifeld O. V. Zadaniya na osnove tvorcheskoy imitatsii rechevykh zhanrov v obuchenii russkomu
yazyku kak inostrannomu studentov mediko-biologicheskogo profilya [Creative writing assignments based on imitation
of speech genres in teaching Russian as a foreign language to medical and biological students]. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 1 (237),
pp. 119-127 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-119-127

BBenenue

B Hacrosmuii MOMEHT NOHATHE «TBOPUYECKOE MTUCh-
MO» OTJIMYAETCSI MAKCUMaJIbHBIM KOJTMYECTBOM TOJIKO-
BaHWI ¥ pa3HOUTCHHUII.

OT0 HPOUCXOIOWT, BO-IEPBHIX, IOTOMY, YTO Cama
OTpacib 3HAHUS JIOCTAaTOYHO Mojomas (creative
writing studies akTyaJH3HpPOBAIUCH TOIBKO B TIOCIIEA-
HUe aecaTuneTs [1-6]), MOHATHSI, TEPMUHBI, Te(H-
HUIUH, TEXHUKH U TIPHEMbI HE YCTOSUTHCh U B HACTOS-
U MOMEHT TIOJIBEPIKCHBI YTOUHCHHSIM.

Bo-BTOpBIX, H3HAYATIBHO MPAMOE 3HAYCHHE HOMH-
HaIlMK creative writing mompasyMeBaJio Kak IMPOIECC
CO371aHHsI TPOJYKTUBHBIX MHCBMEHHBIX TEKCTOB B
YaCTHBIX JHCKypcax ¢ UCIIOIb30BaHHEM TBOPYECKOTO

MBIIUICHUS, TaK U PE3yabTaT (CaMy MICEMEHHBIC TEK-
cThl) [1]; eme oMH KOMITOHEHT 3HAYCHHsI 0003HAYa
TOJBKO MHCHMEHHBIC MPOAYKTHUBHBIE TEKCTHI, ITPOU3-
BEJICHHBIC B paMKaX XYIOXKCCTBEHHOTO AWCKypca, U
MIPOIIECC CO3AHUS TEKCTOB B PaMKaxX CIOBECHOTO Xy-
JI0’KECTBEHHOTO TBOpUecTBa [2].

DTO MOPOXKTAET MHOKECTBO BapHAallUil M TPAKTO-
BOK IMPUMEHEHHUS TBOPUYECKOTO NMHChMAa B TUIAKTHUKE
[7, 8].

Hama uens — onpenenutb JTMHTBOAWIAKTUYECKUMA
MOTEHLMAJ 3a/laHui U yHpaKHEHUH Ha OCHOBE Kpea-
TUBHOTO THCHMA, HAIIPABICHHBIX HA OBIAJCHHUE PyC-
CKHUM $sI3bIKOM Kak nHocTpaHHbM (PKU) B cdepe yued-
HOW MEIUIIMHCKOW KOMMYHUKAITUH.
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TeopeTnyeckue 0CHOBBI HCCJIEA0BAHUS

1 AMHTBOIMIAKTUKY aKTYyalIbHBI BCE TPH KOMIIO-
HEHTa 3HAYCHUS MOHATHUS «TBOPUYECCKOE MHCHMOY, TaK
Kak (opMUpoBaHWE MUCBMEHHONW KOMMYHHMKATHBHOMN
KOMITETCHIIUY B 00YYEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIPO-
W3BOJUTCS C YUETOM MHOTOOOPa3HBIX KOMMYHHUKATHB-
HbIX 33724 [9, 10]. B 00y4eHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
TBOpPYECKOE, WM KPEaTUBHOE, MUCbMO — 3TO OIHCA-
TenbHOE O0003HAYCHME MEJaroruHuecKod TEXHOIOTUU
[11, 12], xoTopas HampaBjieHa Ha pa3BUTHE TBOpYE-
CKUX crocoOHocTer [13], camopeanu3anuio B chepe
CJIOBeCHOTO TBOpuecTBa [14], a Takke Ha GpopMupoBa-
HUE HaBbIKa MPOU3BOCTBA MMCbMEHHBIX TEKCTOB IIPO-
JQYKTUBHOTO XapaKTepa B Pa3HbIX KOMMYHUKATHBHBIX
chepax [12, 15].

Hcnonb3oBaHue TBOPUECKOTO MMUChbMa B O0yYEHHHU
WHOCTPAHHBIM $I3bIKAM — 3TO MEAArOorMyeckasi TeXHO-
JIOTHS, KOTOpas 0a3upyercs Ha CIeIyFONINX BO3MOXK-
HOCTSIX TBOPYECKOTO MBINUICHHS: HA YMEHUH KOMOU-
HUPOBAaTh SI3BIKOBBIC 3JICMEHTBI, YMCHHU BBISBIIATH
HOBbIE (DYHKIIMHM OOBEKTa Ha OCHOBE aHAJIN3a U CPaB-
HEHUS; yYMEHUHU JOMOJHATh M TpaHC(HOPMHUPOBATH
00BEKTHI U CUTYyallMd, CTPOUTHh Moxenu [16]. Jumak-
TUYCCKUE TPHEMBI, AKTHBHPYIOUIHNEC TEXHOJIOTHIO
TBOPYECKOTO NMUChbMa, — 3TO Y4eOHBIe 3a1a4un, Gopmu-
pyIomye mpodJeMHYI0 CUTYaIUio, KOTOpasi IPUBOIUT
K CO3JJaHHIO MIMCBMEHHOTO TEKCTa Ha OCHOBE TBOpYE-
ckoro mucbma [17, ¢. 10].

OCHOBHas 11e7b TBOPUCCKHUX 3aJaHUIA B JTHHTBOIH-
JNaKTHKe — TMPOAYKTUBHOE IMHChMO, IpeoOpasyromiee
00BEKTHI M CUTYAIMH WK TIPECTABIISIONICEe UX HOBOM
KauecTBe /IS PEUICHUS pealbHBIX WM BOOOpakae-
MBIX MPOOJIEMHBIX 3aJa4, CBSI3aHHBIX C BEepOATBLHOU
KOMMYHHKAIHEH. YCIOBUS POOIEMHOM 3a/1auu MOJIe-
JUPYIOT CUTYaluio, TPeOyIOIIylo OT IMHUIIYIIETO 3a-
HATH POJIEBYIO TMO3UIHIO (TIPEICTABUTH Ce0s y4acTHH-
KOM KOMMYHHUKAIIUU B OMPEACICHHOH pOJH), M ITO
CIOCOOHO CTHMYJHMPOBATh TBOPYECKYIO IPOTYKTHB-
HYIO AEATEeNEHOCTb.

Wzyyennio Toro, Kak penieHrue TBOPYECKHX 3aj1ad
CIIOCOOCTBYET O0IIIEMY Pa3BUTHIO HABBIKA MPOTYKTHB-
HOTO MHUChMa U TBOPUECKOTO MBINUICHUS Y HHO(DOHOB,
MTOCBAIIEHBI MCCIIEIOBAaHHUS OTEUECTBEHHBIX U 3apy-
OCXXHBIX MCcliefoBareseit u megaroros [9, 13, 18, 19].
Ho kak perrenue Takux 3amad criocoOCTBYeT (opmu-
POBaHUIO HABBIKA HCIIOIH30BAHMS HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka B CHTYaIllsIX y49eOHOTO W MPOo(eCCHOHATBHOTO 00-
nieusa? PaccMOTpuM Ha mpumepe TBOPYECKUX 3a74a-
HUH, MpeTHa3HAYCHHBIX U Pean3alliil B Kypce u3-
VUEHHUSI PYyCCKOTO SI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO B MEIH-
IMHCKOM YHUBEPCHUTETE.

MarepuaJj u MeTOIbI
UTo0bI M3yYNUTh MUIAKTHUCCKUAN TTOTCHIINAT TBOP-
YECKUX 3aJJaHIi Kak CpeacTBa (POPMUPOBAHUS KOMMY-
HUKAaTHBHBIX KOMIICTCHITHH, BOCTPEOOBAHHBIX B IIPO-

(heccoOHATbHO OPHUEHTUPOBAHHOM OOYYCHHH WHO-
CTPaHHBIX CTYACHTOB-MEIUKOB PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTpPaHHOMY, ObIIT pa3paboTaH MaKeT pPEYeBOro
kaHpa Ha ocHoBe Mmeronuku T. B. Imenesoii [20],
JUTSL ATOTO UCIIOTB30BAJICS METO]] CHCTEMHOTO MOJICIIH-
pOBaHUS JIOTMKO-CMBICJIOBOM M KOMIIO3ULIMOHHOM
CTPYKTYpBI TEKCTA.

B kadecTBe OMBITHOW TpyHIbl UCCIEIOBAHUS BBI-
CTyIaJIX CTYICHTHI, 00y4JaloUIHecs M0 CIeNUaIbHOCTH
«JIeueOHOe IeJI0» U BIAJCIONINE PYCCKUM SI3BIKOM Ha
ypoBHe A2. B paMkax skcriepruMeHTa ObLIH MPOBEe-
HBI BXOIHO€ T€CTUPOBAHUE U MPEIBAPUTEIILHBIC THC-
KyCCHM Ha OCHOBE TemaTrhdyeckux kapt (puc. 1) u3
urpsl «lIpasna nmu noxs?» ([paBaa — noxs. Bupycsl
u OakTepun: urpa kaprounas. M.: I'eomom, 2021), cBs-
3aHHBIX C W3y4YaeMbIMH AUCIHMIUIMHAMH IMPOQECcCro-
HanbHOro 1ukia («Hopmanbnas ¢usuonorus», «Bu-
pyconorusi»). Ilociae paboTel ¢ MaTepuanaMu HUTPhI
OBLIO OCYIIECTBIICHO KOHTPOJIBHOE TECTHPOBAHHE IS
BBISIBIICHUSI IIpOrpecca BO BIAJACHUU TEMaTUYECKOMH
JIEKCUKOW M HaBBIKAMH BelleHUs Juckyccun. OOyue-
HUE TIPOM3BOAMIOCH B (eBpainie 2024 1. Ha Oaze Keme-
POBCKOTO TOCYAApCTBEHHOTO MEIUIIMHCKOIO YHHBEp-
cuteta (Kemeposo, Poccust). B TectupoBanuu npuHu-
Manum ydactue 20 WHOCTpaHHBIX OOyYaroUIHXCs
(ppanko-, ypay- u xunguroBopsimue). O0ydeHue mpo-
ucxonuno B pamkax aucuuruinabl «PKU. bazoblit
Kypc», MaTepHalibl ISl H3YUCHUST OBUTH MPEIIOKCHBI
Ha pycCKOM si3bIke. COITHOJIOTO-TIeIarorHuecKuii Me-
Toj (HAOIONCHHE 32 PeaTbHON Y4eOHOW KOMMYHHKA-
[UeH CTYICHTOB Ha 3aHATHIX IO PyCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAHHOMY) ITO3BOJIWI TIOTYYHTh JaHHBIC O KOM-
MYHHKATUBHBIX TMOTPEOHOCTSX CTYIEHTOB B cdepe
y4eOHO-TIPO(PECCHOHATEHON KOMMYHHKAIIHH.

KoHTeHT-aHanm3, MpUMEHEHHBIH K pe3yibraTam
BBITIOJTHCHUSI TBOPYECKHX 3aJaHHi, ITO3BOJWI BBIpA-
0oTarh OOMIYIO CTPYKTYpy KPHUTEPHEB OIICHUBAHUS
TBOPYECKUX 3aJIaHUI Ha OCHOBE JKaHPOBOTO MMHChMa B
oOyuyennu PKU.

Pe3yabTarsl 1 00CyxKIeHHe

B o0yuennn nruceMy MHO(OHOB OCHOBHOE MECTO
MPUHAUIEKUT PENPOSYKTUBHOMY nucbMy [21]. 3ana-
HUS Ha TMPOAYKTHBHOE MHCHMO pEKe MPEICTaBICHBI B
yueOHUKaX, TaKKe OHH JJOCTATOYHO PENKO Mpejiara-
IOTCSl KaK CPEACTBO MTOTOBOTO KOHTPOJIS CPOPMHUPO-
BaHHOCTH HaBbIKa MMChMa M MHUCbMEHHOH peun. [1po-
OYKTUBHOE IHCBMO MOXKET OBITH 33JeHCTBOBAHO B
SI3BIKOBBIX YIIPaKHEHUSX (B KauecTBe 3aManuit «Coun-
HUTE TpU (ppa3sl HA OCHOBE TPaMMaTHUECKOH Moje-
JU» W T. T.), OHO BCTPEYaeTCSd B YCIOBHO-PEUEBBIX
ynpakHeHusX («CocTaBbTe IMO3paBIeHUE 0 MOJe-
nmy, «CocTaBbTe qUANIOT M pa3birpaliTe ero» | T. II.),
HO OHO TPEACTaBICT OO0 Oosee TPYIOeMKYIO 3a1a-
4y B CJIydae PEYeBBIX YIpPaKHEHWH, TPeOyIoNmnx Ha-
MMUCAHUS TIPOIYKTUBHOTO TEKCTAa B OIPEEICHHOM
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YKaHPEe WIJIM OTHOCSIIETOCs K OTPEIeIEHHON KOMMYHH-
KatuBHOM cutyauuu. [locnennuil Tun 3a1anuii Mo Ha-
MMUCAHUIO MIPOTYKTUBHOIO TEKCTa Ha OCHOBE TBOpYE-
CKOTO TIHChbMa TMPEACTABISAET OCOOYIO CIIOKHOCTb,
eclii HeoOXOoauMO (OPMUPOBATH UX C YYETOM IpO-
(eccHOHANBHON HANPaBICHHOCTH W3YYEHHs WHO-
CTPaHHOTO SI3BIKA.

B acmekre mocTaBieHHON eI MCCIIeTOBaHUS Ja-
IIM OTIpeJieNieHNe TTOHSATHS «ITHChbMEHHOE TBOPYECKOE
3aJlaHue B Kypce N3y4eHHsI HHOCTPAHHOTO SI3BIKa»: 3TO
JIMHTBOJTUIAKTHYECKas 3a/1a4a, BHI3bIBAIOIIAs SBPUCTH-
YEeCKYI0 M TBOPYECKYIO aKTHBHOCTh MHO(OHA, MPHUBO-
JSIIast K CO3AaHUIO MPOIYKTHBHOTO TEKCTa B OTpe/e-
JICHHOM PEYEeBOM >KaHpe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

Msbl BBOOMM B OIpE/ENIEHHE «TBOPUECKOTO 3aja-
HUS» SKAHPOBBIA TIOIXOA OCO3HAHHO: B JUJAKTHKE
MHOTH€ TeKCThI Ha OCHOBE TBOPYECKOTO ITUCbMa HOCST
BHE)KAHPOBBIN XapakTep (COYMHEHNs, Icce), B Mpodec-
CHOHAIEHOU c(hepe IeITeTbHOCTH HE(PUIOIOTHIECKO-
ro mpoduist He BOCTpeOOBAHO CO3MAHUE XyIOKECTBEH-
HBIX TEKCTOB Ha OCHOBE TBOpPUYECKOTO rmucbMa. Hambo-
Jiee COOTBETCTBYIOIMMH ITOCTABIEHHOM 3a/1aue OKa3bl-
BAalOTCSl TBOPYECKHE 3aJaHus, IOpa3yMeBaloIIne He-
00XOIMOCTh CO3JIaHHs MPOTYKTHBHOTO TEKCTa, OpH-
E€HTUPOBAaHHOI'O Ha ONPE/IEICHHBINA PEYeBOM XKaAHP.

Kakne «marpumpnpy KOMMyHHKAIUH («(HpedMbD»)
BOCTpeOOBaHBI B Y4€OHOM AMCKYpCE CTYCHTOB-ME/IH-
KOB M B TO )K€ BpeMs MOJpa3yMeBaroT HEOOXOAMMOCTh
MIPAKTUKOBATH TBOPUECKOE MUCHMO?

Kanpbsl MEAMIMHCKONW JOKYMEHTAlUH, KOTOPBIE
SIBIISTIOTCSL OOBEKTOM H3YYCHHUS CTYICHTOB-MEIUKOB,
HE TIPENIoyaraioT TBOpUYEecKoro muchbma. OcobeHHO-
CTBIO YUEOHOTO NUCKypCa CTYICHTOB-MHO(OHOB Me-
JTIKO-OMOJIOTMYECKOTO TPO(HIIS ABIAETCS MPUCYTCT-
BHE B HEM HAyYHO-TIONMYISIPHBIX KAHPOB MEIUIIMHCKO-
r0 IUCKypCa: MMCEMEHHBIC JKaHPBI MPOCBETUTEIIECKO-
ro xapakrepa (kaneHmapu, OyKieTsl, WH(porpaduka,
TUTAaKaThl) MPEACTABIAIOT COOOH ayTeHTHUYHBINH Mare-
puai, BOCTpeOOBAHHBIA B M3YYCHUU PYCCKOTO SI3BIKA
KaK MHOCTpaHHOTO. TBOpUeckwe 3amaHusi Ha OCHOBE
YKaHPOBOTO MHChMa, OPUCHTUPOBAHHBIC HA TIPOCBETH-
TEJIBCKHUE KAHPBI, TIOAPA3yMEBAIOT CBOOOIHYIO KOMOH-
HAIUIO JKAaHPOBBIX MApaMETPOB BMECTE C WHAWBHIY-
QITBHON aBTOPCKOM KOMIO3WIHMEH HH(POPMAITMOHHBIX
DIIEMEHTOB.

HaubGonpmmii moreHman Uil 3aJ1aHiil Ha OCHOBE
TBOPUECKOTO MHChMA, C HAIICH TOYKU 3pEHUs, Mpeq-
CTaBJISIFOT BBIIIIEHA3BAHHBIC SKaHPBI IPOCBETUTEIHCKOTO
XapakTepa, a TakkKe MyONUIIMCTHYCCKUE >KaHPHI (ITy-
OnmuKanysi B OJiore WM COIMATLHON CETH B JKaHPE «3a-
MMMCKXA MOJIOJIOTO Bpavay, co3anue adopru3MOB/TIOAIH-
ceil K MeMaM, PacHIMPEHUE IUTAT U CO3AaHUE KOMHK-
COB Ha MEJMIIMHCKYI) TEMAaTHUKy M T. 1.) U OBITOBBIC
YKaHPBI (IHEBHUK, JOCYTOBBIC HACTOJIBHBIC UTPHI U JP. ).

PaccMoTpyM  TUHTBOAMIAKTUYECKUI TMOTEHIIHAAI
TBOPYECKUX 3aJaHUN Ha OCHOBE TBOPYECKOTO MHCHhMa
B oOyuenuun PKWM Ha mpumepe xkaHpa HACTOJBHON
UTPBI, OTHOCSIIIETOCS K TOCYTOBOMY TUCKYPCY.

Tabnuna 1

Mooens peuesoco scanpa

KOMMyHI/IKaTI/IBHaH
eIb

IIH?[ HC€T0 HYKCH 3TOT TEKCT?

Wudopmuposats. Brizars m1000MBITCTBO, HHTEPEC, TOPOIUTH Bay-d((heEKT, 3a-
nHTEpecoBarh. Co31aTh MPOOIEMHYIO CUTYaINIO, B KOTOPOH HEOOXOIUMO MO-
KITIOYUTH Bce (DOHOBBIC 3HAHMS O (paKTax OMONOTHU M (U3HOJIIOTHH YETOBEKa
WM CTEPEOTHIIAX, & TAKIKE JIOKHBIX YTBEPKICHHUAX. BoIMIpaTh B Urpe

Konuenuus aBropa

Kaxue cMbICibI
TPaHCIUPYET aBTOp?

OKCIUIMIMPOBATh aKTyaIbHYI0O HH(OPMAIMIO O YEJIOBEYECKOM OpraHU3Me,
MIOMYJIAPU3UPOBATh €€ JUlsl IMPOKOH ayauTopuu. Pa3pieub agpecara TeM, Kak
MHUKPOCTPYKTYpa (T€JO dYeJOBeKa) MHOrooOpa3Ha M 3arajoyHa (He MeHee
MHTEPECHA, 4eM MaKpOCTPYKTYPbI OKPYIKAIOLIEro MHpPa)

Kounuenuus
azpecara

Komy npennasnauen
3TOT TEKCT?

JIro0oii uenoBeK MOXKET MCHOIb30BaTh U1l OpraHU3aluyu JOCYTOBOH AesATelb-
HOCTHU. B mepByIo odepesnp TeM, KTO HHTepPeCyeTcsl TeMaMy 3/[0POBbs UeJIOBEKa
W HAYYHO-IIOITYJIAPHBIMU 3HAHUSMU B O6J'IaCTI/l MCIHUILIMHBI, (bl/ISPIOJ'IOFl/II/I qeyo-
BEKa, OMOJIOruu

CoObITHITHOE

OTHOCHUTCS JIN TEKCT K

Cama KOHIIENIMs UrPbl IMPEANoIaracT COOTHECEHHE KOHLEITOB «IIpaBla» U
«JIOXKBY», YTO IMEET 3HAYCHHE CAaMOOIIPEIEICHHST OTHOCHTEIILHO (DAKTOB pealib-
HoctH. JIndnast cdepa agpecara 3aTparuBaeTcsi U TeM, 4TO pedb UJIeT O pakTax
13 )KU3HU TeJIa YeJIOBEKA, YTO BbI3BIBACT JINUHOE OTHOILCHUE aJpecara K Ipej-
CTaBJIEHHOW HH(pOpMAIIN

coJiepKaHue n4yHOM cdepe anpecara?
daxrop
KOMMYHHKaTHBHOTO | UTO IpeamiecTByeT xkaupy?
HPOIIIOro

CBsi3aH C YCTHBIM KaHPOM JIMAJIora, KOTOPBIHA BEIET MOJIEPATOP UIPhI U y4acT-
HUKH, OTBEYAIOIINE Ha BOIIPOCHI, CBSI3aH C BU3YaJIbHBIM )KaHPOM, WILTIOCTPUPY-
IOIMM TEKCT U COIEPIKAIIUM JIEMEHTHI SI3bIKOBOM Wrpbl. Peanmsyercs kak
JIBYXKOMITOHCHTHBIH TEKCT, BKIFOUAIONIHIA YTBep K IcHUE (B (DYHKIIUHU BOIIPOCa)
U o0ObsicHeHUE (B QyHKIMU O0TBeTa). MOXKeT OBITh UCIOJIB30BaH Ha MyOINYHOM
JIEKLIMU B KQYECTBE OCHOBBI JIJISl COKPATHUECKOTO JIaiora

— 122 —



Memoouueckue acnexmol coepementoli punonocuu / Methodological aspects of modern philology

Oxkonuanue Taba. 1

dakrop
KOMMYHHKATHBHOTO
Oymy1ero

Uro cnenyer 3a HUM?

[punaTHe/HeNpUHATHE MHOPMAILIMH TEKCTA BBIPAKAETCSA B BBIPAXKEHUH CO-
IIaCHs WM HEcorIacusi ¢ (hakToM, a TakKe B SMOLMOHAIBHOH peakiuyu Ha
¢baxr. IIpeamonaraercs, 4To MOCIE CEPHH BOIPOCOB M OTBETOB PEAIN3yeTCs
YCTHBIH 5KaHp M03/paBiieHus (¢ modenoi)

[Tapamerp
SI3BIKOBOTO
BOILIOLICHUS

Kakue s13p1k0BBIE CpeaCcTBa
peau3yioT
KOMMYHHKaTHBHOE
HaMepeHHue JaHHOTO JKaHpa?

BepbanpHble cpencTBa BKIIIOYAIOT TEPMHHOJIIOTHYECKYIO JIEKCHKY Hapsity C
00pa3HBEIMU CPEICTBAMH BBIpaKeHUsI (MeTadopaMy, METOHUMHUSIMH, IepeHOC-
HBIMH 3HQYEHHSIMH CJIOB), YTO COOTBETCTBYET HAyYHO-TIOMYJISIPHOMY CTHIIIO
n3I0XKeHHs. [lapalMHrBHCTHYECKUE CPECTBA BKIIIOYAIOT KPEOIN30BAHHBIH
TeKCT (BH3yaJIbHbIE OOBEKTHI), JOTOIHSIONIMH OCHOBHOE 3HAYEeHHE W obecrre-
YHMBAOIINI Iy TJIMBEIA OTTEHOK OIMCAHHOM CHTYAIHH U JOCTYITHOCTE BOCIIPHU-
situst nHGopManu (puc. 1, 2)

HAPO/0B HaLLe/ N e bonesHu.

NN

Puc. 2. «[paBga — noxb. Bupycel n bakrepun: urpa kapTouHasy
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Tabnuna 2

Cmpykmypa peghnexcuu peueso2o icaupa

J171s1 9ero Hy’>KeH 3TOT TeKCT?

Kakue cMbICIIbl TpaHCIHPYET aBTOp?

JL71st KOTO ATOT TEeKCT?

DTOT TEKCT U3 TUYHOU cepsl agpecara’?

Kaxwne TexcTor HYKHO IIPOYUTATh MEPE STUM TEKCTOM?

Kakue TexcTsl cienyror 3a HUM?

Kakune 0coOeHHOCTH CTHIIS 9TOTO TEKCTa MOMOTAIOT eMy OBITh (P(PEKTUBHBIM?

ITpu QopmMyaupoBaHNM TBOPYECKOTO 3aJaHUS B
JIMHTBOJMIAKTHKE MBI IIPEIaracM B KaueCTBE MEPBO-
ro 3Tama MpOBECTH PEQIIEKCHI0 KOMMYHHKAaTHBHOM
CTpaTerMd M TaKTHKU IOCTPOCHUS BBICKA3bIBAHUS
KOHKPETHOTO PpE4YeBOro >kaHpa. J{is 3TOro MOXKHO
MPETIOKNATh CTYAGHTaM 3alloJHUTh  YIIPOUICHHYIO
tabmuiy «Mojens pedeBoro xaupay (Tadm. 1) Ha oc-
HOBE aHallM3a NPEIIOKEHHBIX OO0pa3loB JIAHHOTO
’kaHpa. BTopoi 3Tar BINOJIHEHUS] TBOPYECKOTO 3a/1a-
HUS T0Jjpa3yMeBaeT HalKMCcaHHe COOCTBEHHOTO IpO-
JOYKTUBHOTO TEKCTa H (II0 BO3BMOKHOCTH) €r0 perpe-
3enTanuto. [Ipu rpymnmoBoii paboTe TpeTbUM STaroM
JIOJDKHA CTaTh peIeKcrst COOCTBEHHOM NEATEIbHOCTH
Y OTKpPBITOE OLICHUBAaHUE:

1. CymecTByeT mOMyNIspHas HACTOJIbHAs UIpa
«IIpaBaa i 0Xb?», B KOTOPOW OCHOBHOE ITPABUIIO
WTPHI TIpe/yIaraeT OIEHUTH BHICKA3bIBAHWE HA TEPe-
Hell cTopoHe KapThl Kak (akT mwi Mud (mpaBry i
710kb). [lo3HaKOMBTECh ¢ HECKONBKHMH KapTaMH H3
urpsl «Bupycer n 6akrepum» (puc. 1, puc. 2).

2. [poananmmsupyiite CTPyKTYpy KapT (TEeKCTa U Kap-
THHOK), 3aIUIITUTE HHPOpMAIHIO B Tadmmiry «CTpyKTypa
pediekcnu pedeBoro xanpay (tadi. 2).

3. Beibepure temy mis cBoeit urpsl «IlpaBma mmu
JIOKbY» M HAaIIMIIATE TEKCT ISl TPeX-CeMH KapT, BBIOH-
paiite Kak «¢axTb» (TIpaBua), Tak U «MH(BD (JIOXKB);
eclIi XOTHTE, NMpHUIyMaiTe BU3yaJbHOE O(hOopMIICHNE
JUTS KapT.

PeueBoii :xaHp B COBPEMEHHOM 5KaHPOJIOTHU BBICTY-
MaeT Kak MOJeNb, 00IaIaromas TeMaTHIeCKIMH, KOM-
MTO3UIMOHHBIMH, CTHIMCTHYECKUMH M (DYHKIIMOHAIIb-
HBIMH XapakTepuctukamu. l[IpuBenem cocraBieHHYIO
Ha OCHOBE CTPYKTYPbI OITMCAaHHA pEYeBOr0 J>KaHpa
T. B. [lImenesoit [20] moaens pedeBoro xanpa «Kapra
B BOIIPOCHO-OTBETHOH nUrpe» (Tadm. 1). M1 aHamm3npo-
BAIM TIEYaTHYIO HacTonpHyo urpy «llIpaBma wmm
JIOKB?», TEMAaTHKa KOTOPOH pa3zHOOOpa3Ha W BKITFOYAET
B TOM YHCIE€ W CBEJCHHS 00 OpraHm3Me dYeloBeKa,
o(hopMIIEHHBIE B HAyYHO-TIOMYJISIPHOM CTHIIE (pHC. 2).

BriBoabI

MBI poBeNn 3KCHEPUMEHT, B KOTOPOM B KaueCTBE
MIepBOTO 3Tara ABAANATH (PpaHKO-, YPIY- U XUHIUTO-
BOPSIIMM CTy/IEHTaM JIe4eOHOTO (haKyinbTeTa Me.H-
[IUHCKOTO YHUBEpCHUTETa (YPOBEHb BIIAJICHHUS PYCCKUM
s3BIKOM A2) Oblma TpemiokeHa peduiekcHs, MOoCBs-
LICHHAsl OMMCAHUIO KAHPOBOI MOJIEIN UIPOBBIX KBU3-
KapTouek. JlJis 3TOro Ha MPOTSKEHUM JIByX HEZEb Ha
KKIOM 3aHATHU yaessuioch 5—10 MuHYT padote ¢
kapramu KBu3-urpsl «IlpaBga wnm noxs?», 3amauda
CTYAEHTOB ObLIAa MMPOYNTATH W MOHATH BHICKA3bIBAaHHE,
CZeJIaTh €ro NPEe3eHTALUI0 Tepel IPYyNIoi, 3a1aTh BO-
mpoc «2OTO TpaBia WIHA JIOKB?» U OOBIACHHUTH TIpa-
BIJIBHBI OTBET MOCJE TOTO, KaK CIYIIaTeNIIMH OBbLIH
BBIJIBUHYTHI MX BEPCHU M apTyMEHTBI. JTO MMILIHIIUT-
HOE€ y3HaBaHHE 3aBEPLIMIIOCH pedreKchel »KaHpOBOU
Monenu (Tadm. 2).

Ha BtopoM sTame crymeHTaM OBLIO MPEIIOKEHO
pa3OnThCS HA MUHHU-TPYIIIBI U OOCYAUTH BO3MOYXKHBIC
TEeMBI JJI CO3JaHus COOCTBEHHBIX KapTouek. B pe-
3yJbTaTe JUCKYCCHH TPYIBI OCTAaHOBIJINCH Ha Tpex
temax: «Temo wemoBeka», «MukpoOuonorus» u
«MWudBI ¥ CTEpEOTHITHI O CTY/ICHTaX-MeIuKax». Jlamnee
BCE TPYHNNbI NPHUCTYNMIN K COYMHEHHIO TEKCTa M
oopmirennio kaprouek «llpaBna nim 10XKb?» Ha BBI-
OpaHHYIO TEMY.

Ha tpersem sTame npousBoauiack pedexcus coo-
CTBEHHOH JeATEeTbHOCTH, COBMECTHas BbIpaboTKa
KpUTEPUEB OLICHUBAHUS, IIPE3EHTALUS TEKCTOB, CaMO-
OLICHUBAHHE.

Kpurepun onennBanus — QopmanbHbIe Mapamer-
PBI, KOTOpBIE TOJHKHBI OBITH HCUUCIAEMBI U OTPA’KEHBI
B INKaJi€ OICHOK, — OJUH U3 HanOojee MpOOIeMHBIX
aclieKTOB B TNPHMEHEHWH TBOPUYECKUX 3a/IaHHM.
B ounenke 3amaHuii, mpeaycMarpUBAIOLUX TBOpPYE-
CKYI0 MMHTALMIO PEYEBOTO JKaHpa, KPUTEPHH 00-
YCIIOBJIEHB! ’KaHPOBBIMH IapaMeTpaMH M HaBBIKaAMH,
HEOOXOOUMBIMU [UIsl YCIIEHIHOW peayn3aliy >KaHpa.
Takxe KpuTepuH OLEHUBAHHUA MOTYT YUHUTBIBAaTb 00-
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[IMe KOTHUTUBHBIE YMEHHS BBIACISATH B3aHMOCBS3H,
apryMEHTHPOBaTh BBIBOJBI, YCTAHABIUBATH CBS3b
MEXIY TEKCTOM U COIMAIbHO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKC-
TOM ¥ CTPOUTH peub IO ONpeelICHHOMY 00pasIy Win
mozenu. Ecnu TBopueckoe 3amaHue, mpeaycMaTpuBa-
oIIee TBOPUYECKYI0 MMHUTAIIMIO PEUEBOTO JKaHPa, TAaHO
B KauecTBE JAOMAIIHEW WU MPOEKTHOH paboThl Win
WCTIONB3yeTCs B y4eOHOM H3JaHHH, MOTYT IIpHUMe-
HATBCS CIIEAYIONINE KPUTEPHUU OIEHHBAaHUS: 1) COOT-
BETCTBHE HAITMCAaHHOTO TEKCTa JKAaHPOBHIM IapameT-
pam; 2) COOTBETCTBHE JIEKCHKH W CHHTAaKCHYECKHX
KOHCTPYKIMH CTWJIFO Pe4H, oOmas CTHIMCTHYECKas
OZTHOPOJTHOCTH; 3) BBIPA3UTEIBHOCTh TEKCTa, Helepe-
TPYXEHHOCTb JIETaJIIMH, TOYHOCTh (HOPMYIHPOBOK;
4) YHUKQJIBHOCTD BRIOPAHHOM TSI U3TTOKECHISI HH(OP-
MaIuH.

[locne 3aBepreHUst SKCIIEPUMEHTA CTYIACHTHI 3a-
TIOTHSAJIM aHKETY YIOBJIETBOPEHHOCTH JIESTEITBHOCTHIO
u pe3yibTaroM. B urore 6su10 BBIBIEHO 60 % 00y4a-
IOIIUXCS MHO(POHOB, CYMTAIONINX HAIHCAHUE TEKCTOB
MIPOYKTUBHOTO XapakTepa ¢ JIEMEHTaMH TBOPYECKO-
TO MMChbMa B paMKax XKaHPOBOW MOJIENH JKeJIaTeITbHBIM
KaK B paMKaxX yueOHOI peueBOl NEATEIEHOCTH, TaK U
B paMKax MPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJISI OCBOCHUS S3bI-
KOBOT'O M pedyeBOoro mMarepuana; 25 % BbIPA3HIN MHE-
HHE O XeJTAaTeTbHOCTH JTAHHOTO BHAA pabOTHI B paM-
Kax ydeOHOW pedeBoil mearenpHOCTH; 15 % cormacu-
JHCh OBl BBHITTOMHATH TaKWe 33JaHNS B paMKax TecTa
MIPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJS. M3 CyOBEKTHBHBIX KOM-
MEHTapHeB, BEIPAKEHHBIX B CBOOOIHON (opme, OBIIO
BBISIBJICHO, YTO CTY/AEHTOB, yYacTBOBABIIMX B 3KCIIe-
pUMEHTe, TIPHUBJIEKJIa BO3MOKHOCTH CO3/]aBaTh BBICKA-
3BIBaHUS OTKPBITOTO XapakTepa, TAe OIeHUBalach HE
MIPaBUIIbHOCTH/HETIPABUIIBHOCT OTBETA, a HAXOMUH-
BOCTb, Y/IaYHOE BBIPAXKEHHE MBICIIH, HHTEPECHO Cop-
MYJIHMpOBaHHAs 3arajika u T. II.

[IpoBeneHHbI SKCIEPUMEHT MOKa3al, YTO B Jes-
TENBHOCTH, HHUIIMHPOBAHHONW OMCAHHBIM BBIIIE 3a/1a-
HUEM, TIPUCYTCTBOBAIIN CICIYOIINE XapaKTEPHBIC TIPH-
3HAK{ TBOPYECKOTO MPOIIecca: CUTYaIHs MpeAroarana
CBOOOMy TOWCKAa pEIIeHUsT MPOOIEMHOW CHUTYyaIlliu U
TpeboBasa Mmoucka Kak (popMbl BBIPAKEHUS, TaK U CO-
JIepKaHUs, Takke TOTpeOOBaIoOCh  HCIOIB30BATh
BOOOpaKEHHE, YTOOBI MIPEACTABUTH MOTCHIIUAIBEHO BO3-
MOXKHBIM X0 MBICITH APYTOTO YEIOBEKA U MPEIOKHUTH
€ro BOOOPaKEHUIO U MBIIUICHUIO TOCTaTOYHO YBJIEKa-
TENBHBIA MaTepuall ISl OCMBICICHHS; HEOOXOIUMOCTh
MIEPEOCMBICTIEHUSI CBOETO OIBITA W JOCTPAaWBaHUS Ha
€ro OCHOBE BUPTYaJIbHOM, BO3MO)KHOM CUTyallud Tpe-
0oBaJIa UCIOIB30BAHUS TBOPUECKOTO MBIIIICHHUS.

MOXHO OTMETHUTb, 4TO, XOTA cepa yudeOHOH MeTu-
[IMHCKOM KOMMYHHKAIIMHA KaKETCSl AJEKOM OT TBOpdYe-
CKOH MpPaKTHKH B PaMKax XyIOKECTBEHHOIO AWCKYpca,
OHA CIIOCOOHA PeaTn30BaTh MPAKTHUKY KAHPOBOTO MHUCh-
Ma, KOTOPOE MOXET OCYILECTBISITHCS KaK CO3IaHUE MPO-
OYKTHBHBIX TEKCTOB Ha OCHOBE BOCTPEOOBAaHHBIX B
y4eOHO-TIPO(HEeCCHOHATEHOM METUITMHCKOW KOMMYHHKA-
111 KaHPOBBIX Mojeneil. KakoB MTMHrBOAMIAKTHYECKUH
MIOTEHIINAJl KPEeaTUBHOTO MIChMa Ha OCHOBE JKaHPOBBIX
MoOJIeNiel B METUITUHCKOM yueOHOM JUCKypce?

IIpu BeIOTHEHUH TBOPUYECKUX 3aJaHUN Ha OCHOBE
KpEaTHUBHOTO IHChMa CaMOCTOSITENIFHOE BBIICICHUE
poOJieM MPOMCXOJUT B CUTYyalUsIX, TPEOYIOUINX pa-
OOTHI IOMCKOBOTO, IBPUCTUUECKOTO MBIIUIECHHU. JInH-
TBOAMIAKTUUCCKUH TOTEHIMANI 3aJaHUil Ha OCHOBE
TBOPYECKOTO MUChMa COCTOUT B TOM, UTO Pa3BUBACTCS
THOKOCTb U OPUTHHANBHOCTD MBIIIJICHUS, TPOUCXOAUT
CTaHOBJICHUE YMEHUS TeHEPUPOBATH TUIOTE3bl U MPU-
YU4EHHUE K HCIOIb30BAHUIO 3BPUCTHUYECKOTO (IIOUCKO-
BOT'0) MBIIIUICHUS, a TAKXXE Pa3BUBACTCS] KOMMYHUKa-
TUBHAs KOMIIETeHIUs Oynymiero npodeccuoHaia B
cdepe MeAUIUHEI.
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Annomauusn

B neproz yrpo3sl HanMOHATBHOMY CyBEPEHHTETY CTpaHbI OCO3HaHHE IeHHOCTH OTedecTBa yepes3 cucteMy obpa-
30BaHMUSA ¥ BOCITUTAHMS IOCIYKUT TOI MOOMIM3AIIMOHHOHM CHIIOH, KOTOpas MOMOXKET HaM HPOTHBOCTOSATH BBI30BAM
HacTosmiero BpeMeHn. OfHAKO MHOTHE MIPETOJaBaTeNly UCIIBITHIBAIOT CIOKHOCTU B PeaH3aliy 3a4ad MaTpHOTHIE-
CKOTO BOCTIUTAHHS B IIEJIOM H B 9aCTHOCTHU B (hopMupoBaHuu oOpa3a OTeuecTBa Ha 3aHATUSIX 110 HHOCTPAHHOMY SI3BI-
Ky (U51). OcoOble COKHOCTH B YCIOBHSIX BEICHHUS KECTKOM HH(POPMAIIHOHHOW BOMHBI HCTBITHIBAIOT IPETOIaBaTEeNN
esporneiickux M. Lenp uccnenoBanus cocTosia B IEPEOCMBICIEHUN TPAIUIIMOHHBIX MOAX0I0B IO OpraHu3aluy na-
TPUOTHIECKOTO BOCIIUTAHMS Ha 3aHATUsAX 1o M, sapom xotoporo siBisiercst popMupoBaHue JIMIHOCTH, KOTOPast J0-
poxut cBouM OTedecTBOM. 3a1ady MCCIIEOBAHUS 3aKII0YAINCH B H3yUSHNH OTEYECTBEHHOTO OIBITa 10 (hOPMHUPOBa-
HUIo 00pa3a Ponunel Ha 3aHsATHAX 110 MS1; B 000CHOBaHMWH BaYKHOCTH MEPECMOTPa YCTOABIIUXCS (PopM pabOTHI B COOT-
BETCTBHH CO CIIOXHMBIIEHCS 00CTAaHOBKOH M pa3paboTKe HOBBIX MOAXOJOB B peaTH3allii MaTPHOTHUECKOTO BOCIIHTA-
HUSI, OTBEYAOIINX COBPEMEHHBIM TpeboBanusaM. Ha ocHOBe MeTO0B comocTaBiaeHus, 0000MEHNs U aHaIKn3a JINTepa-
TYPHBIX JaHHBIX, C OTIOPOH HA Pe3yNbTaThl SMIMPUIECKHX MCCIEA0BAaHMI ObLIM pa3pabOTaHBl OCHOBHBIC HaIpaBiie-
HUSL paboTHI 110 peann3aluy MOCTABIEHHBIX 3aaad. MaTepruanoM HCCIeN0BaHMS BBICTYHAIOT PE3yNbTaThl IPAKTHUE-
CKOTO OIIBITA MIPEOJaBaHus JUCHHUILTUHEI «VIHOCTpaHHBIN SI3BIK» CTY[AEHTaM sI3bIKOBOTO (hakymbsrera. @opMupoBanne
obpa3a OtedecTBa Ha 3aHATHSIX 10 M nomkHO ommparses Ha ciaemyromme npuHOunbel: 1. CoxpaHeHHe IpeeMCTBEH-
HocTH. 2. Co3maHue [eIoCcTHOTO U ApKoro obpasza Otedectsa. 3. CozgaHue MO3UTUBHOTO 0o0Opasa ctpansl. 4. Popmu-
pOBaHHE YMEHHSI KPHUTHKOBAaTh KOHCTPYKTHUBHO. 5. [ToOy>kaeHne K OmpeeIeHUIO INYHON MO3NINU CTY/IeHTa KaK aK-
THBHOTO TpakJaHMHA Hamero oOmectBa. 6. [loompeHne WHUNMATHBHOCTH YYAIIMXCS B PEHICHHH HACYIIHBIX
npobneM cTpansl. 7. BersiBnenne Hanbonee 3HAYMMBIX Ha CETOAHSIIHUM JeHb MPoOIeM, TpeOyIOmMX aKTHBHOTO yda-
CTHUS MOJIOZIEXKH, COCTABIISICT OCHOBY HMPHHIIHIIA aKTyanbHOCTH. Oco0yro poib B 3TOH paboTe HrpaeT TNIHOCTH IPETo-
JaBaTensl, KOTOPHI MPUBUBAET MOTPEOHOCTD 3HATH OOJIBIIE O CBOEH CTpaHe; COCOOCTBYET (HYOPMHUPOBAHHUIO TyXOBHO-
TO OIIBITA MOJIOAEXKH, CITY’KaIlleT0 OCHOBOM /I pa3BUTHSI TyBCTBa JII0OBHU K Pomunae; hopMupyeT 4yBCTBO IPHIACTHO-
CTHU K 00IIEeMY Jey; YIUT BUAETH ITyTH PeaNn3aluyl COOCTBEHHBIX BO3MOXHOCTEH AT CiTyxeHHs Ha O6imaro Otedect-
Ba. Ha coBpemMeHHOM 3Tarne 0COOEHHO BaXXKHO OCO3HATh 3HAYUMOCTH (POPMHPOBAHMS MHIWBUIYAILHOTO aJTrOpUTMa
obpereHus o6paza OTeyecTBa y y4yaluxcs U YMEHHUS HE TOJIBKO MPEACTABUTH €0 HHOSM3BIYHOMY COOECEIHUKY, HO H
apryMEHTHPOBAHHO OTCTAaUBATh €TO HHTEPECHI.

Knroueevie cnosa: UHOCMPAHHbLE AI3bIKU, 8bICULASA UIKOJIA, Omel{ecm@o, PO@MHG, nampuomuuieckoe eocnumaHue,
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Abstract

In the period of threat to the national sovereignty of the country, awareness of the value of the Motherland through
the education and upbringing system will serve as the mobilizing force that will help us confront the challenges of the
present time. However, numerous teachers are experiencing some problems in realization of the tasks of the patriotic edu-
cation in general; and in particular, in developing the Motherland’s image during foreign language lessons. The teachers
of European languages are suffering from specific difficulties in terms of maintaining fierce information war. The aim of
the study was to rethink traditional approaches to organizing patriotic education in foreign language classes, the core of
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which is the formation of a personality that values its Motherland. The objectives of the research are in the study of the
national experience of Motherland’s image development during foreign language lessons; underpinning of the impor-
tance to review longstanding norms in accordance with the current situation; the elaboration of new approaches in the
development of patriotic education which will satisfy today’s requirements. The main directions of the research were
constructed on the basis of empirical data results and the methods of comparison, generalization and analysis of literature
data. The material of the research is the results of the practical experience of teaching the discipline ‘Foreign language’ to
the students of linguistic faculties. The formation of the image of the Motherland in foreign language lessons should be
based on the following principles: 1. Preservation of continuity. Work on patriotic education in foreign language lessons
should be based on the best traditions of the national system of upbringing and education. 2. Formation of a holistic im-
age of the Motherland. For a long time, knowledge about our country was transmitted fragmentarily and, as a rule, was
only supplemented with some information about the country of the language being studied. It is important once again to
assess the content of major disciplines with the aim to fill in the gaps which were made earlier and did not allow to see
the multi-faceted image of the country. 3. The creation of a positive image of the country. It is essential to revise the cur-
riculum with the aim to decently and informally cover the heritage of the country in specific sectors of economy and in the
world landscape. 4. The development of the skill to criticize constructively by providing a weighted and critical analysis of
the disadvantages, by being able to provide positive as well as negative sides. 5. The motivation to define the student’s
personal opinion as an active citizen in our society. 6. The encouragement of the students’ proactivity. 7. The revealing of
the most significant contemporary issues which require the youth active participation comprises the basis of the relevance
principle. A special role in this paper is attributed to the personality of a teacher who develops the need to know more about
their country; enables the formation of spiritual youth’s experience which serves as a basis for developing the feeling of
love to Homeland; forms the sense of belonging to the common activity; teaches to see the ways to realize their own pos-
sibilities in favor of the motherland. On the contemporary stage it is important to be aware of the significance of the indi-
vidual algorithm to the acquisition of the Motherland’s image among students, as well as the skills not only in presenting

this image to a representative of another culture but also in guarding the interests of the Motheland’s image.
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BBenenue

B cOBpeMEHHBIX T'€OMOIUTHYCCKUAX YCIOBHSAX Kpai-
HE BOXHBIMU CTAHOBSITCS 3aJIa4H MATPUOTHIESCKOTO BOC-
MTUTaHWS MOJIOZCKH, HaTpaBIeHHbIC Ha (opMUpoBaHKe
«POCCHIICKON TPaXkKTaHCKOM UICHTHYHOCTH, TOPAOCTH 32
cBoro PouHy, roToBHOCTH K 3ammuTe uHTepecoB Otede-
ctBay [1, c. 7]. OcoOyro BAXKHOCTh B CBSI3U C 3THUM TIPH-
obperaror nonokeHnst «CTpaTerny pa3BUTHS BOCITUTA-
Hus B PO Ha nepuon 10 2025 rona» B TOM 4acTH, 1€ OHU
KacaroTCsl HEOOXOMUMOCTH «IOBBIIICHHST KadecTBa Tpe-
TIO/IaBaHUS TYMAaHUTAPHBIX ITPEIMETOB JIISI 00CCIICUCHHUS
MIPaBIWIHHOW OpPUCHTAIMM YYaIllUXCS B COBPEMEHHBIX
00IIECTBEHHO-TIONUTHYECKHX TIporieccax» [1, c. 7]. [To-
MOYb YYaIAMCS TIOHATH MPOUCXOISIIHE COOBITHS, OC-
MBICITUTE JTyXOBHBIC IICHHOCTH, YBHIETH IOCTYKCHHUS
HAaIllel CTpaHBl — BOT OCHOBHBIE OPHEHTHPHI, KOTOPHIC
JIOJDKHBI OTIPENENATh paboTy MPeTroaBaTesis IO MaTpro-
THYECKOMY BOCIIUTAHUIO B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSX.

OnHako Jake B YCIOBHSAX MHPHOTO BpeMEHHU 00-
nee 70 % npenogaBarenei UCIBITHIBAINA TPYAHOCTH B
peanm3anuy 3ajad MaTPUOTUYESCKOTO BOCITHUTAHWS.
OHHM OTMEYanal OTCYTCTBHUE CHUCTEMBI W KOMILUIEKCHO-
CTH B peajm3allly 3TUX 33]a4, PaBHO KaK U CKOOPIH-
HUPOBAHHOCTHU JielcTBUi [2]. B cTrynenueckoil cpene
ToJIbKO 5 % u3 450 ONpoIlIEeHHBIX CTYAEHTOB BUAEIU
BOCITUTATENBHOE 3HAYCHUE AUCIUIUIHHEL «HOCTpan-
HBIH SI3bIK» B HESI3BIKOBOM BYy3e€ [3].

B cootBeTcTBUM C COOBITUSIMH TOCTIEIHETO BpEeMe-
HU MHOTHE IpPEMOJaBaTeId YyBCTBYIOT M ITOHHMAIOT
HEOOXOAMMOCTh CMEIICHUSI CMBICIIOBBIX aKIIEHTOB B
MIPEToIaBacMbIX TUCIHUIUIMHAX HA IMEPEOCMBICICHHE
pomnu 1 3HaYUMOocTH OTeyecTBa KaK B KU3HU KaXKIOTO
U3 HAC, TaK U B UCTOPUYECKOM actiekre. OIHaKO UHTY-
HUTUBHOE BOCHPUATHE NATECKO OT MOHUMAHHUS TOTO, KaK
Jy4Ille OpraHu30BaTh PabOTy IO MaTPUOTUIECKOMY
BOCIIUTAHUIO U B paMKax MPenofaBaeMoro mpeamera,
U B paMKax KOHKPETHOTO CTyACHYECKOTO KOJIJICKTHBA.

Oco0ble CIOKHOCTH HCIBITHIBAIOT MPENoaBaTen
€BPOIEHCKUX MHOCTpaHHBIX s3bIkOoB (MS) B cBs3u C
TE€M, YTO MHOTOUYHUCIICHHBIC ayTeHTUYHBIC MaTepuajbl
B MH(GOPMAIMOHHOM IPOCTPAHCTBE UMEIOT SIPKO BbI-
pPaKEHHBIN arpecCUBHBIM XapakTep B OTHOLIEHWU Ha-
1Iei cTpaHbl, a B 0TEYECTBEHHBIX MOCOOUSIX MPOLUIBIX
net Poccust gacto paccMmarpuBaeTcsi Kak 4acTh IJIO-
OanpHOrO 3amana.

[ToBepxHOCTHOE BOCHpUSATHE, HETIOHUMAHUE BaXK-
HOCTHU 3aTPOHYTOH NMPOOIEMbl, HHEPTHOCTh CO CTOPO-
HBI MPENoaBaTelsl MOTYT CIIOCOOCTBOBATh (POPMHUPO-
BaHHIO WHAN(DPEPEHTHON JINYHOCTH, BOCTIPUUMYHBOMN
KO BCEM HETaTHBHBIM IMOCHUIaM, 0COOCHHO B PaMKax
UHGOPMAIIMOHHOHN BOWHBI.

B ycnoBusix npoTuBoOOPCTBA NPUHIUIIUAIBHO pa3-
HBIX TOIXOJIOB K OIICHKE posiu Poccuu B COBpeMEHHBIX
YCIOBHUAX M B HCTOPHUUYECKOM IMPOILIOM, C KOTOPBIM
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CTAJIKMBACTCS MOJIOJCKb B HMH(DOPMAITMOHHOM IPO-
CTpaHCTBE, MEPEOCMBICIICHHE B T0Jlaue Marepuaia mno
(dbopmupoBanuo obpasa OTedecTBa, a TAKKE aHAIHM3
MO3UTHUBHOTO OMBITa B paMKax npeameta «MHocTpaH-
HBII SI3BIK» TIOMOTYT IPEMOoAaBaressiM PelIuTh Te 3a-
Jlauy 0 MaTPUOTHYECKOMY BOCIIUTAHUIO, KOTOPBIE TaK
OCTPO CTOSIT Ha COBPEMEHHOM dTare. ITo OyaeT CIo-
cOOCTBOBaTh (POPMUPOBAHUIO KYIBTYPHOH HICHTHY-
HOCTH W HAIMOHAIBLHOW CaMOMIECHTH(HUKAIINUA POC-
CHUMCKOU MOJIOJIEIKU.

Marepuas 1 MeTOAbI

Pabora ¢ apXxuBHBIMH MaTepUaIaMHu, a TAaKXKe CTa-
ThIMH COBPEMEHHBIX UCCIIENOBaTeIeH OblIa MPoBee-
Ha C HUCIOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX METO/IOB Hayu-
HOTO HCCJIEZIOBAHUS: CONIOCTABIICHMUS, AHAIN3a, CUHTE-
3a. bbUIM NPUHATH BO BHUMaHUE U PE3YJIBTAThl IMIIU-
pUYECKHUX HUCCIIENOBAaHUM, MOCITYKUBIIMX JI0KA3aTEb-
HOW 0a30i I MPEUIOKEHHBIX MyTel pPelIeHHs Io-
CTaBJICHHBIX 3a/1a4.

Pesyabrartsl n o0cyxneHne

Tepmunonozuueckuii pao. TepMUH «OTEUECTBO» B
cioBape B. Jlans Tpakryercs kKak «Poonas 3emis, om-
YuszHa, 20e Kmo poouics, 8bipoc, KOPeHb, 3eMisi HAPo-
0a, K KoeMy Kmo, No poxicOeHblo, A3bIKY U 6epe, Npu-
Haonedxcum, 20cyoapcmeo, 8 OMHOUleHUU K nooOaH-
HbIM C80UM; POOUHA 8 oOuwiupHom cmoicie. Omey Mol
gvixooey, a moe omewecmso Pycw, pycckoe 2ocyoap-
cmeoy [4]. . H. YmakoB ¢opMynHupyeT 3TOT TEpMHUH
KaK «CTpaHy, IIe POIWIICS NAaHHBIA YeJIOBEK M K Tpa-
JKIaHaMm KOTopoil oH mpuHajiexxut» [S]. [lo manHbIM
uccnenosarenet [6, ¢. 15], ¢ XVIII B. Tepmun «oteue-
CTBO» HAauYMHAET YIOTPEOIATHCSA B PYCCKOM SI3BIKE Kak
0003Hauaromuil cTpaHy (a He Kak paHee poJOBOE Bia-
JIeHne 3eMJIel TI0 HACIEACTBY), T/I€ YEIOBEK POAMICS
Y TIPOKHUBACT M C KYJIBETYPHBIMH H TyXOBHBIMH IICHHO-
CTAMH KOTOPOIl OH ceOsi COOTHOCHT. TepMuH «poau-
Ha» YHOTpPeOIsIeTCs ¢ 3TOT0 BPEMEHH 10 OTHOLICHHIO
K MECTy pokaeHus. IMEHHO B 3Ty 310Xy HMIIepaTopa
Ha3bIBAIOT «OTLIOM OTEYECTBA» W BBICIIUM JOJITOM
rpaXJaHWHA SBISAETCS ciyxkeHue OTedecTBy, YTO OT-
pakaeT (OpPMHpPOBAaHHE HAIMOHAIHLHOTO CaMOCO3Ha-
uHus [7, c. 56].

CrnoBo «ponuHay B cioBape B. Jlans onpenensercs
KaK «pofuMas 3eMJisl, Ybe-TO MECTO POXKICHHD» (TOCY-
JIapCTBO, TOPOI WK AEpeBHS) [8] U B COBpeMEHHOM
BOCTIPHSITUML  ACCOLIMUPYETCS] C MaJloW pOAMHOU [6,
c. 56], UMest MHOXKECTBO MHTEpPIPETalliii B COBPEMEH-
HOM poccuiickoM uckypce [9]. B HayuHoli nuTepary-
pe Tema OTedecTBa B 3HAYUTEIHHON CTEIICHH TPAKTY-
eTCsl CIeHHaNUCTaMi B obmactu Guiocopuu u UcTo-
puu [7, 10, 11].

IIpu Bceilt 6mu3ocTy nousTrHid «PonnHa» u «OTede-
CTBO» PsIII HCCIIEOBaTeNell HACTauBaIOT HA UX Pa3JId-
4yisx, oOpamas BHUIMAaHUE HAa OTIMYHS B 00ObeMe IO-

Hatui (y nonsitusi «PonuHa» oH Ooblie); B reHep-
HBIX KpUTepusax (apxetunsl bornau-Marepu u bora-
OTma Kak My>KCKOTO U >KEHCKOTO HadJal); 00s3aTelnb-
HOCTH OJUTUYECKOTO aTpudyTa, a IMEHHO — ToCyIap-
ctBa (monatue «PomuHay CymiecTByeT BHE €ro; Tpak-
TyeTcsl Kak AyxXoBHas kareropus) [12, c. 94-95].

He yrmyOnssce B ¢uiiocodckue ITUCKYCCHU TIO
TpakToBKe TepMUHOB «PomauHa» u «OteuectBoy» [12],
B HACTOAIIEM HCCIEIOBAaHUM MBI HCXOIHM IIpexe
BCETO U3 TOTO, UTO:

— 00a MOHATHUSA SBJISAIOTCI OCHOBOM HAIMOHAILHOM
UICHTUYIHOCTH JIUYHOCTH;

— HanmcaHue cinoBa «OTeuecTBO» € MPONHCHOM
OyKBbI IOAUEPKUBAECT OCO3HAHHE €€ BEIUYHsI, €€ 0CO-
00i1 LIECHHOCTH JIJIsI BCEX TPaXIaH CTPaHbl, 0COOCHHO B
MIEPUOJI CEPbE3HBIX UCTIBITAHHIA;

— TepMuH «OTE4eCTBOY MONOKEH B OCHOBY HCCIIE-
JIOBaHUs, TaK KaK HeceT B cede, M0 HalleMy MHEHHUIO,
CTENEHb TPaKIAHCKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a CYIbOY
Ponunsl, koTOpas U sABIsETCS OJHON U3 LieNel maTpHo-
TUYECKOTO BOCITUTAHUS MOJIOACKHU.

B nacrosmuii nepuon yrpo3sl HallMOHAJIBHOMY CY-
BEPECHUTETY CTPaHbl OCO3HaHUE IIeHHOCTH OTeuecTBa
4yepe3 cUCTeMy 00pa30BaHUs U BOCIIUTAHUS ITOCITYKHUT
TOW MOOMJIM3AIIMOHHON CHIIOH, KOTOpas MMOMOXKET HaM
IPOTUBOCTOSTH BBI30BaM CJIOKHOI'O BPEMEHH.

Kpamxkuit numepamypuotii 0630p. Ecnu o6pa-
TUTBCSI K CTaThsIM IperojaBareiei-uccienoBarenei,
MIOCBSIIIEHHBIM BOIIPOCaM MaTPUOTUYECKOIO BOCIIUTA-
HUA Ha 3aHATHAX M0 S no despans 2022 1., To BUI-
HO, YTO MOOYAMTEIHHBIM MOTHBOM WX HAIMCAHUS
ObUTa 00ECITIOKOCHHOCTh TpoOIeMaMu TII00aTH3Ma;
HJCONOTMYECKOTO BaKyyMa, HU3KOTO YPOBHS KYJIBTY-
PBI, pa3pyIICHUs TPATUIIHMA, MAJICHUS TyXOBHO-HPAB-
CTBEHHBIX IleHHOocTel [13, c. 34]; ycTaHOBKa Ha OT-
TOpPXKEHUE COBETCKOTro mpouwuioro [2, c. 12]; cocpeno-
TOYCHHOCTH IITKOJIBI B OONBIIEH CTENEHH Ha 00pa3oBa-
TeapHOM mporiecce [14, c. 146]; pacnpocTpaHeHue 3a-
MaJHON MacCOBOH KYJIBTYpHI C BBIPAKEHHOU aHTHCO-
[UATBHON HANpPaBICHHOCTHIO; OCTA0NIeHUE MOTHBA-
WY TIPEToIaBaTeNie U UX HEeAOCTATOUHAs ITOJITOTOBKA
JUTSl pealu3allii BOCIIMTaTeNbHbIX 3a1a4 [2, ¢. 3].

OMITUPHUIECKIE UCCIICIOBAHUS MTOKA3aIH, YTO B Ha-
yaye 2000-X IT. MaTpuoOTHYECKUE IEHHOCTH B CTY/IEH-
YEeCKOH cpejie 3aHUMaJId HE CaMble BRICOKHE TTO3HIINN:
JMO00Bb K PONHOW 3eMJIe, HapOdy, POIHOMY SI3BIKY;
VBOKEHHE K TPAIWIHSIM M CHMBOJHKE HCIBITHIBAIN
25,6 % ONpOLIEHHBIX; IPEAAHHOCTh HHTepecaM Poau-
HBI, YKPEIUICHUE YeCTH M JIOCTOMHCTBA POAWHEL; TOp-
JOCTh 332 HCTOPUYECKHE CBEPIICHHS CBOETO Hapoma
0w cBOMcTBeHHBI 19,6 % [15, ¢. 15; 16, c. 56].

Oco0o¢ BHUMaHHE YIEISUIOCH BaXXHOCTH IATPHO-
THYECKOH paboThl ¢ Oyaymumu yuanurtensamu. KMccnemno-
BaTenmd (POPMYTUPYIOT TOHSATHUS «HATPHUOTH3M OYIy-
mero yuurens» [16, c. 61]; BBIIENAOT QYHKIUU U
CTPYKTYPHBIC KOMIIOHCHTHI TAaTPUOTH3Ma OyIyIIuX
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yuuTenel (3MOIMOHANIBHBIN, 1IEHHOCTHBIN, MOBEICH-
yeckuid) [17, c. 63]; muuIyT o cTaansix ero GopMUpo-
BaHMS (TeopeTHdYecKas, MUPOBO33pEHUYECKas, TBOpYE-
ckas). B xauecTBe KOHKPETHBIX IPUMEPOB pabOTHI 110
MaTPHOTHYECKOMY BOCIIUTAHWIO Ha 3aHATHAX 1o WS
(UTYPHUPYIOT CIEAYIOIINE:

— HCTONB30BaHNE yU4eOHOTO MarepHaja MaTpUOTH-
4YeCKOU HarpaBieHHocTH [15, c. 34];

— TIpHBIIEYEHNE MYJIBTHMEINHHBIX TIPOTpaMM, HILTIO-
CTpalyii, MeToZla PENPOAYKINH, TIPOOJIEMHOTO H3IIOXKeE-
HUsI, METOJA JIMHTBOCTPAHOBEUECKOTO CPABHEHHUS, UC-
CJIeIOBATENbCKUX U IPOEKTHBIX METOOB [ 15, c. 148];

— W3ydYeHHe TeM NaTPUOTHYECKOH HalpaBIIEHHO-
ctu: «Most ceMbs», «Moil pogHoit ropony, « Mol yHu-
BepcuTeT», «KW3HB cTymeHTa», «Mamas poauHay,
«CrpaHBl wm3ydaeMmMoro s3eika», «llyTemecTBus»,
«Oco0EHHOCTH HaIMOHAJIBHOW KyXHW», «Bemnnkas
Poccus», «bonbuias Ponunay, «Most Ponquna B Mupe»,
«Cucrema 00pa3oBaHHs B CTpaHaxX M3y4aeMOTO S3bI-
Kay», «Crucrema obpazoBanus B Poccumy, «IIpodeccus
yautess», «Mos Oymymias npodeccusi» [17, c. 65];

— COEIMHEHHUE ayJUTOPHOM M BHEAyAUTOpPHOU pa-
0OTHI TATPUOTHYECKON HampaBieHHoctH [15, ¢. 5];

— BapbHpoBaHHE (GOpPM ayIUTOpPHOW paboOTHI OT
aHaJM3a TEKCTOB, Oecel 10 HUM, CaMOCTOSTEIEHOTO
MoVCKa MaTepuajoB B VIHTepHETE 10 TMOATOTOBKH
TBOPYECKUX JTOKJIQJOB U TPE3EHTALIHI;

— UCTIONB30BaHNE TaKUX (OPM BHEAyAUTOPHOH pa-
0O0TBHI, KaK JOKIaJ, KOHKYpC YTEIOB, BEUEpP MaTPHOTH-
YeCKOW MIECHN, MHCIIEHNPOBKA IPON3BEICHHS, JINTEpa-
TYpHO-MY3bIKaJIbHasl MOCTAHOBKA U T. 1. [15, c. 17];

— TpPHUBJIEYEHHE PETMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTa JUIs
MoKa3a 6orarcTea KylnbTypHOTO Hacieans pernoHa [18].

B cootBeTcTBHM ¢ OCOOEHHOCTSIMH COBPEMEHHOTO
nepuoaa pabdora no popmupoBaHHio obpaza Oreuect-
Ba Ha 3aHATHAX 1o WS mproOperaeT HOBOE 3ByJaHHeE.
[Ipn >TOoM Ham mpenacTaBiIsIeTCs BAKHBIM IIPH €€ BbI-
MTOJTHEHUH COOMIOZIEHNE CIEAYIOMNX TPUHIIUIIOB:

Coxpanenue npeemcmeennocmu. HecoMHEHHO,
YTO BCE BBIMICYKAa3aHHBIE ITO3MIMN TPOJIOIIKAIOT OCTa-
BaThCs 3HAYMMBIMHU M Ha COBPEMEHHOM 3TaIle, OHAKO B
MyONMUKAIMAX TOCIEAHUX JIET HCCIIeOBATENN COBEp-
IIEHHO MPAaBOMEPHO YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO B YCIOBHAX
MIPOIOIDKEHUS ICKAIAIMK MPOTUB HAMIeW CTpaHBI Ia-
TPUOTHUUECKOE BOCIIUTAHHUE CTAHOBUTCS MIPUOPUTETHBIM
HanpaBJICHUEM BCell BoCIIUTaTeNIbHOM padoTsl [3, ¢. 33].

B nmayunoit nureparype tema OTeuecTBa B 3HAUU-
TEJNBHOM CTENEHH TPAKTYeTCs CIEIHATUCTaMH B 001a-
ctu pmtocopuun u ucropuu [7, 10, 11]. [lonnmas Bax-
HOCTHh (DOpPMUPOBAHHSI MATPUOTHU3MA HA 3aHATHIX IO
WS, mpenogaBareny OMPENessIIOT TEPMUH «IATPUO-
TH3M» Kak «J1t000Bb Kk OtedectBy (Pommue)». «lla-
mpuomusm — 110606v k Pooune, ocosnanue Poourvl
Kax yeHnocmu, 6e33agemnoe Crydicenue c0emy Hapo-
oy» [19, c. 85]; «llampuomuueckoe eocnumanue —
9mo... socnumanue n1066u Kk Pooune. Poouna donoicna

He NPOCmo Hpagumvcsl U OblMb UCHOYHUKOM NOJLOJICU-
MENbHBIX IMOYUL, HO U CMAms JTUYHOCMHOU UYelbio
0ns uenogexa, ezo cesmuinetn» [11, c. 52].

B BocmpuATHU CTyAEHTOB MOHSTHE «IIATPUOTUZM))
B MEPBYIO OUEPEIb ACCOLHMHUPYETCS C «JITI000BBIO K Po-
OUHE», Ha YTO YKAa3bIBAIOT PE3yJbTaThl aHKETHPOBA-
Hus [19, c. 89]. Ha Bompoc «Ilo kakum mpu3HaKam
OTIpe/IeNIICTCS TIOHSTHE ,,[IATPUOTU3M 7y HauOoJbIIIee
konuuecTtBo oTBeToB (37 %) mpuuuiock Ha «becko-
phICTHasI JIFOOOBH K cBOel PoamHe, roTOBHOCTH K ca-
MOTIO)KEPTBOBAHMIO paau ee¢ Onara WM CIACEHUS.
TpakTOBKy MaTpuoTH3Ma, KaK «OCO3HAHHAs JTHOOOBb K
pOIMHE, CBOEMY HapoXy, €ro TPaTUIMsIM» MBI HaXo-
UM Takxke B «boJbIoil poccuiickoi SHIMKIONEIUI)
[20]. Takum obpazom, nonatus «Pomuna» u «Otede-
CTBO» SIBIIIIOTCS KIIIOUEBBIMM, KOTJa pedb HUOET O
NaTpUOTHYECKOM BOCIIUTAHUH.

Cosz0anue yenocmuozo obpaza Omeuecmsa. Tpa-
JMIMOHHO Ha 3aHATUsIX 0 VS MBI TOBOpUM O pOTHOM
CTpaHe B CPaBHEHUU C XapaKTEPUCTUKOW CTpaHbI U3-
Yy4aeMoro sI3bIKa, HE 3a/lyMbIBasICh IIPU 3TOM, HACKOJIb-
KO LIEJIOCTHBIM SIBIISIETCSI IPEACTaBICHUE CBOEH CTpa-
HBl B paMKax H3y4deHUs Bcero npeamera. Kax npasu-
JI0, 3TO CONOCTABJICHUE JAaeTCs YK€ MOCIE U3Y4YCHUs
KOHKPETHOH TEeMbl U HM3HAYaJbHO HOCHUT MOAYUHEH-
HBIi W (parMeHTapHBIN XapakTep, OCOOEHHO ecid
peub uaet o padbote ¢ 3apyOe)KHBIMU METOIUKAMH.

Tak, Hanpumep, pu paboTe ¢ PpaHITy3CKOH MeTO-
mukoit Cosmopolite B pasaene Passions frangaises, rue
pedb WET O MPUCTPACTHUH (PPAHIy30B K ITOJUTHKE,
ydalumMcs npeaaraercss copMynupoBarh pojb Ijia-
BBl TOCYJJapCTBa B CBOEH CTpaHE U NMPOBECTH CpaBHE-
Hue ¢ @pannueit [21, c. 91]. B pesynbprare cryneHT
OKa3bIBAETCS B IOJIOKEHHH, KOTJa OH JOJIDKCH WIIU
00paTUThCSI K WHOS3BIYHBIM MaTepuayiaM, KOTOPBIS
TPaJUIMOHHO BO (hPaHIy3CKOM MEIHITHOM MPOCTpaH-
CTBE MO3ULMOHUPYIOT Poccuio ¢ oTprunaTesbHON CTOo-
POHBI, JHOO CaMOCTOSTEIHHO TEPEBOIUTH PYCCKO-
SI3BIYHBIC UCTOYHUKU HA U3yYaeMbIH S3BIK, YTO HE MO-
JKET He BBI3BIBATH y HETO OIPEIEIICHHBIX TPYIHOCTEH.
B coBpeMEHHBIX YCIOBHSAX YYAITUICSI MOXET TaKxkKe
00paTHUThCS K HCKyccTBeHHOMY mHTeutekTy (M), xo-
TOPBII CreHepupyeT eMy WH(pOpMAIHIo, HO 3Ta WH-
¢dbopmanist He OyIeT YYHUTHIBATH JAHHBIC MOCICAHHUX
neT u OyJeT OTiINYaThCsl B 3aBUCHMOCTH OT CO3/1aTeIs
yara MU, tak xak OymeT aHanM3npoBaTh PasHBIA CO-
nepxarenbHblid KoHTEHT (GPT, GigaChat).

[ostomy st co3manust 1enocTHOro obpasa Ote-
YecTBa KpaifHe Ba)KHO, yUETHIBAsS YPOBEHB BIIAJICHUS
W51, B cooTBeTCTBHM € TIpO(HIIeM IMOATOTOBKH HITH CO-
371aBaTh y4eOHbIE MOCOONUs, B KOTOPBIX HAWIyT OTpa-
KEHHE OOIINe XapaKTEpPUCTHKH CTPAHBI, WM TPery-
CMaTpUBaTh COOTBETCTBYIOIIHE Pa3Zeibl B MPOQHIb-
HBIX y9eOHMKaX, B KOTOPBIX OyIyT yKa3aHBI OTEUECT-
BEHHBIE JIOCTHKEHMSI B KOHKPETHOM H3y4aeMoil oTpa-
CJIH XO35IUCTBA.
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Tosviwenue ypoeus obweli Kynomypvl 3HAHUL O
cmpane. B ciaydasx xorja 3agaHus IperycMaTpHBaOT
MIPOBENICHUE CPABHUTEITLHBIX XapPaKTEPUCTHUK, MPETIOIa-
Barenn WS mopoi CTajdKuBarOTCS C HU3KUM YpPOBHEM
o0mei KynbsTyphl ydanmxcs. O4eHb yacTo, TOBOpS O
KHHO, JIUTEPaTypHBIX IPOU3BEACHUIX, (PECTUBAIAX,
CTYACHTHI Ha3bIBAIOT B MIEPBYIO OYCPEh AHTIIOS3BITHBIX
IIpeAcTaBUTEIEeH TOro WM HHOTO BUJA UCKYCCTBA.

st paboTHI B 3TOM HaNpaBlieHHH II€JIeco00pa3Ho
NpuBJieKarb caMux ydamuxcsa. Hanpumep, B HMHSI
PY/IH MBI mpennoxkuiiv CTyIE€HTaM CIelaTh KBECTHI
Ha TeMy «3Haemb Ju Thl Poccrio?», KoTopble OBUIH
pa3MeINIeHbl Ha CTpaHuIle (PaHKOPOHHOTO COOOIIECT-
Ba Samovar B counanbHoil cetn VK. CTyneHToB 3auH-
TepecoBad TeMbl: «Bennkas OTeuecTBCHHAS BOMHAY;
«Bemukue momu Poccum»; «3Haere mu BBl Poccuio?y;
«CoBerckoe knHOY; «Pycckue Tpaauun» u np. Code-
TaHue IUQpoBoro (opmara, WHTEPAKTUBHOCTH, aB-
TOPCTBO yYacCTHHUKOB OMPOCOB IPHBIEKIN OOJBIIOE
KOJTMYECTBO JKEIAIONINX OTBETHTh HA HUX M TEM cCa-
MBIM CIIOCOOCTBOBAJIM TIOBEHINICHUIO YPOBHS OOTMIEH
KYJIBTYPBI U3yYaonIiX (PaHITy3CKUH SI3BIK.

Cozoanue nozumuenozo oopaza cmpanwt. [Ipume-
POM TIO3UTHBHOTO TPOIBMKCHUS W TTO3UIMOHUPOBA-
HUS CBOCH CTpaHBl SBISIOTCS HEKOTOPHIE (PpaHITy3-
ckue MeTomukH, Harmpumep Cosmopolite, B KOTOPBIX
MIPAKTHYECKNA B KXKIOH TeMe MBI OOHapyKHUBaeM He
npocto ynomuHanue o dpaHuuu, HO JEMOHCTPALUIO
€€ C caMbIX BBITOJHBIX MO3UIMil [21].

[IpencraBnseTcs nenecoodpa3HEIM nepecmompens
cooeparcanue npozpamm 1o WHOSIBIYHOMN Mpodeccro-
HaJbHON IOJATOTOBKE C TOYKH 3PCHHSI OTPAKCHUS B
HUX HAIMOHAIBHBIX JOCTHKEHHH B COOTBETCTBYIO-
e OTpaciyu ¢ YIOMHHAHWEM 3aCIyT BBIIAFOIINXCS
OTEYECTBEHHBIX CICIHMAUCTOB, €CIH 3TO HE OBLIO
cienmaHo paHee. BakHO HaydWTh CTYICHTOB BHIETH
VHUKAbHOCMb HAWlel CIpPaHbl, 3Hamb ee ucmopuie-
CKUe KOpHU, Cl1ed08amb ee OYXO8HbIM U HPABCHEEH-
HbIM YEeHHOCMAM, NOZUYUOHUPOBAMY ee YChexu U 00-
cmudicenus. A TIIaBHOE, IIOHUMATh, YTO 3TO MECTO IS
WX caMOpean3aluy BO UMs IporBeTanus OTedecTra.

Kpumuxa 0e3 kpumukancmea. I'oBopss 0 10CTO-
WHCTBAaX B IPEICTABICHUN CTPAHBI, HENB3S 3aMalldH-
BaTh M NpoOsieMHbIe MOMEHTHI. OHH TpeOyroT BHUMa-
TEJIHFHOTO aHAJIM3a W MOWCKA ITyTeH BBIXOAA U3 CIOXK-
HBIX CUTyalluii C IPUBJICYCHUEM O3UTUBHOTO OTEYE-
CTBEHHOTO, MEXTyHAPOAHOTO OIBITA TN OIBITA CTPa-
HBI U3y4aeMOTrO S3bIKA.

Hcxons 3 cOOCTBEHHOW MPaKTHUKH, MPEToJaBaTe-
JU 3HAIOT, YTO CTYACHTHI NMPEKPACHO CIPABISIIOTCS C
KPUTHKOHM mpoOieM Haiield CTpaHbl W, Kak MpaBHIIo,
CTPOSIT CBOM AMCKYpC B KOHTEKCTE «y Hac — IUIOXO, Y
HUX — xopomoy» [22, c. 78]. [ToaTomy erie pa3 HYy>KHO
00paTUTh BHUMAHHUE CTYACHTOB Ha TO, YTO KpUTHUE-
CKO€ BOCIPHUSATHUE — 3TO B3BEIICHHBIA aHAINU3 HE TOJb-
KO HETaTHBHBIX, HO W IO3UTUBHBIX cTOpoH. JltoGoe

KPUTHUYECKOE BBHICKA3bIBAHHUE JOJDKHO OBITH KOHCTPYK-
THUBHBIM.

Crnenyet oOpaliath BHUMaHUE MOJIOJCKH Ha OpHU-
THHAJbHBIC, TO3UTUBHBIE M WHHOBALIMOHHBIE peIIe-
HUS, TpeiaraeéMble COOTEUECTBEHHHUKAMH, 0COOCHHO
WX CBEpCTHHKaMH. OTO IMOBBIIIAET MOTHBALHUIO,
pPOXIaeT COPEBHOBATEIBHOCTh W MOTPEOHOCTh B Ca-
Mopean3anuu Ha 6iaro OTedecTsa.

Oco60¢ BHIMaHUE TIPH 3TOM CIICAYET YACIUTh ¢op-
MUPOBAHUIO TUYHOU NO3UYUU CMYyOeHma B PEUICHUU
TOW WM MHOHN TpoOnemMbl, GopMUpysl TaKuM 0Opa3zoM
YYBCTBO JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH 32 YCIICIIIHOE DPa3-
ButHe OTeuecTBa, TOPIOCTH 3a €ro yCIEeXH.

DTOT Ke MPUHIUII CIIEAYET COOIIAATh U NIPU Pop-
mynupoearuy 3ad0anuti. Tak, TpU H3YYEHUH TEMBI
«CormasnbHble MPoOIeMbl COBPEMEHHOTO OOIIEeCTBaY
CTyZEHTaM ObLIO IPEIJIOKEHO MMPOECKTHOE 3aJaHKe 110
NPE/ICTABICHNUIO TOW COLUAIBLHON MPOOJIeMbl HaIlero
o01iecTBa, Kotopas ux bonvute ececo becnokoum. Q-
HAKO CJIEZIOBAJIO HE TOJIBKO OCBETHUTH ATy MPOOiIeMy,
HO U 10KA3amuv Hymu ee peuienus, a Takxe npeocma-
UMb IUYHLLIL 6K1A0 6 ee pewenue. [lociennee Tpebo-
BaHUE OBLIO Hanbonee BaKHBIM U 00s3aTEIbHBIM, TaK
Kak OOBIYHO CTYJEHTHI HAYMHAIOT CCBHUIATHCS Ha IUIO-
XyH0 pabOTy TrOCYIapCTBEHHBIX CTPYKTYpP, TEM CaMbIM
MOJTHOCTBIO CHUMas € ce0sl TPaKAaHCKYIO OTBETCTBEH-
HOCTH 3a pellleHHe OCTPHIX BOIpOcoB obmiecTBa. Ha-
nprMep, TOBOpS O OBITOBBIX OTXOJaX W Mycope, Kak
MPaBUIIO, ydalluecs yNPeKaloT MECTHBIE BIACTH, HO
HE TIpeyIaraloT IposSBUTh, HAIIPHUMEP, HHHLUATUBY 110
CaMOCTOSITEIEHOMY COOpy Mycopa B JIeCy HJIH Ha IUIsI-
K€ PAJIOM CO CBOMMH JTaYHBIMH y4aCTKaMH.

W3 BhImecKa3aHHOTO BBITEKAET MPUHUUN UHULUA-
muenocmu. BaxxHo He TOJIBKO TEOPETHYECKH ITOpac-
CY)XIaTh O pPEIIeHHH NPOOJEeMbl, HO W HAay4YHTh CTY-
JICHTOB TIPOSIBIIATH JINYHYIO WHUIIMATUBY Ha IyTH K €e
pELIeHHIO.

Ilpunyun axmyanpnocmu MO3BOIISET BBIABUTH Ha-
nbosiee 3HaAUMMBIE HA CETOMHSIIHUN J€Hb MPOOIEMBI,
B PELICHUH KOTOPBIX CTYJEHT MOXKET YK ceddac mpo-
SIBUTH CBOIO TPAKJAHCKYIO TO3UIHI0. Tak, Hanmpumep,
B COBpeMeHHBIX YycioBusix BenaeHuss CBO cexnus
¢panysckoro s3pika MU PYJIH crapaercs mogmep-
XKUBaTh cBA3M co koot MBOY Ne 84 r. ['opnoBku B
Houbacce. 1lIKoNMbHUKN TPUTIAMIAIOTCS B JTACTAHIIH-
OoHHOM (popmare I y9acTs BO (paHKOPOHHBIX Me-
POTIPUATHAX, HAYYHBIX KOH(EPEHIMAX W CeMHHapax.
CTyneHTHI B CBOIO OYepe/Ib 3alUCHIBAIOT JUIA HUX I10-
37paBUTEIBHBIE BHUACOPOIHKH, CO3JAIOT IS IIKOJIb-
HUKOB TI03HaBaTebHBIE BUEO B pamKkax Henemn uxo-
CTPaHHBIX SI3BIKOB. ClleyeT OTMETUTB, YTO, HECMOTPS
Ha KpalHe TSDKeNble YCIOBUS paboTel M y4eOsl,
IIKOJIBHUKY U yunTens mkonsl (yaurens JI. C. Kusa n
ee kosutern) MBOY Ne 84 r. ['opioBku pabotaioT ¢ He-
BeposiTHON camootnaueil. [IpoexTHas pabora MIKOIB-
HHUKOB TI0 POTHOMY TOpPOAY CTaja Ul CTYACHTOB XO-
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POIIUM MPUMEPOM T'epOHM3Ma M MYXKECTBA ITHX FOHBIX
rpaXcIaH CBOCH CTPaHbI, JKU3Hb KOTOPBIX KaXKIBIN
JIeHb TI0/IBEPraeTcsl ONaCHOCTH.

Juunocmy npenodasamena ¢ opmuposanuu
oopaza Omeuecmea na 3auamuax no UA. JIuaHocts
MIperoAaBaTeNs BHICTYNAeT KaK BaKHBIH acIleKT COLIH-
aM3allii MOJIOZIKH B CHUCTEMeE BBICIIEro o0pa3oBa-
Hus [23, c. 15]. Cnenuduka nmpeaqmera M5 B 3TOM 0T-
HOIIICHWH UTPaeT 0COOYI0 POJb, ITOCKOJIBKY MMEET B
cBoel ocHoBe oOmeHne. [103ToMy HaCKOJIBKO TOBEpH-
TENBHBIM OyJIeT 3TOT IUaJIOT, HACKOIBKO aBTOPHTETHA
OyleT JUYHOCTh CaMOTO NperoaBarelis, HACKOJIBKO
OyzeT BbIpakeHa ero MOTHBAIWS M OCO3HAHUE 3HAYH-
MOCTH (POPMHUPOBAHUS TPAKIAHCKUX Ka4e€CTB JINUHO-
cTi OyIyHmMX CHEeNHaMCTOB, HACTONBKO 3((eKTHB-
HBIM OyzmeT pesyibTar. «Hayuounanenoe obesnuueHue
ecmo 8enuKas 6eda U ONACHOCMb 8 HCUZHU HeNl08eKd U
napooa. C Hum HeobX00UMO OBOPOMbCST HACMOUYUBO U
s0oxnosenno. M eecmu smy 060pvby HeobX00UMO ¢
demcmaay [24, c. 201].

K coxanennro, 3a Bpems «akaJeMHYECKOTO KallH-
Tanu3May [23, c. 16] ucuesna npeeMcTBEHHOCTh CTpa-
Teruii o (OPMUPOBAHMIO KaK CONUAIBHO 3HAYMMBIX
YKU3HCHHBIX MIPUHIIAIIOB, TAK M CHCTEMBI MTATPHOTHIC-
CKOTO BOCTINTaHUA. B COOTBETCTBHHM C 3THM MOJIOHOE
MTOKOJICHNE TIperiofiaBaresieil Hy)KIaeTcsi B Cepbe3HON
podeCCHOHANBHON TOIEPKKe JJIsI TOHUMAHUS BOC-
MIATATEeIHHOTO TMOTEHINANa CBOEH 00pa3oBaTenbHON
JESTETFHOCTA U BAYXHOCTH (POPMHUPOBAHUS TyXOBHO-
[EHHOCTHBIX OPHCHTAIMN OyIyInuX CIIEIUAINCTOB,
roTOBBIX paborars Ha Oiaro OteuectBa. «lIpemonaBa-
TENlb — MEepPBBIA NaTpHOT B yuyeOHOM 3aBeeHum» [25,
c. 92], x aTo#t (hopmyrne HOMKHA CTPEMHUTHCS BCS CHC-
TeMa MOJATOTOBKHU OYyIyIIUX TpenofaBaTeieii, He3aBh-
CHUMO OT IPOQUIIS UX TOATOTOBKH.

Ecnu onpenennts 0co6eHHOCTH pabOTHI Mpernoa-
Barens U4 mo ¢popmuposanuro oopaza OreuecTsa, TO
MBI OBI CHENAIH 3TO C IMOMOIIBIO CIIEIYIONINX IJIAro-
JIOB: 3HAMb, J1I00UNb, HOOYHCOAMb/NOCHYRAMb.

I'maron 3name He ciydaliHO NMOCTaBJIEH HA NEPBOE
MecTo. VIMEHHO 3Hanue T03BOISIET ONEPUPOBATH (Pak-
TaMu, 0e3 KOTOPBIX HEBO3MO)KHO HU COMIOCTABIIATE, HU
AQHAJIM3UPOBATh, HU KPUTUIECCKH MBICITUTH, HU JIEIaTh
BBEIBOABI. MOJONBIC JIIOAW MOJKHBI UMETh MHOTOCTO-
pOHHUE U TIIyOOKue 3HaHUA 0 cBoel Pomune, u 310 Oy-
IeT SBIATHCA (Puimocockol MPEennoChUIKON yCIer-
HOTO MaTpuoTH4YecKoro Bocrutanus [11, c. 54].

Jwoo6ume. IlpenonaBarento BaXKHO TOHUMATh CO-
KPOBEHHOCTH UyBCTBa JTI00BH K OTeuecTBy [25, ¢. 92],
a ero paboTy B 3TOH 00JIACTH MOKHO CPaBHUTH C TOH-
KOM HacTpoHKo# 3ByuaHus MHCTpyMeHTa. [lopoit oHa
nepenaeTcs yepe3 ApoKaHue TojIoca, Korna pedb UaeT
o morubmux 3a OTeyecTBO BOMHAX BO BpeMs Benukoit
OTtedecTBEHHON BOIHBI, Yepe3 Bally CKOpOb, KOTia BbI
MIPOCUTE TOYTUTH MUHYTONH MOJTYaHUS HA 3aHSATHH I1a-
MSATH OBIBILIETO CTYIEHTa By3a, CIIOKUBIIIETO TOJIOBY B

Jonbacce; xorma BBl C YIOSHHEM pPacCKa3blBaeTe O
KpacoTe POIHOTO Kpasi.

[NockomnbKy J1H000€ YYBCTBO «...yXOAUT KOPHSIMH B
MIyOHMHY YelIOBEYECKOT0 OeCCO3HATEeNbHOTO», TO €ro
HEBO3MOXXHO HAaBs3aTh WJIM 3aCTaBUTH IOJIOOUTH.
A dopManusM B 3TOM BOMPOCE CIIOCOOEH MPUBECTU K
00paTHOMY pe3ynbTary. «/Irobums MONHCHO MOALKO Ca-
MOMY, UCKPEHHO, N0 000poll 6one, uz enyounst. Henvss
aroums boea, poouny u moodeil no npukasy u nepe-
cmamoe 10bums 8 Culy 3anpema, — MHCAN BEJTUKHN
pycckuit mpicnutens U. A. Unbun [26, c. 180].

UyBCTBEeHHOE 00pETEHHE MOJIOIBIM YEIIOBEKOM CBO-
ero OredyecTBa OylIeT 3aBHCETh OT €ro JyXOBHOM 3peIo-
CTH, €T0 JAYXOBHOTO OIBITa, (OPMHPOBAHHIO KOTOPBIX
4yepe3 CUCTEMY LIEHHOCTEeH MBI JJOJDKHBI YAEIATh OOJb-
moe BHUMaHue. «Ow (npenodasamensv) 00niceH KaxK Ovl
enpasums Oyuty pebeHKka 6 OyX06Hblil ONbIM €20 POoOU-
Hbl, BOBILEUD ee 8 He20 U NPUYHUmMb ee npedbleams 6 Hem
u meopyecku pacysemams 8 Hem» [26].

Ilo6yscoams u nocmynams. HecomMHEHHO, 4TO
HUTOTOM 3TOH OOJIBIION pabOTHl JOJDKHO OBITH MOOY-
XKJIeHHEe K MTOCTYNKaM BO UM mpouBeTanus Oredect-
Ba. [IpenonaBarens JOIDKEH MMOMOYb ydamuMcs oope-
CTH YyBCTBO MPUYACTHOCTH K OOIIEMY JeTy, TOMOYb
YBUJICTh IyTH PEaTH3aIlii COOCTBEHHBIX BO3MOXKHO-
cTelt st cirykeHunst Ha O6iaro OrtedecTsa.

Oco3HaHue TpernoaBareyieM BaKHOCTH GopMupo-
BaHMA o0Opaza OTedecTBa B paMKax CBOETO IpenMeTa
JIOJDKHO CTaTh PEe3yJBTaToOM IITyOOKO# JyIIeBHOH pa-
OOTHI U JYXOBHOTO TIOWCKA, JAJIEKOTO OT KBACHOTO Ia-
tprotuaMa. A. Toncro#t mucan, 410 «i0b608b K poou-
He — 9MO0 peanbHasi OYuesHasl CUid, mpedylouas op-
eanusayuu, pazeumus u Kyasmypsi». 1 B oTHOIIEHUH
npodeccuu TpEnoAaBaTelis CIe0BaIo Obl JT0OABHUTH
elle OHO KauyecTBO — MOHMMaHHe W OCO3HaHUE BCei
MepBI OTBETCTBEHHOCTH Tepen OymymmuM cBoero Ote-
gyectBa. [loMOYb MOJIOZOMY HYENOBEKY NpPHOOpECTH
ATOT JAYXOBHBIA OMNBIT — BOT TOT CTEP)KEHB, KOTOPBIN
JIOJDKEH MPOHU3EIBATE PaboTy IperoaaBares mo Gop-
MupoBaHuio 008U kK Poguae n Oteuecty. [1oOynuts
CTy[ICHTa CONEpPES)KUBAaTh C BaMH yIa9W W HEYIauH,
TPYIHOCTH M B3JIETHI CTPAHBI — BOT YTO CIEAYET IPO-
THBOTIOCTABUTEH JIyOOUHOMY/(OPMATEHOMY —IIaTPHO-
tuzmy. U. A. Unbun nucan: «maxoe npumeopcmeo Hu
K uemy xopouiemy He e0em, maKkou 00MaH HUKOMY He
Hyorcen» [26, c. 93].

W mockombKy «Hem edunoco, 05 6cex odei 0ou-
HaKo8o2o nymu Kk pooune» [26, c¢. 183], To u B mpemno-
JTABATEIbCKOW TPAKTUKE KaKIbId OOydJarommii Mo-
Jcem umembs C0Ul Nymb, CE0U An20pUmMM, 4moobl
nomous oopecmu yuauwgumca ceoii oopaz Omeuecm-
6a. B peanmzanmu 3TOM pabOTHI, BAXKHO OPUEHTHPO-
BaThCs Ha CIEIYIONIHE 3a0auu:

1. HayunTh CTYNEHTOB IPEACTABIATH CTPAHY IS
MHOSI3BIYHOTO CcOOeCeTHUKA/TTapTHEpa, CO37aBas ee
SpKuit 00pa3. CTyACHTHI TODKHBI YMETh:
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— TI0Ka3aTh €€ HEIOBTOPUMOCTh M YHUKAJIbHOCTb;

— IepeaaTh MHOTOTPaHHBIN 00pa3 PonuHsr;

— MPEJCTaBUTh JOCTHKEHHS CTPAHbI B M3ydaeMon
oTpaciy;

— IEMOHCTPHPOBATh €€ MEKIYHAPOIHBIH HMHUIK;

— IPEICTABIATh CBOIO MAIYI0 POAUHY, anejuIupys
K COOCTBEHHOMY OTIBITY.

2. I'oBOps O TMHTBUCTHYECKHUX WU COLIHOKYJBTYPHBIX
aCIIeKTaX, BYKHO HAYYUThH OY/IyIIEro CIIeIHaIuCTa;

— BBIpa)KaTh CBOM YyBCTBa I10 OTHOILIEHUIO K Ore-
4eCTBY (JTIF0O0BB, TOPIOCTh, BEPY B BEJIMKOE OyAyIIIEe);

— TPaHCJIMPOBaTh poccuiickue peanuu Ha M4,

— COIIOCTABJISATh CO CTPAHOM U3Y4aeMOro SA3bIKa;

— y0ex/1aTh M OTCTauBaTh CBOIO I'PAXKIAHCKYIO T10-
3HULIUIO.

PaccMoTpuM HECKONIBKO MPUMEPOB U3 MTOBCEIHEB-
HOM mpemnofaBarenbckoil mpaktuku. Ha 3aHsaTusx mo
WS nonynsapra tema «Moit ropomy. [lpu takoit dop-
MYJIHAPOBKE CTYIEHTHI, KaK MPaBMIO, oOpamarorcs K
«Buxumennm» 1 IpeACTaBIAIOT TOPOJ Kak TypUCTHYE-
ckuil 00bekT. Takum 0Opa3oMm pemiaercss ofHa M3 I0-
CTaBJICHHBIX 3a/1a4, 4 UMEHHO 3HAHUEBAs, YTO CaMO I10
cebe He TIoxo: OTe4ecTBO HYKHO U BayKHO 3HaTh. Ho,
9T00BI M30€XKaTh (hopManm3Ma B HM3JIOKEHUH TEMBI,
9TOOBI OOPATHTHCS K TyBCTBEHHOMY OIIBITY CTYICH-
TOB, Mbl Ha3BaJu ee «Moil ropog — MOl HMCTOYHHUK
BJOXHOBEHUsDY. B pesynbrare onucanue ropoaa npea-
CTaJIO IepeJ HaMU Yepe3 JIMYHOCTHOE BOCHPHUATUE
CTy[eHTOB. Kak HHTEpECHO B 3TOM CIIy4ae PACKPBLICS
KaXIBIi CTYJICHT, C KAKIM 0COOBIM YyBCTBOM OH BCITO-
MHHAJI CBOM POAHOM TOpOJ, OMHCHIBAJ acCOLUALIUU,
CBSI3aHHBIE C €ro JEeTCTBOM, OJM3KHMH JIIOIbMH.
M umeHHO 3a cyeT SMOLMOHANIBHOM MoAaYu MaTepua-
Ja paccka3 0 pOJHOM T'OpOJE CTal MAJIEHbKOU JTMYHOU
HCTOpHEH 0 Maioil poauHe. A Tak Kak B rpymiax o00-
y4arotcs pedsTa U3 pa3HbIX perHoHoB Poccun, To 4e-
pe3 3TH MPOHWKHOBEHHBIE pacCKa3bl co3maeTcs: o0pas
BEJMKOM cTpaHbl, OTedecTBa. ITO KpaliHE BayKHO, TaK
KaK 4acTo, mepeeskas B OonpInme ropofa, pedsra 3a-
OBIBAIOT O MAJCHBKHUX TOPOJIKaX M MOCENKaX, B KOTO-
PBIX OHH POIWINCH, MPEANOYUTas PaccKa3bIBaTh O
Mockse uim ApyroM KpynHoMm ropoje. Berpedarorest
U Takue, KOTOphIE C MPEHEOpEe)KEHHEM OTHOCATCS K
MECTy CBOETr0 POXIEHHA WU Jake CTECHSIOTCA €ro.
K takuMm cTymeHTaMm cieqyeT OTHOCHUTBCS C OCOOBIM
BHHUMAaHHUEM, TTOKA3aTh CBOIO HCKPEHHIOK 3aHHTEPECO-
BaHHOCTb B TOM, 4YTOOBI OOJIBIIIE Y3HATH O €ro TOpoje,
[IOMOYb B TIOMCKE MaTepuaa, u, Kak MPpaBUiIO, CTyICH-
THI OTKJIMKAIOTCS HA 3Ty 3aUHTEPeCcOBaHHOCTh. C 3TOU
TOYKU 3PCHHS T€Ma MaJoil PONUHBI MOJDKHA IIPOXO-

JIUTh CKBO3HOH HUTHIO TI0O MHOTHIM M3Y4aeMbIM TEMaM,
HalpuMep B 3aJaHUSIX «OIMUCaTh KYJIBTYpPHOE MEpOo-
MIPUSITHE B CBOEM TOPOJIC»; KIIPUBECTU MTPUMEPHI MOJIO-
JICKHBIX COLMAJIBHBIX MM DKOJIOTHYECKUX HWHULINATHUB
B POIHOM TOPOJIE»; «paccKazaTh 00 UCTOPUH CBOETO ro-
ponay; «MHTEPECHBIE JFOIU TOPOAa/3eMIIIKID U T. 1.

Bonbime Bo3aMOXXHOCTH 110 (hOPMHUPOBAHHUIO 00pa-
3a OTevecTBa PaCKPBIBAIOTCS BO 6HeayOUmMopHoil pa-
oome. Hanpumep, npy opraHu3aiud KOHKypca TBOP-
YECKHX MPOEKTOB MO JIMTEparype Ha (paHI[y3CKOM
si3bIKe «MOM JNHUTEpaTypHbIe OTKPBITHS», OPTaHHU30-
BaHHOTO ceKuuel ¢paniry3ckoro sizeika MM PYH u
MPOXOMBIIECTO MPHU MOAACPKKe DPaHIy3CKOTO HH-
cTuTyTa B MOCKBE, MBI €r0 aIpeCOBaIM BCEM JItOOUTE-
JIIM (DPaAHITy3CKOTO U PYCCKOTO SA3bIKA U JIMTEPATYPHI
JIBYX CTpaH. YCIIOBHUS KOHKYypCa MpeyCcMaTpUBaIH UC-
MOJIb30BaHUE HE TONBKO MPOM3BENCHUH (PpaHKOA3BIU-
HBIX aBTOPOB, HO U POCCHUHCKHX, MEPEBEICHHBIX Ha
(b paHIly3CKUH S3BIK.

Ha BeImeynoMsHyTo# crpanuie (ppaHKohOHHOTO
WHTEPAKTUBHOTO coolmiecTBa Samovar B VK B Teue-
HHUE rojla CTYICHThI PeaIU3yIOT MaTPUOTHYECKHUE TIPO-
exThl: mpasnHoBanue JlHa I[loOenbl (MHTEpaKTUBHAS
BUKTOpHUHA); JIHA 3ammTel OTeuecTBa; MyOIUKYIOT Ma-
TepHajbl Mo 0OMICHHBIM aatamM Bemwkoit Otedect-
BeHHOW BOWHBI (80 yier OutBe mox CTalMHIPAIOM;
robmielt custusa O1okans! Jlenunrpana). Kaxmaprid ron
TOTIONHSIOTCA PAJIbI  HAIIero BUpPTyalbHOTO «bec-
CMEPTHOTO TOJIKa, JJI KOTOPOTO CTYJIEHTHI MUIIYT Ha
WSl BoeHHble Omorpaduu CBOMX OJNM3KHX, CO3JArOT
(otoranepero BeTepaHOB BOHEI.

Benst pasroBop o ppaHIly3CKHX HMIIPECCHOHUCTAX,
HE CTOUT 3a0bIBaTh W PYCCKUX XYIOKHHKOB, ITHCAaB-
[IAX B 3TOM CTHIIE.

BriBoabI

Hucrmnaa « MTHOCTpaHHBIA S3BIK» HEceT B cebe
OoIbIIMe BOZMOXKHOCTH 110 (pOPMHUPOBAHHIO JTIOOBU K
OTeuecTBY, OCMBICICHHOMY OTHOILLEHHIO K HEMY, yMe-
HUIO PEICTABIATh €70 HHOA3BIYHBIM HOCUTEIISIM SI3bI-
Ka. JIn4HBINA AyXOBHBIH OIBIT IIPENIONABATENSL, OCO3HA-
HUE MM BaXHOCTH BOCITHTATEIbHOH pabOTHI MaTpuo-
THYECKOH HalpaBIEHHOCTH Ha 3aHATHAX 1o WS OymyT
CIOCOOCTBOBATh (POPMUPOBAHUIO 3pENIOW TpaxkJIaH-
CKOHM TMO3UIUM CTYJEHTOB, Ha IJIEYU KOTOPBIX JISDKET
OTBETCTBEHHOCTH 3a Oynymiee OtedectBa. H. bepusies
mucai: «JI1o00Bb kK cBoeMy Hapody [IOJDKHa OBITh
TBOPYECKOH JTIOOOBBIO, TBOPUSCKAM HHCTHHKTOM. ...
[IyTe Kk BcedenoBedyecTBY JUI KaXIOTO U3 HAC JIEKUT
yepe3 Poccuroy.
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Opa A. C. NywkuHa «KneBeTHUKkam Poccum» Ha ypokax pycckoro fi3bika Kak MHOCTPAHHOrO

Ceéemnana Cepzeesna Ilawikoeckasn

Yuueepcumem MI'Y-IIITU 6 [I3nvudicone, Lsnvuocons, Kumaii, svetlpash@mail.ru, 0000-0003-1467-0868

Annomauusn

e cTaTbil — MPOCIIEIUTD aKT KOMMYHHUKAIUN CTHXOTBOPHOTO TekcTa A. C. [lymkuHa B ero mparmMaTudeckoit Ha-
MIPaBJICHHOCTH; aKT SMOTHBHOTO BO3JIEHCTBHS PYyCCKOTO SI3bIKA, PyCCKOH KyNBTYPBI M IIPOSBICHUS PyCCKOTO MEHTAIHTE-
Ta B TBopuecTBe [lymKkuHa. 3amadn — BEISICHUTB: 1) TMHTBUCTUYECKYIO CYIIHOCTBH TEKCTa; 2) SKCTPAJMHIBUCTUIECKUE
OPHEHTAINH C YIeTOM: aBTOpa; afpecara (KTO jKe OHM — «KJIEBEeTHHKH Poccum»?); COOTHECEHHOCTH C HCTOPHIECKHM,
COIMAIIBHBIM M KyJIBTYPOJIOTHIECKAM KOHTEKCTOM (oTHomieHHe IIymkmHa K IOJBCKO-PYCCKOMY BOIIPOCY; PYCCKO-
(hpaHITy3CKOMY KOHTEKCTY (B YaCTHOCTH); oTHomIeHH «Poccus — 3anmamy (B 1esom); 3) MPOBOKAIIMOHHOCTh TEKCTA IO
OTHOIIECHHUIO K THOepabHO HACTPOCHHBIM COOTEUECTBEHHUKAM. B cTaThe MpeAcTaBlieH TEKCT B IMHIBOAUAAKTHIECKOM
PacCMOTPEHUH HA 3aHATHSX MO PYyCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY CO CTyAeHTaMHu-(huIonoramu; paspaboran y4ueo-
HBII MaTepualn JUisl MPaKTHIeCKOro0 Kypca 10 MEXKYIbTypPHOH KOMMYHUKAIMH, BKIIOYAIOIINHA COM3ydEeHHE PYCCKOTO
SI3bIKA, UCTOPUH, JINTEPATyphl U KylbTypsl. PaboTa Hajg TEKCTOM BeIeTcs B KOHTEKCTE KOMMYHHKAaTHBHOTO ITOXOZa,
BBISIBIISIFONIETO MH(OPMATHBHO-CMBICTIOBYIO M IIPAarMaTHYECKyI0 CYIIHOCTH XyHOXKECTBEHHOTO TEKCTa; M3Y4aeTcCsl He
TOJIBKO «TE€XHHUKA A3bIKa», HO U KyJIbTypa CTpaHbl. B mporecce paboThl HajJ XyZ0KECTBEHHBIM TEKCTOM CTYICHTHI 3Ha-
KOMSATCS C HCTOpHeH Poccrun, MEHTaINTETOM PyCCKOTO HapOAa, Pa3MBIILIAIOT HAJl IPOOIEMHBIME BOIIPOCAMHE H KOMMY-
HUKAaTUBHBIMH 3aJaHUSAMH, TOCTEIEHHO (OPMHpPYETCS KETaHHEe U yMEHHE «IyMaTbh caMOMy» (KPHTHYECKOE MBIIILIE-
HUE), TOABIACTCS HEOOXOAUMOCTD MOAETUTHCS MBICIIIME MO-pyccku. CTyaeHTsI-¢unonoru (3—4-ro KypcoB), aHaIH3U-
PYysI TEKCT, pa3MBIILISS HA HUM, y9aTCsl IOHMMATh IPOIIECCHI, TPOUCXO/SIINE U CETONHS B COBPEMEHHOM 00IIecTBe — B
rof 225-1eTrs BEIMKOTO PYCCKOTo 1Mod3Ta. I eHnanbHbIi mpopodeckuii Texet [lymkuna, mpoOieMHbIe BOPOCH], KOMMY-
HUKaTUBHBIC 33[aHMS U TIOCTPOYHBIA aHamu3 onbl «KieBerHnkam Poccumy momMoraroT HHOCTpPAaHHBIM CTyACHTaM II0-
HSTh HCTOPHIECKHE PEATNH, YIaT UX («IOKa CepAla sl Y€CTU JKHBbD») KPUTHIECKH MBICIIHTb, a 3HAYUT — IIPEAOTBpa-
aTh MPoOIEMBI MEXKYIBTYPHOTO O0IIeH . MaTepranaMy HCCIIeI0BaHUS TTOCITY>KIIH TEOPETUIECKHE TPYABI yUECHBIX
(IMHTBUCTOB, METOAVCTOB, HICTOPHKOB), pe(hIeKCHsI MHOTOJICTHETO OIIBITA MPETIOAaBaHMA B By3e. Mcmonp30Banuck Me-
TOJIBI KOMIUIEKCHOTO aHaJIM3a TEKCTa U JUCKYypca, B pe3ylbTaTe KOTOPHIX BBISBICHA IIparMaTHuecKasi HalpaBlIeHHOCTh
onel A. C. IymkiHa — «TyX» BEITHKOTO IyIIKHHCKOTO TEKCTA U «IyX» (IIyCTh HEOKPENIINH B 3HAHUH UCTOPUH, KyJIbTy-
pst Poccun, HO mImymui, Aymaromuii) 9uTaroniero. OMOTHBHOE Bo3zeicTBHE Ha coBpeMeHHHKOB A. C. IlymkuHa u
HAC, YUTAIOIUX ITU CTUXU B TO 225-JI€THS TEHHS, OAWHAKOBO CHIIBHO W IIPOBOKAI[OHHO.

Knrouesvte cnosa: memoouxa npenoodaganusi pycckoeo s3bika Kaxk uHocmpannozo, ooa «Knesemnuxam Poccuuy
A. C. Iywxuna, yueOnwiti mamepuan 05l NPAKMUYECKO20 KyPCa N0 MeNICKYIbNYPHOU KOMMYHUKAYUU, COU3VYEHUe PYC-
CKO20 A3bIKA, UCTOPUL, TUMEPAmypbl U KYIbImypbl

Jna yumupoeanusn: Namkosckas C. C. Opa A. C. [lymxkuna «KneBetHukam Poccnny Ha ypokax pyccKoro si3plka
Kak uHOCcTpaHHoro // Bectauk Tomckoro rocyaapctBeHHOro nexarorumdeckoro yausepcurera (TSPU Bulletin). 2025.
Beim. 1 (237). C. 138-147. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-138-147

A. S. Pushkin’s Ode “To the Slanderers of Russia” in the lessons of Russian as a foreign language

Svetlana S. Pashkovskaya
Shenzhen MSU-BIT University, Shenzhen, China, svetlpash@mail.ru, 0000-0003-1467-0868

Abstract

The purpose of the article is to trace the act of communication of A. S. Pushkin’s poetic text in its pragmatic orienta-
tion; an act of emotive influence of the Russian language, Russian culture and manifestation of the Russian mentality in
Pushkin’s works. The task is to find out: 1) the linguistic essence of the text; 2) extralinguistic orientations, taking into
account: the author; the addressee (who are they — “To the Slanderers of Russia”); correlation with the historical, social
and cultural context (Pushkin’s attitude to the Polish-Russian issue; Russian-French context (in particular); relations be-
tween Russia and the West (in general); provocativeness of the text in relation to liberal-minded compatriots. The article
presents the text in linguodidactic consideration during classes on Russian as a foreign language with philology students;
educational material has been developed for a practical course on intercultural communication, including co-study of the
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Russian language, history, literature and culture. Work on the text is carried out in the context of a communicative ap-
proach, revealing the informative, semantic and pragmatic essence of a literary text; Not only the “language technique” is
studied, but also the culture of the country. In the process of working on a literary text, students get acquainted with the
history of Russia, the mentality of the Russian people, reflect on problematic issues and communicative tasks — the desire
and ability to “think for themselves” (critical thinking) is gradually formed, and the need arises to share thoughts in Rus-
sian. Philology students (3—4 years), analyzing the text, reflecting on it, learn to understand the processes taking place to-
day in modern society - in the year of the 225th anniversary of the great Russian poet. Pushkin’s ingenious prophetic text,
problematic issues, communicative tasks and line-by-line analysis of the text “To the Slanderers of Russia” help foreign stu-
dents understand historical realities, teach them (“while their hearts are alive for honor”) to think critically, and therefore to
prevent problems intercultural communication. The research materials were the theoretical works of scientists (linguists,
methodologists, historians), reflection of many years of teaching experience at the university. Methods of complex analysis of
text and discourse were used, as a result of which the pragmatic orientation of A. S. Pushkin’s ode was revealed — the “spirit”
of the great Pushkin text and the “spirit” (albeit not strong in the knowledge of the history and culture of Russia, but searching,
thinking) - the “spirit” of the reader. The emotive impact on the contemporaries of A. S. Pushkin, and us, reading these poems

in the year of the 225th anniversary of the genius, is equally strong and provocative.

Keywords: methods of teaching Russian as a foreign language, ode to “Slanderers of Russia” by A. S. Pushkin,
educational material for a practical course on intercultural communication, co-study of the Russian language, history,

literature and culture

For citation: Pashkovskaya S. S. Oda A. S. Pushkina “Klevetnikam Rossii” na urokakh russkogo yazyka kak
inostrannogo [A. S. Pushkin’s Ode to “Slanderers of Russia” in the lessons of Russian as a foreign language]. Vestnik
Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025,
vol. 1 (237), pp. 138-147 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-138-147

...IIPEIMET UX HE OAMH, a JBa ,,yXa“
(M3y4aeMbliil 1 U3yYarOIIuii)
M. M. Baxmun

BBenenune

ITymkuH paspymaer mabloHBl U CXeMbl O cebe,
CBOEM BPEMEHH, O HAC, HAIIMX COBpPEMEHHHKaX... Kak
Takoe BO3MOKHO? OkasbiBaeTcs, ¢ [IyIIKUHBIM BO3-
MO>KHO BCE...

Bp100p Xym0KE€CTBEHHOTO TPOU3BEACHUS B y4eO-
HBIX LIESIX OOYCJIOBJICH HE TOJBKO METOAUYECKUMH U
JIUHTBUCTUYECKUMH TIPUHILIUIIAMH, HO ¥ HH(OpMaIIH-
OHHOM  COAEP)KAaTENIbHOCThIO  TEKCTa, aBTOPCKOM
«UIEHHO-3MOITMOHAIILHON OIIEHKOI» O0ToOparkaeMoit
KapTUHBl KU3HH, TaK KaK «U3yUYEHHUE CTPaHbD», €€
HCTOPUHU U KYJIBTYpbl CTAHOBUTCS TaKOH XK€ LIEJbI0 Ha
YpOKaXx pycCKOTO f3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO, KaK U U3-
YUEHHUE «TEXHUKH SI3bIKAY.

B rox 225-netus A. C. [lymikuHa cpeay ero MHO-
TOYMCIIEHHBIX TEKCTOB C COLMAJbHO-HPABCTBEHHOU
npoOnemarukoil BeIOOp manm Ha ony «KieBerHrkam
Poccum»... U Tyt npousonuia BcTpeva... «dyxa» uz-
y4aeMoro (TEKCTa) U «JIyXa» H3ydarollero (4eaoBeka,
WIIYIIET0 OTBETHl HAa «BEYHBIC BOIPOCH PYCCKOU
KJIaCCHYECKOM NuTeparyphl»). Kak moHECTH 10 MHO-
CTPaHHBIX CTYICHTOB-()MJIONOTOB MAcIITal JIMIHOCTH
03Ta, NTyOUHY ero TajaHTa?

HHTepecHbIM U BaXKHBIM IPEICTABISIETCS PACCMOT-
peHHE HAMOHAIBHO-KYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH Ha-
pona (3TamoB CONMATBHO-HCTOPUICCKOTO Pa3BHTHUS
PYCCKO# HaIun), 0COOEHHOCTEH SA3bIKa U KYJIBTypBI Ha
3aHATUAX IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK HWHOCTPAHHOMY
(TIpakTHYeCKOM Kypce TMEepBOTO HMHOCTPAHHOTO (pyc-
CKOTO) SI3BbIKAa M MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIUU) Ha

matepuane oasl A. C. Ilymkuna «Knesernukam Poc-
CHH».

[Iponiecc w3ydeHHs pPycCKOro $3bIKa Kak WHO-
crpansoro (PKIW) npennonaraer ¢opmupoBanue se-
MEHTOB CJEIYIOMNX KOMIETEHIINH B COOTBETCTBUH C
®roC  BO (http://fgosvo.ru/uploadfiles/fgosvob/
450302 Lingvistika.pdf) mo HampaBieHHIO TTOJTOTOB-
ku 45.03.02 «JIuarBuctuka» (mpoduab «Teopus u
MPaKTHKa MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUN»): BOC-
MPUSITHE «MEXKYJIBTYPHOTO pasHoobpasus oOiiecTBa
B COILMAIbHO-HCTOPUYECKOM, STHYECKOM U (PHIOCO]-
CKOM KOHTEKCTaxX»; «...yBaXXHTEJIbHOE M OepexHoe
OTHOILICHUE K MCTOPHUUYECKOMY HACJICAMIO U KYJIBTYyp-
HBIM TPagUIUSIM HAapoOa»; «...yBaKUTEIBHOE OTHO-
LICHUE K UCTOPUYCCKOMY HACIEIHIO U COLUOKYIIBTYP-
HbIM TpaAMLUSAM pPa3NUYHBIX COLHUANBHBIX TPYIIIL,
oIyparoleecs Ha 3HAHHUE STAlOB UCTOPHUECKOTO pas-
BuTHUs Poccruu B KOHTEKCTE MUPOBOI HCTOPUU U KYJb-
TYpPHBIX TPaAULUN MUPay.

OCOOGEHHOCTh MPENOJaBaHMsl PYyCCKOTO SI3bIKa Kak
UHOCTPAHHOTO (KaK W JII0OOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA)
3aKJII0YAETCS B TOM, YTO SI3BIKY HAay4WUTh HEJb3d, IO
muenno B. I Koctomapora u O. JI. MurpodanoBoi,
MOXHO TepeaTh CBOIO JIIOOOBb U CBOW HHTEpEC K
A3BIKY, KyJAbType U HCTOPUHU CTpPaHBl, IO3TOMY YpPOK
PKW nomxeH OBITh O4€HB TMYHOCTHBIM, HH()OPMATHB-
HBIM B OOpaIIeHHBIM K KOHKPEmHOMY COOECETHUKY —
WHOCTpaHIly (TeM 0oJee 4TO 3TO CTYACHTHI-(HIOIOTH
3—4-ro KypcoB).

Kak sroro nobutscst? Ypok-Oecena, mpeasararo-
MK TPOOJIeMHBIE BOIIPOCHI, HA KOTOPBIE HET M HE MO-
XeT OBITh €AMHCTBEHHO MPaBHIIBHBIX OTBETOB. Bompo-
CBI, 3aCTaBJISONINE yMaTh, aHAJIH3UPOBATh, CPABHH-
BaTh, HAXOJUTh AHAJOIMU IPOLUIOTO M HACTOSIIETO.
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Hawwxoeckas C. C. Ooa A. C. Iywxuna «Kneeemnuxam Poccuuy...

VYpoxk-aHanu3, HaOJTIOAECHUE 32 S3BIKOBBIMHU TIPOIIECCa-
MU (3HAKOMCTBO M OTpabOTKa JIEKCHUKO-I'paMMaTH4e-
CKOTO Marepuaia), pa3oop BBIpa3UTEIbHBIX CPEICTB,
MTO3BOJISIONINX MPOHUKHYTh «BIIYOb» ITYIIKHHCKOTO
TEKCTa, «BNIyOb» McTopun Poccun.

[lepBrrii paspeiB «mmradbmoHa» — I[lymkuH BeIIIE,
CIIOXHee, TITy0rKe, YeM TeBell «CBOOObI, BOIBHOCTHY.
OH, «HeOIaroHa eXHBIN 1M03T», MyOJIMYHO BCTAeT Ha
o(pHIIHaTTFHYIO TIO3UIINIO TTPABUTENHCTBA B «IIOIBCKOM
Bonpoce» (1830-1831). /i1 ”HOCTPaHHBIX CTYICHTOB
HEOOXOIMMbI HCTOPHUYECKHE KOMMEHTAPHH.

[Nonmbckuii OYHT, MOATOTOBJICHHBIA TPYIIITON 3aro-
BOPIIMKOB, MEpepoC B HAIMOHAJbHOE BOCCTaHHE 3a
He3aBUCHMOCTB [lompmim.

[Nombckoe Boccranme (1830-1831) — cioxHBINA BO-
MIPOC, PACKOJIOBIINI U Pa3AeIUBIINNA HHTEJUTUTCHLIMIO HA
nBa jarepst. .. Bor gro mumet 06 stom O. C. MypaBbeBa:
«Benp WCTHHHO Tparmyeckas KOJUTH3US BO3HHKAET
TaM, TJe CTaJKHBAIOTCS HE NOOpO W 3710, a pa3HbIe
TpeAcTaBieHus o 1oope u 31me. M Torna BeKuIaroT, me-
peMemmnBasich, JTOOOBh M HEHABHUCTH, JKECTOKOCTH H
CaMOIIOKEPTBOBAHHE, W 3TOT XMEJIBHOW COCTaB Iyp-
MaHHT CaMble CBETJIbIE YMBI U caMble OlaropopHbIe
aymm» [1, c. 203].

o opurransHOMY MHEHHUIO TPABUTENBCTBA, MOJTh-
ckuii marex (Ilompmia Ha mpaBax aBTOHOMHOM 00ma-
cTu odurmansHo ObUIa yacteio Poccum ¢ 1814 1) He
n3-32 MECTH (CIIOXHBIX HCTOPUYECKHX TIEPHITCTHH
PYCCKO-TIOJBCKUX OTHOIICHHMIA), @ M3 JIOTUKH MHTepe-
coB Poccun gomxeH ObLUI OBITE ITOABIIEH.

A. C. IIymkuH — 4elOBEK YeCTH — HE CKPBIBACT
CBOIO TIOJIUTHYECKYIO TO3UINI0, KOTopas (OH 3Hai!)
OyzmeT THEBHO BOCHPHHATA THOEpataMu U Jake HEKO-
TOPBIMU €T0 ONMDKAUIIIMHA APY3BIMI.

A. C. IIymkun numer opy «KneserHukam Poc-
CUI» U CTUXOTBOpeHne «bopoanHCckas ToqOBITUHAY, B
KOTOpbIX, 0 MHeHuIo B. I. benunckoro, «...cauwkom
3amemHa auuHocmsy noamay» [2, c¢. 47], 3Tu CTUXU He
MOTYT OBITH MPUYUCICHBI K aHTAXKHPOBAHHBIM «THM-
HaM win anpupamodam».

He moryT, HO maxe Ommkaiimme Ipy3bsi, MPOTHB-
HUKH MOJIBCKOTO BOCCTaHMSA, YIPEKAIH MO3Ta B MO3H-
LIUH «Ka3eHHOM nuTepatypel» [3, c. 151-152], ympe-
Kan naxe ommkaimmid apyr I1. A. Bsazemckuii.

H. A. MenbsryHos (mucareib, My3bIKaIbHBIA U JTH-
TEPaTypPHBIN KPUTUK, MO MOIUTHUYECKUM B3TIIAIaM —
YMEpEHHBIN JnOepa, MpOoKUBAIOLINHA TOJTOEe BpeMs
3a TpaHMLEH) MPEeACTaBUI TPAKIAHCKYIO TMO3UIUI0 U
HCKpeHHHE YyBcTBa IIyIKiHa KaK «9IeCTOM00MEe) Mo-
aTa... [4, c. 426].

Anexcannp TypreHeB, yOexIcHHBIN 3amaHUK, B
nucbMe K Opary Hukomnaro (MoJIMTHYECKOMY SMHUTPaH-
Ty, wieHy CeBepHOro oOIIecTBa, MPUTOBOPEHHOMY B
Poccuu k xaropre) HamumieT mocie MmyOIuKaluu CTH-
xoB no3Ta: «TBoe 3akmtouenue o IlymkuHe cnpasen-
JIMBO: B HEM TOYHO €CTh eIlle BapBapcTBo» [5, c. 18].

«BapBapcTBo», 1Mo MHeHHIO Anekcanapa W Hukomnas
TypreneBbIx, 3aKI04anochk B noanepxke [IymkuHbmM
oduLIMaTbHON MO3UIMH MPABUTEIBCTBA, B €20 MOHU-
MaHUH NaTPUOTHU3MA.

[Tymkun — BapBap?! IlymkuH, 0 KOTOPOM TOT K€
Hukomait TypreHeB BocxwuineHHO nucain opary Cep-
Tel0 MATHIO TOIAMHU paHee: MO3T «yAUBUTENBHBIN», a
CTHXU 3aMeuaTeNIbHbIC «I10 YHCTOTE CIIora, BOOOpaske-
HUIO U BKYCY».

«BapsapctBo» IlymknHa npoenupyercs Ha «Bap-
BapcTBO» caMoil Poccun, 0 KOTOPOM Tak MPOBOKAIIM-
OHHO «JIasuiny» (To onpexaenenuto [lymkuna) [6, 1. 14,
c. 169] 3amagHoeBporeiickue pycodoObl, JeMOHCTPH-
pys BbICOKOMEpHEe M HeHaBHCTh K Poccun. B mucbme
nosta II. A. BsizemckoMy uMTaeM €ro sMOLHMOHAIb-
HYIO OLICHKY MOJUTHYECKOU CUTyalluu TOTO BPEMEHHU:
«Hapogs! Tak u pByTCS, TaK U JaroT. Toro u misay, Ha-
BsDKeTCsl Ha Hac EBponay [6, T. 14, c. 169].

XKenanue pepanmia 3a nobeny Poccum B BoitHe ¢
HanoneonoM? Vs3BneHHass HalMOHAJIbHAs TOPAOCTH
¢paniyzos? @paniry3ckre napjaMeHTapul HacTauBa-
JIM Ha BMEIIATENIbCTBE B PYCCKO-TIOJIBCKHN KOH(IIUKT
(BHyTpeHHee neno Poccun!) U mpejiaranu «ocTaHo-
BUTh Poccutoy, BApyr (?) pemus, uto «Poccus xenaer
JIBUHYThCS Ha DPpanyuro: 310 [lonbuia OKa 3aA€PKH-
Baer ee...» (uut. mo [7, ¢. 75]).

B kuure B. A. ®panuepa «IlymkuH U monbckoe
Bocctanue 1830-1831 rr» (Ilpara, 1929), craBmeit
oubmorpaduueckorl PeaKOCThIO, MPEICTABICHBI Ma-
TepHUaJIbl, IPOJUBAIONINE CBET Ha MCTOPUYECKYIO CH-
Tyali0 TOTO BpPEMEHU W TPHYUHBI HAIMCAHUS
A. C. IlymkuHBIM 3TUX CTUXOB. L[UTaThl MpuBeIeHBI B
cratbe B. B. OpexoBa — H3OLIpEeHHbIE €BPOIEHCKUE
MaHUMYISIUN  Pa3KUTal0T HEHABHCTh W BPaXAy K
Poccun: «Ceiiuac nHamepenne Poccrun HaM U3BECTHO —
MBI 3Ha€M, 4TO OHA pelluiIach Ha BOHHY» [7, c. 75].
11 aBrycra gemyrar JlapaOu BbIpa3uics COBEpPIIEHHO
OIpeZIeTIeHHO: «B 3TOT MOMEHT Hamu camble TpejaH-
HBIE COIO3HUKH. .. PACIUIAYMBAIOTCH. .. 32 Ty OIaropoa-
HYIO XpabpocCTb, ¢ KOTOPOW OHU OCTAHOBWIIH 8aps8ap-
ckue opovt Poccun... Uro kxacaercst Poccun, k duemy
HaM maauTh ee? Pa3Be oHa Korma-HUOYIH CKphIBala
CBOM BpakIeOHBIC 3aMBICIBI TIPOTUB HAc?» [7, c. 75;
8, c. 12].

Poccus 1 He ckpbiBaia: «BpaXIeOHBIX 3aMBICIIOB)
He ObLTO!

[lymkuH BO3MYyIIEH, CO BCEU CTPACTHOCTBIO U IO-
PSAYHOCTBIO MHUIIET ITOMUTHYECKYIO Oy B COOTBETCT-
BHU C COOCTBEHHBIMH yOSKICHIUSIMH, BEIPAXKACT TIO3H-
IIUI0, KOTOpas OTpakaeT HACTPOCHUS POCCHHCKOTO
obmecTBa. B  BOCHOMHHaHHAX COBPEMEHHHKOB
A. C. [ymkwuna (®. ®. Burens, A. JI. baymosoit
U Jp.) 9UTAaeM BOCXHINCHHBIC OT3BIBBI OOJIBITHHCTBO
«C KMBBIM y4acTHEM pyKOILUIecKaso» eMy [9, c. 581],
a CTUXH II03Ta «...TIOBTOPSUINCH BCEMHU C YBIICUCHU-
em» [10, c. 738].
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A. C. [TymkuH 0CO3HAHHO IIOIIIET Ha «pPermyTalu-
OHHBIC TIOTEPW»: OH, TEBEIl «3BE3/bl IUICHUTEIHLHOTO
CYACTBS», TOAT, UMCIONIHIA B3TNIAIBI, OTIUYAIONIUCCS
0T OHIIMATHHOHN TO3HUIIUHU TPABUTEIIHCTBA, HCTUHHBIN
MaTpPUOT, YeNIOBEeK uYecTh (YTO JoKazajd Bcel cBoei
JKU3HBIO U. .. THOCJIBIO HA TYAIIN), B CIIOKHBIA HCTOPH-
YeCKUH MOMEHT CTPaHbl UCXOMHJ TMPEXKIC BCETO U3
nHaTepecoB Poccum, cmima kotopoi Obiia (v ecTh!)
TOJIBKO B COJIMJAPHOCTH U CIIUHCTBE.

CMOXeT JIn TeHuanbHbIi npopodyeckuil aap Ilym-
KHHA [TOMOYb MMOHITh HCTOPUICCKIE PEaIiH, HAYIUTh
MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB («IIOKa Cepala Ui 4eCTH
JKUBBD»Y) KPUTHYECKU MBICIIUTE, & 3HAYUT — IPEJOTBPA-
1aTh MPOOIEMBI MEXKKYITETYPHOTO OOIIECHUS ?

Llenv cmambu — MPOCNEAUTh aKT KOMMYHHUKAIIUH
ctuxotrBopHoro tekcra A. C. IlymkuHa B ero mparma-
TUYECKON HAIMPaBICHHOCTH; aKT SMOTUBHOTO BO3ZICH-
CTBHS PyCCKOTO SI3BIKA, PYCCKOW KYIABTYPBI U TIPOSIBITE-
HUS pyCCKOTO MEHTAIIUTETa B TBOpUecTBe IlymkuHa.

3adauu cTaThu — BBIACHUTH:

1) TMHTBUCTHYECKYIO CYITHOCTH TEKCTA;

2) SKCTPATMHTBUCTHYCCKUE OPUECHTAITUH C YICTOM:

— aBTOpA;

— anpecara (KTO € OHH — «KJIEBETHUKH Poc-
cumn»?);

— COOTHECEHHOCTH C UCTOPUICCKUM, COIHUATHHBIM
U KyJIBTypOJOTHYECKAM KOHTEKCTOM (OTHOIIICHHE
[lymkuHa K MOJBCKO-PYCCKOMY BOIIPOCY; PYCCKO-
(paHIy3CKOMY KOHTEKCTY (B YaCTHOCTH); OTHOIICHHUS
«Poccus — 3anany (B mierom);

3) TPOBOKAMOHHOCTH TEKCTA IO OTHOIICHHIO K
nrbepanbHO HACTPOCHHBIM COOTEUECTBCHHUKAM.

MarepuaJj u MeTOIbI

Marepuanamu HcCIEJOBaHUSL MOCIYXHWIU Teope-
TUYECKHUE TPYAbl YUEHBIX — JIMHIBUCTOB, METONUCTOB,
HCTOPUKOB, pe(IIeKCHs OTbITA MPENOAaBaHNI B BY3e€.
Hcnonp30Banuch METOAB! KOMILIEKCHOTO AaHATIN3a TEK-
crta A. C. Ilymkuna «KnesetHukam Poccun» u nuc-
Kypc-aHaim3a (B JaHHOM CIIydae AWCKYPC IPENCTaB-
JIeH KaK TOT, YTO «KOHCTUTYHPYET/(POpMHUpYET peaib-
HOCTB» U3y4aeMOT0 TEKCTa).

OMIupHYECKas 4acTh UCCIENI0BAHUS IPOBOANIACE
B MapTe — anpene 2024 1. Ha 3aHATUSAX [0 MPAKTHUKE
MEXKYIETYPHOH KOMMYHHUKAIlMM B TPYMIAX HWHO-
CTPaHHBIX CTyAEHTOB-(pronoroB. B wuccnenoBannu
npuHAIy ydactue 29 cryneHtoB lleH3eHckoro rocy-
JapCTBEHHOTO YHUBepcuTeTa (17 4emoBeK — CTYIEeHTHI
4-ro Kypca u 12 4enmoBeKk — CTyOEHTHI 3-ro Kypca B
Bo3pacte oT 21 roma 10 28 jet, mpeacTapisomue cie-
nyromue crpanbl: Aipkup, Manonesuto, Kurai, Jlu-
BaH, Tamkukuctan, TypKMeHHUIO, Y30€KHUCTaH).

Pe3yabrartsl U 00cyxkIeHHE
«IHOCTpaHHBIA S3BIK — 3TO HOBBIN SI3BIKOBOM U
KYJIBTYPHBIH KOf, «0araxk», KOTOpbI HE BBIJACTCS, a

npuoOpeTaeTcss B MPOLECCE YIOPHOTO OBIAACHUS U
BIIQJICHUS S3BIKOM (B TIpolriecce KoMMyHHUKaIuu)» [11,
c. 13-14]. «KynbTypHbIii 0araxx» CTyIEeHTOB-(QHIONO-
TOB JIOJIKEH OBITh CPOPMHUPOBAH Ha JydITUX 00pasmax
XyIOKECTBEHHOU JIUTEPATyphl, TEKCTaX BBICOKOHPAB-
CTBEHHBIX, OTPaKAIOUINX MEHTAIUTET Hapoaa, TEKC-
Tax, 3aCTaBIIIONINX AyMaTh, CIOPUTH, HE COIVIAIIATH-
Csl APYT C IPYTOM, HO HaXOIUTh TO BaKHOE, YTO «CHU-
MaeT» Bce pasHornacus. CtuxorBoperue A. C. Ilymi-
kuHa «KneserHukam Poccum» mpennaraercs 1Jisi aHa-
Ju3a cTyfAeHTaM-¢unonoram (Ha 3—4-M Kypcax).

Bwmecte ¢ nHOCTpaHIIaMU YUTaeM U aHAIU3HPYEM
ctuxu A. C. IlymkuHa. BaxHO 5MOITMOHANILHOE BIIE-
YaTIeHue, M03TOMY paboTy Hal TEKCTOM JIydlle Ha-
4aTh C BBIPA3UTEIBHOTO YTEHUS IperojaBareis (a He
ayMO03aIMCH/BUIC03aIHCH MTPOPECCHOHATIBHOTO UTe-
nal), Tak KaK Ba)KHa JMYHOCTHASI COCTaBIISIIONIAs, BO-
BJICYCHHOCTh BCEX yYalllUXCs B «COTBOPUECTBOY, KOT-
J1a TEKCT «POXKIAEeTCsD» 31€Ch U ceifuac.

Ha ypoke pycckoro si3pika Kak HHOCTPaHHOTO BaK-
HO «CO3JIaHHE€ TaKHX YCIIOBHH, IIPH KOTOPBIX 00ydae-
MBI TOYYBCTBYET CBOIO YCIEIIHOCTh, CBOK HHTEI-
JIEKTYalIbHYIO COCTOATENBHOCTb, & 3TO U €CTh BasKHEIl-
1iee ycioBre GOpMHUPOBaHUs WHOS3BIYHON KOMMYHH-
KaTUBHOW KommeTeHnmu» [12, c. 96]. Usyyaem He
TOJIBKO «TEXHMKY f3BIKa», HO U KYyJBTYpY. 3HAKOMUM
CTYIIEHTOB C McTOpUel Poccuu, MEHTATUTETOM HapO-
Jla, YIUMCSI BMECTE C HUMH TTIOHUMATh TIPOIIECCHI, MPO-
HCXOJISINNE CETOAHS B COBPEMEHHOM OOIIecTBE, — B
roj 225-1eTus BETMKOro PyCCKOTo 1M03Ta, MPOpoKa. . .

[Ipu yciaoBUM MOHMMAHUS CTYICHTAMH HE TOJIEKO
SKCIUTAITUTHOH, HO ¥ WMIUIMIIUTHOW WH(pOpMAIHU
CTUXOTBOPCHHE YAUBIISCT U MOTPSCACT WHOCTPAHIICB
MPSIMOTON HM3JIOKEHHSI, TOYHOCTHIO M OOPa3HOCTHIO
(hOpMYITHPOBOK H... COBPEMEHHOCTHIO.

[Ton odapoBaHUe W MY3BIKAIEHOCTH MTOITHICCKOTO
ctiis A. C. [lymkuHa HHOCTPAHIIBI MOMATAIOT C Tep-
BBIX YETBEPOCTHUINNH, HO CMBICI CKPBIT, CIIPSITaH, KaK
TalfHa 3a CEMbBIO TICYATAMH, TaK KaK «HEBO3MOXHO
HCKJTIOUUTH M3 HayK O S3BIKE YEJIOBEYCCKYIO0 BO3MOXK-
HOCTh Pa3MBIILIATh, KOHTEKCT, JCHKCHUC, Pa3MBITOCTb,
capka3M, THIIBI TUCKypca, OOpPHIBKH, BapUATHBHOCTH
u T. 1.» [13, c. 178]. MHoro ¢oHOBOI1 HHpOpMaIHH,
HE3HAKOMBIX CIIOB — TIPEACTOHUT «ITyTEHICCTBUE)
BIIyOb IMYyIIKWHCKOTO TEKCTA.

[lpu aHamm3e BaXKHO IMOHATH, KaK (BYHKITOHUPYIOT
OTIENbHBIE (POPMAITFHEIC M COMIEpIKATEITbHBIC KaTerOPUN
TEKCTa B €70 MParMaTHICeCKOW HAMPAaBICHHOCTH, TaK KaK
€My «CBOWCTBEHHO TOKIECCTBO U Pa3IIUKE, TIOCTOSTHCTBO
¥ M3MEHYUBOCTb, INHEWHOCTD U IUKIMIHOCTHY [ 14, C. 7].

Pabora Ham TekcTOM BemeTCS B KOHTEKCTE KOMMY-
HUKaTHBHOTO TOAXO/a, BBISBIISIONICTO €ro MHQpOopMa-
TUBHO-CMBICJIOBYIO W TIParMaTHIECKYIO CYIIIHOCTb.

[Ipu pabore Hax TekcToM oOparaeM 0codoe BHU-
MaHHEe Ha «IEHTPaJbHOE 3BEHO KOMMYHHKATHBHOU
MOJIETIH: d8Mop — MeKCm — aopecampy.
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[Ip KOMMYHHKATHBHOM IIOAXOJAE aHAJIU3 TEKCTa
ITOMOTAET MOHSATH:

— MparMaTU4ecKyro HaIMPaBICHHOCTh MMOCIAHUS
103Ta;

— €ro ajpecar;

— HCTOPWYECKUN KOHTEKCT, CONUATBHO-TIOINTHYC-
CKyr0 00cTaHOBKY B Poccum, «pycodobckue HacTpoe-
HUSD) €BPOMEHUCKUX TTOJIUTUKOB, OTCTPAHCHHYIO OT MH-
TepecoB Poccun MO3UIMIO COOTEUECTBEHHUKOB-JINOE-
panos.

JJ11 TOHUMaHUS TEKCTa BAYKEH HCTOPUICCKHII KOM-
MEHTapui — BpeMsl HAITMCAHUsS CTHXOTBOPCHHS M aHa-
mu3 coobrtrii 1830—1831 IT. (KOHTEKCT MOJIBCKOTO Ha-
[IMOHAJIFHOTO BOCCTaHUs, KpuTuka Poccuu 3amamHo-
EBPOMCHCKUMI CTpaHAMH, IMOMBITKH BMEIIATEIECTBA
BO BHyTpeHHHe aena Poccun).

B kauectBe npedmexcmogoii (MOATOTOBUTEIHHON)
paboTHI MpeAIararoTCcsl TBOPUSCKUE 3aMaHus (IIpe3eH-
TaIluy, TPOCKTHAS NEeATEIFHOCTh, padoTa B MAaJIbIX
TpyIIax) — 3HAKOMCTBO C HCTOPHUUECKUMU TIPOIIeCCa-
MU, mpoucxomauBmmmu B Poccmm m 3a pyOexom B
1830-1831 rr.

Baxna MakcuMainpHas BH3yanm3anus COOBITHIA
ATOTO HcTOopHUeckoro mepuona (Bosmoxknoctn UKT
MTO3BOJISTIOT OTOOPAaTh BHICO- M ayIHOMAaTEePHAIIBL;, J10-
KYMEHTHI H T. JI.) — HEOOXOIUMO TIOHSTH MPEIIOCHUI-
KW, UCTOPUIECKUE TIPOIIECCHI PYCCKO-TIOIBCKUX U PyC-
CKO-(paHITy3CKUX OTHOIIICHUH.

[IpearexkcToBoil 3Tanm — MPOHUKHOBEHUE <IYyXOM»
HCTOPHYECKOTO TIEPUOAA HAIICAHUS TEKCTA TTOITOM.

CTuXOTBOpEHNE HAYNHACTCSI C PUTOPUIECCKOTO BO-
mpoca u o0paIeHust K «HapooHsvim umusim». Kto ke
oHu?

UToObI TIOHATH «IIEICHANPABICHHOCTh M TIparMa-
TH4ecKyro ycraHoBky» (M. P. I'anenepun) atoro cru-
XOTBOpEHHMS (TOYKH 3pEHHUS MOTYT OBITh pa3HbIe, HO
Ba)XKHa apryMEHTAlNs), HeOOXOANMO ONPEAETUTh -
pecar — k komy oOparmaercst Ilymkun: «O wem wiymu-
me 8bl, HAPOOHbLE BUMUU?Y.

Pasnpie Toukm 3peHns 00yCIOBICHBI JUAECKTHY-
HOCTBIO TEKCTa M «B3aWMOIPOHUKHOBEHHEM» <«(IIyXa
TeKCTa» U «ayxa u3ydatomero» (M. M. baxtun).

«HaponHble BUTUN» — 3a11aIHOEBPONIEICKUE MOJIU-
THKH, XypHAIUCTHI? DpaHIly3CKUe JCmyTaThl, «IOJIH-
BalOIMEe TPS3BIO» M «BIE3AIOLINE» BO BHYTPCHHHE
nena Poccun? CoBpeMEHHHMKH, TOHHMMArOIme Oec-
CMBICIICHHOCTh IOJIBCKOTO BOCCTaHHUS U HEOOXOonu-
MOCTb pElIeHHs] KOH(IUKTA, HO «OPE3rIMBO MTHOPHU-
PYIOLINE» MHUCCHIO, KOTOPYIO [OJKHA BBITIOJTHHUTH
Poccust, mpecnenyiomas CBOM rocyqapCTBEHHBIE HH-
Tepechl?

[Ipennaraercs mNpoOJIEMHBIH BOIMPOC: IOAYMAaTh
HaJ «dcretnueckory nosunuein I1. A. Bsszemckoro:
«39mo 0eno ecbma 8ANCHO 8 20CYOAPCMBEHHOM OMHO-
wleHuu, Ho mym Hem HU Ha 2pous nodsuu. <...> Mano
AU 4O NOTUMUKA MOodcem U 00adcHa Oeramv? Etl

HYJICHbI NALA4U, HO pasee 6bl byoeme ux nemsv?y [15,
c. 155, 157].

MOXHO 1 COTJIaCUTHCA C MPOCBEIICHHBIM U Ola-
ropogaHbsiM coBpeMeHHUKOM A. C. I[lymkuHa? A Kako-
ro MHEHHA MpHIEpKUBaica caM modT? Ha 3TOT BO-
MPOC MOXHO OTBETHUTHh TOJBKO IOCIE BIyMYHBOIO
MIPOYTEHUS TEKCTA.

Jlekcuyeckue TPYTHOCTH TpeljiaraeM CHHUMAaTh B
Mpollecce COBMECTHOW PabOThl C TEKCTOM: GumMus —
«HCKYCHBIN Opatop... o0Jafaronuii JapoM KpacHope-
YU,

UccnenoBarenu TtBopuecTBa IlymikvHa Ha3bIBaIOT
U KOHKpDETHBIC MMEHA 4ICHOB (hPAHILy3CKOM MaiaThl
nenytaroB — Jladaiier, Mopren u Ap., O KOTOPBIX
[Tymkun nucan: «O3nob6aennas EBpona Hamagaer mo-
KaMmecT Ha Poccuio He opyueM, HO eXeTHEBHOH, Oe-
IIEHOM KIIeBeTo10...» [16, c. 183].

3ayem anagemoii rpo3ute BeI Poccun?

Anadema — mpokisATHE; ynoTpeOisiercs ceiddac
Kak «OpaHHOe CIIOBOY (TIepBOHAYaIbHO 03HAYAJIO «OT-
Jy4yeHHUE OT LEPKBUY).

3HAKOMCTBO C TEKCTOM HauYMHACTCSI C UMEH Cyllle-
CTBUTEJIBHBIX — «IPEAMETHOTO MOHSATHIHOIO MHUpPay,
BaXHBIX JUI1 MOHUMAHUS «XyAOKECTBEHHOTO MHpa
npousBeaeHus» (M. JI. acnapos).

«JleHCTBUSI M COCTOSHUS) MPOUCXOIAIIETO Mepe-
JIAIOT TJIArOJIbI, KOTOPBIC HAXOIUM B TEKCTE, U paboTa-
€M C HUMH:

wiymume, 2posume — TIArojbl HECOBEPIIEHHOIO
BHJa HACTOSIIETO BPEMEHH O0003HAYAIOT MPOIECCY-
AJILHOCTD JICUCTBHS.

[MonGupaeM CHHOHUMBI:

wymems — 2andems, OPAHUMbBCS, CKAHOATUMDb, O)-
wegamy, X10n0mamsv u op.;

2PO3umb — Y2podcamy, ny2amo, 3anyeusams u op.

Ha ocHOBaHWM ABYX CTPOK Y€ CTaHOBHUTCS IIO-
HATHO, 9TO cTHXOoTBOpeHue «KieBetnukam Poccumy —
rpaxxaanckas nosuus A. C. [lymikuna.

MOXHO TPEIOKUTh TPOOIEMHBIH BOMPOC IS
OCO3HAHUS HE TOJBKO SKCIUTUITUTHON, HO U WMIUIH-
MUTHOH WH(POPMANUN TEKCTA: MOHUMAJ JIH 03T, YTO
CTUXOTBOpPEHHE OyleT HEOJHO3HAYHO BOCIPHUHITO
coBpeMeHHukamMu? U nouemy?

[Tocite OTBETOB ydaIIMXCS MOXKHO MPEUIOKUTH
HCTOPHUYCCKAN KOMMEHTAPHUH: TIO3T MOHUMAJ, YTO ITO
CTUXOTBOpEHHE OyIeT HETaTWBHO BOCIPHHSTO JIHOE-
panamu Toro BpeMeHu (maxe [1. A. Bszemckuii Ha3bI-
BaJl OTH CTUXH «IIUHEIHLHBIMI», HO OOJBITUHCTBO
COBPEMEHHUKOB pa3zelisio no3uuuto nosta. I1. 5. Ya-
aJlaeB BOCTOPXKCHHO Tuca: «BOT BB, HAaKOHEII, U Ha-
[IMOHATFHBIN TI03T; BB, HAKOHEI, YraJajdl CBOE IPH-
3BAHHUCY).

CraenaeMm BpiBOA. «HeOmaroHamexHbeli» B Ivazax
MPaBUTEIHCTBA MOAT MyONWYHO BCTAN Ha O(QHUIHAIB-
HYI0 TO3WIHI0 TocymaapcTBa. [IpemioxuM erne omuH
poOIEMHEIH BOTIPOC: TToYeMy?
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Ona «Knesernukam Poccum» otpakana yoOexie-
HUS TI09Ta, MPEBBINIE BCETO CTABUBIIETO HHTEPECHI
Poccun.

Ona «Kinesetnukam Poccum» — mo3uius 4yeiose-
Ka, KOTOPOr0 BOJHOBAJIO BMEIIATEIHCTBO 3allaJHOEB-
pOTIEHCKUX CTpaH, B 4acCTHOCTH PpaHIUH, BO BHY-
TpeHHue aena Poccuu: « Ymo eosmymuno eac? eonne-
Hus Jlumewi? .

[TymkuH o0pamaeTcst K eBpONCHCKHM MTOTUTHKAM
Y (PpaHIly3CKUM JCIyTaraM, HO B TO e CaM0Oe BpeMs
U K COOTEYECTBEHHUKAM, OCYXIAIOUIMM peIlIeHne
MIPaBUTENLCTBA, BHOCS Pa3iiajl B POCCUHCKOE OOIIECT-
BO, KJICHMS M HA3bIBasi HX «KJICBETHUKaMU Poccumy.

Puropuueckuii Bonpoc ¢ NpearnosoxKeHUEM «80J-
nenus Jlumewi? ».

[TomGupaemM CHHOHUMBI K UMEHH CYIIICCTBUTEIHHO-
My (UC) egonnenus: evicmynienus, HeO0B80OIbCMEO,
cmyma, ponom, becnopsioku u m. 0. (TIpeJyiaraeM CTy-
JIEHTaM TPOJOJDKUTH JaHHBIA CHHOHUMHYECKUH pAf).

OOpamraeM BHHMAaHUE Ha TOIOHUM (XOpOHUM)
Jlumeuwt (7). Ilo3T HazpBaer [lombmry JIuTBo# OTHIONB
HE CIYyYaiHO; aJUTIO3UA K HUCTOPHUYECKUM COOBITHSIM
XIV B. — 310X€ CyIIEeCTBOBaHUS MOJIbCKO-JIUTOBCKOTO
roCy/apcTBa.

HazpiBas Ilonsmry Jluteoi, A. C. IlymkuH oTchl-
JaeT YuTaTelns K (POHOBBIM 3HAHUSAM: «CIIOPY CIABSHY,
KOTOPOMY HECKOJIBKO CTOJIETHI.

Kparkuii ucropudeckuii 3KCKypc IOMOXKET MOHSTh
CTYICHTaM-HHOCTPAHIIaM HE TOJIBKO KOHTEKCT OIbI, HO
U ¢onosyro ungopmayuio (McTopust Benukoeo KHsice-
cmea Jlumoegckoeo, cocmosaguie2o us 3emennb, «3a60e-
BaHHBIX Y cocedelly; arpecCUBHASI TONUTHKA B OTHO-
menun Poccun, okkynanus Mocksel B 1610-1612 rr.
MTONTECKO-JINTOBCKAMH BOWCKAaMH; COOBITHS «BPEMEH
OuakoBckux M NOKOpeHbs: KpbiMa»; BBICTYILIEHUS
1768 r. mpaBocmaBHOTO HaceneHus lIpaBoOepexHOI
YKpawHbI, BBI3BAHHBIE PEIUTHO3HBIM W HAIMOHAb-
HBIM FHETOM €O cTopoHbl Peun ITocnonuroit; 1772 . —
nepsbli pazgen Ionsmu mexny Ascrpueii, [pyccueit
u Poccueit; 1792 1. — Bropoii pasnen u 1795 . — OkoH-
yarenbHbIl paszfgen Mexay Ascrpuel, Ilpyccueil n
Poccueii; B BoitHe 1812 1. Ilompmra crana COXO3HHKOM
Opanmun; nocne «mageHus Hamomeona» cyapba
[ompmm pemanace CTpaHAMU-TIOOCTUTEITEHUIIAMH.
bnaronaps Poccuu Ilonblie yaanock coxpaHUTb Tep-
puTopuanbHylo uneiroctHocts. B 1815 1 IlapctBo
MIOJIECKOE C CEPhE3HBIMU MPEUMYIIECTBAME PeaTbHON
ABTOHOMHUH «B BUIE KOHCTHTYIIMH, CaMOYIPABICHUS,
CcOOCTBEHHOH apMHUHM W CBOOOJBI TIeUaTH» OBLIO MpH-
3HaHO 4YacThlo Pocculickoii uMrepuu (B COOTBETCTBUN
¢ pemieHusIMU BeHCKoro KOHrpecca).

Pyccko-TofbCKIE OTHOWICHUS — «CHOP CAAGsH
Mmedcoy coboioy; CIIOP «OOMawHui», «cmapwlidy (9nu-
membwl, PaCKPHIBAIOIIIE BPEMEHHBIE pAMKHU — 1aBHOCTh
CIOpa; MPOCTPAaHCTBEHHBIE — BHYTPEHHEE, MOYTH Ce-
MeHOe 7e510). MHOTOBEKOBAsi HCTOPHS CIIOKHBIX OT-

HOIICHUH JBYX CIIaBSHCKHX HApOJOB Ha3BaHA IIOATOM
KOOMAWHUM, CIMAPBIM CHOPOMY, KCEMEUHAS 8PANCOA»
— DIHUTETHI, MOJAOOpPAHHBIC MO3TOM, IOJYEPKHBAIOT
BHYTpeHHee Jiesio Poccun (1o BceM MeXTyHapOIHBIM
crangapram). [lonsiku cpa3dy OTBEpPIIM «MHUPHBIE
npeoxenus» Hukonas I, kKak U Bce MOMBITKHA Ypery-
JIUPOBaTh KOHQIMKT MHUPHBIM myTeM. OcraBajioch
TOJBKO OJIHO — TOAABUTh IIOJBCKOE BOCCTaHHE:
«Ocmasvme: 3mom cnop ciassn medxncoy coboro, / [lo-
MauHUl, cmapwvlil cnop, / yoic 36eulenHulii cyob00io, /
Bonpoc, komopozo ne paspewume 6v1».

«Bo» — kT0? YTOYHUM, KaK TIOHUMAIOT Y4aIlnuecs
TEKCT.

Metadopa «cnop, 636eutennslii cyobb0i0» CTaHO-
BUTCS MOHATHOM MOCIIe 3HAKOMCTBA C HCTOPUYECKUMHU
(dakTamMn OTHOIIEHWH ABYX cTpaH. OTHOUICHUSMH,
OTATOUICHHBIMH MHOTOYMCIICHHBIMUA KOH(IIUKTaMU U
BOWHAMH, Ha YTO yKa3blBaeT INIaroj HacTOSIIErO Bpe-
MEHU HECOBEPIIEHHOTO BUJIA, MOKA3BIBAIOLIMNA JIJIH-
TENIFHOCTh W HPOLECCYaIbHOCTh/HEe3aBEePIIEHHOCTh
TIEHCTBHS — «BPAKAYIOTY: «Voice 0asno meancdy coboio
/ Bpaoicoyiom smu niemena». B 3TOM CTpOKE MOSBIIS-
eTca BakHoe Juisa TBopuectBa A. C. [lymkuna n mns
PYCCKOTO MEHTAJIUTETA CJIOBO — CyObOa (KOHIICIIT).
OOparuMcest K CIIoBapsM:

«Cyovba — Hezasucumas om 601U 4el08eKAd Heus-
besxcHocmy Kakux-1ubo cobvimull, 6HEWHsAsA Henoo-
KOHMPONbHASL 4eNI08EKY HeNpeoOOIUMAsl CUNA ... KOTHO-
pas npedonpeoeiiiem 6ce... KAk Mo Uiy uHoe cmeue-
Hue obcmosmenvcmey (Bonvwioll yHusepcanvuwiil cio-
eapv PA).

Cama cyms0a (pok, npeonasnauenue, ywacms, ¢a-
myMm, npoguderue / BPICOK.) «B3BECHIIa» (OIUIIETBOPE-
HUE) OTOT «CHop» (8pasicay, ccopy).

Criop «He paspewumy (He nomodicem, ne dacm pe-
3yIbmama, He UCHPABUM, He YIaoum, He ype2yiupyen,
He ycmpanum npobiemy u m. 0.) TpeThbsl CTOpoHa (TeM
Oonee mpecienyromas TOJIBKO CBOM HHTEPECHI, Bpa-
xneousle Poccun): «He pa3 kimormnacek moj rpo3oto /
To ux, To HamIa CTOpoHa».

Mertadopa «Ki0HUIACL NOO 2PO3010Y; TIATONI TPO-
IIeNIIETO BPEMEHH HECOBEPIICHHOTO BHUA «KIOHU-
nacey (CKIOHANACL, ONYCKAAACh, SHYIACh, C2UOANACY,
npueubanacey, nadaid, NPouspvLIand M T. 1.); AMsl Cy-
IIECTBUTEIHHOE «TPO3a» YHOTPEOISIETCS B MEpEHOC-
HOM 3Ha4YEHUH (TPO3a — YTO-TO «yTPOXKAFOIIEE U OTIac-
HOE»); «TO WX, TO HAIllda CTOPOHA» (AaHTOHUMBI UX —
Hawia; TIPOTHBOIIOCTABIICHUE Mbl — OHU) — Pa3HBIC
HCTOPHYECKHC TIEPHUOIBI KITO0ST U TTOPAKSHIIN.

«OcraBbTe Hac: BeI He unrtanu / Cum KpOBaBhIC
CKPUXKAJIH» — TJIAr0j B MOBEIUTEIILHOM HAKJIOHCHUH —
BOJICU3BSBIICHUE, TOOYKICHHUE K TEHCTBHIO «OCHABDL-
me» (nokunsme, yuoume, npekpamume, He mpoHsme,
omKasxcumecs 1 T. 11.) IO IPUYNHE, YTO «He uumanu /
Cuu xposasvie ckpudicanuy; CUM — yKazaTeJIbHOE Me-
cTouMeHue (ycTap., IO3T. 9Mom, OAHHbILL).
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Mertadopa «kposasvie ckpudicanuy» — KpOBbIO Ha-
MMUCAHHBIA TEKCT Ha CKPHKAIIX (IOCKAaX CO CBAIICH-
HBIM/KYJITOBBIM TEKCTOM) 3QKOH, aJUTIO3HMS — KaMEH-
HbIe CKpWXaJld, ToJy4deHHble Mowuceem oT bora):
«KpOBaBbI€ 3aKOHBD», HAIMCAHHBIE MHO208EKOBbIMU
cnopamu IBYX CIABSHCKUX CTPaH.

JJ1s1 MOHMMAaHMS TEKCTa BAXKCH UCTOPHUCCKUH (HaKT:
«Boccranue [lomsim mporus Poccun, ee coro3 ¢ 3ama-
HBIMH JIepXKaBaMHU, Ja €IIle B POJIN 3aIUTHHUIIBI EBpOITBI
ot Poccum, BOCHIpHHHMAIHCH PYCCKAMH KakK BOIHIO-
Iast HeOJIaroAapHOCTh U IpenaTescTBoy [ 1, ¢. 200].

K «cemeiiHO# Bpaxke» MBYX CIaBIHCKUX HApOIOB
EBPOTICHITBI TITYXH: OHU MPECICAYIOT TOJILKO CBOU WH-
TEPECHl, 0 YeM IPEAYIPEkKTaT COBPEMCHHUKOB U TI0-
TOMKOB BEJIUKUH TO3T: «Bam HenoHAmHa, 8am 4yic-
0a / cusi cemelinas epaxcoa.

Y eBpoIeHCKUX TOMUTUKOB HEe OBLTO HYXIBI pa3o-
Opatbcs B TIpoOIeMe «cemeliHol 8pajicOvly: OHU TIpe-
CJIEZIOBaJIM TOJNBKO cBoW Ienu: «EBpoma omHO3HAYHO
BcTaja Ha cTopoHy llonbmim, KOTOpoil HmpumuChIBa-
JIaCh POJIb KPETOCTH, OXPAHSIONICH 3amaHyo ITHBH-
JIM3aLUI0 OT PyCcCKOro BapsapcTsay [1, c. 199].

«CrnaBsHCKHE JTb PyYbU COIBIOTCSI B PyCCKOM Mope? /
OHO J1b UCCSIKHET? / BOT BOIPOC» — B PUTOPHUYECKUX BO-
Tpocax MpeJICTaBICHA TO3UIIHS CIIABTHO(IIIOB, KOTOPhIC
BEPWIIH, YTO COIO3 BCEX CIABIHCKUX CTpPaH BO ITIABE C
Poccueit MoxeT OBITE OYEHB BBITONEH U IOJIE3EH IS
BCEX HAPOIOB, MOATOMY DITHTET «CEMEHHAsD OTPaKacT
VX YasiHUS ¥ HaJCXKIbl, HO UM TIPWIATATeNIHHOE ¢ FMe-
HEM CYIIECTBUTENIBHBIM «8paxcoay (HenpussHb, 63aum-
Hasl HeHaBUCMb W T. /1.) TIOMIEPKUBAIOT OCTPBIE MPOTHBO-
pedns, HeNPUMHUPHMBIH KOH(MIINKT, OOyCIIOBICHHBI |
TEeM, 9TO «B MaHU(ECTE MOILCKOro ceiimMa ot 20 nexabpst
1830 1. craBmiIOCh LENBIO BoccTaHoBiIeHue I[lombmm B
rpaaumax 1772 ¢, T. e. ¢ GENOPYCCKUMH, JTUTOBCKUMHA U
VKpanHCKAMH 3eMJIIMH, BKiTFodast Kues...», 9To, ecrect-
BEHHO, IPOTHBOPEUIIO HHTEpecaM Poccum.

Puropudeckue BOIPOCH OTPaXKAIOT Pa3MBIIIICHHS
[03Ta U €r0 COBPEMEHHUKOB, OONBITUHCTBO U3 KOTO-
PBIX BEPHIIO B COIO3 CIABSIHCKIX HApOJOB, HO HE XOTe-
U BUACTh HEXKETaHWE MOIBCKOTO «OpaTtay OBITH B
«CEMEUHBIX OOBATHIXY.

Mertadopa «bezmonsnst Kpemnw u Ilpaca» — tomo-
HUMBI (XOPOHHMBI) — CUMBOJBI CIABSIHCKIX HapOIOB
«Oe3mMoneubly (Moauanuesl, becciosecHvl, 6e3enacHbvl,
Hemvl W 1Ip.). AOCONIOTHO HETOHSITHBI €BpOICHIIaM
CIIO’KHBIC OTHOIICHISI IBYX CIIABSHCKUX HApOIOB.

[ouemy Ilpara? Ilpara — ngpeBHee BapIIaBCKOE
MpeaIMecThe Ha IpaBoM Oepery Bucibl (0TChITKa K CO-
obITisiM 1794 1. — B3siTHe Baprmaser CyBOpOBEIM); Me-
TOHUMHUS («TOPOAA» B 3HAUEHHHU «CTPAHBD)) TUIIEPOO-
TU3UpyeT nmpodiieMy HemoHUMaHus 3anana u Poccuu:
«/[ns sac b6esmonsnvl Kpemawv u Ilpacay. «be3mons-
HBD», IOTOMY 4YTO 3amaj He CIBIIIUT U HE MOXKET CIIbI-
IaTh «4IyXXKHE» U HETOHSATHBIC MPOOJIEMBI IJIsl €BPO-
NEeNCKON «IIMBUJIN3AIINN).

omurer beccmvicienno (Hanpacho, 6ecnonesHo,
JUUIEHO CMbICAA) TIPETbINACT (yereKaem, Manum, npu-
mseueaem W 1p.); SNUTET (00pbOBI omuasHHOU OTBa-
ra) — Oe3HameKHOM, OEe3BBIXOMHON: «beccmbvicienHo
npenvuiaem eac / bopbbvl omuasHHoU omeazay.

[Tymkun 6pocaet B auIio 3anaay THEBHOE, BECKOE:
«H Henasuoume 6ul HAC. .. ».

MOoXHO TogyMaTh O MPUYMHAX HEHABUCTH. AHTO-
HUMBI: @bl — mbl (Hac): «CBoit — uyxoii»? HeHaBUCTh
3anana GecpUYMHHA WK Y HEE €CTh KaKoe-TO OCHO-
BaHue: «3a umo orc? omeememsyime: 3a mo au, / 9mo
Ha pazeanunax neiiaoueti Mockewl / Mol ne npusnanu
naznou sonu / Toeo, noo kem Opooicanu 6vi? .

«Paszsanunvl noiiarouweti Mockevl» — BOXHO BU3ya-
JU3UPOBaTh TEKCT (HMCIOJB30BaTh BO3MOXKHOCTH
coBpemeHHbIXx MKT), HE0OX0AMMO MMO3HAKOMHUTH CTY-
JIeHToB ¢ kaptuHamu B. Bepemaruna «B Kpemie mo-
*kap!»; «B mokopennoit Mockse ([Tomxurarenu, win
Pacctpen B Kpemie)» u np.; mokaszars QparMeHTHI
¢uema «BoitHa 1 Mup» W Jp.; TApAIJIENH C TEKCTOM
M. 1O. JlepmonTtoBa «bopoauHo». TekcT, HaMOJIHEH-
HBIH OMOLIMSAMH U TEPEeKUBAHUSIMHU, «OKUBACTY, CTa-
HOBUTCS JIMYHOCTHBIM. «JlyX» YUTAIONIETO U «IyX»
TEKCTa JIAl0T CUHEPTHI0 TBOPYECTBA — FOTOB OTBET Ha
pUTOpHYECKHUiT BOIPOC (C IPU3BIBOM OTBETHTH ).

OnHa W3 NpUYUH HEHABHUCTU: «Harmasy (MHUTET)
BOJISL TOTO, KOTO Mbl HE TIPU3HAIHU, & 6bi — JPOXKAIN
(aHTHTE3a, AaHTOHUMBI Mbl — 6b1); KHA PA3BATUHAX Nbl-
aarowei Mockewt mbl He npusnanuy — Metagdopa 60pb-
OBI ¥ OTBAary.

Busyanuzauusa — xaprunel B. B. Bepemaruna
«B mteiku! Ypa! Vpaly; «Ha Gomnbmoi mopore — or-
CTyIUICHUE, OETCTRO...» H Jp.

«llo0 xem Oposcanu 6b1» — MeTapopa YHUUNKHU-
TEJIBHOTO COCTOSIHHUS TPYCOCTH U  TOKOPHOCTH;
«Haznas 80714 mMo2o, 00 Kem OPONCATU 8bl» — OIUCA-
TEeNBHEIN 000poT (Tapadpas) — Hamoseon.

A. C. IlymikuH Ha3pIBaCT HECKOJIBKO MPHYNH «ITY-
XOThI» 3amana u HeHaBHCTH K Poccum. ['pamanus mo
BOCXOJISIILEH: «He NPUSHANU HA2NIOU BOMU...», «8 OE30HY
NOBANUAU MbL...», «U Haulell Kposvio uckynuiu Eepo-
nbl 8ONLHOCTb, YeCMb U MUPY.

Oto caenanu «BapBapb (?), cnacume «IUBUIN30-
BaHHBIN» MUD.

Putopudeckue BOMPOCH W BOCKITHIIAHKS ¢ MHOTOUHIC-
JICHHBIMU DIUTETAMU: «cmapbuiiy (OpesHuti, npexchutl,
3HAKOMbIL U T. 11.) (OOTaThIph/BUTA3B, TEPOHA. . . ),

«noxotinvitly (THXUH, 0€CTPEBOXKHBIA, MUAPHEIH. . .)
(Ha mMoCTENMN/KPOBATH, JIOXKE, CHANBHS, COH...), «A3Ma-
WIBCKUI» (IITHIK — OTCBUIKA K HCTOPHIECKOMY COOBI-
THIO — B3sTHE KperocTu M3mamn (1790 1) Boiickamu
CyBoposa.

['maroxn coBepiIeHHOTO BHA 3a68UHMUMb — TPOH3H-
TEJIHHBIC 3BOHKUE COTTIACHEIC [36H] 3ByYaT PEIIUTEIh-
HO ® ycrpamaromie. [103T MacTepcku HCIomb3yeT a-
JTUTEPAITHIO, IEPEIAIONIYIO OMMUCHIBAEMOE JICHCTBIE.
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AHadopa yCHIMBACT BaKHOCTh KAXKIOTO PUTOPH-
yeckoro Borpoca: « ik pycckoro mapst yxe OeccHiib-
HO cnoBo? / Uab Ham ¢ EBponoii croputk HOBO? /
Was pyccknuit ot moben oreeik? / Miis Masno Hac?»

[Tomymaem, k KOMy MOTYT OBITH OOPAIICHBI 3TH PH-
TOpPUYECKHE BOMPOCHl. OOpaTiM BHHUMaHUE Ha JICKCH-
yeckuil moBTop «pycckoro» MUII (umaps) u «pycckuii»
UC; «nam» u «nacy.

HeoOXxoauMbl HCTOPUYECKHE KOMMCHTAPHH IS
MTOHUMAaHUS UMEH COOCTBEHHBIX (TOIMTOHUMOB) B TEKC-
te: Taspuoa — (Kperm/KpeIiMckuit momyocTpoB, Ha3Ba-
HUE OBUIO MOMYJISPHO TMOCIE MPHUCOSTUHEHHS €ro K
Poccun B 1783 1.); Konxuda (teppuropust 3akaBKasbs).

«Om @unckux xnaouwvix cxan 0o niamennou Kon-
Xudvl» — MetadopHUECcKoe TPeCTaBIeHHEe O IIpo-
CTPaHCTBE PYCCKOU 3€MIIH.

WnTepecen ncropudeckuil pakT BOCHPUATHSI 3TOU
CTPOKH COBPEMECHHUKAMH.

[penmaraem mpoOreMHEI Borpoc. B weM oTmiraue
TpaXIAHCKON TO3HITUH JBYX 00pa30BaHHEUIIHX M Ta-
JAHTIMBBIX JIIONIEH TOTO BpeMeHU: 1) «eeocpaghuueckue
dangaponaovr nawuy (I1. A. Bsazemckuit); 2) «ykaza-
HA HACMOAWAs MOYKA, ¢ KOMOPOU OO0NIHCHO CMOMpPentb
Ha Hawy eotiny ¢ Ilonvwetiy (E. A. baparsiHckuii).

Kro w3 Hux pasnenser TrpakIaHCKYI0 MO3HIIHIO
A. C. Ilymkuna? U nouemy?

Jis MOHMMaHUS CIIEAYIONIMX CTPOK HEOOXOIUMO
yTouHUTb, 4TO0 Kutail — ucropuueckuii pailon Mo-
ckBH (1538 1), 00pa3oBaHO OT CIOBa «KHUTa» («BSI3KA
XKepIIei» Py MOCTPOIKe YKPEIUICHUH).

Omutetsl nompscennvii (Kpemits) u HedguoicHblil
(Kurait) — aHTOHMMBI; pa3NHYHBIC PAOHBI KaK MeTa-
(hopa pazHBIX COCIOBHM, HACEISAIOMINX X, JTIOACH pa3-
HBIX, HO €JUHBIX B MOPBIBE 3AIIUTUTH PYCCKYIO 3€M-
mo: «Om nompsacennozo Kpemna / Jlo cmen nedguorc-
Hoeo Kumas...».

[lymkuH, He OyIydu BEpHOIONIAHHUYECKAM TI03-
TOM, BCTAaeT Ha MO3UINH «BHEBPEMEHHOTO, BHETIOIH-
Tryeckoro cmeicnay [1]: «Cmanvnoii wemunoro ceep-
kas / He ecmanem pycckas 3emin?» — puTOPHIECKUN
BOTIPOC C YTBEPKICHUEM, CTaBSIIHIA BCE U BCS HA CBOE
MECTO.

[Nocnennee werBepocTUIIME TpeAsiaraeM B ¢oHe-
THYECKOM W WHTOHAIIMOHHOW TPaHCKPUIIUHU (TIe
uupsl — THTOHAIIMOHHEBIE KOHCTPYKIIUH, IIPUHSTHIC B
METOAMKE MPEMOJaBaHUsS PYCCKOTO SI3bIKa KaK WHO-
CTPaHHOTO U pa3paboraHHbIe B Teopun E. A. Bpery-
HOBOH) JUTSI 3ayYUBaHUS HAU3YCTh:

[mvk evicoinaim's wi k Ham / 6'um'uu / |
Tax evicvinalume o / k nam, eumulu,/
[c6”™ux "an06n"bHbix coinog]

Csoux 031020neHHbIX CbIHO8.//

[ aecm' m'sems um pn’™'ax p ~c'-uu]
E5cmb me5Scmo um / 6 nonsx Pocculu,/
[cp'ud'u H'uu'yorcovix um ep” 6ogh]
Cpeou neuy6oicovix / um epobo26//.

B mporecce THHIBOAMIAKTHUECKON pabOTHI HA
TEKCTOM (B KOHTEKCTE KOMMYHHKATHBHOTO IMOAXO0/A)
BbIsSIBIICHA MH()OPMATUBHO-CMBICITIOBAs M MparMarude-
CKasl CYIIHOCTh XyTOXKECTBEHHOIO TEKCTAa; U3y4eHa He
TOJIKO «TEXHHKA S3bIKA», HO W KYJIBTYpa, HCTOPUS
CTpaHBIL.

@®oHOBas M UMILTHIIUTHAS HHPOPMAIUS BaKHA IS
MOHMMAHUS HE TOJBKO MyIIKMHCKOTO TEKCTa, HO U Ha-
[IUOHANIFHO-KYJIBTYpPHBIX O0COOCHHOCTEH Hapoaa (3Ta-
MOB COUATBHO-UCTOPUIECKOTO PAa3BUTHSI PYCCKOH Ha-
IIUH).

B mporiecce xomruiekcHoro aHanmu3a oasl A. C. ITym-
kuHa «KieBetHukam Poccumy TipencTaBieHa «KylisTypo-
HOCHAsT W KYJBTypPOIPHOOINAOMas (QyHKIHS PYCCKOTO
S3pIKA, BBICTYTAIOIIETO B KA4eCTBE WHOCTPAHHOTO...
MPAKTUYECKH OCBOCHA METOIMKA pealli3alllii JaHHOM
¢yHKIIHN B ydeOHOM mporiecce» [17, c. 5).

3akio4eHue

MoxeM crenatb 661600:; €IWHCTBO ITyIIKHHCKOTO
TEKCTa «HE €CTh 3aMKHyTasi CUMMETpUYECKas Iie-
JIOCTb, a Pa3BEPTHIBAIOILASCA JUHAMHUYECKAS LEIOCT-
HOCTb; MEX]y €€ 3JIEMEHTaMU HET CTaTUYECKOrO 3Ha-
Ka paBEHCTBA U CJIOKEHMSI, HO BCEINa €CTh AUHAMUYe-
CKUI 3HAaK COOTHOCUTEIIBHOCTH WU WHTerpauuu» [18,
C. 26]. EcTb «1yX» BEJIMKOrO IYHIKUHCKOTO TEKCTa U
«Iyx» (TyCTh HEOKPETIIIHiA B 3HAHWH UCTOPUH, KYITb-
Typsl Poccnn, HO MIyIIHiA, {yMaloImnii) YA TAIOIIETO.

Taknm o6pa3om, B TIporiecce MpoOBEASHHOTO HCCITe-
JIOBaHUS TTOKA3aHO, KaK Pa3BOPAYMBACTCS aKT KOMMY-
HUKAIlMd B €r0 IIParMaTMYeCKOl HAampaBIEHHOCTH
ctuxorBopHoro tekcra A. C. Ilymkuna «KneerHu-
kam Poccuny.

1. IlpencraBieH axkT 3SMOTHMBHOIO BO3JEHCTBUS
PYCCKOTO $I3bIKa, PYCCKOH KYJIBTYpBl M TIPOSBICHHS
pycckoro MeHTanurera B TBopuectse A. C. Ilymkuna.

OMOTHBHOE BO3JEHCTBHE Ha COBPEMEHHUKOB
A. C. TlymikuHa ¥ Hac, YMTAlOIIMX 3T CTUXH B TOJ
225-51€THs TeHUs], OTMHAKOBO CUJIBHO U IIPOBOKALIMOHHO.

2. BbIABIEHBl 3KCTPAaIMHIBUCTUYECKHE OpPHUEHTA-
OUU C y4EeTOM aBTOpa, aJpecara, COOTHECEHHOCTh C
HCTOPUYIECKUM, COITUAIFHBIM M KyJIETYPHBIM KOHTEKC-
toM (otHOmEeHHE A. C. [TymkuHa K MOIBCKO-PYCCKOMY
BOTIPOCY; PYCCKO-(h)PaHITy3CKOMY KOHTEKCTY (B 4YacT-
HOCTH); oTHOomIeHHs «Poccust — 3amam» (B LeIoM).

B mporiecce TMHrBUCTUYECKOTO aHANM3a TEKCTA, pa-
00THI HaJ «0COOOH IENOCTHON CTPYKTYypOW» JIMHTBU-
CTHKH (S3BIKa — PEUX — ITUCKypca), TOMOTaIOMIel mpo-
HUKHYTH BIIyOb HE TOJIBKO ITyIIKUHCKOTO TEKCTa, HO U
PYCCKOM HCTOPHH, PYCCKOTO MEHTAJINTETa, HAIIMOHAIIb-
HO-CIICIH(PUICSCKOTO BOCIIPUATHUS CIOXKHBIX OOIIECT-
BEHHO-TIOJTMTUYCCKUX, HPABCTBEHHBIX W (uiocod-
CKHX BOTIPOCOB, CTyJeHTaMHU-(pHUI0I0raMu ObUTH Clie-
JaHBl BayKHBIC BRIBOIBL: «IlymKkuH — mpopok, oOmana-
FOIIUI JapoM MpeBUACHUS, TeHUH, 3HAIOIUNA OTBETHI
Ha CIIOKHBIE BOIPOCHI PYCCKOM HCTOPHH, KYJIBTYPHI,
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NoNUTUKU. [IyImKuH — maTpuoT M rpaxaaHuH Poc-
CUH, OH U CETOAHS Ha NepeioBOl, NPUHUMAET yaap
Ha ceOs. [IyImkuH noMoraeT OTBETUTh HA JiBa BEYHBIX
Bomnpoca Poccun: “Kro Bunomar?” (Ilymkun); “Hto
nenars?” (uutarh Ilymkuna). Uutare U genarb BbI-
BoI. Bcemy.

3. B mporecce aHann3a UHOCTPaHHBIMU CTYAEHTA-
MHU-(DMITOJIOTaMH BBISIBIICHA ITparMaTrHyuecKkas HalpaBb-
neHHocTh Tekcra A. C. IlymkuHa — npeaynpexaeHue
HE TOJIBKO TE€M, KTO TBITAETCs «BJIE3aTh» BO BHYTPEH-
Hue aena Poccuu, HO ¥ TeM, KTO, MOHUMas TOCyAapCT-

BEHHBII 1 TIOJUTHYECKUH MHTEPEC CTPaHBL, THOepab-
HO «Ope3ryer» TOoi He «TIOATHYHON» paboToi, KoTopast
«erna» Ha Poccuto B apamaruueckue 1830-1831 rr.

[IpoBeneHHBIN S3BIKOBON aHAIM3 UMEET MpaKTHye-
CKYI0 LIEHHOCTb Ha 3aHATHUSX 110 MEXKYJIBTYPHOU KOM-
myHukarmu PKU, a aBropckmii y4eOGHBIN Marepuai
MOXET TTOCITYXHTh OCHOBOW /ISl pa3pabOTKH TEXHO-
JIOTHH OOYYEeHUS MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIUU Ha
npuMepe TekctoB A. C. IlymikuHa, Tak Kak pyCcCKHi
SI3BIK — pyccKas KyJIbTypa — pycckast uctopus u Ilym-
KHMH HEpPa3JeIIUMBI.
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Annomauus

B crarbe peds HaeT o COBpEMEHHBIX IPO(hECCHOHAIBHBIX KOMIETEHIMIX IIEPEBOUHKA, O HEOOXOIUMOCTH UX KOp-
PEKTHPOBKH B CBSI3U CO CTPEMUTENEHO pa3BUBaromieiics cdepoil MalImHHOTO TIepeBo/ia i MCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTA.
PackpeiBaeTcst mpoOieMa COOTHECEHHs IepeBosia KaK TAaKOBOTO M PEAAKTHPOBAHUS MAIIMHHOTO NEPEBOAA: CTaBUTCS
BOIIPOC 00 M3MEHEHHH CTaTyca MepeBOAINKa U aBTOPCTBA MPOU3BOJMMOTO TEKCTa. [IMCKYCCHOHHBIM OCTaeTCs BOIPOC
0 HeoOXOIMMOCTH yKa3aHHs Ha MCIOJIb30BaHHE MCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTa IIPH NepeBose. BakHBIM acmieKToM, pac-
CMaTpHBaeMbIM B CTaThe, CTAHOBHUTCS TeMa MPO(eCCHOHAIFHON STHKU U KOH(HUICHIIMAIBHOCTH TIePeBO/Ia IIPH UCTIONb-
30BaHHH MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa. B CBSA3M C 3THM IOHUMAETCS BOIPOC 0 HEOOXOMMMOCTH BHECEHHS KOPPEKTHPO-
BOK B IIPO()eCCHOHANBHBII CTaHAapT IepeBOIUHKa, a Takxke B [ paxknanckuii kopeke Poccuiickoit deneparym, onpene-
JISTIOIIUH aBTOPCKHE TIpaBa MepeBOAUINKa. 3HAYUTEILHOE BHIMAHHE YAEIAETCs podIeMe MOITOTOBKY IIEPEBOUINKOB B
COBPEMEHHBIX peallisiX BO3pOcCIIel KOHKYpPEHIIH B cdepe o0pa3oBaHMs, KOIzia Bce HACTOHUMBEE 3BydaT CJI0Ba 00 OT-
MHpaHHH Mpo(eCcCHH MepeBOAINKa U O TIOSBICHUH HOBOH — ITOCTPEeaKTOpa MAIIMHHOTO MEePeBOsa, KOTOPOMY J0CTa-
TOYHO OyZeT HaydUThCS TIOJIb30BaThCS IH(POBEIMH HHCTPYMEHTaMH B IIEPEBOJIE Ha MPOCTHIX KypcaxX MpodeccCHoHalb-
HOH NepernoIrOTOBKA MM JOTIOJIHUTEIILHOTO 00pa3oBaHus. B Takux 00CTOATENECTBAX yMEHHUE ITOCTPEIaKTOpa MallliH-
HOTO IEepeBOJia OLIEHUTh, HACKOIBKO BEPEH U TOYEH NEPEBOJ, OCYILECTBICHHBIH C IOMOIIBI UCKYCCTBCHHOIO UHTEII-
JIeKTa, SBISIETCS INIABHBIM KPUTEPHEM OLCHKHU 3(PeKTHBHOCTH paboTEl. Oco00 0TMedaeTcs, 9To ecTh psix cdep, B Ko-
TOPBIX B OIIDKaiIee BpeMs! HCKYCCTBEHHBIN HHTEIUIEKT HE CMOXKET 3aMEHHUTH YelloBeKa-TIepeBO[UNKa, 9TO, HAIIpUMep,
XyAOKECTBEHHBIH NIEPEBOJI, & UMEHHO I1€PEBOJI I0I3UH, NIEPEBOJ C APEBHUX SI3BIKOB, B UACTHOCTH C JIATUHCKOTO U JIPEB-
HETPEeYeCcKoro, MepeBOJ CPEAHEBEKOBOH JINTEpaTyphl. B ciiydae ¢ XymoKeCTBEHHBIM IEPEBOIOM 3TO CBS3aHO ¢ TIpooiie-
MOH Iepefauu IIparMaTuueckoro KOMIOHEHTA, a B Clydae ¢ APEBHUMHU TEKCTaMH — ¢ HEIOCTaTOYHOCTBIO Marepuala
JUIst 00y4eHNs HCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa. TakuM 00pa3oM, MOIUIepKUBAETCS Hesl 00 aKTyalbHOCTH KOMOMHUPOBa-
HUS KJIACCHYECKOH ITepeBOUECKOIl MOATOTOBKY U OCBOSHHUS COBPEMEHHBIX IM(POBBIX HHCTPYMEHTOB B IIEPEBOAE JUIS
YCHENIHOI MHTETPaIiH BEITYCKHUKOB B IIPO(ECCHOHANBHYIO Chepy.

Knrouesvie cnosa: npogeccuonanvuuvlii cmandapm, OUOAKmMura nepegood, npopeccuoHaibhvle KOMRemeHyul,
UHDOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBLE MEXHON02UU, NOCMPEOAKMUPOSAHUE

Jna yumupoganua: ®ounosa E. I, [lInt O. A. K Bonpocy o npodeccHoHaIBHBIX KOMIIETEHINIX IIePEBOIINKOB
B 3IIOXY HCKYCCTBEHHOTO HHTeiuIekTa // BecTHmK ToMCKOrO rocymapCTBEHHOTO MEIArOTHYECKOr0 YHHBEPCHTETa
(TSPU Bulletin). 2025. Beim. 1 (237). C. 148-156. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-148-156

On translator’ and interpreter’s professional competences in the era of artificial intelligence
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Abstract

The subject of modern professional competencies of translators and interpreters and relevancy of them adjustment in
the era of the progress in machine translation and artificial intelligence are discussed. The problem of correlation of trans-
lation and MT-editing is defined; the question of changing the status of the translator and the authorship of the products is
also raised. The point of the requirement to notice that translation/ interpreting was made by artificial intelligence is de-
batable. The ethical and confidential considerations of translation when using artificial intelligence technology are the
important aspects considered in the article. Under present conditions of increased competition in the market of higher
education, when words about the disappearance of the translators are becoming more insistent and a post-editor of ma-
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chine translation, who will only need to learn how to use machine translation tools in simple professional training or ad-
ditional education courses, is the most likely successor, the problem of translators’/ interpreters’ studies is strongly fo-
cused. Thus situated the key criteria for measuring of effectiveness of performance is the competence of a MT-post-edi-
tor to evaluate how accurate an Al-assisted translation is. Particularly notes that there are a number of areas in which
artificial intelligence does not outperform human intelligence, therefore not be able in the near future to replace a hu-
man translator: for example, literary translation, namely translation of poetry, translation from ancient languages (Latin,
ancient Greek) and medieval literature translation. In the case of literary translation, weak productivity of artificial intel-
ligence relates to the problem of transfer of the pragmatic component, and in the context of ancient texts — the lack of
database for teaching artificial intelligence. Thus, the importance of union of classical training in translation and acqui-
sition of modern translation technologies for the successful integration of graduates into the professional sphere is em-

phasized.

Keywords: occupational standards, didactics of translation, professional competences, post-MT editing

For citation: Fonova E. G., Schitz O. A. K voprosu o professional’nykh kompetentsiyakh perevodchikov v
epokhu iskusstvennogo intellekta [On translator’ and interpreter’s professional competences in the era of artificial in-
telligence]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical Univer-
sity Bulletin, 2025, vol. 1 (237), pp. 148—156 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-1-148-156

Beenenne

Wnen o HeoOxomuMocTu nepecMoTpa npodeccuo-
HaJbHOIO CTaHJApTa MEPEBOJUYUKA U COOTBETCTBYIO-
X 00pa3oBaTeNbHBIX MPOTrpPaMM Ui OyAyHIUX Tie-
PEBOAYMKOB CTalld TOSBIATHCS B TOCIETHHE TOJBI
BCE HACTOWYMBEE B CBA3HM C TOCTOSHHO BO3pAaCTaro-
IEH TEXHOJIOIM3alMel BCeld HHAYCTPUU IEpPEBOIA
[1-7]. Takoro poma IUCKyCCHUU MPUBEIU B KOHEUHOM
cueTe K 00CYXJIEHHIO U BBIpabOTKe MpodeccHoHab-
HOTO CTaHJapTa, KOTOPBIH ObLI yTBepkIeH MuHH-
CTEPCTBOM TPYyZa U COLMaNIbHON 3amuThl Poccuiickoin
Oenepauun 18 mapra 2021 1. Ha CpOK JeHCTBHS
c 1 cenrs6ps 2021 1. mo 1 centsiOps 2027 r. B HOBO#
BEPCHU JOKyMEHTa HapsAAy C YMEHHUSMH, KOTOpHIE
CBOZSTCS K CIIOCOOHOCTH MEPEBOUTH C OTHOTO S3bIKA
Ha JPYroil yCTHO WJIM NMHUCBMEHHO, BBICIIUM (CEIb-
MBIM) KBaJIN(UKAIMOHHBIM YPOBHEM OIPEeIIEHO
«ABTOMATH3aIMs TEPEBOTYECKUX M JIOKAJIH3aIHOH-
HBIX POEKTOB» [8&].

JlaHHBINA TEKCT BBI3BAJ HEOAHO3HAYHYIO PEaKIHIO
B TIpO)E€CCUOHATLHOW M aKaJeMHUYSCKOW cpese, pas-
JIeNTUB MCCIeoBaTesel U MPaKTHKOB Ha JIBa IPOTHUBO-
MONIOKHBIX Jlarepst. OTHN BBICKA3BIBAIOTCS 00 00s3a-
TEJIEHOCTH BKIIFOUYSHHS COBPEMEHHBIX HH(OPMAIHOH-
HBIX TE€XHOJOTHH, B YaCTHOCTH MPOTPaMM MAaIIHHHO-
TO ¥ aBTOMAaTH3WPOBAHHOTO MEPEBOJA, B ITOITOTOBKY
CTyIeHTOB mipu oOyueHHM mepeBomy [4, c. 26; 9,
c. 147; 10, c. 221; 11, c. 49], apyrue ke CUUTAIOT, 4TO
cMemneHne (PyHKIHUH YUCTO MEepeBONYECKUX U (DYHK-
LU, BBITEKAIOUIUX U3 TEXHOJOTHYECKON IMOAJIEPKKU
MepPEeBOJYECKON NIEeATENFHOCTH, @ UMEHHO 4pe3Mep-
Has AaBTOMAaTH3alUM TIepPEeBONA, MOXKET HABPEIUThH
npodeccun nepeBomunka [12; 13, c. 9]. Kpome Toro,
OCTPO BCTAaeT BOIPOC O TAKOM MOHATHH, KaK «KadecT-
BO nepesoga» [14, c. 81]. U 3mech 3By4HT KpUTHKA B
CTOPOHY W3JHIIHETO yBIICUCHUS MU(PPOBBIMUA TEXHO-
JOTUSIMHU, YTO HETaTUBHO CKAa3BIBACTCS B TOM YHCIIC
Ha KaudectBe nepeBojoB [15, c. 77; 16, c. 357; 17,
c. 53; 18, c. 63].

IHocTanoBKka npod1eMbl
U BO3MO:KHBIE MIyTH pelieHust

B coorBerctBun ¢ VYkasom Ilpesupenrta PO or
12 mas 2023 . Ne 343 «O HEKOTOpBIX BOIpOcax Co-
BEPIIICHCTBOBAHUS CHCTEMBI BEICIIIETO OOpa30BaHSD)
banruiickuit  denepansublii  yEHBepcuteT (BOY)
nM. M. KaHrta Bomien B NUIOTHBIM IPOEKT IO paspa-
00TKe HOBOUM 00pa3zoBareiabHON Mozaenu. PykoBomct-
BOM YHHBEPCHTETa OBLIO MPUHSATO PEIICHUE IOCTE-
MIEHHO TEPEBOIUTH MPOTPaMMEI HA HOBYIO MOJEIb.
[lepBpIMH B SKCHEPUMEHTE MPHUHSINA yYaCTHE IIPO-
IrpaMMBI 110 TENATOTHUKE, IOPUCIPYACHINA U XUMHH,
Temeph HACTalla OYepeb JIUHIBUCTHUKH.

i peanusanyy HOBOM 0Opa30BaTEIBHONW MOJICITH
BMecto PI'OC BO yuensm coBetom bOY um. U. Kanta
28 mapra 2024 1. 6611 ipuHAT CaMOCTOSITENHFHO YCTaHAB-
nmuBaeMbIi  oOpaszoBarensHbld cranmapt (CYOC) mo
JIMHTBUCTHKE, KOTOPBIN HAYHET PEATM30BBIBATHCS C HOBO-
ro yuebHoro roma (2024/25). CYOC pazpaboran 1o Ha-
npaBieHu0 noarotoBku 45.03.02 u 45.04.02 «JIuareu-
CTHKa» — JIJI YPOBHS 0a30BOTO BBHICIIETO 0Opa30BaHUs U
YPOBHS CHELHATM3UPOBAHHOTO BBICIIETO 00pa30BaHUS
[IPOrpaMM MarucTparypsl.

BaxnpM stanom Ha mytH coszganus CYOC crama
(OpMyITHpPOBKa KOMIETEHIMH W UX HHAUKATOPOB.
B o0pazoBarensHBIX MporpaMmax ObUTH aKTyaJIH3upOBa-
HBl oOmenpodeccoHabHble M TpodecCHOHATBHBIC
KOMTIETEHITUY TIePEeBOMIMKOB. B 310# pabote num ot 06-
IEro K 4acTHoMy. Tak, MepBOM HauBayKHEHIEH [is Tie-
peBOMUMKA KOMIICTCHITMEH ObLia ompesesieHa CIoco0-
HOCTb OCYIIECTBIATh Npel-, UHTEP- U IMOCTIEPEBOIYE-
CKHI aHaJIM3 TEKCTa JUIs TOYHOIO BOCIIPUSTHUS U Iiepera-
YU MCXONHOTO BBICKa3bIBaHMA. B KauecTBe MHIMKaTopa
c(OpMHUPOBAaHHOCTH 3TOI KOMIICTCHIIMA MOXXHO Ha3BaTh
yYMEHHE WASHTH(HUIMPOBATh TUM W (PYHKIMOHAIBHBINA
CTWIb TEKCTa, OMPEIENATh MOTEHIHAIBHBIC MepeBOIye-
CKHE TIPOOIIEMBI M CTIOCOOBI UX PEIIeHHs, KOPPEKTHO OCY-
IIECTBIISITH BHIOOP CTPATErtu, IIPUEMOB U PECYPCOB, HEOO-
XOMUMBIX IS CO30AHMS TEKCTa IIEPEBO/Ia B COOTBETCTBUU
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¢ KOMMYHUKATHBHBIMHU 33J]a49aMH, a TaKke YMETh pede-
PHpPOBaTh, TiepedpasupoBaTh, peCTPYKTYPHPOBATH UCXOI-
HOE COOOIIICHHE B COOTBETCTBUH C 3a/[a9aMU KOHKPETHO-
TO BHZIa IEpPEBOIA.

Bropas mpodeccruoHaabHas KOMIIETSHITHS KacaeT-
¢Sl TMCHMEHHOTO IEPEeBOAa, & UMEHHO CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIATh TUCHBMEHHBIN ITEPEBOT B COOTBETCTBUU
C LIeNbI0 TIepeBoia, colmonas IeKCHIecKre, rpaMma-
TUYECKUE, CHHTAKCHYECCKHUE, CTHINCTUICCKUE HOPMBI
si3pika mepeBoa. Croma BXOAAT TaKWe WHIAMKATOPHI
c(hOpPMHUPOBAHHOCTH KOMITCTCHIIMH, KaK YMEHHE WC-
MTOJTL30BATh BHJIBI, PUEMBI U TEXHOJIOTUH TIEPEBOJIA C
YYeTOM XapaKTepa MEepEeBOJUMOIO TEKCTa M YCIOBHU
nepeBoza it odecriedeHus TpedyeMoro KadecTsa Ie-
peBOMa; OCYIIECTBIATH MEPEBOAYECKOE PelaKTHPOBa-
HHE TEKCTa C IEeTBI0 MOBBIIIEHS KauecTBa IMepeBoa,
a Taxke COONIoNaTh MpaBwia OOPMIICHUS TOKYMEH-
TOB, TIPAMEHSSA CPENCTBA KOMITBIOTEPHON 00pabOTKH
TEKCTOB.

Tpetbst mpodeccroHanbHass KOMICTCHIIAS OpHUCH-
THpPOBaHA HA YCTHBIN MEPEBOA: BHIMYCKHUK CIIOCOOCH
OCYILECTBIIATh YCTHBIA IOCJEN0OBAaTEeNbHbI U CHH-
XPOHHBIH TIEpEBOJ] C COOMIONCHHEM HOPM JIEKCHYe-
CKOW SKBHBAJICHTHOCTH, COONIONEHHEM TpaMMaTHue-
CKUX, CHHTaKCHUECKHUX, CTHIMCTUHICCKUX HOPM», UTO
MOApa3yMeBaeT OCYIIECTBICHNE YCTHOTO TOCIIEN0Ba-
TEJBFHOTO ¥ CHHXPOHHOTO TIEPEBOJIa B COOTBETCTBUH C
[eNbi0, 33/1adaMid M HOPMaMH TIEPeBONa, TPaAaMOTHOE
MIPAUMEHEHUE CUCTEMBI COKPAIIEHHOW MepPEeBOAIECKON
3aIMCH TIPU OCYIIECTBICHUN YCTHOTO TIOCIIEIOBATEb-
HOTO TIEpEeBOJa, a TAKXKE HCIIONH30BAHUE NPUEMOB U
TEXHOJIOTUI yCTHOTO MEPEBO/Ia B 3aBUCUMOCTH OT CH-
TyaIuy IepeBoa.

Eme omna Baxknas mpodeccroHambHasi KOMIICTCH-
LU JUISL TIEPEBOAYMKA — OTO BIAJICHUE MEXKIYyHAPOJI-
HBIM STHUKETOM U TIPAaBUIIAMH [TOBEIICHUS ITEPEBOAINKA
B Pa3NWYHBIX CUTYaIMsSIX TepeBoAa. BEITyCKHUK H0I-
JKeH JeMOHCTPUPOBATh 3HaHUE (POpPM HAMOHATHEHOTO
PEUEBOrO STUKETA M MPOPECCHOHAIBHOTO KOJIEKCa Tie-
pEBOIUMKA, & TaKXKE OCYIIECTBIATH MPOdeCcCHOHATh-
HYI0 KOMMYHHUKAIIMIO C YIETOM HAI[MOHATBHBIX U CO-
LUOKYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEM.

OnHako B yCIOBUSX BCe O0JIee aKTHBHOTO BOBJICUE-
HUS B TIPOIIECC IEPEBOAA TEXHOIOTHI UCKYCCTBEHHOTO
unTesuiekra (M) Ha mepBbIi miIaH BBIXOAUT CIIOCO0-
HOCTHb TIPHMEHSATH COBPEMEHHBIC WH(OPMALMOHHBIC
TEXHOJOTHU JJIsl PelIeHUs IpOoeCcCHOHATBHBIX 33134,
CBOEBPEMEHHO aJalTHPOBAThCA K MOSBICHUIO HOBBIX
MIPOrPAaMMHBIX TPOAYKTOB M TEXHOJOTHUH HA OCHOBE
KPUTHUYECKOTO aHalin3a uX 3()(heKTHBHOCTH.

Ceromgust ypoBeHb pa3Butus MM B obmacTu muck-
MEHHOTO MEepeBO/ia MO3BOJSIET YCIEUTHO PEealn30BaTh
OONBIINHCTBO 3aJa4, KOTOPbIE CTOSIT Iepes MepeBoI-
YHKOM C TOYKH 3PEHUS €ro NpohecCrnoHaIbHOro CTaH-
napta. B uwacTHOCTH, peub HIET O Iped-, UHTEp- U
MIOCTIIEPEBOAYECKOM aHATN3E TEKCTA.

B cmywae korma mepeBoJ OCYIIECTBISICTCS IIO-
cpenctsoMm MU, mpoucXoguT cMeHa MapagurMbl Ie-
peBoJia M, COOTBETCTBEHHO, POJU KUBOTO IMEPEBOJI-
yrka B 3ToM mnpouecce. [log napagurmoit nepeBoja
MBI TIOHMMAaeM B TIEPBYIO OYepellb CTpPATeTHIo Iepe-
BO/a, KOTOPYIO B Ka)<JIOM OTICIBHOM CiIy4ac BbIOH-
paeT MepeBOIYUK, pellas, HanpuMmep, MPUBECTH JIA
yuTaTedas K aBTOpY WM aBTOpa K uuTarento. Bce
OCTaJIbHBIE CTOPOHBI/ATAINbI PabOTHI HAJl TIEPEBOIOM,
a MMEHHO METOIbl M TPHUEMBbI, IPU3BAHBI PeaTn30-
BaTh BHIOPAHHYIO MEPEBOJUYMKOM CTPATETHIO U MONY-
YUTh KauecTBeHHBIH nepeBon. C BHenpenuem MU B
007acTh MmepeBojia TaKOi «IpelrepeBoAYeCKUi aHa-
JIU3» TEKCTa OCYIIECTBISAETCS aBTOMATHYECKH, T. €.
caM TIPOILIECC OCMBICICHUS CTPaTerHH CKPBIT OT
MOJIb30BAaTEIIsI, TAKUM 00pa3oM, Pojib MEPEBOIINKA B
KJIACCHYECKOM CXeMe MEepeBOIUYECKOro mpolecca us-
MEHMJIaCh, M1 OH U3 «MEAHATOPa» MEXIY aBTOPOM M
PELMIIMEHTOM MpEeBpaIlaeTcsl B MOCTPEAAKTOPA yKe
roToBOTO NpoAykTa. OQHAKO U B 3TOM TEXHOJIOTUHU HE
CTOSIT Ha MeCTe, MpeJiaras yCIyrd 1Mo MoCTpelaKTH-
POBaHHUIO TEKCTa C IMOMOIIBIO aJroOpuT™Ma 00pabOTKU
€CTECTBEHHOIO s3bIKa (HampuUMep, IMOCPEIACTBOM
Chat GPT), uro 00yCIIOBJIEHO YHCTO MPAKTHUCCKUMU
TpeOOBaHUSAMH, B YACTHOCTH COKPAIICHUEM BPEMEHU
pabotel Hax mepeBomoM. CliemoBareabHO, B TaKOU
cXeMe HeOOXOIMMOCTh B JKHBOM IIEPEBOTUYNKE MOKET
OTCYTCTBOBATbh, YTO MPUBOJUT K Pa3MBIBAHHIO ITOHSI-
THS OTBETCTBEHHOCTH IEPEBOIYNKA 32 KOHCUHBIH pe-
3yJbTaT ", KaK CJICJCTBUE, K CHUKCHHIO KaueCcTBa Ie-
peBojia B LIEJIOM.

Bormpoc 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a Ka4eCTBO Iepe-
BOJIa TPHU HCIOJB30BAHUHA HEWPOHHOTO MAIIHHHOTO
nepeoga (HMII) cBs3an B TOM 9uCIIE ¢ OTPEICIICHU-
eM aBTOpCKUX mpaB mnepeBogunka. CommacHo m. 1
cT. 1260 I'paxxmanckoro kojekca Poccuiickoit ®ene-
paruu «IlepeBoaunKy, a TaKKe aBTOPY HHOTO MPOU3-
BOJIHOTO Tpou3BeneHus (00pabOTKH, dKpaHU3AINU,
apaHKAPOBKH, WHCIICHUPOBKH WM JPYroro Momo0-
HOTO TIPOU3BENICHUS) MPUHAIJICKAT aBTOPCKUE ITpaBa
COOTBETCTBEHHO Ha OCYIIECTBICHHBIC IEPEBOI U
WHYIO TIepepaboTKy Ipyroro (OpUTHHAILHOTO) TMPO-
mBenenus» [19]. Ho xak OBITH B ciiydae, Koraa, 1o
CYTH, IEPEBOJ] OCYLIECTBIIAETCS C IOMOIIBIO OHJIAIH-
nepeBoqunka wm MU, a caM mepeBOINK BEICTYIAET
JIUTITH TTOCTPEAKTOPOM B JIETKOM CTETICHH MAITUHHO-
ro mepeBona (0 CTEMEHAX MOCTPENaKTUPOBAHUS PEUb
noier Huxke)? KTo siBisieTcs, cornacHo 3aKOHY, ITe-
PEBOMYUKOM B TAKOM CIydae M KOMY OymyT MpUHAI-
JIe)KaTh aBTOPCKHE IMpaBa? DTOT BOIPOC SBISETCA
KpaliHe JeNUKATHBIM, TaK KaK MHOTHE MOTYT BO3pa-
3UTh, UTO «...aBTOPCKHE TpaBa y MEPEBOTUNKA BO3-
HUKAIOT B CIIydae, €CIIU caM MepPeBOJ] HOCUT TBOPUE-
ckui xapakrep» [20, c. 100], 4To UMEHHO 4YeIOBEK-
MIEPEBOTYMK MOXKET IOYYyBCTBOBATh BCE TOHKOCTHU
OpUTHHAIAa ¥ BHECTH HEOOXOIUMBIC KOPPEKTHPOBKHU
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B TEKCT MAaITMHHOTO MEPEBOJA, MCIONB3Ys OHJIAWH-
CEPBUCHI JIMIIb KaK HHCTPYMEHT, TOMOTAIOIIHA ObIC-
Tpee CIPaBUTHCS C IIOCTaBIEHHOU 3anayei. Ho ecinu
MTOIXOAUTh K BOMPOCY (OpMaabHO, TO TOBOPUTH O
MTOJTHOM M 0€30TOBOPOYHOM aBTOPCTBE MEpeBOia MPH
TaKoOM crioco0e paboThl He MIPUXOAUTCS. DTOT acIeKT
ABTOPCKHX IpaB TpeOyeT JOpaboTKU B COBPEMEHHOM
3aKOHOJIATEIbCTBE M CTABHT TIepe]] MEePEBOTICCKAM
COOOIIECTBOM ellle OJHY 3aj]1ady, KOTOPYIO0 He0OXOaH-
MO PEUIUTh B ODKaiIee Bpems.

Crnenyromass BakHas IpoOieMa, KOTopas TEeCHO
CBsI3aHa C MpeabIAyLIeH, — STUYECKUH aclekT. B cBoeit
paboTe MmepeBOMYUK JOIDKEH MPUACPKUBATHCS TaK Ha-
3BIBAEMOTO DTHYECKOTO KOJEKCAa MEepeBOAYHMKA. DTOT
JIOKYMEHT HE MMEeT IOPUANYECKON CHIIBI, IEPEBOIIH-
KH €r0 He MOMIMUCHIBAIOT (KaK M MEAWKH KIATBY [ wii-
MTOKpaTa), HO Te, KTO CUHUTaeT ceOs MpodeCCHOHATb-
HBIM TIEPEBOTYUKOM, IOJDKHBI TPUACPKUBATHCS €TO
MOCTYJIaTOB B CBOEH MOBCEIHEBHOM JESITeNbHOCTH. B
OTHYECKOM KOJIEKCE IMEPEeBOMUMKA TPEATPUHSITA TIO-
MIBITKA PETIAMEHTHPOBATh HOPMBI M TIPABHIIA TIOBEIEC-
HUS YYaCTHUKOB IEPEBOAUECKOTO pPhIHKA. B HeM oTpa-
JKCHBI BOIIPOCHI, KACAIOIIHUECS MOPATBHO-ITHUECKHUX
MIPUHIIAIIOB TIEPEBOIYNKA, HAPYIICHHE KOTOPBIX MO-
JKET BBI3BATh MOPHIIAHUE IPYTUX WICHOB MEPEBOIIC-
CKOTO cOO0IIeCTBa, HOBIHATH Ha MPO(ECCHOHATHHYIO
pemyTaIuio, HO HEe UMETh KaKUX-JIHOO FOPHUAMYECKU
peraMeHTUPOBAaHHBIX MOCIEACTBUN. DIIEMEHThl DTH-
YECKOTO KOAECKCAa MOTYT OBITh BHECEHBI B JIOTOBOPHBIC
OTHOIIEHISI MEXTY 3aKa3YHKOM MEPEBOMICCKUX YCIYT
Y TIEPEBOTYUKOM, OJHAKO OHU HE HOCAT 00s3aTeIbHO-
TO Xapakrepa.

IlomoxxeHus, M3IOKECHHBIE B DTHYECKOM KOJIICKCE
MIEPEBOIUMKA, KACAIOTCS BCEX YIACTHUKOB MIEPEBOIIC-
CKOTO pBIHKA (TIepeBoguecKre OI0po, MITaTHRIC Tepe-
BOJYUKH, (ppriaHCephl, BHE 3aBHCUMOCTH OT MPOQH-
nu3anuy (MICEMEHHBIH ITepeBol, YCTHBII MociIenoBa-
TEJIbHBIA NePEeBOl, CHHXPOHHBIN NEpEeBOA, ayAHUOBU3Y-
QIBHBIN TIEPEeBON, COIUANBHBIA MEPEeBOq W T. II.), a
TaKKe PEIAKTOPHI, IOCTPEIAKTOPH MAIIMHHOTO TIepe-
BOJIa, KOPPEKTOPHI U IP.).

OpHnM 13 6a30BBIX ATHYECKHUX MPHUHITUIOB TIepe-
BOJYMKA SBISETCA KOH(HUIECHIHANLHOCTh: MH(pOpMa-
LS, KOTOpas CTaja U3BECTHA MEPEBOMUHKY WIIH IEpe-
BOMYECKON KOMIIAHWHU, HE NOJDKHA OBITH pacmpocTpa-
HEHa CPeAH TPEThUX Juil. Yl HIMEHHO 3/1eCh MPH IHCh-
MEHHOM IIepeBOJE MBI CTalKUBaeMCs C IMPoOIeMoin
KOH(HIECHIIMATFHOCTH, TaK KaK MPH HCIOIb30BAHUU
nu(pOBBIX CpeACTB TepeBoja (OHJIAWH-TIEPEBOAYU-
KOB, pecypcoB MU u T. 11.) BeCh NIEPEBOAMMBINA TEKCT
CTAaHOBUTCS JocTosiHUEeM cetd MHtepHer. Mckimroue-
HUE COCTAaBISIIOT 3aKPBITHIC MEPEBOAUYESCKUE CHCTEMBI
(manpumep, Prompt).

OHnnaitH-iepeBoIYMKN 00e30macuin ce0sl B 4acTu
coOnroieHnss KOH(PUACHIIMAILHOCTH TIEPEBOAMMBIX
JAHHBIX M NEPETIOKUIHN 37eCh CBOI0 OTBETCTBEHHOCTh

Ha IePEeBOAYMKA, MOJIB3YIOLIETOCS ITUMH PECYPCaAMU.
Tak, onnaiin-epeBoguuk DeepL B 1. 3 «IlomuTuku
KOH(pUACHINAIBHOCTIY HaNPIMYI0 yKa3biBaeT: «llpu
WCIIONIb30BAaHUM HAIIETO CEpBHCA MEpeBOJa CleAyeT
BBOIHUTH TOJBKO T€ TEKCThI, KOTOPBIE BBI KEIAETE TIe-
pexath Ha HamM cepBephl. [lepenada 3TUX TEKCTOB
HeoOX0AMMa JUISt TOT0, YTOOBI Mbl MOTJIA BBITIOJHHTH
MepeBoJl U OKa3aTh BaM HalM yciayru. Mel oOpaba-
THIBAEM BaIlld TEKCTHI, 3arPYy’KCHHBIC BaMU TOKyMEH-
THI M UX IIEPEBOABI B TCUCHUE OTPAHUYECHHOTO IIEPUO-
Jla BPEMEHHU B IIEJsIX O0yYeHUs U COBEPIICHCTBOBA-
HUs HAIIUX HEHPOHHBIX CeTeil W aJropUTMOB Iepe-
BO/a. JTO TAaK)K€ OTHOCHUTCS K HUCHPABIEHUSIM, KOTO-
pbl€ BBl BHOCHUTE B NMpPEAIOKEHHBIE HAMU MEPEBOJIBI.
UcnpaBnenusi nepearoTcss Ha HaAIIM CEpBEPHI A
IPOBEPKU UX TOYHOCTHU U, IPU HEOOXOIUMOCTH, 00-
HOBJICHUS TEPEBEICHHOTO TEKCTAa B COOTBETCTBUU C
BHECEHHBIMH BaMHU HW3MeHEeHHsMHU. <...> OOparute
BHUMAaHUE, YTO B COOTBETCTBUHM C YCIIOBUSMHU HC-
MoJIb30BaHus niepeBo ¢ nomouisio DeepL IlepeBon-
YUKa TEKCTOB, COZAEPXKAILUX MEPCOHAIBHBIC JaHHBIC
moboro pona, 3amnperneH. [lepeBon mepcoHaIbHBIX
JAHHBIX BO3MOXKEH TOJIBKO B paMKax IOANHCKH Ha
DeepL Pro» [21].

[IpopaboTka TEPEeBOMICCKUM COOOIIECTBOM BO-
mpoca 0 KOHQUACHIIHATBHOCTH TEPeBOa eIle HaXo-
JUTCSI B 3a4aTOYHOM COCTOSTHHH. 3a pyOeKOM ITyHKT O
BO3MOXXHOCTH Hcmonb3oBanua MM B mepeBone yxe
BHOCHTCSI B JIOTOBOP C 3aKa34YHUKOM, HO T€, KOMY Ba)KHa
100%-s1 KOH(PHUIECHINAIFHOCTh NPU MEPEBOAE, MOTYT
3TO TapaHTHPOBATh TOJBKO MPHU UCHOIH30BAHUU KOM-
neloTepa odaiiH. Emie ognH BapuaHT Hepa3mIameHus
MePEBOIUMOTO TEKCTa — UCIIOJIF30BAHUE TUIATHBIX Cep-
BHCOB OHJIaWH-NIEpEBOAYMKOB WK cuctem MU, koto-
pBI€, OHAKO, MOTYT OBITH HEMOCTYITHBI IO 3KOHOMHU-
YECKUM WJIM UHBIM MIPUYUHAM.

Boszuukaer pe3oHHBIH BONPOC — MPaBhI JI OBLIH
pa3paOboOTYMKH HOBBIX 00pPa30BATEIBHBIX IPOTPaMM,
(hopmynupys mpodhecCHOHATBHEIC TEPEBOIUCCKUEC KOM-
MIETSHIMH TaKuM oOpa3oM i Bce-Taku MU 3amenuT
TIEPEBOAYNKA W HYXKHBI OyIIyT TONBKO T€ CIICITHATNCTEI,
KOTOpBIE YMEIOT Kaue€CTBEHHO PEJaKTUPOBATh MAIMH-
HBIN TIepeBOT (€CIH 3TO ere OyaeT HeoOX0IIUMO)?

Ha coBpemenHom stare o0ydeHHs KpaifHe BaKHO,
Ha Halll B3IJIsI, COCPEAOTOYUTHCS HA T€X BUJAX Tepe-
Boma, rme 3PQPEKTHBHOCTH PadOTHI C TPUMCHEHHUEM
HMII n momoOHBIX WHCTPYMEHTOB KpaifHe HH3Kasl.
K TakoBBEIM OTHOCSTCS XyHTOKECTBEHHBIN U PHIIOCOD-
CKuil mepeBoa, TuhIOKOoMMeHTapuii [1, c. 9; 22, c. 7,
23, c. 38; 24, c. 47]. B ycnoBusix nepexoja Ha HOBYIO
MOJIeNIb 00pa30BaHUs yIeOHBIEC TPOTPAMMEI TIO TIepe-
BOIy TIEPBEIX TPEX KypCOB JOJDKHBI OBITH HAICIICHBI
Ha (QopMHpOBaHUE TEPEBOMIECCKON JMYHOCTH, UYTO
moapa3ymMeBaeT 00yUeHHE CTYJACHTOB HABBIKAM CaMO-
cTosTeNnbHOrO nepeBoaa 6e3 mpumenerans HMII, gro-
OBl OHM MOTJIM B JaFHEHINEM CIIPABISATHCS CO BCEMHU
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«4eNIOBEYEeCKUMI» BHJIAMH NepeBO/ia YCIEIIHO, T. €.
rapaHTUPOBATh BEICOKOE KauecTBO IEepPEeBOIA.

Heo0xoxaumo chopmupoBars y o0ydaromuxcs 1e-
peBony ycroiiunBoe yoexxnenue, uro HMII sBnsercs
JUIIG OJHUM U3 HHCTPYMEHTOB B pabOTe IMepeBOAYH-
Ka, a He OCHOBHBIM HTPOKOM B ITEPEBOAUYECKOHN aes-
TENBHOCTH, a Pe3yNbTaT ero paboThl TpeOyeT KpUTH-
YeCKOTO aHajin3a, KakuM Obl aJleKBaTHBIM OH HH Ka-
3aJjicsl Ha TepBbId B3I [25, c. 229].

K coxanenunro, yxxe ceifuac MHOTHE CTyJ€HTHI HE
MOTYT aJeKBaTHO OIIEHUTh KadeCTBO MAIIMHHOTO
MepeBoia ¥ KPUTHIECKH TOJOWTH K pe3ysIbTaTy pa-
6orer M. [lonmnoe nosepue k pesymbraram HMII
BBI3BAHO, II0 HamleMy MHEHHUIO, HEI0CTAaTOYHBIM
YpPOBHEM BIaJACHHUSI POJHBIM M WHOCTPAHHBIM S3bI-
KOM, Y3KHM KpPYro30poM, HEyMEHHEM OIICHHUTH JO-
CTOBEpPHOCTh HMH(pOpPMAINU, a TaKXKe He3HaHHUEM
TEXHHUKHU MepeBoia.

B nocnenyrommue aa xypca Bo n30ekaHHe BO3HH-
KaroIero aucbananca Mexry TpeOOBaHUSIMU U pEaib-
HBIMH YCIIOBHSIMH OCYIIECTBICHHS TEPEBOIIECKON
JeSITebHOCTH, a TaKkKe MOTPEeOHOCTAME PHIHKA TPyAa
00pazoBaTeNbHbIe TPAEKTOPHH MOTYT OBITH BBICTPOE-
HBI TAaKUM 00pa3oM, 4TOOBI MO3HAKOMHTH CTYJCHTOB C
COBPEMEHHBIMH TEXHOJIOTHSAMH B 00JIaCTH MIepeBO/a C
MOCTIeIYIOIINM NPIMEHEHNEM UX B ITOCTPEJaKTHPOBA-
HUHM MaIlIMHHOTO ITIepeBojia B TeX 00JacTiIX, I/ 3TOT
MHCTPYMEHT IIUPOKO NpuMeHuM [26, c. 170; 27, c. 41;
28, c. 111].

Iox «mocTpenakTHpOBaHHEM) B IIMPOKOM CMBICIIE
MBI TIOHIMAeM TIOTHOIIEHHOE MTOTPYXEHUE MePeBOIIH-
Ka B TIEPEBOIUMBII TEKCT C TTOCIIECAYIOINM OIICHUBA-
HHEM HE TOJBKO S3BIKOBOW JIOCTOBEPHOCTH U TOYHO-
CTH TIOJIYYEeHHOTO IIepeBofia, HO M (PaKTHYECKOH U
¢axTomormueckoil. Ha mytu B 00y4eHun TakoMy BUAY
MIOCTPENAKTUPOBAHUS CTYIEHT JOJIKEH IMO3HAKOMHUTH-
Csl ¥ C APYTHMH BUAAMU («IE€PHOBOI, JIETKHH, OBICT-
pBIH, cpemHuii), 9TOOBI MOJYYEHHBIMH HABBIKAMH B
MIOJTHOM Mepe COOTBETCTBOBATh JTUHAMHYHO pPa3BUBa-
IOLIEMYCS PBIHKY IT€PEBOAUECKUX YCIIYT.

Crnemyer 0OBSICHATH O0Y9arOIINMCS, YTO HE BCET/A
y TEepeBOAYHMKA €CTh BO3MOXKHOCTH HCIOJIBb30BaHUS
NN n naxe 2JIEKTPOHHBIX CJIOBapeil B IEPEBOAUYECKON
IEeSTENPHOCTU. BEBIBAfOT ciyuyam, KOTHa MPUXOAUTCS
pabotats 0e3 JOCTyma K AIEKTPOHHBIM YCTPOHCTBaM,
HMesl IOl PYKOH TOJIBKO OJIOKHOT AJISl IEPEBOAUECKON
3aIlMCH, a HHOTJA HE UMesl U ero. ITo TpeOyeT OT mpo-
(eccuoHana BIAJCHUS BCEMH KIIACCHUECKHMU Iepe-
BOIYECKUMH CTPATETUSIMHU, IPEKPACHOTO 3HAHUS SI3BI-
Ka OpUTHHAJIA U TIEPEBOa, a TAKXKE IPYIUPOBAHHOCTU

U cOOMIoNeHNs MepeBoIdeckoi 3Tuku. [loaToMy Tak
Ba)XHO B IOJATOTOBKE MEPEBOAYMKOB HAYUYUTH UX KOM-
OMHUPOBATH COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTHH U Oa30BBIC Tie-
peBOIUECKHE KOMIICTCHLINH.

[Homumo sTOrO, €cTh psin cdep, B KOTOPHIX Ma-
LUIMHHBINA [IEpeBO]] HA JAHHOM JTale pa3BUTHs HE MO-
JKET 3aMEHUTH YeJIOBeKa. DTO MOXKHO CKa3aTh O XyHO-
YKECTBEHHOM TIEPEBOJIEC, III¢ MPArMaTUICCKUNA KOMIIO-
HEHT UTpaeT KIIOYEBYIO POJb M HE BCETAa CUUTHIBA-
ercs UN.

[lepeBon moa3um ocTaercs 3a MpenenaMyu BO3MOXK-
HOCTEH MAIIMHHOTO IEPEeBOAA, XOTS 3[ECh BOIPOC
CTOUT Ja)Ke LINpe: MOJ COMHEHHE CTaBUTCS BO3MOXK-
HOCTh MO3TUYECKOT0 IepeBoja B mpunuune. Eme ox-
HOM CIOXKHOM IJI1 MallIMHBI 00JIaCThIO MEPEeBOIa CIIy-
JKUT MEPEBOJ C OPEBHUX U PEIOKUX SI3BIKOB, TaK Kak
00beM JaHHBIX, Ha KOTOPBIX MOXHO oOywarp WU,
O4YEeHb OTPaHUYEH.

3akioueHne

Takum 06pazom, MbI cuuTaem, 4to B snoxy MU u
HMII nepen mepeBOJYECKHM COOOIIECTBOM OCTPO
CTOUT P BBI3OBOB M BOIIPOCOB, Ha KOTOPBIE TpedyeT-
Csl HATHU OTBETHI.

Buenpenue B paboTy NMepeBOIYHKOB OHIIAWH-CEP-
BucoB U M nenaer HeOOXOAMMBIM BHECECHHE KOPPEK-
THB B DTHYECKUN KOJIEKC MEPEBOJYMKA B YaCTH CO-
OmoneHns KOH(MUICHIMAIBHOCTH TEpeBola H B
I'paxxnanckuii komekc Poccuiickort deneparyu B 00-
JIaCTH aBTOPCKHX IPaB MEPEBOAUHKA.

C Hamred TOYKH 3pEHUsS, HEOOXOAMMO, YTOOBI BhI-
MyCKHUK-TUHTBUCT 10 mpodwmitio «IlepeBox u mepe-
BOJIOBEJICHUE) BIIa[c] KaK BCEMH HOBCHIIIMMH HABBI-
Kamu B3aumozenctBusa ¢ MMM, Tak U Ki1acCU4eCKUMU
MEePEeBOAYECKUMH  CTPATEeTUSAMH, TIOCKOJbKY He
HCKJIIOUEHBI Clly4yau, KOrja JiJisi OCYUIECTBICHHUS Tie-
peBojia B pealibHbIX YCJIOBHUAX MOXET OTCYTCTBOBAThH
BO3MOKHOCTb BBIXOJIa B UHTEPHET WUJIU JaXe T0CTyIa
K IMIEPCOHAILHOMY KOMITBIOTEPY HIIH MOOHIBHOMY TE-
nedony.

[MpodeccnonanbHBIl MEPEBOMIMK JODKEH TIpe-
KpacHO BJIQJICTh S3BIKAMHU OPUTHHANA H IEPEBOa, 00-
JajiaTh MIUPOKUM KPyTro30pOM, YyBCTBOM $3bIKa, Bia-
JETh TEPEBOAYECKUMHU CTPATETUAMH U IU(PPOBBIMU
WHCTPYMEHTaMHU MepPeBO/Ia.

HNMeHHO B 3TOM M 3aKII0YaeTcsl OTIIMYME YHUBEP-
CAJIBHOTO YHUBEPCUTETCKOTO 00pa3oBaHUs B 00IacTH
repeBojia U NEePEeBOAOBEAECHUS OT KYpPCOB MOBBILLIEHUS
KBaJH(UKAIMA WM TPO(ecCHOHATFHON Meperoaro-
TOBKH.
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